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miveit magaban foglalja: regényeit, elbeszéléseit, kol-
teményeit, szinmiveit, Gnnepi- és politikai beszédeit,
azonkivil politikai nagy munkait, eddig 0ssze nem
gydjtott hirlapi czikkeit, folydiratokban elszért irodalmi
és egyéb tanulmanyait, leveleit, s6t néhany eddig kiadat-
lan, kéziratban hatrahagyott szépirodalmi munk3jat is.

Br, EOTVOS JOZSEF o6sszes munkai
hisz kotetben jelennek meg.

Baré Eo6tvos Loérant és csaladja, mint

Ebtvos Jozsef irodalmi hagyatékanak
Orokose, a nagy kolté és hazafi miveinek tulajdonjogéi
orok id6kre az

EOTVOS ALAPRA

ruhdzta, hogy kiadasuk jovedelme a Tanitok Haza
fenntartasara fordittassék, melyben tanarok és tanitok
szorgalmas fiai nyernek f6iskolai tanulmanyaik ideje alatt,
Budapesten és Kolozsvarott, részben ingyenes ellatast.

igy e kiadas nemcsak nagyfontossagu irodalmi tény,
hanem egyszersmind culturalis és humanitarius esemény.
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AZ (OSSZES JOGOK FENTARTASAVAL

AZ EOTVOS-ALAP TULAJDONA

Révai és Salamon kényvnyomdaja, Budapest, VIII., Ullgi-at 18



A ki tiszai alféldinknek egy részét bejarta, vagy
annak barmely tajan csak par napig tartdzkodott, batran
mondhatja, hogy az egészet ismeri. Mint bizonyos csala-
dok arczain, Ugy itt az egyes vidékeknél csak kozelebbi
ismeretség utan vehetni észre egyes kiilonbségeket, s az
utas, kit homokos sikjainkon kocsijaban alom nyomott
el, ha par 6ra mulva folébred, csak izzad6 lovain s
azon, hogy a nap alabb szallt, veszi észre haladasat.
A vidék altalanos jelleme, s6t egyes részletei ép oly
kevéssé emlékeztetik 6t erre, mint azt, ki a tenger koze-
pén duzzadd vitorldkkal el6re halad. A messze elnydlo
legel6k, melyeknek valtozatlansagat csak itt-ott valtja
fel egy vedertelen gémes kat, vagy félig kiszaradt lap
koril sétdldo gblya, s a rosszul mivelt szantéfoldek,
melyeknek tengerijét s blzajat Isten utdn csak az 6rzi
meg, hogy a lopés is némi féaradsadgba kerll ; itt-ott
egy maganos tanya, hol bozontos kuvaszok ugatva a
birtok szentségét hirdetik, s a mult évr6l félmaradt
széna- s szalma-boglyak arra intenek, hogy a birtokos-
nak vagy folétte sok takarmanya vagy igen kevés mar-
hdja van ; — ezt latta, midén szemeit behunyta, ez,
mid6n azokat ismét folnyita. Magok a tornyok, me-
lyek, mid6n utdszor korlltekintett, hegyes oszlopokként
alltak a rona tavol hatarain, ugy latszik, mintha vele
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utaztak volna, legaldbb koztok s azok kozt, melyeket
most lat, ép oly kevés kiildnbséget vehetni észre, mint
a falu, melyhez akkor kozelitett s azon helység kdzott
(habar véaros volna is), mely felé lovai most (igetnek.
S ha kocsisatol megtudja, hogy délt6l esteli hat oréig
aludva, egy egész mérfoldet s egy darabot haladt, elalmél-
kodik a csoda folott. Ismert dolog, hogy kedélylinkre
semmi nem hat inkdbb, mint azoknak jelleme, kikkel
tarsalkodunk s igy természetes, hogy a Tisza is eltabla-
birésodott juratusként felejtve vagy megbanva ifjusaganak
Marmarosban elkdvetett kicsapongasait, végre azon tajnak
jellemében — melyen tekervényes utakon tovabb ha-
lad — részesll s kivévén azon eseteket, hol mértéktelen
sarkanty(zasok miatt tlirelmét veszti vagy valamely
biztossag altal tulajdon agyabdl igaztalanul kiszorittatott,
még kiontéseiben is megtartja azon mértéket s méltd-
sagos lassusagot, melyet az iranta kik{ldott valaszt-
méany tanacskozésain s a folyd magyar juris pereken
kival semmi, mi széles e vildgon foly, megtartani
nem tud ; Ugy hogy ezen aradasokat is, melyeknek id6-
szakat ismerjik s melyeknek kiterjedése foéldabroszain-
kon foljegyeztetett, ép oly kevéssé nevezhetjik Kicsa-
pongasoknak, mint azt, ha hivatalviselt tekintélyes
férfiak installatiok, tisztujitdsok vagy lakadalmaknal
minden becsilettel elaznak. Ha az éaradas ideje meg-
szlint, a viz, miként zaj nélkil jott, agy zaj nélkil
tavozik ismét s a szbke Tisza nyugodtan foly tovabb
alacsony partjai koz6tt, valamint legjobb polgéra hazank-
nak (mert hany van nagyjaink kozt, ki csak honaban
osztja el kincseit!), ugy egyszersmind a legboldogabb,
mert csak az 6 szabadsagat nem gatolja senki s Eurdpa
nagyobb folydi kdzt & az egyetlen, ki nemes Ontudattal
elmondhatja : hogy egészen az maradt, mivé Isten
teremtette.
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Valahol a tiszai alféldén tehat — hogy végre tor-
ténetemhez fogjak — a tiszaninneni vagy tali kerilet
valamely megyéjében, nevezzilk Taksony-megyének, szo-
rosan a folyd partja mellett, ott hol az nagy S-sé kanya-
rodik, nem messze harom nyirfatol, melyek kétoles
homok dombon allanak (ezt jegyezzék meg kiiléndsen
olvas6im, mert miutdn mérféldekre domb s fokép olyan,
melyen fa allana, nincs, ezen jel altal legkénnyebben
akadhatnak torténetiink szinhelyére) fekszik Tiszarét
helysége, a Eéty-csaladnak a magyarok els§ foglaldsa
Ota birt tulajdona, mint ezt a nemzetség ligyvéde, teins
Macskahdzy Jonéas hiteles s ugyanakkor készilt iro-
manyokkal minden éran bebizonyitni kész, ha tudniillik
Taksony-megyében valaki taldlkoznék, ki a Réty-csalad
azsiai eredetét kétségbevonni batorkodik.

A Réty-csalad egyike a leggazdagabbaknak. Fiai
sziletett tablabirdk. Mint a mostani csaladfének bol-
dogult apja egyszer nemes biiszkeséggel monda: nem
halt meg egy is kozilék, kiben a megye alispanjat ne
siratta volna (reményiem halaluk utan) ;s igy természetes,
ha azon fénybdl, mely a csaladot kdrnyezd, Kkiaradtak
egyes sugarak Tiszarét helységére is s hatardt — a
megye meérndkének allitdsa szerint, ki azt folmérve, a
fonemlitett dombon kivil semmi egyenetlenséget nem
talalt — valodi paradicsomma varazsoltak.

A nagy Kiterjedési angolkert, melynek mar majdnem
harmincz év el6tt Ultetett f4i a homokos foldben hihe-
tetlen magassagra néttek ; a nagy to, melynek vizét né-
melyek ugyan kevesellék, de melyben a kevés viz
szebben zoldéit, mint maga a pézsit, valamint ez ismét
es6s napokban sokkal homokosabbnak latszott az utak-
nal, melyek noha mindig Gj meg Uj félddel bordattak
meg ilyenkor, a Kkertész csodéalkozasara, idegenek altal
sarosaknak tartattak ; a nagyszer(i kastély, melynek
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kipos fodelét arany gombok ékesiték s melynek doriai
rendszer szerint épllt tornaczan az alispan Gr délutan
pipazni szokott s goth kapuja el6tt mindig az instan-
soknak egy egész serege mélazott ; a nagy udvar, jobbra
istall6ival, balra nagy Ulveghazzal, mely mellett tobb-
emelet(i tydkdlak latszottak, nem is emlitve itt a nagy-
szer(i szemétdombot, mely az istallénak egyik felét majd-
nem eltakarta, — minden a kényelem s nagyszer(iség
nyomait hordozd; s ha fékép a kapu elébe Iépve egy-
szerre toltésen talaltad magad, mely a haztél kezdve
egyenesen a megye féhelyére vezet s csak ez egy haz
szdmara épult — érzed, hogy alispdnok kozelében jar-
nak lépteid.

Minden, a mit a Rétyek épitének, monumentalis jel-
lemet horda magan s a mennyiben kozemlékeknek
egyik f6 megkllonboztet6 jelok az, hogy kdzkdltségen
épulnek, ez ismét egyike azon tényeknek, melyeken, mint
a csaldd szazados nemességén Taksony-megyében, nem
kételkedett senki s mit ha némelyek rosszaltak is, a
bolcs tobbség azon igazsagos nézetnél fogva helyben-
hagyott, hogy miutdn a k6zmondas szerint is: egyik
kéz a masikat mossa, itt még azt sem allithata senki,
hogy ezen m(itétnél — mely a Rétyek sa megye ad6zoéi
kdzt annyi id6 6ta folyt — az alispanok kezei tisztakkéa
véltak.

De minthogy e tdrténet folyamaban Ggy is alkal-
mam leend olvas6imat a Rétyek lakhelye s Tiszarét
helységének minden szépségei s kényelmeivel ismeret-
ségbe hozni, most az egyszer legyen szabad a hosszU
utczan végig vel6k egyenesen a mez6re sétalnom, azon
dombhoz, mely, mint elébb emlitém, mintegy negyed
mérfoldnyire all a falutél s Térék-dombnak neveztik ; s
ha harom fa nem volna is folotte, mar azért meg-
érdemli a latogatdst, mert egészen tiszta napokon —
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mind az, melyen torténetink kezdddik — tetejérél a
tokaji hegy cslcsa sotétkék boglyaként lathato.

Egy oktéberi nap meleg sugarai onték el fénydket
Tiszarét messze terjed6 hatarara. Az égen nem vyala
felleg, mely tiszta kékjét elsotétitné ; a téren, merre
csak a szem érhetett, nem volt egy szekér, mely zéld
szinét porfellegekbe boritna, csak a pacsirtdk ezerhangd
éneke, mely az eget eltlté, a tavolban legeld falu-
csordanak kolompolasa s itt-ott egyes munkas, ki kasza-
javal vallan, danolva hazafelé ballagott — szakitdk
félbe az Unnepélyes csendet, mely kozott a nap a lat-
hatar felé széllott. A dombon, honnan a sz.-vilmosi
erddig lathatni s ha Tiszarét akaez-keritett hazain tal
tekintink, a Tisza foly4sat mérféldekre kdvethetjik,
két férfi It egymas mellett, elmerllve a vidéek lata-
séban, vagy talan azon gondolatokban, melyek sokszor
latott tdjak el6tt az emberi szivet mintegy 6nkénytelendl
megragadjak s régmult napok emlékeit hivjak vissza.
Van egy érzelem, a honvagyhoz majdnem hasonld,
mely minden emberi kebelben, ha éltének férfi-koran
tallépett, folszolal s a palya végéhez kozelgbt gyermek-
sége szebb napjaira inti; s mennyivel szikebb kérbe
szorul életink, mennyivel kevesebb az, mit valdban
emlékezetre méltot tevénk vagy tapasztalank : annyival
szivesebben tekintlink azon korunkra, mid6én legalabb
feltételeink voltak dicsék s ezekbdl latjuk, hogy ha nem
is a kivalasztottak, legaldbb a meghivottak kozé tarto-
zank mi is. S ha a férfiak, kiket itt a dombon talalunk,
éltoket egy alfoldi faluban téltve, midén agg korukban
hossz munkassdguknak terén korultekintének, néha
folséhajtnak, mert eszbkbe jut: hogy egykor az élet
is messze ronaként terjede korulottik, hol a szem aka-
dalyt nem talalt s hogy a messze terjedettnek csak oly
kis darabjat jarhatak be, mert itt is el6bb nem gya-
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nitott hatarhalmok allanak, melyeken til munkassagukat
nem terjesztheték, valdban nincs mit bamulnunk. De
barmiként legyen ez, gondolatok — melyek még annak
is, kit épen eltdltenek, t6bbszor urai, mint tulajdonai
— a torténetiré birtokahoz nem tartoznak, azért nem
haboritva i baratinkat kényelmes abrandaikban, csak
azon leszek, hogy személyiiket ismertessem meg olva-
s6immal.

Az ember kilseje egy része sorsanak. Az arcz, mely-
Iyel a tarsasdgba léplink, néha részvétet, sokszor elide-
genedést sziil, s valamint Angliaban a teknésbéka hatéara
iratik a nap, melyen fol fog emésztetni, igy sok ember
arczan a nélkidl, hogy maga gyanitana, félirva hordja
végzetét ; s talan olvas6im is, barmi gyonge leirdsom
utan, tobb érdekkel tekintenek személyeimre, kiket a
Torok-dombon eleikbe vezetek, mintha szaraz szavakkal
csak azt mondandm, hogy Tengelyi Jénassal, Tiszarét
helységének jegyzGjével és Yandory Boldizsarral, ugyané
falu reformalt lelkipasztoraval talalkoztak.

E férfiakra az, mit el6bb kilsénknek életiinkre gya-
korlott befolyasardl mondék, tébbé nem illik ugyan ;
el6ttok arczuk a szerencse kapuit megnyitni vagy
bezarni nem fogja tébbé. Oszilé firteiken latjuk, hogy
az élet azon szakdhoz értek, hol barmi rossz legyen a
sorstél vetett agy, nincs egyéb hatra, mint lepihenni s
elvarni az &lmot; de ha az emberismer6 e férfiak
arczain joslatra nem taldla is alkalmat, annyival tdbb
s érdekesebb vala az, mit e vondsokon a multrél
olvashatott, s az id6 — mely mint uralkodék pénzeikre,
az emberarczra mindig ranyomja bélyegét — talan
soha ismerhet6bb nyomokat nem hagy maga utan,
mint e két férfi tiszta vondasain, épen mert talan soha
nemesebb anyagra nem gyakorld hatasat.

Minden aristokraiianak megvannak jelei, melyek tag-



7

jait a tdmegtél megkilonboztetik. Itt hosszabb kérmok,
ott ink&bb tatovirozott arcz ; egy hazdban, mint Torok-
orszagban, zdld, masban, mint Yelenczében, fekete 6lto-
zet ; néhol egy gomb a silivegen, mas helyen szalag a
gombhazban, fegyver az oldalon, vagy mint a régi per-
zsaknal, kezokben bot s rajta alma, lovaikon czafrang
vagy magokon egy pavatoll. Ki szdmithatna el e jelek
s kivaltsdgok hosszi sordt, melyeknek mindegyike
vagyakat ébreszt, irigyeket s gy(iléléket szil s melyek
az embereket, ha a természeti allapoton tal emelkedtek,
azaz, mint egy elmés baratom néha mondani szokta :
vadallatokbdl hazi allatokka fejlédtek, sziiletésok elsd
orjatdl az utolsdig egymastdl elvélasztjdk s némely
helyen, hol a mivel6dés még tovabbra haladt, az
akasztofanal is arra emlékeztetik az atmendét, hogy Ki
ott fugg, nemcsak tolvaj, de nem-nemes vala. A termé-
szetnek is megvan nemessége s nemeseinek 6 is Kkilo-
nos jeleket ad, melyek altal kivalasztottjait a témegben
megismerheted, barmennyit peroraljon is istentelen
korunk az egyenl@ségr6l. Nem mondom én, hogy a
termeészet oly tokéletesen tudna elérni czéljat, mint alla-
maink. A természet nemesitési hatalmat soha annyira
nem terjesztette ki, hogy, mint a chinaiaknal, valakinek
mar meghalt els6déi, vagy mint mashol, meg nem
szlletett utddai egyszerre nemesekké emeltessenek ; s a
megkilonboztetd jelekre nézve is csak magasabb civi-
lisationk emelkedett e részben oly tokélyre, hogy min-
den egyén magasabb allasat vilagosabban latjuk be,
miel6tt hintdjabol kiszallt, mint miutan vele beszéltiink.
De vannak esetek, hol a természetadta nemesség mégis
vilagos jelek altal mutatkozik némely egyedekben s ki
példaul Tengelyi Jonast, a falusi jegyz6t csak egyszer
latta s ezeket olvasandja, kétségkivil el fogja ismerni,
hogy red nézve ez allitasom helyes, minek magyardza-
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tara egyébirant sziikségesnek latom megemliteni, hogy
Tengelyi szazados nemes lévén, a fenforgd esetben a
természet az usus altal is segitett.

Ha Tiszarétre érve, hogy lovakat valts, a jegyz6
csinos héaza elébe hajtatdl s régi szabasl, de tiszta
kontdsében Tengelyi lépe elédbe, a kialtd hang, mely-
lyel alsobb osztalybeliekkel beszélni szoktunk, — mintha
azt gondolndk, hogy a természet altal kevesebb fullel
aldattak meg, mint mi, — akaratlanul szelidebbé valto-
zott. El6tte a katonai biztos nem mivelé szentéit s
maga a fobird, mire — barmi hihetetlen — szemtanukat
tudnék allitani, le szokta venni azon siiveget, melyet
talan azért, hogy magasabbnak latszassak vagy hogy
testének leggyongébb részét a levegd gonosz befolya-
sanak ki ne tegye, mas jegyz8 el6tt levenni egyébirant
még nem lattatott, noha ily alkalommal, nehogy tekin-
télye szenvedjen, mindig rendkivili meleg vagy az
altal iparkodék megmagyardzni e szerfolotti megala-
zasét, hogy hajait igazitd. Tengelyi mintegy 6tven éves
lehetett s a ritkulo hajfiirtok, melyek mar régen Gszilni
kezdének s a mély bardzdak, melyeket az id6 homlo-
kéara szantott, még idésebbnek hirdeték &t. De valamint
a tolgynek rogds kérge s gorcsds agai szazadokrol szdl-
nak, holott ha foltekintesz, lombjainak vidor zdéldje
csak tavaszra int s az agg fanak dus életerejét hirdeti :
ugy ha e redés homlok alatt e szem langol6 tekintetét,
ha ez 6sz furtdk utan a magas, férfias termetet nézéd,
meggy6z6déi, hogy azoknak egyike el6tt allsz, kiket
az id6 inkdbb megkeményitett, mint megtort s kik e
hossz életcsatdban, mint z&szlok a harcz kozott, csak
ékességeiktdl fosztattak meg.

A férfi, ki Tengelyi mellett tlve, mig amaz a tokaji
hegy kékell§ cslcséra fliggeszté szemeit, egy par virag
magszalait szdmlala — valamivel id&sebbnek latszott s
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szabalyos arczanak szelid kifejezése mintegy ellentétet
képezett a komoly szigorral, melyet Tengelyi arczain észre-
vevél. Ha Tengelyi érdekes vondsain hosszU kiizdések
nyomat latad, melyeket az id6 még el nem takarhata, s
szemeinek sotét langjai arra intenék, hogy e kebel szen-
vedélyei nyugosznak, de nem ugy, hogy tébbé folébred-
niok ne lehetne: Vandory arczai mint az ég, melynek
szinén az atvonulé vész nem hagy nyomot maga utan,
zavartalan nyugalomban mosolyogtak elédbe. Ott latad a
klizd6t, 1atdd a férfit, ki a sors igazsagtalansagat érezve,
magat legy6zni nem engedé, s kiizd remény nélkil, de
batran, mint a bajnok, ki csak még azért vi, hogy magat
gy6zéttnek vallani kénytelen ne legyen. Vandorynal
papi kontosére nem vala szilkség, hogy eszedbe juttassa,
miszerint azon férfiak egyike el6tt allsz, kiket Isten helyet-
teseinek kildott foldinkre, hogy szenved6 embertér-
saiknak vigasztaloi legyenek, s ha az el6bbinek l4tasa azon
szomoru gondolatot ébreszté benned, hogy ismét egy
becsiiletes emberrel talalkoztal, ki a vilagon boldogga nem
lett, a maésik arczair6l azon vigasztal6 meggy&z6dés
mosolyga read, hogy az erénynek nemcsak kilon szen-
vedései, de kilén, semmi Aaltal f6l nem ért 6romei is
jutottak e foldon.

Véndory végre letéve viragait, félbeszakasztd a hall-
gatést, melyben a bardtok majdnem fél 6ra Gta Ultek
egymas mellett.

— Hol jarnak gondolatid, baradtom?

— Tudom is én — viszonz& Tengelyi, baratjara for-
ditva szemeit; —iskolaéveim, Heidelberg s juratus korom
koril. Emlékezel-e még Heidelbergre baratom? Jo ideje,
hogy nem lattuk, kozel harmincz éve, hogy az egyetemet
elhagytam, de valahanyszor e dombra feljovok s a tokaji
hegy csucsat latom, a kedves varos tlinik fel emlékem-
ben; a zold hegyek s sz6l6k, a nagyszerd rom, mely a
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varos folott emelkedik ; s ha ezt vidékiink véghetlen unal-
massagaval 6sszehasonlitom, sirhatnam a sors 6riasi igaz-
talansaga miatt, mely emberi lényeknek ily sivatagot
adhata lakhelydl.

— Ismét kedves vidékinket ocsarlod — szolt Véan-
dory mosolyogva megfogvan baratja kezét, — e mez6 nem
z6ldel-e szépen itt, mint barhol a vildgon ? A folyd, mely
ingd flvek kozt kigyodzva tovabb halad, ott az erdd
sOtétje s tavolban tornyok s a tokaji hegy : nem szép-e
mindez? ha mar az égre foltekinteni uem akarsz s meg-
feledkezel, hogy tiszta kékje s az alkonyod6 nap sugarai
mindenitt egyenld szépek. Az igazsagtalan te vagy bara-
tom, ki végzeted adoméanyait megismerni s éldelni nem
akarod.

— Optimistak legnagyobbika !'— sz6la kdzbe nevetve
Tengelyi, — nem elég-e, hogy nincsen ember, kinek jo
tulajdonait elszamlalni ne tudnad, ha még Tiszarét vidé-
kére is kiterjeszted oltalmadat, valdéban azt kezdem hinni,
hogy Isten maga egész mindenhatdsdgaval nem birna
semmit teremteni, miben te valami igen jot ne talalnal.

— S rosszabb vagy szerencsétlenebb vagyok-e, mert
Isten bolcs hatarozataiban megnyugszom — széla moso-
lyogva Véandory, — s mert e sikon s ez emberek kozt,
kikkel napjaimat toltém, a lehet6ségig sok jot keresek ?
A vidék, mely nagyszerlisége &ltal bdmulatra ragad, ha
részleteiben nézed, tébbnyire szegény, s igy jarsz az ugy-
nevezett nagyobb emberek kozelebbi ismeretségével is.
Asik, melynek unalmas egyenl&ségén szemeid elfaradnak,
kozelebbr6l nézve annyi termékenységet, annyi egyes
szépségeket mutat, hogy szinte elfelejted, mennyire sze-
génynek latszott az egész. A magas csillagoktol a fold
legmélyebb gyomraig, hol rejtett erekben &gazik el az
arany, nincs semmi, min az ember gyonyort ne talal-
hatna maganak ; miért ne keresnék hat e szdmunkra rej-
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tett kincseket? Miért ne valasztanank oly allaspontot,
honnan szemeinknek a legszebb kilatas nyilik ?

— Azaz, ha ezt tenni birjuk.

— Birjuk — viszonza nyajasan megszoritva baratja
kezét Yandory, — hidd el birjuk, szlletett optimistak
vagyunk valamennyien, te mint én, vagy akarki mas.
Isten boldogsagra teremté Iényeit s valamint a szent
kényvek szerint a pokol és mennyorszag a paradicsom-
bol népesittetett, igy minden szenvedés s 6rom nem
termeészetlink, hanem Onakaratunk mduve.

Es tapasztalasaink? — szola kozbe Tengelyi.

— Csak azt bizonyitjak, mit vel6k bizonyitni akarunk,

viszonza Véndory. —Ki a jelennek jo oldalat fol tudja
talalni, mdaltjaban is elég olyasra fog akadni, mi &t
vidam életnézetében megerdsiti. Annak, ki viddm arcz-
czal néz az élet folydjara, sima tikorén vidam arcz
mosolyg elébe, s a fold minden helyén 6rém hangzik
vissza bérczeir6l, ha dromhangokat kildél feléjok.

Latom, nem birok veled —sz6la nevetve Tengelyi,
reményiem, ha majdan Macskahdzyt szentnek neve-
zik, te lépsz fol mint az angyalok prokéatora s be fogod
bizonyitni, hogy soha ember tébb erénynek oka nem
volt, mint 6, miutan mindenki, a ki 6t meg nem verte,
a legnagyobb gy6zelmet vivad ki énmaga felett ; s maga
a nydl, melyet az urfiak ott (iz6be vettek — sz0la,
ujjaval nyugat felé mutatva, hol a tdvolban toébb lovas
vagtatva kozelgett agaraival, — ha téged kérdez, azt fogja
nyerni vélaszul, hogy nyulnak szebb haldla nem is
lehet, mint haldlra (izettetni. Hisz ha vasarnapokon
fuveidet boldogsagukra emlékezteted s mindarra, miért
a gondviselésnek koszonettel tartoznak — tévé keser(ien
mosolygva hozza — nem sokkal kénnyebb feladatod.
Ez durva, emberhez illetlen mulatsag — szdla
Yéandory, egész figyelmét az agaraszatra forditva,
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mely épen a Térok-dombnak vévé iranyat. — Meg nem
foghatom, mivelt ember miként gyényorkddhetik benne ?

— Nemde s mégis akaratlanul magara vonja figyel-
medet — szbla Tengelyi — s érdekkel nézed az egye-
netlen harczot ?

Olvasdim kozott kevesen lesznek, kik az agarészat
dromeit legaldbb ifjusdgukban ne élvezték volna. Férfiak-
nal az els6 elfogott nydl ép oly eltorilhetlen emléket
hagy maga utan, mint els6 szerelmok, s6t vannak, kik
talan alig mondhatnak, melyik kellemetesebb az emlé-
kek kozt. A gyongéd ndk pedig, kik e falusi torténetet
figyelmokre méltatjdk, bizonyara annyiszor hallottak
sokkal kedvesebb ajkakrol az agaraszat 6romeinek rész-
letes leirdsat, hogy én ezittal Szell6 és Czigany hd&s
tetteit, s mennyiszer fordult meg a nyul s miként
szaladt végre ellenkez iranyban s miként fogatott el
ez alkalommal épen a legutolsé s legrosszabb agéar altal,
— batran elhallgathatom.

A nyal végre el vala fogva, az agaraszO tarsasag
leszallva lovairdl, a lihegve koroskoril fekvd kutyakat
czirogata, s Tengelyi vagyteli tekintetet vetve a cso-
portozatra, folsohajtott : — Hejh baratom, beh boldogok
ezek !

— A mi engem illet, — ismétlé Yandory, —én nem
foghatom meg, mivelt ember hogy’talalhat oromet ily
durva idé6toltésben?

— Elhiszem baratom — széla Tengelyi mosolyogva, —
ritkdn értjuk mas emberek banatdt s még ritkdbban
oromeiket; de mindent Osszevéve, mivel esztelenebb ez
mas oromeinknél, melyeket képzelt erénk érzetében
taldlunk ? A ki a czélt, melyet maganak Kkitlizott, szem-
mel tartva, magat hozzd minden perczben kozeliteni érzi
s azt végre elérheti, az boldog ; egy nyul elfogasa vagy
egy vildag meghdditasa legyen az, mit maganak kit(izott,
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az érzet egy marad. Csak a nézére s nem a cselekvére
nézve létezik kilonbség.

— Es a kegyetlenség — szdla Véandory, — nem jut-e
eszedbe e szegény allat szenvedése, a tusanak egyenlét-
lensége, annyi kutya s lovas egy gydva nyul utéanl
Szinte undorito.

— A vita egyenlétlensége— séhajta Tengelyi — igaz,
de a nagy kuzkoéd6 vilagon ugyan hol taldlsz egyenld
harczokat ? Az angol gyaros €s napszamosa ; az amerikai
gazda s rabszolgaja, a gazdag s a szegény kozt e vilag
minden részeiben egyenl6bb harcz foly-e, mint milyet
most latadl? S ha azokat, mik a mindennapi életben
koriilted torténnek, figyelemmel tekinted, nem jut-e
eszedbe, hogy ama rémai csaszar, ki mulatsadgara fegy-
vertelen szolgakat 6lt meg circusaban, barmennyi undo-
rodassal emlitjik nevét, tobb kovetSkre talalt, mint
barmily mas példa, mely a torténet évkonyveiben sza-
munkra fentartatott. Oh hidd el bardtom, az Gri mulat-
sagok legkegyetlenebbike nem az agaraszat, vannak
olyanok, melyeknél az (ldozott nem élt tldoz6je veté-
sein, mint e nydl, s nem futhatott a kegyetlenség el6tt.

Véandory csak nehéz séhajjal felelt e kemény szavakra
s ha optimista Iévén, talan belsékép azt gondola is, hogy
Tengelyinek igaza nincsen, hallgatott.

A vadaszatnak vége lévén, Réty Akos, ki baratainkat
messzir6l meglatta, vadasztarsaival hozzajok a Torok-
dombra jott s j6 estét kivanva beszélgetéseiknek véget
vetett.

Ha nyajas olvason8im a tarsasdgot, mely az Oreg
lelkész s jegyz6 korul dsszegydlt, szemr6l szemre lathat-
nak, nem kétlem, Réty Akos s Kislaky Kalman vonnak
magokra figyelmiiket. Szebb fiatal embereket, mint
Taksony-megyében mondani szoktak, hat varmegyében
sem lathatni s f6kép a vadaszat utdn, mid6n az ifjak
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arczai langolnak, sotét hajfurteik, miutdn kis kerek
kalapjokat levevék, rendetlenségikben még szebben
koritik homlokaikat s a kék agardszé mentében sugar
termetdk jobban Kitlinik — mely n&i szem nem pihenne
ez ifj0 baratokon &érommel ? Képeiken ép annyi szép
dolgokat olvashatni, mint Tengelyi vagy Vandory redds
vonasai kozt, csakhogy mindez az ifju sima arczokon
szebb betlikkel all feljegyezve s a szemeknek becsule-
tes tekintete melegebb. En magyar ird lévén, ismerem
allasomat, s tudva miként e hazdban a szolgabiroval
tulajdon jarasaban senki sem versenyezhet, mindenek
el6tt erre s eskudtjére, kik Rétyt a vadaszatban s most
a Torok-dombhoz kovették, forditom figyelmemet.

Tudésaink szerint e hazat szittya vér lakja. Vannak
napok, hol err8l megfelejtkezhetiink, s6t azok kozott,
kiknek neveik legvilagosabban bizonyitjdk azsiai szar-
mazasukat, nekink nem-philologoknak néha egészen
més dolgok jutnak esziinkbe.

De Ny(z6 Pal, e jaras fébiraja, ki fakd6 — s pedig
nem forspontos — lovin az agaraszatban részt vett s
épen pipara gyuUjt, mintegy vigasztalasul all el6ttink,
hogy a szittya vér, melyb8l fajunk szarmazik, még el
nem apadt e hazaban.

Ha kilfoldieknek irnék, most * alatt szép értekezést
irhatnék a szolgabiréi teend6krdl s talan nénemink,
mely éltében annyi szolgabiréval tarsalkodott, nem is
gyanitja mindazon terhes foglalatossagokat, melyek leg-
jobb tanczosaik vallain fekszenek s egy masik irdnk
altal két vastag kotetben leirattak ; azonban elbeszélé-
sem tavol lévén minden politikai czélzastol, elég legyen
a tudatlanok szamara mondanom, hogy a szolgabir6i
hivatal minden kérdésen kiviil a legnehezebb, legtobb
bajjal s faradsaggal jaré, mely széles e vilagon valaki
altal viseltetik. 0 a kozrend fentartéja, a gazdag s
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szegény véddje, biraja s apja jarasanak, kinek kozben-
jarasa nélkil igazsagot senki sem taldlhat, kinek kezein
alulrél minden panasz, fellr6l minden parancs keresz-
tilmegy. 0 a vizek szabdlyozdja, utak s hidak epitte-
t6je, szegények partfogoja, iskolak félvigyazoja, févadasz-
mester, ha farkas mutatkozik, protomedicus, ha dégmirigy
kozéig, békebiro, valtétdrvényszékek végrehajtdja, biin-
tet6torvényi vizsgalodo, rend6rségi bird, hadi biztos a
szallasolé katondkra nézve, mezei rendér, korhazak
felligyel6je — széval minden, in quo vivimus, move-
mur et sumus.

Ha azon ot-hatszdz férfi kozil, kik hazankban e hiva-
talt viselik, hanyagsagbdl egy nem teljesiti kotelességét,
ezrek szenvednek. Ha egy koziilok részrehajlo, tobb
négysz6g mérfoldnyire az igazsdg kiszolgaltatasa meg-
szlint e hazaban. Ha egy tudatlan, legaldbb az addzd
népre nézve orszaggydlésiink hasztalan alkotja torve-
nyeit. S ha kegyes olvasdim e terhekhez azoknak jutal-
méat mérik s meggondoljak, hogy ez, évenkinti széz
vagy szazbtven forint fizetésen kivil, azon biztos kila-
tasban all, hogy ha hivatalaban részrehajlas nélkil jart
el, harom év mulva valamely hatalmas ellenség altal
hivatalatél megfosztva tablabironak neveztetik, meg
fogjak vallani, hogy honunknak vagy oOt-hatszaz él6-
szentje vagy legislegaldbb ép annyi szézezer szenvedd
polgara van.

A szolgabir6i hivatalnak e szerint, mint mindenki
lathatja, két nagy hibaja van: folotte sok munka s
folotte kevés fizetés ; s ha egyesek, kik e hivatalt viselik,
ez alkotmanyos bajon nem segitenek s egyikb6l — értem
a munkat — jo részt el nem hagynak, mig a masik-
bol — értem a fizetést — tdbbet vesznek magokra,
mint minek elvallalasara térvény szerint kényszerittet-
nének, sét ha a legugyesebbek, kik hivataluk titkaiba
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beavatvak, e két javitast, melylyel hibas polgari szer-
kezetlinkon segitenek, nagy bolcseséggel nem egyesitik
agy, hogy azt, mit hivataluk oly b&séggel nyljt —
a munkat — csak akkor vallaljak el, ha egyszersmind
abbdl, minek hianyaban vannak, t. i. a fizetéshél vala-
mire szamolhatnak, nem lathatom &t, miként nevelhetné
tekintetes Ny(z6 Pal négy fiat a haza istapjainak, s
miként Iéphetne fel fékép azon méltdsaggal, melyet
hivatala megkivan s mely az egész tiszaréti jarast,
valahanyszor f6biraja hatarain atment, jotékony rému-
lésbe helyezé, — értve természetesen ennek legaljasabb,
t. i. azon részét, mely a polgari szabadsag legdragabb
kincsét, az igazsagot ingyen koveteli.

De nem is szilkséges ezeket tudni, hogy Nyuz6 Pal
el6tt mindenki azon szent félelemmel teljék el, mely
a rend fontartdsara szilkseges. Mar maga kulseje rému-
léssel tolté el, s pedig nem csak a vétkest, hanem az
artatlant is. Csontos szikar termete, a red6s arcz, mely-
nek mord kifejezését sotét szakdlla, s hosszi lelégd
bajsza még inkabb nevelék, zold villogé szemei, melyek
Istent6l nem csak hogy lassanak, hanem hogy sértsenek
is, latszanak teremtve ; hozza a rdvid szar( pipa, mely
nélkil az angaricalis gy(léseken kivil a szolgabirét
még senki sem latta, s mely e szerint mintegy testének
tagjai kozé tartozék; s a rikacsold hang, mely minden
vallatasnal vagy mas torvénykezési eljardsnal az egész
falut rémdilésbe hoza, oly egészet képezének, mitdl
a jarasbhan — gazembereket kivéve — mindenki reme-
gett; s fékép ki &t kocsijaban lata, kénytelen vala meg-
vallani: hogy az igazsdg sehol rettenetesebb alakban
nem lépe fol. A négy forspont 16, hadaraszé kocsisaval,
ki, barmit mondjanak némely elménczek, legjobb
bizonysagot tehetne : mennyire siet a magyar bir6sag ;
a lovaglo kocsis utan czifra forgdés hajdd, — post
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equitem sedet atra cura, a hajdu utan egy egész kdtelék
hot, mely a classikus régiségek buavarat akaratlanul
a rémai lietorokra emlékezteti ; a botok utan a pipazo
s néha karomkod6 szolgabiré; s végezetil az lres s
ah oly b6 borzsak ! mely — quia natura horret vacuum
— azért utazott urdval, hogy betdltessék ; — nagy-
tél nagyobbhoz az ijesztd eszkozoknek oly fokozatat
képezé, mely el6tt nyugodtan a legbatrabb sem all-
hata meg.

Szolgabird eskidt nélkil nem is képzelhet. Vala-
mint a természet parosan alkota lényeit, Ugy a magyar
alkotmany, mely, mint tudjuk, egészen a természet
rendszabalyain alapui, csak két 1ény: szolgabirdseskidt
egylttmunkalasa altal hozza létre az igazsagot; s miutan
Nyuazérél széltam, Kant szerint a gyakorlati ész postu-
latuma, hogy Kenyhazy urat allitsam olvasdim elébe,
ki nem épen mellette, de valamivel hatrabb a f6bird
egyik agaraval a legérdekesebb beszélgetéshe ereszkedett,
s szive joO kedvében némely nemzeti kifejezésekkel
élt, melyek miatt az utés6é toérvényszék alatt egy pasz-
torember megfenyittetett.

Kenyhazy Andras vagy Bandi bacsi, miként leghivebb
baratai &ltal kdzonségesen neveztetett, fébirajanak jobb
keze vala, s pedig nem olyan, milyenek az eskldtek
kodzott néha talalhatok, kik az iras szavai szerint, nem
tudva mit a bal — t. i. szolgabirjok — tett, annak
ép ellenkez6jét teljesitik; hanem olyan, ki eldljaréjanak
minden akaratat ismerve, csak azon iparkodik : hogy
az egész, melynek felét képezi, minél inkabb gyarapod-
jék. JO keresztyén létére Kenyhazy f6eskiidt egészen az
irds azon szavaihoz alkalmaza életét, melyekben rendel-
tetik, hogy : ha egyik pofankon megcsapattunk, a masikat
is tartsuk oda, — s valahanyszor f6biraja megsértetett,
— értvén a sértés alatt azon legnagyobbat, mely birét

Br. E&tvos : A falu jegyzdje. . 2
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érhet, t. i. a megvesztegetést — & is oda tartd kezét,
s6t kész volt a legnagyobb haragra lobbanni, ha ezen
méltatlansag rajta el nem kovettetett. Azonban csalat-
kozik, ki Kenyhazyt ezért koénnyen megvesztegethe-
tének gondola, s6t e viligon nem volt nehezebb, szinte
veszélyesebb dolog, s ki azon gorombasagnak, melylyel
az eskidt nemes folinduldsdban minden megvesztegetd
irant élt, egyszer tanGja volt, bizonyosan remegve
nyuljtad ajandékit a szilard jellem( birénak, ki egyéb-
irant ilyen megbanasok utan is soha esk{jérél meg
nem feledkezett, s olyanoknak, kikre ily alkalommal
leginkabb megbosszankodott, nehogy indulatdnak enged-
jen, inkdbb szerfolott kedvezett, ha csak az ellenfél
még nagyobb megbantdsokban nem kérésé udvét, mely
esetben az eskidt mindenkinek, ki, bizva ajandékaban,
6t mar megvesztegetve gondold, legszebben bebizonyi-
totta fliggetlenségét.

S most a helyett, hogy Kenyh&zynak, kivel agy is
e torténet alatt sokszor talalkozandunk, személyét le-
irjam, s ruhazatanak egyes részleteit festegessem, a kék
spenczlitdl, melynek hajdandban egy gombja sem hiany-
zott, a mellényt, mely mostani szinét csak a nap
befolyasanak koszonheté, az id6 A&ltal Oszvezsugoritott
nyakraval6t, mely most urdn, de melyen ura ép oly
kényelmesen fuigghetett volna, a lovaglas alatt egész a
térdekig folcsuszott szép egérszinl labravalokat, s igy
le a sarkantyls csizmaig, mely a kerek kalappal egyiitt
az eskiidt személyének kiléndsen nemzeties kinézést
kolcsénze: — legyen szabad olvasoimat egy elGitéletre
figyelmeztetnem, mely ha koztiink, héala az égnek,
gyakorlatilag nem létezik is, legalabb elméletileg kdzon-
ségesen elfogadtatott : értem azt, mely megveszteget-
het6 birak ellen létezik, s teljes meggy6z6désem
szerint egyike azon igaztalan Allitdsoknak, melyek a
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millié szaju koézonség altal elleniink miveltebbek ellen
csupa irigységbdl terjesztetnek.

Ugyanis — nem szblva itt hazai torvényeinkrdl,
melyek szerint az ajandékok elfogadasa birdinlmak
megengedtetik, s melyek e részben még a legmerészebb
ujiték altal sem neveztethetnek elavultaknak — vajon
nem alapja-e minden moralnak a haladatossag ? Nem
egyike-e azon erényeknek, melyek nélkil jo embert
nem is képzelhetiink? s van-e jogunk azt kivanni a
birétol, hogy csak 6 maga legyen héaladatlan az irant,
ki vele jot tett? »A mit magadnak kivansz, azt tedd
méasoknak is« ezt parancsolja vallasunk; mar foltéve:
hogy a bir6 annak helyzetében volna, kit6l most ajan-
dékot fogad el, azaz ha oly perben allana, melynek
igazsagarél tokéletesen meggydz&dve nincs, nem Kki-
vanna-e ezen esetben 6 is, hogy biraja t6le ajandékot
fogadjon el, s kedvezdleg itéljen? S nem kotelessége-e
tehat, midén hatalméban all — azt tenni felebaratjaval,
mit ily alkalommal magéanak kivanna ? A torvény alta-
lanos elvei szerint minden bird csak a perben el6adott
s bebizonyitott dolgok szerint mondhatja ki [téletét ;
mar ha az egymast majdnem folmér§ okok kozt az
egyik fél még egy par bankjegyet rakott iroméanyai
kodzé, s az ellenfél ezen kozhitelességli adatokra épen
nem felelt, — a bird tehet-e mést, mint annak adni
az igazsagot, kinek ugye jobban védelmeztetett ? S nem
int-e ugyan erre a historia, mely Jakob lencsetalatdl a
parisi békességig, sét talan annal még valamivel tovabb,
a megvesztegetéseknek hossz( sorat allitja élénkbe,
példaul a jové ivadékoknak, melybdl tanulhassanak.
Ha az Alkmaioniddk a delphii oraculumot meg nem
vesztegetik, Athén a Pisistradakt6l talan meg nem
szabadul ; s ha a megvesztegetett pasztor Thermopylak-
nal a perzsdkat at nem vezeti az Osvényen, Leonidas

2*
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nem viheti véghez hds tettét. Ha az enboiaiak Themis-
toklest, Themistokles pedig a tobbi vezéreket pénzen
nem vésaroljak meg, a gorég hajossereg visszavonul, s
a gorog szabadsag s vele talan a polgarosodas elvesz-
nek ; — s csak hely hianyzik, hogy hosszl arjegyzék-
ben el6adjam, mennyibe keriilt minden népnek s kor-
szaknak, hogy szabad vagy szolga legyen. S kivan-
hatja-e valaki, hogy hirdink ennyi magas példa kove-
tésére fol ne buzduljanak? Hogy e nagy vaséaron csak
Ok osztogassdk ingyen a kincset, mely redjok bizatott,
vagy hogy egy kis becsiiletért adjak azt mindenkinek,
mi altal, — mert hisz a koztisztelet a tomegt6l fligg
— aristokratikus orszagunk nem csekély veszélybe
johetne. lgaz, voltak esetek, hol egyes uralkodok ez
el@itéletben osztozkodva, egyes birdk irant kegyetlen-
kedtek. igy tudjuk Herodothol, hogy Cyrus egy kiraly-
bir6t, mert pénzért igaztalanul [télt, megnyuzatott, s
bérét azon székre vonatta, melyen helyébe lépett fia
késébb mint bird Glt. Hasonl6 okbol Darius egy birot
felakasztatott; de hala az égnek, ez idén rég tul vagyunk,
s ha néha itt-ott botrany toérténik i3, — mert hisz az
irds szavai szerint: szikséges, hogy botranyok tortén-
jenek — legaldbb biztosak lehetiink, hogy ilyenen az
irds azon szava is: »de jaj a botranyt okoz6nak« keét-
ségkiviil be fog teljesedni, s hogy példaja bizonynyal
vissza fogja azokat ijeszteni, kik mint 6, elég szemte-
lenek lennének birdik ellen kikelni.

Azonban nem torvénykezésiink, hanem egy falujegyz6
torténetének leirdsa lévén feladatom, térjiink vissza a
tarsasaghoz, melyet a Térok-dombon hagytunk. Kalman
az Oreg Vandoryval az agaraszat kegyetlenségérél vitat-
kozott ; Tengelyi s Akos csak kevés részt vettek a vita-
ban, amaz, mert a mint monda, e targy azok kozé
tartozik, melyekre nézve, mint a péarviadalréol, elméle-
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tileg csak egy véleményben lehetlink, s gyakorlatban
mégis valamennyien ép annak ellenkezfjét teszszik;
ez, mert szivét mas szenvedélyek, eszét egészen mas
gondolatok tolték el, s ki 6t, midén az 6reg Tengelyit
Vilma leadnyar6l kérdezé, latta, meggy6z6dhetett, hogy
vannak dolgok, melyek Akost az agaraszatnal sokkal
inkabb érdeklik.

Tengelyi szaraz rovidséggel s latszélag rosszkedvdien
felelt, s masrél kezde beszélni.

Nyuz6, eskidtjével a tisztujitdsrol s a kdzbizalom
megszerzésének maodjairdl szoltak, mely beszélgetéshol
azonban tavolabbrdl csak egyes helységek nevei s e
szavak : tiz hordo, egy ezist tallér stb. valanak hall-
haték, melyeknél Kenyhdzy mindig egy : »No ngy meg-
maradunk «-at mormoga fogai kozt, s nem birva 6rémé-
vel, sarkantyGit csapta egymashoz, mintha tanczolni
akarna, s oly fistoket ereszte pipajabol, hogy teljes
er6vel jard gbézer6miihdoz hasonlitanam, ha ily sziinetlen
dolgozé targyat magyar nemes emberhez hasonlitani
nem tartandm illetlennek.

A téarsasdg indulni készilt, mid6én a cselédek altal
két lovasra tétetett figyelmessé, kik, mig a beszélgetés
a dombon folyt, ahhoz mindinkabb kozeledtek. — A
lovasok el6tt s néha kozottok egy gyalog ember jart,
s Nyuzo, kit e jelenet kuldndsen érdekelt, tébbszor
kérdé, vajon nem panddrok-e? Miutan a lovasok koze-
lebb értek, az Utlegekbdl, melyekkel az el6ttok gyaloglot
id6rél iddre illették, csakhamar minden kétségen kiviil
kitlint, hogy a nemes megye szolgai kozelgnek, kik a
letartoztatotton szokott el6leges eljarast megkezdék.

Lovagoljon valaki oda a pandirokhoz, s mondja
nekik, hogy a delinquenst egyenesen ide hozzak — széla
Nyuz6 eskidtjéhez; — hihet6kép egyike Viola banda-
janak. Statarialis eset, s kar volna 6t a faluba vinni.
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Nemde mondtam — tévé hozzd Akoshoz fordulva, ki
az alatt szinte a lovasokra forditd figyelmét, — meg-
keritjuk a madarakat? Ha mar Kkitesznek is hivata-
lombdl, legaldbb azzal szolgdllom meg a megye eddigi
bizodalmat, hogy a tisztujitds el6tt itt e dombon még
barom ily semmirekell6t akasztatok fel.

— Azaz: hamegkapod, — monda Akos mosolyogva,
— min, engedelmeddel, még egy kissé kétkedem. Eddig
Tengelyi iir nézeteinek czafolataul, ki mindig azt
mondja, hogy e vildgon nehéz becsiiletes embert talalni,
— ti csak ilyeneket keritettetek halditokba ; s ha nem
csalnak szemeim, az, kit itt hoznak — — Viola czim-
bordja — tévé hozza nevetve — a hatalmas zsivany,
kinek fdlakasztasaval megyénknek kedveskedni akarsz,
az 0j Jaromir s Angyalbandi — vén cziganyunk.

Kislaky, ki most az 6reg Petit — ez hires neve —
hasonldkép megismeré, szintén nevetni kezde, s az egész
tarsasaghdl Vandoryn kivil — Kkinek szive a rab
szenvedésein megesett — senki sem tartd meg komoly-
sagat.

— Szegény Peti — szola tréfas sajnalkozassal Akos, —
a hazanak nincs hasznosabb polgara; ha haz épil, 6
veti téglait ; ha valahol lakat romlott, 6 igazitja meg,
hogy a birtok biztosabb legyen; ha a 6 patkojat, vagy
valamely téblabir6 sarkantyudjat veszti, 6 veri fel ; -
a lakadalmaknal 6 hlzza a brugot, s 6 éassa a sirt, ha
valakit eltemetnek ; — s6t a rossz vildg azt beszéli,
hogy egyszer ifjusagaban az allamot még hohér alak-
ban is szolgalta, s most igy bannak vele ! Csak hiaba,
mindig héalatlan a vilag, s pedig még inkdbb hasznos,
mint nagy emberei irant.

— Nem tudom, miként enyeleghetsz — monda NyUz6,
mindinkdbb ranczokba szedve homlokat, — a dolog
statarialis eset lehet; én részemr6l legaldbb nem
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hiszem, hogy a kit panddrjaim hoznak, az vén czigany-
tok és ha —

— Ha nem az — szakita féloe Akos nevetve, — ha
valahogy fehér merészlene lenni, természet szerint a
felakasztasnak nem all Gtjaban semmi.

— Mar most elég — szakita félbe a fébird Akos enyel-
géseit, egy par szét ragasztva beszédjéhez, mely minden
eredeti magyarsdga mellett is a tudostarsasdg szo-
konyvében eddig hianyzik ; — ki mondta azt, hogy ez
nem cziganyotok? de ki tudja, a vén gazember, Kit
artatlan bragésnak gondoltal, —

— Nem tetette-e magat csak cziganynak, ugy-e? —
kaczagott fol Akos, kit az érdemdus tisztvisel§ haragja
mind inkdbb mulattatott — s most majd Kitlinik az
igazsag. Te kivetkezteted barna b6réb6l a gonosztévét,
megmutatod, hogy a hires Viola, kit6l az egész vidék
retteg, nem mas, mint Peti czigany, és--——--

—Nem fogom tirni, hogy valaki altal bolondnak tar-
tassam — harsoga a felb@szilt fébird, kinek mérgében
még pipéja is kialudt. — Kdvesse meg magéat akérki,
de Nyuzo Pal nem arra valo, hogy vele tréfat (izzenek,
egyébirant majd meglatjuk, ki nevet utoljara. Ki tudja,
az oly igen becslletes vén cziginy mikkel foglala-
toskodik még téglavetésen Kiviil, s ha mar egyszer a
hohér szerepét vivé, nem jatszhatik-e ép oly jol mas
szerepet valamely akasztéfa koril. — A vén gazember,
Ggy hiszem, l6gva nem rosszul vehetné ki magat.

Mire a szolgabird, elmésségén magat nevetésre kény-
szeritve, pipajat ismét meggyujta, s karomkodva az
izetlen tréfak, a nem égdé taplo, a nem eléggé sebesen
siet§ panddrok s a vén czigany miatt — vara a szeren-
csétlen rabot.

Szegény Peti, ki azalatt a Toérok-dombhoz mindig
kozelebb jott, s mar 6tszaz lépésnyire hajlongani kezde,
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nem 'is gyanitd a forgeteget, mely kozelitése alatt feje
folott  6szvevonult, s melyet Akos, tréfainak kovet-
kezését gyanitva, most minden modon enyhiteni ipar-
kodott, — de hasztalan. Nyiizd boszusaga teljes dagaly-
ban emelkedett, neki kelle valaki, kin mérgét kiadhassa,
s Peti az els6 szavaknal, melyekkel biraja altal fogad-
tatott, lata, hogy rossz pillanatban keriilt a tekintetes
Ur elébe.

— Hat végre hurokra keriltél, te draga madar — igy
harsoga, miutan inquisitusanak teremtését arra, hogy
vele becsiletesen szolhasson, eléggé keresztiil mivelte,
— no ne félj, lakolni fogsz vén gazember.

— Ugyan kérem a nagysagos teins fébird urat —
sohajta fel a szerencsétlen, hegediibe szoritott brigos
rekedt torkanak legnyajasabb hangjaval, — én —

— Hallgass — dorge kdzbe a bird, — én tudok min-
dent, s ne félj, majd eszedbe juttatom neked is, ha
tagadni akarnad.

— Nagysagos, méltdsagos uram — hisz én artatlan,
szegény, vén ember vagyok — so6hajta fol Peti, —én------

— Ne ugass — larmaza NylGzé — vagy Ugy pofon
nyallak, hogy még foltdmadaskor is emlékezni fogsz
redm. Léassa csak az ember — az aldval6 még tagadni
mer.

— Hisz én nem tagadok semmit, édes nagysagos uram
— semmit sem — tévé sirva hozzd — csak

— Jobb is ha nem tagadsz ; Ggy is téged nem igen
kérdezlink — szakita félbe az éreget Nyuzd, — a tiszt-
visel6k mindent tudnak, s most — széla a pandirok
egyikéhez fordulva — beszélje el kend Janos, miért
hoztdk el6mbe e vén gonosztevét?

— Hat csak gy teins uram — viszonza a megszélitott,
— mert azt parancsoltdk, hogy minden gyanis embert
fogjunk el.
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S azért — szola kozbe Akos, ki az egész jelenet
alatt latszolag felgerjedve tobbé nem. mérsékelheté
haragjat — a vén bragést fogtak el, kendtek val6ban
aranypénzt érdemelnének.

— Az majd kés6bb valik meg — monda Nyuz6, mér-
ges tekintetet vetve a kozbeszolora, — szdljon kend
batran tovabb — folytatd panduraihoz fordulva, —
hat mit tett ez a vén gonosztevd ?

— Hat — folytatd a panddr, ki Akos szavain, a
mint latszott, kissé meghokkent, s f6birdja szokatlan
nyajassaga altal ismét neki batorodott — az egész dolog
csak Ugy volt. Mar délutdn valami harom éra felé
lehetett, Ugy-e Pista — szdla pajtdsahoz fordulva, ki
helybenhagydlag inte fejével — mid6n a Gyilkos csarda-
bol, hol kissé megpihentiink s falatoztunk, a sz. vilmosi
erdd felé ballagtunk. Napkeltét6l mar délig lovagoltunk,
s félni kezdtink, hogy a teins ur parancsolatanak,
miszerint mindenesetre hozzunk valakit, nem fogunk
eleget tehetni; midén Pista — kinek jobb szeme van

a sz. vilmosi erdénél egy lovast 1at s mellette egy

embert, ki vele beszélget. — Hatha ez Viola volna

sz6lt Pista, ki ép pipara gyuljtott. — Ejnye, ha ez
Viola volna! — szOlék én, s odanézve csakugyan
meglatom-------

Violat? — kérdéNyuzé oly hangon, melybél, ki 6t
Ggy ismeré, mint pandirja, konnyen észreveheté mily
felelet kivantatik.

— Ot, teins uram — viszonzé a kérdett, — mernék
fogadni, hogy 6 volt.

— Kend rosszabb szemeivel — széla kozbe Akos —
valéban csudalatos! Hat még Pista miket lathat, ha
kend is fél mérféldnyire ismeri meg az embert.

Majd megvalik — szola boszisan Nyuz6. — Ha
rablok s utonallék ily protectiét taldlnak, az 6rdog
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tudja fentartani a rendet. Szdéljon kend tovabb, mi tor-
tént azutdn, nem lattdk-e kozelebbr6l a gonosz-
tevét ?

— Dehogy lattuk teins uram — viszonza amaz, — alig
inditottuk meg lovainkat — szegény parak oly faradtak
voltak, hogy alig birkattuk farkas-ligetésre is — sa
zsivany elillant, s mikorra oda értiink, csak e vén
cziganyt talaltuk, ki sz. Vilmos felé sietett.

— No és — szdla tlrelmetlenil a fébiro, ki, mint
latszék, reményében megcsalatott.

— Természetesen mindjart hegedibe szoritva ide hoz-
tak — vaga kozbe Akos, — hisz ki tudja, mily szor-
ny(iségeket vihetett volna véghez, ha egész sz. Vilmosig
eresztik ! Ha a rabldk (zésére mindig ily okos embere-
ket kiildenek ki, maholnap vége lesz az utonallasnak,
mert becstletes ember nem mer kimenni hézabol.

Az oreg czigany, ki az alatt hallgatva sotét villogo
szemeit koriljartata, észrevevé, hogy partolokra akadt.
Batrabban alla vizsgaldja el6tt, s csak azért rimanko-
dott, hogy heged(jét6l, mely kezét mar egészen feltorte,
megszabaditsak.

— Majd bizony — kilta a fébiro, — kend megszokta
a brugét s e kis hegedd igen jol illik kezére. — S itt
NylGzé s eskidtje az elmésségen nagyot kaczagtak.
Miutan azonban Véndory, ki az egész jelenet alatt
latszélag meghatva, érzelmeinek tdbbé nem parancsol-
hatott, a fébir6t kéré, s Kalman és Akos kérelmét
partolak, s Tengelyi embertelenségrél kezde beszélni :
Nyuzo f6kép azért, mert e kérelmekre, melyek a cselé-
dek jelenléte miatt diakul intéztettek hozza, nem tudott
felelni, megparancsold, hogy a hegedld vétessék le, s
csak patibulandus s fautores criminum-rél mormogva
valamit fogai kozott — tovabb folytatd benevolumat.

— Es azutan, mikor a cziganyt elértétek, mi tortént ?
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— szbla Nyuz6é a pandiarokhoz fordulva, kik bamulva
fébirajok szokatlan kegyességén, épen a heged( lesze-
désével bajlédtak, — elfogdsa utan mit vettetek észre?
Nem taldltatok semmit ez 6reg akasztofaravalénal, mi
6t kulondsen gyanussa tenné ?

— Hat az csak ugy volt — viszonza a panddr, pe-
derve bajszat s Urias méltésaggal s nemes @ntudatanak
érzetében egyet kopve, — mikor a cziganyt utdi értik
— s ez pedig joO kés6n volt, mert az 6reg more atko-
zottan szaladt — Pista megszélitia — a czigany szor-
nyen megijed —

— Megijed ? — szbla kozbe Ny(z6, — szeretném
tudni miért?

Mire az eskidt, fejét csovalva szokasa szerint, egy
»valdban gyanus «-sal felelt.

— Kérem aldsan — ellenzé, fajo kezeit dorzsdlve a
czigany, — mikor csak gy karomkodva ram fogjak a
pisztolyt, nem is gondolhattam mast, mint hogy hara-
miak.

Halgass, &tkozott barna kutya — kiélta a szolga-
bir6, — mert Ggy megrakatlak, hogy fél esztendeig ki
nem hevered, — beszélj tovabb Jancsi.

— Azutdn — folytata ez — Pista kérdezi : merre ment
Viola? s 6 azt mondja, hogy nem latta.

— Mikor mi pedig lattuk, hogy vele beszélt — széla
kozbe Pista, ki észrevéve f6birajanak helybenhagya-
sat, részesulni akart a becslletben, mely bel6le pajta-
sara haramlott, — ez nem igaz, Péter czigny — mond-
tam én, — kend itt beszélt vele szemilnk latara, s ha
nem vallja meg, mindjart méas ndtan tanczoltatjuk.
A czigdny még mindig tagadta. Hat ki lett volna azon
lovas ember, kivel kend el6bb beszélt?

— No s mit mondott erre a czigany? — kérdé az
eskudt, mély belatasu kifejezésre kényszeritve arczat.
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— Hat csak azt felelte : hogy nem ismeri — felelt
Janos, — s mikor erre foélpattantam — mert hisz a
mint a teins tir is tudja, Peti minden embert ismer —
szaladni kezdett.

— Oh édes nagysagos teins uram — riméankodék a
czigany, — hogyne szaladtam volna, mikor agyba f6be
kezdenek verni, s a heged(it is rdm akarjak tenni.

— Becsuletes ember — sz6lt kozbe az eskidt — nem
fél a hegediitdl.«

— Azt gondoldm én is —viszonzadJanos, — mihelyt
tehat tudtuk, hogy gonosztevével van dolgunk, mindjart
utana mint a forgdszél — s fejére a hegediit s ide a
tens Gr eleibe — itt majd kisll az igazsag.

— Kendtek becsiiletesen viselték magokat — szdla
Nyuz6, — most vezessék el6bb hozzdm ez 6Oreg rokéat
s maradjanak ott; szikségem lesz kendtekre, majd hol-
nap taldn a megyehazhoz kildjik e draga viragot.

— De kérem, — rimé&nkodék Peti, — mikor én artatlan
vagyok, oly artatlan mint a ma sziletett gyermek.

— Tudjuk, tudjuk — viszonz4 a fébird, szavanak

legkeser(ibb hangjan, — te nem is ismered Violat;
nem is te patkoltad meg minap a lator paripajat
agy-e ?

— Hisz az igaz, hogy ismerem — so6hajta a czigany,
— de mit tehetek én rdla, hogy hlsz esztendeig egy helyen
laktam vele. Hisz miel6tt el6szor a varmegye kezére
kerilt, oly becsiiletes ember volt, hogy bironak valaszt-
hattak volna. — Az igaz, hogy lovat egyszer megpat-
koltam, de ily 6reg ember mit tegyen, ha csakanyos,
pisztolyos zsivanyok jonnek hozza, s patkoltatni akarnak
— szOrny( halalt haltam volna, ha nem teszem.

— Hat becstletes kovacsokhoz mért nem jarnak a
zsivanyok? — kérdé a szolgahird, eskidtjére nézve, ki
mosolygé helybenhagyassal integete fejével.
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— En csak azt gondolom — viszonza Peti nyugodtan,
— hogy zsivanyok azért jarnak inkdbb hozzam, mint
més kovacshoz, mert én a falun kivdl lauom.

— Es miért lakik kend (a czimeket melyeket az érde-
mes tisztvisel6 ide ragasztott, ortographikus nehézségek
miatt elhagyjuk) a falun kivil?

— Mert a teins viczispan Ur, miodta egyszer Barna Jancsi
viskdjaban tliz tdmadt, nem tdri, hogy mi cziganyok
benn a faluban lakjunk — felelt a czigany alazatosan,
— elég baj ily 6reg embernek !

Ny(zé, kinek az iras szavai szerint: egy eltévedt
barany, kit az igaz Utra — azaz a megye hazdhoz —
vezethetett, kilenczvenkilencz olyannal, mely soha a
jo oOsvényrél el nem tért, kedvesebb volt, minden
feleletben, mely valamely vizsgalat alatt all6 személy
altal adatott, a bir6i méltdsag megsértését latta ; s nem
képzelhetik olvaséim a hatast, melyet szegény Peti egy-
szer(i valaszai az érdemdus tisztvisel6re tevének. Min-
den embernek megvan hilsaga, melynek megsértését
mas lényegesebb karoknal nehezebben tliri ; maga a jobb
ember is neheztel, ha itéletében csalodott, s embertarsai
hibait kodnnyebben bocsatja meg néha, mint azt, ha
Oket jobbaknak talalta, mint gondola; mi csoda tehat,
ha Nyuzé Pal — kit énismeret (mely, bar mint tagad-
juk is, emberismeretiinknek alapja) pessimistava tett,
— senkit, kit egyszer gonosztevének tartott, artatlannak
ismerni tébbé nem akart, s f6kép ez esetben felbo-
szantva Akos tréfai altal, mindent elkdvetett, hogy az
oreg czigany blintettei napvilagra j6jenek.

—Jol van jol —szola elfojtva, a mennyire bird, mér-
gét, — majd meglatjuk, ily hegykén viseled-e magadat
ndlam is; holnapig hires czimbordd meglesz, s majd
szembeallitaskor meglatszik. — Vezessék &t kendtek
hozzadm ; s hogy el ne szokjék, mert —
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A czigany riméankodott, s mar a panddrok igazitani
kezdték a hegedit, midén Akos megkényoriilve kényein,
kezességet ajanlt a fobirdnak, skéré, bocséssa szabadon.
Nyuzé orvendve, hogy tréfait kérése megtagadasaval
megboszulhatja, tagadolag razta fejét.

— Tudod — széla a lebetségig nyajasan — Orvendek ha
kedvedet tolthetem, de most az egyszer megbocsatasz ;
lehetetlen I Holnap reggelig Viola kezeink kozt lesz, s
meglatjatok, e czigany czinkosaiboz tartozik.

— Ha Petit addig tartod magadnal — széla Kislaky
nevetve, — mig Violat elfogod, oOrokés kenyérre fo-
gadtad.

— Majd meglatjuk— viszonza a f6bird gunyosan,
én csak azt mondom, hogy Viola még ma kezeim kozott
lesz, s ha nem, nevessetek szemembe. Bizonyos hirbél
tudom, hogy estve s pedig maganosan a tiszaréti csar-
dédhoz j6. Mihelyt elsdtétedik, — a csapiaros cselédei
s mind, kik ép a csardaban lesznek s hirt vihetnének,
Osszekotozve a pinczébe zaratnak, s belydkben parasztos
ruhdban a commissarius és pandurjaim varjak a ven-
déget. — A tobbi magaban értetédik.

— lgen, ha elj6 — szdla kozbe Akos — de —

— Ez egyszer el fog jéni — viszonza tisztvisel8i mélto-

saggal az el6bbi. — Nylz6 Palnak vannak kémei, kik-
ben bizhatik. Most — szdla a panddrokhoz fordulva
— induljatok.

Ki e rovid beszélgetés alatt figyelmét az 6reg Petire
forditd, észreveheté kérdésen kivil a hirtelen véltoza-
sokat, melyeken barna arcza atment. A legnagyobb
érdekt6l, mid6n Viola elfogatasa el6szor emlittetett,
egész a kétségbeesésig, midén a készuleteket ballg, tiz
érzelem vala kimondva keleti vonasain, de szerencséjére
csak Tengelyi vévé észre megindulasat, s mikor Nyuzé
figyelmét ismét red fordita, az dreg konyorgd helyzetben
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alla ott a pandurok kozott, kik fébirajuk parancsara
lIokdosve indulésra inték foglyukat.

- Kérem alassan nagysagos urfi — szola ez Akoshoz
fordulva, — ha mar épen mennem kell, s értatlan dreg
ember létemre tomldczbe hurczolnak, mondja meg
a nagysagos urfi édes atyjanak, hogy az oreg Petit
elfogtdk s hogy nem én vagyok oka, ha a leveleket at
nem adtam.

— Mily leveleket? — kérdé Akos.

Hat azokat, melyeket a teins vicispan 0(r ream
bizott — szola a czigany, egy péar, ruharongyokba takart
levelet vonva ki mellényébdl, melyet Akosnak &tadott. —
Mindig én vagyok a nagysdgos Ur expressusa s most sem
késtem volna el, mert a nagysagos asszony is jé borra-
valot Igért, ha a leveleket még napvilagon Sz.-Vilmosra
viszem, mert mondta, hogy igen fontos dolog; s ha
ezek ... — a substantivumot Peti csak gondola —
ott az erd6ben el nem fognak-------

Soha iromany nagyobb véltozast nem tett még ember
sorsaban, mint mely e levelek ataddsa utan szegény
Petire nézve tortént. — S midén Akos az egyik nyitott
ivet atfutva Nyuzdénak ada sez rajta végig nézett, nem
képzelheti senki a zavarodast és boszit, mely arczain
mutatkozott.

— Meg kell vallani, ezt igyesen intézted el — széla
Akos valamivel halkabban a fébirohoz. — Ha a tiszt-

Ujitasnal kimaradsz, legaldbb azzal vigasztalhatod magad,
hogy az ellenfélt gy6zelmében segitéd, mert hogyha a
sz.-vilmosi haromszdz voks ellenetek szavaz, valameny-
nyien kimaradtok, arrol még kétség sincs — ez pedig
alkalmasint Ggy lesz.

— Dehogy lesz — mormogéa Nylzé fogai kozt, mig
eskidtje a kimaradast hallvan emlittetni, fejét csévalva
nagyokat s6hajtott — dehogy lesz, hisz a sz.-vilmosiak —
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— Téged gy sem igen szeretnek — vdaga szavaba
Akos — s ha valasztanak, csak atyam, vagy inkabb
jegyzojok kedvéeért teszik, ki ismét nem szemeidért,
hanem maés lényegesh okok miatt ragaszkodik atyamhoz.
— Ma reggel hirt kaptunk, hogy a Bantornyiak nétarius
urameékkal egyezkedni kezdtek, de nem johettek rendbe.
Atyam hasznélta az alkalmat s e zart levélben mindent
megigér, mit a falusi penna kivan, egyszersmind holnapra
meghivja az egész sz.-vilmosi nemességet, hogy vel6k kezet
fogjon s most ide allsz te pandaraiddal s elfogod a hir-
nokaot, hogy ellenségeid, kik az alatt zsugorisagukat meg-
bantdk, megel6zzenek. — Ha ez nem vigjatékba vald
— én nem tudom, min nevethetnék jobbiz(it.

— De ki gondolta volna — sz6la Nyuzé, — hogy apad
ily fontos Uzeneteket ily ember &ltal kild.

— Mikor mar mondtam — viszonza Akos, latszélag
orvendve a f6bird zavarodasan, — hogy az Oreg Péter
hi emberink s évek 6ta hordja leveleinket ; kinek jut-
hatna eszébe, hogy az alispan fiitd cziganyat minden
ok nélkil elfogjak s heged(be teszik, s még kezességre
sem bocsatjak Ki.

— lgaz — széla Ny(z6, kinjaban fejét vakarva, — de
mikor nem szél, mikor egy szdécskdval sem mondja,
hogy ily fontos levelekkel jar. Atkozott vén gazember,
— folytatd legnagyobb mérgében a szolgabird, ki azon
kellemetes lények kozé tartozott, kiknek mérge minden
alkalommal félforr, s kik soha sem gorombabbak, mint
midén engedelmet kellene kérnidk ; Ggy hogy ha 6k
hagnak labadra, majdnem nagyobb veszedelemben
forogsz, mintha te tetted volna — mért nem mondtad,
hogy a teins alispan Ur parancsolatdban jarsz? Kedvem
volna olyan huszonétét vagatni rad, hogy —

A czigany, ki most az egyszer hatulrdl biztositva
érzé magat, mondd, hogy a pandlrok Ugy bantak
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vele, hogy még azt is elfeledé kinjdban, honnan j6. —
Azonkivil — folytatd — a nagysagos asszony azt paran-
csolta, hogy ez irdsokat senkinek se mutassam, f6kép,
ki a teins varmegyéhez tartozik, s én azt gondoltam,
hogy végre ugy is kistl artatlansdgom.

— Artatlansagod ? szérnyiiség ! — szola kezeit Gssze-
csapva Nyuzd, — taskajaban levelet hord az alispantdl,
s 0 artatlansagaban bizik. De most menj, lodulj, taka-
rodj’, itt vannak leveleid s ha estig Sz.-Vilmoson nem
vagy, Vvigydzz magadra.

A czigany, noha a nap mar a lathatart éré, ellent-
mondas nélkul fejet hajtva fébiraja teljesithetlen paran-
csara, Sz.-Vilmos felé sietett. Nyuzd a czigany tavollé-
tében egész mérgét panduraira forditva, sok karomkodas
kozott almélkodott szemtelenségdkon, hogy az alispan
tulajdon cziganyat elfogni merészlették. — Az eskidt
vaeraveretéssel vigasztald a bamuldkat, kik csak par
perczczel elébb mar kancsd borrél almodoztak. Akos s
a tobbiek, majd Nylzé hadardsz6 gesticulatiéin, majd a
cziganyon nevetve — ki id6rdl id6re visszanézve, LOth
nejének ellentéteként mindig sebesebb futdsnak eredt,
valahanyszor a fergetegként hata mogott zdgo fébirdt
latd — Utra készlltek ; s csak a jegyz8 és lelkész tar-
tak meg komolysagukat, s mikor a vig vadasztarsasag
télok bucsit véve, a falu felé Ugetett, s Nyuzé karom-
kodasai s a hahota, melylyel a tobbiek altal kisértetett,
a tavolbdl tobbé nem hallatszott, Tengelyi megfogd
baratja kezét s igy szélt : — Mit mondasz, hat nincs-e
igazam ? az agaraszat nem a legkegyetlenebb id6toltés
Ugy e, melylyel ez urak mulatnak ?

— Oh Istenem — sohajta Vandory, —s ha arra gon-
dolok, hogy ezek tisztvisel6k, hogy ezerek sorsa oly
emberek kezeiben fekszik, kik szenvedd embertérsokat
latva még nevetni tudnak !

Br. Eo6tvos : A falu jegyz6je. I. 3
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— S ki az, ki nem nevet embertarsai szenvedésein ?
— szola Tengelyi keser(ien ; — a gyermektdl, ki tar-
sanak jaték kozt labat tart ala, hogy megbotoljék, a
férfilig, ki a lab-alatartasokat nagyban (zi vagy leg-
alabb latja, nincs egy, ki embertarsai botlasan ne oriilne
néha, ki az elbukottat, f6kép ha nagyobb bantalma
nem tortént, ki ne nevetné, miért volnanak ezek job-
bak masoknal? De — tévé rovid hallgatds ntan hozza
— a nap leszallt, menjink mi is haza felé.

Véndory, ki most az egyszer ellentmondani nem
mert, folkelt s a két férfil hallgatva indult egymas
mellett a falu felé.

— Nézd csak — sz6la Tengelyi, ki egy perezre vissza
fordulva megdllt s egy pontra mutatott, — nem vén
cziganyunk-e az, ki ott fut?

— Bizonyosan — viszonza Vandory. — Szemmel kovet-
tem, de nem tudom, nekem ugy latszik, mintha inkabb
felénk, mint Sz.-Vilmos felé sietne.

— Ugy latszik baratom — felelt Tengelyi — ez egy-
szer a teins alispani parancsolatok nem fognak telje-
sittetni. Peti vagy megvesztegettetett az ellenfél altal,
vagy ki tudja, talan Nyuzénak némileg igaza volt s 6
csakugyan szovetségben all Violaval, s most hirt visz
a késziletekr6l, melyek ellene tétetnek, s melyeket a
fébiré oly igen bodlcsen kozlott vele. De mi koziink
hozza, menjiunk haza, hiivesedni kezd.

S ezzel a két férfi ismét elindult s gondolatokba
mélyedten, sz6 nélkul haladott a falu felé, honnét az
estharang szelid hangjai szalltak tdvozletként a kozel-
g6k felé.

De hagyjuk 6ket most gondolataikra, éltok leirdsa —
melyet a jov6 fejezetben taldlandunk — kozelebb fog
vezetni jellemok ismeretéhez, mintha jelen6ket barmi
részletesen leirnam. Csak a mult azon egyetlen kulcs,
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mely altal az egyes emberekben latszolag létezd ellen-
tétek megérthet6k. Mint a folyénal, ugy tobbnyire az
embereknél is nem annyira természetilkk, hanem inkabb
azon Ut, melyen atfutottak, hataroz jellemikrdl ; ki ezt
figyelemmel koveti, néha messze tavolban, de mindig
fol fogja talalni okat : miért zavarosak a folyam habjai?
miért veszté tisztasadgat az emberi kebel? s Isten csak
mert mindentudd, azért véghetlenil irgalmas és igaz-
SAgos egyszerre.
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Ott, hol a Karpatok hegysora lejebb s lejebb széllva,
végre zold dombokban ereszkedik Magyarorszag nagy
ronasagara, két hosszan elnyult halom kozétt, melyek-
nek egyikét sirl tolgyesek, masikat sz6lék fedik, fek-
szik Bard helysége. Szegény kilseji magyar falu, melyet
— az orszaguttol tavol, mintegy elrejtve fekvén — még
kodzel szomszédai is alig ismernek, de melyhez az, Ki
egyszer ott volt, nyajas fekvése miatt szivesen visszatér.
E faluban élt majdnem félszazad el6tt Tengelyi Ezsaiés,
a bardi reformalt kozség lelkésze s Jonas apja, Kivel
most mint tiszaréti jegyz6vel ismerkedtiink meg. Ez
a hely, hol szent munkassagéaban folyt élete, kevesektdl
ismerve, de szeretve mindenki altal, ki wvele egyszer
talalkozott.

Ki a reformatus lelkészek helyzetét e hazaban ismeri,
kénnyen el fogja hinni, hogy 6tven év el6tt, fékép oly kis
helységben, mint Bard, az 6reg Ezsaids helyzete nem
lehete fényes, s mégis olvasoim kozétt (ha e konyv,
melyet rokonszenvei kunyhokhoz vezetnek, valaha ter-
mekbe jutna) kevés van, ki termeiben annyi derilt,
annyi valoban boldog orékat élne, mint az észhaju bardi
tiszteletes hazanak szalma-fedele s & kis szoba id&bar-
nitott gerendai alatt. Voltak napok, midén szobaja
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ablakat valamivel nagyobbnak kivanta, sét egy parszor
életében fol is tévé magaban, hogy lakanak e hianyat,
mely &t fékép borGs napokon szentirdsa olvasasaban
akadalyoza, maga koltségén helyrehozatja. A kélyha,
mely flitésen Kkivul kenyérsitésre is hasznaltatott,
a szobadnak egy hatodat foglala el, s f6kép nyari napo-
kon, ha benn sitottek, inkabb melegitett, mint azt
a kényelem megkivanta; s valahanyszor a szomszéd
lelkészek latogat6ba eljovének, nagy dcsarlas és larma
tdmadt a bardi kozség ellen, mely lelkészének még
szobajat sem padloztatja ki. Nem hiényzottak folszdli-
tasok s unszolasok, hogy miként masok szobaik agyag
alapja ellen rég beadtdk alapos észrevételeiket a trac-
tushoz, Ggy 6 is, kinek hallgatasat nekik szemdokre
hanyjak, végre szolaljon fol a papi méltésag védelmére.
De ha az id6 ismét kiderllt s Ezsaias javitand6 ablakéat
megnézve, arra emlékezett, hogy hany szent igét olva-
sott mellette, hanyszor lat4, ha estve hazdhoz vissza-
tért, nejének kedves arczat a kis tablak mogott; s
mid6n eszébe jutott, hogy e nagy kemencze télen mily
hossz(i kemenezepadnak ad helyet s meggondold, hogy
ez agyag talap, melyen fol s ald jar, ugyanaz, melyen
apja, az egykori lelkész prédikatidin gondolkozott, s 6
elsd Iépéseit mészta, akkor atlata, hogy végre is ablak,
kdlyha s szobatalapzat legjobbak Ggy, mint allnak;
hogy semmi kényelem azon emlékkincseket, melyek
vel6k 0Osszekotvék, nem potolhatnd ki: sa haz ott
maradt régi egyszer(iségében, szerény kiils6 alatt, mint
a gyongycsiga, egy hazi boldogsag egész kincsét rejtve.
S ha van, ki azt hiszi, hogy megelégedésiink foldi
javaktél fiigg, az e tizhely nyugodt korébe Iépve meg-
gy6zdédhetett, hogy a valddi szerencse nem kilsd alla-
sunk kovetkezése, s hogy kar annyit faradni oly dol-
gokért, melyek kebliink érzelmeit ép oly kevéssé
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valtoztathatjdk meg, mint a bibor vagy disztelen kotés
azon konyv értelmét, mely belé foglaltatott.

Egy természetes, de varatlan eset foldilta e szerény
hé&zi boldogsagot. Erzsébet meghalt ; s a sziv, melyben
egykor annyi szerencse megfért, azéta csak egy nagy
fajdalmat horda magéban. Az oreg lelkész nem panasz-
kodott, nem széla mély banatarél, nem tett semmit,
hogy nevelje vagy feledje keservét, de ki 6t el6bb ismerte
és most, az érzé, hogy fajdalma egyike azoknak, melyek
idével enyhiilni nem szoktak, s hogy vagya s reményei
mér csak a siron tul teljestilhetnek.

Egy volt, mi az oreg lelkészt e foldon visszatarta :
kis fia, Jonas. A gyermek, mikor anyja meghalt, alig
tolté be negyedik évét, s mi torténnék vele, ha apjatol
is megfosztatik ? Az emberek tdbbsége alig bir elég
szivvel, hogy csak Ovéit is igazadn tudna szeretni ;
az idegen arvanak hol jutna egy kis szeretet e nagy
vilagon ? S mégis — a gyermek oly szép vala. Egszini
szemei anyja szelid tekintetével nézének a bds apara,
beszéde annak szavara emlékeztetett, kit6l az els6 sza-
vakat rebegni tanula, arany flrteiben még mintegy
nyomai latszottak a kéznek, mely altal oly szorgosan
apoltattak ; mi legyen e gyermekbdl, ha sziiléi helyett
csak kettds sirt talalna a vilagon, hova bajai kozt sirni
mehetne? S ha van élet a siron tiil s a halal jégkeze
a fonalat, mely az egymast szeret6ket Osszekoti, nem
szakitja szét, Erzsébet boldog lehetne-e Isten menny-
orszagaban, ha fidt maganosan tudna e foldon? Az oreg
Tengelyi meggondold mindezt, s mint annyi becsiletes
embernek, kit egyéb vigasztalasok elhagyanak — kote-
lességérzete er6t ada neki életének elviselésére.

A kis Jonas azalatt vigan fejl6dott apja apolasa alatt.
A boldog nem gyanita még: mi szomor( anyatlann
allni e vilagon, hol a sziv mindig szerelmet kér, s az
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hatnd. A gyermeki kebelben, hol annyi 6rom megfér,
nagy fajdalom nem talal helyet. Mint a facsemete fel-
szivja gyOkerével a langy nyari esét, s a nap meleg
sugarai alatt n6é s fejlédik, de nem ismeri még a vihar
hatalméat, melynek nyugodt rejtekében eleibe né : Ugy
az ember létének bajaival csak kés6bb ismerkedik meg.
A kis Jonas, ki az els6 napokban, melyek anyja halalat
kovették, tizszer kereste 6t, s ha nem talélta, sirva
egy szegletbe lt, s éjjel kiterjesztve kis karjait, anyja
nevét rebegé almai kozott, késébb mindig ritkabban
emlité kedves &polojat, mig végre a boldogsag, melyet
egykor anyja 6lén élvezett, csak mint egy szép alom,
vagy lassanként elhal6 zene kedves emléke tarta fenn
magat szivében, melynek bajlé hangjaibdl csak azon
hatds marad meg, melyet a hallgatora tettek. Miként
is lehete méaskép ? taldn legirigylendébb kivaltsdga a
gyermeknek, hogy hamarébb felejthet. Koruldtte szaz
virdg nyilik, — a mult s6tét aknaiba miért meriilne?
Korében ezer hang szolal fol, melyre szive fdldobog, s
miként hallhatna a tavolbol gydngén folszélalo szavakat ?

Semmi sem zavarta kis JOndsunk boldogsagat, s ki
olvasoim kozil gyermeksége emlékeit megtarta, jobban
elképzelheti azt, mint én leirhatnam ; elég ha mondom,
hogy miként a fliszerrel telt edény illatat, Ggy e
gyermeki sziv a boldogsagot, melylyel csordultig telve
vala, elarasztd egész korére, s hogy az oreg Ezsaias
maga, Kinek haja évr6l évre szurkilt, midén tekintetét
az égtél, hol éltének szerelme vara red, foldi korére
fordita, itt sem talélta magéat 6rom s remények nélkil.

igy multak az els6 évek. Jonas nyolcz esztendds
vala s az Oreg tiszteletes elkezdé nevelését.

Ne varja senki, hogy neveléstani részletekbe eresz-
kedem. Az oreg Ezsaiasnak egyetlen nevelési elve azon
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meggy6z&dés vala, hogy miutdn az, ki meleg szerelmet
nem érez keblében, sem valddi boldogséagra, sem valami
nagynak Kivitelére nem képes — az embert csak szere-
tet nevelheti az életre. Ezen elv szerint bant fiaval,
mi mar azért is czélszerlinek mutatkozott, mert ezen
elv szive érzelmeivel ellenkezésben nem allvan, éltala
kovetkezetesen alkalmaztatott, s mert ez uton fidnak
legaldbb azon kincset biztositd, mely tanulményaink
egész tdmegeénél tobbet ér: boldog gyermeki emlékeket,
melyekre a férfi visszatekintve, végzetével kibékil. —
Tudoméanyunk ugy is elég 6rom &rdn vasaroltatik meg,
miért aldozzuk fel e kincsért — mely utadn faradva
sziviink elszegényedik a nélkil, hogy fejink magat
gazdagnak érzené — még a gyermek Aartatlan drémeit
is, éltink ez egyetlen tiszta élvezetét? — A gyermek
kérdezett, az apa felelt, a mennyire lehet részletesen
s ndvendékének folfogasahoz mérve, s igy 16n, hogy a
kis fil mar tiz éves kordban eszmék s fogalmak tiszta-
sdgéban semmi, vele egykoru gyermek mogott nem
allt, habar nem is azon rendszer szerint neveltetett,
mely iskolainkban divatozik, s melynek egyetlen j6
oldala taldn csak az, hogy a gyermek idegen nyelven
kapvan oktatast, mindazon esztelenségek altal, melye-
ket tanul, kevésbbé zavartatik meg, mintha azokat
anyai nyelvén tanulna.

Ne gondolja azért senki, hogy Jonds azon csuda-
gyermekek kozé tartozott, kiknek — f6kép szép anyék-
nal, vagy oly hazakban, hol jé6 ebédek adatnak, —
egész seregével talalkozunk. Az 6reg Ezsaiés, ki szegény
legény lévén, maga is komoly tudoményos nevelést
szerze maganak, sokkal jézanabb vala, mint hogy fiat
erre nevelné. Fogalma szerint valamint a moral nem
egyes fonséges tettekben, hanem abban all, hogy éltiink
minden tettei bizonyos erkdlcsi elvek szerint intéztes-
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senek, Ugy a valodi tudomany is kevés elvek tokéletes
folfogasaban s alkalmazasaban keresend6 ; s minden
torekvése csak arra vala irdnyozva, hogy szilt kérre
szoritva észbeli munkassagat, se el ne nyomassak a
targyak sulya, se foliiletességhez ne szokjék azoknak
sokasaga altal. Eégi nyelvek s classikasok, mennyire
a gyermek azokat folfoghata, hozzd egy kis természet-
s toérténettudomany, épen annyi, hogy az anyagi vilag
csudalatos rendében Teremtdjét bamulni, erények nagy
példaibdl az embereket szeretni tanulja, s mindenek
el6tt a valldsnak tiszta, erkdlcsi folfogasa, ez vala
minden, mire az Oreg Ezsaids fiat oktatd, s mit arra,
hogy fia hivatdsanak megfeleljen, sziikségesnek gondolt.

Az Oreg Ezsaiés t. i. jokor, s6t mint hiteles katf6-
b6l tudjuk, méar par Oraval sziletése utdn szép palyat
valaszta kicsi Jénasanak ; s habar jobb vala s jozanabb,
semhogy fiat arra kényszeritse, mégis a meggy6z&dés,
hogy Jonas &t egykor hivataladban kovetni fogja, oly
er6s vala az oreg lelkészben, hogy a gyermek jovéjé-
r6l gondolkozva, mas lehetéség még eszébe sem jutott.
Mint ha a béardi lelkész-hivatalon Kivil oly valami,
mi utdn a bardi lelkész fia vagyodhatnék, nem is
volna a vilagon ; — mintha gondolni sem lehetne,
hogy fia méshol pihenjen agg napjaiban, mint azon
fak alatt, melyek egykor apja 6sz flrtjeit arnyékozak.
0, ki e h&zban szilletett s novekedett, ki e falak kozt
szorita apjat utolszor kebeléhez, ki, midta az meghalt
s 6t hivataldban koveté, itt tolté életét, kit a falu-
ban minden héaz, a temetén minden sir olyanokra inte,
kiknek 6 volt legjobb vigasztal6ja, s ki a palya vége
felé kozelgve érzé, hogy emlékei kozt mas keserliek
nincsenek, mint melyeket a halal hagyott : — miként
adlmodhatott més szerencsérdl, miként kivanhatott volna
fianak més palyat, mint melyen 6nmagét oly boldog-
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nak érzé ? S miutdn szerény Kkivanatoknak az épen
legszebb jutalmuk, hogy mindig reményekké valnak
— miként kétkedhetett volna ennek teljesedésén ?

De van valami minden gyermek kebelében, mire a
nevelés hatalméat ki nem terjesztheti : a gyermek kép-
zel6 tehetsége ; s ez az, amitdl az Gt, melyen haladni
fogunk, tébbnyire fligg. Miként a gyimoélcs, melyet a
fa 6szkor hord, azon virdgokbol fejlédik, melyek tavasz-
kor 4&gain illatoztak : Ggy fejlédik a férfidi tett a
gyermek kdénny( almaibdl, s ki fogja ezeknek kijeldlIni
hatérait? igy volt ez a kis Jonassal is. Mig apja jové-
jérdl terveket alkotott, s kertében egy par gylmolcs-
fat, udvardban szép terepély hérsat Ultetett, sét még
arrél is tobbszér gondolkozott, miként padoltathatna
ki szobajat legolcsobban, csak hogy szive kedvesének,
ha majdan a bardiak lelkészévé valik, helyzete kényel-
mesebb legyen: addig a tiz éves fil mas korokben jart
gondolataival, s az ifja lélek, mely e szerény lak ott-
honos kényelmei kozt mar is megszoritva érzé magat,
egy tavol szebb jové reményei kozt tévelyegve kérésé
oromeit.

Miként a hajés, csak miutdn vészeket ismert, vagyod-
hatik a kikot6 utan: Ugy az, kit az élet még nem
hanyt koril — a nyugalom élvezetét nem foghatja fel ;
s minden ifjanak els6 sziksége oly koért keresni magéa-
nak, melyben kiizkddve erejét megkisérthesse. Kozelebbi
alkalmat e gondolatok ébredésére s iranyozésara a
véletlen adott. — Az oreg Ezsaids, ki ifji kordban
néhany német s hollandi egyetemet bejart, mas kényvek
kdzott egy szép borkotésl Plutarchot is hozott magaval,
melyet egy akadémikus baratjatol ajandékba kapott, s
melyben minden életrajz el6tt a leirt férfi arczképe
vala rézmetszetben lathatd. Ez lévén az egyetlen képes-
konyv héazéanal, természetes, hogy a kis Jonas vele
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jokor megismerkedett, s valahanyszor apja engedé,
Orakat toltott a komoly férfiarczok nézésével, mig
minden kép Osmerdsévé, s szinte baratjava valt. Apja,
ki fianak tudvagyan orilt, sok boldog ¢rat toltott e
képek magyarazataval, s Jonas nem vala nyolcz eszten-
dés, s mar majdnem minden kép nevét s torténetét oly
szépen tuda elmondani, hogy az o6reg Ezsaids szemei
néha orémkonylkbe labadtak, s habar sajnalta is, hogy
az emlitett kdnyv nem a biblia, mely mellett fidnak a
vallas torténeteit mondhatta volna el, valahanyszor a
gyermek Aristides erényeir6l lelkesedve szolt, s langold
arczczal Leonid&s vagy Sokrates hdsi haldlat elmonda,
az apai sziv 6éromében dagadozva alda a pogany irét,
s baratjat, ki neki e kdnyvet ajandékoza, s mindazokat,
kik elkészitésében részt vettek, le a konyvkotbig. Hisz
mi készitbeté fiat jobban a vallas oktatasainak elfoga-
dasara, mint azon férfiak térténete, kik elészor sejditék
a moralt, melylyel a keresztyénség altalanossa lett ?

E konyv Jonasnak egész életére elhatarozd befolyassal
birt, s habar apja nem mulasztd el 6t figyelmessé
tenni, hogy a szentirasnak, melyet késébb t6le ismerni
tanult s mely mélyen érdeklé a fogékony gyermeket,
morélja sokkal magasabban all annal, melyet kedves
Plutarchjaban tanult, az els6 benyomas megtarta
hatdsat s valahanyszor ideje engedé, visszatért kedves
arczképeibez, melyekhez lelke tdbb rokonszenvet érzett,
s melyeknek példai keblét inkabb felmelegiték.

Sokszor, ha apja a szomszéd falukba ment, vagy
hivatalos foglalatossagiban eljart, Jénas kiment a hegyek
kozé, czél s Osvény nélkil tévelyegve a sotét erdéség-
ben, mig lelke kedves abrandjait koveté. A lakosok
sokszor a bardi rom mellett lattdk a gyermeket, majd
az erd6s begyeken jartatva szemeit, melyek azt egy
részr6l kornyez6k, majd a tdvolban hatartalanul terjedd
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ronasagon, mig az est pirosan elvonult a hatar folott
s abrandjaibol folébredve hazatért. S ki képzeli a bol-
dogsagot, mely lelkét e pillanatokban elt6lté? Nincs
magasabb 6rém e vilagon, mint az, mely romlatlan
szivet egy valoban nagyszer( tett vagy ember emlékeé-
nél athat. Mint minden nép kifejl6dése els6é korszaka-
én : Ugy a gyermek félistent lat minden nagy férfiéi-
ban, s Jonas azon korban vala még, bol e gydnyort
egész tisztasdgaban élvezbeté.

Valamint az anyagi tavolsagrol csak késébb tdmad-
nak fogalmaink, Ggy van az a szellemi vilag kd&rében
is. A gyermek, a mit csak lat, azt egyenlén kdzeinek
tartja, s batran terjeszti karjait minden utdn. Az életet,
melyben még azt is, mi Ggy szolvdn mellettiink All,
sokszor csak hosszd kerllet utan érhetjik el — 6 nem
ismeri még; 6 nem tudja, hogy a vilag magaslataira
tobbnyire csak egy oldalr6l juthatni fél, s hogy mi
egynek konny(, masoknak lehetetlen, s pedig csak azért,
mert azon helyrél, hol 6k allnak, Ut nem vezet a tetdre.
A nagy férfi, kit bamul, a gyermeknél egyszersmind
PaJaa, mely utan torekszik, remény, melynél szive
féldobog, s ez teszi boldogsagat. Mint minden maganosan,
azaz mas gyermekek tarsasaga nélkil nevelt gyer-
mek, — mert csak hasonl6k tarsasagdban nem allunk
egyedil, — ugy Jonés is abrandozdva s komolylya valt,
s ha valaki a gyermeket hallad, mid6n a Periklesekr6l
s Gracchusokrol szolt, meggy6z6dott, hogy azok egyike
elétt all, kiket a végzet elitéit, hogy nagyok vagy
szerencsétlenek legyenek embertarsaik kozt; Ggy is e
kett6 nem igen tavol all egymastol !

Szerencsére e gondolat az 6reg Ezsaidsnak nem zavara
nyugalmat. A lelkesedés, melylyel fia a régiek erényeirdl
sz6lt, a langold gydldlet, melylyel az emberi nem
elnyomdi ellen kikelt, s sz&nakozasa masok szenvedései
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irdnt, az apat csak arrdl gydzék meg, hogy fia jo
lelkész lesz. De az, hogy e lelkesedés masban, mint
langol6 egyhazi szdénoklatban torjon ki : gondolatainak
kérén kivil fekidt. S6t maga is csak azon faradozott,
miként erdsitheti meg fiadt még inkdbb e nemes érzel-
mekben. Sokszor szolt a szegények szenvedésér6l, a
gazdagok szivtelenségérél, az embereknek Isten el6tti
egyenléségérdl s hogy mennyire kételessége mindenkinek
embertérsai javara szentelni életét. S igy 16n, hogy
mikor JOnas tizenhdrom éves koraban a debreczeni
reformélt f6iskolaba kildetett, minden jo s rossz tulaj-
donai, melyek 6t kés6bb jellemz6k, mar kifejlGdve
voltak lelkében. Hatartalan lelkestilés minden j6 s
nemesért, minden alavalésagnak langold gydl6lése,
rokonszenv minden szenvedés irdnt, batorsdg mindig
s minden(tt, hol igaztalansdg ellen szoval vagy tettel
fel kelle Iépni, de egyszersmind azon elvbeli szigor,
mely néha maga igaztalansdghoz vezet: egy szoval
mindazon tulajdonok, melyek Ut6pidban Jonast a pol-
garok legerényeshikévé, magas civilisationk kozepeit
pedig tlrhetetlen vagy legalabb oly emberré teszik,
kit kerilni szoktak. Az iskolaban azonban, hol minden
férfinak nyilvanos élete kezdédik, mindezen tulajdonok
még tiltva nincsenek. Gyermekek kozoétt az erény mindig
tébbségben van, s azért nem csudalhatja senki a mél-
tanylo szeretetet, melyet Jonas mind tanitdi, mind
pajtasai kozott talalt. Azok oriltek gyors elémenetelén,
melyet ndvendékjok, nagyravagyasa altal buzditva, a
tudomanyokban tett ; ezek tisztel6k igazsagszeretetét,
batorsdgat, s habar komoly pajtdsuk ritkdan oszta
gyermekjatékaikat, mihelyt egymas kozt 0Osszevesztek,
vagy valakinek tandcsra vala szilksége, 6 volt béke-
biréjok, tanacsaddjok.

igy mult el majdnem &t év boldog valtozatlansag-
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ban. Jonas éltének legszebb, legtisztdbb élvezeti! kor-
szaka, azon korszak, melyben szive a vilag kovetelései-
vel még ellenkezésben nem &llt, s a biliszkeség és
nagyravagyas, melynek csirdit lelkében horda, szabadon
kovetheté czéljat a nélkal, bogy valakinek gydldlségét
folébresztené. Maga a tanulas is, mely més ifjaknak
legnagyobb, s6t egyetlen kinja, tudomany utan szomjuzé
lelkét azon gyonyorrel tolté el, melyet a tudoméanyos
palyanak csak kezdetén talalhatunk, midén — mint a
hajés, ha duzzadé vitorlakkal megindul — csak azt
érezzik, hogy haladunk, s még nem gyanitjuk az elem
mérhetetlenségét, melynek magunkat atengedjik, s nem
gondolunk arra, hogy nehéz napok varnak reank,
melyek alatt nem érezve haladast, nem latva czélt s
partot magunk el6tt, tévelyegni fogunk a véghetetlen
sikon.

Az Oreg Ezsaids az alatt nyugodtan folytata életét.
A szerény lak még csondesebb vala ugyan, miéta
a kedves fil korébdl tavozott, s az agg lelkész, kinek
mar ezist furték koérnyezék homlokat, kertének gyi-
molcsfai alatt, hol egykor gyermekének jatékait nézé,
most maganosan jart koril; de lelke nem veszté derilt-
ségét. Mint a konny( felleg, melyet a nap ragyogd
sugarai atvilagitanak, maga a vagy, mely tavol kedvesei
utan szivében néha tamadott, csak egy oOrommel tobb
vala e tiszta kebelnek. De, valamint a folyé barmily
nyugodtan haladva végre a tengerhez jut; s a virag
szelld nélkil is elveszti leveleit, ha az id6 lefolyt, mely
a természettdl illatozasara adatott : Ugy az emberi élet
szintgy mulik csend, mint vészek kozott. Ezsaids
érzé, hogy napjai szamitvak, és e gondolatban nem vala
semmi, mi lelkét nyugtalansaggal toltené. A halal esz-
méje csak addig rettent§, mig benne az elvalas eszmé-
jével a viszonlatds gondolata nem egyesil, s Ezsaids
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meg vala gy6zddve halhatatlansigardél. Mint a fa, inig
él, zoldelni meg nem szlinik, agy e jambor kebel el
nem veszté reményeit végs6 leheltéig, csakhogy azok
most egy méas szebb hazabdl intének feléje.

Egy kivanata vala még: az, hogy fianak karjai kozt
végezze életét, s az ég teljesité e kivanatot is. — Jénas
az Oszi szlinnapokban Bardra jott. Tiz hénapig nem
lattdk egymast, s mid6én a fil apjat oly évtdrotten s
gyongén, ez fiat oly épen s ersen lata, sirva szoritdk
egymast karjaik kozé, amaz fajdalomnak, ez 6réomnek
konyeit hullatva. Jonds nem volt pessimista. Valamint
az emberek, Ogy sorsunk irant csak a tapasztalds tesz
gyanakodokka, s & még azon boldog korban allt, hol
minden fajdalom vératlanul éri sziveinket, de mind
a mellett apjara nézve nem kétkedett, hogy e kedves
lénynek napjai meg vannak szamlalva. S JOnds nem
csalodott.

Egy hét — melyet apa s fil szeretetoknek élvezetében
toltottek — elmdlt, a nyolczadik nap els6 sugérai
a jambor oregnek hideg arczaira veték fényoket; s
a bardi kozonség konytelt szemekkel Kkiséré baratjat
nyughelyére, melyen paraszt kezektdl faragva, egyszer(i
ké jeldli a helyet, hol a legnépesebb szivek egyike
hamvad el, mely valaha emberi kebelben dobogott.

JOnas egész életének () irdnyt adott apjanak halala.
Ismerve apja kivéanatat, eddig a theologiara fordita
egész szorgalmat. Minden életpalya szép, mely altal azt,
kit szeretink, boldogga tehetjik, s ha apja él s neki
a bardi lelkészséget atadja, 6 kivanatinak Kkielégitésére
helyet s alkalmat talalt volna ezen kdrben is. De most,
miutdn az ok, mely 6t az egyhazi palyan visszatarta,
tobbé nem létezett, szabadon koveté sajt vagyait s ezek
6t zajosabb mez6re hivak. Azon korban, melyben Jonas
akkor allt, keveset talalunk, ki nyugodt életpalyat vélasz-
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tana magéanak. Az ifjd csak a hulldmz6 s nem a csén-
des tengernek érzi nagysagat, s erejének érzetében csatak
s kiizdelmek utan vagyodik. Jonas tehat a politikara
szanta magat, s miutan e palyan nalunk jogtudomany
nélkil haladni nem lehet, a jusra veté magat egész
erejével ; s rovid cursusa alatt annyira haladt, hogy
tanarainak ajanlatara 6sztondijt nyerve, jogi tanulma-
nyainak bevégzésére német egyetemre mehetett.
Valamint kevés ember van, ki a honvagyat nem
ismeri, s ha hazaja hatdrain soha tul nem Iépett is,
nem érzene néha leirhatatlan vagyat legaldbb azon hely
utdn, hol sziletett vagy ifjusagat tolté : agy ritka, Ki
fékép ifju kordban hazaja hatarain tul ne véagyddott
volna, s a Kalvinista didkok kozt talan egy ilyen sem
talalhat6. Természetes, hogy ez érzemény Jonasunknal
sem maradhatott el. Pénzzé tévé tehat mindenét, mi
apjatol r4& maradt, s mintegy hatszaz forinttal zsebében,
Gtnak indult egy par tarssal Németorszag, a tudomanyok
ezen é&ldott Kolchisa felé, hol mogorva arczi német
professorok altal Grizve, a speculativ philosophia arany
— s ép ezért oly nehezen emészthet6 — almai fiiggnek,
s honnan togatusaink aranygyapji helyett az egyetemi
matriculat s bizonyitvanyokat hozzak magokkal. Mon-
dam, elmene & is tudomanyt keresni, s harom évig
llte a német egyetemek collegidlis padjait. E hé&rom
év részleteitl azonban keresztyén szeretetbdl megkimé-
lem olvas6imat, esak azt emlitve itt, hogy idejének
nagyobb részét Heidelbergben tdlté, s a tobbi kozott,
mert hisz mely ifjinak ne volnanak szamos baratai,
Kétyvel, ugyanazon teins alispan Urral, kinek falujaban
6t most mint jegyz6t taldljuk, a legszorosabb baratsag-
ban élt.
E harom év — kétségen kivil a legboldogabb,
mely e becsiiletes szivnek a vildgon jutott — elmdlt, s
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Tengelyi Jonas egy par forinttal zsebében Pesten, azaz
gyakorlati palyaja kiiszobén talalta magat.

Egy Oreg bardtom — (szegény jambor ember, mig élt,
mindig azt hittik, sokat beszél, csak most tudjuk, mi
nagy baj az, hogy oly egészen elhallgatott) — vala-
hanyszor egy-egy fiatal ember bohdsagot kdvetett el,
vagy ellenkez6leg valamely oreg ember oly czélt ért
el, mely utan soka faradott, azt szokta mondani : — Beh
kar, hogy nem mint aggok sziletve, visszafelé éljiik
létlinket, az agg koron kezdve s hideg téli napjaibdl
a férfikor derilt, s az ifjusag forrd napjai felé haladva.
Ha agg fével, hideg kebellel 1épnénk az életbe, kdnnyen
s olcs6bban nyern6k tapasztalasainkat, s midén farad-
sagaink utan végre czélt ériink, legalabb volna még
er6nk szerencsénk élvezésére. — Az dreg, ki csaknem
mindig ily hasznos targyakkal foglalkozott, sokat torte
fejét e thesis bebizonyitadsan, s ha a vilag kormanya
csak oly constitutiéval birna is, mint hazank, kétségen-
kivll inditvanyba hozta volna retrograd rendszerét, —
de én nem osztozhatom véleményében. Meglehet, keve-
sebb ostobasagot kdvetnénk el e rendszer mellett s
egyenesebben haladhatnank czélunk felé, de torild Ki
életedb6l bohosagaidat, vedd el azon tévedéseket, melyek
kozott haladtal, s ha csak a czél maga marad s azon
poros egyenes orszagut, melyen azt elérhetnéd — meg-
elégszel-e? lgaz, nem fogsz megbotlani, nem fogsz fel-
bukni soha; de ha példaul, mid6n rokavadaszatra
késziilsz, az elfogott rokat akkor adjak kezedbe, mikor
épen lora Ulsz — orilni fogsz-e? s nem épen azon
botlasok s félbukéasok lehet6sége-e az, mi vadaszatodban
legtobb gyonydrt &d ? A vildg, mint dr. Pangloss monda,
legjobb Ggy, mint Uristen teremté. lIgaz, sokat tévely-
gink, sokat botlunk, sokat esztelenkedink rajta, de
végre e botlds és tévelygés kozt nem hidnyzanak Oro-

Br. Ebtvés : A falu jegyz6je. I. 4
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meink, s még nagy kérdés: ki irigyelhet6bb, az-e,
kinek léte legédesb gyumolcsét hozott, de mint a fligét
virdg nélkil, vagy kinek bajos, de gylmdlcsléién virag-
zés juta osztalyrészil ? En az utdbbival tartok, s vala-
hanyszor bohdsagaim eszembe juthak, mindig aldom
Istenemet, hogy nem teremtett j6zanabbnak. Tizenegy
év alatt, meddig iskolaba jartam, tobbet tanulhattam
volna ; s mint juratus sokkal hasznosabban tdlthettem
volna id6met; de hova lettek volna mindazon szép
labdazas s verekedés, séta s pajkossag és kés6bb édes
dbrandaim, ha szorgalmasabban jarok iskoldba s mint
juratus tobbet az ulésekbe ? Még egyszer mondom :
legjobb a vilag Ugy, mint teremtetett.

De most, miutdn kis kerlléssel ismét a juratusokhoz
értem, térjlink vissza Jénasunkhoz. (Ne vegye rossz
néven senki, hogy tobbesben szdlok, mint az mas, nem
tudom hamarjaban melyik magyar irénak rossz néven
vétetett — én mindig legaldbb tizezer olvasét képzelek
hatam mdogott, kik torténetem tekervényes Utjain lépés-
r6l lépésre kovetnek, s azért nem szélhatok maskép.)
Nalunk magyaroknadl a politikai, mint a hazas élet,
mindig eskiivéssel kezdddik, s pedig, mert Pythagoras
eld6deinknél hihet6leg nagy tiszteletben allt, a hallgatas
eskijével, melynek azon sikerét nem tagadhatja senki,
hogy jurétusok magok kozott térvényes targyakrél nem
sz6lnak. Jonas tehat folesklidott s masfél évig csorogteté
kardjat a folséges curia Iépcsdin fol s ald ; s igy elke-
szlilve lgyvéddé valt.

Ezen egész id§ alatt hdéslink életében semmi rend-
kivili nem toértént, mit foljegyezni szikségesnek tarta-
nék, kivévén azon egy negativ csudat, hogy Tengelyi
juratus létére masfél év alatt csak kétszer volt kavé-
hazban, senkit meg nem vert s ki nem futyilt, minek
természetes kovetkezése az volt, hogy tekézni nem tanult,
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s csakugyan kevés baratot szamithatott pajtasai kozott.
Emlithetném még az érdekes események kdzott azt is,
hogy a censuran faradozasainak daczara csak dicsé-
retest kapott, de miutan ennél sokkal csudalatosabb
az, hogy egy par urfi, kiket 6 készitett a vizsgdlatra,
kitnével bocsattatott el, — kar volna tovabb tart6z-
kodni e ténynél, f6kép miutan Jonasnak ez els6 igaz-
talansdg, melyet a gyakorlati életben tapasztalt, fajt
ugyan, de csak épen addig, mig szekerére (lve sze-
rény alkalmatossagan Taksony-megye felé indult, mi
még ugyanaz nap délutdn tortént. Szekere els§ doczo-
géseinél, melyekkel az ifju tgyvéd éltének szinhelyéhez
kozelgett, a jov6 fényes abrandai tolték el lelkét, s a
multnak nem maradt helye annyi gondolatok kozott.

Kivancsik lesznek kérdésen kivil olvas6im, miért
valasztd Jonas épen Taksony-megyét jové tetteinek szin-
helyéiil ? s azt hiszik : vagy birtok, vagy hatalmas 6dssze-
kottetések varjak e megyében, melyek nélkil, mint
valamennyien tudjuk, térvény s mindennapi tapasztalas
szerint semmire sem mehetlnk ; de kénytelen vagyok
megvallani, hogy olvaséim ez egyszer csalodnak. A leg-
fébb ok, mely hésiinket e hatarozatra birta, az vala,
mert Magyarorszag Otvenkét megyéje koziil nem volt
egy, hova menni tébb oka lett volna, mihez még az
jarult, hogy minden taksonyi ismer8inek allitdsa sze-
rint miveltebb megye az orszagban nem talalhatd, mig
a szomszéd megyékbél valé pajtasai mind azt vitattak,
hogy a hazdban nincs torvényhatosdg, mely az értel-
miségnek nagyobb sz(ikében lenne, s igy mindkét
esethen ily szép késziltségl ifjunak, mint Jonas, jovéje
biztositottnak latszott ; az els6ben, mert érdemei el
fognak ismertetni, a masodikban, mert szilkség lesz
redjok. Végre Réty, kivel még mint juratus a legregé-
nvesebb baratsdgban élt, Taksony-megye alispanjanak

Vg
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fia lévén, arany-hegyeket igért, ha e megyében tele-
pedik le.

Dobog6 szivwel s mindazon érzeményekkel, melyek
ifi  kebleket azon szamos pillanatokban eltdltenek,
melyeket tapasztalatlansagukban fontosaknak gondolnak,
ért végre hésunk Porvarra, Taksony-megye f6helyére.
Ha ép vasarkor j6, az utas észrevehetné, hogy varos-
ban van. Koznapokon Porvar kézonseges falunak lat-
szanék, ha az emeletes megyehaz, melynek kapuja el6tt
naponkint tobb javitanddé gonosztev6 hirdeti a deresrdl
jajgatva a magyar torvények hatalmat, nem emlékez-
tetne mindenkit, hogy azon helyek egyikén all, hol az
igazsdg sujté karja pihenni nem szokott.

Atadva leveleit, melyekben a fiatal Réty 6t apjanak
és porvari ismer6seinek ajanla, a kantornal egy kis
szobat bérelt maganak, Kihirdetteté Ugyvédi oklevelét
s munka utan latott.

Orvos s lUgyvéd mindig szegények testén s birtokan
probaljdk mesterségiiket, s azért hésunk is csak ezen
kezdhet6 munkassagat; de szive kedvessé tette a nem
jovedelmezd munkat és soha szegények (igyvéde tobb
lelkesedéssel, tobb 6rémmel nem folytatda nemes mes-
terségét, mint 6. Az ember- s igazsagszeretet Kisebb-
nagyobb mértékben megvan minden ifjaban, mindenik
a j6 s nemesnek egy kis t6kéjét hozza magaval, melyet
kiizdései kozt kés6bb néha elveszt, de melyet egészen
nem nélkildz senki. Jondsnal ez érzemeények egész lel-
két tolték el. Benne minden elnyomott, minden szen-
vedd, kit masok elhagyanak, baratot s védelmez6t talalt.
O martyrja, vagy mint Porvaron nem sokéara mondak,
egész bolondja volt az igazsagnak. Most mindenki gon-
doljon 6nmegyéjére, s képzelje, mily sebes elémenetelt
tett volna h@siink azon korben. Porvaron nem sok
sikerrel dicsekedhetiink.
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Eleinte, mig csak biintetd perekben dolgozott, allasa
még meglehetds maradt. Igaz, hogy az egyik rab, Kit
artatlannak tartott, halalra Itéltetett, s hogy egy par
mas, Kinek tettét menthetének Aallita, a kozonsegesnél
szigoribban fenyittetett meg, mert mint a tablabirdk
mondak : — Az ember csak megboszankodik, ha egy ily
jott-ment prokator az egész torvényszéket leczkéztetni
akarja, s ép azért meg kell neki mutatni, hogy haszon-
talan beszédére nem hallgat senki, — de legalabb 6 maga
nem (ldoztetett s csak vallat vonitd szanakozassal tekin-
tetett még. Miutan azonban polgari perekben is meg-
kezdé lgyvédi tevékenységét, s egy f6-f6 tablabiro ellen,
ki egy szegény addsanak fizetni nem akart, oly hatal-
mas replicat irt, hogy az perét még a taksonyi tor-
vényszék el6tt is majdnem elvesztette: akkor a kdzbot-
rankozas nem ismert tobbé hatart, s tizennégy napig,
valahdnyszor két porvari az utczadn egymassal beszédbe
allt, nem volt sz6 masrél, mint az ifju Ugyvéd szem-
telenségér6l. Az ifjak, kikkel eddig megismerkedett,
visszavonultak téle, a kantor maga félmonda lakasat,
s kétségen kivil silentiumot kapott volna, ha az alispan,
fia kedvéért, nem szolal fol mellette s nem teszi figyel-
metessé a rendeket, hogy még ifju, s kétségen kivdil,
ha egy ideig koztik lakik, ifjisaganak ezen hibait meg-
banva, kitlin6 Ugyessége altal igen hasznos szolgalato-
kat tehet a nemes publicumnak.

Ezek valanak Jonas lgyvédi palyajanak els6 léptei,
s noha nem kedvezd korilmények kozott torténtek is,
hésink talan tovabb folytatja e palyat, ha egy becsi-
letes collégaja, kinek ezennel mind magam, mind Kia-
dom nevében koszonetét mondok, 6t mas gondolatokra
nem hozza. Minden ember fején — Gall szerint — a
kiizdés organuma (I’organ de combativité) kisebb-
nagyobb mértékben kifejlédve talalhatd, s ez organum,
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mely békés szazadunkban csak szévitdkhoz vezet, sok-
szor ellentéllhatlan hatalmu. Tisztelt olvasénéimre hivat-
kozom, nem tapasztaltdk-e ezt — nem magukon, mert
hisz err6l sz6 sem lehet — de férjeiken, rokonaikon?
s nem boszankodtak-e, hogy minden szelidségdk mellett
szovitdzni kénytelenittettek ? Ez vala Jonas f6hibaja is.
Nincs ember, ki szivesebben vitatkozott, mint 6, s ter-
mészetes, hogy az Ugyvédi palya, mely e hajland6sag-
nak oly tagas tért nyit, annyival kedvesebb [6n el6tte,
mert rajta azon masik szenvedélye kielégitésére is alkal-
mat talalt, mely 6t az elnyomott igazsag partolasara
késztet§. Ezenkivil még egy ok vala, mely 6t e palyan
visszatarthatd. A Kalyhasy-csalad tablaligyvéde ép akkor
halt meg, s miutan ezen becsliletes ember az iras szavai
szerint, semmit sem vihetett magaval, a Kalyhasyak
pereit is itt hagyta, s a csaladfé, ki Porvaron Ten-
gelyivel megismerkedett, majdnem eltokélte magaban,
hogy torvényes Ugyeit rea bizza.

A mint mondam, egy embernek k&szonhetjiik, hogy
ez nem tortént. — Hajtdé Pal, Porvarnak eddig leghire-
sebb lgyvéde (megkimélem olvasdimat leirasaval, hisz
megyei (igyvédeink nagyrészint ép gy hasonlitanak
egymashoz, mint pereik, egyik valamivel hosszabb,
masik révidebb —a physiognomia ugyanaz) Hajto Pal,
mondom, rendkivili hajlanddséggal viselteték hdsiink
irdnt. Ha masok hevességét rosszaldk, 6 (ha maguk*
voltak)'egyre biztata, hogy még élesebben tamadja meg
a torvényszéket, & 6rzé meg erényét most is azon veszé-
lyekt6l, melyek, mint sokan hiszik, az Ugyvédi palyat
kornyezik.

— Baratom, te nem vagy Ugyvédnek val6 — igy szolt
ifji kedveltjéhez, — téged magasabbra teremtett az ég.
Ha agy lennék, mint te, egészen a politikara adnam
magam, hisz latod, csak ez uton hasznalhatsz igazan.
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A mint a dolgok allnak, minden iparkodasod daczéra
egy pert vesztesz a masik utan, s faradsdgod nemcsak
hogy nem jovedelmez, hanem még haszontalan is.
Magyarorszagot reformalni kell, s erre épen te sziilet-
tél ; hisz a politikdval egyitt (zheted (igyvédségedet.

E szavak sokszor s mindenféle alakban ismételteive,
végre meggy6zék Jonasunkat; s a kinek ifjukoraban
ily dolgok mondattak s ki el nem hivé, az batran hil
bohdcznak, vagy akarminek nevezheti; elég az hozza,
hogy gydlés kozelgvén, egész komolységgal késziilt U
hivatasahoz.

A nap eljott, Tengelyi elmonda beszédét, s az egesz
kdzonség elbdmult rajta. Nem a beszéd maga, mely,
mint mindenki gondolhatja, didkul tartatott, s melynek
nyelve Cicer6ét utanozva annyira elavult, s elvei any-
nyira Ujak valanak, hogy bamulasra mar ez is elég
okot nyujthatott, hanem, hogy egy fiatal lgyvéd, alig
huszonnégy éves, nem is tablabir6 s még kevésbbé bir-
tokos, sz6lni mert, ez oly meglepd, oly hallatlan dolog
vala mar magaban véve is, hogy a nemes tablabirdi
sereg els6 pillanatban alig taldlhata sz6t indignatioja
kifejezésére. VVégre a sokdig visszatartott nemes harag
Kitort egész hatalmaban. Alispan, f6jegyz6, féligyész és
a fo-fétablabirdk egész serege folzhdult a szerencsétlen
ellen, ki nemes czéhok korében kontarkodni merészelt.
Tengelyi, mindenr6l megfeledkezve, viszonza csapéasai-
kat s mosott alispant, f6jegyz6t, Ugyészt, s fé-f6tabla-
birdkat, egészben s egyenként, mig e hossz( vita végén
az egész kozonség actiot kialtott fejére. Utolsé huszonot
forintja, melyet magaval hordott, ott maradt a kegyet
len f6ugyész kezei kozt, s Jond3 haragtol langolo
arczokkal tért vissza lakaba, eskiidve, hogy bosszit all
e meéltatlansagokért.

A mint latjuk : hésunk politikai folléptében sem volt
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sokkal szerencsésebb, mint az lgyvédi palyan, s els6
jutalmul, melyet faradozasaival kiérdemelt, a huszonot
forinton kiviul, csak azt nyeré, hogy Kalyhasy, kit a
gy(lésben kiilénds szorgalommal oktatott, pereit Hajtd
baratjara biza. De szilard lelke nem cslggedett el azért.
Minden alispannak, f6ligyésznek, jegyzének van mindig
legalabb egy ellensége : az t. i., ki utana alispan, ligyész
vagy jegyz6 akarna lenni ; igy vala az Taksony-megyé-
ben is; s midén a jelen tisztvisel6k ellen kikelt, Jonas-
nak természetesen nemcsak ellenei, hanem baréatai is
tamadtak. FOkép Konkolyi, kit Réty ellenei alispannak
jeldltek ki, nem gy6zé eléggé dicsérni eszét s batorsa-
gat, melylyel follépett. Konkolyi biiszke volt, vagy leg-
alabb annak tartatott, s azért a kisebb nemesség kozt
kevés népszerliséggel birt. Réty e részben az orszag
minden alispanait sokkal feliilmiilta, senki szivesebb
hangon valakit uramécsém vagy batydmnak nevezni,
nejérél s gyermekeirdl kérdez6skddni, vagy végre egy
pohar bort ajanlani nem tudott — s ez utolsé népsze-
riség dolgdban a f6pont, mert hisz szeretetlinknek,
mint a rét fuvének, ontdztetni kell, hogy néjon : — senki
tobb nemes tarsat egy huzamban kebléhez szoritani s
megcsokolni nem birt. Félni lehetett tehat, hogy ambar
Konkolyi részér6l minden megkisértetett, mi a nemes-
séget érdemeir6l meggydzhette, s a szegényebb nemesség
csapszékekben, az el6kel6bbek baratsagos lakomak-
nal eleget tapasztaltak, mi 6ket az alispanjel6lt hiva-
talképességére figyelmezteté, mégis Réty népszerlisége a
valasztasnal gy6zni fog. Konkolyi tgyvéde Hajtd, ki e
viszonyokat mindenkinél jobban ismeré, s tudta, hogy
j6 bor, mind principalisa sz8lejében termett, szép kas-
tély, haszezer forint jovedelem s hozza még a kama-
raskulcs, a lehetd legszebb tulajdonok arra, hogy vala-
kib6l tokéletes alispan valjék, de hogy ezekhez min-
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denek el6tt még az is szikséges, hogy az annyi érdemmel
folrundzott meg is valasztassak : éjeket virrasztdit a
dolgok ily aggasztd allasa felett, midén Tengelyi fol-
Iépte egyszerre Uj reménynyel tolté szivét.

Elment tehdt még az nap, midén beszédét tarta,
Jonasunkhoz. Elmonda, mennyire félindult azon mél-
tatlansagon, mely rajta elkovettetett, mennyire meggy6-
z8dott, hogy azon tisztvisel6i karral, mely ma vele is
éreztet§ zsarnokoskodéasat, tovdbb élni nem lehet, hogy
mindennek csak Réty oka, hogy boszdt kell allniok
ezen alavalosagért, s hogy Konkolyi & nagysaga is osz-
tozik e nézetekben s orvendeni fog, ha egy ily Kitling
fiatal emberrel megismerkedhetik.

Valami hatadsa a hizelgésnek mindenikiinkre van, s
fékép szonok taldn nincs a vilagon, ki, ha neki az mon-
datik, hogy beszéde altal valakit meggy6zott, kételkedni
tudna e vallomason. Estve JOonds Hajtd baratjaval
elment Konkolyi kamaras Grhoz, s midén a szamos
tarsasagot lat4, mely mind oly nyajas volt iranta, s
szabad elveit annyira helybenhagyd, szinte sirhatott volna
orémében. A kamaras Gr majdnem ugyanazokat monda,
miket el6bb Hajtétél hallott, s végre egész komolység-
gal folszolitad, hogy a jov6 tisztvalasztasnal hivatalt val-
laljon. Mert, ugymond, miutan nem a megye t6rzsokos
csalddjai kozé tartozik, mas maod nincs, mely éltal sza-
vainak hatést szerezhetne.

Eleinte Jon&s vonakodott ; ifjuségét, szegénységét s
hogy a megyében ismeretlen, egy széval fdlhozott
mindent, mi neki e korlilmények kozt akadalyul lehe
tett. — Nem ismerjik-e mi ? — sz6la ellenben a nya-
jasan mosolygd kamards, — csak egy beszédbdl igaz,
sed ex ungve leonem ! Bizzék bennilink s f&birdnak
teszsziik. Hisz 6n nemesember, s az Magyarorszagban,
barmi szegény sismeretlen legyen, mindenné véalhatik. —
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Jonas tokéletesen capacitadlva volt, s ha az éjjel nem
hunyta is be szemeit, Porvaron aligha vonult valaki-
nek fején tobb alom keresztiil, mint az o6vén. Hisz
Magyarorszag alkotmanyos orszag, hol csak a tdbbség
hatadroz, s ennek megnyerésére, legaldbb nemes ember-
nek, érdemnél egyéb nem kell. Szazszor biztatta magat
hésink e gondolattal, s most, midén a kir. kamaras
is ugyanazt mondja, midén az 6 meggy6zddése szerint
is magyar nemesbdl minden vélhatik, miként kételked-
nék ezen elv valésdgan ¢ maga?

Jénas tehat testestiil-lelkestiil Konkolyianussa valt.
Hajténak foladata az vala, hogy neki a kisebb nemes-
ség kozott minél nagyobb partot szerezzen. Szerencsé-
jére a beszéd, melyért megactidztatott, e czélra kilo-
nésen alkalmatosnak mutatkozott. Jonas azon elnyo-
masrol szolt vala, melyben alsébb osztalyaink e hazdban
élnek. Hajtd megszerzé s a valtozanddk megvaltoztatasa
utan lefordita e beszédet. Hol a beszédben szegények
emlittettek, »szegény nemesemberek« tétettek. Hol a
bintetd perek hosszlsiga s a rabok kinzasirdl vala sz,
ott az emlittetett : mi sebesen folynak le a megye nemes-
sége ellen inditott biintetd keresetek, gy hogy némelyek
kozllok, mikor a végsd itélet hozatik, még meg sem
halhattak. Hol Jdnéas szivrehatélag festé a nyomort,
melybe az adéz6 nép a kdzmunkak altal helyeztetik,
jelesen, hogy marhai elcsigdzva annyi faradsadg utan
maholnap elpusztulnak, ott a fordit6 az annyi abactio
és invagiatio sulya alatt naponként inkabb elsovanyodo
nemesi marhakra forditd figyelmét, melyek minden
urasdgi foldek s legel6ktél elzaratnak. Hogy e fordités,
ha Jonds kezébe jut, taldn nem elégiti ki kivanatét,
azt hiszem (minden ird ocsarolni szokta forditéit), hogy
azonban e beszédnek igy sokkal tébb hatasa volt, az
nem szenved kétséget; s alig mult két hét s mar a
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racziak s palfalviak s a tobbi kozségek nem széltak
masrél, mint jovendd fébirajokrol, kinek Konkolyi
tanyain a legnagyobb lelkesedéssel emeltettek naponkint
a tisztelet poharai. Mid6n Réty partja e taktikat észre-
vevé, s ellenméregként mas forditast koroztetett, mar
kés§ volt. Tengelyi népszeriisége, f6kép az altal ndvelve,
»mert ez aldott ember, ki a szegényeket védelmezi,
mar egy actio martyrsagan is keresztil ment« nem
volt oly kénnyen megronthaté. Valahanyszor a neme-
sek Porvarra jottek, elmentek (j tribunusokhoz, s vala-
hanyszor 6 Konkolyival, vagy a part egy masik fejével
valamely nemesek hadnagyanal megszallt, éljenek foga-
dak. Mindenki el6hoza flstos leveleit, tanacsot kért,
s rébizta ugyét. Véletlenil azon rabok kozil, kiket
a torvényszék el6tt védelmezett, az egyik raczi nemes
volt, azon tablabiré pedig, ki ellen az addssagi perben
oly hatalmasan allegdlt, a palfalviakkal most épen
tilalomtorés végett viszongasokban élt. igy ez Ugyvédi
érdemek is nem Kkis hasznara szolgaltak, s a jo voros
bor arjain, ugyanazon galyan, melyen Konkolyi duzzadt
vitorldkkal az alispansdg felé evezett, szegény hdsilink
is kozelge f6birdi hivatalahoz, melyre mar a legszebb
boldogitasi terveket készen tartd fejében.

igy alltak a dolgok, middén a f6ispan, mint valdsagos
békeangyal, — mint a fogadd kildottség szénoka egeé-
szen (j fordulattal mondd — a megyébe jott. Konkolyi
mellett nevezetes tobbség, Tengelyi f6birdsaga ellen alig
egy sz0. De »minden dolognak két oldala van, igy
szbltak sokan, és végin pattan az ostor, s a mely tyuk
sokat kotkodacsol, keveset — és audiatur et altera
pars, mindenesetre jé volna transigalni.« — De miként?
Konkolyira nézve nincs nehézség, az dreg Réty szivesen
atengedi neki hasz évig viselt alispani hivatalat, de
azon egy foltét alatt, hogy Samuel fia, ki a f&ispannal
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egyutt jott a megyébe, f6bird legyen s pedig a leg-
nagyobb szerencsétlenségre ép azon jarasban, mely
Tengelyinek volt szanva. Mit tegyunk ? ha egyezség
nem torténik, a megye zavarba j6 s egyes torvény-
hatésdgadban az egész haza kart szenved; és ha tor-
ténik? de erre természet szerint mi Konkolyianusok
nem gondolhatunk, Tengelyi meg lenne csalva. Itt csak
a féispan segithet. Konkolyi tehat elment 6 excellen-
tiajahoz és egy oOraig tartd maganbeszélgetésben, a mint
monda, szintelen arra kéré, hogy Tengelyit fébironak
candidalja, de hasztalan! A f&ispAn nem engedett. Két-
ségen kivil utasitdsa lehetett, hogy Jonast a candida-
tiobol kihagyja ; s mid6én estve a Konkolyianusok vezé-
riknél conferentiat tartottak, nem volt senki, ki ily
korilmények kozt valami jézan tanacsot adhatna. Igaz,
ha Tengelyi le akarna mondani kovetelésérél, melynek
kivitelére a f6ispan nyilatkozata utan ugy is semmi
remény, igy minden a legszebb rendbe johetne. Az
egész megye nyugalma tdle fligg, s ez aldozat altal
érdemet szerezhetne maganak, min6t soha fiatal ember
nem szerze ; de ki kivanhatna t6le azt ? El kell kdvetni
mindent, habar commissariust kapna is a megye.
Jonas azon korban wvolt, hol kdénnyebben semmire
nem hatadrozzuk magunkat mint épen aldozatra, s ter-
mészetes, hogy e beszédeknek vége azon hatarozott
nyilatkozata vala, hogy minden koveteléseir6l szivesen
lemond, ha az altal a kdzjét mozdithatja el6. — JAl
teszed — szdla 6t megolelve egy 6reg tablabiré — még
fiatal ember vagy, kezdjed eskidtségen, mint méasok.
Réty ugy is testi-lelki j6 baratod, azonkivil urfi, snem
sokat fog gondolni jardsaval, s te mindent kedved sze-
rint rendezhetsz el. A jovd tisztujitasig pedig 6 ket-
ségen Kivll valami dicasteriumhoz félebb megy, te
pedig minden ellenszegiilés nélkil elfoglalhatod helyét.
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A f6ispan is mondta mar, hogy gondja lesz read. —
S a dolog el 16n hatarozva, Tengelyi fébirésag helyett
esklidtségre concurralt, s tokéletes béke s egyetértés
kozt virradt fol a tisztujitds nagy napja.

Réty lemondasa, az alispanok, féigyész, jegyz6 s f6-
birdk valasztasa, mind gy tértént, mint el6re ki volt
csindlva; az ifju Réty valasztasaig — ki a f6birdk
kozott utolsé vala —nem mutatkozott véleménykiilonb-
ség; s ki a tisztujitds el6tti ingeriiltsegnek tandja volt
s mindazon szitkokat balla, melyekkel a most koz-
hanggal vélasztottak érinttettek, s a transactiordl érte-
sitve nincs : alig hihetne szemének, hogy Konkolyi
veres s Réty fehér borabdl oly egybehangzd lelkesilést
ihattak Taksony patriotikus rendei, hogy ennyi szin-
kilonbségnek de csak legkisebb nyoma sem maradt
a valasztasnal. Szintigy maradtak a dolgok az alszolga-
biréi s els6 két vagy harom eskiidti hivataloknal. Az
egész egy jol betanult szindarab mesteri el6adasanak
latszott, s Tengelyi, ki Rétyt valdéban szerété s mind-
azon jot, mit egy eskidt embertarsainak tehet, kolt6i
lélekkel el6re élvezé, oly biztos vala valasztasarol, s oly
nyugalommal halla nevét a Kijeloltek kozott, min6t
soha eskidt restauration nem élvezett. De vannak dol-
gok az égben s a fold felett, fOkép tisztujitdsok alkal-
méval, melyekr6l bolcseink nem almodoznak, s ilyen
vala az, hogy Tengelyi, kit el6bb a kdzakarat f6bironak
kivant vala, most, mid6n eskidtnek jeloltetik ki, egy-
szerre a legparanyiabb kisebbségben latja magat ; s ha-
bar Konkolyi, mint Brutus fiainak haldlos itéleténél,
hallgatva t(iri el e csapast, mely szivének kétségen
kivil mindenek folott f4, s Hajtd6 annyira meg van
hatva, hogy e jelenetnél a tanacskozasi termet elhagyni
kénytelenittetik, s a fiatal Réty szomorlan lehajtja
fejét s hésinknek minden baratai nemes haragukban
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mind elnémulnak, ez a dolgon nem valtoztat semmit.
Tengelyi keresztiil esett s eskidtnek egy raczi koz-
birtokos kialtatott ki, ki Konkolyinak legjobb kortese
Iévén, a kbdznemesség szeretetét maganak is megszerzé.

Jonas el vala keseredve. Elte minden reményei,
s mi még fajdalmasabb, azon bizodalom, melylyel
az emberekhez viseltetett, meg valanak ingatva. Fényes
jové helyett el6tte komoran intve a szikség allt, és
senki a vilagon, kihez ennyi baj kdzott tamaszkodnia,
kiben biznia lehetne. lgaz, itt volt Réty; de, habar
valahanyszor szoba alltak, kedves Jonas és Samunak
nevezék s igen baratsagosan tegezék is egymast, azon
napok, hol a heidelbergi egyetemen jobb pajtas e két
magyarnal nem volt, még is elmaltak. A tobbiekrdl
nem is szolok; a ki olvaséim kozott tisztujitasnél
atesett, tudni fogja sajat tapasztaldsabdl, hogy azon
kisebbség is, mely &t hivatalara valasztani akard, mint
homokos foldon a viz es6 utan, ily korilmények kozt
mindig eltlinik. Jonads egészen elhagyatva allt, s alig
tlirhette volna életét, ha a kegyes végzet nem nyujt
Uj vigasztalast bajai kdzott.

Jonas szeretett. El6szOr életében s igazan, ifiint csak
az szerethet, ki visszataszitva mindeninnen, lelkének
egész erejével azon egy lényhez ragaszkodik, melyet
a kegyes Istenség elébe vezetett, hogy reméljen és
élvezzen & is. Nem leszek hosszas e targynal, s f6kép
Erzsi leirdsaval egészen megkimélem olvaséimat. Leanyok
majdnem mind hasonlitanak egymashoz. Ha kedveseiket
kérdezed, csak angyalokat talalsz ; ha masokkal szélasz
(nem mondom ugyanazon faluban vagy tarsasagi korben
él6 lednyokkal vagy anyaikkal, hanem csak mas férfiak-
kal), jobbadan bizony csak jé, csinos, derék leanyok
azok nagyrészint mind. llyen vala Erzsi is, (kivel
mint Erzsébet asszonynyal nemsokara megismerkediink),
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a nevezetes csak az, hogy Jonas kedvese személyes
tokélyein kivil nem birt egyebet, s hogy bésiinknek
mindenek el6tt valami keresetmddrdl kelle gondoskodnia,
ha e szép vilagon, hol még a liliomoknak is csak igen
konny(i tavaszi kontds adatott, kedvesével egyitt az
éhenbalas processusan keresztil menni nem akar.

A sors Jonasnak ez egyszer kedvezni latszott. Apjanak
j6 baréatai, a jo bir, melyet mint Kkitin6 dedk a deb-
reczeni collegiumban maga utan hagyott, mindez segité
6t, midén egy nagyobb koézség kantori helyéért folya-
modott ; s habar e helyzet fényesnek nem nevezhetd,
szilkségeir6l gondoskodva volt, s azon igéret, hogy az
els6 nyilasnal a debreczeni collegiumban professorsagra
szamolhat, szebb jovot Igért.

Nem allt tehat szerencséjének Utjaban semmi, s a
boldog kantor 6romdagadd kebellel vezeté ifju nejét
kis hazadba, melynek szalmaftdele ép ugy védbeté Bket
vész s zivatar ellen, mint barmely palota, s melyben
ennyi szeretet egész mennyorszagot alkotott szamukra.
Csak egy valaki feledve a szamoléashdl : Erzsébet catho-
lika volt. Jonasunk szerelme hevében s annyi szép
remények kozt feledé hitér6l kérdezGskddni, s igy tor-
tént. hogy a reformalt kdézség felzGdulva a botranyon,
hogy kantorja mas vallasu n6ét vélasztott maganak,
hésinket egy év mdulva elkiildé, s hogy, mi igen ter-
mészetes, a professorsagi remények is flstbe mentek.

Ujra aggddni, Gjra kiiszkodni kelle tehat mindennapi
kenyeréért s Jonas elkeseredett szivvel, de nyugodtan
fogott e nehéz munkahoz. — Kit az istenek gyildltek,
abbol nevel6t csinaltak, — sz6l a deak kézmondas, s igy
természetes, hogy sorsilddzte hdsink sem kiméltetett
meg a bajtdl, s hosszi keresés utdn csakugyan egy
nevel6i hivatalra tett szert. A hadz, melybe jutott, a
jobbaknak, azaz azoknak egyike volt, hol a nevel§
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szép fizetés és nyugpénz mellett a szakacscsal s komor-
nyikkal majdnem egyenlé labon A&ll, s noha két fil
bizatott gondjara, mi mar csak azért is elég baj,
mert két urfi mindig tobbet larméz s kevesebbet tanul,
mintha csak egy volna, s noha apai s anyai szeretet a
két fil kdzott megosztva, a nevel§ faradozésai sikeres
eilensiilyat képezék, s mindazon Kkis bajok s szenve-
dések, melyek egy nevel6nek életét elkeseritik, nem
hidnyoztak nehéz 6svényén, — JOnds mindezt eltiiré.
Minden jobb ember életének legfajdalmasabb id6szaka,
az, melyben meggy6z8dve magas terveinek kivihetetlen-
ségérdl, egoismusra kényszerittetik, s kik elébb az egész
emberi nemet, vagy legalabb hazénkat akartuk boldo-
gitani, vérz6 kebellel egy kis szerencsét keresiink on-
magunknak, Jonésra nézve rég eljott, & szerénynyé valt
Kivanataiban. Erzsébet vele egy hazban lakott, jovéje
biztositva volt, 6 megelégedett helyzetével. — Sorsa
méaskép hatéroza. A haz, melyben neveléskddott, katho-
likus volt, & reformdlt ; mint midén még kéantor volt
s katholikus nét valasztott magénak, az egész kozség,
Ggy most az apa baratai s az anya rokonai felzidultak
e vallasi botrany ellen, s jeléil, hogy e honban minden
vallasfelekezet legaldbb a keresztyén tirelemre nézve
egyenld, Tengelyi ismét elbocsattatott, s mint gazda-
sagi tiszt kezdé meg Ujra éltének nehéz dsvényét.
Tengelyi azon emberek egyike vala, kik minden
foglalatossagnal foltalaljak az ©Osszekdttetést, melyben
az valamely szép vagy nagyszer( eszmével all ;s innen
van, hogy valamint senki magat kdnnyebben U0 élet-
modhoz nem hataroza el, Ggy senki t6bbszor csalédva
nem érzé magat. igy jart most is. Midén magat gazda-
tisztségre szénta, Virgil Georgiconja tolté el képzetét,
kés6bb csak ablaka el6tt a magas szemétdomb s azon
még sokkal mocskosabb érintkezések maradtak meg
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abrandjaibol, melyekbe hivatala &ltal jott. Virgil Georgi-
condban egészen megfeledkezett az urbariumroél, s mégis
ennek alkalmazésa volt Tengelyi tisztségének egyedilli,
vagy legalabb f6 kotelessége, mihez még az jarult, hogy
ura — igen szabadelm(i nagysagos ur, ki Voltairet s
Rousseaut majdnem kényvnélkil tuda, — az urbariumot
elavult s felvilagosodott szazadunkhoz nem ill§ térvény-
nek tartva, azon szebbnél szebb javitdsokat Kkisértett
meg, melyek szegény Jonasunkat majdnem kétség-
beejték.

Miutan parasztjai sokkal kevesebb féldet birtak, mint
az urber szerint birniok kellett volna, s tudta, hogy
egész idejoket, mely az Isten, Ur s megye szolgalatabol
folmarad, telkeikre nem fordithatjak, a méltésagos ur,
Ki a henyeség veszélyeit magarél ismeri, mint j6 apa
gondoskodott, hogy gyermekei az Urbéri kotelesseg felett
is elégséges munkaval lattassanak el. Ezenkivil még
mas, igen czélszer( javitdsok hozattak be e nemes férfid
joszagain. igy, mint j6 hazafi nem ismervén el a deval-
vatiot, mennyire hatalma terjedett, azaz jészagain, csak
ezlst pénz fogadtatott el, s természet szerint ebben sze-
dette a fustpénzt is. Hasonlokép gondoskodott jobbagyai
neveiésér6l. Nem azon kozonséges nevelést értem, mely
irashan, olvasasban s tobb ily haszontalansagokban all,
hanem azon fontosabb gyakorlatit, mely az életre készit
s mert ezt természet szerint az urasagi udvarban kap-
hatni legczélszeriibben, egész haza teli volt jobbagy-
filkkal, s lednyokkal, kik majd mint lovaszok, majd
mind konyhaszolgalok, vagy a fonéban minden dij
nélkil az élet leghasznosabb mesterségeiben oktattattak.

Jonas, ki mindezen dolgokban akaratlan eszkoz vala,
szive keser(iségében évé mindennapi kenyerét, s csak a
szilkség ellendllhatlan philosophigja tarthatd 6t vissza
helyén, mely érzeményei- s meggy6z6déseivel egyarant

Br. E6tvos : A falu jegyzéje. 1. 5
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ellentétben allt. De mit vala tennie ? hisz Erzsébet leg-
aldbb boldognak érzé magéat, s itt-ott yolt egy kony,
melyet letdrélhetett, egyes szenvedések, melyeknek eny-
hét nydjthatott e helyzetében is. Két év malt el
igy, mid6n egyszerre fenyegetd levelek szérattak szét,
melyekben az urasdg minden éplileteire a vords kakas
leszallasa igértetett. A vizsgalatnak nem lett eredménye
s épen plinkdsd napjan egyszerre cslirékon s aklakon
kivil Jénasunk haza is langban allt. A tobbi tisztek
lakasai cseréppel lévén fodve, kart nem szenvedtek. A
gonosztevok egyike tetten kapatott, s a statarialis bird-
sdg s kés6bb az akasztofa alatt nyilvan kimonda, hogy
csak mindazon kegyetlen igazsagtalansdgok, melyek
rajta az urasadg Aaltal elkdvettettek, birtdk 6t gonosz-
tettére, s hogyha a tisztek el6bbi bandsmddukat meg
nem valtoztatjak, taladlkozni fognak utana tobben is,
kik rokonaik kedvéért tettét ismételni fogjak.

A botrany irtéztatd vala. A méltésagos foldes-ur,
kiben a megye egyik legfelvildgosodottabb s szabad-
elviibb tdblabirajat tiszteié, ki soha templomba nem
ment, soha még az eskudtet sem nevezé maskép, mint
uramdcsémnek, s ha az utczdn végig ment, minden
gyermeknek nyéjasan arczéra veregetett (keés6bb, ha ily
gyermekek lovaszokka vagy mas cselédekké néttek,
e veregetés vel6k egyitt nétt), ily foldes-ir miként
lehetne ily Urbéri kihagasoknak elkdvet6je? Természe-
tesen csak a tisztek egyedili okai mindazon elkesere-
désnek, mely a jobbagyok kozott létezett. Itt példa kelle,
azt atlatta mindenki s leginkabb a méltdsagos Ur maga;
s mivel minden tisztjei kdzdtt nem volt senki, kihez 6
méltdsaga kevesebb szivvel viseltetett volna, mint Ten-
gelyinez, miutdn 6 vala minden tisztek kozdtt az
egyetlen, ki az igazgatd vilagos, noha csak szdval adott
parancsainak ép az Urbéri viszonyokra nézve ellent-
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mondott, ki midbn a szerencsétlenség kitort, nyilvan
és kiméletleniil az urasag ellen szét emelt, végre 6, kinek
haza felgyujtatott s kit e szerint maga a gyUjtogatd
mint azt jel6lte ki, ki ellen az ingeriiltség legmagash
polczra hagott: semmi sem természetesebb, mint hogy
ismét 6 valasztatott aldozatul, s minden kérés ellenére
roviden elbocsattatott.

Kevés bultora, s az, mit maganak szolgalata alatt
szerzett, elégett, s szegényebben mint kiindult, tért
vissza két évi faradozas utdn Porvarra, honnét annyi
remenynyel tavozott.

Itt kezdddik b6sink életének legszomorlbb, habar
épen nem legkolt6ibb szaka, mely alatt szamtalan inség
s Onmegtagadas kozt mindennapi kenyeréért kiizdott, s
melynek részletes leirdsaval olvasdimat nem fogom
farasztani. Tengelyi kész vala mindenre, elvallalt volna
minden szolgalatot, nem irt6zott semmi munkatél, hasz-
talan ! a sors nem engedé, hogy valahol megpihenhessen.
A hol gazdasagi tisztséget kért, ott utolsd szerencsét-
lensége, — ha port keresett, a taksonymegyei birak
ellenségeskedése, mely miatt minden péréit elveszte, —
ha mint nevel6 ajanlkozott — majd elvei, majd vallasa,
majd nyugtalan természete, mely miatt eddig nem
férhetett meg sehol, hozattak fel ellene, egy széval, ha
egy vagy mas ugyvéd helyett itt-ott replicat vagy
kérelemlevelet nem ir, s neje mosas- s varrassal nem
keres par forintot, Tengelyi minden tudomanya s szor-
galma mellett koldulni kényszerittetik.

igy malt el ismét harom év, s a mit nem csudal-
hatunk eléggé, a nélkll, hogy Réty, ki azalatt apja
utan orokségébe lépett s alispanna lett, baratjaért csak
a legkisebbet tett volna. Annyira tiszteié baratjat, hogy
6t még legnagyobb inségében sem akara valamely
adoméany vagy ajandék &ltal megsérteni; a mi pedig

5%
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befolyasat illeti, mely altal hésilinket valamely hivatal
vagy tisztséghez segithette volna, Baty azon ritka erényit
emberek kozé tartozott, kik hatalmukkal soha baréat-
jaik elGsegitésére vissza nem élnek ; s igy elvei Aaltal
lekétve, azon szomor(U helyzetben 14t4 magat, nem
tehetni semmit leghivebb bajtarsaért. De az akarat egy-
irant er6sen élt keblében, s miutan Jénasunk harom
évig ennyi bajjal kiiszkddve, mar majdnem lemondott
minden reményr6l is, egyszerre ott terem Kis szobajaban
a nemeslelk{ alispan, s tudtara adva, hogy a tiszaréti
jegyz6 meghalt, kéri, nem véllalna-e el hivatalat?
nemeslelk(iségének tulzasaban annyira menve, hogy
valamint az azel6tti jegyz6t, gy 6t is a hivatallal dssze-
kotott telekre nézve folmenti minden arbéri tarto-
zasoktol.

Jonas megkdszoné Béty gondoskodasat, s még azon
héten kiment Tiszarétre, hol 6t torténetiink kezdetén,
mint e helységnek hisz éven at hivataloskodott jegy-
z06jét, Gsz fiurtokkel, de még testi- s lelkikép ép erdben
talaljuk.

Ha olvas6im ezen id6r6l valami érdekest kivannak
tudni, legfolebb azt emlithetem, hogy Tengelyi par évvel
torténetiink el6tt Tiszaréten egy kis curialis hazat s
fundust vasarolva maganak, jegyz6ségén Kkivil gazda-
saggal foglalatoskodott ; hogy egy leanya, Vilma s fia,
Pista sziletett, kikkel mint az egész kdrnyék legszebb
lednyéval s legpajkosabb fiaval nem sokara megismer-
kedink; hogy Erzsébet asszony egy id6 Ota joval tébbet
porol, s Jénasnak Rétyvel vald baratsaga fékép az utolso
kovetvélasztas Ota igen elhidegilt. Mas érdekest nem
mondhatok. Tengelyi e hossz( id§ alatt nem véltozott ;
annyi szenvedés Kissé elkeserité, de azon igazsagszeretet,
melyet rajta ifjokordban lattunk, a batorsag, melylyel
minden elnyomas, minden torvénytelenség ellen folszd-
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lait, ugyanazok maradtak, s Erzsébet asszonynak igaza
volt, ha fejét csdvdlva azt monda, hogy férje soha
megokosodni vagy valamire menni nem fog.
Tengelyinek mar kilseje is tiszteletet gerjesztett, de
még inkdbb neveié ezen érzeményt a komolysag, vagy
hogy ugy mondjam, (nnepélyesség, mely e férfil
magaviseletét legszorosabb hazi korében is jellemzé,
s mely altal, ha tarsasaga kellemetlenné valt is, a
falusi jegyz8 azon megvet6 baratsag kitoréseitsl Oriz-
teték meg, melyekkel leereszkedés neve alatt sok
becsiiletes ember fels6bbek A&ltal annyira kinoztatik.
Fels6bbekkel, kik altal a megyei nemességre gyakorlott
befolydsa végett folkerestetett, senki az udvariassag
szabalyait szigoribban meg nem tarta, de senki hidegebb
kdzonydsséggel nem viszonozhata baratsagukat. — Fel-
s6bbjeink — igy szola tobbszor — minket alsébbakat
csak annyiban becsiilnek, mennyiben hasznunkat vehe-
tik, mi Oket, csak a mennyiben téluk félink ; én nekik
hasznalni nem akarok, félni nincs okom, miért fogad-
jam hat, vagy keressem baratsagukat ? — Hogy Tengelyi-
nek ezen tulajdona neki baratokat nem szerzett, azt
olvaséim konnyen atlathatjdk. A fels6bb osztalyok,
midén az alsdbbak legaljasabb hibait magokéva teszik,
eléggé leereszkednek ; ki vehetné nekik rossz néven,
hogy legaldbb tulajdon hibaikat, miné a biszkeség,
masokban tlirni nem akarjak. De falusi jegyzdénél, ki
befolyasa altal, melyet a nemességre gyakorol, hivatala-
ban biztosnak érzi magéat s a kis hazat, melyben lakik,
mint nemesi tulajdont birja, én flggetlenebb teremtést
nem ismerek. igy h6som nyugodt lélekkel nézheté
mindazon neheztelést, mely az alispantdl az utolsé
eskudtig majdnem minden kebelben ellene forraltatott.
Tengelyi egyike vala azoknak, kik — mint mondani
szokta — Caesaroknak vagy falusi jegyzéknek sziilettek ;
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azaz, ha véletlenil Caesarokka nem lettek, a jegyz6ség-
nél magasabbra emelkedni nem tudnak, s & rég nem
vagyédott mas utan, mint a mivel birt, — meggy&z6dés-
bél, mint maga monda, vagy kénytelenséghol, mint
ellenei hirdeték, én nem mondhatom ; de j6zanul
mindenesetre, mert azon (t, melyen magasra halad-
hatunk, nem olyan, hogy az altal, ki azt meghajlott
fével keresni nem akarja, foltalaltathatnék. De valamint
Tengelyinek ezen hibéi vagy j6 tulajdonai (nem tudom
minek nevezzem s olvasdimra bizom e felette kétséges
targy elhatarozasat, mely bizonyosan a szerint fog tor-
ténni, a mint az alispadnhoz vagy falusi jegyz6hoz allnak
kdzelebb) 6t eloljardi el6tt gyliloletessé tevék : Ugy nem
vala talan az egész orszag jegyz6i kozt egy sem, ki
azon nép kozott, melynek (gyei rd bizattak, annyi
népszer(séggel birna, mint 8. Voltak itt is, kik elveinek
tulvitt szigordsdgat rossz néven vevék, s azon fellengz6
igazsagszeretetet, melylyel minden jo Ugyet személy-
tekintet nélkil partola, sokallak. De végre Tiszaréten
s tiz mérfoldre a kornyékben nem volt talan ember,
ki Tengelyirdl el nem mondand, hogy becsiiletes ember ;
s ez legbizonyosabb jele annak, hogy csakugyan az
volt, mert valamint nagy kérokben semmi sem csalodik
tobbszor, mint a kdzvélemény, Ggy egy falu szl(k kor-
latdi kozé szoritva biztosan épithetiink rea. A szinhely
nagysagaval nének a csalédasok, kis szinpadon csak
azon hibak nem vétetnek észre, melyek nem léteznek.

Szorosabb baratsdgban azonban Tengelyi csak egy
férfival allott, Vandory Boldizsarral, kivel 6t olvas6im
most a Torok-dombon el6szor latdk. S e baratsag vala
az, mi életének egyik f6 6romet tévé.

Véndory s Tengelyi egyébirant a legkilénbézébb
emberek valdnak, a kiket csak elképzelhetiink, s
ép ez vala taldn oka valtozhatatlan baratsaguknak.
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Ugyanazon tulajdonokat, melyeket magunk birunk, csak
egyszer, azaz Onmagunkban szoktuk szeretni. E két
barat hajlamai s tulajdonsagai kiegésziték egymast.
Mintegy azért iatszanak egymas mellé Aallitva, hogy
benndk mindent, mi emberi kebelt nemesithet, egymas
mellett talaljunk. Tengelyi szigorisaga utan, melylyel
az emberekr6l szélt, Vandory derllt életnézete, ki
mindennek j6 oldalat kiemelve, mindenben valamit
talalt, mit szeretnie lehessen, joltevd vigasztalasként
hatott read.

Otven éves kordig mindenki vagy Kibékilt, vagy
megboszankodott a sokasdgra; s ha oly férfinal, Kki,
mint Tengelyi, tobbszor szorult barataira, ez utdbbi
tortént, nincs mit bamulni, s nincs mit neheztelni,
fékép ha e szigorisdg csak az elméletben létezik, s igy
volt ez Tengelyinél. Ki &t beszélni hallva, azon ingerilt-
séget, melylyel minden gonoszrol szolt, 6sszehasonlita
tetteivel, meggy&z6dhetett, hogy irgalmasabb férfi széles
e vildgon nem volt annal, ki énmagat minden gonosz
kérlelhetlen Gldoz6jének hirdeté. Ne vadoljak azonban
olvas6im kovetkezetlenséggel e férfilt, fékép a fiatalabbak
ne, kik éltokb6l még csak foltételeiket ismerve, nem
tudjak, mennyi erényeket vesztiink az életben, mihelyt
gyakorlasukra alkalmunk jutott. Ezer ember kozt alig
van egy, ki nem épen azon tulajdonokrol szolna leg-
tobbet s legszivesebben, melyeket nem bir, s nem ép
azon dolgokra nézve szerezte volna a legtisztdbb elveket
maganak, melyekre nézve érzi, hogy ily elvekre szik-
sége van. Gyavak batorsagrél, rossz birdk részrehajlat-
lansagrol, o©nzék a hazé&rél szélnak legszivesebben ;
miért ne tarhatna ki jambor jegyz6m is néha szigorQ
elveket ? Nyugodtan elt(irjik az alavalésagot, szenvedjik,
s6t néha kedveljik a legocsmanyabb erkdlcstelenséget,
ha kellemes alakban kozelit hozzank, miért ne volnank
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engedékenyek az erény Kkis hibai irdnt? Ha tetsz6
forméba nem Ontetett is, azért senki sem taszitja el
magatdl az aranyat, s nem panaszkodik senki, hogy
terhes elbordani vallain.

Vandoryrél csak keveset mondhatok; azon id§ Ota,
melyet mint lelkész Tiszaréten toltott, hol bd&sinknél
par évvel elébb telepedett le, nyugodt egyenléségben
folytak napjai. Multjarél mést nem tudunk, minthogy
Heidelbergben tanult, s hogy ott, noha majdnem tiz
évvel id6sebb s theologus, megis egyedil Tengelyivel
tarsalkodott. Csaladjar6l s gyermekkorarél soha nem
beszélt. Azon, hogy magyar, senki sem kételkedett, Ki
6t sz6Ini halla, s ki Tiszarétre jévén, az agg lelkészt
ott latta hivei kozoétt, apanak hinné gyermekei koré-
ben, annyi tisztelet kdrnyezi a jambor oreget, annyi
szeretet mosolyg arczain mindenkinek elébe. Maga a
Réty-csalad osztozott e koztiszteletben, s talan nem volt
ember, ki ez oly biliszke hazban annyi tekintélylyel birt,
mint Tiszarét szerény lelkésze.

Ez az, mit h6seim mult életér6l mondani sziikséges-
nek tarték. Ha hosszasabb voltam, s valakit olvaséim
kozil untattam, gondolja meg, hogy nem éltem azon
ir6i jogommal, mely szerint 6t hosszl elszdval vendé-
gelhettem volna meg, s ne tegye azért félre konyvemet.
Regényem csak az élet képe akar lenni, s az nem
lehet mindig mulatsagos.

Mar a nap lealkonyodott, s csak még néhany piros
felleg jelolé a helyet, hol az eltlint, mid6n a baratok
a faluhoz értek s Yandory j6 éjtszakat kivanva, Jénas-
tol elvalt.

H6sink maganosan s meglehet, mert a tdrvénykezési
jelenet, melynek a Torok-dombon tanudja volt, érzelmeit
sérté, vagy talan mert multjara gondolt, komorabban,
mint maskor, tért hazaba. De midén a kapunal Vilmat
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latd, ki vigan elébe lépett, s mid6n kebléhez szorita
a nyajas gyermeket, a gond, mely homlokéat ranczokba
vond, eltlint, s csak boldogsaganak érzete tolté el szivét.

Be akart menni, leanya nydjasan visszatartoztata :
— EI&bb még egy kis kérésem van — sz6la mosolyogva,
— mig nem igéred, hogy teljesitni fogod, nem ereszt-
lek be.

- S mi volna az? — kérdé Jénas joked(iven simo-
gatva lednya arczat.

— Hogy meg nem haragszol — feleié Vilma kéréleg.

— En — s ugyan miért?

— Tudtod nélkil tettlink valamit.

Ha csak az, hogy meg nem haragszom — szola

Tengelyi nevetve, — azt megigérem.

— Es hogy helybe fogod hagyni.

— Ez més kérdés, de ha te tevéd — folytatd moso-
lyogva, — legyen megigérve ez is.

S apa és ledny bementek a héazba, boldogan, s meg
kell vallani, jegyz6nk részér6l nem minden kivancsisag
nélkal.



Tiszarét helységében, hova a jegyzbvel s lelkészszel
mi is visszatériink, azalatt csend s béke uralkodik.
Egyes munkésok, kik a mezd&r6l haza térve, kaszaval
vallaikon hazaik felé ballagnak, itt-ott par csevegd szom-
szed a kapuk el6tt, vagy egy gyermekcsoport az utcza
kozepén, porban jatszva, ez minden, mit észrevehetiink,
s mi felett az estharang elzengi dalat, lassu kongéasok-
ban, mintha faradva volna & is, s félig szunnyadozva
mondana el esti imadsagat. Maga a korcsma, hol mas-
kor vigan folyt a tadncz, s lIczik zsid6 jo é&ron, de
hiteloe, még nem termett gabonaért méré borat, ma
Uresen allt; s ha a csapszék ajtajan benéziink, csak a
Rétyek cseh kertészét s Akos vadaszat latjuk, kik, mint
Izrdel a pusztdban Egyiptom hdstalaira, hig italok mel-
lett hazajok jobb sorére emlékeznek. Ugyanazon csendet
taldljuk az urasdg udvardban is, mely koztudomas
szerint hazankban a korcsma utédn a legzajosabb hely.
Az urfi, mint tudjuk, kutyaival egy(tt agaraszni ment.
Az alispan a f6lgyészszel s jegyz6vel szobajaba zar-
kézott, s kétségen kiviil igen fontos targyakrol beszél-
getne, ha a kozelg6 est homélya s talan maga a beszéd-
nek farasztdo fontossaga alomba nem szenderiti mind-
nyajokat. A teins vagy nagysagos alispanna pedig, ki
mint csattogdny a berket, e hazat maskor mindig
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eltélti szavaval, s e kedves madartél talan csak abban
kildnbozik, hogy szava hangosabbé s sziintelenebbé lett
mennyivel inkabb el6haladott élte nyaraban, a kertben
sétal. Kovessik 6t.

A tiszarétiek kertje, mint mar emlitém, csudaja vala
az egész vidéknek. Remetehdz, szilvaaszald, templom
formara épilt galambhéz, halastd s hozzé halaszkunyho,
barlang, paraszthaz stb., — mert ki mondhatna el egy-
szerre a Rétyek képzelet- s szeszélyeinek fényes ered-
ményeit, melyek a szerencsés utast, ki kertokben koril-
jarhata, nem sz(in6 meglépésben tartdk. Mindezeket
bamulni lehet, leirni nem. A kertnek legtavolabb részét
mintegy hlsz holdas erd6 foglala el, melyet a teins
alispAn Gr mar rég kivagatott volna, ha a f6ispan —
ki megszallva Rétyéknél, ez erd6t dicséré leginkdbb —
a tiszteletreméltd magas nyarsudarakat nem menti meg
urok Kkertészi Izlését6l. A magas nyarfak messzeterjedd
4gai, s alattok a bokroknak egymaésba font zéldje vald-
sdgos vadont képezének, hova a dél forrd sugara nem
hatott ; s ha a tizennyolcz talas ebéd utan visszavonul-
hatél, itt félorara legaldbb szabadnak, nyugodtnak érez-
hetéd magad. Ez erd6ben csak egy Gt volt, mely
szdmtalan tekervényekben rajta keresztiil vagy inkabb
korulvezetett, s ez az, melyen most Rétyné 6 nagysagat
leghivebb szolgajaval, Maeskahazy Ugyvéd urral, a leg-
fontosabb beszélgetésben talaljuk.

Oktdéberben vagyunk, az estharangot is hallottuk mar,
mint olvaséim talan emlékezni fognak, e mellett még
erd6ben jarunk, hol nappal is minden homalyosabb, s
azért olvaséim természetesnek fogjak talalni, ha szemé-
lyeink részletes leirdsba nem ereszkedem, mit én, fékép
Rétyné & nagysagara nézve, Ugy is nem szivesen tennék.
Ha azonban nappal volna, olvaséim lathatnak, hogy
Rétyné negyven és Otven kozott, azaz azon korban All,
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melyet negyvenen tallévé emberek a férfikor legszebb
idejének tartanak, s mely e szerint ily férfias asszonynal
is talan a legszebbnek nevezhetd. Termete magas s mint
egyéb birtoka, szépen arrondirozott. Haja — de ehhez
mindaddig, mig olvas6im &t f6koté nélkial nem latjak,
mi alig fog torténni, j6 forman kozink sincs — az erfs
szemdldek s gyonge bajszdécska szerint itélve, hihetékép
fekete. Arcza csupa nagysagos méltosag, néha, s pedig
elég csudalatosan, harmincz hénap utan visszatéré s
hat honapig tartd id6szakokban, mid6n a tisztujitas
kozeledik, szerfolott nyajas és leereszkedd ; egyébkor
Olséges biiszkeségli, mit két hatalmas szemdlcs még
inkabb nevel; egyike fels6 ajkanak jobbik oldalan, mely
arczanak, még ha mosolyog is, megvet6 kifejezést &d,
mésika alla folott. Kirdlynének gondolnéd, ha a megyei
hajda, ki mellette all, nem intene, hogy alispannéval
sz0lsz. Bétyné dama volt a sz legszorosabb értelmeben.
Haztartdsa pompaés, ebédei soha két 6ranal nem rovi-
debbek, udvara telve apr6 marhaval s vendégekkel,
melyeknek el6kel6bbjei a legpontosabb szolgalatot talal-
jak. Ha beszélni hallod, valamely gazdag forrasnal kép-
zelheted magadat, mely nem sz(ind futdsban minden
targyakon elarad. Szava hatalmas és cseng6, hogy.Jeriko
falai rengenének s az egész haznép elhalvanyul hallatara.
Az, a mit mond, bamulasra gerjeszt minden elfogulatlant,
nemcsak mert majdnem szérol-szora ugyanaz, mit az
alispan mondani szokott, s ezen hazassagi egyetértés
romlott korunkban csudalkozésra méltd, hanem fékép
azon mély juridicus tudomany &ltal, melyet napjaink-
ban mar magyar asszonyoknal is csak ritkdn talalhatni
s mely az asszonynak oly kilénds bajt s kellemet ad.
Nem vala Ugyvéd széles e hazadban, ki torvényes tar-
gyakrol szivesebben s tobbet szélott volna, mint Bétyné,
s annyi tudomanyai s mélységgel, hogy Macskahazy
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Ur sokszor megyalla, miként legjobb replikait egészen
6 nagysaga tanacsa szerint készité.

Ez utébbi, kit most kegyes urasdgéval az erdében
sétadlva taldlunk, mintegy otven s hatvan év kozott
lehet ; alacsony, széraz férfilcska, kit inkdbb hosszi
megszokas, mint évek terhe hajtott meg. Halvany arcz,
hegyes orr s all, bizonytalanul tekintget§ szem, mely-
Iyel csak néha s mintegy véletlenil talalkozol, de mely
szro tekintetét azonnal elvonja, mihelyt észrevétetett,
s kopaszsag altal nagyitott homloka, melyet néhany ritka
6sz furt kornyeze, oly egészet képezének, mely el6tt
minden ember — a Réty-csaladot természetesen kivéve —
rosszul érzé magat. E csalddnak hivebb embere nem
volt. Kozel harmincz évet toltétt a hazndl, s annyi jo
és rossz napokban részesiilt, hogy szinte a csalad egyik
tagjava Vvalt, s érdekeit talan &llhatatosakban védé, mint
a csaldd maga. Csupa haszonvagybél, mint ellenei hivék,
valodi hajlanddsagbdl, mint Réty gondola, s ki tudja,
némi tekintetben talan igaza volt mind ennek, mind
amazoknak. Az ember oly csudalatos vegyiléke a jo
és rossz tulajdonsagoknak, hogy alig van, ki sokaig
alavalé czél utan faradhatna a nélkil, hogy valami jobb
érzemény ne tdmadjon keblében, valamint ritka az,
kinek nemes indokai kozé ne vegyilne elébb-utdbb egy
kis haszonvagy, hilsag, vagy mas, ehhez hasonl6é nem-
telenebb anyag is; s meglehet, hogy Macskahazynak is
elébb csak szinlelt ragaszkodasa utobb valédi érze-
ménynyé valtozott, de nem engem illet itélni az ember
folott.

Most azonban az egyetértés, mely Rétyné s hii lgy-
véde kozt létezett, Ugy latszik, meg vala zavarva. Az
alispanna sebes léptekkel s latsz6 folgerjedéshben jara
fol s ala a fak alatt, Macskahazy egy lépéssel hatrabb,
s a szokottnal még inkdbb meghajolva kdveté hatalmas
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asszonyét; csak néha egy-egy engesztel6 szt széve fel-
ingerult beszédei kozé, de a mint latszék, kevés sikerrel,
mert amaz nynghatatlanul raza fejét ily félbeszakasztasok-
nal, mondva, hogy beszélni kénny{ s hogy jél tudja
ugy is, miként Macskahazy senkit sem enged széhoz
jutni, de hogy a valdédi hlség csak tettek &ltal bizo-
nyulhat be, s tobb efféléket.

— S én nyiltan megmondom 6nnek — monda végre
liétyné, ki a szlintelen beszélgetés vagy jarads miatt farad-
tan megallt, s szemeit a kis Ugyvédre szegezve nap-
erny6jével a foldet Uté, — az, mit &én mond, engem
kétségbeejt.

— De mikor mondom nagysadnak — viszonza Macska-
hazy, ki mint latszék hasonldkép kétséghbeeséshez kdzel-
gett, habar egészen mas okbol, — hogy erre semmi ok
nincs, hogy kétségen kivil — —

— Oh tudjuk, — szakita félbe az alispanné, — hogy
On kétségbe esni nem fog; mit banja 6n a mi bajainkat.
Ha koldushotra jutunk, vagy az egész vilag el6tt meg-
gyaldztatunk, ©on azért Ugyvéd marad, s ki tudja
talan — —

Macskahdzy sértve érezé magat, s miutan tirelme
elfogyott, véletlenil azon nagy taldlmanyt tévé, melyet
a tarsas életben oly folotte jol hasznalhatunk, hogy
szenvedély ellen csak hasonlé szenvedélylyel Iéphetiink
fol sikerrel. A harag, melylyel most szolt, sokkal inkabb
hatott Rétyné Kkitoréseire, mint ha a vildg minden
philosophjainak okoskodasaival lép ol ellendk. — S héat
ez a kdszonet, — szélt a kis tigyvéd nemes haragjaban, —
ez a héla, melyet harmincz éves szolgalatimért érde-
meltem? A csaldad disze s becsiilete fentartasaért én,
Macskahdzy Adam, fejemet koczkéaztattam, s kdszonetil
gyanusitast talalok.

— Ne vegye fel Ugy 6n — szdla kdzbe engesztel leg
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Rétyné, ki észrevevé, hogy kissé tdlment hevében, s
hogy Maeskahazy nem férje, kit6l valoper nélkil nem
lehet megvalni, — lam én asszony vagyok és szeren-
csétlen viszonyaim — és —

Asszony, asszony ! az mind szép és j6, — szola
amaz, ki észrevevé, hogy a csata ra nézve kedvez6leg
fordul, — én ismerem nagysadat, nagysad nem oly asz-
szony, mint a tdbbiek. A mit szol, azt replicaba tehetni.
Latom jobb lesz, ha méas helyet keresek magamnak, —
ligyvéd, ki a csaldd bizodalmat elvesztette —

—De ki mondta, hogy bizodalmunkat elvesztette ? —

szakitad félbe kér6leg a n6, — mi csak Onben bizunk,
mit tegyunk, ha ont elveszitjuk? azonkivil — tévé
hozzad a mar ellentallhatlannd valt alispanné — ismeri

igéretiinket. Azon nap, mikor az iroméanyok kezembe
jének, elmegylink a kéaptalanhoz, s az ins'criptio, melyet
maga kivant, kezében lesz.

— A mi az inscripti6t illeti, — dérmogé Maeskahazy
szelidebb hangon, — Isten latja lelkemet, hogy nem
azért teszem. Am, ha méltésagtok bl szolgalatimért,
ob fidelia servitia, — fel6lem gondoskodnak, én éltem
végéig meg fogom halalni — de — —

— Hisz tudom, 6n leikéhez nem fér haszonvagy, de
az inscriptio szép,, s habar nem éri is fél azon szolgalatot,
melyet csaladomnak tesz, mégis szép osztalyrész.

— Melyet bizonyosan meg fogok érdemleni, habar még
széz akadaly gordilne is elémbe, — szdla nemes lel-
kesedéssel Maeskahazy.

— Svaldban azt gondolja, kedves bardtom ? — s6bajta
az alispanné, — én kételkedem.

— S miért ? mert az els§ probatét nem sikerilt ? gyer-
mekség! Minden jol s helyesen vala elkészilve, kitehet
rola, hogy az ég ez egyszer nem kedvezett. Az ember,
ki Vandorynal betort, biztos és (gyes. Mondam neki,
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hogy ne csak az Irasokat, melyeket nagysad kivant,
hanem pénzt s egyéb valamit ér6 dolgokat is vigyen el
magaval, azért, hogy a dolog kozdnséges lopasnak lat-
szassak, s reank semmi gyanu ne haromoljon. Ez volt
oka, hogy az egész nem silt el. A szerencsétlen tolvaj
c3ak nehdny garast tallva az asztalfi6kban, tobb pénzt
keresett. Az alatt a tiszteletes visszajott s larmat Gtott,
még miel6tt Czifra az irasokhoz juthatott. A tolvaj az
ablakon ugrott ki s igy illant el — Vandory nem
véteté (z6be, mint masnap monda : mert félt, hogy sta-
tarium ald kerllne; s igy latni, hogy néha a philan-
thropianak is vannak hasznai. — Az iratok most Ten-
gelyinél vannak, mint az o6reg szolgalotél tudom, a
nagy vasladaban az ajtd mellett, hol a jegyz6 a maga
s a kozség iromanyait tartja; s ne féljen nagysad, meg-
talaljuk azokat ott is. S6t még szeretem, igy két legyet
tink egy csapasra, ugy is Tengelyivel van még egy
kis szamolasom.

— Eemegek — sz6la az alispanna, — a jegyz6 haza
teli van emberekkel, hat ha a tolvajt megfogjak.

— Folakasztatjuk — szdéla k6zénydsen Macskahazy —
hisz statdriumunk van.

— Es ha az egészet megvallja ?

— Nem fogja megvallani. Azt igérjik neki, hogy ha
hallgat, hantdsa nem lesz ; ha pedig — tévé hozza a
kis igyvéd enyelgd hangon — megis vallani akarna,
nem leszra ideje ; folakasztatjuk, minekel6tte vallhatna.

— Oh ha tudna 6n — szo6la Bétyné sohajtva, szinte
érzelg6 hangon, — mennyit kiizdék, mig e lépésre hata-
rozam magam, mennyit szenvedek még most is, ha
arra gondolok, hogy — — —. De ki tehet rdla?
nevem becsllete, gyermekeim java, — minden, mi az
életben kedves s neki becset &d, kényszeritnek —

— Mit nem tesz azanya. .gyermekeiért — viszonza
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meghatva Macskahdzy, mid6n szemeit torié, a setét-
ségben konyekre nem lévén sziksége, — mily sziv
lakik nagysad keblében, azt csak én tudom. Ha tudna
a vilag, leborulna elé6tte.

Isten mentsen — szakita félbe tgyvéde lelkesedését
Bétyné, ki egyébirant nem vévé kedvetlendl oriasi
bizelgéseit s orult, midén balla, hogy egy kis ugy-
védi ugyességgel tette, melyet a por lopasnak nevezne,
nemes feldldozasnak tekinthet6, — Isten mentsen, hogy
e tettr6l kivilink mas valaki tudjon. A vilag kegyet-
len itéletében, ki tudja nem mondana-e — -------
S itt az alispanna elakadt, talan bamulatdban, mert
érzé, hogy arcza pirulni kezd.

— Ugyan miért kinozza magat nagysad ? — sz6la kozbe
Macskahazy, foldesasszonya zavarodasat észrevéve, —
mi rossz van az egészben, a mit tesziink ? Egy Kis
iromanyelsikkasztds, — oly dolog, mely naponként tor-
ténik, — s mely Magyarorszagban oly kozdénséges, hogy
legfelebb az &ltal, ki magat sértve érzi, tartatik kulo-
nosnek. Hanyszor nem hallotta nagysad, hogy egész
perek vesztek el, nem hdnapos vagy éves, hanem har-
mincz éven &t vastagra nétt perek, minden iromanyok-
kal egyltt, s mi lett bel6le ? Keresték s végre, ha
lehetett, iijhoz fogtak, s nem szolt senki fel6le. Hat
még ez esetben ? Kotelezvényeket orzunk-e el, vagy
fassiokat, vagy donatiot? Isten ments ! kozonséges
maganleveleket, melyeket nagy részben maga a nagy-
sagos ur irt, s melyeket, épen mert csaladi dolgokat
érdekelnek, méas kezekben hagyni nem akar. A dolog
maga egészen Aartatlan, legfelebb modja ellen lehetné-
nek kifogasok.

— lgen, igen, de a mdéd, — sbhajta az alispanné —
haztorés, rablas, mit tudom én, mily iszonyl neveket
fognak adni az egésznek.

Br. Eotvos : A falu jegyzéje. I. 6
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— lgen, haztorés, rablas, — szola nyugodtan a tudo-
manyos jurista, — mennyiben az egész a tett elkdve-
téjét illeti, de mi kozink hozzd? Ha valaki mas
embernek, Kit épen szentnek senki sem mond, de Ki
most blntetd per alatt nem all, s ki mellett e szerint
a »jus connatum bonae existimationis« sz6l, beszéd
kdzt elmondja, hogy tiszteletes Yéandory hal6szobaja-
ban nagy diéfaszekrény all, melynek fels6 fidkja jobb
oldalanal bepecsételt s zold szalaggal Osszekotott irat-
csomé van, melyet 6 — t. i. a sz6l6 — annyira sze-
retne latni, kivancsisagh6l vagy tudomanyos czélokbdl
vagy akarmiért, hogy annak, ki azt neki elhozza, szaz
forintot adna, kérdem van-e ebben valami vétkes,
vagy épen bintetésre mélto ? Kétségen Kkiviil nincs.
S most megyek tovabb : ha ugyanazon ember, példaul
mondjuk A., a masiknak, B.-nek, még azonfellil azt
beszéli, hogy a tiszteletes Gr szombaton estve az
udvarban vacsordi, s hogy mivel Kkertfeldli ajtajat
bezarni nem szokta, félni lehet, hogy egyszer valaki
estve a kertfalon at minden akadaly nélkil hazaba
mehet, azutan halé szobdjaba s igy a szekrényhez,
melynek fels§ fiokja jobb oldalan fekszenek az iratok,
ismétlem, ha valaki mindezt csak (gy beszélgetés
kdzott elmondja — van-e ebben valami vétkesebb az
els6 beszélgetésnél ? S ha késébb ezen egyed B., ki mellett
a jus bonae existimationis szolt, betdér s az iratcsomét
kezembe adja: én tértem be, én raboltam a tiszteletes-
nél? Nem volna-e bolond, ki ezt mondani merészlené?
A mit Igértem, azt megteszem, a széz forintot kifizetem,
mert természetesen szavat megtartani minden becsiletes
embernek kotelessége, a tébbihez kdézém nincs.

— lgaz, igaz, — sGhajta Bétyné, ki lelkiismeretét ez
okok altal teljesen megnyugtatva érezé, — de a vilag
nem igy okoskodik !
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- A vilag mindig ferdén itélt, s igy fog itélni az
utolso itéletig, s ez kétségen kivil az els§ leend, mely
altalanosan elfogadtatik, — sz6la komolyan Macskahazy,
ki mint j6 reformalt, theologiaval szivesen fiiszerezé beszél-
getéseit. — Az Ugynevezett erényes embereknek egyik
mesterségok az, hogy legszebb oldalukat forditjak kifelé.
Ne féljen nagysad, err6l a kdzonség beszélni nem fog.

Ha az iratok még Yandorynal volnéanak, elhinném,
—Vviszonzé Rétyné, — de most Tengelyinél a falu hdzéban,
hol annyi ember jar-kel, hol éjjel &r all, kételkedem.

Azt bizza nagysad redm ; az iratok a vasladaban
vannak, ez elég; a vasladanak csak két kulcsa van, s
mennyi lakatos e vilagon ! — — Itt Macskahazy gon-
dolatfolyamat Akos vizslaja szakita félbe, ki urat meg-
el6zve, Rétynéhez szaladt, s hizelkedve ugrandozék
kordlte.

A vadészok hazajottek — szdéla Rétyné, — men-
jink. — Mar indulni akartak, mid6én a vizsla egyszerre
a slrlnek fordulva, ugatni kezd. Az agak kozt gyénge
csorges hallatszik, a kutya ugatva a bokrok kozé sza-
lad, s észrevehetni, hogy valaki az &gakon keresztil
tor. Végre a vizsla folsikolt s jajgatva santan tér vissza
az el6bbiekhez, ép midén Akos Etelka testvérével
hozzajuk 1&p.

Mi a baj? — kérdé Akos, mostohajanak kezét
csokolva, ki azalatt hiv lgyvédével egyiitt néma rémdi-
Iésben allt.

— Nem hallottal semmit? — kérdé remeg6 hangon
emez.

Igen, vizsldm ugatott, talan nydl vagy roéka.

Nem, nem, tekintetes uram — viszonza Macska-
hazy, még mindig arra szdgezve szemeit,- hol a zaj
eltlint, — fejemet teszem ra, hogy ember.

Meglehet, szegény ficzko a falubdl, — sz6lt Akos,

6*
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vizslajat simogatva, — ki megtudta, hogy holnap gyu-
molcsdt szedlink, s még egyszer hasznalni akarta az
alkalmat, s az egész id6 alatt, melyet restekében toltott,
hihet6kép ép Ggy remegett, mint most baratom uram.
Ej, be merész ember 6n ; a franczia k6zmondas szerint
a bator csak a veszély utan ijed meg, s ezt soha sem
lattam oly mértékben, mint most.

— Ez az ember hallgatézott, minden kérdésen Kkivil
csak azért jott, hogy hallgatodzzék, — szola kdzbe aggo-
dalmasan Eétyné, mig Macskabazy, karjat taszitva,
vigyazatra figyelmezteté.

— Nem hiszem — szola Etelka nevetve. — Macska-
bazy igen mulatsagos Uri ember, de alig hiszem, hogy
valaki, csak hogy beszélgetni hallja, oktéberben ide a
blvosbe alljon.

— Edes Etelka kisasszony, magéacska azt nem érti, —
valaszolt az tgyvéd, kihez nyugalmaval egész ildomos-
sidga visszatért, — O nagysagaval fontos dolgokrdl,
pereinkrél szoltunk.

— Es hibet6kép az ellenfél tigyvéde azért rejté magat
el e fak alatt, hogy mesteri fogasait el6re Kkitudja,
nemde ? — szakita félbe Akos nevetve a szdlot. — De ha
annyira szivén fekszik, miért nem fogta el a zsivanyt ?
Tekintetes s vitézl6 Macskahdzy Gr megbirkézik tizzel,
s azt hallam, csak egy volt — — —

— En? — kialta fol Macskahazy elrémiilve mar a
gondolatndl — én magam?

— S miért ne? De jojjon velem, most ketten vagyunk;
ha csakugyan volt itt valaki, mit még most sem hiszek,
elfogjuk; ha nem, jét kaczagunk.

— De kérem domine spectabilis — sz6lt zavarodva
Macskabazy, kit Akos kezénél fogva maga utan huzott
— igy fegyvertelenil, sotét éjszaka, mégis jobb lenne,
ha cselédeket hinank.
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— Hova gondol —nevete Akos, — hisz mig cseléde- |
két talalunk, gonosztevénk tizszer megszokik. Csak j
batran bardtom, anyam Etelkdval addig haza megy, mi
pedig regényes kalandunkban jarunk el; s gy&zink

vagy — --—-—-- elszaladunk. Nemde baratocskdm? —
tévé nevetve hozza, — ha csak ijedtiinkben a guta
meg nem (Qt.

Macskahazy, ki még mindig annyira el vala rémilve,
hogy e tréfdkon megharagudni eszébe sem jutott, csak
némely észrevételt rebegett: mennyivel jobb s czélsze-
ribb volna cselédeket vinni magokkal ! De miutan
Eétyné is kéré 6t, hogy menjen Akossal, s miutan
mint ildomos ember kiszamita, hogy az lddzendd
gonosztevé hihet6leg utolérhetetlen, a kis (gyvéd nagy
merészen begombold felsé ruhajat, s azon Unnepélyes
ovassal, hogy mi 6t illeti, 6 nem fél, Akos utan elindult.

Rétyné s Etelka, amaz aggodalmak kozt, ez Macska-
hazy félelmén kaczagva, hazafelé indultak s a vizsla,
hihet6kép az erd6ben tett kellemetlen tapasztalasaira
emlékezve, ura helyett most az egyszer 6ket koveteé.

A batorsagnak kilonb6z6 nemei kozott, melyek
egyenlé mértékben senkinek sem tulajdonai, Macska-
hdzy ép azt bird legkevésbbé, mely zsivanyok elfoga-
sara sziikséges, s habar nem merném Aallitani, hogy
félt, legalabb annyit mondhatok, hogy nem igen kelle-
metes helyzetben érzé magat. Képzelje ugyanis magat
valaki helyébe. Macskahazy jaratos vala a torvény
legtekervényesebb dsvényein, s a homalynak nem épen
ellensége, de ily at, milyenen most vékony labacskai
botorkéltak, ennyi téke s &g, mely jardsat egy hosszl
botlassa téve, folilmulta képzetét, valamint azon sotét-
ség is, mely az erd§ siri lombja alatt a haladokat
kériilfogd. Gondoljuk ehhez, hogy Akos fiatalsaga hevé-
ben az Gton inkdbb szaladt, mint ment, gy hogy Ugy-
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védiunk minden er6lkddése mellett alig kdvetheté vezetd-
jét, ki minden kimélet nélkil térve az dgakon keresztill,
hi kovetdjét szlinni nem akard vessz6zés processusan
vezeté keresztll. Mas alkalommal Macskahazy megemlé-
kezve nemeslevelére, nem tlrte volna e bandsmddot,
most, miutan szerény észrevételeire, melyeket e rohand
haladds ellen megvessz6zott arcza tekintetéb6l tett,
csak azt nyeré vélaszul: maradjon valamivel hatrabb,
hallgatott ; s minden verés, botlas daczara nem maradt
hatrabb egy lépéssel sem, hanem néma méltosagban,
mint a haldokl6 rémai, koponyegével takarva arczét,
nyomban koveté Akost, s azon gondolattal batorita
magat, hogy ily sotétben puskaval senkit sem lehet
eltalalni, azon esetben pedig, ha véletlen szerencsétlen-
ségb6l mégis talalkoznanak keresett elleniikkel, 6 Akos-
nak segitséget szerezni azonnal haza szalad. Erre azon-
ban nem nagy val6szinliség mutatkozott. Sotét éjszaka,
zart s még e felett kék kdponyeggel takart szemekkel,
még oly lgyes ember, mint Macskahazy Ugyvéd dr,
sem lat igen tisztan ; Akos pedig, mint latszik, baratja
kedvéért csak a legs(r(ibb helyeket keresi, s a zajt
hallva, melyet kdvet6jén a visszacsapd agak tevének,
oly j6 kedvben érzi magat, hogy e perczben senkinek,
habar a vilag legnagyobb zsivanya volna, kellemetlen-
séget okozni nem akarna.

Negyeddrai keresés utan az erdészélhez érve, Akos
végre megdllt s midén Macskahdzyhoz fordult, ki sze-
meit folnyitva ismét 1élekzetet vett, igy szolt : — Az erdd-
ben nincs senki, arra eskit tehetlink, itt nem latszik
s nem hallatszik egy emberi teremtésnek legkisebb
nyoma, most talan csak elhiszi, hogy csalddott, s leg-
folebb nydl volt, mi elétt annyira elrémilt.

— Egészen ugy tetszett, mintha emberlépteket halla-
nank, édes anyja 6 nagysaga is megeskiidnék rea.
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— Ha Ggy van — viszonza Akos, alig tartva vissza
nevetését, — menjink még egyszer vissza, két vagy
harom s(r( helyet tudok, hol még nem voltunk, talan
ott van — —

— Dehogy van — séhajta fel Macskahazy, Akost, ki
mar visszafordult, feltartva, — ha egy egér lenne is oft,
rdhagtunk volna, annyira keresztil-kasul jartunk, alig
birnak labaim, — sa kis (gyvéd so6hajtozva toriilé hom-
loka izzadtsagat.

— J6l van, — mondéa Akos, — ha azt hiszi, hogy az
erdében nincs, menjunk itt a kert kordl, talan masik
oldalan taldlunk valakit, itt minden csendes. —S ezzel
Akos atugrott az arkon, Macskahazy el6bb az arok
kozepébe, azutdn par csodalatraméltd gymnastikus evo-
lutioval fol mésik oldaldra maszott, s a két keresd
néman haladva egymas mellett, révid id§ utan a kert
szogleténel folfelé a fak altal eltakartatik szemeink
elétt.

Minden hallgat. Az ¢ s6tét s kedvetlen, mint okto-
berben lenni szokott. A tiszta napnyugot utdn mindig
tobb fellegek vonulnak @ssze a lathataron, s a téren
hosszl s6hajokban lejt &t az @szi szél, hideg érintése
alatt a fak galyai s levelei remegnek. Csak itt-ott egy
csillag, mely néha a fellegekbdl kiragyog, s a tavol
mez6n fellobogd pésztortiizek terjesztenek Kkis vilagot
a targyak felett. Akosnak s kovet6jének Iéptei rég elhang-
zottak, s csak tavol kutyaugatas, mely a falubdl hallat-
szik s egy messze pasztortiiznél felhangzo dal, mely-
nek egyes hangjai a kertig hatnak, szakitjak félbe az
¢ csendjét, mid6n az arokbdl, kozel a helyhez,
melyen a kett6 atment, egy ember emelkedik fel. Ha
nem lenne is sotét, arczat és termetét széles kalapja
s a nagy bunda, mely vallain fugg, eltakarnak. A férfi,
mint latszik, a dalra hallgatva mozdulatlanul all, s
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miutan bizonyossa Vvalt, hogy senki sincs kdzeleben,
halkan kilép az arokbdl és sebes léptekkel a mezei
tizek egyike felé veszi Utjat.

De hagyjuk & magara, — Ugy latszik maga is ezt
kivanja, — s térjiink vissza Tengelyihez, kit ép akkor
hagytunk el, midén lednyatdl vezetve szerény lakaba tért.
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Lattal-e valaha hazi boldogsagot, olvasom ? Ha lattal,
vagy azon szerencsések kozé tartozol, kik azt élvezik,
ha az &ldast ismered, melyet kolcsonds szeretet egy
csaladra araszthat, ha tudod, hogy minden hir s dicsé-
ség, melyért faradunk, mindazon vagyon, melyet oly
forron oOhajtunk, nem ér fel azon 6romok legkisebbi-
kével, melyeket tiszta keblek kedveseiknek korében a
vilagtol nem gyanitva élveznek : akkor Iépj tisztelettel
a tiszaréti jegyz8 lakaba s kérd Istenedet, hogy vészeit
magas palotdk folé kildje, de kimélje meg csapasaitdl
e csendes lakot, hol e csaldd 6nalkotott boldogsaga
kozott aldja teremt6jét.

Miutadn Tengelyi lednyatol vezetve szobajaba lépett,
botjat s kalapjat szokott helyére téve, Gjra kérdé joked-
viien : mi hat azon kérés, melynek teljesitését igérnie
kellett, miel6tt 6nhé&zaba eresztetek?

Erzsébet monda, hogy csak lednya kedvéért egyezett
meg, s Vilma szavakat keresve, melyekkel kérését leg-
jobban el6adhassa, még habozott.

— De hat fogom-e végre hallani a nagy titkot — széla
Tengelyi kissé tiirelmetleniil, — csak valami gonosz
tettet nem kovettetek el?r-">.-

Igen, atydm — viszonza Vilma nyajasan, — hisz
megigérte, hogy nem fog haragudni ream.
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— Haragudni ? mintha valésagos zsarnok volnék, —
miota szoktal félni apadtol ?

— FéIni? — szobla lednya, apjara fliggesztve nyugodt
tekintetét — azt lednyod nem fogja megtanulni soha.

Ha hibaztam, megmondod s megbocsatasz, — s Ugy
hiszem nem hibaztam, — varj egy par perczig s min-
dent eléadok. — Tudod, executié jart a faluban s azért

mentél ki a tiszteletes drral, mert mint mondad,
nem segithetsz e szegény embereken s szivednek f3j
nyomorusagukat latni. Mi honn maradtunk, s lattuk e
szorny(lségeket. Szomszédunknak elvették utols6 tehe-
nét, itt atellenben Farkas Janosndl elszedték a dunné-
kat, vankosokat az agyakbol, szegény Péternétdl, kinek
néhany tyukja s egy szamarkaja volt, melyen tojasaival
a varosba jart s egynek s masnak holmit hozott,
elvették azt is, durvan s kdromkodva, mintha gonosz-
tevbkkel szoOlananak. Farkas fia nem akard engedni,
hogy az &gy, melyen anyja fekszik, elvitessek, s 6t
megverték s kotdzve vitték a szolgabiréhoz, honnan,
Ggy mondjak, holnap a témléczbe fog kuldetni. Mi lattuk
s hallottuk mindezt — folytata szemeit toriilve Vilma, —
s keservesen sirtunk. Anyam monda, hogy mindez nem
lehet maskép, mert az adét torvény veti ki, s ezek
nem tudtak lefizetni tartozasukat; én csak arra kérém
Istenemet, hogy haza jojj, hisz e két vastag konyvben,
melyet annyit forgatsz, Ugy gondoldm magamban, csak
lesz egy kis torvény, melyben az &ll, hogy a szegényt,
ki onvétke nélkil tartozasanak eleget nem tehet, min-
denét6l megfosztani nem szabad.

— Csalédol kedves lednyom, — viszonza Tengelyi
feszilt kebellel, — e két vastag koényvben ily térvényt
hasztalan keresnél, nyolczszaz év alatt ennek alkotésara
még nem ért rd nemzetlink.

— Oh akkor nem is lesz Isten &ldasa e torvényeken,
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sz0lt elfojtott hangon Vilma, — de Isten neki, mi
nem valtoztathatjuk meg, s ha a térvényben err6l nem
all is semmi, legaldbb a vallads parancsolja, hogy fele-
baratink terheiben részt vegylink, s azért megkérém
anyamat s atmentem Farkasnéhoz, ha nem segithetn6k-e
valamivel. Nem vagyunk gazdagok, de annyit mégis
csak adott Isten, hogy egy-egy becsiletes emberrel meg-
oszthatjuk kenyeriinket, a nélkil, hogy éhen marad-
nank s Farkasék mindig jo szomszédaink voltak.

Ezt jol tevéd leanyom — sz6la Tengelyi, kinek sze-
mei konyekbe labbadtak, — Isten megald érte. Ettem
én is a nyomorisag keser(i kenyerét, s most midén az
ég megaldott, kapumat nem fogom elzarni felebaratom
elétt.

Azt gondolam én is — szo6la Erzsébet kezét szo-
ritva — s ateresztém lanyunkat.

— Mikor Farkasékhoz jottem — folytata Vilma, — az
egész hazat kétségbeesve talaltam. A gazda ott Ult a
pitvarban sfejét oklére tdmasztva lres istallojara nézett,
az asszony oOsszetett kezekkel jart koril szobajaban s fia
utan jajgatott, a kisebb gyermekek a kalyha koril
Ulve, a nélkal, hogy a torténteket értenék, anyjokkal
sirtak. A szobaban par torott szék, az agybdl kihanyt
szalma, a legnagyobb zavar, mintha ellenség pusztitott
volna a hazban, hozzd még a szomszédok, kik majd
vigasztalva, majd az igaztalansdg ellen szitkozddva
nevelék a zavart. Az ember szive faj, ha csak ragondol.
Miutan szegény Farkasnét azon ligérettel, hogy majd
a tiszteletes ar szélni fog az alispdnnal, s hogy fiat
nem fogjdk a megyehdzhoz kiildeni — mitdl leginkabb
fél, mert dgymond : a ki csak oda jon, mint valésagos
zsivany jon haza — megvigasztaltam, s ajanlam sege-
delminket. Szépen megkdszonte jéakaratunkat, de
monda, hogy csak fia szabaduljon meg s majd segitnek
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magukon. — Mi szegények — sz6la a tdbbiekhez for-
dulva, kik addig koérul alltak — nem hagyjuk el egy-
mast. Im e j6 szomszédom péar napra &gyat ad, ez itt
egy czipd kenyeret, ez egy par garast, s igy talan meg-
segit az Isten. Ha Kenyhazy eskidt ur, kinek férjem
pinkosdkor két lovat adott el, megfizette volna arat,
nem jutottunk volna ennyire. De ez a baj, minket
exequalnak a contributiéért, s ha az embernek kere-
sete van, nem kap igazsagot sehol. De restallatio lesz,
majd elmegyek a f6ispanhoz, ki mult restallatio el6tt
tébbeknek, kiknek Nyl(z6 f6bird ar tartozott, megsze-
rezte pénzoket. — Ej kendnek még jo dolga van —
sz6lt az Oreg Liptakné, ki ez egész id§ alatt mellette
allt, — kendnek férje van s Jancsi is, mint a kisasszony
mondja, szabad lesz s majd dolgozik. Kend becsiiletes
asszony, de szegény Violané majd mit csinal? Halalan
fekszik csecsem@jével s hét éves Kkis fival, mellette
strdzsa, s a szolgabird azt parancsolta, hogy mindenkit,
ki csak a hazhoz kozelit, fogjanak el, mert mind Viola
czimboréja. Pedig Zsuzsi szép, j6 leany volt gyermek-
kordban, mit tehet 6 rdla, hogy férje zsivany lett.
Ha azon segithetne a kisasszony, Isten megaldana. Kér-
dezdskodtem, s elbeszélték, hogy Viola, ki el6bb magat
jol bir6 gazda volt, most, mert gazdasdga utan nem
lathat, egészen elszegényedett. Marhdit s gazdasagi esz-
kozeit rég elszedték ; telke parlagon hever, a mi egyéb
vagyondbol megmaradt, azt ka&rok fejében ma vitték
el, agy hogy az asszony egészen elhagyatva s minden
nélkil kinlodik sdlyos betegségében gyermekei kozott.
Oda vezettettm magamat; hisz engem taldn még sem
tartanak Viola czimborajanak, gondolam, s az asszonyt
csak nem lehet Ugy segedelem nélkil halni hagyni.

— lgazsagod van, kedves Vilmam — sz6lt a jegyz6,
lednya arczat simogatva.
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— Anyomorusag, melyet Farkaséknal lattam — foly-
tatd Vilma, — nem volt semmi ahhoz képest, mely
most el6ttem allt. Mar mikor a hazhoz kozeledtem,
irtbzatos larmat hallék. A fébird, nem tudom kitdl,
megtudta, hogy Viola ma éjjel nejéhez j6é; s harom
hajdat rendelt oda, kik elrejtve, mihelyt belép, elfogjak.
Ez emberek borral késziltek héstettokhdz és senkit
a hazbol ki nem eresztének, mi nekik hihet6kép azért
parancsoltatott, hogy Violat senki ne tuddsithassa, mi
larmajok mellett igen folosleges Grizkedéssé valt. A haz
maga egészen Ures volt, egy kis hamuhalom a t(izhe-
lyen, s a pad a kalyha korul, melyet, valyoghol lévén,
el nem vihettek, s a katondk most kancsoiknak asz-
talul, magoknak pedig székil hasznaltak, ez volt min-
den, mi egykori kényelmeinek emlékéul maradt, a tébbi
az igazsag kezeibe jutott. Mikor a konyhaba léptem, a
hajduképlar, ki levelekkel parszor megfordult hazunk-
nal, azonnal megismert, s elémbe jévekérdé: mitaka-
rok? Monddm, hogy a beteg asszonyt akarom latni,
mire 6 megjegyzé, hogy bizony kér faradnom, mert
Violané mar meg is halt, mi red nézve annyival kiva-
natosb, mert ha holnapig €l, az akasztéfa elcsabitja
férjét s dzvegygyé teszi. Tobb ehhez hasonl6 tréfa utan,
melyet pajtasai rohdgéssel kdvettek, a kamara ajtajahoz
vezetett, hol a beteg fekvék. Kértem, hogy csak kissé
csendesebben mulassanak, s bemenék. A kamara oly
sOtét vala, hogy belépve els6 pillanatban alig lattam.
Egyik szegletben kevés szalman fekiidt a szerencsétlen
asszony, mellette egyfel6l csecsembje, a masikon egy
hét éves fil, ki anyja felé fordulva kdnyek kozt koveté
minden mozdulatat. Minden hallgatott, csak a katonak
hahotaja szakita félbe a mély halotti csendet, mely a
beteg koril uralkodott. Most Ggy latszek, csecsemdbjével
egyitt elaludt, s a kis fid, mihelyt rdm ismert, bizo-
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dalmasan hozzam vonult, s gyermeki felfogasa szerint
suttogva elbeszélé szerencsétlenseégiket. Mar hérom
napja, hogy anyja megbetegedett. Els§ napokban még
agyaik voltak, & kevés szaraz galyat szedett a sovények
mellett, az 6reg Liptdkné hazukndl volt s f6zott. Ma reg-
gel egyszerre eljott a f6bird s anyjanak megparancsolta,
hogy szazotven forintot fizessen. Neki nincs pénze s
azért nem adhatott semmit. Akkor a fébiré szérnyen
karomkodni kezdett s megparancsolta hajddinak, hogy
mindent vigyenek el, anyjat kihajtottak agyabdl, Lip-
taknét maga a szolgabird lokte ki a hazbol, s a harom
katonanak, kik a masik szobdban isznak, megparan-
csolta, hogy senkit ki s he ne ereszszenek. Akkor a
fébird elment. —Oh az6ta anydm még sokkal rosszab-
bul van — folytatd a kis fil szemeit torilve. — Kevés
szalmat, mit az agyakbol kiszértak, szedtem 0Ossze, s itt
csinaltam egy kis agyat neki, alig birt oda menni, s
az6ta meg sem ismer. A féhiré s ott azok a katonak
a szobaban oly szornyiliket beszéltek, hogy apam ma
gjjel el fog j6ni, s hogy akkor majd folakasztjak. Most
sokaig anyam is csak ezt beszélte, s Ugy sirt s kialto-
zott, én féltem. Keés6bb kis testvérem is sirni kezdett,
eszembe jutott, hogy nem evett semmit, mert magam
is éheztem, s kimentem szomszédainktdl valamit kérni.
Senki sem adott. A szolgabird6 megparancsolta, hogy
senki se merészeljen nekiink valamit adni, s hogy
dogoljink meg, mint a kutyak. Csak kevés vizet hoz-
tam s egy par viragot, melyet a bokorrél szakitottam,
hogy kis oOcsemnek legyen legalabb mivel jatszhassék,
s hogy egészen iresen ne jojjek haza. — S ezzel a fiQ,
fejét dlembe rejtve, keservesen sirt.

— Szegény fil — szo6la Tengelyi, kinek szemei ez egy-
szer(i torténet elbeszélése alatt nedvesedni kezdének, —
jokor ismerkedik meg az élet keser(iségeivel. Remény-
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lem — tévé Erzsébethez fordulva hozza, — kuldél valamit
a gyermekek szamara, magam is mindjart oda megyek
S megnézem — —

- Ne faradjon kedves atydm — szola Vilma nya-
jasan, — nincsenek ott tobbé, mi nem vittink nekik
semmit, 6ket hoztuk ide hézunkhoz.

Ide, az én hazamhoz? — szdla Tengelyi megijedve
— s meggondoltad-e a kovetkezéseket ?

Igen — viszonza Vilma nyugodtan, — meggondo-
lasa, hogy ha tovabb ott hagyom, meghal, s addig kértem
s rimankodtam a kaplarnak, mig Igéretemre, hogy min-
dent magamra veszek, megengedte, hogy a szegény asz-
szonyt elhozhassuk, s6t még maga is segitett.

— Hogy ott nem hagytad, azt jol tevéd — szbla Ten-
gelyi, nyugtalanul fol s le jarva, — vitetted volna bar-
kihez, én szivesen fizetnék értok, de itt az én hazam-
nal, a legnagyobb zsivany csaladja a tiszaréti jegyz6-
nél szallason! Mit fognak mondani elleneim?

S nem mondtad-e atyam —viszonza Vilma szeli-
den — ha kebliinkben er6s meggy&6z6dés mondja, hogy
jol tevénk, az emberek itéletét megvethetjlk.

— lgen, ha egészen tisztdban vagyunk magunkkal, —
sz6la Tengelyi. — Viola, mondjak, szereti nejét s most
betegsége alatt barmily veszélyek kozt el fog j6ni hozza.
Mit tegyek akkor? Mint tisztvisel6nek eskudt kote-
lességem elfogni 6t, mint ember borzadok e gondo-
lattol.

— Te nem fogod elfogni, nemde apam? —szo6la Vilma
hozz4 simulva, — azt te nem teheted !

S ha nem teszem — szdla Tengelyi homlokat re-
dbkbe vonva — ocsmanyul elkergettetem hivatalombol,
zsivanyok czimborajanak neveztetem s ismét koldul-
hatunk.

— Nem, atyam, az nem lesz — sz6la Vilma bizalom-
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mal, noha szemei kdnyekbe labbadtak, — jo tettet Isten
nem bintethet.

— Isten nem — viszonza Tengelyi komolyan, — az
emberek néha szoktdk. Ne sirj leAnyom — tévé hozza,
talan csak agyrémekkel kinzom magamat.

— De nem neheztelsz ream — zokoga Vilma, —én nem
tudtam mind ezt, nem képzelhettem, hogy ily sze-
rencsétlenségnek leszek oka.

— Neheztelni? — kialta az 6reg kebléhez szoritva gyer-
mekét — redd neheztelni, nem vagy-e j6 s kedves,
egyetlen lednyom, éltemnek 6rome s biiszkesége, leg-
szebb emléke multamnak, reménye jovomnek, egy egész
mennyorszag, melyet ez angyalnak kdszonhetek — tévé
hozza kezeit Erzsébet felé terjesztve.

— Igen, de ha Viola eljon — zokoga Vilma — s ha
azutdn mindaz torténik, a mit mondai?

— Nem fog joni — vigasztald apja, ki most egy or-
szagot adott volna, ha kételyeit ki nem mondja — s
végre ha jon, taldn nem tudja meg senki, tudod nekem
mindig kételyeim vannak. Te pedig minden esetre nem
tehetsz réla semmit. Ha idehaza vagyok s ez asszony
helyzetét latom, én is befogadom hazamba, ha az egész
vilag folzudulna is ellenem. Toruld le kdnyeidet ked-
vesem — folytatd leanya homlokat megcsékolva — te
jol tettél. igy kedvesem, most menj be a beteghez, én
addig VVandoryért futok, 6 fél orvos. — Isten aldjon meg.

S ezzel az oreg sietve elment, nehogy 0 is kdnyekre
fakadjon; s mig az asszonyok a beteg agyahoz ultek,
szlintelen szida gyava lagysagat, mely miatt a kdnyektél
elszokni még vén koraban sem tud.



V.

Az ismeretlen, kit el6bb a kertarokbd6l Kkibajni lat-
tunk, most kozel a tlizhdz, de még vyilagkdrén kivil
megallt, s vizsgalo tekintetet vete maga koril. A lobogd
szalmalangok kétes vilagaban magas rémként egy kut-
agas tlint fel a homalybol. A tliz mellett dsszegdrnyedve,
s kis péalczaval piszkdlva az égd szalma kozott, egy
férfi Glt, ki ép most Gjra kezdé énekét, s az ddonszer(
dallamhoz igy énekle :

Mas népeké a nagy vilag,
Nekiink hely nem marad;

Hazatlan a czigany, szegény,
Hézatlan — de szabad !

Hat ismét nagyidai gyaszdalodat énekled, dreg?« —
szOlt az ismeretlen, ki azalatt az énekeshez kozelite, s

a végszonal kezét baratsdgosan véllara teve; — mi
bajod?
Peti — mert csakugyan 6 az, kivel itt ismét talal-

kozunk, mihelyt visszanézett, s az ismeretlennek arczat
a tliznél meglata, folugrott, s kezét megragadva elvona
a vilagos korbdl, melyben allott. — Az Istenért ! ha
valaki meglat — széla halkan, ellentallé baratjdhoz.

Megbolondultdl — viszonz&d a masik kiszabaditva
kezét, s ismét a tlizhoz kozelitve — ott a kertarokban

Br. Eotvos : A falu jegyzbje 1. 7
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fekidtem, b6rémig vizes vagyok, hadd szaritkozzam
kisse.

— Nem, nem ; menned kell — siirgeté Peti, — az
egész falu telve ellenségeiddel. Ki tudja, talan valaki
kozellinkben van, s ha rad ismer, végink, neked futni
kell, a meddig labaid birnak.

— De kérlek 6reg — viszonza Viola, ki azalatt kényel-
mesen a t(izhdz terilt, — félmérfoldnyire nincs Kivi-
link ember a mez6n, mit6l félsz ?

— Téged megismernek félmérfoldnyire is; tudod ma
délutan, mikor veled szoltam, méar a szt.-vilmosi erd6
mellett voltunk, s a panddrok itt a kertek szélén, még
is az egyik rad ismert.

— Igen, mint mi 6 regjok ; gondoltdk, hogy én vagyok,
— s ha olyan nagy kedvok van velem megmérkdzni,
velem — tévé hozza, egyenkint kiszedve s megvizsgalva
pisztolyait, melyeket derekan viselt, — im készen
vagyok. Ejjel nem félek senkitdl.

— Viola, Viola! utoljara is merészséged ront meg,
— szbla szomoriian Peti, — megveted a veszélyt s
veszni fogsz.

— Snem jobb-e, — sz6la a zsivany maga mellé vetve
baltajat, — nem jobb-e meghalni egyszerre, mint gy élni,
mint én? Atkozni a napot ha f6ikéi, mert vilagot ter-
jeszt a foldon, s Gldoz6imet nyomomra vezetheti ;
remegni minden .madartél, mely az 4gat csorogteti;
ellenséget latni minden fat6ben, ha estve az erd6n
atmegyek ; futni az emberekt6l, kiket szerettem, s az
erd6 vadjai kozt tolteni napjaimat, hogy mindezen kinok
utan éjjel akasztofarol s hohérokrél almodjam, — ez
életem, hidd el Peti, nincs rajta mit féltenem.

— Es néd, s gyermekeid ?

— lgen — ném s gyermekeim ? — szdla emez s mélyen
folsbhajtva néze az apadd langokba, melyek ép elég
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vilagot arasztdnak arezara, hogy Peti lathassa a fajdal-
mas kifejezést férfias vonasain.

Viola szép férfi volt. A magas homlok, félig elta-
karva holléfiirteitél, melyek vallaira folytak, fekete
szemének merész tekintete, a férfias kifejezés, mely
napbarnitott vonasait bélyegzé, s a természetes mélto-
s&g, mely magas termetének minden mozdulatidban
nyilatkozott, akaratlanul arra emlékeztetett, hogy
azon emberek egyike el6tt &llsz, kik a természettél
gazdagon megajandékozva, sajat koriikben, barmily
magas vagy alacsony legyen az, az els§ helyet foglal-
jak el

- Ne szomorkodjal pajtas — szola végre a csendet
félbeszakitva Peti — még minden jobbra fordulhat.
Csak most menj el, itt egy perczig sem vagyunk biz-
tosan. A restallati6 kozéig, Nyuz6 fél, hogy kimarad,
s mindent elkbvet, hogy maganak érdemeket szerezzen.
Engem ma, miutdn egymassal sz6ltunk, a pandirok
elfogtak, s eleibe vezettek ; Isten verje meg a hdhért,
Ugy gorombéaskodott velem, ugy fenyeget&dzdétt, hogy ha-
jam borzad, ha ra gondolok, s ha az aldott Akos Urfi
meg nem ment, most a helyett, hogy melletted pihenek,
a deresen fekiidném. Kémei vannak koztiink, nem nevezte
meg &ket, de annyi bizonyos, hogy minden lépésedet
ismeri, s ma is tudta, hogy a faluba jossz. Isten csu-
daja, hogy megmenekedtél. Ha nem csinaltuk volna ki,
hogy itt a tliznél taldlkozunk, el nem Kerllted volna
vesztedet. A csardas és cselédei megkdtozve a pinczében
fekszenek, helyettdk paraszt ruhaba Oltozott pandirok
varnak redd. Hazad hasonldkép telve pandurokkal, s a
faluban parancsolat van adva, hogy mihelyt a templom-
haranggal jel adatik, mindenki vasvillasan jelenjék meg.
Mikor el6tte alltam, Nyuzo karomkodva elbeszélte
késziileteit, s mihelyt megszabadultam, ide lltem s egy

r
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ordja orditom dalomat. lgazi szerencse, hogy talal-
koztunk.

— Hazamban panddrok — széla Viola felugorva
és feleségem, mondad, beteg?

— Arrél ne aggddjal — széla a masik, — Zsuzsi nincs
a hazban tobbé, s a mennyire beteg embernek lehet,
neki j6 dolga van. A nétariushoz vitték.

— Tengelyihez? — mint rabot ?

— Nem nem, minden gond s kimélettel, csak Ugy
felebarati szeretetbdl. Hejb ! ritka dolog &m az, bara-
tom ! f6kép mai id6ben, de Isten meg is aldja érte.

— Felebarati szeretetb6l — mormoga Viola fogai kozt,
— hétha csak cselszovény ez is? Ném a jegyz8 kezei
kozott, s tudod-e, hogy ki Zsuzsit kezei kozt tartja,
az éltemet tartja kezeiben?

— Most az egyszer csaldédol, — viszonza a czigany
mosolyogva, — magam is azt gondoldm eleinte, ki tehet
réla, ha az ember nem grof, hanem czigany, nem igen
bizik a tisztvisel6ségben ; — s mid6n hallottam, hogy
Zsuzsi a notéariusékndl van, igen megijedtem. De mikor
megmondtdk, hogy az ©reg Tengelyi nem is tudja, s
hogy az egész Vilma &ltal tdrtént, megnyugodtam.
Legyen az 6reg akarmilyen, hogy leanya angyal, arra
eskiiszom. De most ne késsiink, még virradtig Szt.-
Vilmoson kell lennem, hogy levelemet atadjam ; neked
minden perez, melyet itt késel, éltedbe Kerilhet.

— Nem megyek egy lépést sem, mig Zsuzsim allapo-
tarél nem tudodsitasz, el6ttem az egész megfoghatatlan.

Peti jobban ismeré Violat, mint hogy ilyen hangon
kimondott kivanatanak ne engedett volna, s azért a
lebetségig roviden s elhallgatva neje bajanak nagysagat,
elmonda, mit olvas6im Viola csaladjar6l mar tudnak.
Viola fokoséara tdmaszkodva hallgatott, szobornak vél-
néd, ha néha nehéz foh&szok nem emelik keblét.

MOR.
THOMAYos a- *V
ko
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— Szegény asszony, hat annyira kelle jutnod — szdla
végre, — arra, hogy mint a koldus a kdnydriletesség
keser(i kenyerére szorulj, hogy mint a féldonfutd, masok-
nal keressed hajlékodat. Istenem ! mit vétett ez aldott
teremtés neked, hogy &t is ldéznéd kell ?

Menjiink, menjlnk bardtom !— szakita félbe Peti
feleségednek nincs semmi baja, s nekiink nincs idénk,
hogy itt a vilag igaztalansagai folott almélkodjunk,
talan akad egyszer alkalom a visszafizetésre, akkor
majd megadjuk mostani bajaink arat, én legalabb ugy
hiszem, még egyszer herczegileg befizetek Ny(zd uram-
nak. Mar nagyobb bajban is volt ember, mint te most,
s azért nem veszett el, ha csak fol nem akasztottak.
Ki sz8l r6lam? én rég megszoktam a bajt; keze-
met embervér fert6zteti, s talan igazsagos : hogy Isten
atka fekldjék fejemen, de 6, 6, kit Ugy szeretek-----—-
ki senkit nem sértett meg, senkit, midta él, meg nem
béantott ; ki mint j6 angyalom all mellettem s kezemet
foltartja, ha boszimban félemelem, ki drakig térdepel
a templomban, kinek egyetlen vétke, hogy engem szeret
— mért bintetni 6t is ? Uldozzenek, kinozzanak, nem
banom ; akaszszanak fol engem, de 6t ne bantsak.
-De hisz ki b&ntand 6t ? — sz6la Peti mindig turel-
metlenebbil, — soha jobb gondjat nem viselték ; de
menjink, mert Isten bizony poérul jarunk s csak te
lészsz oka.

— Az egész faluban, mondad, senki nem fogta
partjat ; senki nem akard magahoz fdlvenni, Tengelyit
kivéve.

-Mondtam mar, hogy nem, —a fébird eltiltotta, s
nem merték.

— Jol wvan, jol, szamolunk ezért; soha az egész
faluban nem béantottam senkit, soha egy darab marba
sem veszett el gulyajokbol, s mikor baznépem inségbe
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keriil, nincs egy az egész helységben, ki rola megemlé-
keznék, kinek eszébe jutna, hogy mindez maskép lebet,
hogy Viola talan a voros kakast is ré ereszthetné
Tiszarét falujara, s hogy még annyi baj s larma sem
volna érte, mmt hires Sodoma s Gomora varosaiért.

— lgazad van — szola kozbe Peti, megragadva kezét
— néha egy kis boszi csdppet sem art, legalabb eszokbe
jut az embereknek, hogy még igazsdg is van a vildgon
s jobban vigydznak magokra; csak most jojj velem
Szt.-Vilmos felé, ott az erd6ben egy par napig biztosan
lehetsz, a kanasz a mi emberiink, oda hivjuk majd a
tobbieket is s tanacskozunk. Most itt a faluban dgy
sem tehetnél semmit, valamennyien labon vannak
elleniink.

— Menj csak elére, nekem még dolgom van itt.

— Hol ? — kérdé Peti, bundajanal visszatartva a
mésikat, ki a falu felé indult.

— Menj, mondom, el6re Szt.-Vilmosra s varj meg a
kandsznal, nekem egy kis beszédem van a jegyzOvel,
hajnalig veletek leszek, addig fézzetek valamit, éhen
vagyok.

— Talén a varjuk is €hen vannak, s rad biztak, hogy
eleségnek fliggesztesd fol magad szamukra. Ha a faluba
mégysz s f6ékép Tengelyi h&zéhoz, haldl fia vagy.

— Ejh majd bizon ! hat annyira megijedtél e Kkis
késziileten ? Violat nem oly kdénnyen fogjak el, mint
gondolod. Még egyszer mondom, menj s készittess jo
gulyashust szamomra, s ha épen nagy megnyugtata-
sodra szolgal: a hajducomissariust kotdzve elhozom
magammal és statariumot tartatok folotte.

— Ez mind helyén volt, mig a tiszarétiek melletted
voltak, akkor biztosan jarhattal koril, minden haz
menedékiil szolgalhatott, s nem volt ember az egész
hataron, ki egy orszagért elarult volna. De midta a
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tiszteletest kiraboltdk, minden megvéltozott, eskiisznek,
hogy te tetted, s mind ellened fordultak.

—Majd utdbb kisil ez is, s ép azért kell Tengelyivel
sz6lnom, hogy ez irant tisztaba j6jjik. Soha életemben
Urforma embernek kdszonettel nem tartoztam, a jegyz6
az els6, sne mondja, hogy haladatlan voltam. Eresssz —

- De mi haszna a jegyz6nek abbdl, ha téged elfog-
nak — szbla rimankodva Peti, ki Viola tantorithatlan
foltételét latva, 6t most a falu felé koveté.

— Tengelyi ellen aldvalé cselszovény késziil. Ugyan-
azon kezek a munkasok, melyek a tiszteletesnél raboltak,
tudtara kell adnom — —

— Még ma ?

Igen, még ma, Ki tudja, holnap nem lenne-e mér
késbn ; e j6 madarak igen éhesek prédajuk utan. Leg-
felebb egy dra alatt mindent rendbe hozok, menj te
addig Szt.-Vilmosra.

En ? — szbla a czigany, fejét razva — abbol, 6csém,
nem lesz semmi, ha mar megbolondultdl s magadat
visszatartoztatni nem hagyod, azt legalabb, hogy ennyi
veszély kozt elhagyjalak, nem parancsolhatod. Ha Violat
folakasztjak, Peti cziganynak nincs mit keresni e vilagon.

Viola hallgatva megszorita hiv bajtarsa kezét, s gyors
Iéptekkel kozelgett a két czimbora Tiszarét felé, hol
azalatt a zsivanyok elfogasara annyi késziilet tortént,
mennyire a falu legbregebb lakosai sem emlékeznek.

Viola hazdn s a kiils6 csardan kival, hol mint
olvas6im tudjak, pandirok vartak, még a helység f6bb
utczéin, a csapszéknél s mindazon gazdahazaknal, hova
a zsivany néha betérni szokott, katonak, pandurok vagy
legaldbb egy-egy Kishiré 6rkodott, mig Eéty cselédei
vasvillakkal s dorongokkal folfegyverkezve a nagy paj-
tdban, s minden gazda parancsolat szerint tulajdon
hdzaban vara az elhatarozé pillanatot, melyben a
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templomharang megkondul s mindenki az egyetlen
szornyeteg ellen Kkitor. Azonkivil néhany a kozjoért
buzg6 téblabird, ki gulyajat kilondsen félté, s néhany
lelkes holgy szdz peng6 forintot adtak Ossze, annak
dijaul, ki a rablot elevenen vagy halva, mi rea nézve
Ggy is csak huszonnégy Orai kildnbséget tenne, az
igazsag kezébe szolgdltatja; s ha csakugyan az éjjel
Tiszarétre jon, magam is osztom Nyuz6 fébird ar véle-
ményét : hogy csak csuda altal menekedhetik meg. Ez
els6re, t. i. arra nézve, ha elj6-e a faluba? azonban
némi kételyek léteznek. Mig t. i. Nyuzé s eskidtje
agaraszaton mulattak, Kanya comissarius, ki tavollé-
tokben Tiszaréten parancsnokolt, minden rendeleteket
huszonét palcza sancti6 hozzéadassal kidoboltatott, s
habéar a f6biré e taktikarol értesilvén, igen karomko-
dott s megparancsolta, hogy senki a falubdl ki ne
eresztessék, félni lebete, hogy Viola az ellene tett készi-
letekrél tudosittatik. Ezen meggy6z6dés végre oly erdssé
valt, hogy tiz dra utan, mikor Viola Petivel Tiszarét-
bez kozelgett, a készlletekben elfaradt lakosok, s6t a
panddroknak nagy része is nyugodni ment.

— Varj kissé redm — szola Peti tarsahoz, mikor a
szérlikhdz értek, — hadd nézzek koril. lde az Gt mellé
allitottak fol egy par zsinoros gazembert, lassuk mit
csinélnak.

Viola megallt, s mig az 6reg rokaként az arkon
atcslszva a boglydk kozt eltlint, fegyvereit igazitva
vara tarsat.

Par perez mulva Peti visszajott. — Alszanak — szdla

nevetve, — no ha mind igy teljesitik kotelességoket,
akkor jol vagyunk — s atmenve a szér(ikon, csak-

hamar a faluhoz értek.
Minden nyugodt s csondes volt, a korcsma s falu-
hézon kivil csak itt-ott vildgita egy mecs a kis abla-
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kokon at; Peti tarsaval sebes, de zajtalan léptekkel
halada tovabb a hazak kozoétt, kerllve, a mennyire
lehetett, a jartabb utakat, s majd egy utczasarkon, majd
kertek kozott vagy sovény arkaban vezetve Violat, ki
0t hallgatva koveteé.

A kastély utan kétségen kivil Tengelyi haza volt a
legszebb Tiszarét egész helységében, s6t oly kuilfoldi,
kinek izlése még annyira kimivelve nincs, hogy azon
olasz és franczia épitészeti zagyvalékot megkedvelte,
mely kastélyainkat jellemzi, taldn szebbnek s kényel-
mesebbnek tartana a szerény s majdnem fddeléig zold
venyigével befont jegyz6i lakot, kis négy ablakéaval a
féutczara s a hosszi folyoséval, mely babbal befont
faoszlopokon nyugszik, s a tiszta udvar felé néz. Azon-
ban ez most a dologhoz nem tartozvan, csak azt emli-
tem, hogy hazat egyik oldalan keskeny udvar, a
mésikan valamivel szélesebb kert kdrnyezi, hogy a haz
egyik szomszédsagaban a helység-, masikan Istvan
kovécs héza allnak, sennek atellenében az utcza maésik
oldalan Iczik zsido boltja, az egyetlen, mely Tiszaréten
talalhatd, de ép azért kétszerte kitlin6bb nemcsak
mint Eurépa s a két India kelméinek raktara, de szép
sarga festése és azon vildgos kék oszlopokon nyugvo
tornacz altal is, mely alatt szombatokon Icziknek egész,
tizenot f6bdl allo csaladja, szép barsonybugyogokban
tIni szokott.

Tengelyi hazadhoz csak két uton lehete j6ni, a hely-
séghaz vagy Istvan kovacs mihelye mellett elmenve, s
noha a mihelyb6l még kalapacscsorgés hallatszott, Peti
mégis tanacsosabbnak tarta ez utolsot, f6kép miutan
latd, hogy Iczik h&zaban mar gyertya nem ég, s hogy
a zsidé kigy6, mint monda, belsé barlangjaba tallér-
zacskoihoz vonult.

Kilépve tehdt a sotét szogbbl, mely Istvan kovécs
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hdza mogil a f6utczara nyilik, Tengelyi lakésa felé sie-
tének. A kovéacs tlize vords vilagot terjesztd az ntczara
s a zsidd hazara, melynek zart ajtaja s ablakai mogott,
mint latszott, mindenki aludt mar. Atmenve e vilagos
helyen, Peti, ki jobbra s balra tekintve mindent latott,
s minden neszre vigyazott, égyszerre megfogja Viola
kezét. — Meglattak — suga £ zsidé hédzara mutatva,
hol az egyik oszlop mogul egy emberi alak latszék ki,
mely egy perez utdn a hadz ajtaja mogott eltlint —
menj hamar a noétarius hazahoz, mindjart a fal mellett
a keritésen rést fogsz talalni, bajj be s rejtsd el magad,
de az Istenért, be ne menj a hadzba; ha a larménak
vége lesz, s latom, hogy biztosan mehetiink, eljovok
érted.

Peti az utcza méasik oldalara sietve, eltlint a hazak
kozott, Viola nem minden nehézség nélkil vegre fol-
taldlta a rést, s alig vonult a fak mogé, midén meg-
gy6z6dott, hogy a cziganynak aggodalma nem volt
alaptalan. Kulénb6z6 hangok, melyek az utczan hallat-
szottak, egy-egy sebesen atvitt lampa, s végre a megkon-
dult harang mutatadk, hogy a népesség labon van, s Ki
még kétkedett volna, azt Nyuz6 szolgabird, s Kenyhazy
eskidt versenyz6 karomkodasai meggy6zték, hogy az
0sztd igazsadg néha kétnegyed tizenegykor sem alszik
még e hazéban.

Hogy Viola helyzete e pillanatban épen nem volt
veszély nélkili, olvas6im kdnnyen &t fogjak latni. Ten-
gelyi kertje nem vala oly nagy, hogy abban valaki
magat biztosan elrejtheté, mihez még az jarult, hogy a
haz azon ablakai, melyek a kertre nyiltak, vilagitva
lévén, annak egy részére vilagossagot terjesztettek.
Joforman nem is kelle mas, mint hogy valaki a kert
sovényén meglatva a rést, 6t keresni jojjén, s nem
mentheté meg senki. 0 azonban megszokva az ily
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veszélyeket, nyugodtan vara a dolgok kimenetelét, s
bizva jo csillagaban s batorsagaban, nyugodtan készit-
geté fegyvereit.

A larma rovid id6 mulva ismét csillapodott. A kere-
s6k a falu mas része felé tolongtak, s a tavolbél hal-
latsz0 szavak, s a még mindig félkonduld harang Vio-
lanak tudtara adak, hogy a veszély, ha nem is egészen,
legalabb nagy részben megsz(int. Hazankban ugyanis
zsivanyoknak ily alkalommal csak az els6 negyedodra
veszedelmes, mely ha elmdlt, senki nem keres mast,
mint Urugyet, hogy minden kereséssel folhagyhasson.
Keleti nép vagyunk s nem azért jottlink nyugotra,
hogy itt Gjra faradjunk, s6t miutan egyik baratomnak
talan igaza volt, midén minap monda: hogy meggy6-
z06dése szerint Gseink csak azért hagyak el honukat,
hogy oly hazat keressenek, hol a nap késébb kél, s
tovabb aludhassanak, val6 igaztalansag volna t6link
utédaiktdl azt kivanni, hogy Isten altal a legnemesebb
népnek teremtve, életiinket hosszl robotnak tekintsik.
Viola, ki mar tdébbszoér hasonld helyzetben Iévén, e
nemzeti jellemet ismeri, nyugodtan, mint ha nem is 6
lenne, a ki kerestetik, folallt s a haz felé lopodzott.

E hazban, ezen ablakok megett volt neje, az egyetlen
lény, ki &t e vilagon szerété, az egyetlen, kit magéaénak
nevezhetett, kinek nyajas szavanal a zsivany érzé, hogy
kitaszitva az emberek koréb6l, uldézve a kozhatalom,
elitélve a torvények 4ltal, valamije még maradt, mitdl
6t e vilag meg nem foszthata, s mi altal ez élethez s
Istenéhez kotve érezi magat ; s Viola szive, mely veszé-
lyek kdzott nyugodtan maradt, er6sen dobogott, midén
ablaktdl ablakhoz lopddzva, végre az utolsoknak egyike
elétt megallt.

A szobdban, melybe latott, minden nyugodt vala.
Az agyon alvék, vagy legaldbb mozdulatlanul fekiidt
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neje, mellette a beteg felett 6rkdd6é Vilma ult, tavolabb
az asztal mellett régi bibligjadban az oreg Liptakné ol-
vasott, s id6rél-id6re labaval egy mellette allo6 bolcs6t
ringatott; kozel hozzd, széken, arczéval ép az ablak felé
fordulva, Viola kis fia, kordnak boldog kivaltsaga szerint
aludva felejté bajait. A szobdban minden hallgatott, s
Viola benézve, sokaig élvezheté a viszontlatds keseri
boldogsagat, mely rég szaraz szemeit tiszta cseppekkel
tolté el. E nd, ki betegen, talan a halal kiisz6bén on-
lakabol ellizetve méasok konyoriletére szorult, e fhi, Ki
megbecstelenitett névvel, baratok s rokonok nélkiil,
koldulva fogja foltartani életét, hogy ha majd megné,
mint apja, zsivanynya valjék 6 is; e csecsemd, kinek
még anyja sem Kkivanhat egyebet, mint hogy minél
elébb hagyja el e vildgot, melyben ha anyja mellétél
elvalt, csak keser(iseg var red — lehet-e szomorubb
latmany, mint ez? S mégis volt-e az ld6zéttnek mas
valamije, mit e vilagon magaénak nevezhete? Ha az
erdékben, vagy a rona nadasai kozott napokig bolyon-
gott, mi vigasztalta, mi tartd fol lelkének erejét egyéb,
mint azon viszontlatds reménye, mely szemeit most
kényekkel tdlti? Oh nem gyanitja senki, mennyi faj-
dalom fér meg egy emberi kebelben; nem sejditjik,
mennyi nemes gondolat, mennyi szép s fonséges érze-
mény rejtezik sokszor meg annak keblében is, kinek feje
folott a vilag rég eltdrte az itélet palczajat!

A csecsemd most egyszerre sirni kezde. Liptakné
karjaira vette, s fol s ald jart a szobaban. A kis Pista
szemeit dorzsolve tekintett maga koéral, mintha nem
tudnd, hol van. Egyszerre a kis fil az ablak felé tekint
s Violat, ki mindenrél megfeledkezve mozdulatlanul
alla ott, meglatja, leugrik székérdl s kezeit dsszecsapva
— Apém, apadm ! — folkialtasok kozt feléje fut.

— A kegyes Isten ne adja, hogy itt legyen — széla
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Liptdkné, ki az alatt szintén az ablakhoz jott — almod-
ban beszélsz jo6 fid, hallgass, hogy fol ne koéltsd anyéadat.
— Edes lelkem nénikém — szolt a kis fid suttogva,
—nem almomban sz6ltam, bizony itt volt, ott allt az
ablaknal, még kurta bundaja viragait is lattam.

— Hisz latod, senki sincs itt.

— lgaz — felelt a fii félig sirva — most nincs itt,
de itt volt, azt elhiheti nénikém ; mikor az ablakhoz
jottem, egyszerre eltint ott a bokrok kozt, de bizonyo-
san a kertben van, mindjart kimegyek, s el6hivom.

Mi jutott eszedbe fil? — széla Liptdkné a gyer-
meket kezénél foltartva, — hisz apad — — — és a
jambor asszony elhallgatott, nem talalva szot, melylyel
a filnak azt, mit apjar6l mondani akart, szeliden
kifejezhetné.

— lgaz — viszonza a fiu, szemeit torilve, — apamnak
el kell bajni, de ugy-e az nem igaz, hogy apam zsivany,
mint a pandurok mondak?

— Nem, nem fiam — felelt Liptdkné suttogva — csak
maradj te nyugodtan, s ne szOlj senkinek ; érted, senki-
nek, még a kisasszonynak sem, én majd kimegyek s
ha apad a kertben van, beszélek vele.

Vilma, ki a kis fil kiéltdsanal els6 pillanatban igen
megijedt, most maga is elhivé, hogy csak alméaban
sz0It, s magahoz szélitva Pistat, az 4gy mellett maradt ;
Liptdkné a kertbe ment.

Viola helyzete az alatt igen kétségessé valt. Vissza-
vonulva az ablaktol, hol fia altal megismertetett, észre-
vevé, hogy mozdulatai még valaki altal kémleltetnek.
A rés mellett, hol el6bb bejott, valaki allt. A kétes
vilagban, melyet az ablakok e helyre vetének, nem
ismerheté meg a leskel6d6t, de latta, hogy az alak,
mihelyt észrevevé, hogy lattatott, azonnal visszavonult,
s tisztdn hallotta, hogy futva tavozik. Mit tegyen ?
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A kertben nem maradhatott, sokkal kisebb s minden
oldalrdl nyiltabb volt, mint hogy abban magat elrejt-
hette vagy védelmezhette volna. Az utczékon a falu
népességén kivil katondk s pandurok alltak, benn a
hazban csupa idegenek, kikre magat nem bizhatd. Mar
Ujra megkondult a harang s kozelgd lampak s Iépések
arra intének, hogy ld6zéi, hollétér6l tudositva, ismét
talpon vannak. lly korilmények kozt jott Liptakné, s
halkan kimondva Viola nevét, ez, mert mas modot nem
latott, egyenesen hozzad ment, s elmonda helyzetének
egesz veszélyességét.

—Ej, ¢ miértjottél dcsém épen ma? — szélt az breg
— holnaputénig az egész larméanak vége lesz, s batran
johettél volna.

— J6l van jol, de mit tegyiink most? Bevezethet kend
a hazba, anélkil, hogy észrevennék ?

— A nélkil, hogy észrevennék — nem, de a nétarius
nincs honn, s Vilma nem lesz Judasod, csak varj itt
redm. — S az oreg bement, s Viola falhoz tamaszkodva
nyugodtan vara jottét. A larma az alatt még nagyobb
lon, kiinn az utczan kardcsorgés, s a szolgabironak
mérfoldre hatd karomkodasa hallatszott, midén a haz-
nak kertfel6li ajtaja megnyitvan, Liptdkné a varonak
jelt adott, s Viola, a fal mellett cslszva, Ugy hogy
az ablakok vildga 6t nem érheté, eljutott menedék
helyére.

— Hol van, hol ?— harsoga Ny(z6 a kerités mellett,
— hat végre hurokra keril a draga madar.

— Csak batran filk — kiabalta az eskiidt joval hat-
rabb, — csak batran, nincs mit6l félni. A ki &t meg-
fogja s kotdzve a nemes varmegye kezébe szolgaltatja,
szaz forintot kap. Csak el6re fiaim, hogy az 6rddg
vigyen el.

— Hat a kert méasik oldalan van-e valaki? — kérdé
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egy oriasi hang, melyben mindenki a csendbiztos szavéra
ismert.

Nem felelt senki.

— Atkozott naplopok, mit acsorogtok itt ? m— ordita
ismét Nylzdé Pal. — Miért nincs senki a masik oldalon?

— Azt parancsolta a teins ar, hogy ide jéjink —
sz6la kozbe remegve egy pandur, mire feleletil csak
egy csattanas, melyet ily sotétben konnyen pofon-
csapasnak is gondolhatott volna valaki, hallatszott.

Loduljatok &t a méasik oldalra, de ne felette sokan,
kossétek meg jol.

— Ha ellentdll — kiélta ismét az eskudt, — csak
mindjart agyon kell 16ni.

—Majd bizony —véga kdzbe az érdemes f6bird — a ki
agyon ldvi, azt én verem agyon. Azon satisfactiotol,
hogy én akasztatom fol, nem fosztatom meg magamat.

lly késziletek, s rendelések kozott, melyek a szokott
magyar pontossaggal adattak s teljesittettek, Liptakné
a zsivanyt a kamardba egy par hordd mogé rejtette
el, s nyugodtan boélcséjéhez Ult, mint annakel&tte.

Vilma egész testén remegett.

- Ne féljen kisasszony — sz6la Liptakné nyugodtan,

hisz nemes héazban vagyunk, ide nem johetnek be,
mar ha ilyen miféle szegény embernél volnank, az
mas, ott folddlnanak mindent, de nemesi curian biz-
tosan van mindenki.

Ez egyszer Liptdkné azonban csalddott, s nem sokara
meggy6z6dhetett, miszerint oly hazdban él, hol az,
hogy valami térvényben &ll, arra, hogy megtartassak,
még épen nem elegend6 ok, s hol a nemesi Kivaltsag
valamint donati6 altal nyeretik, Ugy csak donatiok
altal élveztethetik egész mértékben. Miutan t. i. Nyuzo
Pal Gr a kertet minden oldalrél koriilvevén, hatalmas
kidltasaira, melyekkel Violdt megadasra folszolita, s
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tiisténti  iolakasztatas igéretével kecsegteté, feleletet
nem nyert, b6vebb vizsgalatot tartva sziikségesnek,
minden cerimonia nélkil embereit a résen, s mas-
fel6l a csak kilincscsel zart ajtén bevezeté, s lampakkal
s dorongokkal, virdg- s dinnyeagyakon keresztiil,
legazolva Vilma rdzsait s Erzsébet asszony szép nagy-
fejli kaposztajat, elére nyomult a rendetlen vad csapat
mindkét oldalrél, mig végre a kert kozepén 0Ossze-
taldlkozva, az »akasztéfaraval6 « helyett, kit kialtott,
a csendbiztos teins Ny(z6 Pal urat latd maga el6tt,
S az egész tdmeg ostoba bameszkodassal nézett egymas
szemei kozé.

— Bizonyosan a hdzban van — szola végre Nyuzo ;
s mint minden tdmegnél, melynek valamely targyrdl
még elhatarozott nézete nincs, a legjézanabb vagy leg-
ostobabb dtlet azonnal kozvéleménynyé valik, egy perez
mulva nem kétkedett senki Violanak a hézban 1étérdl,
s Kenyhazy, ki azalatt biztositva, hogy ellenével tall-
kozni nem fog, hasonlokép a tdbbiekhez jott, azon
tanacscsal lépett el6, hogy fol kell kutatni a hazat, mi
altalanos helybenhagyassal fogadtatott. Ny(z6, ki a
biztost hajdujaval a hdz udvaraba kildé, mar kozelgett
a kert felé nyilé ajtbhoz, mid6én egyszerre Erzsébet
asszony alla el6tte, s gyéngéd asszonyi hangjanak for-
tissimdjaval az egész sereget megallita.

Erzsébet jo s szelid teremtés volt, szeretve, sét a
béalvanyozésig imadva férjét s Vilmajat, nyéajasabb,
nyugodtabb héziasszonyt széles e hazaban nem talal-
hatunk, de volt egy pont, melyen tal férjén kivil
senki turelmét probéra nem teheté, a nélkil, hogy
észrevegye, miként magyar asszonynyal van dolga, s
miként az asszonyoknak ezen neme, mely, mint a rozsa,
zsenge kordban tan legszebben virit, 6szi napjaiban
er6sebben is szir; — se pont el vala érve.
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Erzsébet az eddig torténtekr6l nem tudott semmit.
Tengelyi kilencz 6ra felé az ispantdl bizonyos sirget6s
targy irant levelet kapott s oda ment; Vilma, mint
tudjuk, Violané betegagydhoz, Erzsébet &gyaba vonult,
hol hamar elaludva, sem arr6l, hogy Viola hazéaban
elrejtezett, sem hogy itt valaki altal kerestetik, leg-
kisebb fogalma nem wvolt. Midén tehat a larma oly
fokra hagott, hogy gyonyor(i egészsége s még jobb
lelkiismerete mellett sem aludhatott tovabb, kiugorva
agyabdl a kertbe nézett, s mikor a karomkodast halla,
s eltiprott biiszkeségét, a nagyfeji kaposztat latva, mind-
ennek okdt megtuda: olvasdim, kik mindenesetre
magyarok, s talan hézasok is, képzelhetik a nemes
haragot, mely e n&i kebelt foldula.

- Hat mi ez? — sz6la nem épen kellemes, de annyi-
val inkabb szivrehatd discanttal, — ki mer sotét éjszaka
becsiiletes emberek hézara torni; micsoda haramidk,
zsivanyok, gyilkosok dulongnak itt? Ki, mindjart Ki,
takarodjatok azonnal, ez nemes hdz, itt nincs keresete
senkinek, a kit nem én hivok meg. A karért majd
lakolni fogtok.

Nyuz6, kinek ezen szavak kozott, nem tudom miként,
a violentialis torvények jutottak eszébe, s ki mas
részr6l tekintélyét veszélyeztetve Ilatta, Kissé meg-
zavarodva igazolni akara cselekvése mddjat.

De Erzsébet, zavarodasat észrevéve s jol tudva, hogy
a jog mellette sz6l, nem akard hallani igazolasat, s
annyival hevesebben tdmadta meg a fébirét, mennyivel
inkdbb utalta &t, s mennyivel tokéletesebben akarta
hasznélni ez alkalmat arra, hogy neki azt, mit kdzon-
ségesen egy kis poesissel igazsagnak szoktunk nevezni,
megmondja. Hidba! minden embernek megvannak
szenvedélyei, s azok tdébbnyire annyival ellentallhat-
lanabbak, mennyivel nemesebb a kutf6, melyb6l szar-

Br. Eotvds : A falu jegyzéje. I. 8
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maznak. Miként volna a tobbiekt6l kilonb6zd Erzsébet,
miként kivanhatnok, hogy midén keblének egész haragja
foltamadt, eszébe jusson: a f6bird bosszdja mennyit
arthat a legtokéletesebb jegyz6nek is.

— Tengelyiné asszonyom — szdla végre a fobirg,
mérgében elfojtott hangon, — mérsékelje magat. En a
nemes varmegye nevében jovok, gondolja meg, hogy
eléljardja all el6tte.

— Eléljarom ! — kiéalta Erzsébet, — zsivanyok, latrok
eloljaréja az dar, nem az enyim. Mit nekem var-
megye, mit szolgabird; én nemes asszony vagyok, s
majd meglatom, ki mer engedelmem nélkil hdzamba
jonni ?

Nyuz6 ildomos uri ember volt, ki magat szikség
esetében labbal tiportata — ha t. i. valami haszonnal
jart, — de végre turelmének fokép egy jegyz6-csalad
iranyaban megvoltak hatérai, s azok rég athagattak.

— Azt meg fogjuk latni — ordité félig magan kivdl ; -
elére legények ! be a héazba, kutassatok ki minden
szbgletét, mig a zsivanyra akadtok. A ki ellentall, azt
kossetek meg, majd meglatjuk, ki parancsol itt?

— Botot adjatok, botot ! — kialta Erzsébet diihdsen,
s folemelve férje palczajat, melyet egy szolgal6 kezébe
adott, — opponéalok ! — harsoga diadalmas hangon, mely
el6tt az eskudt, ki ép el6tte allt, megijedve hatralt, s
Nyluz6 maga meghokkent. Azonban mindamellett
nem hiszem, hogy Tengelyiné jogai tiszteletben tar-
tattak volna, ha szerencsére Akos és Macskahazy nem
jének még jokor, s megtudva minden koriilményeket,
hogy az egész gyanu egy ismeretlen zsidé szavain
alapszik, ki talan Viola czimbordja, s csak tévedésbe
akara hozni a keres6ket, a felb@sziilt szolgabirot vissza
nem tartoztatjak. Miben Macskahazy annyival mun-
kédsabb vala, mert meggy6zddve, hogy Viola a haznél
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nincs, atlata, mijol lehetend az egész torténetet Tengelyi
gyanusitasara hasznalni.

A héz belsejében azonban rémilés vala. Vilma
remegve s halotti halvanysaggal arczain jart a szoba-
ban fol s ala. — Imadkozzal fil apadért — szolt Lip-
tdkné a kis Pistahoz, s mig az éartatlan gyermek kezeit
éghez emelve kdnyezd szemekkel monda el miatyankjat,
6 maga az ablaknal nézé s hallgata a torténteket. Csak
Viola maga, ki rejtekében a kozelg6 vészt balla, s pisz-
tolyat készen tartd, hogy folfedeztetvén onszivébe Ije,
s neje. ki az agyon magankivul fekiidt, maradtak nyu-
godtan.

Midén a dolgok Akos jotte altal jobb fordulatot
vének, Liptdkné ismét nyugodtabb lett, s Vilmat,
ki most sirasra fakadt, vigasztalni kezdé. A kis fil
nem értve semmit, de biztatva, hogy apjanak semmi
baja sem lesz, felkelt, s bamulva torilgeté szemeit,
mid6n egy Uj torténet valamennyiek figyelmének mas
iranyt adott.

— Tz '— harsoga kiinn az utczan.—Tliz, t(iz '— hang-
z0k az udvaron. — T(iz ! — ordit4 az egész tdbmeg, mely
a kertben allt, s midén a harang félreverése kozben a
lathatar egyik oldalan vilagossag terjede el, a sokasag
futva oszlani kezde. Csak a foglarok s pandirok
maradiak Nyuzd parancséara helyeiken, ki még mindég
azt reményié, hogy Violat itt fogja talalhatni. De midén
veégre az udvarbdl egy kocsis jott, s azt kialtd, hogy
az alispan kertje ég, s minden kazlai langba borultak,
a kozhatalom is futasnak indult, s a szérlk felé tolult,
hogy azt, mi az allamot legkdzelebbrél érdekli, az alis-
pan Ur szénajat megmentse. — Egy perez, s Tengelyi
hdzdban az oda tartozékon kivil nincs senki tobbé !

Az Istenért! mentsd meg 6t — szdla Vilma kap-
tdiméhoz, — csak hamar, miel6tt visszaj6ének.
8



116

— Ne féljen kisasszony, nem érik 6t utdéi oly hamar.
Sziléinek ne széljon semmit, fokép édes atyja nem
bocsatana meg soha.

S Liptakné a kamaraba ment. Vilma anyjat Kiséré
szobajaba, hol ez, faradtan annyi félindulas utan, székre
yeté magat és sirva fakadt.

— (igy, most mehetsz — széla Liptdkné félre tolva a
horddkat, melyek alatt Viola rejtve volt. — Az alispan
szér(ijén tlGz wvan, menj ki a falu mésik oldalan, ott
nem tart fol senki, (gy is talan kedvedért raktadk e
tlzet.

— Hallja kend, még egy szét — monda Viola, — én
a notéariuséknak sok koszonettel tartozom, befogadtak
szegény feleségemet, azt Isten fizesse meg nekik, s
megtartak életemet, azért majd én koszénok. Mondja
meg neki kend ezt: Tudom, hogy vas ladajaban mind
neki, mind f6kép a tiszteletesnek nagybecs(i Irasai
vannak, ezeket tegye mas helyre, s 6rizze jol. Neki
hatalmas ellenei vannak, s bizonyos uraknak s asz-
szonyoknak nagyon f4 a foguk az iromanyok utan.
Ertette kend?

Liptdkné fejével jelt adott.

— Hat mondja meg kend aztdn a nétériusnak, s most
Isten aldja meg.

S a zsivany a kertajton kilépve, a kerités felé sietett,
mid6n egyszerre valaki bundajanal megfoga.

— Ki az? — Kkérdé Viola, baltajat emelve.

— Hat nem ismersz ? — felelt Peti; — nos, mit mon-
dasz az illuminatiéhoz ?

— Nem tudom, hogy’ jéttem volna ki sétét lyukambol,
ha tiuzet nem raksz, mindjart tudtam, hogy te voltal;
Isten aldjon meg érte.

— De most hamar Szt.-Vilmosra — szdla Peti, a keri-
tés résén, mely joval szélesebbé valt, athdgva — nézz
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oda, — széla tovabb, a mellékhdzra mutatva — mernék
fogadni, hogy az az atkozott Macskahazy all ott.

Ha az 6rdog fia is, csak menjink, — szélt Viola.
S a két czimbora gyors léptekkel haladott az utczan
végig s a kovacs haza mogott eltlint, mig Macskahazy,
mert csakugyan 6 vala ott, megdsmervén Violat, fej-
csdvalva haladt a szériik felé.
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Az a nap, mely e torténetdus éjszakat koveté, vasar-
nap vala. A tiszaréti templom harangja lassi konga-
saival rég 4jtatossagra hivta a népet, mely Vandory
vigasztal6 szénoklatanal az el6bbi est zajat s az élet
egyéb bajait feledé. Az Uri hazban, melynek vallasos-
saga, mint mas magyar Uri csaladoké, inkabb kézgyd-
Iéseken, bol a linczi s bécsi békekotés kerilt szényegre,
mint templomban vala észrevehetd, mindenki a vart
nemes vendégek elfogadasara készilt. Akos és névére
Etelka a kertben sétéltak. Egyike vala ez azon szép
6szi napoknak, milyeket, bonszeretet nélkal legyen
mondva, csak Magyarorszagban talaltam, s melyeknél
néha eszembe jut, hogy nemzetiink is, miként hazja,
csak a bizonytalan tavasz s valtozékony nyar utan
fogja feltaldlni alland6an derilt napjait. Dél kozelgett,
s a nap meleg sugarokkal tolté a tajat, melynek (j
vetései ismét zoldelni kezdének, s csak itt-ott egy darab
folszantott, vagy még tarléban allo fold emlékezteié a
néz6t, hogy a viragzas s gyimdlcsdzés napjai mogotte,
s nem el6tte fekszenek. A fék szinezett lombjan gyonge
szdlak fuggnek, mintha az sz tovéhez akarna kotni
a fonnyadd leveleket, hogy ne hulljanak el, s ne takar-
jak széaraz vézaikkal a még zdldel6 mez6t, bol a magas
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georgindk s szerény @szikék, habar a dér egyes leve-
leiket elfonnyaszta is, még deriilt szinekben allnak.

A testvérek hallgatva jartak egymas mellett a kert
szaraz levelekkel takart utain, mig Tinde, az egy, kinek
Akos agarai kozott e kivaltsag adatott, majd egy madar
vagy lehull6 levél utan futva, majd a sétaldkat koril-
ugrandozva, s ismét elszaladva, sajat mddja szerint
élvezé a kert gyonyoreit.

Mi bajod, kedvesem ? — széla végre Akos testvé-
réhez, ki ép egy fonnyadt georgindt néze meg, — te
ma kedvetlen vagy.

— En? — viszonza a leany mosolyogva, mid6n nagy
fekete szemeit a viragrél béatyjara fordita, — agy lat-
szik, nem vagy jobb Macskabazynal, ki, ha évenkinti
sargasadgaban narancs szemeivel korlltekint, az egész
vilagot egy roppant sarga dinnyének latja.

— lgazad van — monda Akos, maga is elmosolyodva,
— szOrny( unalmas vagyok.

— Kaétségkivil ; de ez a magyar nemesi jogok kozé
tartozik, s f6kép testvérek kozt régi szokas, cseppet se
er6ltesd magadat. — Sa vig ledny ismét virdgaihoz for-
dult s Akost gondjaira hagya, mi a vigasztalasnak majd-
nem mindig legjobb, de egyszersmind azon neme,
melyet legritkabban taldlunk. Minden fajdalom, s fékép
azon rossz kedv, mely hozza oly hasonld, hogy nem
ritkan annak tartatik, ha kiils6 okoktol taplalékot nem
nyer, enyhilni szokott ; s mindenki 6neszével legjobban
fel tudja talalni vigasztalasat. Barataink, kik inkéabb
barmi mast tlrnek, mint hogy magokat veliink elunjak,
nem engednek erre id6t, s midén vigasztalni vagy
mulattatni akarnak, nemcsak disharmoniaba jének érzel-
meinkkel, hanem béanatunk ellen kizdve, esziinket
annak védelmére buzditjdk, s a vigasztalasnak sikere
kozonségesen csak azon meggy6z6dés, hogy bajunk

1HKW B
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nagyobb, mint elébb magunk gondoltuk. Ha olvaséim
azon emberekre visszaemlékeznek, kiket egykor bara-
taiknak neveztek, mig azon nagy reménybankrotnal,
melyen Kkeresztiil mentek, ismerdsokké devalvaltalak,
nem jut-e sok keseri Ora eszokbe, mely ép ezen tul-
buzgésag altal hosszabbittatott meg ? Ha szomoru vagy,
s magad sem tudod miért, h{i pajtasod addig fog kér-
dezni, mig végre eszedbe jut; ha valamely kis kelle-
metlenség ér, olyan, mely inkabb boszant6, mint f4j-
dalmas, s melyet a jov8 oraban elfelednél, Piladesed
annyira farad még mas nap is, hogy felejtsd, annyira
kotozgeti kis sebedet, mely magatél sokkal gyorsabban
gydgyulna meg, hogy haladatlansag nélkiil sem parat-
lan szeretetét, sem a kellemetlenséget, mely arra okot
adott, nem felejtheted. Igaz, ha nagy bajba esunk s
valéban segélyre szorulunk, baréataink e kellemetlen
hibdjokat egyszerre le szoktak tenni és nem igen
alkalmatlankodnak szolgélatukkal, de nem jut-e eszlinkbe
ilyenkor: mennyivel jobb lett volna, ha e non inter-
ventio elvét el6bb kezdik alkalmazni, vagy mindazon
joakaratot, azon szamtalan paranyi aldozatokat, melyek-
kel terhiinkre voltak, ez egy alkalomra teszik el, s
mit szeretetok neklink szant, inkabb egyszerre, mint
fillérekben nyujtjdk, azaz ugy, hogy kis dsszeg is elvisel-
hetetlen. De ki tehet réla ! kereskedd szazadban élunk,
s nincs mit bamulni, ha azok is, kik latszolag ©nzés
nélkil ragaszkodnak hozzank, legalabb az altal nyerész-
kednek rajtunk, hogy a lehetd legolcsébb aron legtdbb
koszonetét aratnak, s minél kisebb szolgalatokért a
lehet6ségig sok haladatossagot cserélnek be. Kinek az
ég oly baratot adott, kire ez észrevételek nem illenek,
az aldja sorsat, mert bizony a kivételek kozé tartozik.
Akos ezekhez szamithatd, s azon sok szerencse-adoma-
nyok kozott, melyekért a tiszaréti urfi a megyében
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boldognak tartatott, mint példaul: hogy apja alispan,
anyja sziletett barokisasszony, hogy szép s nagy-
részint pusztai birtok var red, én csak egyért irigyel-
hetném, ha t. i. azt mit a sors magunknak is adott,
mastol irigyelni lehetne, s ez névére.

Fajdalom, hogy olvaséimnak nem mutathatom be;
leirasommal nem fogjak beérni. Sok szeretetreméltd
asszony széll sirjaba, ki, mint Hegel, elmondhatn4,
hogy csak egy ember altal értetett, s hogy ezaltal is
félreértetett, mert az egy, ki el6tt szivét egészen kitarta,
lazas allapotban csak képzelete szemeivel latta szépse-
gét; hat a szegény regényird hogy’ boldoguljon nék
leirasaval, fékép ha targya Etelkdhoz hasonlo, kinél
maga a festd zavarodasban keresné szineit? Ily szbke
haj s fekete szem, ily szabalyos vonasok leirasara tenta
S papiros vajmi szegény eszkdzok; s hat a nydjas arpz
szinezetér6l mit mondjak? Ha havasrol szélok, mely-
nek cstcsat a nap els6 sugarai pirosra festik, mig
aljok tiszta fejéren csillog, s nem talalhatod az egy-
masha foly6 szinek hatérait, talan legjobb képét adom,
s mégis a hideg bérez, a mozdulatlan jéghalom, eszedbe
fogja-e juttatni a nyajas holgy pirulé arczait, sotét
szemének ragyog6 tekintetét, a piros ajkak mosolyat,
egy széval a lelket, mely szép arczain elédbe sugarzik,
s mint nyari est bajos vilagitasa a legcsunyabb tajt,
Ugy a legkdzonségesebb arezot is széppé tehetné?
Etelka azon ritka egyediségek egyike, kiknek egész
valdja oly harméniaban all, hogy nem is gyanitjuk,
mennyire Kkitlin6k egyes tulajdonaik, s ha azon el&ité-
letnek, hogy ész és,sziv ellentétben all, mely nagy
részint olyanok altal terjesztetik, kik a kett6nek egyi-
két sem birjak, czafolatra lenne sziiksége, par nap
Etelka tarsasagaban elég, hogy alaptalansagarél meg-
gy6z6édjiink.
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Testvérénél par évvel fiatalabb, mégis Etelka vala
az, ki Akos szenvedélyességét mérséklé, 6, kire ez szive
titkait bizta, s pedig annyival szivesebben, mert tudta,
hogy azok, mi ily titkoknal, mint Akoséi, egyike a
fédolgoknak, legsebesebb dton jutnak Vilmahoz, kit
névére mindazon baratsaggal fogott koril, melyre
asszonyok csak az 6 kordban s akkor is vajmi rovid
idére képesek !

A testvérek végre folmentek a csigadombra, honnét
a falu, a nyugodt Tisza, s a hatartalan rona meglatszott.

— Jének — szbla Etelka Szt.-Vilmos felé fordulva,
honnét nagy porfelleg a vart nemes vendégek kozeli-
tését hirdeté — egy Ora mulva zaj lesz a hazban.

— Adna az ég, hogy szaz mérfoldre lehetnék —
szolt Akos sbhajtva.

— Taladn kevesebbel is beérnéd, ott a faluban, nem
messze télink, a jegyz6 hazanal, nemde?

— Ne sz6lj errél, ha csak rd gondolok, sirhatndm ;
tudod tegnap mi tortént?

— Elég larmat Utottetek, hogy meghalljam.

— En nem reményiek tobbé.

— Ne szdlj ilyeket, Vilma szeret, te valtozni nem
fogsz, s atydnk — —

— Atyam ? ha méas akadaly nem lenne — szdla Akos
szenvedélylyel, — én tisztelem 6t, de e tiszteletnek meg-
vannak hatérai, s ha Vilma s apdm egyméas mellett
nem férnek meg szivemben, kész lennék kiszakitani
annak képét, ki el6itéleteknek fia boldogsagat aldozza
fol; de reménylhetem-e ezt Vilmatol? s hidd el, az
Oreg Tengelyi Kkérlelhetetlenebb atyamnal.

— Ne hidd, Tengelyi imadja leanyat.

— Nem ismered 6t. — Igen, Tengelyi imadja leanyat;
vagyona, élete, nincs e vilagon semmi, mit érte fol-
aldozni kész nem volna, egyet Kkivéve, s az becsilete ;
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de mi ezt csak tavolrol érdekli, abban az oreg kérlel-
hetlen. Azon szerencsétlen beszélgetés utan, melyben
mostohank, ki szerelmemet észrevevé, értésére adta,
hogy lednyaval ritkdbban jojon héazunkhoz, Tengelyi
hozzam jott, s elmondva a torténteket, kért, kiméljem
meg hazat latogatdsaimtél, miutan — mint keser(ien
kifejezé — nem joO, ha ily magas rangl ifjak szegeny
lanynyal tarsalkodnak. Az6ta, ha az utczan talalva
hazaig kisérem, valahanyszor a kapuhoz éliink, mélyen
meghajtja magéat s én mehetek. Szdltam nejével, ki,
Isten aldja meg érte, mindig partomat fogta, de az
asszony, ki nem épen vakon engedelmeskedik férjének,
azon vélaszszal utasitott el, hogy ez egyben férje kér-
lelhetetlen. Szoltam Yandoryval s minden optimismusa
mellett csak azon vigasztaldsat nyerhetém, hogy var-
nunk kell. S most gondold magadnak ehhez a tegnapi
méltatlansdgokat, melyeket Tengelyi egészen csaladom-
nak tulajdonitand, s hogy a kozelg6 tisztujitasnal ellen-
kez6 partokon allunk, legaldbb mint 6 hiszi, mert
magam részt venni e partoskodasban nem fogok : — s
azutan remélj, ha tudsz.

S én reményiek — szbla nyugodtan Etelka, test-
vére kezét fogva, — hol egy részr6l minden nemes
érzemeny, a masikrol csak okok szllalnak fol: a
gy6zelem nem mindig azon Ugyé, melyet legjobban
védelmezni, de azé, melyért legmelegebben érzeni
lehet.

— Gondolod ? — sz6la 6romében szenvedélyesen meg-
csOkolva névére kezét Akos, — 6 csak ezt tudjam,
csak arrél legyek bizonyos, hogy elleneim fondorkoda-
sai nem fogjak elidegeniteni t6lem szivét.

— Akos, Akos! miket beszélsz — szola kézbe moso-
lyogva Etelka — mily ellenek ? mily fondorkodasok ?
Hogy ti ifjak, mint Yandory mondja, csakugyan nem
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ismerhettek kozéputat semmiben, s mint az ujoncz, ki
elészor all ellenség el6tt, vagy vakon mentek elébe
minden veszélynek, vagy minden bokor megett egész
tabort, minden hulld levélben agyugolydt képzeltek. Ki
fondorkodnék ellened? Hisz maga Tengelyi belsejében
talan fiat sem szereti inkdbb néaladnal, s valahanyszor
lat, alig gy6zheti le magat, hogy nyakadba ne borul-
jon; s hidd el, ha ez nem lenne is igy, ha apja, anyja,
az egész falu vagy az egész orszag frigyre Iép ellened,
s egy évig szintelen rosszat mond rélad, Vilmat nem
fogja megtériteni. Mi lanyok gydngék vagyunk s nem
tudunk akarni, azt mondjék legaldbb, s meglehet igaz ;
de ép ez biztosit szerelminkrél; ha szdzszor bebizo-
nyitjdk, hogy sziviinket érdemetlennek adtuk, ha
okaik meggy6ztek is, mit hasznal ? nincs er6nk mast
akarni.

— Kedves Etelkdm, mi boldogga tészsz! hat néha
szbltok fel6lem?

— Ha magam nagyok Vilmaval, nehéz volna mésrél
szblani. Tudod, én Tengelyi nagy proscriptiéjatél ment
vagyok, s mint elébb, Ugy most majdnem naponként
elmegyek baratnémhoz. Az dreg eleinte kissé ddérmogve
fogadott, de miutdn zongorahoz ultem s egy par ked-
ves dalat énekeltik, komolysaga eloszlott, s valahany-
szor ismét eszébe jut, egy negyed O6ra alatt lemuzsi-
kéljuk. Vilma iméad, kezdetben, mikor elmaradasod okat
nem tudta, szomorkodott, miutdn azt télem meghalld,
nyugodt lett, s most vigasztaldsaim utan ismét teljes
reménynyel néz a jovébe.

— Csak lathatndm, csak egyszer egy perezre ismet.

— Majd meglatjuk, ki tudja, talan nem sokéra, ha
az Oreg Tengelyi majd a tisztujitasra megy, addig
legyen tirelmed. De most menjunk, a kortesek mind-
jart itt lesznek, érkezésuk szép lesz, azt latnunk kell.
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— Hat gondolod, hogy Vilméat latni fogom ? — szdla
Akos visszatartva Etelkat, ki mar a haz felé indult; —
kérlek az Istenre, ne vond el télem partfogdsodat.

— Bizonyos lehetsz, csak még egy par napi tirelem s
meglatod 6t.

Akos szenvedélyesen kehiére vona a szolot, s a két
testvér sietve indult a haz felé, honnan tavol fergeteg-
ként iszonyl rivalgasok hallatszottak.
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Nalunk magyaroknal minden teremtés, nagyban vagy
kicsinyben, legyen az baratsdgos ebéd vagy sarkalatos
térvény, fajdalom, nem a vilagossaggal, hanem lar-
méaval kezdddik, s igy olvasdim képzelhetik a zajt, mely
most Réty hazat eltdlté. Kocsisok s hajduk, kik minden-
félét hordozva ide s tova siettek, a konyhaban a sza-
kédcs kuktaival, a pinczében az ispan s udvarbird, a
kamardkban a gazdasszony és szolgal6i, mindenki lar-
méz, parancsol, veszekszik, hogy Kkiki alig hallhatja
sajat szavat; s a nagysagos asszony, ki a fels6 emelet
kozép ablakanal vérja vendégeit, s a csend helyrealli-
tdsara mar utols6 pesztonkdjat is lekuldé, a nélkiil,
hogy mas sikert tapasztalna, mint hogy a zaj egy
hanggal er6sebb lett, alig tarthatja meg azon nyajas
mosolygast, melyet a megye Ugy is csak harom évrdl
harom évre, ép a tisztujitdsok el6tt, bamulni szokott.

A tornadczon Réty alispan ar, Kislaky Balint, Nyuzo
fébiré s még néhany tekintetes elvbaratai pipazgatnak,
s a héaznak egy par szegény rokona, ki ily alkalommal
mindig meghivatik, majd valakinek pipat gyUjtva, majd
mas szivességgel szolgélja le meghivatasaért tartozd hala-
jat ; mig Macskahazy a dériai oszlopok egyikéhez tamasz-
kodva alazatosan jartatja korul kis szemeit az egész tar-
sasagon.
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E tarsasag, melyhez Magyarorszagban, iokép tiszt-
jitdsok el6tt, majdnem mindenditt, kilféldon sehol
hasonlét nem talalhatndk, szamra kevés, de oly egye-
dekbdl all, kik Taksony-megyében kétségen kivil a leg-
kitlinébbek.

Az els6, ki kozottik figyelmiinket magara vonja:
Kislaky Balint, ismer6siinknek, kivel Réty Akos tarsa-
sadgaban a Torok-dombon taldlkoztunk, apja. A jambor
Oregen sok van, a mit szeretni, kevés, mit leirni lehet.
A kis gdmbolyded férfi, szép ezist hajaval s piros arcza-
val, kinek ajkai mindig mosolyganak, szép kék szemei
mindig josziviien tekintenek read, tart kebellel all el6t-
ted. Hosszl elbeszélései, melyeket minden alkalomnal
ismétel, s melyeknek nagy kérukra ép végét feledé
el, néha untattak, de észrevéve, hogy e férfiban ép oly
kevés hamissag \ran, mint meséiben, neki e Kkis hibat
mindenki megbocsata és jobban érzé magat tarsasagaban,
mint a legelmésebb korben.

A tobbiek kozil, kik az alispan torndczan mulatnak,
azonban leginkdbb két személy vonhatnd magara az
idegen figyelmét. Szikség, hogy olvasdim e két, a megyé-
ben kitlin6knek tartott egyediségekkel megismerkedje-
nek. E két férfil minden esetre megérdemli figyelmiiket,
habar a teins alispan Urral egy véleményben nem lehe-
tink is, hogy az egész vildgon hasonldjukat nem lehet
talalni, — mert résziinkr6l azt hissziik, hogy az Ugy-
nevezett »originalis« emberek faja, mely, fajdalom,
mindenatt feltalalhaté, egymashoz mas kozonséges
embereknél még inkébb hasonlit. A megyehéz gy&zhet-
len véarnagyat, Karvaly Agostont, s legdragabb addsze-
déjét, Saskay Tamast értem, s annyit talzas nélkil
mondhatok, hogy hozzajok hasonld egyediségeket az
egész megyében hasztalan keresnénk, mi az adéz6 nép-
nek nem kis kdnnyebbségére szolgal.
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Karvaly Agoston régi nemes ember vala, — olvaséim
természetesnek fogjak taldlni, hogy leirdsomat e meg-
jegyzéssel kezdem ; nalunk, hol e néhany szdcskaval :
»nemes ember vagyok« hidon s utakon atmehetlink
fizetés nélkul, olvaséim taldn szinte nem fognak sem-
mit Kivanni személyeimtdl, kiket ily -el6figyelmezte-
téssel vezetek elejokbe, vagy legalabb, mint mas birék,
kegyesebbek lesznek irdntok. Mdltja, dnmagéara nézve,
egyike a legérdekesebbeknek és sajnalni lehet, hogy
torténete, melyet egészen Goethe modoraban, azaz : életet
s koltészetet vegyitve, szokott elmondani, a jové kornak
nem fog feltartatni. Edes apjanak 6todik fia, ki ismét
édes apjanak otodik gyermeke lévén, a karvali birtok-
nak csak szamolds utjan kitudhatd részét kapta orok-
ségll (mert a Karvaly-csaladnak nemzetségfaja csaknem
az Ot szam sokszorozasi tablajahoz hasonlitott), Agosto-
nunkra nem nagy Kiterjedésl birtok ugyan, — a koz-
mondassa valt hét szilvafa mar apjara sem illett, —
de legaldbb annyi jutott, mib6l magyar nemes ember,
ki, mint tudva van, inkabb jogaibol, mint foldjébdl
tartja magat, becsilettel elélhet. Gyermekségét apja
curiaja koéril nemes rokonaival birkézva vagy a liba-
paston falusi filkkal verekedve tolté ; s ezen — a
classikus Homér hdseinek neveltetésére emlékeztetd -
el6készilet utan a pataki collegium, hol tarsai kozt
mindig az utolso, s az agaraszat, hol mindig az els6
volt, oly tokéletesen kimivelék az ifju szunnyadé tehet-
ségeit, hogy apja, kinek szemei, ha fidt karomkodni
halld, nem tudni, érémében-e vagy talan azért labbadtak
konyekbe, mert ilyenkor rég elhunyt édes apja jutott
eszébe, minden talzés nélkil elmondhata: hogy ily fil
az egész megyében nincs. Testvérei néha panaszkodtak,
hogy kissé verekedd természet(i, de becsiiletére mond-
hatjuk, hogy soha erésebb emberrel szembe nem szallt.
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s6t inkdbb elfutott, mint bogy valakit azon kellemet-
lenségnek kitegyen, mely major potentiae actiobol kovet-
kezni szokott.

A Karvaly-csaldd szerencséjére — mert maskep ennyi
probatételek utan az 6t testvérfejeknek egyike mégis
gyongének talaltatott volna — az 1809-ki folkelés
a bator ifjut a haza védelmére szolitad fel, s nincs mit
csudalnunk, ha a nemesség 6t, ki harczias tulajdonai-
nak mar annyi jeleit adta, hadnagynak valaszta. E
héborl, melyet felejtenink nem kell, mert a magyar-
nak, vagy inkabb nemességének nagy nemzeti addssaga
ez, melyet, ha Isten megsegit, egykor kamatos téké-
vel fizet le, hamarébb végz6dott, semhogy Karvaly
rendkivili vitézségét megmutathatta volna; minden,
mit fel6le mondhatunk, az, hogy a nagy strategikus
remekletben, mely altal Xenophon visszavonulasa
homalyba allittatott, senki &ltal nem el6ztetett meg, s
hogy senki az egész megye ezredébdl e veszélyes idében
sajat tlzhelye védelmére nalanal elébb haza nem érke-
zett ; mely érdemrél azonban & mi az erény jellemzé
tulajdona, inkabb hallgatott.

Van, mint mondjak, az egyenruhaban valami, az
asszonyokra nézve ellentallhatlan ; azért-e, mint néme-
lyek hiszik, mert jovend6 urokat szivesben valasztjak
azon rendb6l, mely minden egyebeknél inkadbb subor-
dinatiohoz szokott, vagy azért, mert az egyenruha
a férfiakat egymashoz hasonlobbakka teszi, s ha, a
mi néha mégis megtdrténhetik, elébbi kedvesoktol
nem értve, valtozasra latndk magokat kénytelenitve,
mihelyt szivok ugyanazon ezrednél maradt, s balva-
nyozasuk targydban csak az arcz valtozott, nem is
vadobathatnak allhatatlansaggal ? nem mondhatom, de
annyi bizonyos : hogy midén Kaczfalvy asszonysag Kar-
valyt huszar ruh&ban latta, sugér termete s a remekil

Br. Eotvos : A falu jegyzéje. 1. 9
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podort bajusz oly tokéletesen megtevék hatasukat, hogy
6 — ki mint az egész kornyék tudta, noha kotelessége
lett volna, még egykori férjét sem szerette — soha
a kék eget nem nézhette tdbbé a nélkill, hogy Agoston
kék dolméanya ne jutott volna eszébe, ki mentéje suj-
tasaival a szegény asszonyi szivet oly erésen fonta koril,
hogy a varazst csak papi aldas oszlathatta el.

Voltak a megyében, kik Karvalyt ez alkalommal
haszonleséssel vadoltdk, s f6kép Eaczfalvyné rokonai,
kik téle o6rokséget vartak, larmaztak ; sét voltak, kik
a menyecskét joval otvenen talnak hirdették. En azon-
ban, ki az asszonyt legfelebb negyvenkilencz évesnek
tartom, s jol tudom, mennyire faradt férje, hogy azon
vagyont, melyért allitélag hazassagra Iépett, minél hama-
rabb elkoltse, s6t, hogy miutan minden egyéb lassan-
ként elfogyott, az utolsét, mi megmaradt, azaz nejét is,
oda hagyta, sem az egyik, sem a masik ragalomnak
hitelt nem adhatok, s olvasdimat biztosakka teszem,
hogy Karvaly, mennyiben Raczfalvy artol 6rokolt, leg-
aldbb hiven teljesité az 6rokos kotelességeit, snemcsak
igen sokszor siratta halalat, hanem, mit sok nép még
szentebb kotelességnek tart, teljes mértékben meg-
boszulta joltevéjét.

E katastroph utan Karvaly ismét sajat kozlegel&jére
szorult, s ha hazassaga altal maganak szerencséjére
ellenségeket nem szerez, alkalmasint a nagy kortescsapat
kozt tlnt volna el. De ismert dolog, hogy alkotmanyos
orszaghan az el6haladas legjobb mddja nem az, ha
minél toébb baratokat, hanem az, ha oly elleneket szer-
zink magunknak, kik a gydngébb péarthoz tartoznak ;
s minthogy Karvaly uldoz6i szinte a Kissebbségben
maradt félhez szamittattak, 6 maga a tobbségtél par-
tolva, csakhamar varnagygya, hajdikapitanynya, s6t
tiszteletbeli eskiidtté emeltetett, s mindazon kényelem- s
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tiszteletben részesilt, mely ezen helyzettel 0sszekotott.
E férfil ellentéte Saskay Tamasban all el6ttiink.
Vannak tarsasdgok, hol két baratot nem taldlunk;
olyan, hol par egymast becsuletesen gy(l6lére ne akad-
nank, talan nincs a vilagon ; s természetes, ha Taksony-
megyében e szerepeket Karvaly és Saskay vallaltak
magukra. Maga e férfiaknak kilseje mintegy ellenmon-
dott egymasnak és Saskaynak elsargult papirhoz hasonl6
képe, melyet valaki, mert kellemetlen dolgokat tartal-
mazott, haragjaban elgylrt, szaz red6ivel ép ugy nem
illett Karvaly verheny@s arczdhoz, mint nagy szoi*ga-
lommal el6re fésilt szinetlen haja a varnagy borzas
fejéhez, s ha felszdlaltak, els§ pillanatra észrevevéd,
hogy az egyiknek rekedt, vékony hangja a masiknak
hatalmas bassusdval soha &ssze nem hangozhatik.
E kilénbség, mely személydkben létezett, magokvisele-
tokben is felt(int. Karvalynak f6tulajdona nyiltsag volt,
s6t Taksony-megye kozonségének egy része azt hivé,
hogy kapitanya csoppel sem volna kevesbbé szeretetre-
méltd, ha ezen erénybdl joval kevesebbet birna. Saskay
magaba zarkdzva, még ha az irant kérdeztetett is:
hany oOra? csak meggondolas utan s bizonyos dvasok
mellett felelt s nala — oh kozoénség ! — ismét azt
talalak sokan, hogy kar annyit zarkozddni, miutan,
mint gyogyszertarakban azon lada kiilsején, hol a méreg
tartatik, Ggy is olvashatja mindenki, mit rejt. Még azon
sok kdzeledési aprosagok is, melyek férfiak kozott a mivelt
vilagban léteznek, s valahanyszor tlz kell vagy burndt-
szelenczénket otthon feledtiik, esziinkbe juttatjak :
hanyszor szorulunk embertarsainkra, s oda vezetnek,
hogy haragunkat kipriisszogjik vagy elfustoljik, e két
férfira nézve nem léteztek. Saskay, gyaldzatara, nem
pipdzott; Karvaly homalyos velejét burnéttal nem
szokta tisztitani, s nem volt remény, hogy e két Uri
g
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ember valaha maskép, mint ebédnél, lehet egy véle-
ményben.

Séaskayt életében sok szerencsétlenség érte ; csak azon
legnagyobbat emlitem, melyrdl er6s lelkiileténél fogva
maga ugyan scha sem szélt, de mely a megye jegyz6-
konyvében &ll. FOadoszedd koraban tudniillik a reé
bizott pénztarban hiany talaltatott, s habar eleget
monda &, hogy a pénzt elloptdk, s habar az egész
megye hitt szavanak, s6t nem is kétkedett senki, hogy
Saskay a tolvajt latta is, mikor szobajabol kiment, mit
hasznalt ! A kormany ez egyszer, Sdskay nézete szerint
is, mind a haza, mind a természet tbrvényeit meg-
sértve, az adoszed6t hivatalatol felfiiggesztette ; s ambar
Taksony-megye tizenh&dromszor irt fel és sérelemmel
fenyeget6dzott, az oly nagy érdem( férfi még sem jeldl-
tetett ki tobbé el6bbi hivataldra, melyet a nemesség
teljes megelégedésével viselt, s melylyel félruhazva nem
csak hogy maganak vagyont nem szerzett, de még
egész birtokat kartyan el is vesztette.

Azt hinné talan valaki, hogy Saskay a kormanynak
ily igaztalan (ld6zései utdn az ellenzék soraiba allt ?
De nagy lelkek nem igy boszuljak meg magokat, sét
nem volt senki, ki a sajtoszabadsignak, tisztvisel6k
felel6sségének nagyobb ellensége lett volna, mint & ; a
mi pedig a népképviseletet illeti, ki 6t e részben csak
egyszer szOIlni halld, meggy6z8&doétt, hogy ha csak az
allam teenddit a legnagyobb zavarba hozni nem akarjuk,
azoknak, kik az addt fizetik, annak kezelésebe befolyast
engedni nem lehet.

Mindjart a fonnemlitett szerencsétlenség utan Saskay
helyzete kissé kellemetlen vala a megyében. Koztiszt-
visel6knek megvannak elleneik, s igy neki is. Id6vel
azonban minden folt, mely valaki becslletén tortént,
— vagy azért, mert maga a folt gydngébbe, vagy mert
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az egész piszkosabba valt — el szokott mulni, s igy
Séaskay is elég kellemesen tolté napjait, s6t midta maga
konyhat nem tartott, sokkal olcsébban s jobban ebédelt,
mint azel6tt. A mint mondok, elvei 6t a conservativ
parthoz csatolak, kivévén a financzilis kérdéseket,
melyekben hivatasbdl kiilondsen gyonyorkédott, s majd
egy nemzeti bank, majd papirospénz, vagy megyei kol-
csonok terveivel el6allva legmerészebb Ujitdsokat java-
solt ; s6t mondhatni, hogy Uj és (j kozpénztarak alko-
tdsa, s mellé tigyes financz emberek felallitasa, kikre
az egész kezelés bizatnék, fejében szinte rdgeszmévé
valt.

A torndcz kozepén, kék, ezlist gombos atilaban, nagy
ezlst kupaku pipaval s kis ezist sarkanty(s csizmak-
ban Réty alispan ur &ll, s ha, midén olvas6imnak min-
denek el6tt nem a hazi urat mutatdm be, az udvarias-
sdg szabalyai ellen vétetettem is, ir6i kotelességem
parancsola, hogy a legérdekesebbet végére tartsam fel.
Minden kérnek megvan nagy embere. Mint mai id6-
ben a kavé, ugy legaldbb egy nagy férfil minden tar-
sasagnak elsd sziikségeihez tartozik ; s valamint kavé
hidnyaban surrogatumokhoz nyudlunk, mi, ha hozz4
szoktunk, ép annyi élvezetet nydjt és nem oly dréga,
mint a valésagos kavé, igy szokott lenni a nagy embe-
rekre nézve is. Azon hadsereg, hol csak egy vezér és
csupa kozlegények volnanak, hivatasanak rosszul felelne
meg ; s igy sziikséges az életben is, hogy azon legma-
gasabb helyeken kiviil, melyeknek eléréset kevesen
reményihetik, szamos fokozatok létezzenek, melyekre
emelkedni val6szinlbb ; csak igy reménylhet6, hogy
mindenki nagyravagyasanak targyat lelve, lelkesedéssel
teljesitendi kotelességeit. Ha csak 6rok hir reménye
buzditand a katonat batorsagra, az els§ l6vésnél nem
sok maradna a harczmez6n. Arra hogy a vezér csata-
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jat megnyerje, sziikség, hogy alatta sokan kaplarsagot
vagy Ormesterséget reményijének. S igy van az egész
vilagon, hol, barmit beszéljenek, a legnagyobb tettek
nem egyes nagy, hanem szamtalan kdzépszeri .egyedi-
ségek altal vitettek véghez.

Mi a vilag minden részében igaz, kétszer az nalunk,
hol o6tvenkét megye mindannyi Kkis hazaként all egy-
mas mellett ; s ha Réty Taksony egy részét6l balva-
nyoztatott és a masiktdl minden alavaldsdg mintajanak
hirdettetett, megnyugtathatjuk olvasoinkat, hogy a
hazdban legaldbb 6tvenkét ember él hasonlé korilmé-
nyek kozott, s hogy az, kivel most talalkozunk, sem
az egyik, sem a masik itéletnek nem felel meg egészen.

Eéty azon férfiak kozé tartozott, kiket legjobban ildo-

mosoknak nevezhetiink, s kik — habar a sz6, mely
e tulajdon megnevezésére szolgal, csak rovid id§ oOta
jott ismét gyakorlatba — alispanaink kozt, hala az

égnek, soha nem hianyzottak.

Tudvan, hogy valamint alispansagra emelkedni jobb
méd nincs, mint ha valamely parthoz csatlakozunk,
Ggy hivatalat megtartani vagy magasabbra emelkedni
nincs rosszabb : Réty miota személye a megye tObbsége
altal zaszlonak tlizetett ki, mely korul partok csopor-
toztak, kotelességének tartd mas zaszlokkent jol tgyelni,
vagy mint ellenei mondak, forogni a szél utan. Eéty a
juste milieu embere volt; nem azon értelemben, mely-
ben e sz Eurdpéban hasznéltatik, s mely szerint e
politikai szinezettdl is kulén elvek folallitasa kivantat
van, konnyen két pad kozé juthatunk, hanem iigy, mint
Magyarorszdg kozépelv( emberei lenni szoktak : egyszer
egyik, masszor a masik partnak adva szavazatit —
okos jatszoként, ki egyszerre vordsre s feketére is tesz,
hogy semmi esetre vesztenie ne lehessen. Az id6, Ugy
hiszik legaldbb sokan, politikdban kétkedéshez vezet, s
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magam is &smertem tobb becslletes embert, ki hisz
éves koraban, ha kivantatnék, egy nap alatt a lehetd
legtokéletesebb alkotményt szerkesztette volna honunk
szamara, s kés6bb egy kis térvény egyes szavai folott
egész napokig elgondolkozott ; haziurunknal azonban
ép ennek ellenkezbje vala észrevehetd. Mennyivel tovabb
élt, annal tisztdbban latta, hogy alispani allasaban
minden lehet§ meggy6z6dések kozott a leghelyesebb az,
melyet a megyében legtobben védenek ; ehhez tartva
magat, azon ritka szerencsében részesiilt, hogy a tobb-
séget soha 6nmeggy6z6dése ellen kimondani nem kény-
telenittetett. Voltak, kik meggy6z6désének ezen hajlé-
konysagéat rosszalak, mondatott, hogy mindig el6lmenni
nem nagy dics6ség, s hogy az, kit valamely korcsmabdl
kitaszitanak, noha kozdnségesen 6 jon ki els6 annak
ajtajan, azért még vezérnek nem mondhatd, s tébb ily
rossz elmésség, de miutan Réty ellenei, mint mondam,
mindig kisebbségben voltak, s azok is, kik ilyeneket
hirdettek, mihelyt egyszer tdbbséghez jutottak, az alispant
legbuzgébb partoloik kozott taldlak, s ily esetekben a
nagylelk(i magyar szokas szerint annak, kit elébb leg-
inkédbb dcsaroltak, legnagyobb lelkesedéssel éljeneztek :
Réty mindent dsszevéve, jol érzé magat taktikaja mellett,
s mi Taksony-megyében hallatlannak latszik, mar
kilencz éven &t, azaz harom tisztujitds alatt tartd meg
hivatalat.

Egy id6 Ota a szeép viszony, mely kozte s a megye
kozott létezett, azonban megzavartatott. Ne gondolja
senki, hogy az alispan ily hossz( hivataloskodds utan
talan elbizd magat ; s6t ember-emlékezet Ota arczba
soha nem mosolygott oly nyajasan, soha karjai annyi
tablabir6t nem oleltek még ; haza nyitott s vendégszeret6
vala, mint azel6tt, s 0j szakécsa, ki ugy f6zott, hogy

Ty
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hogy onzsirunkban fulink meg, a legnagyobb concessio
volt, melyet a kdzvéleménynek tehetett. A bajnak egye-
dili oka abban kereshet6, hogy a taksonyi alispan egy
id6 Ota bizonyos elvekhez kezde ragaszkodni, mit a
tobbség, mely 6t leginkdbb azért ajandékoza meg bizal-
méaval, mert e hibat benne eddig nem tapasztala, nyu-
godtan nem tdrhetett el. Kéty beszédei eddig a parli-
amentalis szonoklat mintainak tartattak. — Nem szo6lok

én errdl, T. KK. és RE.! — igy folyt el6adasa kdzon-
ségesen, — nem szdlok én arrdl s tavol legyen t6lem,

hogy ezen maésik kérdés megvitatdsdba ereszkedjem,
mely minket a czéltdl elvezetne, vagy oly targyak
eldontésére kényszeritene, melyekr6l most hatarozni még
nem tanacsos; az egész dolog csak attdl fligg: ezt
vagy amazt akarjak-e a T. RK.? S itt kovetkeztek
altalanos s szebbnél szebb nézetek a magyar nép nemes
jellemérdl, vérrel szerzett szabadsagunkrol, s mas ily
Uj s nagyszer(i targyakrdl; mire a szénok sokszor félbe
szakasztatva harsogd éljenek altal, azon tagadbatlan
axidmaval végzé beszédét, hogy a nép szava lsten
szava, s hogy a tettes KK. RR. a haza javéra legjobban
onmagok fogjak eldontbetni a kérdést. — igy szolt
Taksony-megye Demostbenese egykor. Beszéde — hogy
egészen (j hasonlatossaggal éljek — tiszta folydként,
melynek sima folszinét semmi sziklaként kialld elv
vagy meggy6z8dés nem zavard, s melyben az egész
tablabiroi kar mintegy tiikdrben énmeggy6z6déseit lat-
hata, futott végig a targyakon. De egy id§ ota beszé-
dein bizonyos fonal vonula &t, gyénge még, de mar
is észrevehet§, s a megye egy része igaztalanul aposta-
siarél kezde szdlani, noha eskut tehetnénk red, hogy
Réty otven éves kordban, most el6szor életében latszik
valamirél meggy6z6dni.

Mint a blivész m(tétéi el6tt, bar szézszor latta is a
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kézonség, mindig csudaiva tatja szajat: agy mindenki
bamult az alispan valtozéasan ; nehogy azonban olvaséim,
mint a megye kodzonsége is, hasztalan keressék az indo-
kokat, mint jambor torténetird, elmondom. Nagy em-
bereknek kdzbnségesen megvan nagyravagyasuk, s ez jo,
mert csak ez az kozdnségesen, mi ket nagy tettekre
vezeti ; nagy embereknek megvan sokszor feleségok is,
s ez megint jo, mert egy bardtom szerint, kinek nevét
keresztyén szeretetb6l elhallgatom, csak igy gyakorol-
hatjdk magokat azon maésodik tulajdonban, mely a
valodi nagység eléréséhez nagy tetteknél nem kevéshbbé
szilkséges : nagyokat tlrni panasz nélkil; de hogy
nagy férfiak ndinek szinte megvan néha nagyra-
vagyasuk, s hogy az sokszor ép ellenkez§ irdnyban
miikddik, mint férjeiknél: — itt fekszik a baj, melynek
sok dics6 név lett méar aldozatava. Ez vala az eset
Rétynél is, s kérdem : a szilard jellem( alispannak, Ki
egész életén at mindig a sz6tobbségnek hédolt, lehet-e
rossz néven vennilink, hogy hazaban azt teszi, mihez
kozgyliléseken szokott ? Az elégiletlen lelkiismeret utan
a foldi bajok legnagyobbika oly né, ki férje tetteivel
meg nem elégszik, s ki ne iparkodnék, hogy ettél
szabaduljon? Szélljatok magatokba olvas6éim, s mond-
jatok meg, nem tettetek-e soha semmit meggy6z&déstok
ellen, csakhogy azon Janustemplom ajtai, melyek a hazi
életben néitek rozsa-ajkai altal képviseltetnek, bezardd-
janak, s béke legyen birodalmatokban? S most nyéjas
asszonyi olvas6imhoz fordulok, kik ha nem is magok,
legaldbb nemdok irdnt mindig legszigoribbak, s kérem
Oket, legyenek hasonlé engedékenységgel Rétyné irant
is. Asszonyok a torténetben ritkan szdmolhatnak helyre,
s6t még orszaggy(lési iratainkban is, azon 6zvegyeket
kivéve, kik az alsd tablahoz eddig koveteket kildtek,
kevés asszonyi nevekre taldlunk; nem természetes-e,
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hogy Rétyné tudva ezt, minden hozza irt levél folira-
tdbaa sajat szemeivel latni, tulajdon fileivel hallani
akara azon nagy- vagy méltosagos, sét talan kegyelmes
czimet, mely, tagadni nem lehet, f6kép a pompéas magyar
nyelvben oly szépen hangzik ? Azonkivil midén mas
angyalok is nem azért ereszkednek le a purgatoriumba,
hogy ott maradjanak, hanem hogy az elitélteket magok-
kal folhozzak, ki rosszalhatja, hogy angyal lévén 6 is,
ki sziletett bard, azaz méltdsagos kisasszony volt,
ugyanezt akard tenni férjével? Az alispani hivatal
azon hatar, melyen tdl bizonyos palyan nem haladha-
tunk, s bamulhatjuk-e, ha egy asszony e Rubiconnal
megallni nem tud, mid6n Caesar maga nem bhirt elég
jellemmel, hogy ezt tegye? Mindezen okok egyutt
nem magyarazzak-e meg teljesen Rétyné vagyat, mely
6t nappal s éjjel nyugodni nem hagya: hogy férje baré
legyen ?

Réty maga, ki sokdig ellentéllt, most is ugyan kdzép-
utat javasolt, s inkabb a kamaraskulcs mellett szavazott,
mi altal barésag nélkil is szert tehet a méltdsagos
czimre, szebbnek tartvan, ha csak miutdn allasdban
héatulr6l tdmadtatott meg, enged a koriilményeknek ;
bizonyos azonban, hogy midta e gondolata tdmadt,
mintha szemeir6l fatyol hullt volna le, mindent egészen
mas vilagban latott, s kettds er6vel faradt, hogy alispani
helyzetét megtartsa.

Az alispan taldn épen ezen rendkivili helyzetér6l,
melyen e haza sok alispdna rendesen egyszer életéhen
atmegy, gondolkozott ; a tdbbiek hallgatva, egy fokkal
alantabb, val6szinlleg hasonlé targyakr6l abrandozanak,
— hisz tisztvisel6k, s azok, kik hivatal utdn vagyod-
nak, szivesen foglalkoznak a kézdolgok azon legszebb
részével, mely a hivatalok czélszerii betoltésében all —
midén a csend tavoli, de hatalmas éljen altal félbe-
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egyszerre mozgasha jott.

Eljen Réty ! élien Nyuzo! éljen a magyar szabad-
sdg! Haj rA! — S mas ehhez hasonl6 folkialtasok,
melyek kozé néha kis karomkodas, s egyes pisztoly-
Iovések vegyiltek, tolték a falut. E zaj felett a tiszt-
valasztasoknal nem hianyozhato :

Viragzik a tulipan,

Réty lesz a viczespan ;
e minden alkalomra egyarant ill6 dal, melynek rime
allandébb, mint azon népszeriiség, mely azt majd egy,
majd mas alispanra alkalmazza, mint gyonyord karének
uralkodott. Képzeljink hozza egy egész szekeret teli
cziganyokkal, kik a R&koczyt hizzak, s a falu vala-
mennyi kutyainak vonitasat, s oly hangaszi élvezetiink
lesz, melynél, hogy Shakespearerel szoljak, angyalok
sirhatnanak.

— Ez lelkesedés ! ez mar népszer(iség ! — szbla végre
Karvaly, ki bajszat pddorve latszé gyonydrrel hallgata
a hangokat. — Bizony szép dolog, ha az ember a koz-
bizodalmat Ggy birja, mint a teins ar. Szegény legény
vagyok, de vigyen el az érdog, kovetem aldssan, nem
adnam otven forintért, ha nekem csak egyszer igy
orditandnak e vilagon.

— Csak ne gyujtsanak fol semmit — s6hajta kdzbe
a szegény rokonok egyike, ki a mult tisztujitasrél nem
beszélt annyi zOldeket, mint masok, de annyival tobb
zoldet, kéket, sargat, s mit tudom én mit nem tapasz-
talt ontestén, hogy szinte haja borzadt, ha batyja-
urdnak kozelgé feldicsoitésére gondolt, melyhez, mint
ezel6tt harom évvel, taldn ismét hatdn fognak tapsolni.

Felgyujtani? hat teringettét, kir6l szolsz nyulszivi
teremtés ? — dorgott kozbe a varnagy, — nem tudod-er
hogy nemesekrél szdlsz, hogy Sz.-Vilmosnak harom-
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szdz Yoksa yan, s hogy ha az egész falut fdlgyujtjak
is, miutan a teins Ur assecurdlva van, még oOrulnéd
kellene, hogy idejottek, s nem az ellenfél tanyajara?

— Karvalynak igaza van — sz6la halavany 6escséhez
fordulva Réty, — hogy merészelsz igy sz6Ini vendégeim-
ré1? En a sz.-vilmosiakat ismerem.

— lgen, én is, — szakita félbe Karvaly — a raboknak
egy tized része kozllok valo, nem lattam soha derekabb
ficzkokat ; ki honn legtdbbet lop, verekedik s gyilkol,
az haboriiban s restaurational mindig els6 ember.

— Talan vannak kivételek — szdlt kozbe éles hangja-
val Saskay, — mint halldma sz.-vilmosiak az 1809-iki
insurrectionél------

Minden jelenlev6k s f6kép Saskay szerencséjére a
kortesek azalatt egész a kapuig jottek, s a roppant
éljen, melylyel az els6 kocsi bekdszontott, minden
tovabbi vitatkozast lehetetlenné tett; méaskép Karvaly
bizonyos cassat felhozva, mivel az 1809-iki insurrectiot
fizetni szokta, a beszélgetésnek oly fordulatot ad, mely-
nél bizonyos actiok elkerilhetlenil szikségeseknek
tartatnak, s melynél, mint a tapasztalas mar tébbszor
mutatta, Saskay kdzOnseégesen megveretett.

Az egész nemes sereg mintegy harmincz szekeren
jott, melyek a sz.-vilmosi és a szomszéd falu parasztaitol
requiraltatva, mint hallam, kézmunkaba tudattak be,
azon igen torvényes oknal fogva, minthogy ennyi kocsi
az aton talélt rogoket széttorvén, valdban Utjavitasra
szolgalt. Az els6 s utolsé kocsin sarga zaszlok s rajtok
e hazafiti folirdsok lathatok, az egyik oldalon :

Utat, toltést nem csinadlunk,

Réty lesz a viczespanunk.
A masikon :

Nem ado6zni, nem fizetni,

Hidon, vamon &atmehetni,

Be nem allni katonanak,
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Torvényt szabni a hazanak,
Mondani, hogy a s6 dréga :
Ez a nemes szabadsaga.

Minden nemesnek siivege vagy kalapja mellett félig
z0ld, félig sarga toll vala lathatd, mi a part reményeit
s az ellenfél irigységét abrdzola, s azon kivil azon
practicus haszonra is szolgalt, hogy Réty hivei téve-
désbél valamely oly koponyat ne torjenek be, mely
alatt kedvezd eszmék uralkodnak.

Az alispAn a nemesség éljenei s szdmtalan bokok
kozott leiépe a torndcz elsé Iépcsbjére, s miutdn a
vendégek nagy kort képezve hatalmas »Halljuk !«-kai
megkezdék az innepélyt, s a nemesek hadnagya elmonda,
hogy minden jelenlevének s fékép tulajdon érzelmeit
szokas szerint szép magyarsagban a jegyz6 fogja el6-
adni ; a folszélitott ekkép kezdé beszédét :

Dics6 alispan !

Nagy hazafi !

Halhatatlan férfiu !

Tekintetes uram !

Ha Hellas vagy Réma a muzsaktol sugait isteni szé-
noklatanak roppant arjaval birnék, ha, mint Orpheusrol
mondjak, varosokat épithetnék szavammal, vagy fol-
zlgva a tehetlenség gydva almaba merilt vilag folott,
melyet annyi szent akarat felkdlteni képes még nem
volt, mely a szabadsdg vérszinl hajnaldban Uszva, még
mindig tovabb szendereg, mint egy Cato, O’Conell,
Cicero vagy Mirabeau, hatalmas szavammal a tesped6
népeket tettre serkenthetném : ki volna, ki neked, nagy
férfig, ennyi tiszta kebelnek, mely Sz.-Vilmoson nyu-
godtan dobogva nevednél, a polgari kotelességek leg-
szentebbikét, mely nagy férfiainak félmagasztalt tisztele-
tében all, szerény hivséggel teljesiti, érzelmeit szebben
kimondhatna.
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De mi vagyok én, hogy e roppant foladat: el&tted
kitdrni annyi forré sz.-vilmosi kebel érzetét, nekem
juthatott? Alig élve &t a jatszi gyermekkort, hol a
sziv artatlansaganak magasztos érzetében, mint tavasz-
kor magas fan az illatos virdgok, az emberiség terebély
agai kozott foltara kelyhét, nem tudva még, hogy ha
majdan a zordon &sz zug6 szele eljon, lehullva téveérdl,
melyen édes gyumdlcscsé valt, a foldon rothadni fog,
hogy bel6le 0j fak, s egész erd6 néjon — alig lépve
a nyilvanos élet tekervényes palyajara, melyen szivének
mégnest(jét kovetve, a hazafisdg tiszta csillagnak
sugarainal, mely egén ragyog, szaz vészektdl kornyé-
kezve, az Igéret foldéhez evez: a sz.-vilmosi nemes
tanacs altal szdszdlénak valasztva, hova forduljak annyi
érdemid kozott nagy férfi ! tekintetes alispan ! melyek-
rél szolani tisztemben &ll stb. —

Az egész beszéd egyike vala azon remekmiveknek,
melyeknek gazdag képgydjteményérdl csak annak lehet
fogalma, ki Hafiz kdlteményeit, vagy a némely megye-
gy(léseken tartatni szokott financzialis beszédeket ismeri,
s melyeknél azon meggy6z&dés tolti el lelkeinket, hogy
e nagy vildgon minden, tenger és széraz fold, pyramis
s templomtorony, Caesar s a megbuktatandé alispan
hasonlék egymashoz.

Miutdn a szonok egy ideig csillagat, s késébb Mozes
tlizoszlopat kdvetve, Béty érdemein s a hazan és végre
a sz.-vilmosi nemesség buzgdsdgan tévelygett ; miutan
a Duna torkolatai, s Magyarorszdgnak nagy Lajos alatti
hatarainal egy perczig megallt, s innen a sz.-vilmosi
hatarokra, s az irantok folyd metalis perre attért, oly
dolgok, melyeknek elintézése csak Réty alispan és a
sz.-vilmosi nemesség lelkességétdl reménylhetd, a szonok
még egyszer elmonda kildGinek roppant ragaszkodasat,
s a romaival e szavakban végzé beszédét: »Si fractus
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illabatur orbis, impavidum, ferient ruinae.* Azaz, mint
a nemes hadnagy kezeit 6sszecsapva hiven fordita :
Viragzik a tulipan,
Réty lesz a viczespan'!

A szonoklatnak roppant hatasa volt ; s noha a szd-
nok mindazon helyeknél, hol a polgarokrél vagy eré-
nyekr6l, vagy ehhez hasonld targyakrdl szolt, a nemes
tanacs parancsolatara sz.-vilmosiakrdl, sz.-vilmosi eré-
nyekr6l s érzelmekr6l kénytelenittetett beszélni, s az
emlitett metalis eset felhozasat is olyannak tarta, mi a
kozlelkesedésnek arthatni fog : soha szénok inkdbb nem
éljeneztetett meg, mint 6. A nemes hadnagy példaja
utdn minden tizedik szavanal haromszoros éljen szakita
félbe beszédét, agy, hogy — mi nélunk ritkasdg —
szinte sokalld a tetszést.

Az alispan, kit e megtiszteltetés, mint ily esetekben
mindig, egész varatlanul lepett meg, s ki, mi ismét
mindennapi eset, alig talala sz6t érzelmei kifejezesére

meglepetett ember [étére szintén igen szépen szolt.
Elmonda: mennyire faradt s mennyire vagyodik azon
nyugodt hazi boldogsag utdn, melyet csaladi kérében
élvez, s melyb6l 6t semmi ki nem ragadhatna, ha csak
a sz.-vilmosiak hazafidi bizalma nem szélitja fel 6t még
egyszer azoa palyara, melyen annyi keseriiségek kozott
haladott mindeddig, de melyen a megtdmadott nemesi
szabadsag védelme gyenge erejének egész hasznélatat
talan megkivanja.

E beszéd, mint az elébbi, ismét éljenekkel fogadtatott,
s miutdn a nemes hadnagy Kinyilatkoztatta, hogy a
nemesek a nagysagos asszony kézcsokolasara kivannak
menni, az egész csapat ismét éljenek kozt a hazba
tolult, hol 6ket most egy ideig magokra hagyjuk.
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Nincs fontosabb pillanat életiinkben, mint ebédeink ;
életnézetiink s gondolataink legnagyobb része, s6t nem
ritkan azon érzemények, melyek emberi természetunket
leginkabb nemesitik, gyomrunk allapotatdl fiiggnek, s
ki mdjbajban szenved — mint mi ir6k kdzonségesen —
atladtja Pythagoras és a braminok egész bolcsességét :
midén erkdlcsi philosophigjukat a konyhan kezdik.
Csudalhatni, hogy annyi torténetbuvar kozott, kik
korunkban inkébb 0j rendszerek félallitasaban, mint a
régi allapotok leirasaban remekelnek, még nem talal-
kozott senki, ki a kiillénb6z6 korok s nemzetek élelem-
szereiben kereste volna nemiink nagy tetteinek okat,
— tal&n ez Uton nagyobb eredményekhez jutnanak,
mint azok, kik mindent az éghajlat s fajkilonbségre
vezetnek vissza. En, ki sem ez Uj torténetirdi iskola
megkezdésére, sem Homér vagy Scott utanzasara er6t
nem érzek magamban, az alispani ebéd részletes leirasa
helyett, mely olvaséim étvagyat ébresztené, csak azt
mondom, hogy a lakoma, melyben e napon az urak
az alispan termeiben, s a nemesség a nagy pajtaban
részesiilt, egyike vala a legfényesebb- s legmagyarab-
baknak, melyeket képzelhetiink. Fenn az urakndl
huszonnégy tal, melyeknél a martdsok annyire nem
kiméltettek, hogy a négy becsinalt mindegyikénél egy-
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egy tablabird ontetett le, s a szolgalattevé huszarok
hivelykujja mindannyiszor megfiirdott ; magyar pezsgo,
tokaji, fagylalt, széval lucullusi lakoma. Lenn a neme-
seknél : gulyads és porkdlthus, tarhonya, kaposzta, tarés
csusza, gomboczok, pecsenyék, bor, palinka, széval egész
lakodalom. Az utols6 cziganyig nem volt egy, ki — a
mennyiben t. i. folkelhetett — nem jo kedvvel kelt
volna fel az asztaltol.

Az ebéd végével, mihelyt a kdvé szétosztatott, Etelka,
Ki az egész id§ alatt lehetd nydjassaggal teljesitd a
hazi kisasszony kotelességeit, féfajas uriigye alatt vissza-
vonult ; Rétyné néhany el6kel6bb tablabirdval s lel-
készszel beszélgetett, a tobbi urak részint a tornaczon,
részint a haz el6tt pipaztak; s ha a nagyremény(
sz.-vilmosi jegyz6t — ki magat ebéd folott sok czikor-
nyas felkdszontés altal kitiinteté — nem latjuk a tobbiek
kozo6tt, annak hihet6kép oka az, mert Etelka szoba-
lednya, Rézsi, a haz masik oldalan lakik.

Akos Kalmannal a kert tavolabb részében sétalt.

Akos és Kalman majdnem egykorGak lévén, mint
szomszéd gyermekek éltoket els§ éveik Ota egyditt tol-
ték ; baratsagukat tehat alig sziikség emlitenem, mely
az egész megyében szinte kdzmondassa valt. Legalabb
szomszédok kozott ember-emlékezetére ilyes még nem
létezett. Huszonkét éves kordban ki nem talal baratokat,
ki nem ismer legaldbb egy lényt, kihez szive egész
erejével ragaszkodik, Ugy hogy nem is képzelheti,
miként élhetne, ha ett6l elszakittatik ? Mint az els6
szerelem, Ggy az els6 baratsdg ott all éltiink legszebb
emlékei kozott, s bar az emlék néha egyszersmind
éltink legkinosabb csalédéasat juttatja esziinkbe, mul-
tinkban ninc3 semmi, miért a tudas fajanak gyimol-
csét, melyet ajkaink megizleltek, oly keserlien atkozndk,
mint hogy ettdl fosztott meg. Azonban, noha ifju bara-

Br. Edtvos : A falu jegyzdje. I. 0
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taink éltdknek egy részét egyiitt toltve, valamint koruk-
ban, agy érzelmeikben egymashoz kozel alltak, a
hazi kor, melyben neveltettek, sokkal inkabb kilonbo-
z6tt, mint hogy azon hasonlésag mellett, mely minden
nemesebb jellem( ifjak kozott létezik, — mert hisz
valamint a lomb tavaszkor egyenlé zoldben fligg &gain,
Ugy az ember is leginkdbb 6szi napjaiban valtoztatja
szinét, — nem sokkal tébb kilonbség lett volna kdzot-
tik is.

Vannak, kik a nevelés befolyasat tagadjak, s ha
ezalatt csak az értetik : hogy az ember jellemét kényilink
szerint képezni nem lehet, nincs senki errél inkabb meg-
gy6z6dve, mint én, ki azon vastag kotetekben, melyek
a nevelésrdl Irattak, altalanos rendszerek helyett csak
oly szabalyokat latok, melyek bizonyos jellem( egyedekre
alkalmazva sikerhez vezethetnek, de ép azért masoknal
a lehet6ségig czéliranytalanok. De valamint azon be-
folyas, melyet az egyes nevel6 ndvendékére gyakorol,
csekély ; s valamint nem ritka példa, hogy nevel6k
faradozasai oly gyermekeknél, kiknek keblében a szabad-
sag utani vagy hatalmasabb, ép az ellenkezd eredmé-
nyekhez vezetnek, mint melyekre irdnyozva valanak :
Ugy azon kor, melyben gyermekekbdl ifjakka néttink,
természetes hajlamaink szerint kilénb6z6, de mindig
ellentallhatlan befolyast gyakorol jovénkre ; s ha vissza-
tekintlink, nincs koéztlnk senki, ki ne érzené, hogy
sajatsagainak nagy részét azon nevelésnek koszoni, melyet
nem egyes embertd], hanem a tarsasagtol, nem bizonyos
terv szerint, hanem a koriilmények altal kapott.

Ez vala oka azon kiilénbségnek is, mely annyi érint-
kezési pont mellett Akos és Kalman kozétt létezett. Az
oreg Kislaky t. i., kiben Kalman atyjat, a megye volt
alispanjat s egyszersmind egyik legbecsiiletesebb emberét
tiszteié, nejével egylitt a magyar nemesség azon részéhez



147

tartozott, mely, fajdalom! napjainkban mindinkéabb kihal,
s minden hibai s gyongeségei mellett legaldbb azért
érdemli meg tiszteletinket, mert eld6deink szoké&sait s
nemzetiségét tisztdn fentartd : az 6s6k miveletlenségét,
de egyszersmind a hajdankor josziv(i egyszer(iségét, sok,
napjainkban szinte nevetségesnek latszo elGitéletet, de
vel6k azon hitet, mely nélkil nemzetiségliink nehéz
harczai kdzott soha fol nem tarthatta volna magat :
hogy a magyar soha elt(inni nem fog e vilagrdl. Hogy
ezen néposztaly érdemei nemzetiségiink foltartasara
nézve folszamithatlanok, s hogy a jov6 gyalazatos
hélatlansagot kdvetne el, ha valaha elfelejtené, miként
azon nemesebb miivel6dés &gai, melyeknek gyumolcseit
élvezi, csak az erfs torzs nedvébdl vontdk termékeny-
ségliket, melybe oltattak, minden kétségen kivil van;
de ép oly bizonyos az is, hogy mint minden, Ggy a
magyar nemesi hazak a historia tavolaban sokkal
nagyszerliebbek- s szebbeknek latszanak, mint ha azo-
kat kozelr6l tekintjiik.

Ha példaul olvaséim kozil valamelyik Kislaky Balint
urat meglatogatnd, s a kaputlan keritésen behajtva a
hazba lépne, melynek kéménye csupa vendégszeretethdl,
mint ura unalombd6l, mindig fustél, hol a kuvaszokon
kivil, melyek minden kozelgt majdnem széttépnek,
senki kotelességét nem teljesiti, s kivevén a mezei
gazdasagot, sehol a rendnek nyoma sem taldlhato : gy
hiszem a gazda szivessége, Borbala asszony sziintelen
kinalasai, s6t a pulyka pecsenye mellett is, mely szamara
sUttetett, nem igen jol érzené magéat. Taksony-megyében
a haztartdsok e neme kozOnségesebb vala, semhogy a
kislaki kastély ezen fogyatkozasai feltlintek volna, s
miutdn a legtobb s legtartésabb ismeretségek a sz
altal torténnek, s pedig nem azért, mert vele beszélink,
hanem mert vele esziink : nem bamulhatja senki, hogy a

o
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vendégszeret§ haznak soha sem hidnyzottak vendégei
s hogy az oreg Kislakynak kevéssé elavult torténetei,
segitve a vel6k egykord bor Aaltal, mely mellett eld-
adattak, mindig jokedv( hallgatokra taléltak. E korben
nott fel KaAlman, irigyeltetve az egész vidéktdl, szerettetve
szlléi, dicsértetve a vendégek, tisztelteivé a cselédek,
magasztaltatva a lelkész s rector, bdmultatva az ispan
s tiszttartd, imadtatva a vén gazdasszony altal ; s ha
e hazban, hol kozelitésénél minden kutya ugrandozott
O6rémében, s minden ember szeretettel jott elébe, magét
honosnak érezé, ha szokésaival azonosult: csak az
bamulhatna, ki 6t tébb vagy kevesebbnek tartja, mint
jészivii, de kozonséges fiatal embernek.

A régi magyar haz egyetlen fiatol ki kivanna mast,
mint hogy bel6le magyar Urfi valjék. De Kalman ismeré
a vilagot is; Pest, hol iskolait végezé, s életének azon
legboldogabb évét toltotte, melyre a magyar hetvenéves
koraig vagyodva emlékezik, értem a juratuskodast, s
Akossal valo baratsaga, mely altal a gazdag fia akaratja
ellen is magash korokbe vonatott, nem maradhatanak
befolyas nélkill nézeteire, s az 6reg Balint Ur s Borbala
asszony egész Orakig elsdhajtozanak néha kedves fiéknak
finnyads szokasain, s az Uj divatli elveken, melyeket a
varosbol hozott magaval, noha a polgarisodas korantsem
térjészté annyira rontd befolyasat, mint a jambor szulék
szivok szomorlsagaban gondolak. Val6, hogy Kalman
Pesten megvaltozott, s a parlagi arfi, ki bécsi ruhékba
oltozkddve, midta szillei hazat elhagya, inkabb magat,
mint felebaratja teremtését mivelé, sokat vesztett azon
régi j6 szokasokbol, melyek az ifjusdg kozott egykor
nemzetiség neve alatt divatoztak, s egy-egy kocsmai
szolga megverése, ablakok s palaczkok &sszetorése, s
néha egy jol muzsikalt czigany dics6 megjutalmazésa
altal emlékezteték e hon polgarait a régi alkotmany
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épségére; de »legy6zve béar, megtérve nem« — mint
koszoris kolténk monda — Kalman keblében a betyar
szunnyaddit, de még élt egész épségében ; csak alkalom
kelle, egy kis parlagi tarsasag, hozza egy Kis zene,
valamivel tobb bor, s a régi legény feltimadt hosszU
almabdl ; s pesti baratnéi, kik szerénységét magasztalak,
a zajgo urfiban, ki nem ugyan toérokkel szajaban, de
palaczkkal kezében Kinizsy szép tanczat jara széles jo-
kedvében, alig ismertek volna kedves tanczosukra.
Akos e tekintetben lényegesen killonbozott téle, s6t
baratjanak mintegy ellentéte vala. A Réty-csalad gazdag-
saga s szamos 0Osszekottetései altal, melyekben f&rendi
hazakkal allt, azok kozé tartozott, melyek a nemesség
altal kdzonségesen »fertaly magnasok«-nak csufoltatnak ;
s mi a biszkeséget, nagyravagyast, szval azon hibakat
illeti, melyek magnésainknak, reményiem csak kajan-
saghol, tulajdonittatnak, sokkal tébb joggal »otfertaly
magnasoknak« neveztethetnének, miutdn a Zrinyiek,
Frangepanok, Thurzék s Czudarok soha e tulaj-
donokban annyira nem haladtak. A fertalymagnas
Magyarorszagban egy egészen Kkivételi, hogy Ugy
mondjam amphibialis 1ény. Helyzete &ltal a nemesi,
vagyai s hajlanddsagai altal a magnasi renddel 6ssze-
koétve, hely nincs, melyet elemének ne tartana, s
ismét nincs hely, melyben magat egészen otthonos-
nak érzené. Sértve biszkeseég &ltal, ha fels6bbek tarsa-
sagaba lép, kikkel magat hasonlénak inkabb lattatja,
mint érezi ; megbantva minden inas altal, ki 6t tekin-
tetesnek czimezi: az érintkezés, melyet felsébb osz-
talyokkal sziintelen keres, csak a keser(iséget neveli,
melyet irantok gyermeksége &ta kebelében hordoz.
— Mily nevetséges g6g — igy szol, ha o6n lakaba Ovéi
kdzé visszatér, —mily utalatos biiszkeség, mintha hazank-
ban minden nemes nem volna egyenl6, mintha a baré



150

vagy grofi czim egy kis szécskanal egyéb volna, mely
szamtalan névhez csak azért ragasztatott, mert maga-
ban nem hangzott gy, hogy tiszteletet vivhatna Ki
maganak. — De ha a teins alispan vagy méltdsagos
kamards ekkép kiadta mérgét, s az egyenl6ség fen-
tartdsdra inasainak még valamivel hosszabb Vvall-
zsinorokat csinaltatott, mint min6ket szomszédjanal, a
gréfnal latott; te ki nemes vagy, de kinek csaladjabdl
senki még alispan nem volt, kamaras pedig épen nem
is lehetne, vagy kinek évenkint egy forint harminczhat
krajezarral kevesebb jovedelme van, valahogy ne gon-
dold azt, hogy ezen szép egyenl6ségi elvek read is
kiterjedhetnének. A vilagon mindennek megvannak
hatarai, s az egyenléség Kiterjesztésére nézve tévedések
elkertlésére mindenki kdzénségesen dnmagat valasztja
azon hatarpontnak, melyen tal a nivellatiot veszély
nélkal terjeszteni nem lehet. Ha gydléseken pértolés,
vagy tisztujitasnal szavazat kell, nemességed el fog
ismertetni, az els§ rész kilenczedik czime, a magyarok
ezredes alkotménya, a pusztaszeri vér, mely a nagy
aldomasnal Osszekevertetett, itt nem feledtettek még el,
s mihelyt valakinek sziiksége van read, nem latsz senkit
magad mellett, ki magat egyenlének ne vallana. De
menj csak egyszer szabadelv(i nemes tarsad lakéhoz,
nyljtsd neki inasai el6tt tisztvalasztaskor annyiszor
szoritgatott jobbodat, merd szeretni vagy néil vélasz-
tani lednyat: s ha ezt megprébaltad, majd alkotmanyos
egyenldségedr6l szdlunk ismét, s meg foglak kérdezni,
mit tartasz fel6le? A magyar nemesség vérrel szerzé
hazajat, vérrel viva ki szabadsagat, vérrel oltalmazza
kozos birtokat, ha az valaha megtdmadtatnék, — igy
szl a torvény, — s ha vér hetyébe pénzt teszesz, mi
Ugy is minden értéket képvisel, az egész val6 maradt
még napjainkban is, azon Kkis kildnbséggel, hogy
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mivel vérb8l mindenikiinknek majdnem hasonl6, pénz-
b6l pedig igen kilénbéz6 mennyiség jutott, az egyenl6-
ség, mely a régi theoriabdl mintegy onkényt kovet-
kezett, Ujabb id6kben a torténetek legtavolabbikai kozé
szamittatik.

Minden ember, ki tobbnek akarna latszani, mint a
minek Onmagat érezi, azon iparkodas altal, melylyel
Kitlizott idealjait akarja elérni, nevetségessé valik; s a
félénk, ki asszonyok kozt parviadalairol beszél; a
szegény, ki masodkézbél dsszeszedett rongyokkal fény-
Gizést utanoz, mely alatt mindeninnen sziikség tekint
Ki; a por, ki hogy nemesnek tartassék, magas Osraeret-
ségeivel kérkedik, s kdbe faragva, szinekkel mazolva,
s lenyomva minden kanalon ij czimerét koptatja, giny
s megvetés targyava valnék, barmik lennének is egyéb-
irant érdemei. A tarsasdg, mely még azon érdemeket
is, melyeket valoban birunk, csak ritkan ismeri el,
nem bocsat meg annak, ki t6le még ennél tébbet kivan,
s majdnem iigy banik wvele, mint uzsordsokkal banni
szoktak, vagy jobban mondva, banni kellene : kit, mert
torvényes kamataival megelégedni nem akar, meg-
fosztanak t6kéjétdl is. Egészen ily helyzetben valanak a
Rétyek is. Régi nemesség, szép vagyon, alispansdg és
szép fiok, kinek még neje sem vala, s ki e szerint
hazasodhatott, — mi kelle még, hogy magoknak kel-
lemes tarsasdgi allast szerezzenek ? De biszkeségiknek
més taplalék kelle. Valamint nagy Fridrik verseiben,
Voltaire diplomatiai (gyességeben, Richelieu dramaéi-
ban, Byron lovaglasaban kérésé dicséségét, i\gy Réty
alispan Ur azon faradott, hogy valamivel tdbbnek
lattassak, mint mivé szilletett; s a szazados nemes,
Gsei szdmtalansaga mellett, a parvenu minden nevet-
séges oldalaival alla el6tted, s nénjér6l a barénérdl
sz0lt, s tavol rokonarol, a német grofrol, s hogy ezzel
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s ezzel a herczeg hadnagygyal igen szoros viszonyban
all, s ma bard F. vagy grof X-t6l levelet kapott, stb.

Akos, kit sziiléi jokor Pestre kiildének, s ki nénje,
bar6 Andorfyné hazanal a legjobb tarsasagban tolté
napjait, sokkal tobb észszel birt, mint hogy sziléi
gyoéngéit at ne latta volna; s mi az életben t6bbszor
torténik, ép annak ellenkez6jévé valt, mit naponként
maga koril latott. Akos betyarra lett, vagy jobban
mondva, iparkodott, hogy annak tartassak, s ezért fékép
a megye ifjusaga kozott hatdrtalan népszer(iséget szer-
zett maganak; mint oly ember, ki az altal, hogy ambar
angolul és franczidul tudott, s a félvilagot beutazta,
mégis a mennyire t6le kitelt, betyarkodasaikat utanozta,
masoknak mintegy igazolasul szolgalt. Szép népszerlinek
lenni, s fékép ifju korunkban nincs talan semmi, mi
utan sziviink annyira vagyodnék. Kés6bb, miutan tud-
juk, hogy azon szeretethez, mely oly roppantnak lat-
szik, az egyes szivek mi keveset adnak, orominket
elvesztjilk e birtokon, melyet talan még tobben vesz-
tenek, mint nyertek minden érdem nélkil. De hogy
Akost e népszer(iség nem Kkissé erdsitette meg er6ltetett
betyarsagaban, azt tagadni nem akarjuk, annyival
kevesebbé, miutdn az ifji Béty ezen er6lkddése vala
az, mi kozte s Kalman kozdtt néha a legnevetségesebb
ellentéteket idézte el6. Valamint t i. Akos a betyar-
sagban, Ugy Kalman a miveltségben helyezvén biszke-
ségét, a ket ifjii egymasnak mintegy példanyul szolgalt.

Ha téli napokban a megyei nemesség a megyehaz
teremében 0Osszegyllt — hol minden tadnczmulatsagok
hihet6leg azért szoktak tartatni, hogy az ad6zé nép,
mely e termeket homloka izzaddsaban épité, lassa,
miként izzad ugyané helyen a nemesség is, — vagy
ha valamely el6kel§ tablabird nevenapjanak inneplésére
valahol nagyobb tarsasag taldlkozott: kérdésen kiviil a
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leglarmasabb Akos volt, és senki divatszer(iebben nem
lepett fol, mint Kislaky Kalméan ; de ha poharak vagy
tarsalkodas kozt mindenki magarél, vagy helyesebben
mondva arr6l, minek latszani akart, megfeledkezett : a
szerepek megvaltoztak, s Akos helyett, ki reggel fiinek-
fanak beszélé, hanyszor részegedett meg életében, estve
Kéalmén szemei jartak keresztben, noha talan senki sem
ellenezte allhatatosakban Akos iv6 theoridit déleldtt,
mint & Ne k&rhoztassa senki a fiatal emberek e sze-
szélyét; éltink azon kordban, melyben az emberek
itéletét még oly valaminek tartjuk, mi utan faradni
érdemes, mindnydjan affectalunk.

Akos, ki er6t véve magan, az ebéd kezdetén szokasa
szerint betyaroskodott, minél tébb valé vigsagot lata
maga kordl, annal szoOtalanabba valt, s az ebéd vége
felé egészen azon szomorl gondolatoknak engedé at
magat, melyekkel reménytelen szerelme szivét tolté.
Kalman, kit ez alkalommal Etelka szomszédsaga s a
nyajas mod, melyben iranta viseltetett, rendkivil fol-
viditott, — mert a bor leghamarabb szall fejlinkbe, ha
vig gondolatok tarsasagat talélja benne, — az udvarias-
sag helyett, melylyel az els6 ételeknél magat Kitlinteté,
mind inkabb a parlagi Urfi hangjan kezde beszélni : mig
Etelka komoly tekintete s rovid feleletei hibajat eszébe
juttatak, s az ebéd vége felé 6is, mint baratja, szomoruan
ult helyén, alig merve sz6lni szép szomszédjahoz.

Mihelyt az ebéd véget ért, Kalman maga utan a
kertbe vona baratjat, hogy neki egész szerencsétlenségét
elpanaszolja.

— Baratom — szolt padra vetve magat, —én a vilag
legholdogtalanabb embere vagyok. Lattad ma testvére-
det? 6 nem szeret, utal, megvet.

— Magadon kiviil vagy — monda Akos, melegen szo-
ritva kezét, — esztelenségeket beszélsz.
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— Nem, nem— én jdl tudok mindent; Etelka nem
szeret, nem fog szeretni soha, s jol teszi, ily ember,
mint én, nem érdemes red, — én lemondok —én — —

— Ne igyal bort séba Kélmanom ; ugy latszik, elszo-
morit.

— Hat te is észrevetted? Hat csakugyan igaz? hat
megbecstelenitve alljak el6tte? nem, soba! Holnap sza-
badsagot kérek apamtdl, s utazni megyek, elmegyek oly
helyre, hol senki sem 6smer, hol angyali testvérednek
alkalmatlankodni nem fogok soha, hol —

Akos ismét félbeszakasztda s boldogtalansaga okat
kérdé, mire a masik, mindazon részletességgel, melyre
csak szeretd képes, elmondd, mi nyéajas volt Etelka
iranta az ebéd kezdetén ; hogy &, becsiletére, alig ivott
par poharral, de hogy a mint latszik, a bor inkabb
hatott red, s hogy talan valami illetlent mondott,
miutan az ebéd vége felé Etelka ra se nézett. Hogy
mindennek vége van, hogy ily utdlatos teremtés, mint
6, ily angyal utdn nem vagyodhatik, hogy 6 6rilni
fog, ha Etelka mas karjaiban fogja foltalalni mindazon
boldogséagot, melyet téle elfogadni nem akart, de hogy
ha e szerencse oly valakinek jut, kit 6 ismer, annak
kitekeri nyakat s tobb effélék. Mint minden destillatio-
néal a retorta fels§ részén szdmos csoppek latszanak,
ugy az érmelléki viz-részei tiszta konyekben peregtek
le Kalméan arczain, s Akos, noha jol tuda »honnan e
konyek, eléggé szerété baratjat, hogy fajdalmanal szint-
oly részvéttel viseltessék, mintha annak okat csakugyan
nagyon fontosnak gondolnd. Mond4, hogy asszonyok
ugyan nem szivesen latjak, ha fiatal ember mas vala-
mit6l részegil, mint bajaiktol, de, mint a jO pezsgd
hatdsa hamar eltlinik s f6fajast nem hagy maga
utan, agy az ily haragé is. Biztossa tévé baratjat
Etelka szerelmér6l, s mi tébb, hogy testvére a rut gro-



155

fét megveti, szdval oly lgyesen jart el vigasztaldsaiban,
hogy Kalman lassankint félvidulva, végre szenvedélye-
sen szoritd Kkarjai kozé baratjat, s azon eskivessel,
hogy soha tobbé borhoz nem nyudl, 6rémében Kkisira
azon végsé cseppeket, melyek az ebéd alatt konyzsak-
jaiban 0Osszegyliltek. Az ifju kor legszebb kivaltsaga,
hogy 6rom s fajdalom oly kozel feklisznek egymashoz;
késébb talan ép annyi, sét tobb okunk volna o6rémre,
de lelkiink elveszti rugékonysagat, s ha egyszer elszo-
morodank, annyi kell vigasztalasunkra, hogy kozon-
ségesen ismét Uj baj ér, még miel6tt a régit felejtettik.

Kalméan, ki csakugyan inkabb szerelem mint bort6l
részegedett meg, a leveg6, a jards és konyei utan csak-
nem egészen kijozanodott, s a két fiatal ember ismét a
haz felé indult, hogy Etelkat folkeresve, mint Akos
monda, az 0j békekotés nagy Unnepélye minél elébb
véghez menjen; de ki az kdztlink halanddk kozott, ki
az életben csak a jov6 perezre is biztosan szamol-
hatna? Ki az, f6kép tisztujitdsok alkalmaval, hol a
sorson s végzetinkdn kivill még kortesek hataroznak
jovénk felett?

Mig a fiatal baratok a kertben tartézkodtak, addig
az Oreg Kislaky, ki szive jokedveben egy, s6t talan
két poharral is tobbet ivott, mint szomjlusaga enyhité-
sére szilkséges vala, mas dolgokon torte fejét. Az oreg
Ur rég kedves Kalmanjanak szanta Etelkat. Nem mon-
dom, hogy épen csak a leany vagyona hoza &6t e gon-
dolatra, de miutdn a két csalad birtoka hataros vala,
s pedig igen val6szinlileg a teremtés els6 napjatol
mostanig, s miutdn a Rétyek j6szdga majdnem egészen
lednyagat is illetvén, egy részének Etelkara kelle
szallni, az oreg Kislaky joggal mondhata, hogy a
gyermekek egymasnak teremttettek. Nagy hizelgd a bor,
mindenkit megerdsit kivanataiban, s az oreg Kislaky,
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kinek szemei egész ebéd alatt fian fliggtek, s ki jobb-
és balszomszédjat talan harminezszor is kérdé: ha
lattak-e valaha két fiatal teremtést, kik jobban illené-
nek egymashoz ? meg vala gy6z6dve reményei teljesil-
tér6l, ambar forma szerinti kérésére, melyet ebéd utan
az Oreg Kétyhez intézett, csak azon valaszt nyeré, hogy
lednya érzelmeit nem Osmeri; Bétynétél pedig, hogy
ily fontos dologrol jobb tisztujitas utan szdlam.

Az oreg oromében kezeit dorzsolve jardait az udva-
ron. Képzetében mar Kalman s Etelka egész ivadéka
ugrandozott korildtte, s a jAmbor apa szive hatalmasan
foldobogott ez &brandok kdzott, midén a pajtabol fol-
hangz6 zaj gondolatainak mas irdnyt adott. A kortesek,
kik nagy mlvészek maodjara hossz gyakorlatokkal
készilnek a nagy el6adashoz, melynek f&szerepét 6k
jatszak, a pajtaban most masodszor ismétlék préba-
tétiiket, s e pillanatban ép az albirdkhoz jutvan, middn
a kasznar, ki mint elndk, itt a f6ispan helyét pétolg,
a sz.-vilmosi jards els6 albirajat emlité, haromszaz
hanggal »Eljen Kislaky Kalman«-t kialtanak. Az oreg
rir, mert mely apa maradna nyugodtan, ha fia dics6-
ségének flltanuja lehet, szédelgett gyonyorkddésében, s
midén épen ispanjat latd a pajta felé menni, j6 vagy
rossz nemtje ez eszmét suga filébe: mennyire Kar,
hogy fianak diadala naddal fodétt pajtaban hangzik el,
s mi jo volna, ha Etelka ennyi dics6ségnek tanuja
lehetne ! Magéhoz szélitd tehat az ispant, s elbeszélé
neki a nagy csaladi titkot, melyet annyival inkabb biz-
hatott re4, mert nyelve most nehezebben mozgott, s
nem vala hihetd, hogy e bizalommal visszaél s kérdé :
nem volna-e j6, ha a kortesek Kalmant, ki a kertben
van, folkeresnék s diadallal Etelka szobajaba hoznak?
Az ispan ura nézeteit egészen helyeslé, s mihelyt a
pajtdba ért s félnegyedig »Halljuk «-ot orditva csendet
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eszkdzolt, oly remekil szonokolt, hogy az egeész témeg
azonnal Gtnak indult. lgaz. hogy Kislaky kovetének a
titokrdl szint azon fogalma vala, mint sok mas ember-
nek, ki alatta csak oly valamit ért, mit 6nmagunk
elbeszélni pirulnank, vagy nem meriink, s azért mas
valaki altal akarunk tudatni a vilaggal, s hogy ennél-
fogva Etelka s Kalman lakodalma mindjart beszéde
elején kihirdettetett s megéljeneztetett. Azonban annyi
bizonyos, hogy a sz.-vilmosi haromszaz nemes, kikrgl
csak negyed ora el6tt megeskidhettiink volna, hogy
mint a haromszaz spartai Thermopylaeknél, helyeiken
fekve fognak taldltatni, irtoztatd éljenek kozodtt egye-
nesen a kertnek vette litjat, s hogy Kislaky, ki el6ttok
szintén a kertbe futott, kdnytelt szemekkel mormoga
fogai kozott: Hejh mégis szép dolog a népszer(iség!

Ne vessék meg olvas6im a jambor o6reget e vallo-
méaséért, s habéar sokan volndnak kodzottok, kik a nép
kegyeit szivokbdl megvetik, s ellene szintiigy zlgoléd-
nak, mint kedveseik ellen azok, kik 6ket keérlelhetet-
lenek- vagy hivteleneknek talaljak : gondoljak meg, hogy
Kislaky azok kozé tartozott, kik e népszer(iségben nem
eszkozt, hanem sok ember szeretetét latjdk ; s mert
egyeduli fortélyuk, melylyel e kincset kivivak, szivok
josdga volt, nem is tapasztaldk annyiszor ingékony-
sagat. gy is Helénan kivil nincs, mi annyira écsarol-
tatott, mint a népszerliség s mégis kevés ember van,
ki miutan tiz évig ostromla a vérat, melyben a hiv-
telen massal tartozkodott, azt mint Menelaus ne fogadna
szivesen vissza hazahoz.

Kalméan s Akos méar a hazhoz koézelgtek, mid6n az
oreg Kislakyval s mindjart utdna az egész korteshaddal
talalkoztak, mely péazsiton s virdgokon keresztill egye-
nesen feléjok vévé Gtjat. Az oreg, ki fiat megodlelve e
szavakat mondhatéa : — Hallod fiam, ez neked sz6l — nem
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magyarazhata meg a torténteket, midén — Eljen Kislaky
K&lmén és angyali méatkaja, Eéty Etelka kisasszony ! —
harsogott az ég felé, s minden beszélgetésnek véget
vetett.

Kalman s maga Akos annyira meg valanak lepve,
hogy elsé pillanatban nem tuddk, mit tegyenek. De
mid6én az ispan szivrdz6 bassusaval folkialt : — Vigyik
az urfit Etelka kisasszonyhoz, szeretett szolgabirdnénk-
hoz — s mid6n egyszerre tiz kéz nyul a boldog szeret6
felé, 6t 1abarél fol akarva emelni, Kalman magahoz
tért bamulasabol s védni kezdé magat. Kérni akart,
kdromkodott, maga az oreg Kislaky, ki fiat Etelkanak
bemutatni s nem kikialtatni akard a hazassagot, elko-
vetett mindent, hogy Etelka neve az ovatiébol kiha-
gyassék, mind hasztalan ! Haromszaz sz.-vilmosi torok-
kal csak a végitélet trombitdja versenyezhetne, s
beszéd nem hasznélvan, kézre kerilt a dolog. Kalman
a nagy vonzalom ellenében visszalokd erejének egész
hatalméaval dolgozott, s nem mondhatni, hogy derekas
benyomést ne tett volna sok érte Iangol6 sz.-vilmosi
kebelre, minek azonban csak annyival vala szavanal
tobb hatdsa, hogy szép atilaja széttépetett, s egy palaczk
voros bor, mely feléje nyujtatva széttort, a kizdot
tet6tél-talpig lednté, ki most ég s fold kozott lebegve,
hat markos legény vallain hasztalan gyakorid okleit és
sarkantyuit, az elébbi kialtdsok kozott egyenesen
kedvese szobajahoz czipeltetett.

A zajra a vendégek a haz el6tt dsszegyf(ltek s hallva
Etelka s Kalméan nevét, egy része bamult, s mas része
gratulalni kezde. Az alispan zavaraban mosolygva haj-
togata s csévala fejét, hogy mozdulatai se igen, se
nemnek ne magyaraztatbassanak ; az alispanné, kinek
szerencséjére a tisztujitds s a Kislakyak befolyasa
jutott eszébe, monda, hogy az egész tévedés s hogy
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err6l még sz6 sem vala; Karvaly pedig a ldaitokhoz
csatlakozva, hatalmas szavaval hirdeté a szép par dics6-
ségét, melynek sz.-vilmosi tisztel6i méar Etelka ajtaja-
hoz értek, s kiiszobe el6tt a levegbben tanczoltatak
szerencsétlen iméddjat.

Kalman magan kivil volt. igy jelenni meg kedvese
el6tt, kit6l még el6bbi hibaiért engedelmet kelle kérnie,
széttépett atilaval, borral ledntve, haromszaz nemestars
karjai kozott, — ki nem érezné e helyzet kinait ? Kért,
sirt, karomkodott, mindent egyszerre, s mindent leg-
kisebb siker nélkil ; szerencséjére azon istennd vagy
angyal, mely a val6 szerelmet partolja, Ugy intézte a
dolgokat, hogy Etelka helyett csak szobaleanya volt
szobajaban, s igy a tisztelg6 csapat csak a piruld Rdzsi
s a nagyremény( sz.-vilmosi jegyz6 el6tt, ki bizonyosan
véletlenul ott volt, ordithatta el j6 kivanatait.

Azon boldogsdg utdn, melyet kedvesunk Ilatdsan ér-
ziink, a legnagyobb — mint egy szerelemben meg-
Gszilt ismerémt6l halidm — bizonyosan az : ha némely
helyzetekben szivink balvanyaval nem taldlkozunk ; s
nincs, ki ezt valaha inkédbb érezte volna, mit K&lméan
e pillanatban. Akos, kit névére nevének kialtozasa
boszantott, hogy ennek véget vessen, figyelmetessé tette a
tisztelt gyllekezetét, hogy minden szolgabirénak eskidtre
is van szilksege, s hogy e hivatalra alkalmasabb egyén
nincs e vilagon Pennahazy Bandi jegyzdénél, ki e szavak
utan, rémséges kialtdsok kozott, Rozsi helyett a koz-
vélemény altal felkarolva, jovendd szolgabirajaval egyiitt
az udvarra vitetett, hogy ott az alispan el6tt bemutat-
tassék, ki mindehhez szlintelen mosolygva, csak toké-
letes helybenhagyéasat jelenté Ki.

Onigazolasomra — ha olvaséim kozt valaki az altal,
hogy a sz.-vilmosi jegyz6t Rézsindl talaltuk, a valészi-
niiség torvényét talan sértve 14tnd — csak azt mond-
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hatom, hogy, ha nem is mint Hegel hiszi: minden
a mi van, az j6, — legalabb minden, a mi valé, kdzon-
ségesen valdszinl is, s hogy Rdzsi fekete szemei s
Pennahdzy sz6ke podért bajsza oly nemiek valanak,
hogy miutan Sz.-Vilmoson — honnan Rézsi j6 nemes
hazbol szarmazott — tobbszor talalkoztak, csak termé-
szetes, hogy Tiszaréten folkeresék egymaést; fékép miutan
— ha az emlitett fekete szemek s széke bajusztol
elvonatkozunk is — kellemesebb két egyediséget alig
talalhatni. Rézsi, ki asszonyaval Pesten létekor magyar
szinhazba jart, tobb Gj s régibb zsebkdnyvet olvasott,
s6t néhany verset kdnyv nélkil is tudott, azon mivel-
tebb szobaleanyok kézé tartozott, kik, mert kdzonségesen
urasaguk viselt ruhdiban jarnak s ugyanazt beszélik,
mit urndikt6l hallottak, szinte kisasszonyoknak latsza-
nak ; s Pennahdzy, ki egy hosszii orszaggy(ilés alatt
a hallgatok kozott hatalmas szavaval majd éljenezve,
majd mas kijelentések altal élénk részt vett a legfon-
tosabb tandcskozésokban, s rejtett szavakkal gyonyor-
kodteté a Nemzeti Ujsag olvaséit, ismertebb, mint hogy
érdemeir6l szélanom kellene. F6l is jegyeztem volna
az érdekes beszélgetést, melyben e két szeretetreméltd
személy a kortesek altal meglepetett, ha orszagos dolgok
leirdsa nem varna redm, s e beszélgetés, minden gyo-
nysrei mellett, nem lett volna kiiléndsen — szétalan.

Olvasoim, kiknek nagy része kétségkivul tudja, mi
kellemetlen minden holgynek s f6kép szobaleanynak,
ha valamely férfival maganosan talaltatik, képzelhetik
a zavart, melylyel Rdzsi annyi férfi jelenlétében eltelt;
miutdn azonban kedves jegyz@jét a kortesek vallain
mindjart Kalman mellett 14at4, s halla a kdzbizodalom
szavat, mely 6t eskidtségre jeldlte ki : megnyugodott
sorsdban, s6t kevesebb fajdalommal lata karjaibdl kira-
gadtatni balvanyat, mintha az tulajdon l&bain ment
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volna el téle. Csendesen osszetakaritd a szobéat, mely a
kortesek 4&ltal kissé rendetlenségbe jott, és sohajtva,
hogy Pennahdzy még eskidtté s § Pennahazynéva nem
vélt, a kavés konyhédba készilt, midén a mellékszoba
ajtajanak nyildsa vonta magéara figyelmét.

E szoba Macskahazyé vala s Etelka szobajaval
ugyanazon folyoséra nyilt.

Rdzsi a kiszobon allt meg s vilagosan halla Macska-
hdzy szavat, ki ajtajat kulcscsal bezarva, midén tavo-
zott, igy szdlt valakihez : — Pontban hét 6rakor a jegyz6
kertje mellett.

Ott leszek thekhinthetes uram !— felelt a maésik
hang, mely szinte keleti, noha nem magyarnak latszott.

A jutalmat ismered — vélaszolt Macskahdzy s a
két beszélget6 egyiitt elment.

—Jaj nekem! — szila végre az elrémilt szobaleany,
midén a tavozdk léptei a folyosd kdvezetén nem hallat-
szottak tobbé, — Macskahazy szobajaban volt s mindent
hallott, mert olyan fille nincs senkinek a vilagon.

Talén csak nem sz6l a nagysagos asszonynak ! S ezzel
bezarva ajtajat, s fogai kozt szidva az lgyészt zsidéjaval
egyltt, eltavozott.

S most kedves olvas6im, habar néhanynak kozie-
tek Rozsi tarsasaga kellemesebbnek latszanék is, fon-
tosabb dolgok hivnak. Az alispan hat érara conferen-
tiat hirdetett, az 6ra kozéig, menjiink a terembe.

Br. Eotvos : A falu jegyzéje. 1. 11



IX.

Létezik e hazdban — okat nehéz volna foltalalni
de a tény tagadhatatlan — létezik e hazadban bizonyos
dsszekottetés az ebéd s a politika kozétt. En legalabb
azt tapasztaltam, hogy valamint j6 szakacscsal ellatott
s vendégszeret§ tablabirdk soha politikai befolyas nél-
kil nem maradnak, Ugy orszdgos dolgokrdl valo
tandcskozasra mindig oly helyek szoktak valasztatni,
hol minden szék mult vagy jov6 ebédekre int; s ezért
ha van nemesség, mely érdemes, hogy a rémai patri-
ciatnshoz hasonlittassék, nézetem szerint csak a magyar
az, kire Menenius Agrippa azon beszéde, melyben a
senatnst az allam gyomréhoz hasonlitd, egészen alkal-
mazhat6. Ez tortént itt is, s a tandcskozméany szin-
helyéll az ebédl§ jeldltetett ki, mely azonban most
egészen mas alakban all el6ttink. A nagy asztalt a
hofehér abrosz helyett z6ld poszté takarja, palaczkok
s poharak helyen nagy tentatartdk allnak, minden szék
elétt tanyér helyett egy-egy iv papir, s ha a szoba
falai s a kedves kaposztaszag nem maradnak e terem-
ben, mely most eziist kargyertyakkal vilagitva all el6t-
tink, alig ismernénk azon helyre, hol par oOrdval ezel6tt
annyi larma s felkdszontés hallatszott.

Most a kandall6 koril, az ablakokban s pamlag
mellett, hol az alispanna (lt, az egész tarsasdg Kkis
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korokre oszolva csendesen beszélgetett. Magok a csa-
ladképek, melyek a falon flggtek, Ugy latszik, méltd-
sagosabban néznek le az Uj nemzedékre, mint az ebéd
alatt, s mid6én a csalad egyik legnagyobb férfia, ki
Rékoczy alatt kapitdnyoskodva, 1715 utén, jeledl
miként tiszteltetett mindkét részrél, donatiot kapott, a
vastag Réty Jeromos annyi étvagygyal latszott lenézni
boldogabb utddira, hogy szinte megsajnaltuk ; az alispan
édes apja pedig, a kamaras, ki magat, nem tudom miért,
hatulrél, mid6n épen visszanéz, festtette, bajszatlan
arczdval, a haromszegii kalappal hoéna alatt, s a kis
békanyuzéval oldalan egy csoppet sem emlékeztetett
azon férfias er6re, melyet kolt6ink az er6s apdk kora-
ban keresni szoktak.

Azokon kivil, kiket olvaséim a tornéczon az alispan
arral mar lattak, a teremben szamos tarsasagot talalunk.
Mindenek el6tt két lelkész all el6ttiink, kiknek egyike
talan valamivel vastagabb, méasika valamivel szérazabb,
mint hivatala kivannd, de kik mint egyhazi szénokok,
fékép tisztujitdsoknal, hol a vallds, mint tudjuk, oly
nagy szerepet jatszik, egyarant kitlinék. Utanok négy
vagy Ot tablabir6 s harom szolgabiro, kiket leirni
folosleges, mert, héla az égnek ! a tablabir6i s szolga-
biroi hivatal jellemz6 kilonbségeit olvasdim ismerik.
Az ajtdé mellett péar eskiidt, Pennahadzy s egy tisztelet-
beli aljegyz6, kullogtak ; a szobaban néhany uradalmi
lgyész jart alazatosan koril, s a szegény rokonok —
egyet kiveve, ki az ebéd kovetkeztében valahol ledélt
s eddig el6 nem Kkerlilt — mint szegény rokonokhoz
illik, inasi szolgalatokat teljesitve sietnek fel s ala.

Az ablakok egyikében a tarsasagtdl elkilénozve, s
mint latszik, igen érdekes targyakrél beszélgetve, harom
férfi all, kik, mihelyt a szobaba lépink, figyelminket
magokra vonjak.

ii*
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E férfiak egyike, ki folpedert fekete bajuszszal s fol-
felé fésilt hajakkal annyi méltdésaggal emeli fejét,
mintha kévéséivé oOlnyi magassdgat, még nagyobbnak
akarna latszani : Slacsanek ur, gr. Kévarynak, e megye
legnagyobb  birtokosanak, teljes hatalmd igazgatoja,
mely czimet Slacsanek Ur csak szerénységbdl tartja
meg, miutan az, ki, mint 6, valamirgl szabadon rendel-
kezik, s a jovedelmek nagyobb részét szedi, joggal
birtokosnak is nevezhetné magat.

A kis kopczos emberke, ki e nagy férfii mellett all
s sziintelen beszél, vagy legalabb id6r6l-id6re fejét hajto-
gatva s kezeivel helybenhagyast intve egyes szavakban
mint : persze, majd, bizon, ejnye, ki hitte volna ! stb.
részt vesz a beszélgetésben, nem mas, mint bardé Sbs-
kuty 6 nagysaga. Valodi gavallér, mint az asszonyok
hirdetik, Magyarorszag legderekabb méagnasa a férfiak
itélete szerint, kinek tarsasagaban senkinek eszébe sem
jut, hogy méagnassal van dolga, oly annyira, hogy a
debreczeni vasar alatt egyszer csakugyan szappanoshak
tartottak. Tiszteletre méltd férfil, kit németil kevesen,
francziaul soha senki sz6Ini nem hallott, s kinek con-
servativ elvei, melyekkel e haza dolgaihoz szolt, any-
nyival inkabb dicséségére szolgalnak, mennyivel inkabb
latjuk, hogy mi személyét illeti, az 6si javakhoz épen
nem ragaszkodik. A baré mintegy hatvan éves lehe-
tett ; egykor — meg kell vallanunk — vords haja fejé-
redni kezdett, s e pirossag élete alkonyan, mint ilyen-
kor szokott, lejebb szallva jelenleg oly szépen égett
arczain, hogy rézsédkhoz hasonlitandm, ha ez 0j hason-
latossagot nem kellene azon alkalomra eltennem, ha majd
a szépnemrdl szolok.

Hogy ily férfiak tarsasdgaban — melyeknek egyike
valésdgos magnas, masika még valamivel tébb, azaz
igen gazdag grof uradalmi igazgatdja, Ki tisztujitdsok-
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nal kozel ezer szavazatrdl rendelkezik — oly ildomos
férfid, mint Krivér f6jegyz6, csak aldzatosan viselheté
magat ; hogy arczan csak a szerénység s tisztelet azon
ajtatos mosolygasat latjuk, melylyel némely szentek
festetnek ; hogy teste nem tehetett mast, mint hajlon-
gani, ajkai nem mondhattak egyebet mint: mennyire
megtisztelve érzi csekély személyét, és ha kegyesen
megengedni méltéztatnanak . .. azt bolcs olvasdim at
fogjak latni; ki pedig ennyi nyajassagot f6jegyz6ben
sokallana, annak magyarazatul mondhatom : el6szor,
hogy Krivér mésod alispannd akar vélasztatni, masod-
szor, hogy A4ltalan véve Onmagat megalazni masodik
természetévé valt. A f6jegyz6 azon emberek kozé tarto-
zott, kik politikai palyajukat mint nagy urak Irnokai
vagy titoknokai kezdik, s kés6bb is azok irant, kiktdl
valamit varnak, annyival tobb alazatossagot tartanak
meg, mennyivel kevesebbet hasznalnak fol e keresztyén
erénybdl azok kozott, kik alattuk allnak. irva all : ki
magat megalazza, fol fog emeltetni, s miutan Krivérnek
ép ez vala kivanata, tudvan, hogy tisztujitdsoknal
emeltetés nélkil semmire sem lehet menni (mert ez
egy napon a nemesség maga folott akarja latni tiszt-
viselGit) az iras idézett szavai szerint elkdvetett mindent,
hogy czélt érjen.

— Hat csakugyan bizonyosan tudja a teins ur — szdlt
Slacsanek a f6jegyz6hdéz, — hogy az a szerencsétlen
Vesz6sy is a Bantornyiakhoz szeg6dott?

Bizonyosan, Domine spectabilis, fajdalom — bizo-
nyosan !

Hat nem mondtam mindig — vagott kdzbe a bard

nem mondtam ezerszer, hogy Vesz8syhez semmi

bizalmam ? Most hdrom éve, mintegy tizennégy nappal

lehetett a tisztujitas el6tt, délutan volt, ha nem csal6-

dom pénteken, mikor a teins Urral a kavéhaz el6tt
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taldlkoztam. Tobben voltak ott, in specie, néhéany
katonatiszt. En pipara gyujtottam s oda lltem a teins
Gar mellé a z6ld padra a sator alatt ; bizony Domine
Spectabilis, mondtam én, az a'Yesz6sy — —

— Teljesen igaza volt méltésdgodnak — — de

— Az a Yesz6sy — mondtam én — liberalis, és a mi
még rosszabb, olyan, ki mindig elveirél szdl, vagyonos
ember és — —

— lgaz, igaz — szakita félbe a neki tlizesedd barot
Slacsanek — de Veszfsy hatalmas ember, hiba, hogy
azza tettiik, s hogy ép oly jarasban allitottuk fébirODak,
melynek legtobb szavazata van, de — —

— Azt akarja mondani teins lir — folytatd a bard, ki
harom »0gy van«-nal flszerezé az el6bbinek beszédét
— talan magunkhoz kerithetjuk ? Nemde el kell csébi-
tani 6t? Ez az egész titok. Tudjak-e a teins urak, mit?
En a jarasban lakom, majd vadaszatot adunk, a tor-
vény értelme szerinti farkas-vadaszatot. A parasztoknak
hajtani kell, 6ndk mind eljének, neki is mint szolga-
birénak jelen kell lennie, mert persze ha csak nyulakat
I6vink is, praesuppositione juris farkasok ellen vadéa-
szunk, és akkor majd — mint mondam, a szolgabirénak
is jelen kell lennie — korilkeritjik. En tudok egy
modot — el6szor — —

— lgen — sbhajta kdzbe szomor( képpel a f&jegyz6
— ha a fiatal bard, kinek még tébb befolydsa van a
megyére mint nagysadnak, nem volna elleniink.

— Az atkozott gyerek — monda a baréd fejét cso-
valva — hanyszor nem mondtam pedig neki: fiam
Balint — —

— Talan ha méltésdgod apai hatalménal fogva

— Helyes, tokéletesen igaza van baratom uramnak ;
apai hatalmamnal fogva én a gyereknek mindent paran-
csolhatok. Mi mindenkor egy értelemben vagyunk, s a
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fil. mindenben engedelmeskedik, nem is javasolnam,
hogy mast tegyen ; de ép ez egyben — —

— De csak épen ebben méltéztatnék a méltdsagos Urfi-
nak engedelmeskedni — vélekedik Krivér.

Igaza van amice ! igaza ! En a fiit még kitagadom,
val6saggal kitagadom.

Slacsanek, ki tuda, miként a baré foldi javai nem
oly nagyok, hogy elvesztéstk veszélye valakire nagy
hatast gyakorolhatna, vagy kinek talan eszébe jutott,
hogy kitagadasra el6bb az Greg baré haldla sziikséges,
mire tisztljitasig az id6t kevesellé, mas maodokat
javasolt. Mire a baré valaszola, hogy 6 sok modokat
tud. — Az elsé mindjart : ha meghazasodnék ; nem hiszi
a teins Gr, mennyi hatdsa van ennek az emberre,
fékép a mi csaladunkban ! Miel6tt én megbazasodtam,
nem volt szabadelmiebb ember harom megyében, és

most — — no de a fil nem akar hazasodni; —
hallatlan ! de nem akar hazasodni.
— Hat ebben a jardsban hogy’ allunk? — kérdé

Slacsanek ismét a f6jegyz6hdz fordulva, mid6n lata,
hogy a forrds, melyb6l a bar6 beszédje most foly,
alkalmasint folétte bének mutatkozik.

— Itt is csupa veszedelem, ellenink van el@szor
Tengelyi.

— Tengelyi ! — kidltott a bar6 — Tengelyi! egy
falusi jegyz6, no nagy dolog ! Tengelyi? s hany Tengelyi
kell, hogy velliink a tisztujitdsnal szembeszalljon?

— Csak épen egygyel tébb, mint mi magunk vagyunk
— valaszolt a nagy director; — a szavazatok, fajdalom,
szdmoltatnak, s nem mérlegeztetnek, s én kevés hatal-
masabb ellenséget ismerek a jegyz6nél.

* A béard elégedetlentl csévala fejét. Krivér folytata:
— Maga Akos, ha nem tesz is semmit nyiltan elleniink,
de mellettiink sem.



— Ecce — vagott kdzbe a bard — fiam példaja, ismét
egy rossz gyermek, ki nem apjat akarja alispannak ;
mondom est ad — —

— Csak a Kislakyak maradjanak, akkor ajarast nem
féltem.

— lgen, de a Kislakyak is bizonytalanok — mond
ismét a jegyz6, — Kalman anyjanak parancsol, anyja
apjanak, s ez az egész jarasnak; s félek, midta grof
Havasy e hazhoz jott, Kalman elégedetlen.

— De a mai torténet, hisz Etelka matkajanak kialta-
tott Ki.

— lgen a kortesek altal ; és én tudom — tévé hozza
halkabban a f6jegyz6, — nem mondom ugyan egész
bizonyossaggal, de nekem Ugy latszott, mintha az egész
az alispannénak nem egészen inyére lenne.

— lgaza van — sz0lt a bard hangosabban, — magam-
nak is Ugy latszott, ép az alispannd mellett &alltam, s
az idérél beszélgeténk, mikor a kortesek Kalméannal
jottek. Kedves nagysagom, mondam én, mid6én a
kiabalast hallam — —

— Vigyaznunk kell — szélt Slacsanek, kinek a baré
az egészet Ugy is mar kétszer elmondd — mert bizony
rosszul &llunk.

— A mi engem illet —valaszolt alazatosan mosolyogva
Krivér — a teins (r ismeri buzgésdgomat, azért
legaldbb jot allok, hogy az ellenfél taboraban semmi
torténni nem fog, mirdl partunkat nem tuddsitom.

— Es ki az ellenfél terveit ismeri — szolt a baro
vigan osszecsapva kezeit, — az félig megnyerte a csatat.

— Oh csak csupa ily nemesek volnadnak megyénkben,
mint a mieink! — séhajta Slacsanek Gr. — Ha nem
Ugy szavaznak, mint akarom, elveszem foldjeiket, s
azutan koldulni mehetnek 0j alispanjokhoz, ilyenek mar
arra valdk, hogy vel6k restaurdljon az ember.
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Az érdekes beszélgetés az alispan &ltal szakasztatott
félbe, ki az egész tarsasagot, melyb6l immar senki
sem hi&nyzott, az asztalhoz hiv4, hol a conferentianak
kezd6dni kelle.

Magyaroknak irok, s mintan e hazaban alig van, ki
gy(ilést nem latott volna, s még damdink is egy id6
Ota szivesen eljarnak Uléseinkbe, hol hazai dolgainkra
kissé mds modon nézhetnek le, mint kiilonben tenni
szoktdk, nem szilkséges, hogy ez (nnepélyes jelenet
hosszasabb leirdsaba ereszkedjem. Egy (ilés a masikhoz
hasonld. Kozépen zold asztal. Korilte néhany tabla-
bird, kiknek némelykor véleményeik, tobbnyire érdekeik
homlokegyenest ellentétben 4&llnak ; mig a nagyobb
rész, érdek nélkiul firkalva el6ttik fekvd papirosokon,
csak azért vesz részt a tanacskozdsban, mert a z6ld
asztalnal dlni dics6, s mi tobb :

Egy kis ulés a hazéért,
Meg nem art;
vagy legalabb sokkal kevesebbé, mint ha érte dolgozunk ;
ez képe majdnem minden Uléseinknek, s habar az,
melyre a tablabirdi kar Réty hazdban &sszegy(lt, mas
gy(lésektdl annyiban kulénbdzott, hogy minden larma-
s zavar nélkiil ment végbe, a nagysagos asszony jelen-
léte ezt természetessé teszi.

Miutan az Ulés Réty altal szokds szerint megnyitta-
tott, 6 maga els6, Krivér f6jegyz6 masodik alispannak
kozakarattal kijeleltettek, s minden jelenlevének, mint
ily conferentidknal szokas, vagy maga, vagy valamely
koézel rokona szdmaéra hivatal igértetett, baré Sdskuty
pedig minden vdlasztandd tisztvisel6 folott hosszu
magasztald beszédet mondott, melyet csak az nem
tartott remeknek, kir6l benne sz6 nem volt, azon
moédok Kkerliltek most szényegre, melyek altal a szik-
séges tdbbség megszerzendd.
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Minthogy e targyban teins Saskay Ur oly jeles isme-
reteket szerzett maganak, s ez iranti nézeteit Irasba
foglalni sziveskedett, az elndk véleménye szerint czél-
irdnyos volna a tisztelt urat ejeles munka fololvasasara
kérni ; mire az inditvany elfogadtatvan, ez nem kevés
kohécselés s mentegetddzés utdn megkezdé el6adasat,
mely alatt Karvaly, hihet6kép, hogy megvetését mutassa,
szemeit behunya, s6t kés6ébb hortyogni is kezdett.

El6ttem fekszik az egész munka, melynél, biszkén
mondom, kevés Kitiinébb angol reportot ismerek, s
mely ugyanazon formaban szerkesztve, mint ezek, Saskay
arnak orok dics6ségére szolgal. De nehogy olvaséim,
fékép azoknak szebbik neme, e kdnyvet eddig olvasva,
Karvaly példajat kovessék, s mi irénak legiszonyubb
csapas, szép szemeiket hibaim folott behunyjék: én
csak azokat szedem ki az irott tizenkét ivbdl, mik
kozelebbr6l a megyét illetik.

— Szokéasban van Anglidban — igy kezdé fololvasasat
Saskay, kit az angol nemzet tiszteletében senki folil
nem mult, — hogy miel6tt valamely targy a parlia-
ment tanacskozésai ald keriil, annak megvizsgélasa
elébb mindig néhany férfira bizatik, hogy az iranti
véleményoket tanacskozasi konnyités végett egy Ugy-
nevezett reportban beadjak. Ez az at, melyet 6 is
kovetni akar, pedig tizenkét okbol, melyeknek csak
utésojat emlitjik mint legfontosabbat, mely az angol
s magyar alkotmény kézti hasonldsagban fekszik.

A két alkotmany kozotti rokonsag tény, melyen, ha-
zankban legaldbb, kevesen kétkednek, s habar az angol
S a magyar magna charta, némelyek szerint csak xigy
hasonlitanak is egymashoz, mint némely nagyobb csa-
ladokban az idGsb s fiatalabb testvérek, kik kozul az
els6 minden értéket, a masik csak fényes czimet bir
orokal: ki tagadhatja, hogy mindkett6 a tizenharma-
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dik szdzad gyermeke, hogy a hét évvel fiatalabb ma-
gyar nagy levél szinte nem sokkal jobb kiraly ltal
adatott ki, mint min6 az angol foldetlen Janos vala, s
hogy némely kicsiségeken kivil, ming példaul : sajto-
szabadsag, eskudtszékek, ministeri felel6sség, jogegyen-
I6ség stb. egyéb fédolgokban nincs, mit az angoloktol
irigyelhetnénk. Gazdag clerusunk, az irott s nem irott
jog kozotti kulonbség, pereink bosszlsaga, Ugyvédeink
dragasaga, birdink hatalma, s6t csak keresni kell s
magok az Ugynevezett »rotten borough«-ok sem fognak
hidnyzani. Hogy a dolog ezen Aallasdban oly kitliné
férfid, mint Séaskay, szép parhuzamot vonhatott, s hogy
minden hallgatéit meggydzé, magaban vilagos ; s habar
kés6bb, mid6n elvként folallitvan, hogy az angol mint
a magyar alkotmany alapja a szabad vdlasztas, err6l
kezde beszéIni s e targyban minden nagy ir6 nézeteit
folhoz&— néhanyan Karvaly példajat kdvetni kezdék:
legaldbb mély csend uralkodott az egész olvasas alatt,
melyet csak egy erds »halljuk« szakaszta félbe, midén
e szavakkal ,mar a mi jelen helyzetiinket illeti« egye-
nesen Taksony-megye jelen allapotara forditad figyelmét.

Két dolog van a vilagon — igy folytatd az olvasd
— melyért minden magyar nemes ember, sigy e megye
nemessege is, melynél én magyarabbat nem ismerek
(helyes ") leginkabb langol : a vallas s hazdja. — A széno-
kot hosszli »Eljenl« szakitja féloe. — Azaz mint nép-
szer(ibb kitétellel mondani szoktuk : el6szér az, hogy
a megye pecsétie a mi keziinkben legyen; masodszor:
hogy a régi alkotmany szerint magyar nemes ember
semmire se fizessen. Minden lelkesedés, mely nem e
nemes Kkutf6b6l ered, mely nem e czélok egyikének
elérésére irdnyoztatik, hala a magyar nemesség jozan
szellemének ; tartés nem lehet, s habar egyes csabitok-
nak sikerllt a magyar népet — mert hisz alkot-
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manyos értelemben csak a nemességet nevezhetjik igy —
egy idGre onérdekei ellen vezetni, a tapasztalds gyo6zel-
mesen megmutatta, hogy ezen abnormis, szérnyeteg
allapot nem tarthat soka, s hogy a magyar nemesség,
mely szabadsagéat vérével szerzé a csatamez6n, vérrel
tudja azt megd6rzeni a békés tanacskozas szent termei-
ben is, mire Ujabb id6kbdl sok dics6 példat hozhatnék
fel. Igen uraim !'— olvasa lelkesedve tovabb a szdnok —
nagy dolgok torténtek. — S itt tobb esetek adatnak elé,
hol az Ugynevezett subversiv part, mely az alkotmanyt,
mint latszik, azért akarja felddnteni, hogy romjaibol
vasutainak toltéseket csinaljon, a hazi adé vagy mas
kérdésekért ledorongoltatok ; melyek rendkivili tetszés-
sel fogadtatvan, midén Saskay elmonda, hogy ily pél-
dak utdn Taksony-megye rendei hatrabb maradni nem
fognak, hogy 6k is utols6 csepp véroket sét végsd fillé-
riket is folaldozni készek alkotmanyukért, erre nem
szlinG éljenek kovetkeztek.

— Mi akarjuk a szabadsagot! Igen, tekintetes confe-
rentia, mi akarjuk a sajtészabadsagot, a keréskedési, lelki-
Osmereti szabadsagot ; akarjuk mindenek fol6tt, hogy
megyei autonémiank oly botranyos beavatkozasoktol
meg0riztessék, milyen példaul az, hogy minap a helytart6
tanacs az Urbéri telkeken lakd nemesek adojat besze-
detni rendelé; mi akarjuk a haladast, akarunk bankot,
melybdl négy percentre minden nemes pénzt kaphasson,
vasutakat, csatornakat, muzeumot s polytechnikumot ; mi
akarjuk a nemzetiséget, de akarjuk azt is, hogy a sza-
badsdg, habar nagyobba valik, azért mégis nemes
maradjon s féktelenséghez ne vezessen; hogy az egész
nemzet haladjon, de gy, hogy a rend, melyben az most
all, meg ne zavartassdk ; hogy a magyar nemzetiség
viragozzék, de miutan e nemzetiség egyedili képvise-
I6je a nemes, vele gyarapodjék a nemesség is. A ki



173

velink ezt nem akarja, a ki jogainkat minden ajkd s
szarmazatl lakosokra kiterjesztvén, szabadsagunkat (mely
mint a papiros penz, ha szerfolotti mennyiségben kibo-
csatva minden kézen forog, elveszti becsét) — meg
akarja semmisiteni; ki oly politikai tévtanokat hirdet,
mint hogy vasutaink s bankunk, addmentességiink s
az Gsiseg eltorlése nélkil nem létezhetnek, az elleniink,
et hunc tu romane caveto !

— Miutan a torvény, mely altal az urbéri telkeken laké
nemesemberek ad6 ald vettettek, e megyében, héala az
égnek, meég foganatba nem vétetett, a nemesség leg-
nagyobb része vellink egészen egy értelemben van, s
mert Bantornyiék mindig a hazi adé folvallalasa s mas
ehhez hasonlo targyak mellett kiizdenek, az els6 s leg-
fébb mod, melylyel a nemességet magunkhoz kothetjlik,
abban all : hogy Béantornyi alkotmany-ellenes czélzatait
a nemesség kozott, mennyire lehet, hirdessuk.

Persze — szakitd félbe Saskayt a bard, ki tovabb
nem tiirheté a hallgatdst — ez koénny(i és jé volna, ha
Bantornyiék nem azt hirdetnék a nemesség kozétt, hogy
partuk nem a szegény nemeseket, hanem csak az ura-
kat akarja ad6 ala vetni, s hogy 6k ez altal temérdeket
nyernek.

— Bolondsag — mond egy oOreg tablabird félig almo-
san, — fol kell vilgositani a nemességet.

Hisz az a baj, hogy teszik — viszonza a baro, —
magam lattam a szadmadast, melylyel korteskednek.
A puspokre esik 50,000 forint minden évben, grof
Kévaryra 30,000 s igy tovabb ; a teins ur — folytata
Rétyhez fordulva — 5000 forinttal all ott, az egyes
nemesek évenkint egy-egy garast fizetnek, és az utak
oly jok lesznek, hogy a gabona éara, mely most 5 frt,
felmegy 7 frt 30 krra, magam lattam a szdmadast, 6k
igen is folvilagositjdk a nemességet !



174

— Hat jobban kell folvilagositani — szdla Séaskay, —
majd egy szamadast bocsatunk ki, melyben a pispokre
1000, s minden nemesre 100 forint esik, s a gabona
ara 3 irtra szall.

— Nem hiszik, mondom, nem hiszik — valaszola
ismét a bard, — az utdsd nemesi adokivetésnél sem
esett tobb egy-egy sz.-vilmosira egy garasndl és —

— Nem mondtam—véga kozbe Slacsanek, — hogy
az ily kivetésnek rossz kovetkezései lesznek? Mikor az
erzsébeti pusztara — melynek felét gréfom, felét mas
nemesek birjdk — rednk 137 irt 30 krt, s a masik
félre csak 11 frt 3G krt vetettek, talan szézszor mond-
tam, hogy rossz kovetkezései lesznek, mert a kisebb
nemességet inkabb ijeszteni, mint csabitani kell az
adéhoz, de akkor —

— Talan bizony szemrehanyasokat akarna a teins ar
tenni? — szOlt egy tabiabir6 mérgesen az asztal
maésik oldalan.

— lgen, mintha nem volna igazsigos, hogy a Ki
tébbet bir, tobbet fizessen — mond egy masik.

— Hat. i. mindketten nemes emberek — jegyzé meg
helyesen Nyuz6 — az egész dolog, hogy is nevezted
akkor Séaskay?

— Progressiv add.

— lgen, progressiv ado, a legliberalisabb dolog a vila-
gon ; a franezia forradalom alatt tal&ltak fol.

— En azt mondom — szdlt hangosabban az el6bbi
mérges tabiabir6 — hogy az erzsébeti addkivetés helye-
sen tortént.

— Es én azt, hogy nem helyesen — kialtott fol neki
tlizesedve Slacsanek.

Mire az egész tarsasdg »helyesen toértént, nem helye-
sen, igazsag, rablas, torvénytelenség, halljuk ! rendre !
halljuk az alispant!« kialtasok kozott, irtdztatdé larma-
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val félugrott az asztaltél, hova az alispan, Saskay s
fékép a bard, hossz bekéltetés utan végre a nagyobb
részt ismét dsszegyujté.

- Ne szoljunk a maltakrol — monda az alispan
végre, miutan a rend helyre allott. — Megengedem,
hogy az erzsébeti addkivetés a méltosagos grof altal
terhesnek tartatott, de 6 méltésaganak s fékép altalanosan
tisztelt képvisel6jének honszeretetdk- s nagylelklségok-
nél fogva, méltanyolni fogjak a kdriilményeket, melyek
akkor ez add kulcsat javasiak, s a jo lgy tekintetéhdl,
melynek akkor e megyében maskép tobbséget szerezni
nem lehetett, nem fogjak rossz néven venni, hogy reé
ez egy alkalommal nagyobb ado6t vetettiink, annyival
inkdbb, mert bizony a szegény nemesség alig birja a
terheket, melyek egy id6 Gta re& nehezednek.

Miutan Slacsanek ezen aldzatos szavak altal meg-
engesztel6dve nemeslelklen kijelenté, hogy minden ez
alkalommal mondott helytelen kijelentéseket rossz néven
nem vesz; az alispan megkdszonve a baronak igen
finom tapintatra mutaté figyelmeztetését, inditvanyt tett,
hogy a Bantornyi ellen inditandé agitational inkdbb az
emeltessék ki, hogy partja a portidt, katonatartast,
forspontot s utcsinalést akarja a nemességre vetni.

- lgazsag — sz6lt egy ligyvéd nevetve, — ha a nemes-
séget kapacitalni nem lehet, csak didkul kell hozza
szblani, mint az egykori paraszt monda : semmit6l nem
borzad inkabb mintha deakul szélnak hozza; a harom
sz06, melyet ismer : conscriptio, portio, és contributio,
maga lazadast csinalhat koztok.

— Ne méltoztassék a dolgot tréfanak venni — emlé-
kezteté Krivér, — a névtdl sok fiigg, példakbdl tudjuk,
hogy sok dolog, mely egy megyében megbukott, meg-
valtoztatott névvel keresztil ment s viszont.

—Igen s fékép tisztujitasndl — szola kozbe a baré —
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matheinatikai igazsdg, hogy kinek két szGtagl neve
van, fél annyi Kkortessel valasztathatik meg mint az,
kinél négy szotagot kell kialtani.

— gy tartom, eltériink a targytdl — emlékeztet6
Kéty ; — ha a tisztelt conferentidnak ugy tetszik, Saskay
ur meg fogja jegyezni, hogy a nemesseg leginkédbb az
irant leszen félvilagositandd, miként Béantornyi partja
nem annyira nemesi ad6t, mint val6sdgos contributiot,
s portiot akar behozni (altalanos helyeslés). Es most
menjlink tovabb.

Séskay, a Bantornyi megrontasara tett inditvanyt
foljegyezvén, most minden er8k concentratidjanak szik-
ségérél kezde olvasni, s miutan el6add, hogy minden
centralisati6 magaban ugyan kéartékony s veszélyes,
tisztujitasnal azonban, ha sikert akarunk, elkerilhetetlen :
az egész megyében egy f6-, minden jarasban egy
alvalasztmany kinevezését hoza inditvanyba, melyek
egymaskdzt 0Osszekottetésben lévén, a valasztas czél-
szer(i elrendezésével megbizassanak.

Ez inditvany, mint Magyarorszdgban minden, mialtal
a hivatalok szama neveltetik, kozhelyesléssel fogad-
tatott, s féléranyi kissé larmas tanacskozas utan a hiva-
talok be is tolttettek, természetesen nagy részben a jelen-
lev6kbdl és pedig, mi sokkal csudalatosabb, a nélkiil,
hogy haldlos gyuldlségek tdmadtak volna, 6t vagy hat
esetet kivéve, hol egyesek rossz néven vevék, hogy csak
az alvalasztmanyok tagjainak s nem elndkeinek vélaszt-
tattak. Réty Kinyilatkoztatvan, hogy a kdzponti vélaszt-
many elndkletét magara nem vallalhatja, mert mint
kijelelt a valasztdsra semmikép befolyni nem akar,
minden jelenlev6k egyhangu folkialtasaval teins Slacsa-
nek Gr valasztatott e terhes, de szép hivatalra.

— Még egy alézatos inditvanyom van — sz6la a vélasz-
tasok végeztével baré Soskuty ; — minden szép és jo
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a vilagon az asszonyi nemtdl veszi eredetét ; az asszony
azon teremtés, mely stb. stb., mely okoknal fogva azt
inditvanyozom, bogy minden jaradsban egy partfogo
asszonysag valasztassak.

Atalénos helyeslés fogadd e lovagias inditvanyt, mi
azonban nem zarta ki, bogy az még kilencz egymast
kovetd6 szonok Altal kulondsen motivaltassak, s csak
miutan az asszonyi nem minden érdemei elsoroltattak,
lehete tovabb menni.

Ezek utan Séaskay egyes intézkedésekre irdnyza hallga-
toinak figyelmét, melyeket azonban, miutan a tisztuji-
tasok tactikajahoz tartoznak, s olvas6im nagy része
altal nemcsak ismertetnek, hanem néha alkalmaztattak
is, roviden emliteni elég leend. A f6bbek kdzé tartozik,
hogy azon két hid, melyen az egyik ellenséges jaras
nemessége a varosba jon, tokéletesen Kijavittassék, de
agy, hogy azok szétszedetvén, a tisztujitds el6tti napok-
ban oly allapotban legyenek, hogy rajtok senki at ne
mehessen. Ugyanez javasoltatott a tiszai hidasokra
nézve is, mert valamint természetes, hogy az illet6 vam-
tulajdonosok, szeretett szomszédaik batorsagarél gondos-
kodva, a hidasokat s kompokat épen most javittatjak
ki, gy azt sem veheti senki rossz néven, ha az A&cs-
mester ennyi munka kozott a kijavitdst csak épen a
tisztujitds utani napon végezhetné el.

A masodik nagyobbszer( sakkvonas abban allt : hogy
mindazon korcsmarosok s hisvagok, kiknél az ellenfél
élelmeit venni fogja, lehet6 legrosszabb bor s meg-
romlott his kiszolgaltatasara birassanak, mi kevés meg-
vesztegetés mellett annal konnyebbnek latszott, minél
nehezebb lenne, minden targyismerdk itélete szerint,
ugyané személyeket az ellenkez6re megvesztegetni.
Ezen rendszabaly Kkivitelét egészen Ny(z6 fébird ar
vallalta magéara, arra kdételezvén magat, hogy az emli-

Br. Edtvds @ A falu jegyzdje. I. 12
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tett egyedeket, kik nagy részint nemtelenek s6t zsidok,
azon esetre, ha az ellenfél fenyegetései altal terrorizalva
j6 bort mérni merészlenének, -czélszerli eszkdzokkel
rendre fogja utasitani.

Jottek ezutdn tdbb Kisebb, a tisztujitasi stratégiahoz
tartozd fogésok, melyek egyenkint csekélyeknek latsza-
nak, de egyltt véve sokszor roppant hatast szilnek.
llyen : hogy a féispant fogadd kuldottségek tobbsége
ezen péartbol neveztessék Kki; az ellenfél legtulzdbb,
s legostobabb tagjai pedig azért csatoltassanak hozza,
hogy 6 excja, ki harom év d6ta a megyében nem volt,
mindjart a dolgok val6 allasardl tiszta fogalmat nyer-
jen. Czélszerlinek latszott ezen kivil még az is, ha 6
excja faklyds zenével tiszteltetik meg, s az Oreg Kor-
moczy tanacsosnak pedig, ki & kegyelmességével barat-
sgi, s6t mint sokan hiszik, oly viszonyban all, mely-
nek évenkinti kamatait szedné, azaz, ha a fiscalis
azokat rendesen behoznd, macskazene rendeztetik, mi a
kedélyek ingeriiltsége mellett, mely Bantornyi emberei
kozt Kérmoczy ellen létezik, ki mindig a Rétyekhez szi-
tott, nehéz nem lehet. Ha ezekhez még 6 excja titok-
noka jol informéaltatik, a terem jokor elfoglaltatik, s
a f6ispan mellé nehany hl s johangl ember rendelte-
tik, a sikeren kétkedni nem lehet. Minek el8segitésére
azonban kivanatos, hogy bizonyos, Séaskay altal elsorolt,
nagy befolyasi kortesek vagy Bantornyi taborabol
elcsabittassanak, vagy legaldbb arthatasi szandékukban
megakadalyoztassanak ; mire azonnal tdbb jelenlevd
ajanlkozott, kik e veszedelmes ellenek lekenyerezését
egymaskozt folosztak.

Csak egy vala még hatra, mi alkotmanyos tekintet-
ben taldn kevésbbé érdekes, de tisztujitdsoknal mindig
a legnagyobb figyelemmel téargyaltatik, t. i. a pénz.
Miel6tt Saskay a tisztujitdsi budgetet fololvashatd, az
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egész tarsasagban kilonds nyugtalansag vala észrevehetd.
Egy tablabir6 véletlenul 6rajara nézve elbamult, hogy
mar kilencz, s azonnal akart befogatni, mit6l &6 és
masok, kik példajat kovetni akarak, csak nehezen tar-
toztathattak vissza. A bard fejét kezére tamasztva
féfajas ellen panaszkodott. Egy Ugyvéd s a vastag
Tiskey pedig ugy vélekedtek, hogy az kétségen Kiviil
a szerfolotti forrdsagtol j6, s ezért a folyoséra mentek,
mig egy Ugyész, ki a sok munkaban szinte elszédiilt,
inditvanyba hoza, hogy a tanacskozas, melynek figye-
lemmel kovetésére a tobbség elégtelennek érzi magat,
a jov, talan mahoz egy hétre tartando Ulésre tétessék at.

Slacsanek tekintélye, Nylzé karomkodasai, melyek-
hez Eétynek azon észrevétele hogy ha a tisztelt gyi-
lekezet e fontos targyrdl ma nem rendelkezik, jobb
minden tisztujitasi tervekkel folhagyni, miutan a ker-
teskedés megkezdését tovabbra halasztani nem lehet ;s
fékép Saskay, ki siralmas hangon rimankodott, hogy
csak hallgassak meg tervét, s latni fogjak, hogy annak
kiviteléhez pénz nem kell, végre ismét székeikre hoza
vissza a tarsasagot, és Saskay tovabb olvasd memoirejat.

Azon igaztalan panaszok kozott, melyekkel Magyar-
orszag vadoltatik, egyik f6 helyet foglal el a veszte-
getés. A ki tisztujitdsainkban tettleges részt vett, tudja
ugyan, hogy az esetek sokkal szdmosabbak, hol nemes
tarsaink e vétekre nézve szenvedfleg, mint azok, hol
cselekvéleg Iépnek fol, s6t hogy minden tisztujitast
megel6z6 tandcskozasokban mihelyt pénzbeli adakoza-
sokra jon a sz0, sok egyébként szép el6adasi szonok
hallgatni szokott ; azonban miutdn a fonemlitett el6-
itélet létezik, csak helyeselhetem, hogy Séaskay annak
megmutatasaval kezdeé el6adéasat, hogy a tisztujitasra
Kivant pénz semmi esetre sem a nemesség megveszte-
getésére leszen forditando.

1
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— Minden orszag — igy okoskodott Saskay, — hol
szabad véalasztasok léteznek, arrol gondoskodott, hogy
e fontos jog fiiggetlen, .azaz oly egyedekre bizassak,
kik anyagi szlkségeken folul &llanak. Miutan torvé-
nyeink err6l nem gondoskodtak és szamos, egészen
vagyontalan nemest ruhaztak fol valasztasi képességgel,
egyeseknek kell pétolni e hianyt s gondoskodni, hogy
a valasztok, legaldbb mig nehéz foglalatossdgukban
eljarnak, minden szikségen folil emeltessenek ; mi
természetesen csak gy torténhetik, ha addig, mig a
korteskedés s maga a tisztujitas tart, étel, italrél gon-
doskodva van, s néha egy par forint adatik kéarpétlasul
azoknak, kik nemesi kotelességok teljesitése altal munkat
mulasztva kart szenvednének. Hogy mindez nem meg-
vesztegetési szandekbdl, hanem ép azért torténik, hogy
a valasztéknak teljes fliggetlensége biztosittassak, vila-
gosan bizonyitja azon tapasztalas, hogy valahanyszor
ez intézkedés valamely pért altal elmulasztatik, a vélasz-
tok nem kovethetve szivok indulatat, az ellenfél jel6lt-
jeinek szoktdk adni szavazatukat. S példaul a jelen
esetekben nem gondoskodni bizonyos tanyakrdl, melyeken
a jo elvek mellett becsoportozd nemesség tartasarél
gondoskodva legyen, nem volna mas, mint nemes tar-
sainkat arra kényszeriteni, hogy Bantornyi tanyaihoz
menjenek ; mi kétségkiviil egyike lenne a legszérnyebb
veszélyeknek, melyek a megyét, s6t a hazat érhetik.

A bard s Tiskey itt nagyot sohajtanak ; Karvaly
bajszat podorve monda: — csak prébaljon valaki Ban-
tornyi tanyajara menni |— s azutan valamit a teremtésrél
kezde beszélni, mit azonban, mert alantabb hangon
sz6lt, nem egészen értheténk.

— Czélunk szent s dics6 — folytata Saskay, — az
eszkdzok, mert tdvol legyen t6link, hogy az elleniink
annyiszor hasznélt elvet, miszerint a czél az eszkozt
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szentesiti, kovessiik — hasonlokép tisztadk, s6t dicsére-
tesek. S van-e, ki rossz néven vehetné, ha elvbaratinkat
ebédre meghivjuk, vagy sz(ikélk6dé nemes tarsainkat
par forinttal segitjuk? Semmi sincs, mi foltételeinktdl
visszatart6ztathatna, tehat batran elGre !

E folszdlitds minden tisztvisel6 s azok éltal, kik,
mint Pennahazy, nem nagy pénzaldozatokra érzék
magokat lekotelezve, legnagyobb lelkesedéssel fogad-
tatott; a tobbiek, f6kép a bard szomorlGan fdlsobajta
Séskay szivrdz0 szavainal, s minden, mit ez utdbbi
kés6bb az egyesiiletek ellentallhatlan hatalmardl beszélt,
s mily roppant er6 rejlik a szegény filléreiben, ha azok
Osszeadatva, ahhoz ért6 emberek altal egy bizonyos
czélra kezeltetnek, csak azon nyilatkozatra bira néha-
nyakat, hogy az id6k rosszak, a rozsnak semmi éra,
s hogy épen a sok egyestiletekben fekszik a baj sth.

—Az id6k rosszak, az életnek ara nincs — igaz ! mind
igaz — szolt Séskay, ki iroméanyait letéve, ez ellen-
vetéseket olyanoknak tartd, melyeket felelet nélkil
hagyni nem lehet, — de vajon nem kell-e azért anndl
inkdbb arr6l gondoskodnunk, hogy az id6 hibéin
segitsink, hogy ha nem is absolut, legalabb relativ
josagl biztos vevékrél gondoskodjunk? S én erre jobb
modot nem ismerek, mint ha a megyének j6 tisztviseldi
kart szerziink. Az id6k rosszak voltak az utésé harom
évben is, de a zsidok, kik az egész orszag megrontasan
dolgoznak, tekintettel voltak a tdrvényes magistratus
irdnt, s mennyire én tudom, a teins szolgabirdk élete
nem rothadott el vermeikben, Ggy volt dohanyunkkal,
melyet mind mint primae classist adtunk el, a gyapjaval,
gubicscsal, széval mindennel ; s e classikus kdzmondas :
officium non fallit, ha passivumra teszszik &t igaz
marad s elmondhatni, hogy a tisztvisel6 nem csalatik
meg, még a zsido altal sem.
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Ugy latszik, Saskaynak e szavai némi hatassal vala-
nak, legaldbb az el6bbi ellenvetések nem ismételtettek
tobbé ; midén azonban a szonok el6ada, hogy tekintettel
a jelen korulményekre, tervének oly alapot allitott fol,
melyre semmi kész pénz nem sziikséges, egy majdnem
*éljen«-hez hasonld »halljuk« kovetkezett s minden
jelenlevOk osztatlan figyelme bizonyita, mennyi mél-
tanylast talalnak a mély belatasi menzetgazda nézetei
még sajat megyéjében is.

Saskay terve, mely ha majd a szerz6 altal egész
kiterjedéshben kozoltetik, neki kétségen kivil dicsGséget
fog szerezni, sokkal tudomanyosabb, semhogy e szerény
elbeszélésben helyt taldlhatna. Csak rovid kivonatat
kdzlom tehat.

A Dbolcs férfilnak nézete szerint minden tisztujitashoz
harom dolog szilkséges: élelmiszerek, pénz, és mert
hazankban a tobbségnek tébb nagylelklisége, mint t6kéi
vannak, hitel. Az elvek, melyek szerint a Taksony-
megyei tisztujitds financzialis része rendeztetik, kovet-
kezbk :

1-  szor. Mindenki csak pénzben irhatja ala a sege-
delmet, melylyel hozza jarulni akar.

2-  szor. Minden élelmiszerek kész pénzben és meg-
hatarozott aron vasaroltatnak meg, de csak azoktdl, kik
pénzbeli segedelmeket irtak ala, s pedig azon aranyban,
melyben e segedelem nagyobb vagy kisebb vala.

3-  szor. A szilkséges pénzeket a megye Eothschildei
fogjak el6legezni, s pedig, mit Saskay Ugyes negotiatidi-
nak koszdénhetni, 6t percentre, természet szerint valto
vagy szébeli eljards kikdtése mellett. Minden szazért,
mely alairatik, a banquierek hetvenétodt fognak fizetni,
mi, a mint tudva van, Spanyolorszag minden kdlcsoneinél
sokkal kedvezbbb. Az egyes kotelezvényre vagy valtéra
mindig még két kezes irja nevét. A pénz visszafizetése
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csak egy év mulva kivantatik, a kdlcsonzd hazak azon-
ban készeknek nyilatkoztatjdk magokat a teins s nagy-
sagos urak iranti tiszteletb6l, szokott prorogationalis
percentek mellett, az ily hitelezések hosszabbitasara is.

A terv, mint latszik, egészen a magyar nemesség
geniusahoz vala alkalmazva, mely valamint maga leg-
szivesebben bizik a multban, Ggy azokat, kik t6le valamit
kovetelnek, a jovOvel szokta megnyugtatni. Azonfoldl
miutan az alairt pénz masok altal vala el6legezendd,
az pedig, ki azt alaira, termésének egy részét onmaga
altal megszabandé aron készpénzben eladhata — vilagos,
hogy azon dics6ségen kivil, mely mindenkire haramloit,
némelyiknek még az sem vala kellemetlen, hogy nagy
faradsag nélkil és pedig 6t percentre pénzhez juthat.
A készség, melylyel minden jelenlevé nevét alaird, leg-
szebben bizonyitd a kdzhelybenhagyéast, melyet Saskay
terve talélt, és soha ember t6bb joggal nem ddrzsélheté
kezét, mint Taksonynak boldog Law-ja, ki most meg-
elégedett képpel jart korul a szobaban, s 6romtél sugarzo
szemekkel nézé iddérél-idére az ivet, melyen az alairdk
névsora mind hosszabbra nétt.

A munka bevégeztetvén, a tarsasdg elbagyd az asz-
talt, s mint az wlés el6tt, ismét kis csoportokra oszlott.
A bard, mi az igen kodzonséges, de azért nem kevésbbé
kellemetes szokadsok kozé tartozik, az egész (lést még
egyszer elbeszélte, pétolva akkor tartott szonoklatait
azokkal, melyeket, ha félbe nem szakasztdk, még mond-
hatott volna. Séaskay és Karvaly, szokasuk szerint, nem
ugyan egymassal, de egymasnak beszéltek, s az utdbbi
megjegyzé, hogy noha maga is nyolcz p. frtot irt alg,
meg nem foghatja, miként talalhatott az oly &ltalanos
helyeslésre, holott az egésznek alapja nem all, és min-
den tisztujitdshoz, eleség, pénz s hitelen kivil, még
valami kell, az pedig: legény a géaton. Mire Saskay
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megvetdleg vallat vonitva csak azt vdlaszolta, hogy
ahol pénz s élelmiszerek vannak, oly legényeket, min6k-
nek bizonyos Uri emberek. 1809-ben magokat mu-
tattak, nem lesz nehéz talalni. Karvaly bizonyos embe-
rekrél kezde beszélni, kik midta kozpénztarak kezelé-
sétdl eltiltattak, mert nagyon is j6 gazddk mddjara ban-
tak vele, s kevesebbet adtak ki, mint bevettek, mindig
0j cassdk alkotasarol almodoznak. S a két nagyérdemd
férfil  kétségen Kkiviil dsszevesz, ha a terem minden
oldalarél e kedves szavak »itt van a leves« nem hang-
zanak fol, s ha a két vitatkozd, ismerve a szokast, misze-
rint Magyarorszagban ily alkalmaknal néha kevesebb
szék, mint vendég talalhatd, nem sietnek helyeikre.

S most hagyjuk a tarsasagot kellemes helyzetében,
s ha néhany olvaséim az Ulés hosszas leirdsa utan
talan azt reményik, hogy a vacsora részleteibe fogok
ereszkedni, s a Taksony-megyében divatozo f6zésrdl
némely tanulsdgos adatokat kozlok : vigasztaljak mago-
kat azon meggy6z&déssel, hogy miutan a taksonyi nemes-
ség életének nagyobb részét asztal mellett tolti, s pedig
nem csak tanacskozva, ezen targyak el@adasara tobb-
szOr leend alkalmam. Legyen elég ez egyszer elmon-
danom, hogy a nagysagos haziasszony, ki Slacsanek és
a bard kozott férjének elnoki székét foglalta el, mind
a szolgald inasok t6bbszori megszidasa, mind az ételek
tobbszori kindlasa altal, hazi asszonyi tisztét folségesen
teljesité, s hogy a vacsordt A4ltalanosan pompésnak
s az ételeket szdmolhatlanoknak tartottdk, még azok
is, kik, mint sokan a vacsora vége felé, minden télat
s palaczkot kétszeresen nem lattak magok el6tt.
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Mig a tiszaréti kastélyban e larméas dolgok torténtek,
addig a kis jegyz6h&z nyugodtan &llt, s csak a gyertya-
vilag, mely ablakaibél az utczara sugarzott, mutata,
hogy lakéi honn vannak. A héaznak két szobaja volt,
melyeknek ablakai az utczara nyiltak ; az elsében, kilon
kijarassal az udvarra, maga Tengelyi lakott s itt tartd
hivatalos iromanyait; a masikban, melynek egyik ajtaja
a jegyz0 szobdjaba, masika a konyhaba nyilt, Erzsébet
asszony s lednya laktak. A konyhanak, mint tudjuk, egy
ajtaja vala a kert felé, melyen Viola a hazba jott, a
masik az udvarra szolgalt. Mindjart a konyha mellett
a kamra volt, melybe Liptdkné az uldozétt zsivanyt
elrejté. A héaz végét a cselédhaz, s azon kis szoba, mely-
ben most Viola neje betegen fekiidt, foglaldk el. Ten-
gelyi az egész napot Cserepesen Bantomyinal tolté,
kinél szinte tisztujitasi tandcskozas tartatott. Erzsébet
asszony Véandoryval, ki e napon nalok ebédelt, a beteg-
nél volt, s Etelka Vilmaval beszélgetve a maésodik
szobaban (ltek.

Nincs nagyobb szerencse — mint egy Oreg asszony,
kivel sokat tarsalogtam, mondani szokta — anndl : hogy
beszélhetlink, s a jambor 6regnek, ki azonban rég nem
beszél tobbé, igaza volt. FOkép azon korban, middn
még almunkban beszélgetlink s beszélgetve dlmodozunk,
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nincs nagyobb gyonydr, mint midén azt, mit ugyis
tudunk, s mi sziviinket eltdlti, kedves ajkakrol hall-
hatjuk ; s a két baratné e délutan egész kiterjedésben
élvezte azt.

Etelkadt s Vilmat a legszorosabb baratsag koté egy-
mashoz. Miutdn Eéty s a jegyz6 sokdig baratsagban
éltek, a két ledny Ugy szélvan egyltt neveltetett. Vilma
a kastélyban tolté napjainak nagy részét, s Etelka
mestereit6l vele egyitt tanult; az alispan lednya pedig
eljart a jegyz8 lakéba s kis baratnéjaval egyitt nyeré
azon oktatasokat, melyeket Tengelyi a torténet s ter-
mészettudomanyban, s Véandory a valldsban, kedves
tanitvanyaiknak adtak ; s habar késébb a sziilék
mindig tavolabb alltak egymastdl, s Vilma egy id6 ota
baratnéjat nem latogathatd meg tobbé, sziveik nem
valtoztak s 6k csak inkdbb ragaszkodtak egymashoz.
Ha varoshan, a nagy vilag korében élnek, ez érzemény
talan nem valt volna oly meleggé ; legaldbb a ritka
dolgok kozé tartozik, hogy a két legszebb ledny, a
két legelmésebb férfi, vagy Aaltalan véve oly embe-
rek, kik egymashoz kozel 4&llnak, a nagy vilagban
kilonds hajlamot érzenének egymashoz. Falun, hol
vetélkedésnek helye nincs, ép az ellenkez6t tapasztaljuk,
a kozelallék egymashoz simulnak ; s igy e két leany is.

Vilma, ki most lépett tizenhatodik évébe, soha
Taksony-megye hatérain tiil nem Iépett; csak annyit
ismert a vilaghol, mennyit baratnéjatol, ki mar huszadik
évéhez kozelge és par telet a févaroshan toltott, hallott.
Nagyban s kicsiben & nem hatarozott semmit a nélkdil,
hogy Etelkéat kérdené, s ha Véandory néha mosolyogva
monda, hogy Vilma csak akkor tud akarni, ha Etelka-
tél rea engedelmet nyert, nagy részben igaza volt.
Fiatal olvaséim, kiknek egy része, mert senkitél flggni
nem akar, bizonyosan inkébb kész mindenre, mint hogy
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oly valamit tegyen, mi neki j6zan emberekt6l tana-
csoltatik, ne gondoljak azért, hogy azon gydnge terem-
tések egyike el6tt allnak, kiknél j6 s rosszra egyarant
hianyzik az er6, s kiknek jellemok helyett csak koril-
ményeiket emlitheti a leird. Vilma azon Iények kozé
tartozott, kik er6sen szeretni s ugyanezért er6sen bizni
tudnak, s ha a vilagot nem ismerve, hatarozataiban
inkabb szivét, mint okokat kovetett, nagy kérdés, rosz-
szaljuk-e vigyaztalansagat, vagy irigyeljik a boldogot?
Botlunk valamennyien, de legkevesebbet, ki batran
halad el6re; s ez nem az, ki (tjat maga keresi. Egy-
altalaban, ha esziinkbe jutna néha, mily nagy része
Ugynevezett meggy6z6déseinknek alapszik jo hiszemin-
kdn, — csakhogy, midén egy kdzmondassa valt alli-
tasra épitjuk okoskodasunkat, nem mondhatjuk, Kkinek
auctoritdésdn indulunk: nem néznénk le oly biiszkén
azokra, kik tekintélyeket kovetnek, s mint Vilma, csak
addig akarnak, mig szivok maganak vezet6t nem valasz-
tott. Etelka teljes mértékben viszonz& ez érzeményt, s
a két holgy, ki mind helyzet-, mind jellemre nézve
latszolag oly tavol alla egymastdl (a szelid Vilma, kinek
mindig tdmaszra vala sziiksége, ki hatartalan vonzal-
maban akarni megfeledkezett ; s Etelka, kinek akaratat
a kis haborl, melyet gyermeksége 6ta mostohajaval
folytatott, megedzé), mindazon baratsaggal ragaszkodtak
Egymashoz, melyet érzeni csak a gyenge hdolgykebel
képes, de mely, ép mert annyival szebb s magasabb
azon érzelemnél, melyet mi férfiak baratsdgnak neve-
ziunk, nem is tarthat sokaig.

— Hat nem lattad 6t ?— szolt Etelka félretéve mun-
kajat — bizony kar! nem adndm sokért, ha egyszer
Violaval taldlkozhatndm ; minden, mit fel6le hallok,
érdekel. A szilaj batorsdg, melyet még ellenei s maga
Nyuz6 sem tagad el téle ; az, hogy mostani életmdd-
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jahoz kényszerittetett, s fOkép a szeretet, melylyel neje
s gyermekei irant viseltetik, el6ttem e zsivanyt érde-
kessé teszik.

— Hogy’ beszélhetsz 'igy ? Isten tudja, hogy szanom a
szerencsétlent, de Gsmeretsége utan nem vagyodom. Te
bator vagy, én meghalnék félelmemben, hisz mondjak,
hogy embereket is 6lt, szornylségeket beszélnek feldle.

— Mese, ember, ki Ggy tud szeretni, mint Viola,
nem lehet szornyeteg. — Mondj nekem egyet a teins
tablabirdk kozil, kiket naponkint latunk, s kiket az
egész vilag felséges, jambor embereknek tart — kive-
szem atyadat, — ki hasonld kérilmények kodzt nejéhez
jéne, halélos veszélynek, s6t mi tobb, akaszt6fanak kitenné
magéat, csakhogy beteg kedvesét lassa? Vilmam, ez szép,
ez nagyszer(i a zsivanyban is; én igy akarnék szeret-
tetni barki altal, akkor boldognak érzeném magamat.

— Ha ez kell — sz6la Vilma szinte letéve munkajat
s baratnéja kezét megfogva, — nincs oly dolog a vilagon,
melyet Kalman éretted ne tenne.

— Kivévén, hogy kedvemért egyszer egy pohar borral
kevesebbet igyék, mint kozonségesen, vagy karomko-
dasaval s azon szerencsétlen affectatioval hagyjon fel,
melyet utédlok. Kalméan mindent tenne a vilagon, az
egyen kivil, mit téle kivanok, s a mi épen hatalma-
ban all.

— lgazsagtalan vagy, Kalman tiizbe menne éretted.

— Igen, meg vagyok gy6z&dve, f6kép ha egy par ember
jelen van, ki batorsagat kozhirré teheti. Kalman bator
ember, tagadhatatlan, nem ismerek senkit, ki életét
kisebb dolgokért koczkéztatnd; 6 nem szémit, s hol
becsiiletrél van szd, személyes java 6t semminek tevése-
vagy elhagyasara birni nem fogja. Igen, neki sok jo
s nemes tulajdonai vannak, én megengedem mindezt,
csak azt ne mondd, hogy szeret.
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— Fel vagy gerjedve ellene, bizonyosan szelességében
valami csint kovetett el, azért.

— O javithatlan — szola Etelka felkelve helyérél, —
képzeld csak, ismét lerészegedett !

— Talan ismét csalédtal, mint minap, mid6én hosszu
harag utdn végre Kkisilt, hogy Kalman egész hét ota
nem ivott egy pohar bort.

— El6sz6ér nem hiszem, hogy akkor csalédtam, s azt
gondolom, hogy Akos, szegény higanak baratja kedvé-
ért kissé hazudott ; masodszor, ma csalédasrél sz6 sem
lehet, egész ebéd alatt mellette Gltem. De ne szoljunk
tobbé e kellemetlen targyrol — tévé hozza Etelka oly
hangon, melyb6l mindenki lathatad, hogy e targy neki
legaldbb nem kozonyds — én Kalmant ismerem, mél-
tanylom jo tulajdonait, nem vagyok vak hibai irant
sem, benne nincs vald fériilsag. Ki annyi feltétel utén
egy pohar bornak nem képes ellentallni, az bator lehet,
pillanatokra nemeslelkd, de nem férfias, s val6ban
szeretni csak er6s sz tud.

— Akos méskép vélekedik baratjarol.

— lgen, Akos — szolt Etelka, kényszeritett mosolylyal
palastolva folgerjedését, — s mit Akos mond, azon
kételkedni nem szabad? Akos a legderekabb férfi, kit
ismerek, de férfi, s azért nem képes ily targyrol itélni.
Férfiak azon tulajdonokat tisztelik tarsaikban, melyek-
nek legtdébb hasznat vehetik ; s ha pajtasuk jo agarasz,
ha adott szavdhoz hiv, ha hatszor megverekednék
baratjaért, nem is foghatjak meg, mit kivanhatunk ennél
tébbet? Nekem mas fogalmam van e targyrdl.

A baratnék elhallgattak. Vilma észrevevé, hogy e
beszélgetés Etelkanak kellemetlen s tovébb folytata
munkajat. Etelkaazablakhoz allva kinézett a sotét kertre,
mely szokott csendében fekiidt a hdz mellett, s melynek
tegnapi karait az ¢ eltakara.
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— Képzelhetem apad haragjat — szolt végre Etelka,
ismét haratnéjahoz tlve, — middn tegnap haza jott s a
torténteket halla.

— gy még nem lattam &t ; szerencsére Vandory jott
vele s ez aldott ember, szenvedélyét kissé megnyngtata,
de becsulet-szavara fogadta, hogy addig nyugodni nem
fog, mig igazsagot nem szerez magéanak. En agy félek,
ha ra gondolok.

— Attol, hogy igazsagot szerez magéanak ? Ne félj ked-
vesem, — tévé hozza némi keser(iséggel, — ez nalunk
nem oly veszélyes.

— De hisz tudod, hogy az egész torténetet szileidnek
tulajdonitja.

— S félek, mi mostohamat illeti, nem egészen ok
nélkal.

— lgen, de atyam, téged kivéve, egész csaladodra Ujra
megharagudott, Akosra is, pedig neki koszénhetjik
megszabadulasunkat ; ha 6 nem j6, feldiljak a hazat,
Violat megtalaljdk s meg vagyunk rontva.

— Ki tehet réla? Mindenki igazsagtalan, némelyek,
mert elveik nincsenek, masok ép ez elvek szigorusdga
miatt. Vandory, mert minden emberben fél-angyalt,
apad, mert mindenikben ellenséget 14t —

— Anyam elbeszélé az egész torténetet, Liptdkné, én s
az egész haz dicsérte Akos viseletét ; hasztalan ! Apam
monda, hogy kér. volt az urfinak hazéhoz féaradni s
megakadalyozni a kutatast, mely legalabb becsiletét
tisztara mosta volna; s hogy Ako3 hihet6kép mindent
elére tudott s csak azért hagya a dolgokat ennyire j6ni,
hogy maganak érdemet szerezzen eléttiink. Oh, ha apam
tudna, hogy Viola itt volt! remegek e gondolatnal.

— Nem fogja megtudni soha ; Liptdknéhan bizhatunk,
te nem szblsz, és — —

— De ha porre kerul a dolog, apam monda, hogy
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meg fogja esketni az egész hézat, anydmtdl az ntos6
szolgaloig s akkor mit tegylink?

—Nem fog térténni, apad haragjaban szolt, s kés6bb
meg fog nyugodni. Mindenesetre neki ne szdlj a dologrol,
a mint 6t ismerem, nem tartand titokban ; s elég ellen-
ségei vannak, kik a torténteket karara hasznalnak.

— Liptadkné is azt mondja. De nem képzelheted hely-
zetemet ; én, ki soha éltemben atydm el6tt nem titkol-
tam semmit, s ki most e nagy hazugsaggal lelkemen
allok el6tte s nem merek szemébe nézni, ha velem
sz0l, s nem ordlni, ha karjaiba szorit ; ki valahanyszor
ajté nyilik, remegek, hogy titkom elarultatott s apam
szeretetét elvesztém. Hidd el Etelkdm, nem tlirhetem e
helyzetet.

— S mégis tlrndd kell, kedvesem — széla Etelka,
sirva fakadt baratnéjét megolelve, — atyad nyugalma,
szerencséje kivanja; neki ez aldozattal tartozol.

Magam is Ugy hiszem —vdlaszolt Vilma, konyeit
torilve, — de te nem ismered apam egész josagat. Ha
mellém Ul s arczomat simogatva, j6 lednyanak nevez,
s elmondja hogy éltének boldogsdga vagyok, s hogy az
egész vilagtol megcsalatva, szerelmem agg napjaiban
jutalmat ad minden szenvedéseiért, s nekem akkor
eszembe jut, hogy mindé szeretetét tobbé nem ér-
demiem, hogy valamit titkolok el6tte ; hogy, tudva
miként csak teljes bizalmat kér t6lem, én nem teljesi-
tem e kivanatat : mit tegyek ? Labaihoz akarnék borulni
s megvallani mindent, de akkor ismét nyugalma,
becsulete jut eszembe s magamba fojtom konyeimet.

— Szegény Vilmadm — szolt Etelka felsohajtva — s
mégis alig tudom, ne irigyeljem-e helyzetedet? En
rég nem tarhatom ki szivemet apam el6tt. De hidd el,
minden rendbe j6 ismét; a tisztujitas utén, ha apam,
mint reményiem, hivatalabdl kilép, apad haragja sz(nni
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fog. Mihelyt Viola neje jobban lesz, talan Vandory
veszi hazahoz ; a dolog lassanként feledésbe megy, s
akkor majd szolhatsz apaddal is.

— lgen, de addig! Viola tudta, hogy az egész falu
elfogdsara készil s mégis eljott. A mint Liptakné
mondja, nem képzelheti senki, miként szereti nejét; ki
all jot, nem jon-e el ismét, ma, holnap vagy akér
mikor? Hazunk koéril van véve kémekkel s ha elfogjak?
Jézus Krisztusom ! — sikolta fol egyszerre Vilma, a
kert feloli ablakra meresztve szemeit — itt van.

— Kicsoda? — kérdé Etelka, hasonldan oda forditva
tekintetét — nem latok senkit — —

— Most eltlint, de hidd el Etelkdm, ott allt, tisz-
tan lattam szakallas képét a rostély mellett.

— Violat? hové gondolsz, 6 talan harmadik megyében
jar, s mig Nyuzdé s a fél megye itt tanyazik, nem is
j6 vissza Tiszarétre. Fel vagy gerjedve ; ha akarod,
magam kimegyek s a kertben koriilnézek.

— Hagyd el kedves Etelkam ; meglehet hogy csaldd-
tam, én gyermek vagyok.

— Egész testedben remegsz — szo6la Etelka, megfogva
baratnéja kezét, — ha anyad latna, megijedne halvany-
sagodon, egy pohar vizet hozok, az segitni fog.

Etelka folkelt, hogy vizért a konyhaba menjen, midén
a masik szoba ajtajan gyonge koczogas hallatszott.

— Kérlek maradj mellettem —szolt Vilma, megfogva
Etelka kezét, — ki lehet ez, ily kés6n? En félek------

— Talan a bir6 vagy mas valaki, ki apadat keresi;
meglatjuk. — Szabad !

Az ajtd lassan folnyilt, és bejott — sok alazatos bok
s engedelemkérés kozt egy idegen zsidd, ki a thekhin-
tetes, nagysagos kisasszonyoknak jo estvét kivant.

Vilma el6bbi félelme s e zsid6 alazatos bokjai oly
ellentétben alltak, hogy Etelka, f6kép midén a rémulést
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lata, melylyel baratnéja még most is az idegenre nézett,
gybnge mosolyt nem nyomhata el.

Az idegen azonban, ki a két szoba kozotti ajtdban
allva, kezében mocskos kalapjat forgata, ha nem is
hasonlitott zsivanyhoz, s latszélag gyonge termete s
fegyvertelen kezeivel nem adott is rémilésre okot, azon
egyediségek kozé tartozoit, kik a legbatrabbra is kelle-
metleniil hatnak. Uveges Jancsi, mert ez a név, melyen
e személy, legalabb e megyében neveztetik, egyike vala
a legcsnnydbb teremtéseknek. Gyo6nge tagjai, melyek
az oriasi fej terhe alatt latszélag meghajlanak, a himlé-
helyektdl széttépett arcz, melyet homlokara 16go vorods
haja s a mocskos vords szakai félig eltakart; egyik
szemén — mely, mint maga mond4, még gyermekkora-
ban, midén himl6je volt, kifolyt, —a nagy fekete tapasz,
amaésiknak bizonytalan tekintete, mely sziintelen forogva
mindent fol latszott keresni, csak szemedet nem : oly
egészet képezének, mely mindenkire visszataszité hatast
gyakorolt, s melynek ratsagat sem a kopott barsony-
nadrag, sem a sarga ujju mellény, sem a kis sziirke
kdpeny, mely ruhazatat kiegészité, nem takarhatak el.
Maga Etelka kellemetlenil meghatva érzé magat ez
ember el6tt, fékép miutan Vilma filébe sugd, hogy
ugyanezen arcz az, melyet elébb az ablaknél latott.

— Mondtam, Tengelyi Gr nincs idehaza,— szélt Etelka,
— j6jon kend késébb, vagy talan holnap reggel, akkor
bizonyosan honn taldlja.

— Nagysagos kisasszony — sz6lta zsido, mindig kalap-
jat forgatva s a szobakban koriiltekintve, — ez szorny(
baj nekem, igen szlikséges dolgom volna a jegyz6 Grral.

Hat jéjon fél 6ra mualva; vacsorara, Ugy tartom,
visszajo.

— Talan majd addig kiinn varok —sz4lt a zsido, helyé-
r6l nem mozdulva; — a teins Urnak nincsenek kutyai?

Br. E6tvos: A falu jegyzéje. I. 13
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— Kutyai ? — kérdé Vilma megijedve.

— lgen — ha kutyai nincsenek, majd az udvarban
varok, maskép félek.

— Batran varhat kend — valaszolt Etelka tirelmet-
lenil, — nincs kutya a haznél.

— Igen, de talan a szomszédoknal, idegen ember
vagyok, s tavai a harmadik faluban csakhogy szélylyel
nem téptek, azota Ugy félek ! — Itt az idegen hosszl
torténetet kezde beszélni: mint ment at a falun, hogy’
tamadtatott meg, mint koszénhete megmentését egy
juhasznak, ki véletlenil arra ment. — Bizony Isten, ha
6 nem j6, oda vagyok, egész kdpodnyemet széttépték,
pedig még egészen jo volt, nem egészen Uj, de nagyon
jo, ot forint harmincz krajczaron vettem Pesten.

A zsidéban oly csudéas vegytilete volt az &lnoksag
s nevetségességnek, mi Etelkat nevetésre készté, mig
Vilma mindig nyugtalanabb 16n s még egyszer keré,
hogy menjen el most s j6jon fél 6ra mdlva ; mire az
Uveges azt felelte, hogy majd a cselédhazba megy s
ott varakozni fog. — A cselédhaz nincs itt a szoba mel-
lett, ugy-e kisasszony ? ott nem fogok alkalmatlankodni.

Vilma, kinek félelmét folilmualta a tlirelmetlenség,
melyet a zsidd tolakodasa benne gerjesztett, szarazon
mond&: — A cselédhdz mellett beteg van, s mar haromszor
mondtam, hogy fél éra mulva j6jon s ne id6zzon itt.

A zsidé aldzatosan meghajtd magat s a konyhéba
nyilo ajtd felé ment, melyet folnyitott.

— Hova megy kend itt ? — szdla Vilma.

— Alasan cs6kolom kezeit, engedelmet kérek, de ugy
megvagyok zavarodva.Talan arra is kimehetek azudvarra?

— Az ajtd be van zarva, menjen kend a merre jott.
— Sa zsid6 ismét meghajtva magat, Tengelyi szobajan
at az ajton, melyen jott, kiment, de nem, miel6tt a
masik szobaban ismét két-harom bdkot csinalt, kalap-
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jat leejté s az ajténal oly tgyetlendl viselé magat, hogy
azt alig nyithata fol, mely id6 alatt ugy latszott, egy
szemével a szoba minden szdgletét atvizsgald.

— Mit mondasz ehhez? — sz6lt Vilma, miutdn a
zsid6 elment — fogadni mernék, hogy kém.

Kém? meglehet; ez ember, gy latszik, minden,

a mire épen hasznalni akarjak ; s ha ellenség j6ne

hazankba, talan az volna, de hozzatok mit jéne kémlelni ?
- Violat ; tudod miként Glddzi Nyuzo.

— Azaz, miként lldozte tegnap, ma hidd el legkisebb
gondja is nagyobb ennél. Nyugodt lehetsz; a zsido
valami panaszszal vagy keéréssel jott apadhoz, s a ki e
népet ismeri, nem bamulja tolakodasat.

— De nem vetted észre, mennyit kérdezett, s hogy
nézett koril a szobaban ?

— Mert a kutyaktdl fél, stalan torétt ablakot keresett,
melyet holnap, ha elj6, kiigazithasson.

Vilma korantsem vala megnyugtatva, s hihetékép
még tobbet szolt volna aggodalmairdl, ha ép akkor
Tengelyi nem Iép a szobédba, s Etelka el6tt meghajtva
magat, leanyat kebléhez szoritvan a beszélgetésnek véget
nem vet.

— Nem is reményltem — szélt Etelkahoz fordulva,
mig Vilma apja kalapjat s botjat szokott helyére
rakd, — hogy a kisasszonyt itt talalom, a kastélyban
ma annyi vendég van.

— Snem tudja, hogy ez egy okkal tobb idejovetelemre?

— lIgen, de mily vendégek ! — szdlt Tengelyi kissé
keserlien — ily embereket nem lehet eléggé becsilni
tisztujitas el6tt.

Etelka, ki sértve, hamarjdban feleletet nem talalt,
csak azon észrevétellel valaszolt, hogy Tengelyi Ur,
mint latszik, kissé rossz kedv(. Mire Vilma, hogy a
beszélgetésnek mas fordulatot adjon, kérdé : nem talal*

13*
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kozott-e senkivel a haz el6tt, egy zsidoval, — tévé
hozzd — ép most volt itt, alig birtuk kiigazitani.

— De igen — vaélaszola a jegyz6, — kozel a hazhoz,
Macskahéazyval beszélt, ki hogy el ne feledjem, azt tzen-
teti Etelka kisasszonynak, hogy mindjart huszart fog
kildeni lampéssal ; nem sokéara vacsorahoz (lnek, s az
alispan mar tobbszor kérdez&skddott a kisasszony utan.

— Es azsidé mit kért kedves atyamtol ? agy latszott,
fontos dolgai lehettek, annyira vagyott még ma sz6lhatni.

— Fontos dolgai? Szegény nyomorultra nézve fontos
dolgok, egyébirant puszta tréfa. A szegény ember a
kastélyban dolgozott, s a teins karok és rendek 0Ossze-
torték minden (vegét, s mert e nemes cselekedeten
vel6k nevetni nem akart, vagy mert zsido, vagy mert
csak egy szeme van, mint mond4, nemes haragjokban
meg is verték. A dolog Kkicsiseég, mint a kisasszony
latja, — sz6lt Etelkdhoz fordulva Tengelyi, — hany
embert nem vernek meg tisztujitdsok alkalmaval, f6kép
zsidokat, csak mar azért is, hogy az U tisztvisel6knél
panaszkodva, mindjart meggy6z6djenek, hogy reajok
nézve minden a réginél maradt.

— De ez szorny(iség atyam ! — sz6lt Vilma, ki a
zsidét szanni kezdé.

— Ki tehet réla kedvesem —viszonza apja keser(en,
— mi volna a magyar szabadsaga, ha még egy zsido
Uvegest sem volna szabad megvernie ? Egyébirant a
dolog minden tekintetben rendben van ; Macskahazy az
egész kar megtéritését igéré, s a zsido, ki hihetbleg
fajdalmai dijat az Uvegtablak arahoz fogja szamitani,
ezzel megelégszik.

Azalatt Erzsébet asszony s a tiszteletes, kik a beteget
alva hagyak, bejottek s rovid baratsagos beszélgetés
utan, Etelka megdlelve baratnéjat, elhagya a jegyz6
csendes hazat, hol Erzsébet mindent vacsorahoz készite.



XI.

Hogy azalatt, mig Tiszaréten a conservativ part
részér6l a kozelgd tisztujitdsra ennyi el6késziilet tortént,
Cserepesen, Bantornyi fékvartélydban, a szakacs- s
pinczérnek szintén nem voltak (nnepei : azt olvaséim
gondolhatjdk; miutan azonban egymas ellen mikddd
partok tetteikben tobbnyire csak Ggy kilénbdznek egy-
mastol, mint ugyanazon darab pénznek két oldala, melyen
kilonboz6 folirat s jelek mellett, barmint forgassuk,
ugyanazon érczet S nagysagot talaljuk : nem sziikséges,
hogy azon conferentidk részletes leirasaba ereszkedjem,
melyek a tiszaréti armanyok kijatszasara itt tartattak.
Ki, mint Krivér, mind a két tabor tanacskozésaiban
részt vett, lathata, hogy valamint a holgyek-, gy a
nép szerelme mindig ugyanazon fortélyok altal szerez-
tetik meg.

Szamra Béantornyi partja hatalmasabbnak latszott,
s6t Kislaky, Soskuty s Slacsanek kivételével, a megye
intelligentiajat s nagyobb birtokosait is majdnem mind
Cserepesen talaljuk, s ha a lelkességrél a larma szerint
itélink, a part gy6zelme biztosnak latszik, miutan hozza
mint szabadelv(ihtz az egész ifjusag is szegddott ; csak
két ok van, mely miatt Krivér a dolog kimenetelét
kétségesnek hiszi. Az els6 : hogy magat, a féugyészt s
egy par alszolgabirét s eskiidtet kivéve, az egész tiszt-
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visel6i kar az ellenféllel tart, mi a jelen korilmények
kozott igen természetes, miutdn Bantornyi lgyét majd-
nem Kkizarolag olyanokkal koté ossze, kik, mint &, a
nemes kozdnségnek csak most akaradk szentelni tehet-
ségeiket; de a w»beati possidentes« a hivatalokra is
kiterjedvén, igen veszélyes is. A masodik, mi ennél
sokkal aggasztobb, az : hogy Bantornyi baratai mindjart
a tisztujitds kihirdetése utan elhatarozak, miként szan-
dékaik kivitelére csak a capacitatio s nem a megvesz-
tegetés ocsmany eszkozeivel fognak élni. Az inditvany
Tengelyi altal tétetett s Bantornyi minden baratai
kozott, azokat Kivéve, kik valasztatni akartak, oly
altalanos helyeslést talalt, hogy Krivér, a f6lgyész s
maga Bantornyi hiaba hasznalak ellene minden szonoki
tehetségeiket. lgaz, hogy Baéantornyi s csalddja nem
mulasztott el semmit, mi &ltal péartjaAnak hibajat jova
teheté, s hogy, becsiletére legyen mondva, nemes péar-
toldinak sem bor, sem palinka nem hidnyzott sehol ;
azonban az ellenzéki conferentianak e meggondolatlan
hatdrozata, mely a Rétyanusok altal bizonyos commen-
tariusok mellett terjesztetett, megsziilte erkdlcsi rossz
hatasdt. Mondatott példaul, hogy Bantornyiék nem
hiaba szélnak a zsidék emancipatidja mellett, kiknél
fosvénységre nézve magok sem jobbak, hogy megvetik
a nemességet, mert maskép bizony csak jobban vendé-
gelnék meg, s ily nyilvanos rdgalmak ellen az alispani
kijeloltnek titkolt bdkezlisége mit hasznalt ? A partnak,
mint Krivér mond4, hianyzik a nyilvanossag hatalmas
eszkoze. Réty emberei falurdl-falura mennek, tanyakat
nyitnak, zaszlokat hordanak korul, a fidknak szines
tollakat, a lanyoknak szalagokat ajandékoznak; magok
az iskolas gyermekek kdnyv nélkil tanultak a kijeldltek
neveit s a falusi piaczokon restauralnak, minden nemes
legény tudja, hogy harom peng6 hulszast kap, mihelyt
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Eéty alispdnnak vélasztatott, s mi addig szégyenl6s
koldusokként titkoiédzunk ! Mit reménylhetni igy ?
Hogy ezen véleménykilénbség, mely Bantornyi hivei
kozott nem a czél, de — min annyi becsiiletes ember
vész Ossze — az eszkdzOk irdnt létezett, igen élénk
vitatkozasokra adott alkalmat, s hogy néhdnyan a
hivatalvadgyddok kozul a partot elhagyak s a mésikhoz
szegbdtek : vilagos ; s6t az egész felekezet hihet6kép fol-
oszlott volna rég, ha egy drvendetes hir nem tartja egyiitt.
A f6ispan t. i., ki, valahanyszor Taksony-megyébe
jott, a megye hatarain kildottseggel varatott, ez alka-
lommal igen nyajas levélben Bantornyinak tudtara
adta, hogy Cserepesnek veendi Utjat s ismerve a régi
baratsadgot, melylyel a foldesir iranta viseltetik, a hd
harminczadikat annak hazaban fogja tolteni, kinek hiv
alazatos szolgaja grof Marosvolgyi fGispan. E levél
egészen 6 excellentija kezével irva, epochalis torténet
vala a megyében. Hogy a f&ispan, ki eddig mindig
Rétyeknél széalld meg, most elszor, épen akkor, midén
az elébbi szabad elveit6l eltért, s Bantornyi mint a
liberalisok kijeloltje lép fol, ez utolsdnak hazaban szall
meg, nem mutatja-e vilagosan a rokonszenvet, melylyel
6 excellentiagja az ellenzék elvei irant mindig visel-
tetett ? Igy szoltak Cserepesen ; mig Réty felekezete e
varatlan torténetet vagy annak tulajdonitad, hogy a
f6ispAn mas Gton jévén a megyébe, sehol jéravald
korcsmat nem talélvan, kénytelenségh6l szall meg itt ;
vagy pedig e lépést a leheté legnagyobb politikai hiba-
nak nevezé, mely kés6bb vagy el6bb a grof bukasahoz
fog vezetni. Mindazok, kik a nemesség megvesztegetése
ellen nyilatkoztak, fékép Tengelyi, e diadalt természe-
tesen annak tulajdonitdk, hogy az ocsmany mdd, mely-
lyel Réty tdbbséget keres, a f6ispan tudtara jott, s
hogy 6 kegyelmessége most az altal, hogy Bantornyihoz
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szallt, akarja megmutatni, mennyire rosszal minden
korteskedést. S ezt nem bamulhatja senki, ki termé-
szetlink gyongeségeit ismeri, hisz ha kevesen vannak,
kik valamely torténetet egymagok el8idézhetnének,
nem ritkabbak-e még azok, kik azt, a mi kedvok szerint
tortént, nem egészen ©nmagoknak tulajdonitandk?

Barmi volt is azonban az ok, mely 6 excellentiajat
Cserepesre vezette, az 6rom Bantornyi hé&zaban nem
vala csekélyebb, s alig mualt nap, melyen az ellenzéki
felekezet partol6i azéta nem szaporodtak volna egy par
kitind egyeddel, ki eskiidtség vagy szolgabir6sag utan
vagyott. Fékép oktéber harminczadikan a eserepesi haz
tele volt elvbaratokkal, s noha a megyei kiildottség
csak ebédre, a f6ispan pedig vacsorara varatott, mar
reggel alig lehete mozdulni a szobakban.

Bantornyi hdza néhany év el6tt egyike vala azoknak,
melyekr6l, ha soha sem lattuk is, egészen helyes fogal-
munk lehet, s ha egyszerlien mondom, hogy Béantor-
nyiék kastélyban laknak, olvas6im nagy része minden
leiras nélkil a hdz s a hozza tartozdé udvarokrél a
lehet6ségig hl képet alkothatott volna magéanak. Nyoicz
ablak a h&z hosszaban, harom széliben, a haz kdzepén
kétszarnyu vorosre festett ajtd, melyhez harom 1épcsd
vezet ; a hdz négy szogletén egy-egy négyszdgletl torony.
Ki nem latta mindezt szézszor életében s ki nem tudja,
hogyha az ajton, mely folott a kébe vésett czimer fugg,
belépett, kdvezett pitvaron &t egyenesen az ebédl6be
jut, melynek jobb oldaldn a teins vagy mélt6sagos
asszony cum appertinentiis, balra a hazi ar s vendégek
laknak stb. Ha torténetem par évvel elébb jatszik, a
eserepesi hdz leirdsatél, mint mondam, félmenthetném
magamat ; most azonban, mio6ta teins Bantornyi Jakab
vagy James, mint magat szivesebben hivata, Angliabdl
visszatért, maga Lajos Ur alig ismeri sajat hazat tébbe,

MAGYAR
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s az ifj-asszony, ki el6bbi id6kben a hazat hatartalanul
kormanyozta s még most is, midta Jakab meghazaso-
dott, nem tudni mi okoknal fogva (talan mert kapitany
Ozvegye volt) hatalmanak jo felét megtarta, estve soha
sem ereszté ki lednyat vezet6 nélkil, nehogy, mi mar
kétszer tortént, ismét eltévedjen s a caneellistdhoz jusson.

Van Anglidban egy kulénds dolog, melyet comfort-
nak neveznek s mely e nemzetnek annyira tulajdona,
hogy a szét fordithatlannak mondhatjuk. Vannak, Kkik
azt magyarul »commoditas«-nak akarnak nevezni, miota
azonban a comfort a cserepesi hazba behozatott, Taksony-
megyében mindenki meg volt gy6z6dve arrol, hogy a
két dolog kozott roppant kilénbség létezik, s Jakab
vagy James darnak csakhamar azon elégtétel jutott,
hogy ezen éallitaisa — melyért mindjart visszatérte utan
annyit vitatkozott, — a&ltalanosan el 16n fogadva.

A comfort f6kép harom dologban &ll. Az els : hogy
a haz kils6 alakjaban symmetria ne legyen. A maso-
dik : hogy belsejében mindenféle kis folyosok s f6kép
kisebb Iépcsék legyenek a szobdk kozott. A harmadik :
hogy, mennyire lehet, az egész lakds egy, s pedig Kis
bramaféle lakattal zarassak. SzOnyegek s j6 karszékek
igen kivanatosak, elkeriilhetlen azonban egy vagy tébb
s pedig készén égetésre épilt kandallé, melynek szaga
a comfortot Anglidban tetemesen neveli és a vilagért
sem volna faval folcserélendd.

Mindez, mihelyt Jakab ur Anglidbol visszatért, a
Bantornyiak &si lakdban alkalmazasba vétetett. A nyolcz
ablakos kastély mellé egy egészen Laudon encyclopedia
of cottage architecture szerint tervezett angol emeletes
haz épilt; a régi tornyok egyike, mely az 0j épulettel
Osszekottetésben allt, folemeltetett, s Lajos Urnak a
tlizveszély ellen tett minden észrevételeinek ellenére
falépcsovel lattatott el. A haz egyik oldalan a kert felé
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nagy Uveg verenda, a hdz maésik végén be az udvarnak
méas fdldszinti épulet allittatott, mely a tekeasztalt
foglald magaban. Szoval ki Anglidban volt, vagy leg-
aldbb festésekben latta a vidékeket, melyekben a nagy
brittek laknak, Bantornyi James haza el6tt a boldog
szigeten vélheté magat, s ba a barom vagy négy szilva-,
s a valoban tiszteletre méltd masanszki almafa nem
potoldk is ki egészen a roppant tdlgyeket, melyek angol
lakhazakat kornyeznek, legaldbb a vords és fejérre fes-
tett fal, bizonyos tavolbdl tekintve, a lehet6ségig uta-
nozd a vakolatlan falakat, melyeket James Anglidban
annyiszor latott.

Hogy az istallonak egy része, melyben James lovai
alltak, hasonlé véltozdsokon ment &t, hogy a kocsisok,
lovaikat vagy szerszémaikat tisztogatva, soha a darazs-
dongast, melyet angolok ily alkalommal hasznalnak, s
melyet orthographiée talan »pzsii«-vel irhatnék, szol-
galatvesztés alatt el nem hagyhattak, hogy végre a haz
belseje nem hazudtolnd meg kiilsejét : dnkényt értetik.
Lépcsék, folyosok s verenda, szbnyegek, kandallék s
karszékek, szdval nem hidnyzott semmi, a bramaféle
lakat pedig, melylyel az ispan részegségében az egész
hazat egyszer oly tokéletesen bezarta, hogy a kulcs
elveszvén, a haz népe barom napig a verenda ablakain
jart ki s be, mig a teins ar, ki a masik kulcsot 6ra-
lanczan horda, Pestr8l visszajott: ismeretesebb volt az
egész megyében, semhogy azt kuléndsen emliteni sziik-
séges lenne. A régi kastély, melyben Lajos rr lakott,
csaknem egészen régi allapotdban maradt, az egyetlen
valtozas, melyet az o©regebb hazi Gr ocscse kedvéért
sok kérés utan megengedett, az volt, hogy az ebédl6é
a haz kozepébdl azon terembe tétetett at, mely az rij
épulettel osszefiiggdtt s hogy ez utolséban a pipazas
altalan véve eltiltatott. A tébbi mind Ggy maradt, mint
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volt, s Lajos legaldbb &si falai kozt otthonosnak érez-
het6 magat, mi a jambor embernek nem kis megnyug-
tatisara szolgalt.

Mig ez utébbi az egymas utan érkez6 vendégeket
fogada, addig Jakab s Krivér beszélgetve a kertben jar-
kéltak, melyb6l James a kaposztat s majoranat nem
kiiszobolheté ugyan ki, de mely miodta 6 utazasabol
visszatért, Utjainak régi egyenességét elvesztve, any-
nyira elangolosodott, a mennyire ez egy magyar konyha-
kerttél csak kitelik. Jakab rosszkedv(inek latszott. Fejét
rdzva megallt, tovabb ment, ismét megallt, kezében
tartott ostordval csizmait vereget6 ; s valahanyszor Kri-
vér valamit mondott, egy »most true«, »yes« vagy mas
ily, az angol parliamentben hasznalt folkialtasokkal
felelt, mig a masik, miel6tt szolt, mindig koriltekintett,
mintha azt nézné, nincs-e valaki kozelében, ki 6t hall-
hatnad. A taksonyi f6jegyzének régi szokésa vala ez,
melyben annyira ment, hogy ha valakinek csak jo reggelt
kivant vagy az oOrat kérdezé, szintén ezen vigyazattal élt.

— Meglatod —monda Krivér, suttogésra széllitva le
hangjat, — hidba faradunk, ha csak tanydkat nem nyi-
tunk és zaszlokat nem tiiz(ink ki ; minden pénz, melyet
osztogatsz, s batydd egész népszer(isége nem hasznél
semmit. Elfogadjak a pénzt, szeretik batyadat, de be
se mennek a tisztujitdsra, vagy ha bemennek, Réty
kortesei altal el fognak csabittatni.

— Aou are right my freend — azaz igazsadgod van —
de mit tegylink?

Ha batyadat arra vehetnéd, hogy csak valamit
tenne, ugy mint Anglidban szoktak, meting vagy miting
vagy hogy hivjdk — —

Meeting, to meet: ©sszejének — innen ered a szo.

Ep azt akaram mondani, olyan valami mitingfélét
kellene tartani, hol az emberek @sszejének s isznak.
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— Baratom, csalddol, ez més ; a hol az emberek isznak,
azt politikai dinnernek nevezik. A meeting csak tanécs-
kozas, hol az emberek nagy petitiokat irnak ala, szaz
ezer, kétszaz ezer alairas, ennek van hatdsa. Magam is
voltam egy ily meetingnél, Grlasgowban épen —

Krivér, ki ijedtséggel lata, hogy James ur kedves
paripajara készil Ulni, hamar félbeszakasztd a beszé-
det. — Igen, tudom, te is aldirtad a petitiot, akkor a
szegény-torvények mellett agitaltatok ; de, hogy a dolog-
hoz visszatérjiink, hat ép ily politikai dinnert kellene
adnunk. Te beszédet tartanal, hol a part politikai elveit
el6adnéd.

— EIl6szor a kiralyért isznak s csaladjaért, mert azt
tisztelni kell. A korményrdl szélhat mindenki a mit
akar, de a kiralyt, latod, bardtom ! a kiralyt tisztelni
kell, ebben all az angol szabadsag, azutan —

— A fGispanért —

— Ez hiba lenne, rosszul fogtad fol a dolgot ; a kiralyi
csalad utdn még néhany Aaltalanos toastokra van szik-
séglink : the church, army and navy, azaz: egyhdz,
hadi s hajéseregért kellene innunk.

— Nem tartom tanacsosnak — valaszolt Krivér fejét
razva, — a dolog rossz hatést sziilhetne, ugy is papista
partnak cstfolnak, s ha még a papsagért iszunk, kalvi-
nistdink mind elhagynanak.

— lgazsagod van, the Presbiterians : azaz puritdnu-
saink vagy kalvinistaink, mint nevezni szoktatok, mert
tudnod kell, — tévé nagy megelégedéssel hozza, — a
magyar kalvinistdk s a skot puritanusok kozoétt nincs
semmi kulonbség, semmi, egyaltaldban semmi, még
iskolamesterdket is egészen hasonldé maodon fizetik.
Skétidban a zab ara szerint mérik ki fizetésiket, nalunk
némely tractusban a mester minden gyermekért in
natura egy véka zabot kap. Nem gyanitja senki a
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hasonldsagot, mely Magyarorszag s Anglia kozt létezik!
Es igazsagod van : dissenterjeink is szintugy gy(lolik
a magyar highchurcht, mint Anglidban. De azért nem
tesz semmit, ha altalanosan az egyhazért iszunk, min-
denik sajat egyhazat gondolja alatta s nem compromit-
taljuk magunkat, és ha épen papista sympathiakkal
vadolnanak, magéban az se baj, nézziink Angliara, ott
a whigek s O’Conell —

Ne szdlj ezekrél baratom ! Hidd el, én a megyét
ismerem, ezek az emberek mind nem képesek folfogni
eszméidet, s csak arthatsz lgylinknek —

Tudom, tudom — viszonzé Jakab, teljes mértékben
élvezve a bizelgést — s ha gy hiszed, el is hagyha-
tom az egyhaz emlitését, s csak a hadseregért emelen-
dem poharam —

Az is talan nem egészen czélszer(, tudod, hogy a
katonatisztek s nemesség kozott zsurlodasok vannak.

— Bizd rdm az egészet, a hadseregnél kiemelem a
magyar ezredeket s miutdn nalunk vasasok fekszenek,
toastomnak csak jO hatdsa lehet. lgaz, a tiszti kar
igen rossz néven veendi s talan parviadalaim lehetnek,
de ki tehet réla! Politikai palydn nem megy maskép,
O’Conell is verekedett és S. Francis Burdett és —

— lgazsagod van, a részletes elrendezést egészen rad
bizhatjuk, csak in merito egyezziink meg, mert bizony
itatds nélkil nem boldogulunk.

— lgaz, de mit tegylink ? Batydm s magam mindent
tettiink, mi télunk Kkitelt, a valasztds méar eddig is egy
évi jovedelmiinkbe keriilt —

— Nem is a pénz az, mi hianyzik, csak valamely
nyilvdnos demonstratiét tehetnénk, s minden jé lenne.
Mig embereinknek bizonyos szinii tollakat nem adunk,
partunk szérnyai szegvek. Bird batyadat férfias fol-
Iépésre s gyb6ztink.



206

— Elfelejted, hogy becslletszavunkat adtuk mind-
nyajan, hogy csak becsiiletes modokon fogunk —

— Magunknak tobbséget szerezni igyekezni — vagott
kdzbe Krivér, — ezek a hatdrozat szavai, azaz, meg-
engedve, hogy polgartarsaink megvendéglése nem becsi-
letes mod, mit én részemrdl tagadok, ha ezen igye-
kezetlink nem sikertl, més czélszer(ibb eszkdzokrdl
fogunk gondoskodni.

— Tagadni nem lehet, hogy a hatarozatot igy is
magyarazhatni, de vannak emberek, kik a targyrdl
maskép Itélnek.

— Egy sincs. Mikor conferentiank e szerencsétlen vég-
zést hozta, azok, kik magok hivatal utdn nem vagyodtak,
azért partoltak Tengelyi inditvanyat, hogy pénzbeli
aldozatoktdl menekiljenek. Hidd el, magatok pénzén
korteskedhettek, mennyit akartok.

— De Tengelyi?

— Tengelyi s mindig Tengelyi! S minddssze mi baj,
ha 6 elval ? Becsiiletes ember, tiszta ember, megengedem,
de végre mindent 0Osszevéve mégis csak falusi jegyz6,
tobbet képzeltek hatalméar6l, mint a mit az ér.

— Tengelyinek roppant befolydsa van, fékép a lel-
készekre, s ha elleniink fordul —

— Elleniink? Hat nem tudod-e, hogy az nem tortén-
hetik? Tengelyi a leginpracticusabb ember a vilagon.
Sértsd meg, tégy vele a mit akarsz vagy hizelegj neki,
hasztalan faradtal, a jambor azt hiszi, hogy egy falusi
jegyz6 meggy6z6dése tobbet ér minden tekintetnél.
Legrosszabb esetben is csak visszavonulna. Eétyék
mellett folszolalni soha sem fog, azonkiviil ha tenné,
van mod, mely altal befolydsat semmivé tehetjik.

— Es melyik az?

— Tengelyi — szdla halkabban Krivér — nem nemes
ember.
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— Mit hallok?

Bizonyosan tudom ; Macskahdzy, kivel, mint tudod,
jol vagyok, hogy a Rétyék fondorkodasait kitudjam,
becsiiletére mondta. Tudod, Tengelyi Rétyékkel hajdan,
az utébbinak alavald apostésigja el6tt, jol volt, egyiitt
jartak iskoldba s ismerik egymésnak minden titkaikat.
Tengelyinek nincs egy darab papirosa, melylyel nemes-
ségét bebizonyithatna. A f6igyész is tudja az egész
dolgot, de hallgatnunk kell, ha Tengelyi a tisztujitasnél
velink marad, tartsuk meg nemességében; ha nem,
majd tudjuk, mit tegylnk.

A féigyész, ki azalatt a beszélget6khoz jott, szinte
bizonyita az allitast, s Jakab Ur megnyugtatva gentleman
szavara lgérte, hogy barmit mondjon bétyja, a part-
zaszI6t azonnal kitizi s mindjart holnap politikai ebédre
hivja meg az egész kornyéket. Mire a két tisztvisel6
egyarant helybenhagyéséat nyilatkoztata Ki.

A Kkert azalatt mindig tobb s tobb vendéggel telt
meg, Kik James ur korul csoportozva a harom ferfiu
beszélgetését félbeszakasztdk ; s barmi mulatsagos is
mindaz, mit James vendégeinek az angol l6futtatasrol
s parliamentr6l beszélt; barmi szép latni a kizdést,
melylyel magdt minden (j jOovevény olelései ellen
védelmezve, érkez6 baratainak jobbjat majd egy, majd
mindkét kézzel csaknem gdrcsésen megraza: magara
hagyjuk a tarsasadgot. Ha artatlan olvaséim kdzt néha-
nyan, kik Krivért Réty hazdban lattdk s &t most Béan-
tornyival a kertben beszélgetni hallottédk, e jeleneten
csudalkoznak, vagy azt valészindtlennek tartjak, éniga-
zoladsomra csak azt mondhatom, hogy az egész tortént
dolog s hihet6kép annak tulajdonithatd, mert Krivér
hazajat minden esetre szolgalni kivanvan, czéliranyo-
sabbnak tartotta ha két, mint ha csak egy felekezet altal
jeldltetik ki masod-alispannak, fékép miutdn a Béan-
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tornyiak, ha t6lik egészen visszavonni, Pénzesy f&ligyész-
ben oly vetélytarsat jelolhetnének ki, ki mind vagyona,
mind személyes befolydsa Aaltal veszélyessé valhatnék.
S vajon bamnlhatjuk-e ezt? Magyarorszagban, hol,
kivévén a telkes gazdakat, zselléreket, munkésokat,
mesterembereket, gyarosokat, mlvészeket, nem-nemes
tuddsokat, Ugyvéd s orvosokat, nagyobb s kisebb keres-
ked6ket sth., majdnem minden egyéb ember szabad, Ki-
vévén természetesen azokat, kik éhség, vagy mi nalunk
kézonségesebb, szomjusag a&ltal kényszeritve eladtak
magokat ; s hol e szabad nemzet, kivévén kiils6, bels6,
hadi, kereskedelmi, egyhazi, iskolai s némely mas
dolgokat a selfgovernmentnek elve szerint egészen On-
maga kormanyozza magat : Magyarorszagban mondom,
nem torténik-e naponként szaz ennél sokkal nagyobb
csoda? Mi, s talan te sem kedves olvasom — bar-
mennyire legyek meggy6z6dve magas észbeli tulajdo-
naidrol — nem gyanitjuk ezt. Természetiinkben fekszik,
hogy a mit megszoktunk, nem gerjeszt bamulatra; s
hogy mig a sphaerdk oridsi rendjét kozonydsséggel
nézzik, csudat kialtunk, ha mint egyszer szent Istvan
asztalanal tortént, valamely pecsenye s pedig nem is
borjupecsenye, hanem valamely sllt szarnyas allat —
ropilni kezd ; s azért megfoghatd, hogy mi, kik e
csudak kozott neveltettiink s éliink, azokat észre sem
veszszik, de mondjuk el csak szebbités nelkil viszo-
nyainkat kilféldinek s latni fogjuk a hatast, melyet e
dolgok red tesznek. Ha megmagyarazzuk neki alkot-
manyunkat, mely szerint a végrehajtdé hatalom semmit
végre nem hajt, s a torvényhozd oly tdrvényeket,
melyek mindenitt megtartatnanak, nem hozhat, a birénak
pedig annyi mas dolga van, hogy biroskodni sokszor
ideje sem marad; hol a polgari mint a buntetépernél
minden eljards csak egy napig vagy szdmos évekig tart,
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s a ki a statariumot elkerllte, évekig varhat pere el-
dontésére, hol az erfszakos elfoglalasok s kivetések a
polgari Gthoz tartoznak, s becsiiletes ember egész vagyo-
nat elvesztheti, mert bizonyos alkalommal valaki ellen
botot nem emelt, hol a biintetd perben sokkal tobb
fligg attol, mit tett a vadlott 6s-apja, mint hogy mit tett &
maga, mert sorsat nemes vagy nemtelen léte hatarozza
el, s az igazsag istenségére nézve, mint hajdan a rémaiak
mas istenségeinél, kiilén istenasszony létezik a patrieiu-
sok s kilon a plebeiusok szamara; hol a szentiras
szavai szerint, attél kinek nincs, még az is, mije van,
el fog vétetni, hol csak az fizet, ki majdnem kol-
dulhatna; magyardzzuk meg kilféldinek &llapotjain-
kat s ha ezek utan hallja, hogy Krivér Gr megyéjében
két part conferentidihoz jart, bizony nem fog csudal-
kozni ; f6kép ha latja, hogy Krivér Gr ezért nemcsak
nem veszélyezteti &llaséat, s6t ép ellenkez6leg mind a
két part altal egyenl6en tiszteltetik. De most menjiink
a hazba.

Nem ismerek kellemetlenebb helyzetet, mint azon
gazdaét, kihez falun egyszerre sok vendég j6. Nalunk,
hol minden latogaté a hazi Gr altal személyesen mulat-
tatni vagy untattatni akar, és a legnagyobb rész sziin-
telen félelemben él, nehogy mas valakinek kitlintetése
altal személyes méltosaga szenvedjen, a boldogtalan
hazi dar ily alkalomnal nem tudja, mit tegyen, f6kép
tisztujitds el6tt, midén minden sértés szomord kovet-
kezményeket szilhet, ebéd el6tt, midén arrél gondol-
kozik: harom el6kel§ tablabiré kozdl melyiket Ultesse
a hazind jobb oldalahoz, oly kinokat t(ir, min&krél
csak Parisnak lehete fogalma, midén almajaval harom
istennd kozott kellett valasztania. Miutan pedig minden
ember nehéz vagy jobban mondva bajos helyzetekben
mindig haladatlan szerepet jatszik s anndl (igyetlenebb,

Br. Eotvos : A falu jegyzéje. I. 14
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mennél inkabb fél, hogy Ugyetlenséget kovethetne el,
olvasdim megengedik, ha azon nyajas koszontéseket s
véghetlen 6romot, melylyel Bantornyi szdmos vendégeit
s jelesen az egész kildottséget fogada, le nem irva, még
az Uri ebéd folébe is a felebardti szeretet fatyolat
boritom.

Mar esteledni kezdett. James neje az 0j héazban,
melynek legszebb szobai a flispan elfogadasara készit-
tettek el, s a verandaban folallitott thea-asztalnal tévé
végsO rendeléseit. Bantornyi Lajos egy nagy vendéget
vard hazilr s egy vdlasztandé alispan nyugtalansagat
egyszerre hordva keblében jart fol s ala, nézte orajat,
kiment a pitvarra s ismét bejott, mondva, hogy 6
exeellentidja bizony maér itt lehetne! Mire vendégeinek
egy része »hizony mar itt lehetné«-vei, vagy »bizo-
nyosan késén indult el«-lel felelt, mig a jatsz6asztalok
egyikétdl »pagat ultimo« vagy »contra« hangzott; s a
masik szobabdl atzajgé politikai vita, melyben harmincz
személy egyszerre négy targy folott tizenkétféle véle-
ményt akar tisztdba hozni, a hdazilr panaszl6 szavait
elnyoma. Mar gyertyat gyujtottak. James ott hagyva a
politikai csatatért, melyben baré Soskuty s nagyreményd
fia végre minden vetélytars elnyomésa utan a beszéd
monop6liumahoz jutottak, két faklyas lovéaszszal a
féispan elébe lovagolt, midén az egész tarsasag Kissé
hangos, de nem kevésbbé szép harmonidja egyszerre
felzavartatott.

A kozép szobdban, hol a jatszbasztalok Alltak a
nagy dohanyfelleg alatt, mely asztalt s t&blabirdkat
eltakart, mint midén Vezlv g6zolgé cslcsa alatt meg-
indul (hogy egészen iij hasonlésaggal éljek) zaj tamadt,
oly irtéztatd, hogy maga Soskuty félbeszakitd beszédét.

— Teins alispan ar, ez mar sok! — kialtott a jatszok
egyike, kinek szaraz halvany arczan mindenki Janosy
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urat, a megye egyik f6tablabirajat ismeré meg, — latott-e
ilyet a vilag? Pénzesy haza vitte pagatjat!

Hat persze ez baj ! De hat mikor haza vitte, ki
tehet rola? — szélt Magyarorszag egyik legkerekdedebb
mésodalispénja.

— De mikor én betakarom.

— Hat miért takarta be a teins ar?

— Mikor nyolcz tarokkom van !

— S még sem tudja megfogni?

Persze, mikor a teins Ur zoldet jatszik.

— Héarom volt, hat mit jatszszam?

— Tokot, az Istenért, tdkot, hogy ne hizzon.

Tokot, majd bizony a kiralyodat?

— Mondja maga a teins 4r — sz6lt Janosy mindinkabb
folgerjedve Pénzesyhez, ki jokedv(en nevetve kartyait
keveré, mig az asztal koril tobb és tobb néz6 sereglett
0Ossze, s Edesy majd az egyik majd a masiknak magyaraza
a szerencsetlen torténetet.

— Menjiink tovabb — sz6lt a negyedik jatsz6, Krivér,
ki a zsidot szdmola.

— igy nem lehet jatszani ! — kialta Janosy ismét —
ha a teins ar még at sem akarja hibjat latni.

— Mindenki tetszése szerint jatszik — sz0Ol kissé
haragosabban Edesy.

— Igen, de akkor jatszszék maga, vagy ingyen s ne mas
emberek pénzén.

— Itt van harom huszasa! — kialta Edesy, ki végre
minden tiirelmét veszté — s most hallgasson.

— A mi sok, sok; fogja az ar pénzét, vagy adja
huszarjanak, velem igy ne széljon — s ezzel a tablabir
folugrott.

— Az (r pedig menjen korcsméaba, ha la&rmézni akar.

— En korcsmaba, én? — S itt a sok kézbeszolas hal-
latlanna tévé el6adasat, melyb8l csak »pagat, alispan,

14*
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j6 nevelés, toutlestrois« vala kiérthet6, mig Sésknty rovid,
kék, aranyrojtos magyarruhjaban, mert az egész tar-
sasag diszoOltozetben vard a féispant, majd a sovany
tablabir6hoz, majd az alispanhoz futva nyugalomra
inté a vitatkozokat. — Domine spectabilis hagyjanak fel
a vitaval, Janosy ar mar most rekedt, mindjart itt lesz
a fbispan. Szerencsétlen pagat! Csak gondoljanak a
féispanra! Ha megfogjak! Veégre emberek vagyunk!
Bizony elreked. — S igy tovabb, mig az ajté folnyilvan,
az alispdn rohant a szobaba, s e rovid szavakkal
»mindjart itt lesz« minden gondolatnak mas iranyt
adott, noha a zaj inkdbb novekedett, mint fogyott e
fordulat altal.

— Helyes, helyes! hol van kardom? — kialt S6skuty,
a szoba szogletéhez futva, hol a tarsasag fegyvertéra allt
s hovd most a tablabirdk egy része futott, mig a masik
az egyik mellékszobaban folhalmozott mentékért kiizdott.

— Kérem aléssan, domine spectabilis ! ez az enyim,
z6ld nyesttel | — Kkiélt a félgyész egy tablabirdt fol-
tartva, ki ép felkétve mentéjét kardjaért sietett s vissza-
tartoztatva futasdban nem kis haraggal tagada ez allitast,
melynek alaptalansagat késébb a féugyész is megismere,
de nem miel6tt kalpagja a tolongasban kezébdl kiesett
s 0sszetiportatott.

— Kardomat nem talalom! — kiélta Edesy, lij vesz-
tesége folott elfeledve pagatjanak szerencsétlen elfoga-
st s hasztalan riméankodva, hogy ereszszek ki. Mig
Séskuty minden erejét arra forditd, hogy a szobaba
juthasson s mint Kassandra Trojanak vesztét, siket
fuleknek hirdeté a fenyeget6 veszélyt, hogy a kiildottség
elndke panyoka nélkil fog megjelenni a féispan elétt,
ha nem juthat a szobadba. — Kérem aldssan ! De kérem,
én vagyok a kildottség elnoke ! Kék, arany czafrangok-
kal, be kell mennem ! De csak gondoljak meg. — Mig
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régre a kivant ruhadarab kissé valtozott szinnel, mert
szerencsétlenségére foldre ejtetett s ott gazoltatott, de
csak egy-két gomb hijaval jutott tulajdonosahoz, Ki
folvéve kontdsét : — S most siesstink uraim ! De kérem
hisz mér elkészilhettek ! A f6ispan itt van! — s toébb
hasonlé folkialtassal nem kevéssé neveié a kdzzavart.

Itt menték, ott kardok vagy kalpagok koril forgott
a vita, s a kiildéttség nem is vévé észre, hogy szonoka,
fétisztelend6 Zsolvay esperest Ur, ki mig a tobbiek ittak
s kartyaztak, maganosan fel s ala jarva beszédjére gon-
dolkozott, most megfosztva legfébb ékességeitdl, all a
szoba kozepén, haromszogl kalap s pallium nélkil,
melyet a melegben félre tett, egy masodik Dicero, ki
valahanyszor nyilvdnosan sz6lt, mint maga monda,
mindig elhalvanyult.

Menjink, menjiink | — kialtott végre Séskuty a
kildottséghez fordulva, mely most fegyverkezetten sereg-
lett korilte, — az el6szobaban kell 6t fogadnunk.

Domine illustrissime, oda vagyok ! — séhajta a

szerencsétlen szonok, — sem kalapom, sem palastom.
Hol van a kalap, hol a palast? 0 excellentiaja
mindjart itt lesz, ide egy kalapot, akéarkiét, csak harom-
sz0gl legyen ! — Kidltott fel s ala futosva a kildott-
ség érdemteljes elndke s szavara Uj zaj s keresés
tdmadt annyival élénkebb s larmasabb, mennyivel sza-
pordbban kdveték egymast az ijesztd hirek, hogy a
féispan mér a pajtanal van, s hogy a faluba jo6tt, s mar
a kerthez ért; mig a kalap, mire mint taczara téve-
désbél par pohar Aallittatott, végre megkerilt, s épen
az utosd pillanatban papi palast is akasztatott Zsolvay
nyakaba. Ezek utdn az egész kildottség sok tolongas
kdzt a pitvarba jutott.
Vannak perczek emberi életlinkben stb. mint Schil-
ler Vallensteinja mondja — s hogy azok, melyekben
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féispan tisztujitdsra varatik, s a tisztelg6 kildottség
mar a pitvarban all és sebesen kozeledni latja a fak-
lydkat, melyek a nagy kormanyz6t homalyos uUtjain fol-
vilagositjadk — ezen perczek kozé tartoznak : nem szen-
ved kétséget; s f6kép akkor nem, ha a szénok, ki a
kiuldottség nevében a megye érzelmeit tolmécsolandja,
most elGszor életében tolti e nehéz tisztet, s remegve
mint a héarslevél all paszoméantos tarsai kozott. Volt e
megyének egy hires szonoka, — s mely megyének nincs ?
— Kraveczky Janos ar, s valéban kér, hogy olvaséim nem
ezzel ismerkedhetnek meg ez alkalommal, Kkinél jele-
sebb installationalis sz6nokot én nem ismertem. Eras-
mus Laus asinijarél tobbet szélnak az emberek mint
Plinius Trajan folott tartott panegyrisérél, mert a targy
nehézségei boven potoljdk az el6adas szépsegét, mely-
ben ez utols6 az els6t talan folulmalja, s mégis mi
Erasmus érdeme f6tisztelend6 Kraveczky Janoséhoz
mérve, ki Otvenharom beszédet tartott hasonlé targy
folott s mindig hangos »éljen«-ek kozott végzé azokat.
Ellenségei, mert hisz kinek s f6kép mely esperestnek
ne lennének e vildgon ellenségei ? hol az esperest voros
ovétdl a bibornok vords kontdséig, az iskolds gyermek
examenen nyert diszjelétél az aranygyapjuig, a legkisebb
viragtol, melyet kedvesiink, a dicsd babérig, melyet a
nemzet ad, nem kaphatunk semmit a nélkil, hogy
raadasként egy par ellenség ne adatnék hozza. Ellen-
ségei tehat, mint monddm, azt &llitdk, hogy e beszé-
dek csak ismétlésekbdl &llnak, azonban miutan Isten
maga egyforman ragyogtatja napjat jok s gonoszok
folott, nem latom at, miért ne tenné ugyanezt esperes-
tink is, fékép mint nagy torténetbuvar jol tudvan,
mennyi dics6séget szerze a nagy Cato, ugyanazon egy
rovid mondésnak : »Censeo Carthaginem esse delendam«
ismétlése altal. igy azonban csak az esperest irigyei
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széltak, s biztossa tehetem olvasdimat, hogy a megszé-
litott személyek Kraveczky beszédeit soha unalmasok-
nak nem tartdk svaldban szivtelen, ki ezt nem a beszé-
dek szépségének, hanem csak azon emberi gyarlosag-
nak tulajdonitja, mely szerint masrél valami rosszat,
vagy magunkrdl jot hallani mindig mulatsagos. De a
nagy férfii tavol volt. Kéty, ki a fGispant partjanak
legjeleshjeivel a megyehdznal varta, e Demosthenest is
maganal tartq, Zsolvay annyi baj utdn, melyen atment,
nem latszott igen megnyugtaté hangulatban. A kiildott-
ség, mely jol tuda, hogy azon emberek, kik nem ulti-
mae informationis, kézdnségesen primae informationis
szoktak lenni, aggodalommal tekintett szonokara, kinek
szavai mint az els6k, melyeket megyéjében hall, kétség
kivil rendkivili hatast teendenek fGispanukra. Egy
varatlan eset azonban (j irdnyt adott minden gondo-
latnak.

A f6ispan mar a kert keritéséhez jutott, a folallitott
iskolds gyermekek s az @sszecsoportozott nép éljenezni
kezdett, midén egyszerre az utarokban harom mozsar
dorrenik el. A lovak, melyeket Bantornyi & excellen-
tidjanak az utdésod allomésra el6re kuldott, ép Ggy meg-
lepetve, mint 6 excellentidja, elragadjak s a kapun
berohanva feldéntik a hintot. A faklyas lovaszok, mint
egykor a filiszteusok rokai, midén Samson farkukra
faklydkat kotott, rémilésbe hozdk a falut. James ur
lovagi természeténél fogva a legkdzelebb Uton, azaz
fején keresztll, ugrik le lovarél. A pitvarban s haz
el6tt allo kildottség borzadva csapja Ossze kezeit s
miutan a lovak foltartattak s az 6sszegazoltatas veszélye
megsz(int, mind egyutt fut a szeretett kormanyzé elfo-
gadasara.

Ne véarja t6lem senki, hogy a jelenetet, melynek most
olvas6im tandi lehetnének, részletesen leirjam. Nem
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vagyok, mint mindenki észreveheté, er6s a leirdsokban
s ennyi larma visszaadasara gyonge toliam elégtelen.
Elég legyen annyit emlitenem, hogy mind a f&ispan-
nak, mind kocsisdnak minden elmondatott, mit e hely-
zetben varhattak s hogy az els6 egy kis kék folton
kivil, mely egyik szeme folott latszott, baj nélkdl
huzatott ki kocsijabol s a lehetd legnagyobb nyajassag-
gal teve biztossa az Ori tarsasagot, miként az egész
dolog 6t valéban rendkivil mulatda ; d&mbaér titoknoka,
ki 6 excellentidjaval egy kocsin ment, s most az egy-
szer uranak nemcsak fontos hivatala, hanem még sze-
mélye terheit is viselé, e részben egészen kilonbdzd
véleményben latszék lenni.

— Ki merte a mozsarakat elsutni? — szdlt vegre
Bantornyi, miutan a f6ispan s az egész tarsasag a haz
felé indult.

— En, teins uram — felelt a kertész legény.

— Es hogy’ mertél ilyenre vetemedni ?

— Mert parancsoltak.

— Es kicsoda — szerencsétlen ?

— Hat csak az ifjasszony, a kapitdnyné asszonysag
mondta, hogy mar csak becsiletesen kell fogadni az
excellentias urat. Tiszaréten is mindig mozsaraznak,
hat bizony mi sem vagyunk rosszabbak.

E fontos ok, vagy az ifjasszony emlitése volt-e ? de
annyi bizonyos, hogy az eddig felb8szilt hazi dr csu-
dalatosdn megnyugodott e magyarazatban s fogai kozt
asszonyok vigyazatlansagar6l dérmogve valamit, szintén
a hazba ment, melynek nagy termében azalatt az egész
tarsasag Osszegy(lt s a megyei kiildottség ép most lépe
a fdispan elébe.

A kuldottség fényes volt, azaz e szonak oly értel-
mében, melyben az Magyarorszag igen sok térvényha-
tésdgaiban hasznaltatik, majdnem Kkizar6lag arany s
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ezlist rojtos ruhakbdl all6. Soéskuty rovid kék huszar
kontdsében, melynek arany paszoméntja s czafrangjai
a posztd szinét csak inkabb gyanittatak, a voros kerek-
ded arczczal, melynek fehér bajsza a sok dréga érez
kozott most szinte ezistnek latszott, s ki egy egész
megye méltdsagat érezve keblében, haromszor hajlott
meg f6ispanja el6tt, a félkorben folallitott kildottség,
mely elndkének mozdulatait csliszkalva és sarkantyu-
pengéssel koveté, mig a megtisztelt jovevény arczan,
a most tamadt kék folton kiviil, nyajasabb leereszke-
dés nyomai is lathatdk, az Unnepélyes csend, mely a
hajlongasokra kovetkezett, szoval minden, tisztelettel
tolté a néz6 kebelét s ha Zsolvay esperest Ur ezek lata-
sara még inkabb elhalvanyult s gyonge remeg6 hangon
kezdé a f6ispdn bossz( czimét elmondani, abban én
semmi meglep6t nem latok. Aggasztobb, hogy a szénok
reszketése, miutan palastja zsebébdl beszédét kivevé s
a negyedrét kéziratot felnyitd, latszolag erésebb, szava
a féispani czim vége felé még gyongébb, s végre szinte
hallatlanna lett.

A czim utdn sziinet.

So6skuty halkan visszavonul a szonokhoz : — Csak
batran olvassa, akarmi legyen.

A szénok, ki addig remegve végig futd kéziratdnak
els6 sorait, neki er6kddve hozza fog olvasasadhoz. — Derlilt
arczokkal 1épsz tisztel6id korébe, dicsé ferfia! s hol
eddig annyi kebel vagyodva séhajtott utadnad, most
minden sziv 6rdmében dobog latasodon.

A féispan kend&jével takard deriilt arczainak egye-
dali sotétebb foltjat, S6skuty megnyugtatva érzé aggo-
dalmat s a kildottséggel egyltt »helyes«-t Kiélta, csak
a szomszéd falu lelkésze, ki ép Cserepesen lévén, a
kuldottséghez csatlakozott, fészkel6ddtt nyugtalanul
két vastag tablabird kozt.



218

— Tisztelet s hala koveti Iépteidet — folytata a szonok
neki batorodva — s egész megyéd hatarai kozt nincsen
ember, ki biiszke ne lenne, ha arra gondol, hogy te
vagy, kit eldljar6janak nevezhet.

— Ez czifran rakja — szélt a vastag tablabirak egyike,
mig a szbénok hasonld hangulatban tovabb olvasott s
mindig batrabban bangoztatd csinosan esztergalyozott

szokotéseit, — ez Kraveczkynél még kilénb.
— Kérem aldssan — sz6lt a lelkész mindig nyugta-
lanabbul — ezt a beszédet én csinéltam.

— Hogy irigykednek ezek a papok egymaskdzt —
sz6lt a masik vastag tablabiré az els6hdz, ismét a szo-
nokra forditva figyelmét, ki egyébirant egyet forditva
kéziratdn ismét halkabb hangon kezde beszélni: —
A nyéj, mely itt el6tted all — a kildottség meglepetve
fejét csévalja — csak egy kis része a gondodra bizott
nagy seregnek, mely mez6iden legel, s ki azt el6dbe
vezeti — itt Séskuty nagyon elbdmult — az nem jobb
a tobbieknél s béar ruhdidat viseli, nem nélkildzheti
pasztori folvigyazsodat.

A hallgatok egy része tlisszdgott, nébanyan suttogni
kezdének, a fdispan maga nem nyombata el egészen
mosolygasat.

— Fétisztelendd uram, mit csinal? — suttoga Soskuty
— forditson egyet. — Sa szonok forditott s félig magén
kivul tovabb olvasa : — Itt hasztalan keressz tudomanyt,
hasztalan a hazaért tett érdemeket, hasztalan mindazt,
mire emberek biiszkék lehetnek, — a kiildéttség min-
dig nyugtalanabb lett — parasztokat latsz magad elétt.
— Itt az indignatio Kitért —

— Unnepi kontoseikben.

— Megbolondult a fétisztelendé ar?

— De mind jo keresztyének — s6hajta Zsolvay angyali
resignatioval, — nincs egy eretnek az egész seregben.
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— Magan kiviil van, kialtsunk éljent. — Eljen! Eljen!
— kialtott az egész hallgat6sag.

— Kicserélték paladstomat, — s6hajta Zsolvay s vissza-
vonult; mig a f6ispadn rdviden s mennyire nevetése
engedé”, koszonetét fejezte Kki.

— Honnan vette el§ f6tisztelendé Ur beszédemet? —
szOlt a kis plébanos, kit mar a beszéd kezdetén oly
nyugtalannak lattunk, mihelyt Zsolvayboz férhetett, Ki
a masik szobaba vonult.

— Hagyjon békét on ; szerencsétlenné tett.

— Szép ! 6n elmondja beszédemet s én, ki azt faradt-
sdgosan készitém, holnaputan mit mondjak a plispoki
visitational ?

— Az lIstenért, miért vette el paladstomat?

— On paléstjat?

Igen, nézze csak, benne kell lenni beszédemnek.

S a megszolitott zsebébdl hasonld kéziratot vonva ki,
Osszecsapta kezeit. — lgazsag, ez 6n palastja. — Sa két
szénok nagyon elszomorodott s minden vigasztalas

noha a f6ispan a torténetet gyonydrinek hir-

nem osztozott a jokedvben, melyben most a
féispant karai s rendéivel egyitt azon egy kivanattal
hagyjuk, hogy e szép egyetértést a tisztujitds nagy
napjaig, melyen Oket ismét latni fogjuk, semmi ne
zavarja fel.
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J6 névnél nincs fontosabb dolog a vilagon, legalabb
vannak, kik ezt hiszik, s azért olvasdim természetes-
nek fogjak talalni, ha most, midén Taksony-megye
févarosanak nevet keresek, nem kis aggodalmak kozt
jarok fel s ald szobamban.----------- Nevezziik Porvar-
nak, mi legaldbb nyari napokban a fogalmat tokéle-
tesen kifejezi. Ha estve a csorda a varosba vissza-
hajtatik, a por egy jol készilt varer6sség minden
kellékeinek megfelel, tokéletesen eltakarva az épiileteket
s visszaijesztve a bemenni akardkat. Ha olvas6im jobbat
taldlnak, tudassdk velem, s én csak akkor nem fogndm
kovetni tanacsukat, ha e konyv masodik kiadast nem
érne, mire természetesen most gondolni sem akarok. Ha
hazankban annyian valtoztatjdk neviket, s némely ir6
harmat is el tudott hasznalni, miért ne tehetné ugyan-
ezt Taksony-megye févarosa is.

A régi gordogok meredek sziklakra épitkeztek. Az azsiai
vandornép, melytél mi szarmazunk, a legtermékenyebb
foldet valaszta letelepedése helyéil, s hol dis mez6t s
friss forrést lelt, ott szallt meg nyajaival. Ily szellem-
ben jeldltetett ki egykor Porvar is varos helyének.
Miutdn az egykori satorok helyén hazak épiltek, a
z06ld pazsit eltlint ugyan s a friss patak is, mely
csOrgedezésével apainkat talan ide csalta, azéta nagy
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pocsolyadva oregbedett; azonban ki 6szkor ablakan
kinézve a jol megtrdgyazott s kocsikkal felszantott
utczakat nézte, nem tagadhatd, hogy Porvar Kanaan
foldén all, svannak hetek az évben, mid6n a legkevésbhé
otthonos porvari polgar is nehezen, vagy alig valhatik
meg lakhelyétdl. Két végetlen utczadn Kkivil, mely a
varost ellenkez6 iranyban keresztul vagva a megyehéz-
nal taldlkozik, Porvar hazai csak sikatorok s kdzocskék
altal valasztatnak el egymastdl, melyeknek témkelegé
kozt annal nehezebben ismerhetni ki magat, minthogy
minden gazda ugyanazon terv szerint épittette lakhelyét,
s a megyehazat s egy par cseréppel fodott drilakot
kivéve, a tobbi szalma és zsindely fodelli éplletek
kozott alig vehetni észre kiilonbséget. A véros kellemei-
rél hallgatok. Emlithetném a sétatért, mely par év
elétt a varoson kivil alairas Gtjan készilt, s melynek
fai, talan mert kozfelugyelet alatt alltak, Ultetésok ideje
Ota nem néttek ; a szederfa-iskolat, hol Jozsef csészéar
kordb6l megmaradt harom fa évr6l-évre vérja az (j
sarjadékot, mig (j szeder ultetvény helyett korében
csak fejes kaposzta tenyészik ; a kovezetrdl is sz6lhat-
nék, ha saros napokban, mint most, e kdvezet nem volna
eltakarva, Ugy, hogy azt csak azok, kik kocsin j6nek,
a zotyenésekbdl veszik észre. Széval, igen sokat emlit-
hetnék, de fontosabb dolgaim lévén, egyenesen a megye-
hézaba s pedig a féispAnhoz megyek olvaséimmal.

Az elBszoba, mint a civilisalt vilagban minden el6-
szobadk, mert ezek bizonyos emberekre kilénds vonzd
ervel birnak, telve van varakozokkal. Minden part,
minden véleményfelekezet itt taldlhatja képviseldit,
kik mint katona-nemzethez illik, kardosan varjak a
pillanatot, hol legmélyebben tisztelt f6ispanuknak leg-
alazatosabb hddold tiszteletdket tehessék. Réty, Ban-
tornyi, b. Sosknty, Slacsanek, a tisztvisel6k hosszl
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sora, a téblabirdk egész tomege megjelent elndkénél,
hogy magat a tiszt(jitas eléestéjén még egyszer ajanlja,
vagy az elnokdt igénytelen tanacsaival segitse. Példaul :
hogy A. eskudt a monarchia felforgatasan tori fejét,
s hogy az allam biztositasara elkeriilhetlenil szikséges
B.-t tenni helyébe; hogy ha D. tiszteletbeli jegyz6nek
nem neveztetik, a megyei jegyzékonyvet folytatni nem
lehet; s hogy a valldsos szabadsadg veszélyben forog,
ha a megye penndaja, melyet évek dta reformalt f6jegyz6
kezelt, més vallas hatalméba keril, vagy ellenkezéleg:
hogy mert a megye pecsété Ugy is protestansra bizatott,
a tollat ugyanazon hitfelekezetli egyedre bizni nem mas,
mint a catholieismus megsemmisitése. S valahanyszor
a tanacsadok egyike kijon s a féispannal tartott beszél-
getését — keétszer annyi id6t forditva az elmondottak
egyszer(i ismétlésére, mint mit benn tdltdétt — part-
hiveinek elmondja, nagy 6rom tdmad a hallgatok kozott,
mert a f8ispan vel6k mindenben tokéletesen egyetért.

GyertyagyUjtaskor a tisztelgék nagy csoportja elszéledt,
egy része a tanyakra, masik a casindba sietve, mely-
nek tagjai ez estvére politialis tekintetekbdl faklyas-
zene helyett mécsek melletti zenét rendeztek f6ispanuk-
nak. 0 maga faradtan annyi nyajassag utan, titoknoka-
val fel s ald jar szobajaban.

A taksonyi f6ispan — miutan nem megyéjében lakom
s dltala semmi hivatalra nem fogok kijel6ltetni, olvasoim
nem vehetik [téletemet azon stereotyp dicséretek egyiké-
nek, melyek széles e vilagon minden f8ispanrol, legalabb
beigtatasa alkalmaval elmondatnak — jeles ember vala
minden tekintetben. Nemzetiink vas-korszakdban a magas
allasu férfiaknak nagy jellemre s er6s szivre vala szlk-
séglik, mely megaczélozva csapasok altal, ellentalljon
vagy széttérjon, de ne engedjen soha. Szézadunkban,
hol minden, mi magasabban all, csak papirossal —



223

azzal, melyre Ujsdgok s azzal, melyre bankjegyek irat-
nak — tdmadtatik meg, elég ha a sziv Kkissé meg-
keményedett, elég ha a rémai »nil admirari-t« nem-
csak jora, de mi nehezebb, az aldvalésagra nézve is
megtanulja; s e tulajdonokat a taksonyi f6ispantdl el
nem tagadhatja senki.

Ha mindenek el6tt kilsejére tekintink — mi, mint
tudva van, a népre s asszonyokra leginkabb hat, mert
mindketten sokszor valtoztatvdn szeretetok targyait,
nem lehetnek tekintettel oly tulajdonokra, miknek meg-
ismerésére sok id6 kell — legnagyobb ellensége meg
fogja vallani, hogy szebben podort fekete bajuszt alig
talalhatni, mint melyet & excellentigja viselt. A haj
is igen ékesen gonddritve kornyezi sima homlokat, s
szaja kordl nem sz(in6 mosoly jatszik — attol, melyet
bolcsek ajkai koril latunk csak annyiban kiilonb6z6,
hogy benne keser(iséget nem vehetni észre ; val6sagos
titkos tandcsos mosolyoghat csak igy. Mit mondjak
ruhdzatar6l? mert miutdn mas regényirok személyeik
kontoseit leirasuk egyik fétargyanak tartjak, nekem
sem szabad hatra maradnom. A vilag egészen masként
mutatkozik, ha azt télben mezitldb, mint ha j6 bundé-
ban nézziik ; a holgy szivesebben borul kebliinkre, ha
szép atila, mint ha sz(r takarja; e nagy kuldnbséget
mi regényirok sem ignoralhatjuk. Az arczon Kivl,
melyet mar leirtam, s melynek kifejezése magas hely-
zetli egyedeknél fékép ily alkalommal szinte a ruhazat-
hoz tartozik, gréf Marosvolgyi Oltozete egyszer(i, de
izletes. Zold é&tila agat gombokkal, barsonymellény,
fekete nyakravald s hasonl6é szinl nadrdg, hozza fény-
méazos fekete csizma — oly fényes, hogy magadat benne
lathattad, — ez jéforman minden, mit a f6ispan o6lt6-
zetér6l az nap mondhatunk. A tokélyr6l, melylyel e
ruhadarabok egyt6l-egyig készittettek, olvasoim, ha csak
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Bécsben nem készittetik magok is ruhaikat, alig birnak
tiszta fogalommal. A féispan belsejérél, az egyen Kkiviil,
hogy bels§ titkos tandcsos, nehéz blvebben s igaz-
sagosan szélanom. A természet mid6én két filet s csak
egy szajt adott nemiinknek, kétségkivil arra figyelmez-
tetett, hogy inkabb hallgassuk, mit masok mondanak,
mint hogy sajat érzelmeinket mondjuk ki, s a gréf a
természet ezen intését inkabb koveté, semhogy belsé
érzelmeirdl sokat mondhatnank. Yaldszini, hogy miként
kilseje, agy a lélek is egészen azon helyre illett,
melyre a végzet altal allittatott. A bécsi renddrség
mindenkinek, ki e varosba j6, charactere utan kérde-
z8skodik, értve ez alatt a czimet vagy hivatalt, melyet
visel. A kérdés ezen modjaban nagy értelem fekszik.
A jellem majdnem minden embernél kés6bb-élébb hely-
zetéhez alkalmazkodik. Hatalmunkban all bizonyos czimet
el nem fogadni, de ha egy ideig viseltuk, majdnem
mindig azz lesziink, mi cziminkhoz illik, s én meg
vagyok gy6z6dve, hogy ha az emberek belsejébe lathat-
nank, ott erre nézve is a polgari allas szerint ugyan-
azon hasonlésagokat fognank taldlni, melyek az orvosok,
lelkészek s bizonyos mesteremberek kilsejében észre-
vehet6k. Legalabb mi Marosvolgyi grofot illeti, benne
az utolso Itéletnél is azonnal mindenki raismerne a
nagy urra, s legfeljebb az irdnt maradhatnanak fel
kételyei, magyar nagy Urral van-e dolga, mert hisz az
utolsé Itéletnél ruha nélkil jeleniink meg.

— S 6n azt hiszi — sz6lt a f6ispan a kandall6hoz
ilve, — hogy holnap minden jél fog menni?

— Azoknak kivételénél, kik talan megveretnek, koz-
kivanat szerint — valaszolt a titoknok — Réty tdbb-
sége vilagos. Bantornyi, ki Ugy is csak testvére kedvéért
lépett fol, nem bénja, ha atesik ; partja egy par kisebb
hivatallal elégittetik ki. A méasodalispan jo, becsiletes
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ember, onként lemond hivatalarél s helyébe Krivért
mind a két fél akarja. Az egész nem érdemes, hogy
excellentiad csak egy perczig aggddjék.

— Csak kicsapongasok ne torténjenek.

— A véroshan két szazad gyalogsdg van, a vasasok
holnap reggel j6nek, és —

De 6n tudja, hogy ily eszkdz6khoz nydlni nem aka-
rok. A vildg mindig rossz néven veszi, azt mondjak,
hogy oly vélasztds, melynél katonai er§ hasznaltatott,
a szabadsag képét nem hordja magan.

— S6t ellenkez6leg — viszonza a titoknok mosolyogva

nem hiszi excellentidd, mennyire vagyodik itt min-
denki a katonasdg utan. Bantornyi s Réty talan tizszer
kérdék, megtétettek-e a nyugalom fentartasara sziksé-
ges rendelkezések ? S midén halidk hadi készileteinket,
csakhogy nyakamba nem borultak. Taksony-megyében
mar excellentidd el6ttése alatt megszoktak a katona-
sdgot, s vannak, Kkik szabad valasztast alig tudnak
szuronyok nélkil képzelni. Ha a szabadsagot kedvok
szerint festhetnék, talan egy bakancsos s egy vasas
kozé allitandk az istenasszonyt.

— Ne enyelegjen on.

— Mit tehetek réla, ha mindé baj kodzott néha nem
nyomhatom el j6 kedvemet. Excellentidd e nagy moz-
galomban, mely korilottink zajog, csak az egészet latja:
a nagy larmat s rendetlenséget, az altalanos romlott-
sagot, s ez szomor(; de mi kisebb emberek, kik a
részletekre, a partok belsejébe nézhetlink, miként tartsuk
meg komolysagunkat? Nem nevetséges-e, ha eszembe
jut. hogy a partok, melyek most a megyét kétfelé oszt-
jak, ezel6tt ot-hat évvel azon kérdésnél tamadtak:
csak sarga, vagy fekete és sarga zsinorok varrassanak-e
a hajduk egyenruhdira? s hogy azo6ta a sargék s feketék
nevezete annyi gylldlséggel emlittetik az ellenpart altal,

Br. E6tvos : A falu jegyzéje. L 16
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mintha hazadrulas kottetnék e nevekhez. Ha excellen-
tiad a tanyakon volna, fogadom, maga is nevetne. Az
egyikben Réty honszerete emeltetik egekig, mert az
utolsé gydilésen a irést kilencz krajczarra szallittatta le ;
mig a szomszéd korcsmaban a megye minden nemes
mészarosai a haza javat csak Bantornyitél reményik,
ki oly buzgon vitt a tiz krajczar mellett; s mikor a
kadvéhaz mellett elmentem, egy vezet6 ép azt vitata,
hogy Vesz6syt f6birénak valasztani nem lehet, mert
soha a pagatot elfogni nem tudja. Excellentidd nem
is képzelheti mindazon tréfas dolgokat, mik korilte
torténnek. Epen most volt Slacsanek nalam, keser(ien
panaszkodva, hogy két legjobb Kkortese elraboltatott.

— Elraboltatott ?

— Igen —viszonza a titoknok nevetve —elraboltatott ;
azaz minden sértés s baj nélkil, de mégis a Rétyek
nagy karara. Az egyik erdékerilé a plspoki uradalom-
ban, talan emlékszik red excellentidd az utols6 tiszt-
Gjitasrol? Oriasi ereje, melylyel egy egész tiszti kart
vallain elvisel, hangja, mely a harlemi orgonaval ver-
senyezhet, s fékép tantorithatlan hiisége, ha valamely
parthoz szeg6dott: a kortesség gyodngyévé teszik 6t ;
azonkivil befolyasa helyzeténél fogva roppant, mert a
plspoki uradalmak tébb nemes kozség kozott tertilvén
el, mint erd6keril6 majd egy, majd mas tilalomtdrést
elnézhet, s naponkint baratokat szerezhet magéanak.
Most ez ember testest6l-lelkest6l Rétyhez szegddétt s
mit tesznek a sargak ? Otszaz forintot igérnek egy mas
erddkerulének, ki baradtja. Ez hozza megy, sokat panasz-
kodik a sargak ellen, mondja, hogy mig egy csepp
vere marad, nem fogja tdrni, hogy kozulok csak egy
valjék szolgabirdéva. Zsoltary, ha nem csalédom igy
hivjak, nagyokat karomkodik érémében; s midén hallja
hogy masnap baratjanal egy hordé bor mellett a tiszt-
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jitds folott kis baratsdgos beszélgetés lesz, oda igér-
kezik. Masnap elmegy s a tarsasag altal, mely titkos
sargakbdl all, lerészegitve, kocsira tétetik, s most velék
jarja be a megyét, nem is véve észre, miként Béantornvi
zaszl6ja lobog feje folott s falurdl falura csak azert
czepeltetik, hogy az a hiedelem tamadjon, mintha 6 Rétyt
elhagyta volna. Egy hete, hogy e tréfa tart, Zsoltary
mindig részeg s folyvast azt vélve, hogy a feketékkel
jar, szorny( éljeneket ordit. A feketék tdbbszor er6szak-
kal vissza akarak foglalni, de veszteséggel visszaverettek,
s harom nemes kozség, mely mindig az erddkeril6vel
szavaz, vagy Bantornyihoz szeg6dott, vagy vezér nélkil
nem tudja, mit tegyen. A masik rablds a palinkasi
jegyzOn kovettetett el,' kit négyszaz forintért egy zsido-
tarsasdg vallalt magéara, mely vele szlintelen jatszik s
valahanyszor a szerencsétlen visszaemlékezve a tiszt-
Gjitasra, menni akar, 6t nyerni hagyja vagy veszteni, a
mint épen szlikségesnek talélja, Ugy hogy a szerencsétlen
meég most sem kerllt ki kezeik kozil s holléte sem
tudatik.

A f6ispan nevetett. — Es Tengelyivel, a réti jegyzével
sz6lt 6n?

—Mindjart itt lesz, kegyelmes uram. Excellentiad nem
képzelheti, mennyit bajlodik e szegény ember. Soha
becsliletesebb lelkesedést, soha tobb erényességet nem
lattam. A jambor hatvanhoz kozéig s még sem latta
at, hogy a falusi jegyz6ség nem azon helyzet, melyben
a vilagot reforméalhatjuk.

— Unalmas lesz — szélt a f8ispan székén nyujtézkodva
— de ki tehet réla, ha mint mondja, nagy befolyasa
van.

— Nagyobb, kegyelmes uram, mint falusi jegyz6nek
valaha volt. Vandory, ki mint excellentidd tudja, az
egész vidék kalvinista papjai altal oraculumnak tartatik,
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mindent tesz, mit 6 akar ; maga tanult ember, ki valaha
iigyvéd is volt, s most a félnemességnek kérelmek Ira-
saval, torvényes tandcsokkal, s szaz mas mdédon ingyen
szolgdl. Ez oka, miért mar exeellentiad el6ttose 6t
tiszteletbeli eskiidtnek nevezte ki, s Réty vele sok ideig
szoros baratsagban élt —

— Tudom, tudom, daemagog ! Rég hallottam fel6le.

— Talan nem annyira, mint exeellentiad gondolja —
monda a titoknok, ki egyaltalaban azon emberek k&zé
tartozott, kik szegénység altal bizonyos helyzet elfoga-
dasara kényszeritve, allasuknak nem hozzak Aaldozatul
elveiket; szegény elfogott bajnokok az ellenség taboraban,
kiket arra kényszeritnek, hogy az erésségeken, melyek
barataik ellen emeltetnek, dolgozzanak, de Kkiknek
rokonszenve azokkal van, kik ellen hasznéltatnak.
— Tengelyi nem tartozik azok kozé, kiket kdzonségesen
e névvel nevezni szoktunk. Az elvek, melyeket daema-
gogok személyes czélokra eszkdzil hasznalnak, neki
czélok, melyekért éltét aldozna fol. Valamint ruhajanak
szabdsdban huszonét évvel héatra, Ugy gondolataival
félszazaddal el6re van.

— Annal nagyobb baj neki — szdlt a grof mosolyogva,
— ha fél szdzaddal el6re van, nem hiszem, hogy élni
fog, mikorra a tébbség utolérheti. Mindenesetre szélni
fogok vele. Az emberek e neme legveszedelmesebb.

— Nem hiszem kegyelmes uram! Mély meggy8z6dési
emberek tobbnyire elkiilondzve allnak, s nem kdnnyen
gy(jthetnek partot magok koril, mely altal veszélye-
sekké valhatndnak. Hatalmas csak az lesz, ki az eltér§
érdekek s vélemények kozt fol tudja talalni a kdzép-
utat; s exeellentidd l&tni fogja, ez nem Tengelyi
szerepe. Meggy6z6désében hajthatlan, kérlelhetlen a
kovetkeztetésekben, melyeket bel6le von; sokan talan
érezhetik szavai igazsagat, megvallani ezt kevesen fogjak.
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Kik vezeércsillagul a szoros logikat tuzék ki magoknak,
azokat a sokasag ritkan koveti.

—Hisz 6n egészen lelkesedve szol jegyz6jér6l —monda
a féispan, ki titoknoka tgyességének sokkal tdbb hasznat
vévé, semhogy szabad elveit, fékép igy a la camera,
nem tlirte volna, — majd meglassuk. A jegyz6 fele-
séges, gyermekes ember, hozza szegény. Krivér minden
korilményeit elmonda, talan lesz mod, mely &ltal mas
Utra vezethetjik. Siéyés ugyan, ki 6n el6tt nagy tekin-
tély, egy helyen azt mondja: kortarsaink tudatlansagat
folvilagosithatjuk, elitéleteiket legy6zhetjik, de hatvan
éves ész tévedései ellen nincs gyogyszer. Azonban Ki
tudja, talan Tengelyi még csak Otvenkilencz.

— Nagyon csalédnam, ha excellentiddnak igaza volna
— sz0It a titoknok nyugodtan.

— Es csalddni fog még sokszor életében — monda
a foispan felkelve székér6l, — ha terembe j6 s asszo-
nyokat lat, kiknek arczai a tobbieknél pirosabbak,
legyen meggy8z8&dve, épen ezek festik magukat; és széz
eset kozott egyszer sem fog csalatkozni, ha e rend-
kivili pirossaghdl azt kdvetkezteti, hogy &k pongyola-
ban még halvanyabbak a t6bbieknél. Nem rossz néha
ezen elv szerint itéIni a politikai jellemekrél is. De Ggy
tetszik, hallok valakit — kérem ont nézzen ki, s ha
Tengelyi, — hagyjon magunkra.

A titoknok kiment, s kevés perczczel utana, mélyen
meghajtva magéat, Tengelyi lépett a f6ispanhoz, ki 6t
szokott nyéjassaggal fogadva, ismét a kandalléhoz allt,
hova a jegyz8 koveté.

Megbocsat — szélt a fbispan, — hogy miutédn a
megye tobbi tisztviselSivel hozzam nem akart jéni, én
kéretém.

Tengelyi, ki valahanyszor magasabban allékkal érint-
kezett, minél kevesebbé hajlott meg fels6bbségok el6tt,
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annal inkdbb érzé a tavolsagot, hideg formaséaggal
feleié, hogy 6 excellentidgja mindig parancsolhat vele,
s egyébirdnt inkabb ismeri helyzetét, semhogy falnsi
jegyz6 létére, middén a fispannak annyian alkalmatlan-
kodnak, azoktol, kik arra inkabb jogositvak, csak egy
pillanatot raboljon el.

— On csalodik bennem, ha azt hiszi, hogy az embert
kills6 helyzetétdl elvalasztani nem tudom, s 6nt colle-
gaival egy sorba teszem.

— S excellentiad csalédik, ha gondolja, hogy ezt rossz
néven venném. A mi belsd becslnket illeti, vannak
esetek, midén az a kilsd helyzett6l fuggetlen marad,
s nagy sziveket, fellengz6 gondolatokat talalni némely-
kor a paraszt gubaja alatt is; de masokra nézve min-
denki annyit ér, mennyit hasznukra tehet. Nem az
akarat, az er6 az, mi benniink becsiltetik, s ha falusi
jegyz6, mint én, magat talan néha valamivel tdébbre
becsilheti, mint tarsai, igen hibazik, ha mastdl hasonlét
kivan. Egyébirant — tévé hozza, mintegy megbanva a
mondottakat — mit parancsol excellentiad velem ?

— Ezel6tt néhany évvel, midén 6n a Rétyekkel még
baratsagosabb labon allt, tobbszér talalkoztunk. — Ten-
gelyi homloka a Réty név emlitésénél redékbe vonult.
— Engedelmet— szolt a f6ispan, észrevéve folgerjedését
— ha oly id6kre s viszonyokra emlékeztetém, melyek
onnek talan kellemetlenek.

— S6t igen megtisztelve érzem magamat, hogy excel-
lentidd szegény személyemre vissza méltoztatik emlé-
kezni, noha fajdalom, alig birok annyi befolyassal,
hogy e kegyességet kell6leg meghalalhassam.

Tengelyi szavaiban s fékép a hangban, melylyel azo-
kat monda, tobb keseriiség vala, mint hogy az a f6ispan
figyelmét kikeriilheté. — A dolog, melyet 6ntél kivanni,
vagy inkébb kérni fogok, nem tartozik azok kozé,
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melyekhez befolyasa sziikséges. E részben minden ént6l
fugg, egy kis bizalom s baratsag irdntam, kevés jo
akarat s orokre lekotelezhet.

Tengelyi azok kozé tartozott, kik szomorit tapaszta-
lasok iskolajaban nevelve, az élet sotét oldalait annyira
ismerik, hogy létlink vildgosabb részeiben nem hisz-
nek tobbé; s bamulni nem lehet, ha f6kép azoktol,
kik ndla magasabb tarsadalmi Iépcsén alltak, mindig
csalatva, csak bizalmatlansaggal fogada a f6ispan szavait,
melyek nézete szerint talan bevezetésil szolgaltak,
hogy 6t valami aljas vagy 6nz6 czél eszkézének csabitsa;
s azért szarazon csak azt feleié : — Ha, mi télem Kivan-
tatik, elveimmel megfér, excellentidd batran szédmol-
hat ream. .

Ne féljen 6n, inkabb ismerem s becsilém, sem-
hogy télem mas kivanatot foltebetne. A kevés oOra,
melyet egyitt télténk, mindaz, mit énrél hallok, meg-
gy6ztek, hogy ©n azon egyediségek kozé tartozik, kik
a korilményekkel transigalni nem tudnak, s ha alkalmuk
nem adatott, hogy a redjok bizott talentumot nemes
czélokra hasznalhassék, inkabb elassdk azt, mint hogy
uzsorara kiadjak olyanoknak, kik vele visszaélnének.
Kérésem be fogja bizonyitani, mennyire méltdnylom
elveit.

Tengelyi, kinek e szavak jol estek, mert barmit
mondjunk, kevés van, ki 6csarlasnal, senki ki dicséret-
nél, fokép melyet érdemel, kdzényds maradhatna, meg-
hajtd magat s a fOispan Kkis sziinet utan folytata.

— On, mint értesitve vagyok, tokéletesen ismeri a
megyének allasat ; helyzeténél fogva, mely altal a nép
alsd osztalyaival is érintkezésbe jon, szamos dolgokat
tapasztalhat, mik a f6ispan tudomasara nem jonnek,
sz6ljon velem nyiltan, mint olyannal, ki minden j6
tanacsot valdsagos jététeményként fogad el.



232

A f6ispan szavai nydjasak voltak s oly hangon mondva,
hogy ha mas helyrdl jonnek, Tengelyi egész bizodalmat
megnyerték volna, itt a jegyz6 hallgatott.

— Ne vegye kivancsisagnak én! — folytata a grof
szlinet utan. — Holnap tisztujitasnnk van, a megyé-
nek allasa harom évre hatdroztatik el, s ha a koril-
ményeket tokéletesen ismerem, befolyasom talan a
megye javara lehet.

Tengelyi, kivel a f&ispan el6szor életében szolt ily
hangon, mar felnyitd ajkait, hogy el6tte egész szivét
kitarja, de eszébe jutott, hanyszor halla, hogy a grof
négyszem kozott a legérzékenyebb hangon a legsza-
badabb elvek mellett nyilatkozik, csak hogy ezéljait
keresztul vigye, Vagy valaminek, mit tudni akar, isme-
retéhez jusson; s a jegyz6 csak azt valaszold, hogy
miutan 6 maga a partok mozgalmain kival all, 6 excel-
lentidjanak taktikajok irdnt semmi felvilagositasokat
nem adhat.

A hizelgés, ha felsébbekt6l alsébbak iranyaban hasz-
naltaik, sokkal er8sebb fegyver, mint az ellenkezd eset-
ben, s Marosvolgyi, ki Taksony-megyéhen eddig nem
szokott ennyi ellentallashoz, kett6zott nyajassaggal foly-
tata beszélgetését. — On félreérti czélomat, higye el, a
mi a partok allasat illeti, tobbet hallottam, mint nekem,
ki partoskodasba elegyedni nem akarok, sziikséges. De
nincs-e a partokon kivil semmi e megyében, nem kell-e
ismérnem a népnek allapotjat ? nem kell-e tudnom,
miként safarkodtak az eddigi tisztvisel6k ? s azoktol,
kiket helyokbe tenni kivannak, mit varhatnak azon
osztalyok, melyeket magam korul képviselve nem
latok ? — Tengelyi szemei ragyogni kezdenék, a f6ispan
I4t4, hogy a jambort azon térre vezette, melyen érzel-
meinek nem parancsolhat. — lgen, Tengelyi uram, ez az,
mit ontdl tudni akarok, szoljon nyiltan el6ttem.
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— A nép helyzetét kivanja tudni excellentiad ? —
sz6lt mély séhajjal Tengelyi, — oh Ki birna azt lefes-
teni méltd ecsettel ! Mid6n a megyébe jott, nem nézett-e
ki excellentiad ablakan, ha kocsija valamely falun
keresztil ment? S mit latott ? Rongyos fodelli kuny-
hokat, a foldeket félig parlagon, az embereket szomo-
ruan koriljarva az utczadkon vagy kiinn marhajok utan.
Ipart s gyarapodast, azon derult vigsdgot, mely a nép
életét mas orszagokban jellemzi, sehol. Kegyelmes uram,
az orszag, hol boldog nép lakik, nem ilyen.

— Engedjen meg Tengelyi Gr, de Ggy hiszem, e sza-
vakban kis tllzas van. A magyar nép nem oly szeren-
csétlen, mint on festi. Nem ismerek biiszkébbet, férfia-
sabbat. A magyar paraszt talan a legszerencsésebb, kit
eddig lattam.

Ne amittassa magéat kilsé szin altal kegyelmes
uram ! A magyar paraszt emelt fével jar koril a vilagon.
Ha e népet latom, melynek nyakat annyi szdzad szol-
gasdga nem hajtd meg, néha én is biiszkének érzem
magamat. Ugy latszik, mintha a nép, mely ennyi elnyo-
méas utdn még emelt fével jar, Isten altal nem is terem-
tetett volna mésra, mint hogy szabad legyen, de ki e
népet szerencsésnek hiszi, nem ismeri helyzetét. Nem
latjuk rongyokban, igen, mert soha ruhazva nem volt
s gyolcs ingén s gatydjan kivil mast nem szerzett
maganak, de téli napokban kevesebbet fazik-e ? Nem
panaszkodik, mert tudja szazadok Ota, kogy szavéanak
hatdsa nincsen, de azért kevesebbet érzi-e a terheket,
melyek vallait nyomjak? kevesebb fajdalommal valik-e
meg fiat6l, ha az a katonasag soraiba allittatik, mig
nemes szomszédanak gyermeke csak agaraival gyako-
rolja batorsagat jobbagya vetésein ?

— On a nép kozott él — szolt a fSispan nyugodtan

de higye el, e részben mégis csalédik. Magyar
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parasztokat ismerek, kik a vildg akdrmely foldmivel6
osztalyaval a jOlétre nézve kialljak az @sszehasonlitast.

— lgen, de hat ezen egyeseken Kivil nem lakik-e
senki e hazaban, nem laknak-e a magyar parasztokon
kivil maésok is orszagunk hatarai kozott, kik nem
kevésbbé hontarsaink, kik nem kevéshbé igényelhetik
figyelmiinket ? Nézzen excellentiad e megye orosz nép-
ségére. Rongyosan, éhségtdl beesett halvany arczokkal
latjuk e szerencsétleneket harmincz faluban, s mi tor-
tént eddig e faj johbléteért s folvilagositasaért ? Mi tor-
tént, hogy e népet nemzetiinkhdz kossiik, hogy bel6lok
magyarokat, hogy bel6lék e hon hiv polgarait nevel-
juk ?

— Onnek igaza lehet s a nemzet talan nem sokéara at
fogja latni valo érdekeit — monda a f6ispan, — de mit
tehet megvaltoztatasara a megyei tisztikar? mit tehe-
tek én?

— Sokat, igen sokat kegyelmes uram ! — monda a
jegyz6 lelkesedve. — A nemesség megyei rendszerével
sénczokat épitett maga koral, melyek mogott kivalt-
sagait szazadokon keresztll védelmezni tudta a tor-
vények ellen is. De ha méar ez é&llapotot valtoztatni
nem akarjuk, e sanczok mogé miért nem veszszik he
a népet is ? Azon szerkezet, mely elég er6s, hogy nekiink
szabadsagunkat megtartsa, oly gyenge volna, hogy vele,
ha akarjuk, a népet elnyomast6l sem &rizhetn6k meg ?
A tisztvisel6knek befolyasa hazankban oOridsi. Nézze
excellentiad Yesz6sy jarasat s hasonlitsa @ssze a tob-
biekkel. Ott a lealacsonyité botbiintetés megsz(int, a
kisebb gonosztév6k szamara egészséges foghaz épitte-
tett, a gyermekek iskolaba kildetnek, a kdzmunka,
mert rendezettebb, kdnnyebben viseltetik el, s mindez
egy ember befolyasa altal, mindez, mert Yesz8sy atlata,
hogy oly orszagban, hol a nép a torvények altal eléggé



235

partolva nincs, a tisztvisel§ hivatdsdnak meg nem felel-
het, ha hivatalos kotelességein kiviil emberi kotelessé-
geit nem teljesiti. Oh vegye kegyelmes uram partolasa
ala e szegény népet, hasznalja befolyasat arra, hogy
e megyében oly tisztvisel6k valasztassanak, kik nagy
hivatdsukat megértik, s nevét aldas fogja kovetni,
min6t soha f6ispan nem szerzett magéanak e haza-
ban.

Marosvolgyi nem tartozott azok kozé, kiket néhany
magas elvek hangoztatdsa altal megnyerni kdnnyd.
Bizonyos magassagrol tekintve, az emberek, nemcsak
anyagi, hanem szellemi szemponthdl is, mind oly Kicsi-
nyeknek latszanak, s ritka, ki ily helyzetben elég on-
becstlést érez keblében, hogy az egész emberi nemre
altalanos megvetés nélkil tekintsen. De volt a jegyz6
szavaiban valami oly meleg, oly meggy6z6, mi a hall-
gatét akaratlanul meghatd. Mid6n Tengelyi Kkitarva
keblét, azt, mi lelkének annyi éveken at fajt, egyszer(i
szavakban elmonda: a f6ispan nem érzett erét kétke-
désre, s a séhaj nem vala szinlett, melylyel monda :
—Volna bar igaza, s figgne télem, hogy a népnek az
lehetnék, mi lenni akarok.

Tengelyi észrevevé a hatast, melyet szavai a f6ispanra
tettek, s még inkabb lelkesiilve folytatd. — S nem fiigg-e
hat excellentiadtol ? A megye mostani tisztviselGi
kozott is vannak becsiiletes emberek. Nem sziikség,
hogy megnevezzem, a kegyelmes Ur ismeri Gket ép Ugy,
mint Réty, Krivér, Nyliz6 s annyi méasnak alavaldsaga
titok nem lehet el6tte. Tilntesse ki azokat, lépjen fdl
nyiltan emezek ellen, keresse fel azon embereket, kik
mint Edesy, szolgalattol elkedvetlenedve visszavonultak,
vagy azt szerénységhdl nem keresék. Higye el excel-
lentidd, megyéje gazdag szép jellem( férfiakban, s
Taksonyt boldog nép fogja lakni kormanya alatt.
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— Igen, baratom! ha helyzetemben azt tehetném, mire
szivem int, ha az, kinek kezében legtobb fonal egyesiil,
melyen a kozdolgokat latszélag vezetheti, nem volna
ép ezaltal inkabb le is kotve masoknal. Nem csak a
mivész, de az is, ki a gyakorlati életre forditja mun-
késsagat, sokszor kénytelen lemondani legszebb eszmé-
jér6l, mert az anyag, melylyel dolgozik, nem alkalmas
eszményeének valdsitasara.

— De vajon a mivész azért nem férad-e legaldbb
eszményének valositasan, nem all-e ott sokszor évekig
marvany sziklaja el6tt, izzadd homlokkal dolgozva
kemény anyagan, mig gondolatat legalabb megkdze-
litheté? s nem ez-e feladatunk a gyakorlati életben, a
politika terén is, hol idedljait talan senki sem érte még
utoi, de hol a haladasnak még a lehetdsége is meg-
sz(int, ha senki vagyaival a létez6 viszonyokon tul
menni nem mer, ha senki oly czélokat nem tz ki
maganak, melyeknek elérése majdnem lehetlennek
latszik? S e véagy, melyet excellentidd kimonda, nem
tartozik azok kozé, melyeknek Kkielégitése lehetetlen.
Mondja ki tisztan akaratat, s a kdvet6k nem fognak
hidnyzani. Nem a honszeretet, hanem kitiintetési vagy,
félelem, az engedelmesség megszokasa teszi, hogy egész
seregek egy hdésként kiizdenek. A polgari palyan a
legnemesebb dolgok néha szinte olyanok &ltal eszkézol-
tetnek, kik személyes, sokszor aljas czélok utan torek-
szenek. A hatalom legboldogitébb része épen az, hogy
aljas indulatokat is nemes czélokra hasznalhat, s azon
szolgai lelkekbél, kik minden fels6bbsegnek hizelegnek,
a kozjo eszkozeit csindlhatja. Ha Neréd Antoninként
czélul a birodalom boldogitasat tlzi ki, azok kozott,
kik aljas 6rémeinek eszkdzei voltak, nem talaltattak
volna-e akarhényan, kiket most a legerényesebb férfiak
kozott emlitenénk? Higye el kegyelmes uram, a hata-
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lomnak soha sem hianyzanak kdvet6i, legkevésbbé
akkor, ha nemes czélokat tliz ki maganak.

— On megfeledkezik helyzetemrdl ; Réty, Krivér, azon
emberek, kiknek hivatalban maradasat on legkarosabb-

tartja, — magam mas nézetben vagyok — tévé hozza
a gréf, ki magéat soha annyira elragadtatni nem engedé,
hogy allasarél megfeledkeznék, — épen azok, kik e

megyében politikai nézeteimnek istapjai ; el lehet-e
hagynom &ket?

Kegyelmes uram, sokkal inkdbb ragaszkodom sajat
meggy6z6désemhez, semhogy azt, mit masok eszmeéik
letesitéséért tesznek, nem méltdnylandm ; de a buzgé-
sdg, melylyel meggy6z8désinknek minmagunkat fol-
aldozzuk, terjedhet-e annyira, hogy annak masok szeren-
csejét, jolétét, biztossagat folaldozzuk, fékép ha azok
politikai kiizdelmeinkben részt nem vehetnek, ha iranta
egészen kdzonyosek? Jol tudom, azon véleményszinezet,
mely rokonszenvemet birja, nem cselekszik maskép, de
az, mi rossz, jobba valik-e, ha tobbek altal kovettetik
el? A népnek mi koze politikai kizdelmeinkhez ?
Kizartuk minden befolyastol, meg szabad-e 6t foszta-
nunk azon nyugalomtol is, melyre, ha mar Kis-
korinak nyilvanitottuk, igénye van? Ha méar min-
den jogokat meg kelle tagadnunk téle, meg kell-e
tagadni t6le az igazsagot is, midén annak kiszolgél-
tatasat olyanokra bizzuk, kik politikai kiizdelmeinkben
mellettink allnak, de kiknek aljassagar6l magunk is
meg vagyunk gy6z&dve. Kegyelmes uram ! a nép nem
vesz részt politikai életiinkben, minek szenvedjen gy6-
zelmeink miatt?

Marosvolgyi egy ideig hallgatott. — Higye el 6n —
sz6lt végre érzékenyebb hangon, mint minén 6t évek
Ota valaki szdIni halla, — én mélyen tisztelem az érze-
ményeket, melyeket kimondott. Ha helyzetemben volna,
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latnd, hogy vannak dolgok, nemesek, szépek, de melyek-
nek létesitései egy ember erejét felilmualjak. Ha van
befolydsom a megyében, az csak azon kis népszer(sé-
gemnek kdszonhetd, melyet bivataloskodasom altal
szereztem ; s ha ma kovetem tanacsat, e népszer(iség-
nek holnapig vége van.

— A népszerliségnek. lgen kegyelmes uram, minden
tarsasagnak meg van népszer(isége is, a zsivanybanda-
t6l Romaig ; hol emberek valami czél korul egyesilnek,
Ki e czélt tetteivel el6mozditja, ki az elfogadott elvek
mellett leghangosabban nyilatkozik s kizd, elismerést
talél tarsai kozott, tapsra, koszorlkra, diadalokra szamol-
hat. De hat e nemességen Kivil, mely gytléstermeinket
tolti, nem lakik-e senki e hatarok kozott? Az éljenek
felett nincs-e semmi, mi utdn nemes szivnek vagyddnia
lehetne? Es a nép! Azon milliok, melyek hallgatva
korultink &llnak, e roppant sokasag, mely jotévéinek
most csak csendes fohaszokban halalhatja meg faradal-
mait, de mely, ha napja eljovend, hangosabban kial-
tandja bajnokainak nevét, mint Magyarorszag egész
kortesserege egylittvéve — nem érdemli-e, hogy értté
faradjunk ?

Itt a szOl6t tavol éljen szakitad félbe.

— Kegyelmes uram, az €ji zene kozéig, én megyek ;
excellentiadat tisztelg6k fogjak kornyékezni, taps és
éljenek, a kozszeretetnek leghangosabb és legsemmit-
jelent6bb kitorései. Bocsassa meg a nyiltsagot, melylyel
szoltam, s ne feledje el a nagy csoport kozdtt, mely
korllfogandja, hogy mindé zaj, mindé larma, mind-
ezen lelkesedés csak itt a megyehaz kozelében hallhato.
A nép csak néma halaval fizet, de aldasai felhatnak az
égbe s ha e hazanak jov6je van, az nem. azokbdl fogja
valasztani nagy férfiait, kik most leginkdbb megtapsol-
tattak.
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Tengelyi meghajtd magat. A f6ispan megszorita kezét,
s miutan kiment, séhajtva néze utana.

Mit mond kegyelmes uram — szdla a titoknok, ki
most bejott, — nem volt igazam? Ez az ember nem
hasonlit a tébbiekhez, nem ide valo.

—NMondja, hogy Magyarorszagban sehova sem val6 —
sz6lt Marosvolgyi, s ezzel az ablakhoz allt, honnan mar
a kozelg6 mécsek vildga terjede el szobajaban.
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A mécsek eloltattak, a f6ispan vacsoraja utan vissza-
vonult s minden nyugodt vala ismét Porvarnak utczain,
csak az egyes tanydkon — hol a kortesek, hogy kiils6
befolyastol megdriztessenek, zérva tartattak — hallat-
szott néha egyes rekedt hang, mely félig alméban
Bantornyi vagy Réty nevét kiabalta. E gybénge zajon
kivial nem volt semmi, mi az idegent, ha a varoson
atment, az Oridsi vajludasokra intené, melyek kozott
Taksony-megye Uj tiszti karat megszilendi. Ezen csend-
nek egyik féoka abban kereshetd, hogy eddig csak
Bantornyi kortesei szalltAk meg a varost, s igy egyes
parviadalokon Kkivil, melyek a magyar nemesség baj-
noki természeténél fogva ugyanazon part emberei
kozott is néha el6fordulnak, nagyobb csatara még
alkalom nem nyilt. Béty emberei, mi az er6sebb part-
nak nem ritkan szokasa, csak a valasztas reggelén
valanak megjelenendék s addig kis allomasokban kdzelg-
tek a nagy Utkozet szinhelyéhez, inkabb biztositva igy
az elcsabitas ellen, s tobb hatast igérve, ha egyszeri
follepésdk az ellenfélt meglependi.

Menjlnk e tanyak egyikéhez, mely mintegy masfel
Orényira Porvartol Réty egyik joszagan Uttetett fel, s
hol most jo ismerGseinket, kiket mar Réty héazanal
latdnk, a sz.-vilmosi haromszdz bajnokot talalhatjuk.
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Kis vendégfogadé ez, min6t alféldiinkdn szézat latha-
tunk, hol, ha sajat szamunkra nem taldlunk is szobat,
legaldbb az istall, melybe lovainkat bekdthetjik, nem
mindig hidnyzik, s hol az, ki valamit magaval hozott,
s kést, villat hozott hozza, hogy megehesse, jol is
lakhatik. Az istallo s a nagy allas, mely a vendégek
kényelmére fris szalméaval hintetett be, telve nemességgel.
Pennahédzy jegyz6, a csapat vezet6je, gondosan bezarva
az udvart, hogy senki el ne szokhessék, a zsid6 korcs-
maros agyat foglalta el, mig a zsidd maga csaladjaval
azon egy szobanak padozatdn hever. A vendégfogadd
csendes, mintha semmi idegen nem volna falai kozott,
csak a esapszékben latunk még viladgot. E tagas szoba-
ban, melynek falait néhany, a fiist altal elbarnult réz-
metszeten Kivil e nagy alkalomnal egyes hazafidi fol-
irdsok ékesitik, s melynek szogletében a part zéaszIbi
allittattak fol, két embert taldlunk, kik gyonge mécs
vildgitdsa mellett, félig suttogva egymaéssal szemkdzt
tlnek.

E beszélget6k egyikében, ki az ajtoval atellenben Ul,
az (veges zsidét osmerjik meg, kit utészor Tengelyi
hazaban latank. A masik, ki épen pipara gyujt, el6ttiink
még ismeretlen; de ki Taksony-megye tomldczében
ezen husz év alatt valamikor megfordult, hihetékép
els6 tekintetre tudna, hogy Sz.-vilmosi Janos ar, vagy
kdzonségesebb nevén mondva Czifra Jancsival talalko-
zott ; sem az, hogy a tomldczdt olyankor latta, mikor
Czifra benne nem volt, sem az, hogy 6t egyszer latva,
képét ismét elfeledi, nem tartozvan a valdszinlségek
kozé.

Nem vagyok baratja Lavater tandnak, sét midén e
vilagon annyi ok van, mi az embert embertarsai ellen
igazsagtalanna teszi, szinte félek e tudomanytdl, mely
bizonyos alaki orrt, szemet vagy szajt egyes rossz

Br. Edtvos: A falu jegyzéje. 1. 16
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tulajdonsagok bizonyos jelének hirdetve, a szerencsétlent,
kinek a természett6l ép ily alaku arczvonalak jutottak,
minden vétke nélkil az emberek gyanuskodasainak
teszi ki; de van valami az emberi arcz kifejezésében
mégis, egy leirbatatlan, de mindenikilinkre egyirant
haté kifejezés, mi bizodalomra vonz vagy visszataszit,
szeretetet vagy borzalmat gerjeszt mar elsé tekin-
tetre is. A tavasz meleg s az @sz hideg napjai, vagy a
nyari fergeteg, nem vonulnak at féldinkén a nélkdl,
hogy nyomokat ne hagynanak magok utan, s az emberi
arcz hogyan ne tartand meg azon érzelmek és szen-
vedélyek benyomésat, melyek rajta atmentek? s igy
Czifra arczdn is olvashatd betlikkel vala feljegyezve
jelleme. Alacsony homloka, melyet ink&bb szenvedélyek,
mint az id6 vont reddkbe, a borzas, orra tovénél ossze-
folyd szemdld, a sziirke nyugtalan szem bizonytalan
tekintete, melyben a gonosztévé félelme s vadsaga paro-
sult, kiallé allcsontjai s a halvany arcz félig eltakarva
6szilé haja s szakalla altal, oly egészet képezének, mely
elétt, ha scorbutban foldagadt kékes ajkait hozzé veszed,
borzadnod kelle, f6kép ha az izmos, majdnem a sza-
balytalansagig erds tagokat tekintve az anyagi er6t latad,
melylyel ez ember a természett§l megajandékoztatott.

— Ej, ¢ —szo6la a zsidé fejcsévalva — ki hitte volna,
hogy kend még Ggy maga jo kedvébdl is elmegy a var-
megyehazhoz ?

— Mikor az ember nemes ember, s hivjak — szolt a
masik nevetve — s Ugy tekintetes Ur modjara mehet
el, az egészen méas dolog. Eleget laktam a varmegye-
hézat aldl, fent sokkal szebb.

— Mégis talén jobb volna, ha kend ink&dbb nem menne,
ki tudja, ott sokan vannak, kik ismerik, a varnagy, a
hajdiik, még valami baja lehetne.

— Bajom ? 6rddgadta ! ki merne béantani egy sz.-vil-
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mosi nemes embert ?— szdlt a masik az asztalt oklével
verve. — Ep azért megyek, hogy megismerjenek. Majd
ha fol s ala mehetek a pitvaron, s az az atkozott tom-
I6cztartd, ki annyit boszantott, latja, hogy én nemes
ember vagyok s 6 mégis minddssze haszontalan paraszt,
tudom boszankodik. A vilagért sem maradnek el, csak
hogy haragjokat lassam, s ha egyik nem veszi le él6t- .
tem slivegét, kicsapom pipajat szajabal.

— Ej behjo dolog! — séhajtott a zsido —ha az ember
nemes lehet.

Bizony jo, Jancsi — viszonza a masik megelége-
déssel podorgetve bajszat — fékép az ilyenfélének, mint
én. Mikor baj tdmad s az ember gyanuba keveredik,
ha szazszor artatlan, mindjart elviszik a megyehazhoz,
le a tdmloczbe, vasat r&4 s aztdn véarhat, mig baja fol-
kerll. A nemes ember azalatt szabadon jar, két harom
esztend6t megnyer, s ha épen tovabb allni nem akar s
itélet utan bekerll is, legaldbb verést nem kap, s ha
sok atyafisdga van, valami szolgabirénéal konyhas rabba
lesz. Ej Jancsi, az a voks beh jé dolog, s ha még meg-
gondolja az ember, hogy nem keriil semmibe !

A zsid6, ki azalatt késével az asztalt bokddse, keser(
tekintetet vete a sz6léra. — Kend menk6 ember, Czifra,
de vigydzzon magara, ha Viola megtudnd, hogy minap
a tiszteletesnél kend szélott be, minden nemessége mel-
lett sem szeretnék bérében lenni.

A zsivany késéhez nyudlva diihdsen nézé a szolot.

Zsid6 ! ne tréfalj velem, mert bizony — A zsido
felugrott ; pillanatig csend 16n. — Mar hogy bolondoz-
haté kend igy? — szélt, ismét visszallve székére —
csak nem fog megolni, mert veszedelmére emlékezte-
tem? mikor o6n fuleimmel hallottam Violatél, hogy
annak, ki a tiszteletesnél betdrt, szétzizza fejét, ha
tulajdon testvére volna is.

16-
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— Igen, de nem fogja megtudni — sz6lt a mésik nyu-
godtabban — vagy talan észrevetted, hogy Viola ram
gyanakszik ?

— Nem, de -
— Vagy talén el akarsz arulni? — sz6lt ismét késéhez
kapva. — Zsidé ! nem tudja senki mas, mint te, hogy

a tiszteletesnél voltam, és ha — —

— Ej Czifra — valaszolt az Uveges, midén székével
ismét visszavonult — kend valdsagos bolond, mi kéz6m
nekem Violahoz és a tiszteleteshez ? Nem vagyunk-e
mi bardtok ? ki adta el minap is a sziirkét, melyet a
Tiszadn tal szerzett kend? és a suld6t, tiz forint har-
mincz krajczart adtam érte.

— Akkor is megcsaltdl — vagott kdzbe a masik, —
egy suldd tiz forint harmincz krajczar!

— Ha nem hiszed, kérdezd meg a mészarost, kinek
eladtam.

— lgen hogy azutdn hurokra keriljek ? Tudjuk,
tudjuk ; de Isten neki, neked csalnod kell, zsid6 ter-
mészeted. A tiszteletes haztdrésérdl pedig ne szélj, még
Istenednek se; maskép Viola megtudhatja, csak most
ne szolj, kés6bb beszélhetsz a mennyit tetszik, mostan-
hoz egy hdnapra Violat folakasztjak.

— Ah ! hogy-hogy ? — sz6lt a zsid6 ismét kdzelébb
tolva székét.

— Hat minap mibe mult, hogy el nem fogtak ? Ha
czimboréinak valamelyike a viczispdn szériis kertjén
tizet nem rak, most fuggne.

— lgaz, igaz — sz6lt a zsid6 — talan bizony kend
csinédlta az illuminati6t ?

— En? — viszonza villogo szemekkel a zsivany —
van-e valaki a vildgon, ki 6t agy gydléli, mint én?
Viola még gyerek volt, az utczékon futkosott, s ha paj-
tdsaimmal bejottem a faluba, kalyha mogé bujt, mikor
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én mar egész bandaval jartam a varmegyében, és most
Ordogadtat — szolt az asztalra csapva Oklével — csak
latnad, hogy’ parancsol ! Mikor a témléezb6l kiszabadul-
tam és pajtasaimmal ismét Osszecsaptam, ki lett volna
akkor az igazi f6 ember? ki mas mint én, Czifra Jancsi,
ki Oket esztendékig vezettem, ki a Tisza mentében min-
den szeget-lynkat ismerek, s valamennyi csikos s gulyas-
nak jobban parancsolok mint urok. De persze nekik
mas ember kellett. Violdt mar koztok talaltam, a fur-
fang, ki mint az asszony minden csepp vértdl reszket
s minden gyerek sirdsan elsajnalkozik, nekik inkabb
tetszett s hallgatnom kellett, hacsak fébelttetni nem
akartam. 0 parancsol, én engedelmeskedem, de majd
meglatjuk, ki lakomaz utoljara.

Igazsaga van kendnek —szolt a zsido, a palinkas
palaczkot, mely kozottok allt, feléje tolva — szinte
nevetséges, hogy ily embernek Viola parancsoljon.

Igen — mondéa a maésik, nagyot hérpintve a palaezk-
b6l — és még hogy’ parancsol ! Minap egy parasztnak
oOkrét hajtottam el a mezérél ; mikor megtudta, szérnyd
karomkodasok kozt parancsola, hogy hajtsam vissza,
mert szegény embernek kart tenni nem szabad. Mikor
tavaly egy zsidét 16ttem agyon, azt mondta, ha még egy-
szer teszem, fébe 16. Majd meglatjuk, kinek szemét
vagja ki elébb a wvarji; nem jo annak, kinek Czifra
boszut eskiidott.

Most értem — sz6lt a zsidd — hat kendt6l tudta meg
a teins szolgabird ar minap, hogy Viola Tiszarétre j6?

— Hallgass zsidd; s ha t6lem tudta volna meg, mi
kozdd hozzd?

Igen — monda a zsidd, székét az asztalhoz kdzelebb
tolva suttogé hangon — de én tudnék alkalmat, hogy
Violan kemény boszdt allhatnal s egyszersmind szép pénzt
is szerezhetnél magadnak —
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— Halljuk ! — orditott a zsivany, egyszerre kortes
szerepebe esve, hogy szintén rengtek a haz falai.

— Hallgasson kend — sz6lt az Uveges megfogva kezét
— hisz follarmazza az egész hazat. — A zsido folkelt s az
ablakhoz menve kinézett az udvarra, midén mindent
nyugodtan latott, ismét székére (lve, tovabb szdlt:
— Kend minapi faradsagéért a tiszteletes hazanal nem
kapott semmit ?

— Atkozott zsid6 — sz6lt a masik mérgesen — ismét
err6l szolsz.

— Legyen kend nyugodtan, én huszonét forintot szer-
zek kendnek.

— Huszonét forintot ? — szolt hasonléan suttogva a
masik — s ugyan hogy’?

— Ha kendnek batorsaga van.

— Batorsadg? — sz0lt Czifra, szemeit tarsara fuggesztve.

— Tudjuk, tudjuk, hat jol vigyazzon: az irasok, melyek-
hez minap nem jutott, Tengelyi uramnal vannak -

— J6, hogy tudom!

— Csendesen,csendesen,a nagy vasladaban tartja, onnét
kend nem veszi ki er6vel, ha én nem nyitom fel. De
latja kend — s itt a zsido, mellényébél rongyba takarva
két kulcsot vett ki — a lada kulcsai nalam vannak,
a szoba kulcsat is magammal viszem é s ------- —

— Atkozott zsid6 — szolt a masik s cslnya arczat
nevetés ferdité el még inkdbb — mar hogy szerezted
e kulcsokat ?

— Megnéztem a ladat, megismertem, hogy a porvari
vasaron egy ismer6sémt6l vették, attdl kaptam a kulcso-
kat. A noOtérius restauration van, minden baj nélkul
megtorténhetik az egész.

— Add ide — szolt a zsivany, — hadd nézzem meg.

— Nem adom én. — Czifra folugrott, s kiragadva kezé-
bdl a kulcsokat, mellényébe duga.
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— gy, most nincs is szikségiink rad ; elvégzem én
azt magam is —

— Ne bolondozzék kend — szélt a masik, — mit
csindlna a kulcsokkal?
— Hat bemennék — szolt nevetve a zsivany — s

huszonét forintod helyett az egész szaz forintot meg-
szerezném ! Ugy is tudom, annyit kapsz.

Ej, €j, Czifra, beh okos ember kend; de ugyan tudja-e
hat a lakat mesterségét? Pénzladat nem ugy csinalnak,
hogy azt minden bolond, kinek kulcsa van, felnyithassa,
ha a fortélyt nem ismeri, egy esztendeig ott allhat
mellette.

— Micsoda fortélyt?

De Czifra bacsi, azt nem oly kénnyen fogja meg-
tudni.

Mondd meg zsidd6 — szolt a zsivany felemelve
oklét — mert !

Ne larmazzak kend, adja vissza a kulcsokat ; jojjén
szépen velem s a huszon6t forint meglesz. Kendnek més
dolga nincs, mint hogy a haz el6tt strdzsaljon s ha baj
tortenik, példaul Viola jar ott vagy mas valaki, segitsé-
gemre jOjjon.

De huszonét forint ! — Semmirevald, szaz forintot
kapsz s nékem csak huszonotét Igérsz !

De ki megy be a hazba? ki szerezte meg a kul-
csokat ? huszonét forint sok pénz, két tind ara.

Felezzink — adj 6tven forintot s elmegyek.

— Nem lehet —szélt a zsidé fejét vakarva — csak
a kulcsokért tiz forintot adtam.

— Hanem lehet, jél van ; én bemegyek a restauratidra
s te menj imadkozni a zsinagdgaba.

Add ide a kulcsokat — szt a zsidé nyugtalanul, —
majd taldlok én magamnak mast.

— A kulcsokat magamnal tartom — vélaszolt a zsivany
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nevetve — ha maa pajtas kell, keress magadnak mas
kulcsokat is.

— Jol van hat, legyen negyven forint, s add ide a
kulcsokat.

— Otven vagy semmi.

Miutan e vitatkozas egy ideig tartott, a zsid6é Czifraval
kezet csapott, egyszersmind ennek Kkivanata szerint tiz
forint el6pénzt adott s mindketten felvéve bundaikat
Utra készlltek.

— Menjunk el mindjart — szélt a zsidé az ajté felé
haladva, — ha a hadnagyok felébrednek, téged nem
eresztenek el.

— lgazsag — szolt Czifra, a palaczkban megmaradt
palinkat felhajtva — mint a marhat a vasarra, Ggy
viszik az embert restellatiéra.

A két alak eltlint s csendes l6n a szobaban, hol a
mécs er@sebben lobogva végéhez kozelge. Miutan a
tavozdk léptei elhangzottak, a bundak s sz(irok halmaza
alol, mely a csapszék egyik szegletében fekidt, egyszerre
Peti czigany fekete arcza meriilt fel. Kifaradva a vég-
telen muzsikalastdl, melylyel a kortesek hossz( lako-
majat flszerezé, a barna heged(s par draval el6bb az
egyik pad ald vonult, s itt eltakarva a padra vetett
sz(irok altal, boldog alomba szenderiilt, melyb6l csak
Czifra s a zsid6 beszélgetése altal ébresztetett fel. —
A czigany véletlen rejtekében végig halla beszélgetésiiket
s most midén tavozéasokrol biztos vala, kimaszva padja
alél, nyakaba akasztd bundgjat s a mécset eloltva
kilopédzott a szobabol. Kevés perczczel késébb kinn a
mez6n talaljuk 6t, hol szokasa szerint flitydrészve nagy
Iéptekkel siet Szt.-Vilmos felé.



XIV.

A regények, mint mondjak, korunk hd&skélteményei,
s ha a régiek utanzdsa nem ellenkeznék elveimmel,
Virgil els6 sordval kezdhetném fejezetemet :

Fegyvereket s a férfit énekelem stb. sth.

Elbeszélésink a tisztujitas elGestvéjéhez jutott. Por-
varon négyezer nemes lélek jar fol s ala. A kilénboz6
partok egyes csapatokban tobbszor talalkoznak, »caetera
quis nescit«, mint Ovid mondja. A szabad rémai nép-
nek augurjai soha bot nélkil a jov6rél nem hataroztak,
ki nem latna altal, hogy midén mi magyarok Uj tiszti
kart valasztva, hazank egyes részeinek jovéjérél hata-
rozunk, szintén bothoz nydlunk, ez csak azon classikus
nevelés kovetkezése, melyet iskoldinkban nyeriink. Hogy
a levegl helyett, melyben az augurok hadarasztak, mi
néha anyagiabb testeken jartatjuk lituusainkat, baj
lehet, de csak a szazad szellemének tulajdonithatd,
mely minden dolognak leghasznosabb oldalat keresve,
a botokat is a lehet6 legsikeresebb mddon akarja alkal-
mazni. Ez tértént azon napon, melyhez elbeszélésiinkkel
értink, Porvaron is. Hallottunk egy tiszteletremélto s
elég kopczos ispanrdl, ki eddig politikdval nem fogla-
latoskodvan, most midén a Bantornyiak hadjaval ez
els6 tisztujitdsnal részt vett, a megyei partok allasat
kék betlikkel foljegyezve vitte el hatan. Hallottunk egy
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mérnokrél, ki mint honoratior szavazni akarvan, a
haj dankor szokasa szerint a csatamezdn veretett lovagga,
s pedig nem egy, hanem annyi nemes kéz altal, hogy
maga is sokalla megtiszteltetését. Voltak péapistak s
reformatusok, kik mint valldsuknak vértanui, bekotott
fével tértek vissza csaladjaikhoz ; s6t egy lutheranussal
talalkoztam, ki arrol panaszkodott, hogy Servetként
futva az obscurantismus el6l, a helvéteknél csak azt
talalta, mit a romaiaknal ki akart keriilni. De a hir-
lapok, melyeknek megyei levelez6i a partok allasanak
statistikdjat adjak, hihet6kép szdlnak leveretésokrdl is,
s engem szebb kotelesség var. Egy szivben, mely szeretni
tud, a kolt6 tobbet taladl, mint a vilag egész politi-
kajaban.

Els6 szerelmiink kedves napjai ! ki irhatja le boldog-
sagtokat méltd ecsettel? ki mondhatja el azon fajdalmas
gyonyort, mely az ifja lelkét eltdlti, mid6n szivét
el6szor er6sebben dobogni érzi, s keblét magyarazha-
tatlan sejditések s ki nem mondhat6 vagyak toltik el!
Mint a tengert — mely ha vész kézéig, hullamzani
kezd — lelkét nem ismert nyugtalansdg ragadja meg.
Az arnyékos erd6, a mez8 virdgai, baratok, a tudo-
manyok, az egész vilig nem csillapithatjdk a zajt,
mely belsejét tolti, s mégis oly boldognak érzi magat,
mint eddig soha életében! S ha végre a vész kitort,
ha minden vagyat s érzelmét egy targyba pontositva,
ifji lelkének egész hatalmaval egy kedves lényt fogott
koril ; ha egy asszonyt, nem, — ha egy angyalt talalt,
kit hatartalan képzetének kincseivel folruhdzott, s
leborulva balvéanya el6tt, minden gyonyort s banatot,
mindent, mi szorny( s fenséges életlinkben, egyszerre,
egy pillanatban éreze; ha Istennek s elatkozottnak
gondolva magat, egy pillanatban banat s 6romének
terhe alatt lesulyedett, s a mi keblét tolti, tobb, mint
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hogy magaba rejteni, nagyobb, mint hogy kimondani
tudna : ki talalna sz6t ezen érzelme leirdsara ? ! ----------
Boldog napok teli banatokkal ! Mint a nap lenyugodva
vilagos vonalt hdgy maga utadn a lathatar azon része
folott, hol eltlint : Ggy hagyjatok ti ragyogastok vilagos
nyomat életiinkdn, emléketek mint az elhangzott dal-
nak kedves visszhangja szélal fel, s a sziv, melyet bol-
dogsaggal toltottetek, megtartja kincsének részét, mint
az edény, melybe illatot z&rtunk; de boldogsagtokat
leirni nem fogja senki; egy séhaj, egy kony talan, ez
minden, a mit adhatunk ; az alom elt(int s az ébred6-
nek nincsenek szinei, hogy paradicsomat masokkal
lattassa.

A ki valaha életében szeretett — mondjak, vannak
emberek, kik ezt sohasem tevék, s meggy6z6désem
szerint csak 6k atkozhatjak végzetoket, mely az élet
keser(iségeit megada nekik s megtagadta egyeddili jutal-
méat — de a ki valaha szeretett, képzelheti az érzeményt,
melylyel Akos a tisztujitas elGestéjén lovara (lt, s
Porvar zajos utczait elhagyva, Tiszarét felé szaguldott.
Mar est vala, mikor Akos, a nélkiil, hogy tavozasa
észrevétetnék, elindult. A rénat, mely Porvar s Tiszarét
kozott fekszik, nehéz kod borita, s a lovas, a gyepen
tovabb nyargalva, alig tarthatd meg iranyat. De 6 nem
érzé a hideg nedvességét, mely ruhdit athata, lelkén
meleg teriile el, min6t a nap ragyogd sugarai nem
adhatnak, szivét oromok tolték, mindket a tavasz szelid
hatdsa teremteni nem képes. Neki a vidék, hol gyer-
meksége elsd napjaitél majdnem egész életét tolté, soha
ily szépnek, soha ily édeninek nem latszott még, mint
ez 6szi nap kodos fatyola alatt.

Mint olvaséim emlékezni fognak, Etelka batyjanak
megigérte, hogy kedvesét a tisztljitas alatt meglatogat-
hatja. A j6 névér megtartd szavat, s Akos boldogsag-
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ban dobogé szivvel siet azon hazhoz, melybdl vétke
nélkil szamlizetett, de hol egy par 6ra a tavoliét min-
den szenvedeseit Kkipotolhatja. Hogy Vilma s fékép a
hélgynek anyja Akos jéttében megegyezett, azt azok,
kik Tengelyinek dnhéazaban korlatlan hatalmat ismerik,
badmulhatjdk, de csak ha elfeledik, hogy a jegyz6nek
hazajotte a tisztljitas elGestéjén csaknem a lehetetlen-
ségek kozé tartozott, s hogy hatalom nincs, mely, ha
a sziv ellentmond, feltarthatnd magaét.

Magyar haziasszony, ki vendéget var, nem maradhat
nyugodtan soha. Mint a varparancsnok sajat Iétét a reé
hizott er6sség fentartdsdval ugyanazonositja : Ugy a haz
s az asszony becsillete valhatlan kapcsolatban allnak ;
s ha az idegen, kit asztalanal fogad, a legkellemet-
lenebb vendég volna, 6 faradni s izzadni fog, hogy a
malaczpecsenye, melylyel ez tudtara adatik, legalabb
szép pirosan s Izletesen legyen Kisiilve. Mennyi gond
nem fekszik hat vallain, ha az, kit var, mint ezen
alkalomnal, ép azon fiatal ember, kit egyetlen leanya-
nak szant. Csak falusi olvason8im képzelhetik Erzsébet
asszonyom nehéz gondjait, csak 6k tudjak, a legren-
dezettebb hadzban is mennyi van, mit ily alkalomnal
helyére allitani, tisztogatni, rendezni kell, a mandola-
tortanak készitése mennyi bajjal jar, mennyi vigyazat
szlikséges, hogy a pulykapecsenye, e hazai &morposta,
el ne bamuljon, a leves, mely a szakacsné legrejtettebb
érzelmeit elarulja, ne sozassék el; egy széval minden
Ugy legyen, mint azt a haziasszony kivanhatja, és ha
majdan az ebéd vagy vacsora asztalra keril s szokés
szerint minden ételt dcsarolni, minden talnal engedelmet
kérni kell, legalabb ©ntudataban mosolyg6é arczczal
tehesse ezt.

S Erzsébet orilt Akos latogatasanak. Vilma maga
nem lehetett boldogabb szerelme altal, mint anyja, ki,
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mint jo szllék kozdénségesen, habar mi magat illeti,
minden fényesebb jovérél lemondott s helyzetével egé-
szen megelégszik, lednyanak szdméra fényesebb &llast
Ohajtott. Akos a legszebb, legneveltebb ifju a var-
megyében, kinél az egész szomszédsagban gazdagabb
nemes ember nincs, ki apjat talan alispani székében
kovetni fogja, — Vilménak, a szelid angyali lanynak,
lebet-e ill6bb parja ? Isten maga, Ugy latszik, egymas-
nak szénta e nemes teremtéseket. igy gondolkozott
Erzsébet, midén a szobabol, hol Vilmaval par perczig
beszélgetett, otvenedikszer a konyhaba ment. Mért
tépni szét e sziveket, melyek boldogan csak egymas
mellett doboghatnak? A jdmbor asszony, most elészor
életében, szinte neheztelni kezde férjére, ki Akost héaza-
tol eltiltd, s valahanyszor szerelme Vandory vagy Erzsé-
bet altal széba hozatott, neje reményeit balgatagsagnak
nevezé. O, ki egy tronr6l mondott volna le, hogy szi-
vét a szegény falusi jegyz6vel oszsza meg : miként gya-
nitana, hogy masok nem igy szamolnak, s konnyebb
szin-aranyat talalni e fold aknaiban, mint azon vegyi-
letlen érzeményt, melyet 8 keblében hordoz. Nem vol-
tak-e nalam is akadalyok? igy gondolkozott tovahb,
nem intének-e szileim, hogy inkabb Macskahazyboz
menjek, ki biztos kenyeret adhat; nem nebeztelt-e
apam? s megis, nem vagyok-e Tengelyiné mindamel-
lett? s mit én gyenge asszony tettem, azt Akos nem
tenné, mikor példankon lathatja, hogy csak szerelem
az, mi e foldon boldogga tesz? Es Erzsébet visszagon-
dolvan elmult életére, szemei kdnyekbe labadtak, midén
annyi boldogsagra emlékezett, de eszébe jutottak mult
napjainak szenvedései is, annyi nélkilézés, annyi nyo-
mor, mely kozott életének legszebb napjai folytak, any-
nyi komor aggodalom, melyet Jonasa arczairdl szerel-
mének egész kincsével nem (zhetett el, a mindennapi
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gondok, melyek egykor még anyai gyonyoreit is elke-
serittk. Oh nem, szélt szemeit tdrilve magaban, e
bajokat Vilmamnak ismerni nem szabad, én boldog
voltam igy is, 6 gyengébb s nem viselhetné el ; én
tudom, mi keserves, ha naponként boldogsagunknak
egy részét mindennapi kenyeriinkért adjuk. Vilma bol-
dogabb lesz. Akos gazdag, s Vandory, ki 6t nevelte, ki
6t mint tulajdon gyermekét szereti, hanyszor mondta,
hogy érte jot all. S a boldog anya méar ott a kastély-
ban latta leanyat, a selyembutoros nappalit, képzelé
maganak benn a pamlagon Ulve szép Vilmajat, vele
jart a kert magas fai alatt, vele ment a majorba s
keble dagadozott 6romében, mig a konyha pattogd tiize
mellett mindazon boldogsadgon végig futott képzeté-
ben, mely kedves lednyéara vart.

S Vilma benn ult szobdjaban, szemeit kériljartatva
a virdgokon, melyekkel szerény lakasat kedvese jottére
folékesité ; el6tte folnyitva a konyv, melyet egykor téle
kapott, s melynek lapjain més gondolatok- s érzelme-
ket olvasott, mint mikr6l az ird szélt; kis zongorajan
kitarva Akos legkedvesebb énekei, lelkében mindazon
boldogsdg, melylyel a szerelmes tizenhét éves holgy
tiszta lelkét eltdltbeti. Abrandozott 6 is, de a nagy
kastélynak, Akos neve s vagyonanak nem volt részok
abrandaiban. Lelkét végbetlen boldogsag el6érzete tolté
el, melyet leirni, melyet részletekre osztani nem lehet ;
s ha volt keseriség, mely néha e boldog érzelmeken
atvonult, épen Akos fényes helyzete, mely anyjanak szi-
vét gyorsabban dobogtatd, okoza e keser(iséget. Oh, bar
szegény volna, nem birva senkit, kihez tamaszkodhat-
nék, nem szamolhatva mas 6romdokre, mint melyek Vil-
méaja keblén varnak redq, nem élvezhetve, nem reményl-
betve semmit e vildgon, mint azon szerelmet, melynek
birtokdban szive minden egyébr6l megfeledkezik. Mi
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boldog volna e ledny, ha érte dolgozva, kedvesének
minden 6rémét homloka izzadtsagaban kereshetné ! de
nem boldog-e 6 igy is? Azon gydnydr utdn, melyet a
gondolatnal éreziink, hogy kedvesiink mindenét nekiink
kdszonheti, van-e nagyobb, mint az, hogy mi kdszon-
hetjik neki minden o6réminket. Ha a magaban leg-
kézonyosebb targy kedvesink szerelmére int, ha, mit
magunk koral latunk, mindennapi életiink sziikségeinek
kielégitése épen Ggy, mint mondhatlan boldogsagunk,
attol jon, Kkit6l azt pirulds nélkil elfogadhatjuk, mert
a koszonet kimerithetetlen kincsét hordjuk kebliinkben
s érezzik, hogy kinek mindent aldozank, annak adésai
nem lehetiink, van-e nagyobb boldogsag a vilagon,
mint ez? S Vilma ott 0lt nyitott konyve el6tt s
perczek s 6rak multak a nélkil, hogy a boldog abran-
doz6 észrevenné haladéasukat.

Nem agy Erzsébet, ki lényegesebb foglalatossagai
kozott az id6r6l meg nem feledkezhetett. A pulyka
badmulni, a torta keményedni kezdett, s a jambor asz-
szony, midén szobajaba ment, fejét csovalva lata, hogy
az 6ra nyolczhoz kozeledik. Midén végre ez Ora is
elmalt s & még sem jott, midén kinézve konyha-ajtajan
a kod s sotétség kozt még a szomszéd hdz fala is alig
vala lathatd, lelkét szorny(i aggodalom tolté el.

Bement Vilmahoz, kit azalatt anyja kérdései az Orara
figyelmesse tettek s azzal konnyite lelkén, hogy leanyat
vigasztalni kezdé. — Akos bizonyosan itt lesz nem sokara

igy szolt — s az egyetlen baj csak, hogy az egész
vacsora elromlik. Ne félj semmit leanyom — folytata
a lehet6ségig vig hangon — az id6 ugyan szornyd
kodds, a szomszéd haz falat sem latni, de Akos azért
biztosabban megy, mint masok nappal. Még farkasok
sincsenek a nadasban, csupa tréfa ily legénynek sotét
éjjel lovagolni. — Es a j0 asszony nevetett Akos szeszé-
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lyén, s hosszi elmaradasan rendkivil vignak mutat-
kozott.

De e szavaknak nem az vala hatdsuk, mire czéloz-
tak. Yilma, kit eddig életében szerencsétlenség nem ért
s ki magéat ez dérdban oly véghetlenul boldognak érzé,
eddig nem is gondolt arra, hogy e szerencsét valami
megzavarhatnd, de mihelyt anyja e szavaindl eszébe
jutott, hogy valamely, Akoson tértént szerencsétlenség
a lehet6ségek kozé tartozik, el6bbi nyugalma helyett
mondhatlan aggodalmak tolték szivét. — Istenem, ha baja
tortént — szolt folugorva székér6l — annak én vagyok
oka.

Erzsébet, ki lednya halvany arczan észrevevé a hatast,
melyet szavai tettek, eleget vigasztala 6t. — A zsivanyok
Akosra nem haragszanak, lovai biztosak, 6 ismeri az
utakat, s valésadgos nevetség gondolni, hogy valami
arokba esett, vagy épen asz.-vilmosi lapok kozé jutha-
tott. — Szoval, nem torténhetik lovas emberen kodos
oktdberi éjszakan szerencsétlenség, melynek e jambor
asszony szive szorultsdgaban teljes lehetlenségét be nem
bizonyitotta volna ; de mind ennek Vilméra nem volt
hatésa.

Szerencséje s egyszersmind atka ifji napjainknak,
hogy a lehetséges és val6szind kozt nem ismeriink
kilonbséget. A boldogsag, melyet csak képzetiink terem-
tett, sziviinknek élvezetet nyujt, min6t kés6bb vald sze-
rencsétdl is hasztalan varunk ; de midén valamely bajnak
lehet6ségér6l meggydzddtiink, valésagan sem kétkediink
tobbé, s almodott bajaink kdzt ismét véghetleniil szeren-
csétleneknek is érezziik magunkat. igy vala ez Vilmanal.

Felnyitva tablait kinézett ablakédn, s midén a kodot
lata, mely fiirtéit egy pillanatban megnedvesité s neki
a vilagos szobabol kinézve még sotétebbnek latszott,
szive borzadott a gondolatnal, hogy Akos ily id6ben
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kinn a nagy sikon tévelyeg. Kiment az udvarra, s
a véghetetlen csend, melyet csak a kutydk tavol ugatasa
szakita félbe, rémuléssel tolté keblét, s anyjanak vigaszai,
ki neki szazszor monda, hogy az € annak, kinek szeme
vilagossdghoz nem szokott, nem is s6tét, s hogy majd-
nem lehetetlen Utjat eltéveszteni, csak még inkabb
neveié nyugtalansagat.

Fél ora mulhatott, midén egyszerre tavol I6kopogas
hallatszott. Vilma dobogé szivvel figyelt e hangokra.
A nesz elhallgatott, alovas, Ugy latszott, bizonyos tavol-
sagban megallt, s a perczek 6rdk valanak, mik alatt
Erzsébet s lednya a lépteket szamolak, melyekkel valaki
ugyanazon oldalrél, hol a kopogas elhangzott, a haz
felé kozelgett. Képzelhetjiik a kellemetlen meglepetést,
melylyel a varakozok a deli Akos helyett egyszerre
Liptaknét latak a konyhéba lépni, ki kurta bundajaval
vallan egyenesen a konyha tuizéhez sietett, s midén jo
estét kivant, vén tagjait melegiteni kezdé.

—Csak kend az, Liptakné ? — sz6lt, kdszontését viszo-
nozva Erzsébet, mig Vilma, alig nyomhatva el kdnyeit,
felséhajtott: Oh anyam, & nem jon, bizonyosan baj érte.

— Talan nem indulhatott el jokor — sz6lt Erzsebet
vigasztaldlag — és azutan latva a kodot, inkabb hol-
napra hagyta.

Holnapra hagyta — sz6lt mosolyogva Liptakné, ki
a jegyz6 hazanal azon bens@ségben élt, mely hajdanunk
patriarehalis viszonyaira emlékeztetve, faluhelyen fel-
s6bbek és alsobbak kozott itt-ott még fenmaradt, s
ki azért Akosnak jottét oly jol tudta, mint barki mas.

Ne beszéljen a teins asszony ilyeket. Ha a kdd helyett
csupa ménkd hullna az égrél, hat azt hiszi, hogy Akos
arfi nem joénne? Van-e derekabb legény a varmegyében,
nem mondom az urak kozott, mert hisz az nem nagy
dolog, de koztiink szegények kozott is, Ugy megtermett,

Br. E6tvos : A falu jegyz6je. 1. 17
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mintha soha gatyanal egyéb nem lett volna rajta, és
merész, mint akarmelyik szegénylegény ; s az ne jéne,
mert elsdtétedett? Ej lelkem kisasszony, a kinek ilyen
szeret6je van, mint magacska, bizony neki megy az
a halalnak is.

— Ne széljon kend ily bolondokat — sz6lt Erzsébet,
alig rejthetve oromét, melylyel Akos dicséretét halla, —
Vilmadm nem szeret6je senkinek, -tudja-e?

— JOl van jél —sz4lt Liptakné, fejét hajtogatva —
tudjuk, de mi szegény emberek “sak szeretének szoktuk
nevezni. Isten maga mondta: szeressétek egymast és
sz — — de mit is akartam mondani, akar szeretdje,
akar matkaja, a kire Vilma kisasszony var, az eljon,
ha az egyiptomi setétség teriilne is el a vilagon.

— Magam is azt hiszem, hogy élj6 — monda Vilma
remegve, — Akos oly bator, 6 nem ismer veszélyeket,
de épen ez aggaszt, az é oly sotét, s ha haja tortént
volna —

— Az §j setét — sz6lt komolyan, de oly hangon, mely-
nél bizodalom tolté el a hallgatét, Liptakné — de az
Isten szeme nem O6rkodik-e a sotétségek felett? s kinek
akarata nélkil egy veréb nem esik a tet6r6l s egy haj-
szal nem hull le fejinkrdl, meg6rzi a jokat utaikon.
Ne féljen édes kisasszony, tévé hozza enyelg6bb hangon,
Akos iirfinak nem lesz haja, megfazott tan egy Kissé,
de ha szép koromszemébe néz, gy megmelegszik, mint
ez a parazs atlizhelyen. Szép dolog lenne, ha oly legény,
mint 6, Porvarrél idaig nem tudna lovagolni sotétben.
Mar ha valami finnyas gavallér volna, az mas, de Akos,
Akos legény, eszem a lelkét! 0 az én tejemen nevel-
kedett fel, 6 nem olyan, mint a tébbiek.

— Ej, Liptakné, barcsak itt volna — szdlt Vilma az
oreghez, mig anyja a szobaba ment, — nem mondha-
tom, mint félek.
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— Magam is szeretném — valaszolt suttogva amaz —
ha a teins asszony egyszer bemenne a konyhabdl.
Tudok maést is, ki éppen most jott még tavolabb 0t-
rol, s ki szinte nem johet be a hazba, miel6tt az
arfi eljott.

Az Istenért — sz6lt Vilma halkan — Viola itt van ?

A feleletet léptek szakitak félbe s egy perez mulva
Akos alla a tiizhelynél.

Nem fogom én azt, mit Vilma e pillanatban érzett,
leirni, ily boldogsag leirasara emberi nyelviink nem bir
szavakkal, de ki 6t e pillanatban latnd, a véghetetlen
oromet, mely nyajas arczan egyszerre felragyog, a reme-
gést, melylyel kezét nydjtja, a ki halland a hangot,
melylyel Akos nevét mondja ki, s midén vele a szobaba
siet, anyjat hijja: az, az Oreg Liptaknéval, ki Kis
bundajaval szemeit torilve a szép parnak utana néz,
elmondhatna : — Ej be boldog az az Akos !

Akos vén dajkaja, ki szép novendékének ez izben
még azt is megbocsatd, hogy neki kdszonteni elfelejtett,
s ki az ifjut, kit eml6in hordott, ez elmulasztads utan
is a vilag legtdkéletesebb emberének tartotta, fejére
hizva nagy kenddjét, dsszefogd bundajat s kiment.

Most Violat hivom, — mormoga magaban — ezek is
szeretik egymast. Ejnye — sz4lt, midén fejét csovalvan
tovdbb ment — bizony vén szemem konyekbe labadt,
mikor azt a két gyereket lattam ; ki tehet réla, hogy
ilyenkor mindig Jancsim jut eszembe. Hogy’ szerettem,
mily boldogok voltunk s most kiinn fekszik szegény,
Francziaorszaghan a mint mondjak. Az irasban all:
mit Isten 6sszeadott, ember ne valaszsza el; azért a teins
varmegye mégis katonanak Aallitotta.

E gondolatokbdl Liptaknét neve ébreszté fol, melyet,
mid6én hazahoz kozelgett, valaki halkan kimondott.

— Ki van itt? — szOlt az dreg asszony megallva

17*
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—En, én — suttogott a masik, kezét vallara téve -
nem ismer kend?

— Te vagy Peti — monda Liptdkné bamulva, — Por-
varon gondoltalak; honnan j6sz?

— Az Istenért, ne széljon kend ily fenszéval. Itt van 6?

— Viola?

— Hat ki més?

Liptdkné, midta halld, hogy Violat tulajdon emberei
kozott is kémek kornyezik® vigyazo volt s hallgatott.

— Ellenem csak nem gyanakszik — sz6lt a czigany
tirelmetleniil — tegnap reggeltél futok koril, szélnom
kell véle még ma. Nem birnak ldbaim, de ha kend
nem tudja, hol van, tistént tovabb futok.

— S oly fontos dolgod van Violaval?

— Sziikségkép beszélnem kell vele.

— Hat jer velem — suttogott Liptadkné, ki a czigany
nyugtalansagat latva, el6bbi gyanujat mar is megbanta,
— az ember csak vigyazobba valik, mai id6ben annyi
gazember van koztlink szegény enaberek kozott is. —
S ezzel a kis hazhoz érve egymasutan bementek a keri-
tés ajtajan, Peti szokasa ellen botra tamaszkodva, farad-
tan, mint 6t talan senki Tiszaréten nem latta még.

A jegyz6 héazédban azalatt boldog pillanatok folytak.
A szerelem, Ggy mondjék, megrontja étvagyunkat, de
négy orai lovaglas, fékép Akos koraban, sokat helyre-
hoz, s Erzsébet asszonyomnak is minden oka vala meg-
elégedni vendégével. Akos atfazva, most a jol futott
szobdban Erzsébet parolgd talai el6tt az otthonossag
minden Oromeit élvezé ; s ha Vilma pirulé arczara
nézett, ki vele szemkozt (lt, s anyjat kinalasaban segité,
vagy egyes kérdéseket intézett hozza, inkabb hogy a
felelének szavat, mint feleletét hallja, mondhatlan bol-
dognak érzé magat.

— Ugyan még egy Kkis darabot e tortdb6l — szolt
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Erzsébet, midén Akos minden jo akarata mellett enni
megsz(int, — persze nem oly jol készilt, mint melyhez
a teins iir szokott, de csak mint szegény hazunktél
kitelik. Talan Kkissé elbarnult, a teins ar annyi ideig
nem jott, de puha, ugyan méltoztassék.

Akos, ki e pillanatban mindent megragadott volna,
mi 6t a tortdtdl megmenthetd, czimzése ellen emelt
panaszt. — Hat idegen vagyok, hogy tekintetes Grnak ne-
veznek? nincs szebb, nydjasabb sz6, melyet szdmomra
talalhatnak ?

Erzsébet megzavarodott, de a tekintetben, melylyel
Akosra nézett, annyi szeretet, oly kimondhatatlan
boldogsag vala kifejezve, hogy Akos megragadva kezét
aztajkaihoz szoritd. — Nevezzen Akosnak, nevezzen fianak,
e vildgon nincs czim, mely utan inkabb vagy6dnam.

—Kedves Akosom, fiam, ha Ggy akarja — szlt Erzsé-
bet s szemében kdnyek ragyogtak, — boldogitsa e lanyt
s Isten megaldja érte. Oh, Akos, 6n jO6, nemes terem-
tés, nincs e vilagon senki, ki Vilma szerelmét jobban
megérdemelné, de még sem gyanitja, mily kincset bir
e lednyban.

Felkeltek, Vilma anyjanak keblére borult. Akos szen-
vedéllyel csokola kezeit s lelke el6tt sajat anyjanak
emléke emelkedett.

— Nem vagyok-e én val6sadgos gyermek — szolt végre
Erzsébet szemeit torilve, — sirok dromdmben, mid6n
igy egymas mellett latlak, azon boldogsagra gondolok,
melyet szerelmetekben talalhatnatok, s elfelejtem, mennyi
akadaly, mennyi talan legy6zhetetlen gat fekszik még
koztlink s e boldogsag kozott. Menj kedvesem — szélt
Vilméhoz fordulva — vitesd ki az abroszt s edényeket,
s nézd meg kissé testvéredet, alszik-e mar.— S midén
a lany, osszetakaritva, a szobabol kiment, az anya egy
tekintetet vetve utana, melyben egész szerelme ossz-



262

pontosult, megszorita Akos kezét s remeg6 hangon
monda : — Akos, boldogitsa 6t.

Akos felelet helyett visszaadd a meleg szoritést.

— Oh, mert 6n nem tudja, 6n nem sejditheti a szerel-
met, melyet e leanytdl bir; férfinak, a legjobb, a leg-
érzékenyebbnek sincs forgalma errél. Ha valaha csalatva
érzené magat, ha valaha —

— S oly alavalénak gondol-e — szakita félbe Akos
szenvedéllyel, — oly gyaldzatosnak, hogy Vilmam
szeretetére érdemetlenné valhatnam ?

— Nem, Akosom, nem — sz6la Erzsébet nyugodtan,
— én oOnt becsilom, nem szélnank egymassal ilyekrol,
nem szegtem volna meg férjem parancsolatat, mit eddig
soha nem tettem, nem fogadtam volna el ént igy hazam-
ban, ha nem volnék meggy6z6dve nemes szandékairol.
Oh, de 6n gazdag, onnek a vilagon nagy jovenddje
van, ez az, mi szivemet aggodalommal tolti. Nézzen
csak végig az Uri lakasokon, melyeket ismer, s vajon
hany van, hol val6 szerelmet, hdi boldogsagot talal?
Kinek az élet szaz orémmel, szaz élvezettel kinalkozik,
ki a merre néz, valamit talal, miben reménylenie, vala-
mit, mi utan vagyodnia lehet, kit nagyravagyasa sok
lehet6 czélok kivivasara int, kit dicséret, fény, nép-
szer(iség kornyékez, bir-e az elég er6vel, hogy szivét el
ne oszsza ennyi targy kozott? S Vilmanak egész s:iv
kell, hogy magat boldognak érezhesse, férje szeretetének
toredékei 6t ki nem fogjak elégiteni.

Erzsébet oriilt Akos vagyonanak, boldognak érzé
magat a gondolatnal, hogy lednyat fényes helyzetben
lathatja; 6 maga partolta, artatlan beszélgetései altal
talan nevelte Vilma szerelmét s mégis e pillanatban,
lednyéara nézve, aggodalommal telt lelke. Ez természete
sziviinknek, nem teljestlhet egy Kivanatunk is a nélkdl,
hogy épen a teljesiilés pillanataban a gondolat nem
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tdmadna sziviinkben : nem lett-e volna jobb mas czél
felé iranyozni kivanatainkat? De e gondolat, mely
Erzsébet fején atvonult, nem allhata ellent Akos meleg
szavainak, ki szerelmének valtozhatlansagar6l sokkal
inkdbb meg vala gy6zddve, mint hogy azt, ki maga
sem Kivant egyebet, arr6l meg nem gy&zhetné.

— Hiszem, jo Akosom — sz0lt 6, — én nem kételke-
dem, nem kételkedtem soha szerelmén, bocsassa meg,
ha az anya néha igazsagtalan aggodalomra fakad, fékeép
ily helyzetben, mint a miénk ; meggondolta-e az aka-
dalyokat ?

— Maholnap huszonnégy esztendds vagyok, s akkor Ki
parancsol velem ? A vagyon, mely anyamrol ream
maradt s melynek mar birtokaba léptem, elég magam
s ném Kkitartasara, s ha atyam, mit nem hiszek, egy
ideig neheztelne is redm, nincs szeretet a vilagon, melyet
én Vilmam szerélmeért becserélnék.

— lgen, kedves Akosom, elhiszem — szdlt Erzsébet,
— de Jonasom ! Nem ismeri 6t senki gy, mint én.
Erzékeny aldott teremtés, él6 angyal ; de ha valamirdl
azt hiszi, hogy elveivel ellentétben all, nincs erd, mely
6t rea birhatna.

Kivévén szerelem — szolt kozbe Akos.

— Az sem, higye el, baratom, az sem —e viszonza
Erzsébet, — JOn&s nem szeretett e vildgon senkit (gy,
mint engem, Isten &ldja meg érte, de a mi meggy6z6-
désével ossze nem fér, azt soha sem érném el tdle.

— Meghiszem. De lehet-e meggy6z6dése ellen, hogy
lednyéat boldogitsa ? s nem reménylhetjik-e, hogy barmi
méltan érezze biiszkeségét szlileim ellenzése altal sértve,
ha A&llandésdgunkat latja, kéréseinknek engedni fog ?
S miért essink kétségbe még apadm helybenhagyasan
is? Vandorynal jobban &6t ki sem ismeri, s ez nem
monda-e sz&zszor, hogy megegyezéséért jotall?
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Erzsébet végre megnyugodott. Akos elmonda neki,
hogy Vilmat a szomszéd megyébe anyai birtokaba veze-
tendi, hol mostohajaval érintkezésbe jéni nem fog, s
Erzsébet, ki maganak az egész haz belrendezését elmon-
data, 6romragyog6 arczczal szérttd leanyat kebléhez,
Ki ép akkor a szobaba jott.

— igy gyermekeim — monda, kezoknél fogva Akost
s Vilmat — szeressétek egymast hiven s igazan, s a
jo Isten nem fogja engedni, hogy valaki szétszakitsa
sziveiteket. L&m én s Jondsom mennyi akadaly- s nehéz-
séggel kiuzdottlink, s végre mégis Osszekeriltink. Ki e
vildgon valo szeretetet talal, szerencse fia és a sors ked-
vezésére szamolhat. igy kedvesim — folytatd, Vilmat,
ki kebléhez simult, homlokan csékolva — most szdl-
jatok egymassal, beszélgessétek ki magatokat jol, Ki
tudja, mikor lehettek ismét egyiitt.

S a j6 asszony nagy székére ereszkedett s a kéalyha
mellett boldog abrandokba merlilve nézé a szép part,
mely az asztalok egyikénél suttogva egymas mellett Qlt.

— Vilma — sz6lt Akos halkabban, megfogva a piruld
lany kezét — mikor jottem, szemeiben kények ragyog-
tak, miért sirt ?

— Nevessen ki, én gyava ledny vagyok, de mindnyajan
aggodtunk, anyam is, s lassa, mikor &nt legnagyobb
félelmem kozott agy egyszerre magam el6tt lattam —

— Angyal, behboldoggé tesz szerelme &ltal, ha szemeibe
nézek s latom meleg tekintetét, mely rajtam nyugszik,
ha szavat hallom, melyben annyi érzemény hangzik,
ha kezét ajkaimhoz szorithatom s eszembe jut, hogy
e kéz az enyém leend, hogy egykor, talan rovid id6
mulva, mindazon boldogsagot, melyet szerelme adhat,
magaménak nevezhetem, gy tetszik almodom és szinte
félek, hogy valami bajnak kell torténnie, mert nem
lehet, hogy ember ily szerencsés legyen a vilagon.

»
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— Oh, az Istenért, vigydzzon magara — szolt Vilma
megijedve — 6n megvet minden veszélyt, szembe szall
mindennel, de gondoljon reank, anydam ma is annyi
aggodalmakon ment at.

— Mert oly sokaig nem jottem ?

—Ilgen, és a kod, mondjék, hogy a sz.-vilmosi lapok-
ban mar tobb ember veszté életét.

— Ha soha nagyobb veszély nem fenyeget, mint a
porvari aton, kedves Vilmam nyugodt lehet — szélt
Akos mosolyogva ; — a sz.-vilmosi lap, ha csakugyan
oda jutnék, most nem elég mély, hogy gyermek ful-
hatna belé ; s az egyediili veszély, melyen ma, szégye-
nemre, keresztlilmentem, az volt, hogy nem taldltam
egyenesen ide. A kod oly sotét volt, hogy ambar szaz-
szor lovagoltam Porvarrol Tiszarétre, utamat vesztém,
s talan még most is a sikon tévelyegnék, ha middn
épen az iranyrdl, melyet vennem kell, tanakodva meg-
alltam, egyszerre lodobogast nem hallok. Arra vevém
utamat, de alig kozelgék a lovashoz, ez végtatni,
kés6bb szaguldani kezdett. En utana, mennyire lovam
birja, ez eléttem mindig gyorsabban, mig a kod kozott
vilagot latok, arra veszem utamat, s csardanknal lelem
magamat. A lovas alkalmasint a falubol val6 és zsivany-
nak tartott, de barki legyen, Isten &ldja meg, hogy ép
akkor jott utamba s ide vezetett; ha 6 nincs, ma nem
lattuk volna egymaést.

— Es visszamenet ? — szdlt Vilma, aggodalomteli
tekintetet vetve kedvesére — anyam monda, hogy még
éjjel vissza fog lovagolni.

— Mit tegyek, ha azt akarom, hogy latogatasom titok-
ban maradjon, jokor reggel Porvaron kell lennem. Lova-
mat a kert keritéséhez kotém, virradatkor ismét a
megyehaznal vagyok. Egy napon kétszer, jot allok érte,
nem fogok eltévedni. De — tévé Akos hozza halkab-



266

ban, mid6n észrevevé, hogy Erzsébet azalatt boldog
gondolatai kozt elsznnnyadott — Vilmam, ez nem marad-
hat tovabb igy, e bizonytalansag, melyben élunk, tdr-
hetetlen. Beszélni fogok atyjaval.

— Ne tegye azt — szélt Vilma kér6 hangon, — mig
on atyja helyben nem hagyja valasztasat, apam meg-
egyezésére nem szamolhatunk.

— De apdm helyben fogja hagyni valasztdsomat. Ha
kitarom el6tte egész szivemet; ha elmondom miként
szeretlek, s hogy szerelmeden Kivil e vilagon nincs
semmi mas, mi altal magamat boldognak érezhetném ;
ha elmondom, hogy az élet mennyorszéag, ha veled oszt-
hatom, &tok, ha azt maganosan kellene elviselnem, s
akkor aldasat kérem, semmit, mint aldasat : 6, hidd el,
nem fogja megtagadni. Hisz atydm 6, s hanyszor monda,
hogy senkit e vilagon inkabb nem szeret. Oh, Vilmam,
mi boldogok lesziink.

Vilma nem vonta vissza kezét, melyet Akos szenve-
déllyel megragadott, nem s26lt egy sz6t, melylyel remé-
nyeit helybenhagynd, de szemei leirhatatlan boldogsag-
gal fuggtek az ifjun.

— Igen Vilmam ! mi boldogok lesziink. Széltam anyad-
dal s elmondam egész helyzetemet. A harmadik faluban
egy hazam van, mely anyamtol maradt ream. Kicsiny s
szerény kiilsejli. Atyam nekem adta at, hogy gazdalkod-
jam. A rég elhagyott kertet ismét rendbe hoztam, a kis
szobak kényelmesek. Ott fogunk élni. Hol te vagy, ott
paradicsom a vilag. Magunkkal viszszik sziiléidét.

— Oh, beh szép volna ez! — so6hajtott Vilma.

— lgen, kedvesem, s kis testvéredet nemde? és —

— Az Oreg Liptaknét talan — szélt a hdlgy moso-
lyogva O6rémében — oh, az (gy szeret !

— Az oOreg Liptaknét persze, majd Vandoryis meg-
latogat néha.
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— lgen, 6 elj6 bizonyosan. J6 nagy széket készittetiink
neki, olyant, mint az ott a kdlyha mellett, mindig azon
ul, ha hozzank j6, és mihelyt a hazba lép, egy pohar
friss vizet hozatunk a katrél. Oh Istenem, beh szép
lesz az! Kert is van, nemde?

— Szép nagy kert, — szolt Akos, ki latva az éromet,
mely Vilma arezan tikréz6dott, alig tarthata vissza
magét, hogy 6t kebléhez ne szoritsa, — teli rézsakkal.

— Ro6zsékkal? — vaga kozbe Vilma, kezeit &ssze
csapva Oromében — ha majd a vadaszatrol visszajosz,
vagy Porvarrél, vagy innen, s tavolrél lovad kopogasat
hallom, csupa rozsakkal jovok elédbe fejemen, kezem-
ben; egész szobam teli lesz virdgokkal. Oh, mi ott bol-
dogok lesziink!

— Vilma — sz6lt Akos remegé hangon, kezét szen-
vedéllyel szoritva ajkaihoz — gyanithatod, sejdithe-
ted-e csak tavolrdl is, mi boldogga teszesz ?

— Ki tudja! — szélt Vilma séhajtva, s kezét szemer-
mesen visszavonva — lesz-e ez valaha?

— Lesz-e ez valaha? — szdlt ismét ajkaihoz szoritva
kezét emez. — Ha Isten két lénynek megmutatja a
szerencsét, megfoszthatja-e attol?

Akos kezei remegtek, halvany arezan s langold tekin-
tetében szenvedély vala kimondva, melyet Vilma még
nem latott, s melyen szinte elrémiilt.

— Akos — sz0lt szelid hangon — 6n beteg, nyugtassa
meg magat.

— Oh Vilma! ne vond vissza kezedet, ne szolj velem
oly idegenen, nevezz kedvesednek, szélits tegezve
kérlek —

Vilma hallgatott, kezei remegtek.

— Nem vagy-e jegyesem? Nem vagy-e enyém Isten
s szived el6tt, miért e hideg valaszfal kdztiink?

— Akosom !
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— Oh térlek, tegezz, én nem tudok veled maskép
szélni, a sziv nem ismer mas czimet. Lam els6 legna-
gyobb kérésem, ez az els6, melyet tevék.

Vilma elpirult.

— Ob mondd, hogy szeretsz, mondd: hogy barmi tor-
ténjék, télem elvalni nem fogsz, hogy enyim vagy.

— Tied — sz6lt halk, alig érthet6 hangon Vilma.
S Akos kebléhez szorita a remegd leanyt, s az ifju
szenvedélyes csokja el6szor égé szliz ajkain.

E pillanatban a mellékszobabdl, mintha valamely
nehéz test esnék foldre, erfs zorrenés hallatszott, rea
elfojtott foljajdulas, férfi léptek s ismét csond. Vilma,
kiragadva magéat Akos karjai kozil, folsikoltott, Erzsé-
bet folugrott székérdl, Akos gyertyaval sietett az ajto-
hoz, melyet kinyitvan, halla, hogy a masik szobabdl
valaki csUszkalva tavozik.

Olvas6im emlékeznek a zsid6 s Czifra Osszebeszélé-
sére, melynek Peti véletlenill tandja volt. Akos jelen-
létét nem tudva a czimbordk, a kodos éjt feltételokre
kedvezdnek hivék, s mihelyt a kovécs tize eloltatott
s az egész faluban csend leve, a kertek mdogul, hol
tartozkodtak, a jegyz6 hdazdhoz lopddztak. Csend vala
itt is. A konyha ajtaja rég bezarva, az ablakok — az
egy szoba, hol vilag vala, fatablakkal lévén zarva —
sotétek ; sa zsido, Czifrat, ki folfegyverkezve koveté tarsat,
a kapu mellé 6rul allitva, nyugodtan hozzafogott mun-
kajahoz.

Halkan felnyitd Tengelyi szobaja kils6 ajtajat, s kis
lampgjat bundéja aldl kivevé s a vaslada nyitdsadhoz
kezdett. Eszrevevé ugyan a beszélgetést, mely a mellék-
szoba ajtajan A4thallatszott, de midén minden neszt a
lehet6ségig keriilt, anndl nyugodtabban folytata mun-
kéajat, minél inkdbb meg vala gy6z&dve, hogy a ben-
sz0l6k Erzsébet s Vandory, s minél inkabb el volt
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hatarozva ez ut6sétol, ha Aaltala tetten kapatnék,
késével szabadulni. A lada fdlnyitva, az iromanyok s
egy zacskO ezist pénz kezében, s a zsidd halkan, mint
jott, ismét az ajtdé felé vonult, middn kiszdben, erbs
kezekt6l torkon ragadva, Utjaban megallittatott.

— lde az iromanyokkal tolvaj ! — szélt suttogva
megtamadoja, s a zsiddé Czifrara gyanakodott, midén a
kiizdés kozott elalvd lampajanak végso vilaganal Violat
megismeré.

Mihelyt az utébbi a szandéklott rablasrél a czigany
altal hirt vett, vele egyditt.lesbe allt. A lopast, miel6tt
az tortennek, megakadalyozni nem allt hatalméban.
Maga is a torvény (ldozése alatt allva, ha a zsidot,
miel6tt gonosztettét elkdveti, megtamadja, ez larmat (it
s 6 a legnagyobb veszélynek teszi ki magat, s ennek
hatalméaban &llt volna merényét késébb elkdvetni. Be-
vard tehat, mig a zsid6 a szobaban volt, akkor Petit a
kapu felé kuldve, hogy Czifrara vigyazzon, maga halkan
a szoba ajtajaig lopddzott, hol most kozte s a tolvaj
kozt iszonyl kiizdés tdmadt.

— Ide az iromanyokkal — szdlt elfojtott hangon Viola,
— haldl fia vagy, ha késel.

A zsid6 hasztalan kiizdott, hogy a vaskézt6l szaba-
duljon, mely torkat szoritd. A lampa foldre esett. Viola
félve, hogy a zajra valaki kijon, minden erejével az
irasokat akara kiragadni. A zsid6 kését Viola mellének
dofé, mire ez ellenét egy arczéra adott irtdzatos csapas-
sal foldre teritette. E larmara a mellékszobdban, mint
tudjuk, zaj tdmadt. Viola folkapta az irasokat s Peti
altal kovetve futott. Mindez egy pillanat mive volt.
A zsid6 foleszmélve az ajtén kivanszorgott, s mikor
Akos belépett, csak a nyitott ladat, a foldén egy zacskd
pénzt s Viola bundajat, melyet ez kiizdés kozben elvesz-
tett, talalta a szobaban.
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Akos a nyitva hagyott kiilsé ajtohoz sietett, s mid6n
a gyertydval az udvarra jott, a zsidot talalta ott, ki a
foldon fekiidve, mihelyt Akost meglata, gyonge hangon
segitségért kialtott.

Akos lehajlik. E pillanatban l6vés hallatszik, melyre
Akos foldre ddl.

Erzsébet s Vilma, kik a ruemlékszobabdl utana jottek,
felsikoltanak.

A hazbdl s szomszédiakbdl a I6vésre emberek futnak
Ossze. A kovacs, midén hazabol kirohan, embert lat, ki
mellette elfut, s kidltva : Gyilkos! — utdna szalad.
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A Tiszaréten torténteknek hire még Porvarra nem
jutott, s Réty, noha fidnak elmaradaséaért, melyet poli-
tikai okoknak tulajdonitott, neheztelt, j6 kedvben s
mosolygd arczczal tekintett koril tisztelGinek nagy sere-
gén, mely 6t most lakasar6l a nagy nemzeti Unnepély
szinhelyére hurczold. Azt mondjadk, hogy magasabb
allastiak azokat, kiknek emelkedésoket koszonik, le szok-
tak nézni, de hogy ez legalabb Taksony-megyében nincsen
Ugy, arrol mindenki meggy6z&dhetett, ki a nydjas,
angyali alazatossagu kifejezést 1atad, melyet a magasra
emelt alispan-jel6lt arczai ma viseltek; s nekem Ugy
latszik, hogy azon sz.-vilmosi kortes, ki Rétyt labanal
tartvan tobbszér monda: mi kar, hogy szeretett elnd-
kiinket az egész harom éven keresztil igy nem hord-
hatjuk véllainkon, nemcsak Rétynek hizelgé, hanem
egyszersmind a kortes helyzetében val6ban practicus
kivanatot fejezett ki.

A nemesség nagy szama miatt a tisztujitas szinhelyé-
nek az udvar vélasztatott, s evve) tulajdonkép elmond-
tunk mindent, mi az olvasé tajékozasara sziikséges. Ha
a magyar szent korona tagjai udvarukat nem fenn a
teremben, de a sz6 szoros értelme szerint, lenn az udvaron
tartjak, az elrendezés a Tisza s Duna mentében mindentt
ugyanaz, s legfelebb azon kis deszkabddé koril, mely
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alatt a f6ispan s néhany el6kel6bb tablabird dl, talalhatd
némi kuldnbség, a mennyiben az a legkdzelebbi erdék
természete szerint feny6-, vagy mint itt, tolgyagakkal
takartatik. A f6ispéani szék el6tt mindenutt acsmunkaval
készilt bosszu asztal all, ez asztalt, mint hazankban
minden tandcskozasi asztalt, zold posztd takarja (kozbe-
vetbleg legyen mondva, ezen altalanos szokas az, mely
tébb régiségbnvar véleménye szerint oka, hogy bizonyos
beszédeket magyarul zoldeknek neveziink). Az udvart a
partokra osztott nemesség tolti el, mig a megyehdznak
minden s fékép a teremnek ablakaibol gyéngéd nésereg néz
le a kiizdelem nagy helyére, hol kova s aczél nélkil
sok nemes szemekbdl a lelkesedés legszebb szikrai csahol-
tatnak ; hol mint a vilag, Ugy a tiszti kar nagy chaoshol
teremtetik ; hol annyi tablabir6 arcz nemcsak langol,
de val6saggal izzad meggy6éz6dése mellett, s a honfi,
mid6n e sereget latja, mely minden hivatalra ajanlkozik,
mid6n a lelkesedést tapasztalja, melylyel annyian kivan-
jak hazajokat szolgalni! azon édes meggy6zddéssel tekint-
het maga koril, hogy hazank legalabb tisztvisel6k hianya
miatt nem fog elveszni soha.

A kilféld gldnyolva szol alkotmanyunkrél. Nemes-
ségiink addmentességét emlitik ! Mintha bizony minden
polgarosodott népeknél nem lenne szokésbhan, hogy az
elaggott katonak kdzkdltségen tartatnak, s mintha nem
volna természetes, ha a magyar nemzet is nagy rokkant-
jat, ki szazadok el6tt érte kiizdott, szintén ingyen tartja
svajon e nemzet elvéniilt rokkantja nem nemességiink-e ?
Népoktatasunk allapotja ellen larmaznak! mintha bizony
a dolgok ez allasaban népiinket 6nmegelégedésének vesze-
lyeztetése nélkiil maskép lehetne nevelni, mint azt tesz-
szik. S6t még megyei szerkezetlinket is, mint az lassan-
kint a civilisatioval fejl6dott, megtamadjak! mintha
azon alkotméany, mely minden polgart azon folotte kelle-
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mes jogban, hogy parancsolhasson, részesiti, s azon
kellemetlenségtdl, mely az engedelmeskedéssel jar, fol-
menti, nem volna minden létezhet§ alkotmanyok leg-
szebbike s legboldogabbika ! De jojjenek ez dcsarlok tiszt-
Ujitasainkhoz, s mondjak akkor, lattak-e valamit, mi
ehhez csak tavolrdl is hasonlithatd ? Nem a vélasztast
magat, mert hisz e jogot mas, a sorstél kevésbbé kegyelt
népek is élvezik, de a valasztas maodjat értem.

Az egész megyében, f6kép a valasztds szinhelyén,
Oriasi rendetlenség idéztetik el6; a polgari alkotmény
kiemeltetik sarkaibdl : a birdk megszlnnek itélni; a
nemesi addszedd egy év Ota nem szed semmit ; napon-
ként 0j hirek jének, melyek szerint nemes emberek,
egyenesen a magyar alkotmany ellenére, mely szerint
verni csak nem-nemeseket szabad, megddngettettek.
Lehet-e helyzetet gondolni, melyben a rendnek sziiksége
inkabb éreztetnék, mely altal mindenki annyira meg-
gy6z6dnék, hogy a tisztvisel6k munkéassadga csak az
egésznek javara szolgal? S lehet-e lidvdsebb, mint ezen
meggy&z6dés ? Lehet-e szebb, mintha a tisztviseld, midén
hivatalaba lép, val6 messidsként fogadtatik? Lz egyik
f6 s a mennyire tudom, sehol fel nem taldlhato tulaj-
dona vélasztd rendszerlinknek, mely mint a mondottak-
bol latjuk, a szigorl logika azon szabéalyan alapul,
hogy miel6tt embert valaminek tevésére birni akarunk,
elébb annak sziikségét éreztessiik vele. Alkotmanyunk
tokélyei azonban ennél még nem &llnak meg, s fékép
a vaélasztdsnak modja az, miben rendszeriink pératlan.
Nalunk nem szamszerinti tébbség hataroz. A nagy szam
csalddik, reéd bizni a nemzet s mi tébb, egy megye sorsat
nem lehet. A kdzbizodalom nem olyan valami, mit
levonas vagy Osszeadas altal kiszamithatni. Nalunk nem
a szam, hanem az valaszt, mi egyenesen a kebelbdl
j6, nem szavazatok tobbsége, mely barmit mondjunk,

Br. Eotvos : A falu jegyzéje. I. IS
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csak anyagi allati er§, hanem ép az, mi az embert az
allatvilagban  megkuldnbozteti : a sz6. Pectus est
quod movet, mondbatd a roémai, nadunk a kebel
nem csak megindit, hanem alispanokat s szolgabirokat
csindl, valésaggal uralkodik. S vajon ily tisztikar,
mely egyenesen vdlasztdinak belsejébdl jott, miként ne
felelne meg bizodalmoknak ? De mégis a vilag oly
gonosz ! Annyi szomoru tapasztalasokat tesziink napon-
ként ! j0 ha a tisztvisel6, még miel6tt hivataldba Iép,
azon tulajdonokban meger6sittetik, melyeket hivatalos
eljarasaban t6le leginkabb kivarnunk; és im! tiszt-
Ujitasaink megfelelnek ezen czélnak is. Nem akarjuk,
hogy tisztvisel6ink biszkék legyenek s emelkedés utan
vagyodjanak------ de van-e erre jobb mdd, mintha Oket

a tobbiek feje felett 6rakig korllhurczolva, az emelkedés
veszélyei s kellemetlenségeivel megismertetjiik ? Akarjuk,
hogy helyeiken szilardan megéllva, ne ingadozzanak
——————— de mit tehetnénk czéliranyosabbat, mint hogy

6ket karjainkon koriltanczoltatva, bennék mar valasz-
tasuk alatt minden ingadozés ellen undort s azon forr6
Ohajtast ébresztjik, vajba csak sajat labaikon allhat-
nanak.

De hagyjuk ezt, regényt s nem politikai értekezést
irok; s ambar nalunk, bol a politikai irodalom a kél-
tészet birodalmat elfoglala, s a nemzetgazdasagrol érte-
kez6k szaraz szalma helyett csupa friss virdgokat nyuj-
tanak : talan a koltének nem lehet rossz néven venni,
ha a politika szaraz sivatagjain tévelyeg. Nem fogok
visszaélni jogommal, s csak arrol tuddsitom olvasdimat,
hogy az nap Porvaron a zdld bodé- s asztaltdl kezdve,
mindazt, mit udvaron tartott tisztGjitdsoknal mas
megyékben lattak, feltaldlhattdk, s hogy e szerint min-
den hosszasabb leirds haszontalan. Volt valami az egész-
ben, min egy-két ©reg tablabird fejét csovalta; hogy
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az udvar kozepén a két part kdzott egy szazad katona-
sag allittatott fol ; de miutan e viligon minden halad,
az ifjabbak, kik korukat megérték, annal kevésbhé
bamultdk e tlineményt, minthogy egy id6 Ota tiszt-
Ujitasok a szomszéd megyékben is gy torténtek, s
Taksony a tobbieknél rosszabb nem lehetett; dgy is
minden latvanyos darabnal a katonasag nélkilozbetlen !

A tisztGjitasrél szinte nincs, mit emlékezetre méltot
mondjak. Miutan a f6ispan, mint ily alkalomnal
kdzonségesen, inkdbb hogy annyi érzeménytél feszilt
keblén konnyitsen, mint hogy valaki altal hallassak,
beszédét nem sz(ing #Réty, Bantornyi, Eljen, Voksl«
kidltozasok kozt bevégzé : Réty hasonld sikerrel az
egész tisztikar nevében bucslt vett; a tiszt(jitas alatt
netalan el6adhatd esetek fékezésére torvényszék nevez-
tetett ki, s a kijelolés utdn a két kildottség, egyike
baré Sbskuty, masika egy més zold, kék és vorosbe
0ltozott magnas elndklete alatt titkos szavazat szedésre
eltdvozott ; a partok, folkapva Rétyt s Bantornvit, nem
minden &sszelitkdzés nélkil a megyehdz kapujan Kito-
longtak ; s az udvar, hol a f6ispanon kivil csak néhany
pap, két kirdlyi tandcsos s egy santa tablabir6 maradt,
aranylag csondessé valt. Maga a gydngéd asszonyi nem,
mely tisztikarok sziletésénél, mint ltaldnosan minden
szlletésnél, nem hianyozhatik, s tanacskozéasainkban,
legaldbb ha élénk vitat varunk, mindig jelen van:
visszavona szép furti s fékotds fejét, s a megyehaz
masik oldalarél néze ki a csatara, mely most a szavazat-
szedd kuldottségek koril kezdddott.

Porvar megyehazanak kozép kapujan kivil, a négy-
sz0g épulet két oldalan, még két bejardsa van. Kénye-
lem s fékép azok iranti gyoéngéd tekintetekbdl, kik
kdszvényben szenvedve az igen es6s napot szabad ég
alatt nem tdltheték, a kildottségek e két bejaras ala

18*
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allittattak fol vagy inkabb Ultettettek le. A nemesség
a fékapun egyt6l utdsdig kibocsattatyan, ezen bejaras
elzaratott, s mindenki csak egyenkint s miutan a jaras
szerint, melyhez tartozott, a jobb vagy a balkapu kil-
dottségénél szavazott, eresztetett be ismét a mellék-
kapunal.

E parliamentalis taktika — engedelmet, ha ez annyi
ellenzésre talalt szoval élek! de tisztujitdsainknal, bol
e tudomanyt Bentham bires munkajabél megtanulni
nem lebet, s bol az, ki magat e részben kimivelni
akarja, inkdbb Montecucculi haditudomanyat olvassa
végig, mib6l az egyes seregek miként elhelyezésérdl
magénak ismereteket szerezhet, e sz6 bizonyosan alkal-
matosabb barmely mas kifejezésnél ; — e parliamentalis
taktika tehat, mint mondam, minden nagyobbszerii
rendetlenséget, — vagy, mert azt, mi rendesen torténik,
rendetlenségnek nevezni nem lehet, hogy magamat toké-
letesebben kifejezzem, minden nagyobb verekedést -
majdnem lehetlenné tett; s ha ezen intézkedések altal
a szabadsag nem korlatoltatott is annyira, hogy a kiilon-
b6z6 partok emberei egymassal taldlkozva, a hivatalok-
nak betdltésére nézve sajat nézeteiket politikai elleneiknek
fej6kbe verni itt-ott nem iparkodtak volna, mégis az ily
harczias episodok csak révidebb ideig tartottak, s Tak-
sony-megye nemessége kozott sokkal tobb ers f6 vala,
semhogy ennek barmi karos kdvetkezései lehetnének.
Nagyobb nehézség timadtmagokra akildottségekre nézve.

Taksony-megyének csak 6t jarasa s mi még szomo-
ritébb, a megyehaznak csak egy jobb oldala volt. Melyik
legyen a két kildottség vagy inkdbb a két elndk kozott
az, kire harom jaras bizatik s ki azon egyetlen egy
jobb oldalt elfoglalja, mely, mint mindenikiink tudja,
a diszhely? Sdskuty a megye egyik f6-f6tablabirdja,
fertalyszazados, kamards s azonkivil Réty partjanak
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egyik f6 embere ; a masik nem oly régi kamaras, de
baré helyett grof és vidéki. Ki megyei életiinkben jara-
tos, képzelheti a nehézségeket, melyekbe a f8ispan
a dolgok ezen allasaban jutott, képzelheti az aggodalmat,
melylyel Séskuty s egész kiildéttségének — melyre csak
két jaras jutott — elégedetlenségét észrevevé, s melylyel
elndki székér6l latta, hogy mind a két Kkildottség
ladaival egyitt a jobb kapu felé veszi Gtjat. Nem is
tudom, e bonyolddas hova vezethetett volna, ha Krivér
Séskutynak nem sUgja, hogy ambar red csak két jaras
bizatott, ez a nemességnek két harmadat foglalja magé-
ban, s azért a targy fontossaga végett masra mint baré
Séskutyra nem is bizathatik; a mi pedig a jobb oldalt
illeti, igen csalodnék, ki azt ott keresné, hova a szom-
széd megyei gréf ép most kildottségével siet, a megye-
haznal csak a megyehdz s nem a f&ispan Iévén a fédolog,
a jobb oldal a kozépkapu szerint szamitando, s igy ép
azon kapundl keresendd, hol 6 nagysaga kildottségének
hely készittetett. Mire Soskuty mosolyogva megjegyez-
vén, hogy ily Kicsiségekkel gondolni nem szokott,
minden részek teljes megelégedésére csakugyan kapuja
ala Glt, s nem kevés beszéd koz6tt hozza fogott nagy
foladatédhoz.

Taksony megyében az utols6 gydlés alatt a titkos
szavazat elve fogadtatott el. A dolog, mint mondjék,
csak ezért hozatott sz6nyegre, hogy kitudassék : Réty
vagy Bantornyi partja bir-e tobbséggel, mert az els6nek
mint valdsdgos alispannak emberei a nyilvanossagot,
a masiknak partja a titkos szavazast kivantak. A titkos
szavazas gy6zott, s Tengelyi, ki ezen rendszabaly altal
minden vesztegetésnek elejét véve gondold, mondhatlan
orommel hordozta korul a megye hatarozatat, felolvasva,
megmagyardzva azt mindennek, kivel csak talalkozott.
Ha most a kapu ala lép, hol Sdskuty kildottségével
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helyet foglalt, s mivel torténetiink a tiszaréti jarasban
jatszik, mi is megjelenlink, a jegyz6nek 6rémében talan
konyekbe ladbadtak volna szemei, midén a modot latja,
melylyel eszméi életbe lépnek.

A kis asztal, mely mellett a barén kivil az oreg
Kislaky, teins Slacsanek, s hogy Bantornyi partja is
képviselve legyen, a kijelelt alispan testvére, James r,
még néhany tablabiréval telepedett le, mindjart a beja-
ras egyik oldalan a kapu mellet allt. Valamivel tovabb
az udvar felé két spanyol fal kodzé a szavazati lada
allittatott fel. A kapu mellett vitéz Karvaly Agoston
s két hajdu, kozel az asztalhoz Ny(z6 s eskidtje, kik
jarasuk nemességét legjobban ismerik, meilettok a megye
volt, s gy hiszsziik, jovendbbeli féugyésze fogtak helyet,
mig Macskahazy 0r, ki majd az udvaron a féispan
koral, majd fenn a nagysagos asszonynal forgolé-
dott, id6rél-idére a szavazasnal megjelent s kérdez8s-
kodott.

A téblabirdk ragyujtottak, a kapu kisebb ajtaja meg-
nyilt, s bejottek titkos szavazéasra az egyes valasztok,
kiknek mindegyike, mihelyt a kildottséget meglata,
szivraz6 hangon: éljen Réty, éljen Bantornyi-t kialtott,
mire kozdnségesen minden kinlevék ép oly hangon
feleltek ; mely nemzeti kotelességteljesités utan az egyes
valaszté a spanyol-fal mogé titkos szavazasra vonult
vissza.

— Nincs a titkos szavazasnal szebb dolog a vilagon
— sz0lt James Ur, mid6n szivarjat szajabdl kivéve, egy
kortesnek, ki ép az asztal el6tt: Eljen Bantornyi-t
kialta, kezét rdazd, — ha az angol alkotmanyba ezt
lehetne behozni, nem volna tdkéletesebb a foldkerek-
ségen. The ballot, the ballot for ever, igy ki&ltunk mi
radikalok ; it makes man feel so independent, azaz:
csak ez adja meg az embernek valo fliggetlenségét.



279

— Igen, csak ne orditananak Ugy — s6hajtott az dreg
Kislaky, — o6csém ! — sz6lt egy korteshez fordulva,
ki épen Réty alispant éltet¢é — ne ordits ugy, hisz
titkosan szavaztok.

— Persze titkosan, — sz6lt emez, — éljen Réty alis-
panunk ! — S ezzel a spanyol-fal mdgé vonult.

— Kérem alasan — szolt Kislaky folugorva székérél —
ez nem mehet igy, ez val6sagos komédia.

Igen, de ki parancsolhat kedves nemes tarsaink
érzelmeinek ? — vagott kdzbe Séskuty — az ember ily
pillanatokban nem parancsolhat, az érzelem er6vel kitor
s — -

— Hat térjon ki, Isten neki! De miért e falak? — szdlt
Kislaky — agy is haromszor feldontotték, csak id6-
vesztés.

— Tekintetes uram — jegyzé meg Saskay, — a nemes
megye vilagos parancsolatja — —

De mikor a teins megye latja, hogy lehetetlenséget
parancsolt — sz6lt mindig melegebben Kislaky. — Hisz
ezek az emberek midta egyenkint kialtanak, még inkabb
orditanak, mintha mindenik kulén-kilén meg akarna
mutatni a kildottségnek, hogy 6 birja legjobban. Estig
sem leszlink készen, s itt oly légvonat van, hogy vala-
mennyien megbetegszlink.

Soskuty, ki az egész vitatkozas alatt, mely azonban
a szavazést félbe nem szakasztd, hasztalan iparkodott
széhoz jutni, most, kivéve szajabol pipajat, midén mél-
tosagosan koriltekintett, azzal vete véget ezen zajos, s
mint mond4, valéban botranyos vitatkozasnak, hogy a
kildottséget, s ebbdl Kislaky baratjat sem véve Kki,
figyelmezteté, miként elndknek 6 neveztetvén, koteles-
ségénél fogva a nemes megye parancsolatait legkisebb
részletekben teljesitendi, habar azok még oly lehetet-
leneknek latszanak is. Mire, Kislakyt kivéve, az egész
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kildottség helybenhagyéasaval a szavazas el6bbi mddon
tovabb folyt.

— De mondjon nagysad akarmit — szélt Kislaky, Ki
még folyvast fejét csdvalva elégedetlenséget mutata —
teljes lehetetlen, hogy igy folytassuk.

— De kérem — vaélaszolt megnyugtatélag James —
art-e az valamit, hogy ezek az emberek itt valamely
Kijeloltet kialtanak, ott a spanyol-fal moégétt nem sza-
vazhatnak-e mégis titkosan? Quite independent.

— lgen, de — kidltott a jambor Kislaky.

— | say — szakita félbe James, — ki latja, mire sza-
vaznak ott benn, barkit kialtsanak is itt el6ttiink?

— De kérem — sz0lt Kislaky legnagyobb tirelmet-
lenséggel — a szekrényen minden fiok felett az egyes
kijeloltek nevei fel vannak irva, mar a ki olvasni nem
tud, az hogy szavazzon? Tizet lattam bemenni, Kkir6l
tudom, hogy egy bet(it sem ismer. Ep most j6 ki egyik
a ketreczb6l. Hejh Pista — monda Kislaky, az egyik
kortest, ki ép a Szavazas utdn az udvarba akara menni,
feltartva — tud-e kend olvasni ?

— Olvasni ? — valaszolt a megszélitott — nem olva-
sok én a Herko paternek sem.

— De tud kend olvasni mégis? —sz6lt Séskuty kozbe-
vagva — csak hogy nem akar, de tud?

— Dehogy tudok teins uram, nem vagyok én tét diak,
Oreg apam sem tanult soha.

— Mit mondtam — szélt Kislaky diadalorommel ar-
czain — s hat melyik lyukba tette kend golydjat?

— Hat az els6be —felelt a kortes, bundajat igazitva —
mint szolgabiré ur mondta. Eljen Bantornyi ! — S ezzel
a kortes az egész kuldottség nem kis zavarodasara kiment.

— Ez az ember Bantornyi mellett jott szavazni, s Piéty
fidkjaba tette szavazatdt — szolt Kislaky megelégedés-
sel, — mar kérdem, mehet-e ez tovabb igy ?
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— It is very extraordinary ! — séhajtott James Ur,
mig Slacsanek hajat simitva megjegyzé, hogy rendkivili
esetek minden valasztasi rendszer mellett jéhetnek el6.

— Rendkivili esetek? Nézzik tehat — szolt a lel-
kesilt Kislaky, ki mindig a titkos szavazas legnagyobb
ellenségei kozé tartozott. — Tud-e kend olvasni ? —
kérdé az elsét.

— Nem.

— Es kend?

— En sem.

— Es kend?

— Mint gyerek tanultam ugyan —

— Es kend?

— lgen.

Mire Saskay meg,]'egyzé, hogy a mint teins Gr maga
lathatja, az olvasni nem tudék csakugyan paranyi
kisebbségben vannak ; s James ar a kapuhoz ment,
hogy mindenkit golyéjanak a masodik fiokba veté-
sére felszolitson.

Kislaky boszankodott, Séskuty, ki e napon rend-
kivlli elnoki tehetségeket mutatott, hogy senkinek
panaszra oka ne legyen, s a megye hatarozata mégis
egész szigorUsagaban fentartassék, a spanyol-fal mogé
két tablabirét allitott, kik két ellenkez6 parthoz tar-
tozvan, minden egyes szavazonak a fiokok felirasat
megmagyardzzak, s ez utan a Réty-jaras szavazasa min-
den zavar nélkil ismét tovabb folyt.

Mig a kapu alatt a szavazatszed§ kildottségnél ezek
térténtek, addig Tengelyink kiinn a kortesek kozott
homloka izzadsigdban kuzdott Bantornyi mellett, ki
versenytarsatol nem messze, midta a szavazds kezd6-
dott, majdnem sziinetlenil a leveg6ben tanczoltatott,
s baratait, s atyafiait szazszor atkoza, kiknek hilsaga
miatt jelen kellemetlen helyzetébe jutott. Bantornyi,
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Ki egész életét nyugodt falusi lakdban tolté, nem szokta
meg a népszer(iség meleg Oleléseit, 6 Rétyként nyajasan
mosolygani, hordozoinak lankado erejét biztatd szavak-
kal vagy egy-egy jeles mondattal, melyek, mint Napoleon
mondasai, egész serege altal ismételtettek, foleleveniteni
nem tuda ; s e magyar triumphus, mely a régi romaiak-
hoz legaldabb abban hasonlit, hogy a diadalmaskodo
korul az oOcsarlék serege soha sem hianyzik, talan egész
életének egyik legkellemetlenebb pillanata volt. De par-
tok, mint ezt mindenki, ki életében hasonlé helyzetben
volt, igen jol tudja, nem emberekért tdmadnak, hanem
ezek csak azért kapatnak fol, hogy a pértnak z&szloi
legyenek ; s ha a zaszlo széttépetik, vagy egyszerln
sz6lva, ha a korilhurczolt kijeldltnek mentéje rongyokra
szakad, Ugy, hogy abbdl, mi ennyi viszontagsag utan
megmaradt, bizonyossaggal senki sem mondhatja, csak-
ugyan mentét lat-e maga el6tt? — a gy6zelmes part
blszkén mutatva rongyos harezjelét rivalgani fog 6ro-
mében, mint a hajosereg, ha nyajas szelek helyett vihar
altal hajtatott kikot6jébe, zajos Orommel koszonti a
partokat, bar a szegény hajé, melyet hasznalt, tistént
javitasra szorulna is. S Bantornyi kérései, rimankodasai,
s6t rugdaldzasa, melylyel leeresztéséért kiizdott, csak
oda vezettek, hogy még erdsebben tartottak.

Tengelyi az utésd id6ben, miutdn James dr »public
dinner«-je, melyben nyolczsz&z kortes részt vett, tudo-
mésara jott, nem kis mértékben neheztelt Bantornyiékra,
kik, mint mond4, adott szavokat megszegve, midén az
ellenpart nemtelen eszkdzeihez nyultak, magokat min-
den magasabb gondolkozédsinak rokonszenvére érde-
metlenné tevék ; s ezért a jegyz8 er6sen féltévé maga-
ban, hogy a vélasztashan ily viszonyok alatt részt venni
nem fog. De ki tehet réla ! azon toérvényt, melyet Solon
athénei polgarainak adott, hogy partok osszelitkdzésénél
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senkinek sem szabad kdzdnydsen maradni, maga a ter-
mészet oltotta minden becsiiletes embernek szivébe ; s
mid6n a jegyz6, a valasztas helyén megjelenve, a Réty-
part rivalgasait halld, midén Macskahazy kezeit dor-
zsblve azt mondta neki, hogy az actiak jol allnak, s
midén Ny(z6 hat sz.-vilmosi altal ép mellette vitetett
el : becsiiletes Jonasunk nem tudott ellentallani, s a
nemesség kozott szénokolva talaljuk 6t a megyehaz
el6tt, tobb lelkesedéssel, mint barkit Bantornyi hivei,
vagy helyesebben mondva, Réty ellenei kozétt. A jegy-
z6t ez alkalommal, mint sok mas politikadval foglal-
koz6 becsuletes embert, csak ellenzés birta arra, hogy
ismét a parthoz szeg6djék, melyet tdbbé magaénak
nem nevezhetett. Hogy a jegyz6, ki athlétai vagy
gymnastikai mi(itételekkel, melyek tisztujitasoknal, mint
tudva van, a f6 szerepet jatszszak, magat ki nem tin-
tetheté, Rétynek oly veszélyes ellene nem lehetett, mint
azok, kik 6t mar harmadszor hordozoéival egydtt foldre
rantottdk, az ©Onként értetik. De Tengelyi ismeré a
megyei igazgatds minden hibait, s midén kozilok azo-
kat szamold el, melyek &ltal a nemesek szenvedtek :
nemcsak a lelkészek, jegyz6k, uradalmi tisztek, s azon
miveltebb kozéprendli nemesség kozt, melyre mindig
hatassal birt, hanem még a korteseknél is némi hatast
idézett el6, ambar szdénoklatanak nem csekély része
veszett el a larma kozott, s mit sok becsiletes ember,
ki tomeghez szol, fajdalmasan tapasztal, épen azon okok,
melyeket leger6sebbeknek tartott, hatottak legkevesebbé,
s Réty hivei orommel latdk az alkalmatlan szénokot
vegre szavazas végett a kapun belépni, mely Altal
hallgatéitol elvalasztatott.

De ki irhatna le a bamulast, melylyel Tengelyi, most
a kapu ald lépve, azon intézkedéseket lata, melyek
Soskuty tanacsara a titkos szavazas életbeléptetésére
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elfogadtattak. — Kérem aldsan méltésagodat — szolt
Séskutyhoz fordulva, miutan a két tablabirdt észrevevé,
Ki a szavazati lada mellett minden egyes valasztonak
utasitdst adott — bogy’ engedheti e visszaélést, mely
egyenesen a megye hatarozataval ellenkezik?

— Visszaélést ? — kialtott Sdskuty, bamulataban fel-
tatva szajadt — mely visszaélést, ha szabad kérdenem?

Tengelyi, kivel egyutt Kislaky Kalméan, a sz.-vilmosi
jegyzd, egy tiszteletes s még néhany n°mes Iépett a kapu
ala, a tarsasaghoz fordulva kérdé : — Vajon hat nem
titkos szavazat hataroztatott-e az utolsé gydilésen?

— Es mert az hataroztatott — felei¢ Soskuty — azért
teljesitjik e parancsolatot. Vagy azt hiszi kegyelmed, ha
nem volna az, ide wltink volna a kapu ala, ide alli-
tottuk volna e spanyol falat, vagy nem végeztik volna
mar rég munkankat? Titkos szavazads! De hat mi ez
egyéb, mint titkos szavazas ? — sz6lt mind inkdbb neki
melegedve a' bar6 — nincs-e mar rheumatismusom ?
Es még azt merik mondani, hogy a megye parancsolatét
nem teljesitjik.

— Ez nem maradhat igy — szdlt Tengelyi folyvast
ndveked6 indulattal, midén lat4, hogy ez ellenmondas
kozott a szavazds régi mddon tovabb foly — elmegyek
a fbispanhoz s jelentést teszek, az egész valasztasnak
ajra kell kezdddni.

— Kovesse meg magéat — kialtott mérgesen Slacsanek
— nétarius uram ! S ne higye, hogy itt kupak-tanacsa
el6tt all ; ha Ugy tetszik szavazzon, leczkéket nem foga-
dunk el senkit6l, fokép — tévé hozza megvetd tekin-
tettel — ily falusi jegyz6t6l nem.

— Akéar fogadnak el, akar nem, — sz6lt Kalman, ki
Tengelyit mindig szerette s Slacsanek durvasaga miatt
tirelmét veszté — Tengelyi Urnak igaza van, két tand
el6tt nincs titkos szavazés.
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— Magam is azt hivém — végott kdzbe az éreg Balint,
kiben, mid6n partoldkra talalt, kételyei Gjra foltAmadtak
— de a bolcs tobbség —

— Kérem alésan.

— Rogo humillime.

— Hadd széljak én.

— Mindjart megmagyarazom — kialtanak Slacsanek,
Soskuty és még egy tablabiré egyszerre, mig az elndk
mindent athatd hangjaval a tobbieket legy6zheteé.

— Kérem édes 6csémuram, mint édes atyja igen bol-
cseD megjegyzé, az egész szavazasi mddot a kiildottseg
bolcs tobbsége bataroza el s igy hibéardl szé sem lehet.
De ha nem volna is igy, vajon hat nem kell-e Magyar-
orszaghan mindenhez testimonium legale, két biroi
személy, hogy a torténtekrél tandsagot adhasson? No
lassa baratom, az a két teins Gr ott benn a szekrény
mellett tanGsagot fog tenni, hogv a nemesség titkosan
szavazott, absque ira et studio, egészen fliggetlendil.

Kalman nevetett, Tengelyi a nélkil, hogy magat a
zaj kozott érthetbvé tehetné, a hatarozatok szentségérdl
sz0lt, s a szavazas félbehagyatott, mig végre Nyulzd,
kivel ép Macskahdzy néhéany sz6t valtott, haragos arcz-
czal el6lépve, azon méltésaggal, melyet a nélkil, hogy
egyet kopne, senki elérni nem tud, Tengelyit mente-
prémjénél fogva e szavakkal: — Takarodjék kend haza,
nemtelennek itt szava nincs — a kapu felé tola.

Soha a vilag legnagyobb szénokanak beszéde ily hatast
nem tén még, mint NyUzd ez egyszer( szavai. Mid6n
egy év el6tt a nagy rablas utan, mely a porvari vasaron
elkdvetteték, kisult, hogy az csupa nemesek &ltal vite-
tett végbe, s6t az orgazddk kozt két tekintetes Ur talal-
tatik : az egész megye csudalkozott ; a tablabird-sereget
badmulds lepte meg az utolsd tdérvényszéknél is, mid6n
egy foldes Gr harmincz éves perében halélos itéletet
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akarvan mondani, a félgyész panaszkodva jelenté, hogy
az alperes tavaly meghalt: de igy Porvaron nem csudai-
koztak még akkor sem, midén Karvaly a gy6ri (tkdzet
hirét negyven mérfoldnyir6l masodnap meghoza. Sésknty
Osszecsapta kezeit, Saskay sOhajtva ég felé tekintett,
Slacsanek megvet6 tekintetet vete az egész tarsasagra,
maga az Oreg Kislaky, ki Tengelyit egyébirant leginkabb
sajnélta, csak: »Ki hitte volna ezt!'« s6hajtd magaban.

Tengelyi haragtol langold arczczal allt a tobbiek kozt,
meginduldsa nem engedé, hogy csak egy szét széljon.

Nyuzé ez egész jelenet alatt 'diadalérzettel tekinte
kordl, s a biszke jegyz6 megaldztatasat talan még inkabb
élvezé Macskahazyndl, ki sopankodasaival alig titkol-
batd szive megelégedését.

— lgen — szolt a f6bird, a kuldottséghez fordulva —
barmint bamuljék a teins urak, ez az ember nem nemes,
s mid6én azt kotelességem szerint bejelentem, egyszersmind
kérem az egész nemesség nevében, hogy a szavazastol
tiltassék el.

Az udvarbol, hol mindazok, kik szavazatukat mar
beadva 6sszegy(ltek, a larmara mindig tdbben sereg-
lettek a kiildottség koriil. A bejaras fulladasig tomve volt.

Tengelyi lassanként visszanyeré nyugalmat. — Es ki
fogja nekem bebizonyitni, hogy nemtelen vagyok ? —
sz6lt méltdsaggal.

— Onus probandi semper privato incumbit — véla-
szolt kis szlirke szemeivel pislogva a f6ugyész, ki vastag
basaval alig juthatott az asztalhoz.

— lgazsag ! — kialtott Séskuty — incumbit privato,
azaz, urasdgod dolga megmutatni nemességét. A nemes-
séget meg lehet mutatni — itt elakadvan, a f6lgyész
altal valtatott fol.

— Van-e az Grnak Kirdlyi adomanylevele, armalisa,
vannak-e authenticus transumtumai, vagy csak- statu-
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toridi »cum nos« z&radékkal, vagy legalabb, mint azt
Yerb6czy 1. rész 6. czimében kivanja, a quartalitium
fizetésér6li bizonyitvanyai ?

— Kérem ont — szolt Tengelyi tiirelmetlenil ennyi
kérdésre, mely, mint sok kérdés a vildgon, nem azért
tétetett, hogy red felelet adassék — senki Magyar-
orszagban jobban nem tudnd nemességét bebizonyitni,

— Hat csak tessek — szakita félbe a félgyész —
talan majd a hatvan éves usust fogjuk bebizonyitni; de
ne feledje el urasagod, hogy ehhez is iromanyok szik-
ségesek. A genealogia bizonyittatik authenticus osztaly-
vagy keresztlevelekkel, hitelesitett tantbizonysagokkal,
csak tessék Tengelyi uramnak.

— lroményaim hazamnél vannak.

— Méltéztassék elhozni. Ugy-e méltésagos bard, mi-
helyt Tengelyi ur iroményait elhozza, mindjart szavaz-
hat? — S erre a félgyész nevetett.

— lgen, csak az iromanyokat méltdztassék elhozni
— Kkialtott Séskuty biztatva.

— De hisz mindig nemesi kivaltsagokkal éltem, ne-
mesi pénztérakba fizettem.

— Fraus et dolus nemini opitulatur— vagott kozbe
Séskay, — miért nem hirdettette ki Tengelyi uram
nemességét a megyében ? —

— De mikor nemességemen nem kételkedett senki —
vaga kozbe haragjdban reszketve a jegyz6 — mikor
szolgabironak jeléltettem, eskiidtnek neveztettem Ki.

— A nemesség publicatioja mindig j6 — szolt oktatva
a félgyész, hihet6kép tudva, mi hasznos, ha ily esetek-
ben az Ugyészi hivataltol vélemény kivantatik, — lassa
on, ha azt teszi, most nincs baja. Egyébirant, hogy
candidaltatott, s6t nemesi hivatalra kineveztetett, mit
sem bizonyit; hany hasonld6 eset van ott, hol a



288

félgyészek nem vigyaznak, hogy a nemesség az ad6zdk
terhére torvényellenesen ne szaporittassek.

James nem nyomhat6 el az érzelmeket, melyeket ez
utolsé szavak szivében gerjesztének. — Ejh be nemes
teremtés a tekintetes Gr! ha az ad6zénak mindig ily
védéje talalkoznék !

— De id6nket nem veszthetjik — szolt Séskuty tirel-
metleniil, — folytassuk a szavazast s Tengelyi uram
menjen haza iromanyaiért.

— En szavazni akarok — szolt Tengelyi nyugodt
méltdséggal, — nemes embert pliszta el6adasra nem lehet
jogatdl megfosztani, s nemességi pernél mig a per tart,
mindenki el6bbi allapotaban marad.

— Tengelyi Urnak igaza van — szbla kozbe egy fiatal
Ugyved, azon kevesek egyike, kik az egész jelenet alatt
a jegyzbnek partjat fogtak, — a kirdlyi resolutio

— De-21. Julii 1785 — sz0lt a f6lgyész, fejét haj-
togatva.

— Azt parancsolja, — folytata a masik — hogy min-
denki, mig nemesit6 pere lefolyt, el6bbi &llapotéban
maradjon.

— Azaz, paraszt allapotaban, mint jegyz6 uram, mig
iromanyait el6 nem hozza — valaszolt Slacsanek.

— Mindig nemesnek tartattam. Széljon 6n, — monda
Macskahadzyhoz fordulva, ki az alatt szintén az asztalhoz
kozelitett — majdnem harmincz éve ismerjik egymast.

— Csak annyit mondhatok — valaszolt a megszélitott
kezeit dorzsdlve — hogy a tekintetes alispan Ur jegyz6
drral mindig mint nemes emberrel bant; egyébirant a
teins Ur, mint tudva van, igen is kegyes uri ember,
kinek josagat bizony sokan halatlansaggal fizetik. Ten-
gelyi dr iroményait soha sem lattam, csak azt tudom,
hogy nemessége a megyében kihirdetve nincs, masunnan
jott, s vannak esetek —
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— Ussétek le ! Ki a paraszttal | — orditott a tdmeg,
s Karvaly, kinek szava a tobbiek kozil kihangzott, el6re
tolakodva, Tengelyi ruhdjahoz kapott. — Ide a ki életét
szereti — kialtott most Kalman, ki az egész jelenet alatt
egyikt6l a maésikhoz fordulva, Tengelyinek péartolokat
keresett. — Tengelyi Ur bardtom; ki egy Ujjal nyul
hozza, haldl fia, ha tizenhat élettel teremtette is az Isten.

Karvaly ijedten visszavonult, az o6reg Kislaky fia
mellé sietve a Rétyekhezi viszonyara emlékezteté. Baro
Séskuty nagy méltdsaggal inté, mily helyen van, s a
féugyész, torkat koszorulve, actidkrol beszelt.

De Kalman nem tartozott azon egyediségek kozé,
kiket, ha vérok felforrt, ildomos tanacsokkal vezetni
lehetne ; vig, s6t koénnyelmi{ a mindennapi életben, ez
ifji keblében volt valami, mi &t a mindennapi emberek
sordbol kiemelé ;s ki 6t e pillanatban 14at4, a mint lan-
golé arczczal annyi ellenség kozott az oreg jegyzét
védelmezé, ki szavanak meghatastol rezg6 hangjait
halla : érzé, hogy azon emberek egyike el6tt all, kik
mint némely aranyaknak, annal gazdagabbak, minél
mélyebben juthatunk belsejokbe. Maga az 6reg Kislaky
nem tudta volna megmondani, nem 6rém facsarta-e a
konyeket, melyek szemeibe tolultak, midén fiat ekkép
halla beszélni : — Mit nekem viszonyok ! banom is én;
ha méltatlansagot latok, miné ez, csak egy viszonyt
ismerek, mely minden becsiletes emberek kozt létezik,
s nekik kotelességul teszi, nem engedni, hogy egy
kozilok gaz fondorkodasok &ltal elnyomassak.

— De, domine spectabilis, kérem aldsan, a megyehaz-
nal vagyunk — szélt szemeit ég felé emelve Saskay.

— Isten engem, az ember elfeledhetné, hogy ott van —
szOlt noveked6 haraggal Kéalman — e haz a kozcsend
s batorsag fentartasara épiilt, s becsiiletes ember lelitéssel
fenyegettetik benne ; itt minden polgar igazsagot var, s

Br. E6tvos: A falu jegyzéje. 1. 19
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nem. taladl mast, mint mely a k6zmondas szerint a bor-
ban talaltatik ; itt birakat keresiink s fltykdsoket tala-
lunk; bizony latrok barlangjaban gondolhatnd magat
az ember, ha itt korlltekint.

— Micsoda ! a fiitykdsok ellen szol ? — riada fol egy
nemeshadnagy — szidja a nemességet. Actio ! — Az egész
tdmeg actiot orditott, mig Tengelyi, ki soha életében
magat inkabb meghatva talan nem érzé még, mint Kélman
varatlan viselete Altal, félni kezde, miszerint nemes
indulatatél elragadtatva, maganak arthat, s azon kérést
intézte hozz4, hogy 6t a megyehazhol kivezetve, valami
alkalmatossagot szerezzen, melyen Iirasaiért Tiszarétre
elmehessen.

— Actiét ? J6l van nemes uraimék — szélt Kalman
gunyosan, a nemességhez fordulva — csak acti6zzanak
meg, hogy a perbeli iromanyokbdl legaldbb megmutat-
hassuk, miként Taksony-megyében elég, ha ily ember,
miné ez — s itt mondhatlan megvetés kifejezésével
Nyuzéra mutatott — becsiiletes emberr6l valamit mond,
hogy az azonnal minden jogaitdl megfosztassek. — S ujja-
rél lerantva pecsétgydirdjét, az asztalra veté, s Tengelyit
kezénél fogva kivezeté.

— Menjiink baratom, lovaim két dra alatt Tiszarétre
kapnak, magam hajtok, estig az Irasokkal itt lesziink.

A jelenvolt nemesek zugtak, s Slacsanek, Kalman
apjahoz fordulva, félig halkan monda :— Ha Kalman urfi
szolgabiré nem lesz, minket a teins Ur nem vadolhat.
— Mire az 6reg nagyot séhajtott, s a titkos szavazas,
noha a spanyol-falak rég felforgattattak, tovabb folytat-
tatok



XVI.

A jegyz8 hazéndl az ut6so torténetek Ota szomorlsag
s aggodalom uralkodott. A 16vés, mely Akosnak csak
karjat érte, nem volt ugyan veszélyes, s az ifju, hamar
magahoz térve, onkivanatara még azon éjjel a kastélyba
vitetett ; de a lopas, melynek karat Erzsébet megitélni
nem tuda; Vilma allapotja, ki a szerencsétlen pillanat
ota, melyben Akos foldre borult, majdnem sziinet nél-
kill reszketett és sirt; f6kép pedig az, hogy Akost férje
tilalméanak ellenére hazanal titkon fogadta, s hogy az
egész torténet elferditve, mint az kétségen kivul el6
fog adatni, leanyanak jo6 hirét megronthatja: ajambor
asszony szivét mély aggodalommal toltotte el. Vilma
agyaban fekiidt, a cselédek ide s tova futostak. Liptakné
alig bira elutasitni a kérdez6skodéknek nagy seregét,
kik kivancsisdgukkal a mar létez6 zavart még inkabb
nevelék, s ki e hazat huszonnégy 6ra el6tt lata, s most,
méltdn elszomorodhatott emberi végzetiinkdn, mely a
véletlennek nem csak azon szerencse felett, melyet a
kilvilag kincseiben keresiink, de még a felett is, melyet
csak szivink nyujt, ennyi hatalmat ad.

A csaladnak egyetlen vigasztaloja Vandory vala, s
csak szelid intéseinek lehete koszonni, hogy Vilma
végre nyugodtabba lett s dél felé kissé elszunyadott ;s
maga Erzsébet asszony valamivel batrabban nézett a pilla-

ig*
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natnak elébe, melyben férjével talalkozni fog. Vandory,
ki, midta a szerencsétlenség utan a hdzhoz j6tt, azt nem
liagya el, s a feltdrt ladat megvizsgalva lata, hogy
sajat iromanyai egészen, Tengelyiéinek pedig nagy része
elraboltatott, jol tudta a kar egész nagysagat, de meg-
gy6z6dése, hogy Isten a j6 embert e vilagon nem hagyja
el, elterjedett a tdbbiekre is, s maga Erzsébet is, ki
hosszl hazassaga 6ta férje jottét elészor vara remegve,
legalabb némikép megnyugodott.

— Alszik — szélt Erzsébet, midén a mellékszobabdl
kilépve, az ajtét mega> utan halkan betevé, s Vandory-
hoz jott, ki az ablak mellett olvasott — szegény alszik.
Oh Istenem! ha Jonas ily halvanyan latja lednyat!
Mily vig, mily piros maskor! — — Es az anya
szemeibe konyek tolultak.

— Mikorra Tengelyi haza jon — szélt a lelkész meg-
nyugtatéig, koényvét bezarva — Yilma ismét jol lesz.
Akos eltiltotta, hogy cselédei kozil valaki hirt vigyen,
s a jobbagyoknak tdbb dolguk van a vetéssel, semhogy
jOo kedvb6l elmennének, s igy bardtom a tisztujitas vege
elétt alig j6 haza, addig pedig bizzunk lIstenben, Vilma
kiépdl.

— Oh én 0rokre szerencsétlen vagyok !

— Nyugtassa meg magat Erzsébet asszonyom — szd4lt,
kezét a n6 karjara téve Vandory — hala Istennek!
Akos baja nem veszedelmes, s a rablas altal tortént
veszteség sem lesz helyrepGtolhatlan. Nagy részint iraso-
kat vittek el s azok visszakerllhetnek.

— lgen, de a bizodalom, melylyel Jénas eddig iran-
tam viseltetett, ki fogja azt visszahozni? Ki fogja
nekem visszaadni szerelmét, becslilését, azon egész boldog-
sagot, melyet birtam s melyet elvesztettem VKérlek ne
fogadd el Akost hazunkban, ne engedd Vilmaval szdlni,
lanyom nyugodalma, becsulete kivanja, igy szélt tébb-
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sz6r, s én megigértem, hogy kivanatat teljesitni fogom,
és most ! Leanyom becsiilete ! Oh, hogy nem fogadtam
szavat! — Es Erzsébet zokogott fajdalmaban.

— Baj, nagy baj ! — monda vigasztalva a méasik —
de Tengelyi jobb, semhogy megbocsatani ne tudna.
Legyen nyugodtan, szoIni fogok vele. S a mi leanya
becsiiletét illeti, nincs mit aggodnia. Vilma s Akos
jegyesek, ki tudja, talan a gyonge seb, melyet az ifju
kapott, javara van, mert legaldbb sem a Rétyek, sem
Jonds nem ellenezhetik a hazassagot tobbé.

- Oh a Rétyek ! — viszonza Erzsébet sirva.

A Rétyek? Erzsébet asszonyom Oket rosszabbaknak
képzeli, mint érdemlik. Réty gyonge ember, de nem
romlott szivl, s az asszony — — van-e asszonyi terem-
tés, ki ily torténet utan fiat abban, hogy vigyazatlan-
sagéért mint becsiletes ember eleget tegyen, akadalyoz-
tatna? Még minden jol mehet.

— S ha meggondolom — szdlt Erzsébet szemeit toriilve,
keser(i kifejezéssel — hogy mindezt Viola hozta hazunkra,
kinek feleségét s gyermekét legnagyobb nyomorisagaban
folvettiik.

— Ki tudja, 6 volt-e?— monda a lekész komolyan
— nem kell mindjart itélni.

— Nincs kétség. A zsidé mihelyt kissé magahoz jott,
elbeszélte, hogy éjjel haza felé ballagva, midén kapunkat
nyitva lat4, tudvan hogy férjem Porvaron van, mind-
jart valami rosszat gyanitott s bejétt. Férjem szoba-
ajtajat szintén tarva talalta, oda ment, megtudni, ha az
ar haza jott-e? E pillanatban Violatdl, ki zsdkméanya-
val ép az ajton kijott, foldre térittetett. A kovacs, Ki
a gyilkost (iz6be vette, eskiszik, hogy az Czifranal,
Viola egyik czimborjandl nem wvolt mas; s maga
Liptakné megvallotta, hogy Viola ugyanez este a faluban,
s6t Liptakné hazanal volt. Nincs kétség! A zsidé Viola
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Utését6l még most is betegen fekszik, maga is meg-
kérdezheti ha akarja.

— A zsid6 hazudik — sz6lt egy asszonyi hang, melyre
Erzsébet ijedve, Yandory nyugodtan visszafordulvan,
Viola nejét, Zsuzsit lata, ki heszélgetésok alatt halkan
belépett, s az ajtd mellett allva, Erzsébet végszavait
halla, — Viola a nemzetes asszony héazdban soha sem
rabolt, s nem fog rabolni soha, ha szaz esztendeig élne is.

Erds meggy6z6dés szavai ellentallhatlanok, s ha annyi
ezerek kozul, kik miéta foldink forog, létlink titkait
Uj meg rij vallasok felallitasaval iparkodtak megmagya-
razni, alig van egy, ki legalabb néhany hivet ne talalt
volna: ezt azon hatalomnak tulajdonithatjuk, melyet
Isten azoknak, kik nem kételkednek, masok felett adott,
s ilyen vala az, melyet szegény Zsuzsi szavai e pilla-
natban még Erzsébet felett is gyakoroltak.

— Legyen aldva az Ur neve, hogy Ugy van — szolt
Véandory, ki mindent, mi az emberekben valé hitét
gyongitheté, mintegy személyes veszteséget tekintve,
oralt a hatason, melyet az asszony szavai Erzsébetre
tettek.

— Ugy van Ggy, higye el a tiszteletes Gr — szolt
Zsuzsi, s szavanak mély s mégis néileg gyongéd hangja
reszketett e szavaknal, — Viola szegény, szerencsétlen
ember. HAazatol, foldjétdl ellzték, kergetik, Uldozik
helyrél helyre, mint a fenevadat, de ezt Viola nem tette.
Darabokra téphetik, szivét szakithatjak ki testébél, de
haladatlansagot nem fognak benne talalni.

— Szép t6led Zsuzsi — monda Erzsébet meghatva —
hogy férjedet védelmezed, hisz megeskidtél, hogy el
nem hagyod bajban s nyomordsagban ; magam is szeret-
ném hinni, hogy igazat mondasz, de hidba, minden
férjedre mutat és Viola, nem akarlak sérteni j6 asz-
szony, mit tehetsz te rola, de férjed mégis csak zsivany.
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Latva a kifejezést, mely Zsuzsi arczan e szavaknal
atvonult, Erzsébet maga megbanta, hogy kimonda. Van-
dory néhény vigasztalé szoval biztatd a szegény asz-
szonyt, ki azalatt elébbre Iépve az asztalhoz tdmasz-
kodott, mely mellett azok iltek.

— lgen, igen, Viola zsivany — szolt végre keser(ien
s Osszevont homlokanak red6i, s a pirossadg, mely arczan
atfutott, mutatdk meghatasat ; — hagyja el tiszteletes
uram, notariusnénak igaza van, férjem zsivany, én
lator felesége vagyok ; hisz az egész falu, egész megye
tudja, fejére vérpénzt tettek, minden gyermek arrol
beszél | De ha majd a vegitélet napja elj6 s Isten meg
fog jelenni trénusan, korilotte angyalai, mint szent
irasomban irva &ll, s ha itéIni fog a jok s gonoszok
felett s mindenkit érdeme szerint megjutalmazni, nem
Violatol fogja szdmon kérni, miért lett zsivanynya,
hanem azoktdl, kik 6t rea kényszeritették, kik 6t Gldoz-
ték, miel6tt vétkezett. Isten o©rokkeé igazsagos, el6tte
nincs kilénbség szegények s gazdagok kozott, 6 latja
a sziveket, s Viola meg fog allhatni el6tte.

E szavaknal Liptdkné, ki azalatt fejér kend6vel fején
s kis bundajaval véllain a szobaba Iépett s az asztalig
jott, midén magéat koszontve meghajta, Zsuzsi vallara
tette kezét s igy szolt : — Igazad van leanyom, bizzal
Istenben s el nem héagy, — a tébbiek meghatva hallga-
tanak.

— lgen, igen, bizzam Istenemben — sz6lt Violané,
mid6n a belép6t megismerd, szemeit szomorGan maga
elébe meresztve — kend nénémasszony szazszor mondta,
s mit is csinalna ily szegény ember, ha nem biznék
Istenében ; de higyék el, ha néha meggondolom egész
szerencsétlenségunket, ha eszembe jut, hogy benniink
senki e vilagon nem bizik tébbé, hogy a legbecsiilete-
sebb emberek, mint itt a tiszteletes Ur s a ndtariusné,
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azt hiszik rélunk, hogy legnagyobb joéltevdink irant
judéssa valhatunk : akkor, néném, elhagy jo angyalom,
s néha szinte azt hiszem: a szegény embernek Istene
sincs e vilagon.

— Ne beszélj ilyeneket Zsuzsi — szolt Liptakné
komolyan, — irva all : konnyebben megy keresztiil teve
a tbélyukon, mind gazdag mennyeknek orszégéba.
Nekiink szegényeknek nincs miért kételkedni az Ur
kegyeimén, hisz Isten fia szegények kozil valaszta
apostolait. Ha a nemzetes asszony valami olyat mon-
dott, mi neked rosszul esik, gondold : jéltevéd, s a leg-
jobb ember, ha karosodott, igazsagtalan; maga férjem,
Isten nyugoszsza békében, egyszer, mid6n tehenlinket
elhajtottdk, Peti cziganyra gyanakodott. Viseld el nyu-
galomban keresztedet, mint tdvozitonk.

— lgen, de 6 lIsten fia volt — szolt Zsuzsi séhajtva
— én gyenge ember vagyok, s tudja-e valaki, mit
szenvedtem én? Szegény, arva ledny voltam, apam s
anydm jokor meghaltak, s ha kend, néném, nem fogad
hazéhoz, taldn elveszek, mint a gyermekek, kiknek
anyjok nincs, ki rdjok vigyazzon. igy, Isten aldja meg
érte, feln6ttem a tobbiekkel, s a faluban nem volt
vigabb leany, mint én. Edes anyam, mid6n szillt, meg-
halt, de néném asszonynal soha sem jutott eszembe,
hogy valaki lehetne, ki engem inkabb tudna szeretni.

Véandory s Erzsébet meghatva hallgatdnak, Liptakné
szemeiben kények ragyogtak.

— Igen, én vig voltam — sz6lt mindinkabb lelkestlve
Zsuzsi — azt hittem, hogy boldogabb nem is lehetnék,
s reggelt6l estig aldottam Istenemet ennyi szerencséért.
S mégis, mindez nem volt semmi. Csak midta Viola-
val megismerkedtem, tudom mi az, mennyorszagot
birni e vildgon. Eleinte nem is gondoltam, hogy oly
ember, mint 6, engem szeretni tudna. Viola gazdag
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volt, red apjatdl egész telek maradt, haza a nétariusén
kivil legszebb volt az egész faluban, marhaja czimeres,
és én, szegény arva leany létemre miként hihettem,
hogy engem fog szeretni. Ha kiinn a mez6n aratasnal
voltam, s 6 négy okrével, ott hol én dolgoztam, meg-
allt, kevéimet kotozni segitett ; vagy ha a Tiszanal &
meritett vizet vedrembe, vagy néha lakadalmakon szép
rozmarint is hozott svelem tanczolt, gondoldm magam-
ban : Viola j6 ember; de az, hogy elvesz, nem jutott
eszembe, s imadkoztam, hogy Isten &rizzen meg ily
kevély gondolatoktél. De midén Viola kardcsonkor
hozzénk jott s kérdezett: szeretem-e? s mikor nem
szOltam, de csak ugy lesltdttem szemeimet s & dere-
kamon fogva magahoz szoritott és monda, hogy far-
sangra elvesz, velem megfordult a vilag s hivém, hogy
az angyalok irigylik szerencsémet.

- Szegény asszony — sz0lt Erzsébet, szemeit torilve.

— Oh akkor nem voltam az ! — folytaté langol6 arcz-
czal emez. — Akkor az egész vilag egy nagy lakada-
lomnak latszott, szivemet 6rém szorongatta, sirhattam
volna ama pillanatban, mint a gyermek. S mégis mindez
csak egy csopp volt a tenger boldogsaghoz képest,
melyet késébb férjem hdazanal taldltam. Mikor els6
gyermekiink szlletett s a kis Pista javara gazdalkod-
hattunk, isten &ldasa volt hazunk s vetéseink folott,
marhank szépen tenyészett, blzank tizszeres maggal
fizetett. Ej hany menyasszony Iép boldogan férje hazaba,
de nekem minden nap az el6bbinél szebbnek latszott,
nem is emlékeztem lakadalmomra, oly szerencsésnek
érzém magamat.

Violané, mintegy elnyomva az érzés altal, melyet
e boldog id6k emléke keblében gerjesztett, pillanatig
hallgatott, végre elfojtott hangon id6r6l-id6re félbesza-
kasztva beszédét, mintha feszilt keble nem birna annyi
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lélekzettel, hogy egész banatdt kimondja, ekkép foly-
tatd : — Igen, s lassdk, hogy mind ennek vége van, ez
az, mi fa4. Mi nem voltunk kevélyek boldogsadgunkban,
mi nem bantottunk senkit e vilagon. Férjem megfizette
portiojat, leszolgalta Otvenkét marhds napjat, s ha
szegenyt latott, utésé darab kenyerét megosztotta vele.
Isten mégis elhagyott nyomorlsagunkban. Viola jél
birta magat, de csak paraszt volt és az urak kozott
haragosai tamadtak. A fiscalis, Isten verje meg, — szdlt
Zsuzsi s keze 0kollé szorult 6ssze — gy(ilolte férjemet,
mert valahanyszor a tobbi parasztoknak bajuk volt,
ha példaul illetéségoknél tobbszér hajtattak ki, vagy
mas valami, mindig 6t valasztdk sz0szolonak; és a
fébiré boszat eskiidott, mert a semmirevalé utadnam
jart, s én becsiletes asszony létemre kiliztem héazam-
bdl, mint kellett; s én mindig féltem, ambar férjem
azt mondta, hogy mig kd&telességének eleget tesz, addig
a fiscélis és f6bird haragjatol nem fél. De az urak mind
Osszetartanak, s a szegény embernek artatlansaga haragjok
ellen nem haszndl. Most Gszkor két éve, hogy Kkis
lednyom sziiletett, reggel mar rosszul éreztem magamat,
férjem s nénémasszony nalam voltak, akkor kildott
a fiscalis, bizonyosan mert helyzetiinket a babatél meg-
tudta, hazunkhoz, hogy Viola menjen .mindjart négy
léval az udvarba, mert a nagysagos asszonyt fogja Por-
varra vinni. Férjem kiment s megmondta a hajdunak,
hogy ma nem mehet, hisz annyit forspontozott mar az
esztendén at, mint senki a telkes gazdak kozil, de
hogy mégis szivesen elmegy ak&rmikor, csak ma nem,
mert gyermekagyban fekszem. Gondoltuk, minden jél
van, de fél d6ra milva a hajdd megint visszajott s
mondta, hogy akarmint legyek én, férjem kotelessége
alél nem mentheti fel magat, s hogy jéni kell, mert
senkinek sincs a faluban jobb lova. Viola boszankodott,
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de mid6n kértem, hogy minden izgaga elkeriilése végett
kildje lovait legényiinkkel, megtette, pedig igen kedve
ellen, mert lovait nem szivesen bizta masnak gondvise-
lésére. S ismét nyugodtan maradtunk. Nalam mar a
vajudasok kozeledtek, akkor jott a hajdd kocsisunkkal
vissza s mond&: hogy Viola j6éjjon, mert a nagysagos
asszony minden mas kocsissal fél. Viola latta fajdalmamat,
s hogy nem maradhatok néla nélkil, s monda hogy
barmit tegyenek, elég ha lovait odaadta, 6 maga nem
megy el t6lem a kirdly fidnak sem. Mire a hajdd is azt
mondta, hogy maga sem cselekednék maéskép, de hogy
mégis jobb lesz elmennie, mert a szolgabir6 az udva-
ron van s megeskiidott: ha jé szantdbdl nem j6, erd-
szakkal viteti az udvarba, s akkor majd meglatja, mi
var red. Férjem maga is indulatos s néha fejes ember
volt, megboszankodott s azt (izené a szolgabirénak, az
idei forspontjat leszolgélta, s hogy 6 ma nem megy
Istenének sem. A hajdu elment ; azutdn mi tortént, nem
tudom, oly rosszul lettem, hogy nem lattam s nem
hallottam magam koril semmit, de mint a szomszédok
s itt nénémasszony mondjak, mihelyt a hajdd a kas-
télyba ment, a fébir6 pandurjaival jott hazunkhoz s
Violat kéromkodasok kozt kirdntva a szobabdl, hol
magamon kivil fekiidtem, kotdzve a kastélyba czipelteté.

— gy van — szolt kozbe Liptakné, ki most Zsuzsi
helyett a torténetet, noha a jelenlevék azt ismerék,
mint sokszor cseleksziink, ha valami nyomja sziviinket,
tovabb beszélé, mig Zsuzsi szemeit kezeivel takarva
hallgatott, — egészen Ugy tértént, mint Zsuzsi mondja.
Mikor Violat elvitték, én utdna mentem. Szoérnyd volt
latni. Menni nem akart, s haragjaban foldre vetette
magat, a héhérok gy czipelték, mint a marhéat, az
embernek hajszala borzadott. Az egész falu szomordan
kovette 6t, de nem volt, a ki segiteni merne, s csak Ugy
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magunkban sirtunk s szitkozédtunk, hogy az artatlant,
csupadn mert menni nem akar, bottal, fokosokkal agyba-
fébe verik. A szolgabir6 karomkodva s fenyegetddzve
ment a tdbbiek el6tt, hogy Viola majd meg fog lakolni
makacssagaért. En Zsuzsirdl csaknem megfeledkeztem
s vel6k mentem egész az udvarig, mintha el6re éreztem
volna a bajt, mely torténni fog. Alig értink oda, a
fébiro kérdé a hajdutél valamennyiiink elétt : elment-e
Viola hazahoz és héanyszor? megmondta-e, hogy az
urasadg szolgalatara hivatott? és Viola miket felelt?
S mit tudom én hany kérdést. — No vérj, — szolt végre
derest hozatva — meglatjuk, nem josz-e urasagod szol-
galatara maéskor, majd adok én neked karomkodni,
majd adok mondani, hogy Istenednek, hogy a teins
varmegyének sem mégy, parancsolatara. HuUzzatok le.
Viola ott &llt a pandarok kozott; ha szaz esztendeig
élek sem fogom elfeledni a képet, melylyel az udvaron
allt. Feje két helyen fokossal beszakasztva, arcza véresen,
ajkai, melyeket 06sszeszoritott, csupa méregt6l szinte
kéken. Kotozott kezei az udvaron fololdattak, most
kiragadva magat a hajduk kezébdl, mint oroszlan ugrott
elére. — A kinek lelke van, kialtott, ne jéjjon kozel.
Mind hatraltak. De Ny(z6 kadromkodva lelkére eski-
dott : ha nem huzzék le mindjart, valamennyitket fel-
vagatja, s mind neki rohantak. Akkor Viola kériilnéz,
meglat egy fejszét, melylyel ép miel6tt az udvarba jott,
fat hasitottak, s melyet az 6rdog Gtjaba vetett, felkapja,
maga koril vag s egy panddr s az ispan vérokben
fekszenek a foldon. Viola az emberek kozott, kik
eliszonyodva félrementek, elszaladt, hdzahoz futott, l6ra
Ult s ki a sz.-vilmosi erdéséghe, mint Kain, kit Isten
atka uldoz. Az ispan meghalt. Violanak emberek kdzott
nem volt maradésa tobbé.

— S azéta Viola zsivany — sz0lt Zsuzsi, kezeit gor-
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es@sen Osszekulcsolva, mig Liptakné az egész testén
remeg6t székre Ulteté s Vandory sdhajtva ég felé tekintett.

Az egyszer(i torténet, melynek teljes igazsagat Yandory
s Tengelyiné ép oly jél tudtadk, mint barki Tiszaréten,
még inkdbb a mondhatlan fajdalom, mely a szeren-
csétlen asszony arczan lathatd vala, mélyen hatottak
a jelenlevékre, s csak az dreg Liptakné, ki Zsuzsinak
hideg kezeit szoritva, 6t nyajas hangon tdbbszdér nevén
szolitgata, szakita félbe az tinnepélyes csendet, mely a
szobaban uralkodott. Hol halott fekszik, szétlanul alljak
korul a ravatalt ; ki talalna er6t beszédre, ha egy kihalt
emberi boldogsag sokkal szomoritébb képe elétt all?
Végre Violané felkelt s halvany arczainak kifejezése
nyugodtabb, hangja er6sebb vala, midén az asztalhoz
lépve igy szélt: — Most Isten aldja meg ndtariusné
asszonyomat, mindazokért, miket rajtam s szegeny
gyermekimen tett. En elmegyek, felkeresem Violat s
ha a rablott dolgokrél valamit tud, vagy nyomukba
akadhat, ne féljenek, Tengelyi Gr nem fog karosodni.

— Hova gondolsz? igy nem ereszthetlek — szolt
Erzsébet felkelve.

— Ne féljen nemzetes asszony — vagott kdzbe Violané
keseri mosolylyal arczan — nem fogok elszokni, gyer-
mekeimet itt a haznal hagyom, s lassa, ha csak zsivany
felesége vagyok is, azokat még sem hagyom el.

— Nem Ugy volt értve Zsuzsi — monda érzékeny han-
gon Tengelyiné, a tavozénak kezét nyljtva — de még
beteg vagy s ha e hideg 6szi napon kinn jarsz, bajod
lehet.

— Kbsz6ndém, — szolt emez meghatva — de most
megint jél érzem magamat, csak a mezére érjek,
a friss szél majd megpirosit. Itt nem maradhatok.
Violan nehéz gyanl fekszik. Tudok mindent. A zsidd
s a tobbiek ellene vallanak ; hogy a faluban volt, abban



302

nincs tagadas, bundajat itt a szobaban talaltdk, minden
ellene szol, s masok nem tudjak, hogy az, mivel 6t
vadoljak, mégis lehetetlen. Ezt tisztaba kell hoznom,
meghalnék kinomban, ha tovabb itt maradnék s mind-
azon szornylséget hallanam, miket férjemr6l beszélnek.
Isten aldja meg notariusné asszonyomat. — S Yiolané
megfordult s Liptaknétdl kdvetve az ajté felé ment.

— Szegény asszony — sOhajtott Erzsébet szomorUan
utdna nézve, mintegy akaratlanul — ez is jobb sorsot
érdemelt a vilagon.

— Jobb sorsot? — monda Yiolané lelkesedéssel, midén
e szavakat hallva az ajténdl megfordult — higye el
a nemzetes asszony, ha ma még egyszer szilletném s
elére latnam mindazt, mit mint Viola felesége szen-
vedek, még sem mennék mashoz. Felakaszthatjdk és
én az akasztdfa alatt Ulve még is aldani fogom Istene-
met, hogy felesége voltam. lly nemes sziv, mint az 6vé,
nincs tobb a vilagon. Isten aldja meg kigyelmeteket.
S ezzel elment.

— Eskidni mernék — monda végre Yandory felkelve
s az ablakhoz menve, mely mellett most épen Zsuzsi
Liptdknéval elment — Viola artatlan. Ember, Kit neje
nyolcz évi hazassag utan igy tud szeretni, nem lehet
alavalo. —

— Ki tudja? — vélaszolt Erzsébet s6hajtva; — az
asszonyi sziv oly kulonds, s a tévisek, melyek kozé jutott,
er@sebben tartjak vissza sokszor, mint ha a végzet
virdgagyra fekteté ; de, hogy Zsuzsi angyal, az igaz, az
ember szinte kételkedni kezd az isteni gondviselésben,
midén latja, hogy ily lénynek ily sors jutott a vilagon.

— Keétkedni az isteni gondviselésen? — szélt lelkesiilve
Yandory, — de hat nem hallotta-e a szavakat, melyekkel
ez asszony t6link bucsut vett? Ot nehezen érte a sors
keze, a végzet sokszor ép a legnemesebb vallakra rakja



303

legnehezebb terheit, de hat nem. boldog-e 6, mind e
mellett ? Azon szeretet, mely egész keblét tolti, mely
szivének minden dobbanasaban felszélal, mely életének
letét teszi, nem ad-e tobb élvezetet, tobb bels§ meg-
elégedést keblének, mintha koruldtte mindazon &rémo-
ket felhalmozzuk, melyek egyes gonoszoknak néha jut-
nak? Meglehet, Viola nem érdemli e ragaszkodést, talan
e jambor teremtés csalddik, de vajon maga az, hogy
a jo annyiszor csalodhatik, hogy csal6dasait annyi ideig
megtarthatja, s mint a béalvanyozé érzéketlen szobra
el6tt, Ggy az érdemetlen mellett, kit szive korilfogott,
mindazon magasztos érzeményekkel telhetik el, melyek
az embert e fold poran tdlemelik, nem teszi-e ép ez
boldogsagat ? Nem teszi-e ép ez, hogy az élet jO s rossz
orait felszamitva azon meggy&z6déshez jutunk, miként
a mérleg végre még sem a jok ellen fordul? Oh higye
el Erzsébet asszonyom, azt, ki igy szeretett, nincs miért
sajnalnunk !

A lelkész Tengelyi altal szakittatott félbe. A jegyz6,
ki mindjart a botrdnyos jelenet utan, melynek a sza-
vazasnal tanli voltunk, Kalmannal elindult, az Gton
Iczik zsidonak egyik fiaval taldlkozott, Kit apja Por-
varra kildott, hogy Macskahdzynak hirt vigyen, s
t6le hallotta meg a torténteket. Az utasok e pillanattol,
a meddig a toltés tartott, azaz Kéty kastélyaig, repil-
tek, itt nagy zokkenéssel lehajtva a toltésrél, Kalman
tapasztal4, hogy oly nyugtalansadg nincs, mely magyar
utakkal, f6kép melyek falukon vezetnek at, Gszkor
megkizdjon, s midén ajegyz6 hazahoz kozelgve a faradt
lovak végre a sarban elakadtak, Kalman s Tengelyi
leszélltak, s emez megkdszénve Kislaky szivességét,
gyalog sietett hazafelé.

— lgaz-e, hogy kiraboltattunk? — sz6lt a belépé,
szemeit a szobaban koriljartatva.
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— Csak ladadat raboltdk ki — valaszolt remegve
Erzsébet — a tobbi — —

— Ladamat? A kulcsok? hol vannak kulcsaim?

— Hihet6leg még fiokodban lesznek, de a lada
nyitva van.

Tengelyi ledobva bundajat a ladahoz sietett, vissza-
veté tetejét s mid6én mellé térdelt, az iroményokat
kezdé felhanyni. A tdbbiek néma nyugtalansagban alltak
mellette, arczénak Kkifejezésébdl mérve vesztesége nagy-
sagat. Végre a jegyzd felkelt, s székre vetve magat,
kezeivel fedé be halvany arczat. — Oda vagyok ! — sz0lt
feszllt kebellel — iroméanyaim elveszve, rajtam nem
segit senki. — Erzsébet s Vandory mindent elmondva,
a mi mint hivék, banatat vigasztalhatd, & szdtlan f4j-
dalméban nem vélaszolt, s csak abbdl, hogy fejét néha
tirelmetleniil raza, lehetett észrevenni, hogy heszédoket
hallja.

—Jbl van, jol — szélt végre felkelve — csak az iro-
manyok vesztek el ugy-e? tudom, tudom! A pénzt
megtalaltatok, itt volt az ajtd kiszobén nemde? De
tudod-e, hogy nemtelenek vagyunk? Igen, j6 asszony,
ne bamulj Ggy ! Nemtelenek mi s gyermekeink, parasz-
tok ! oly valami, mit megvetnek, labbal taposnak, minek
birtoka nincs, minek érdeme nem lehet ; olyanok min6k
itt e kunyhoékban korulottiink laknak, nem idegenek,
mert hisz itt szllettek, s hely nincs, melyet e vilagon
hazéjoknak nevezhetnének, s még sem honosok, mert
hisz a haza az, mit magadénak nevezhetsz.

Tengelyi folkelt s nagy lépésekkel jart fol s al& szo-
bajaban, a tobbiek bamulva néztek egymasra. A kinos
hallgatast végre a jegyz6 szakitd meg, ki Vandory el6tt
megallva, roviden elmonda, mik Porvaron torténtek.
— Most —tévé hozza keser(ien — tudsz mindent. Nemes-
ségem bizonyitdsa kivantatik. Mas megyéb6l szakadtam
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ide, apdm mint lelkész nemességével soha nem gondolt,
jogaim kétségbe nem vonattak, s azért nem tartam
szlikségesnek, hogy nemességemet itt a megyében kihir-
dettessem, s ime az iromanyok, melyekkel azt tehettem,
elrabolva. Szegény fiam!

Es a jegyz6 ismét székére veté magat s kezeivel
takard el szemeit.

— Jénas — szo6lt Yandory, baratja vallara téve kezét,
- tudod, veszteség ert engem is, mily tetemes az,
mennyire hathat oly dolgokra, melyek e vildgon talan
leginkdbb szivemen fekszenek, te nem tudod, — de
bizzunk Istenben !

—Van-e gyermeked ? — monda szemeit VVandoryra fug-
gesztve emez — veszteseged fiad létét fogja-e megrontani ?

- En értem egész fajdalmadat. Hidd el — tévé kezét
szoritva hozz4, — ha a sors ezen csapésa valGban érne,
s nemességedtl megfosztatnal, senki nem osztoznék
inkabb banatodban, melylyel azt gyermekeid miatt
viselnéd; de le kell-e mondani mindjart minden remény-
r6l ? Nem lehetséges, s6t nem val6szinli-e, hogy az
iromanyok, melyek a rabléknak hasznara nem lehetnek,
egy vagy mas aton visszakeriilnek? S még ha ez nem
torténnék is, nem bizonyithatod-e be, hogy iromanyaid
elraboltattak, s mind te, mind apad nemesi Kkivalt-
sdgokkal éltetek. A kiralyi kegyelem, szaz mas méd, mely
altal nemességedet visszaszerezheted.

— A kirélyi kegyelem ? Egy szegény falusi jegyz6nek !

— S miért ne? — szolt lelkesiilve Vandory — ha
iromanyaidat nem talaljuk, folmegyek magam Bécsbe,
a tron zsamolyahoz borulok, elmondom egész torténe-
tedet, elmondom, hogy gyermekeid vannak, fiad, Ki
most nemességétdl szerencsétlenség altal fosztatott meg.
Kinek Isten annyi hatalmat adott, annak keble bizo-
nyosan konyorilni fog, ha szerencsétlenségedet hallja.

Br. Eotvos : A falu jegyzéje. 1. 20
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— Miért nem élink almaid vilagadban ? — monda Ten-
gelyi szomortan — a vilag nem oly szép ! Te Bécshe,
te, egy reformalt falusi lelkész, a tron el6tt, bogy egy
falusi jegyz6nek nemességet szerezzél! Ej, be boldog
vagy, hogy eddig élhetél s az élet tarka meséjébdl még
sem vontad ki az egy szomorU oktatast, melyet benne
talalhatunk.

— Ismét azt fogod mondani, optimista vagyok, nemde ?
m- sz0It nyajas hangon a lelkész. — Azt hiszed, szegény
prédikator létemre nem merek a kirdly elébe Iépni?
Ne félj, bennem elég batorsag van, s az egész megye
partolni fogja kérésemet. Ki a kirdlynak alkalmat ad,
hogy hatalmaval jététeményre élhessen, annak nincs
miért pirulni el6tte ; a kérés, melyet tesz, mintegy
ajandék, melyet nyujt. A kirdly oly magasan all, hogy
a falusi lelkész el6tte magat azon fényes urak hasonlo-
janak érezheti, kik altal kilénben lenézetett.

— Baratom — szolt Tengelyi, turelmetlenal félugorva
székér6l — az Optimismus szép, j6 dolog, de mindennek
vannak hatarai! A megye partolni fogja kérésedet ? De
hat nem latod-e, hogy az egész rablas nem véletlen
eset, hanem csak egy egész tervnek része, mely meg-
rontdsomra ugyanaz uraktol koholtatott, kiktl most
szamomra partolast varsz. Vagy taldn az, hogy nemes-
ségem egész éltemen at soha kétségbe nem vétetett
azon pillanatig, melyben iroméanyaim elraboltatnak, s
maiamat tobbé védelmezni nem tudom, csak Vvéletlen
volna? Véletlen, hogy a kildottséghez csupa elleneim
neveztettek? Hogy soha, ma reggelig, mikor ez urak
megraboltatisomrél czimboraik altal mar tuddsitva
voltak, senki altal nem emlékeztettem, hogy nemessé-
gem még a megyében kihirdetve nincs, s bizonyitasara
készlilndm kell ? mindez csak vak eset, puszta véletlen ?
Oh csak lattad volna Macskahazyt, midén ott a kiildott-
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ségi asztal mellett allt, sziirke szemeit redm fiiggesztve,
karorommel arczan, nem sz6lnal igy. En pokolbeli
cselszévénynek vagyok aldozatja, Viola csak vak eszkoz,
azt elhiheted, mert az alaval6séggal frigybe 1épni, mert
az elnyomoknak eszkdzil szolgalni, mert az ilddz6knek
egyike lenni nem akartam, el kelle tiporni biszkese-
gemet. Rajtam nem segit senki.

— Az Istenért Jonasom, ne beszélj igy — szola Erzsébet,
férje kezét megragadva — szivem megszakad, ha ily
reményteleniil latlak. Emlékezzél vissza a mnltra,
mennyi bajon verg6dtiink at, mennyiszer estiink majd
kétségbe, és —

Tengelyi arczan leirhatatlan fajdalom vonula at, meg-
szoritd neje kezét, mely még az &vében pihent s fojtott
remeg6 hangon kérdé : mi tortént leanyaval ?

Erzsébet elhalvanyult s hallgatott.

— Erzsébet | — kérdé még egyszer, rea meresztve
szemeit a jegyz6 — mi tértént leAnyommal?

Erzsébet eliszonyodva Tengelyi arczanak szorny( ki-
fejezésén, ismét hallgatott s Vandory zavarodva szava-
kat keresett, melyekkel barédtjanak a torténteket el-
mondhassa.

— Haét igaz? — szolt végre eltaszitva neje kezét
Tengelyi — lednyom megbecstelenitve !

Erzsébet sirt, Vandory mindent, mi baratjanak f4j-
dalméat enyhitheté, egymasutan elGsorolt. Akos becsiilet-
érzetét, a fiatal par szerelmét, hogy becstelenitésrdl
sz6 nem lehet. Tengelyi halvanyan allt az asztalhoz
tdmaszkodva s reszketd ajkain nem jott ki egy sz,
mely Erzsébetet vigasztalhata.

— Igen, igen — sz6lt végre keser(ien mosolyogva —
minden rendiben van, a dolgok jobban nem is mehetné-
nek. En vissza fogom kapni nemességemet s leanyom
becsuletét, nemde Véandory? Te felmégy Bécsbe és a

20*
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felség mindent visszaad, mindent! Oh ha hely volna a
vildgon, hol asszony jé hirét visszanyerheti !

Véndory ismét néhany vigasztalé szét monda, hogy
semmi ok sincs, miért Akos Vilmaval anyja jelenlétében
ne talalkozhatnék ; hogy Akos becsiiletes szandékkal
jott a hazhoz.

— De hat becstiletes ember modjara jott-e hazamhoz?
— vaga kozbe Tengelyi, mindinkabb elkeseredve.
Ha valaki hallja, hogy titkon Porvarrél ellovagolva,
lovat kinn kertsovényhez kotve, sotét éjjel tolvajként
hdzamba lopddzott, hova vildgos kivanatom kovetkez-
tében jonie nem volt szabad, hogy éjfélkor itt lanyom-
nal volt, ki fogja hinni becsiletes szandékait ?

— A jov6 legjobban meg fogja mutatni — szélt Van-
dory nyugodtan — ha Vilmad Rétyné lesz, ki mer
valamit szolIni ellene ? — Erzsébet halkan ismétlé e sza-
vakat.

— Ha Rétyné lesz, ugy-e asszony ? — szOlt haraggal
Erzsébethez fordulva Tengelyi — s te kivanod ezt ; te
talan, mid6én az egész tértént, magadban aldad Istenedet
az esetért, mely Akost biztosan lekéti ? S tudod-e, hogy
lanyod szerencsétlenségére szamoltal, hogy majd atkozni
fogja emlékedet, mert hiGsagodnak élte boldogsagat
aldoztad fel ? Leanyom Rétyné ! mert megbeestelenittetett,
mert Akosnak nem vala méas menekiilése ; megvetéssel
fogadva a hazban, melybe Iép, gy(ildlettel a csaladtol,
mely 6t kdrébe nem veszi, hanem t(ri, kiragadva ter-
mészetes helyzetébdl, szolgald, kit férje kegyelembdl
fogadott, kinél csak a kényszeritésre emlékezik, mely
alatt 6t az oltarhoz vezette, s nem azon szeretetre,
melyet karjai kozott talalt. Te nyomorultta tevéd tulajdon
gyermekedet.

Erzsébet sirt.

— Sirj, sirj, mig élsz, szerencsétlen asszony — szOlt
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Tengelyi szenvedéllyel — nincs koény a vilagon, mely
blnddet lemossa. Volt-e jobb, szeret6bb gyermek e vila-
gon, mint leanyod, s mit csinaltal bel6le? Eltem biisz-
kesége volt, szivem megifjodott, ha rea tekinték, meg-
feledkeztem maultamrdl, szinte szeretni kezdém az
embereket ismét, ha koriljarva kdztok minden sz6 csak
leAnyom magasztalasaiban hangzott, és most ! ha majd
pirulnom, ha szememet mint gonosztevének kell lesut-
ndém, mid6én Vilmam emlittetik — —
— Az Istenért, légy irgalmas — szdlt a székhez tdmasz-
kodva Erzsébet, — ha szeretsz, ha valaha szerettél.
— Ha szerettelek? A mindenhat6 Isten tudja, miként
szerettelek ; hazassdgunk elsé napjatol volt-e egy keser(i
sz6, melyet ajkaimrol hallottal, volt-e kivanatod, melyet
nem teljesiték, gondolat, melyet el6tted titkoltam?
S mit tevéi te ennyi szeretet utdn ? Ismerted nézeteimet,
kértelek, hogy Akost ne fogadd el hazunkban, te meg-
igérted, s a pillanatban, mikor ez Igéretet tevéd, mar
kész volt a terv, hogy megcsalhass. Akos elére tudta
a napot, melyen parancsomat megszegi, megtanitad
lanyodat, miként csalja apjat, s mig én bizodalmasan
elmenék s tavol hazamtdl oriiltem azon pillanatnak,
melyben ismét azon egyedili lények kdrébe léphetek,
kikben e foldon bizhatom, addig ti vartatok vendégtoket,
nem kivanva mast, mint hogy valamikép id6 el6tt haza
ne j6jek. Ez a mod, melylyel szerelmemet viszonoztad.
— Isten latja lelkemet Jonas, ezt nem érdemeltem t6led.
Tengelyi szemeiben vad tliz langolt. — Ne sz6lj hozzam
— kialtott magankivil, — menj el, hagyj békében, ha
nem akarod, hogy elatkozzam a pillanatot, melyben
veled az oltarhoz léptem ; hogy elatkozzam —
Tengelyi nem folytathatd tovabb, a masik szoba
ajtaja megnyilt s Vilma, ki gyors léptekkel Kijott, apja
labaihoz borulva, kér6 hangon kialta: — Apém!
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Jénas, kit e napon annyi ért, ki magat polgari alla-
saban megtdmadva, apai érzeményeiben sértve, ki magat
azon egy Aéltal, kiben mindig bizott, csalatva laté4;
eddigi boldogsdga romjai felett nem gy6zheté le érzel-
meit, s indulatja hatartalan vala, mint a fajdalom,
melyet érzett. Vilma nyajas hangja szenvedélyeinek mas
irdnyt adott. Az atokra emelt kéz nyéjasan ereszkedett
a kedves gyermek homlokara, a kemény szé elakadt a
szelid gyermek el6tt, ki térdeit atkarolva kérd tekintetet
vetett a szerencsétlen apaéra.

— Megbocsatasz-e Vilmadnak — sz6lt gyénge hangon
a leany.

— Jer szivemhez — sz6lt felemelve gyermekét Ten-
gelyi. — S apa és ledny sirva fekidtek egymas Kkar-
jaiban.



Akos sebe, mint olvas6im tudjak, nem volt vesze-
delmes. A I6vés, mely bal karjan &tment, a csontot
sértetlenll bagya, s az ifju szinte szégyenlé, hogy mint
monda, ily kicsiség miatt csak egy perczig is eszméletét
veszthette. A seborvos azonban, ki hamarjaban Sz.-
Yilmosrél hivatott s még inkdbb Vandory — mert az
els6 minden diplomaja mellett alig talalt volna enge-
delmességet — a seblaz miatt, melynek jonni kelle, a
beteget agyba fekteté. S itt talaljuk 6t most, elég rossz-
kedviien vankosai kozott, mig baratja, Kalman szivarral
kezében, 4gya mellett dl, s éreg huszarja, Janos a sériilt
kezet id6rél-id6re hideg borogatassal takargatja. A szoba,
hol abaratokat talaljuk, tag és kényelmes. Az asztalokon
Ujsdgok s konyvek, a falakon néhény hires magyar
férfilnak s ép annyi még hiresebb angol ménnek képe ; a
két ablak kozott zold posztoval bevont falon fegyverek,
lovagld s kocsis ostorok, melyek kozott egy par roka-
fark s odaszegzett nyulfil arra int, hogy mindé vadasz-
késziilet nemcsak diszitménynek akasztatott oda ; azon-
kival pipa, mennyi kell, dohany s szivarok minden-
felél, egy par szép, n6i kezek altal készilt sipka, mely
a szekrényen diszik, széval, minden arra emlékeztet,
hogy urfiszobaban vagyunk, nem is em itve a Kkar-
székeket, melyek, mint tudva van, a magyar falusi
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lakokban eddig majdnem Kkizarolag csak a fiatal ar
szobajaban talalhatok ; azért-e, mert fiatal ivadékunk
uld foglalatossdgokat nem kedvelvén, a szilék czél-
szer(inek tartjak, hogy gyermekeiket az tiléshez jo székek
altal csabitsak ; vagy azért, mert id6shjeink érezve,
miként hazajok iranti tartozasukat csak (lés altal szol-
galjak le, hogy érdemok nagyobb legyen, e koteles-
ségoket a lehetdségig nehéz mddon akarjak teljesiteni,
oly székekre ereszkedve, melyeknek mindegyike valo-
sdgos kinzd eszkdz ; vagy végre taldn mert elfajultunk
s az ivadék, mely megel6z6tt, legalabb székei utén
itélve, tizszer keményebb volt, — mindennek megitélése
nem engem illet; azonban tény : hogy az egész Réty-
kastélyban nem volt szék, melyet Akoséihoz hason-
litani lehet, s hogy épen arrdl, melyen most Kéalman
helyet foglalt, Kenyhdzy eskudt egyszer délutan fol-
kelni sem tudott, mit a jelenvoltak a szék josaganak
tulajdonitottak.

Azonban mindé kényelem, melyet a kandalléban
ég6 tlz még nevelt, az ifjak kedvét nem deritheté fol.
Midta Akos s Kalman Porvaron egymastél elvaltak, oly
sok tortént ! Akos lelkét, miutan boldogsaga kozepett
oly vératlan baj érte, komor sejditések tolték el ; Kalman,
ki azon meleg részvét altal, melylyel Tengelyi mellett
follépett, Rétyéket iijra megsértette, noha tettét nem
banta meg, benne (j akadalyt latott, mely kozte s Etelka
kozott emelkedik; s az ifjak miutdn egymasnak torté-
neteiket elmondak, gondolataikba meriilve hallgattak.
A szobaban csend vala, s maga Tiinde, Akos kedvencz
agara, osztozni latszék uranak rossz kedvében, s az agy
el6tti pokréczon kerékbe fekidt, s ha néha urara fol-
tekintett, halkan morogva ismét behunyta szemeit.
Csak az Oreg Janos, ki id6r6l id6re friss jégboritast
vagy mas valamit hozott, jarK'pengd sarkantyukkal fol
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s al&d a szobaban, néha, mid6n ifji ura szomorl képét
lat4, rosszkedv(en fejét csovalva.

— Teins uram ! — monda végre a huszar, middn
ura karjarél, mint latszék, tobb jo szivvel, mint tgyes-
séggel a boritast levevé.

—mVigyazz karomra — Kkialtott Akos.

— Oh, én vén szamar ! — sdhajtott az éreg — mindig
rosszul veszem le a ruhat.

—Semmi baj, most nem fajt — szolt Akos, megsaj-
nalva hi cselédjét s egyszersmind elmosolyodva er6l-
kddésein, melyekkel érintéseit a lehet6ségig nyajasakka
tenni igyekezett. — Mit akartal el6bb mondani ?

Hat csak azt akartam mondani — valaszolt Janos
— bizony rossz idénk van.

Akos, az ablak felé fordult s monda, hogy fertelmes.
Kalméan felkelt s miutan egy ideig a kertbe kinézett,
hol a fonnyadt lomb, mely még a fakon fiiggbtt, a szin-
telen pazsit s a kdd, mely az egész tajat elborita, szdval
egy homalyos novemberi nap szomorl gyaszkiséretével
a legvigabbat is elkedvetlenitheté, fels6hajtott s ismét
hallgatva tért vissza székére ; mig Janos, ki azalatt fat
tett a kandalloba, Ujra fejét csévala, s fogai kozt egyet
karomkodott Kalman ellen, »ki a helyett, hogy a beteget
mulatnd, ott Ul eltatva sz4jat, mint a fancsali fesziilet,
s nem sz6l semmit.«

— Bizony, az a krumpli, mit most szednek — szolt
Janos, ki ismét visszatért az agyhoz s hossz( bajszat
podré — mind elromlik.

— Meglehet — felelt Akos s ismét hallgatas 16n.

— Ej, ¢ —s6hajtott a huszar — csak ne menne senki
agaraszni hatarunkon, ily vizes napon az egész vetést
elrontjak.

Senki nem felelt, csak Tinde kelt fol helyér6l s par-
szor korilforogva, ismét lefekidt.
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— Ez a kutya is egészen nekiszomorodott teins uram !
— jegyzé meg Janos, minden mddon igyekezve, hogy
valami beszélgetést idézzen el6, de mind hasztalan!
Végre kiment s friss jégboritassal tért vissza.

— Hisz épen most raktal, — szolt Akos turelmet-
leniil.

— Ha j6, teins uram, hat minél tébbszér rakjuk ra.

— Nem banom, add ide — monda Akos, s a sebre
Uj boritas tétetett. Janos az el6bbivel kifelé indult. Egy-
szerre mintha egy gondolat villanna at fején, a huszar
megallt. — Teins uram ! — sz6la.

— Mi kell?

— Hat csak az, kérem alasan : fel se vegye a teins ur,
katona dolog, nem tesz semmit.

— Mit ne vegyek fel? — szdlt Akos bamulva.

— No hat azt a kicsiséget, a lovést. Nem esik jol az
embernek tudom, hiszen nekem is volt részem benne,
Aspernal s kés6bb a lipcsei Utkdzetben, még Franczia-
orszagban is kaptam egyet-kett6t a ferkoktol, de se baj !
Nem kell szomorkodni teins uram. Isten, azt mondjék,
valamennyi asszonyt egy oldalbordabdl készitett, a hol
pedig a csont mind ép, ott még is egész legeny egy
kikerul.

— Boh6, talan csak nem gondolod, hogy sebemen
aggodom ?

— Hat min teins uram? — szolt a hdszar jokedvdien,
csakhogy valami beszélgetés kezd6dott, — hisz j6l tudom,
az ilyen Urnak minden jobban f&j. Mikor kimarsiroztunk,
ha az drfiak koézll a regimentben valamelyiknek csak
kis ujjat vagtdk meg, kész volt a szomorisag, némelyik
még ispitalyba is ment ! VVégre 6k is megszoktak. Habo-
riban az ember mind egyforma lesz, golyé s kard
bemegy egyikbe Ugy mint a masikba, s ép Ugy meg is
gyégyul ; a tiszt koplal, mint a kdzkatona s ha vala-
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mihez jut, szintigy eszik. Béke idején az ember nem
is hinné —

Akos elmosolyodott, de arcza el6bbi szomort kifeje-
zését révé fel, mid6n so6hajtva bozzatevé : — Hidd el
Janos, ha més bajom nem volna, mint ez a gyermek-
ség, nem latndl ily rosszkedv(inek.

— Maés baj ? Igazsdg ! Ej no, hogy is felejthetem el —
sz6lt az Oreg huszar, s egész képe mosolygott, middn
fejét hajtogatva minden modon tudatni akard, hogy
Akos bajat tokéletesen felfogta. — A nétérius kis Vilmaja,
ugy-e bar? Ej, az a szerelem ép olyan mint a dohany,
mikor 0], oly erés, kénybe lahbad az ember szeme, ha
csak ra néz. De tudja-e teins uram, mit tennék én, ha
Ggy lennék mint a teins ar?

— Mit?

— Haét elvenném.

— Boho, csak t6lem fiiggne !

— Hat kitél? Ej ! — sz6lt az oreg, fejét csdvalva —
hisz e kis I6vés miatt a teins Ur nem lesz nyomorék,
s még akkor is, higye el, ha valakinek harom keze
volna s a teins drnak csak egy, Vilma még se menne
mashoz. Legyek akarmi, ha Vilma valaha méasé, mint
a teins Uré lesz, — s ezzel az oreg fejét csdvalgatva s
még mindig valamit morogva fogai kozt, kiment.

A baratsagos allds, melyben Janost uraval talaljuk,
olvaséim egy része el6tt talan csodalatosnak latszik.
E viszony megértésére szikséges tudniok, hogy az o6reg
Janos, ki 1814-ben, noha olvasni csak keveset, irni
épen nem tudott, mint kaplar eziist emlékpénzzel s
kereszttel tért vissza a habor(bol, s Taksony-megye altal
huszarnak fogadtatvan, innen révid id6 malva Akos
apjahoz, akkori fészolgabiréhoz keriilt. Ez id6 ota, joval
miel6tt mostani ura vilagra joétt, Janos a Rétyeket el
nem hagyta. Mikor ura f6birébol alispannd emelkedett,
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Janos, mint monda, vele avandsirozott. Ott volt Akos
anyja temetésén, uraval ment, midén ez masodik nejéért,
kivel e torténetben taldlkoztunk, mint kér6 jart; s ha
a becsiiletes katona az U0j alispdnnénak nem Aallt is
annyira kegyeiben, mint érdemié, s habar a nagysagos
asszony nem volt is egészen az 6 kedve szerint és sok-
szor beszélt nemcsak Akossal, hanem a cselédhazban
is a malt jobb id6kr6l, hol a kastélyban még nem
nagysagos, hanem teins asszony parancsolt, a Eétyek
s Janos nem valhattak meg egymastél, mert mint az
utébbi monda: a kenyér az emberben hussa valik, s
azért becslletes ember, ki annyi ideig valakinek kenyerét
ette, testestOl-lelkest6l ©vé lesz; s mert ha az oreg
néha morgott s ebédnél tébb tanyért s palaczkot tort,
mint sziikséges vala, a Eétyek jol tuddk, hogy nyal-
kdbb legényt taldlhatndnak és sok arcz van a vilagon,
melyhez a sarga zsindri kék dolmany jobban illenék,
mint Janos verheny8s képéhez, melyet csak homlokan
a hosszl sebhely s oriasi hajsza ékesite, ez is oly szind,
mintha vords paprika szép fejér soval vegyittetik, —
de hogy hivebb embert, olyat, kiben minden viszonyok
kdzt ennyire bizhatndnak, a féldén nem lelhetnek ; s
maga a nagysagos asszony, talan mert e tulajdonokat
tiszteié, talan mert lelkének jol esett, hogy oly valaki
valtja tanyérait, kinek mellén tébb szinl szalagot lat-
hatott, sokkal nyéjasabb volt iranta, mint méas cselédek-
hez lenni szokott. Ily viszonyokban ismerkedett meg
Akos Janossal. Minden befolyasnak leghatalmasabb
eszkdze a megszokas. Ministerek, kik hivatalaikat sokaig
viselték, ha tehetségeik gyengilnek, s6t ha fejedelmeik-
nek bizalmat elvesztik is, sziikségesekké valnak, s bar
mindenki ismeri hibaikat, t6lok megvalni mégis lehetet-
len; mi csoda tehat, ha Janos tekintélye is naprol-
napra nétt, fékép ha tudjuk, hogy a kulcséri hivatal,
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mely a héazban a nagysagos asszony szerfolotti pontos-
siga miatt szuntelen valtozott, ilyenkor mindig a huszar
altal toltetett he, ki, ha Rétyékr6l szdlt, soha maskép
mint »mirdlunk« nem beszélt; s az egész haz becsiiletét
legaldbb ép Ggy horda szivén, mint az alispan maga.

Uri hazak gyermekei s cselédei kozott mindig barat-
sdgos viszonyt taldlunk. Nem is lehet maskép. Emberi
gyengeségeink kozé tartozik : szivesen tarsalkodni
olyanokkal, kiket magunk is fels6bbeknek tartunk, s
kik veliink mégis Ggy bannak, mintha mi lennénk a
fels6bbek s ezen véagy sehol nem taldlja annyira kielé-
gitését, mint gyermekek s cselédek kozott. A szolganak
jol esik, hogy valakivel, kit nagysagos Urfinak nevez,
kinek csizmait tisztitja, s6t kinek egykor talan bérében
alland, tokéletes egyenl@ség laban tarsalkodbatik, habar
az Urfi most csak harom l&b magas is ; a gyermek ordl,
hogy végre egy feln6tt, nagy bajuszi embert talalt, ki
vele baratsagosan beszélget, miutdn apja, anyja s a
tobbiek mind, kiket az Gri szobakban talal, 6t fol sem
veszik, vagy legaldbb mindenesetre csak gyermeknek
tartjdk. Az arfi s inas tehat szoros baratsagba lépnek
egymassal, melyet szamtalan kis szolgalat, szamtalan
kis titok, melylyel sziilék s urasdg megcsalatnak, mind-
inkdbb nevel, s mely ha néha a szolga elkiildetéseével
végz6dik, s azon szomor( tapasztalasok elsejét képezi,
melyet egyenléség utani véagyunkkal a vilagon teszilink,
azert nem kevésbbé kellemes.

Az oreg huszér, ki semmit gyermekeknél inkdbb nem
szeretett, katondskodasa alatt, csak ha falukban szal-
lasolva gazdasszonya gyermekeit hordozhata koril kar-
jain, élvezte elébb ezen 6romet s valahanyszor a ficzko-
kat, mint monda, nagyon megszerette, ismét elszalla-
soltatok ; de midta Akos a vilagra jott, red szebb
napok deriiltek. A gyermek még dajkanal volt, s a
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huszér, ha ideje engedé, mar kis arfia kordl jart. Ha
Liptakné, mert tudjuk, hogy 6 vala Akos dajkéja, a
szobabdl kiment, 6 vette karjara, s ha a gyermek, kit
térdein tanczoltatott, néha mosolyogva nézett ra, fel-
kaczagott 6romében. Mikor a gyermek pokroczan mészni
s végre jarni kezdett, Janos mellette 0lt a féldon s
vigyazott, hogy folbukva meg ne Usse magat ; s midén
el6szor tatd-t mondott, szemei ragyogtak Oromeében,
mert neki legalabb gy latszott, mintha Janos-t akart
volna mondani. Hossz( bajsza, melyre mindig biszke
volt, csak most, midta Akos kis kezeivel tépdesé — s
Ugy latszott, semmin tébb &6rémet nem talalt, mint e
vords bajszon — nyeré egész becsét el6tte, szoval, az
Oreg Janos egész idejét Urfiaval tolté, s ha néha ura
altal megdorgaltatott is, hogy huszarbdl dajkava valt,
szive, melybe az ég annyi szeretetet rejtett, most el8szor
érzé magat kielégitve, midén a kis Akos oly teljes
mértékben viszonza hajlandésagat.

Gyermekek néha a szépnek érzetével sziiletnek, s nem
ritkan latjuk, hogy a legszilajabb, ki minden idegentdl
sirva elbuvik, szép asszonyhoz els6 pillanatban szere-
tettel simul; de ha a szépség némely gyermekre nem
bir is hatassal, s ha Akos, ki Janoséanal senkit szive-
sebben nem latott, hihet6kép ezek kozé tartozott, azon
természeti 0sztdbn, melynél fogva a gyermek azokat,
kika Ital szerettetik, mindig megismeri, s melyet kdvetve,
ép oly ritkdn csalédik, mint kés6bb tapasztalasok utan
indulva sokszor — ezen 0&sztbn er8sen nyilatkozott
benne is, s a gyermek soha boldogabbnak nem érzé
magat, soha nyugodtabb nem volt, mint ha Janosaval
lehetett.

Réty azon emberek kozé tartozott, kik, ha az 6rokos
mar egyszer a vildgon van, nem igen gondoskodnak
méasrél, mint hogy Oroksége minél nagyobb legyen ;
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miutan tehat Akos anyja meghalt, Janos s az Urfi tar-
salkodasainak nem voltak tobbé akadalyai, s6t a fiatal
nevel6 is, ki Akos hetedik évében a hazhoz jott,
orommel latta, hogy nodvendékét az oreg huszarra biz-
hatja, mig maga mindazon szémos foglalatossagokat
teljesiti, melyek fiatal Uri embernek vallait terhelik.
Ha igazsag volna a vilagon, s6t ha csak regényekben
is tiretnék, mondanam : hogy Akos az 6reg huszar
altal neveltetett; de azt legalabb bizonyithatom, hogy
a gyermek orémei kdzt nem volt egy, melyet nem 6reg
baratjanak kdszonhetett. Szép napokon 6 jart vele
a kertben s mez6kon, ha szél fatt, 6 bocsata fel a nagy
sarkanyt, melyet szép aranyos papirossal folékesitve
maga készitett ; ha esett, § igazitotta a kis malmot s
hajokat, melyek ilyenkor az udvaron végig futo csator-
ndkon a gyermek nagy oromére vizre bocsattattak, s6t
a hosszi téli estéken is Akos egyedili boldogsagat
a szép mesék s hossz( torténetek képezék, melyeket
a régi katona bajszat podorve orakig elregélt.

Nagy korban sziletve, hol minden orszagnak léte
mintegy Ujra kérdésbe vétetett, hol szazados allapotok
egy Utkdzet sorsa szerint valtoztak vagy déltek el, s
minden nemzetnek, majdnem mondhatnék, minden
embernek erés igyekezetre vala sziksége, hogy magat
el6bbi helyén fentarthassa : Janos, mint az egész ivadék,
melyhez tartozott, sokat tapasztalt életében. Tizenhat
éves koratol a zaszlo alatt allva, 6 kozelr6l latta, 6
részt vett a torténetekben, melyeket most esténkint
arfidnak elbeszélt ; s képzelhetjiik a részvétet, melylyel
ez minden Kkicsiséget tizszer végig hallgatott. Janos
el6adasaban voltak bizonyos hianyok, az elbeszél6 pél-
daul mindeddig nem foghatd meg, hogy azok az atko-
zott ferkék tulajdonképen mit akartak rebellidjokkal,
s a huszar, kinek szdzada torténetesen mindig csak
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parancsolatra vonult vissza, azon kis torténeti tévedés-
ben élt, hogy seregeink a héborl kezdetétél végig
mindig gy6ztek ; de mind a mellett a hallgatd s beszélé
egészen kielégiték egymast. Akos, mint minden gyermek,
minél tobb részleteket kivant. Janos, mint a nép embere,
mindig leginkabb ezek elmondasaban gyonyérkodott,
s tagadni nem lehet, hogy Akos elsé térténettudoma-
nyat apja huszarjatél nyerte. Hogy ez attdl, melyet
iskolaban vagy konyvekben szerziink, kiilénb6zott, nem
szenved kétséget ; valamint torténetkdnyveinkben anéprdl,
Ugy Janos elbeszéléseiben ép a vezérek s fels6bb oszta-
lyokrol nem sok emlités tétetett, még nagy kérdés
azonban : kevésbbé valok avagy érdektelenebbé véltak-e
ez altal el6adasai ? Egész képzel§ tehetsége ily modon
Janos altal foglaltatott el. A gyermek, ezen elbeszélé-
sekbdl valaszta elsd ideéaljait, természetesen nem Napo-
leont, hanem Horvat kapitanyt, ki alatt Janos szolgalt
s kit az els6nél sokkal nagyobb férfilnak tartott; ezek-
b6l mérité tudomanyét, s tudjuk, hogy ki a gyermek
képzel6 tehetségére hathat, az egész valdjanak iranyt
ad, Janos ellenben, ki életébdl senkinek annyit, mint
Akosnak el nem mondott még, egész multjanak emlé-
két szerété benne, s nem tudom, mi torténik, ha Kéty
alispan, mid6n fiat Pestre iskolaba kildé, nem az oreg
Janost adta volna hozza inasnak.

Itt a viszony kils6leg valamivel kevesebbé latszék
baratsagosnak. Akos fiatalabb baratokat talalt, a tudo-
manyok s az élet szivének s eszének, melyek felett
egykor korlatlan hatalommal Janos uralkodott, mas
foglalatossdgokat nyujtottak, s6t a vén inas, ki nem
egyszer nevel6i szerepet vallala magara, s urat, hol
csak lehetett, szemmel tarta, mihelyt esett, felczipd s
eserny@vel, mihelyt hivesedett, koponyeggel jott utana,
az iirfinak néha kellemetlenné valt; de Akos sokkal
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jobb vala, semhogy boszlsaga ilyenkor is egy pillanat-
nél tovabb tarthatott volna, s ha haragjaban oly vala-
mit mondott, mi az Oreget sértheté, fél déra mnlva
engedelmet kért s ismét régi baratsagba lépett. Akos-
nak nem voltak titkai az 6reg huszar el6tt soha. Egye-
temi s juratusi évei alatt, mint miutan ismét egyitt
Tiszarétre visszatértek, a szolga, ki ura képén kedélyé-
nek minden valtozésat észrevevé, ismeré szive minden
mozdulatat, osztozott minden gondjaiban, s igy most
is a nyilt, bardtsdgos mod, melylyel Vilmardl szolt,
sem Akos, sem Kalman elétt nem vala varatlan.

—Az 6regnek tulajdonkép igaza van — szélt Kélman,
rovid hallgatds utadn folytatva a beszélgetést, melyet
Janos kimenve abba hagyott — Vilma szeretetétdl
téged senki meg nem fog fosztani; baratom! nincs
okod szomorkodni.

Nem is azért szomorkodom — vélaszolt felemel-
kedve agydban s kezét karjara tamasztva Akos. —
Vilma nem tartozik azok kozé, kiknek szeretetét, ha
egyszer birjuk, konnyen el lehetne vesztenink. De
vajon boldogga fogom-e tehetni 6t? Ez aggaszt.

— Nem szoktad meg az agyat, azért basulsz — mondéa
Kalman.

— Nem, nem — folytatd Akos — csalddol ; ha van
ember, derult életnézetli, én az vagyok. Véandory maga
nem nagyobb optimista nalamnal, & mindenben a jo,
én mindenben a vig oldalt szoktam feltalalni; de azon
pillanat 6ta, melyben ma éjjel e baj tortént, mintha
megvaltoztam volna. Akarmint iparkodom, nem birom
magamat felderiteni. Nyugtalan vagyok, mint még soha
életemben nem voltam, egész lelkemet bls el&érzetek
toltik el, mintha [nagy szerencsétlenség varna ream,
melyet elkerilném nem lehet.

— Sok vért vesztettél, ez az egész.

Br. E6tvos : A falu jegyz6je. I. 21



322

— Nem az, — vaélaszolt Akos, fejét szomorGan razva,
— mikor Vilmét el6szér keblemhez szoritdm, mikor
szive dobogasat érzém, s ép akkor, boldogsagom koze-
pett riaszttattam fel szerencsés &lmaimbol, egyszerre
a gondolat tdmadt lelkemben: vajon nem éltem ut6s6
nagy Oréme volt-e ez, melyet e pillanatban élveztem ?
Eddig, ha Vilma eszembe jutott, csak nyajas, orémteli
jovd allt képzetem el6tt, most miutan legszebb almaim-
bol ily durvan ébreszttettem fel, tobb figyelemmel
tekintem helyzetemet s nem sok megnyugtatét talalok.
Senki nejét boldogga nem teheti, ha a helyzet, melybe
6t allitja, ha az emberek, kikkel 6t érintkezésbe hozza,
érzelmeivel ellentétben allnak! S mit varhatok ? Vilmam
apja s sziileim halalos ellenségek.

Kalman, ki félig-meddig érzé e szavak igazsagat,
felséhajtott.

— Reménylhetem-e, hogy sziiléink valaha megegyez-
nek? Nem azon megegyezést értem, mely abban All,
hogy miutan meggy6z&dtek, hogy szandékunkat akada-
lyoztok nem lehet, egyesiilésiinket eltiirik, de értem
azt, mely szivbdl j6, s mégis ez kellene, hogy Vilmam
szerencsés legyen. A szerelemnek nem elég, ha tlretik,
neki részvét kell, s ha midén boldogsagunkrol szélunk,
tulajdon sziiléink véallat vonitanak, vagy kétked6 mosoly-
lyal hallgatjdk szavainkat, a sziv minden szeretete mel-
lett magénosan érzi magat; s ha ketts szeretettel
ragaszkodik is ily viszonyokban ahhoz, a kit valasztott,
nem boldogsaga, hanem fajdalma érzetében teszi azt.
Boldogsaghoz két lény sziikséges, ki egymast megeértse ;
azon mennyei pillanatokban, melyeket kedvesiink karjai
kozott élveziink, az egész vilag hasztalan z(golodik
ellentnk ; de nyugodt szerencséhez, s ez az mit a hazas-
sagban keresiink, két szivén kivil, mely egymast érti,
még vajmi sok kell !
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— Id&vel tan ez is kiegyenlittetik — sz6lt Kalman
biztatva — de most, meg kell vallanom, az &regek
becstletesen gy(lélik egymast, az ember szinte azt
hinné, osztalyos atyafiak. Képzeld csak, mihelyt Ten-
gelyi ma a zsidotol halla, hogy Irasai elraboltattak,
abbol, hogy nemessége épen akkor vonatott kétségbe,
mikor a rablads tortént, mindjart egész cselszdvényt
kovetkeztetett, melynek fémestere----------

— Apam? — kérdé Akos ijedten.

— Nem ép az ; ismeri a helyzetet, melyben héazatokkal
allok s csak Macskahazyrél szélt, de az egészbdl lat-
hatom, hogy 6t is csak masok eszkdzének tartja.

Apam ily tettre képtelen — szolt Akos gondol-
kozva.

—Talan nem is annyira red, mint mostohadra gyanak-
szik. Felhozta a masik rablast is, mely a lelkésznél
megkisértetett, hol szintén csak iromanyok kerestettek,
miutan a tolvaj érintetlenil hagyva mindent, mit a
szobaban talalhatott, csak ép azon fidkot torte fel, mely-
ben Yandory Irasai voltak. A tiszteletes iromanyai most
Tengelyinél voltak s a jegyz6 nem egyszer monda Utkdz-
ben, hogy e két lopast ugyanazon kezek vitték véghez,
vagy legaldbb ugyanazon f6 gondolta ki. A tobbi kozt

- tévé hozza kis szlnet utan, mint ki oly valamit
kérdez, mir6l nem tudja, nem fog-e rossz néven vétetni
— nem hallottdl semmit Yandory iromanyair6l?

—Nem én — valaszolt Akos, — toprenkedtem, miként
lehetnének e jambor lelkésznek oly fontos iromanyai,
melyeknek elrablasat masok kivanhatnak, vagy 6 maga
félthetné.

— Azt mondjak mindenfelél — valaszolt Kalman hal-
kabban — hogy ez iromanyok csalddodat erdeklik.

— Csaladomat?

— Tudod, apadnak egy testvére volt — folytatdo Kalman

Vi
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— nagyapad els6 nejének gyermeke, s apadnal tiz vagy
tizendt évvel idésebb. Nagyapad maésodik neje, ki egy-
szersmind nagyanyad, mikor apad a vilagra jott, a
szegény filt Ggy kinozta----------

— Hogy elszokétt — vaga kozbe Akos ; — hallottam
az egész torténetet, Ggy latszik, a Rétyek nem igen
szerencsések masodik nejeikkel ; de mi koéze ennek
Yandory iromanyaihoz?

— E szegény batyad — folytatd Kalman — mint
mondjak, Németorszagba szokott, bihetékép valami egye-
temre, mert méar tizenhét éves, s mint mondjak igen
mivelt fid volt ; s az emberek azt hiszik, hogy Yandory
6t ismerte, vagy taldn még most is ismeri, s hogy az
irasok talan 6t illetik.

— Furcsa — monda Akos gondolkozva.

— Tudod, milyenek az emberek; atyddnak Yéandoryboz
mutatott rendkivili baratsaga, f6kép a befolyas, melyet
még mostohad felett is gyakorol, azon gondolatra hozza
az embereket, hogy a tiszteletesnek oly dolgokat kell
tudnia, melyek altal apadra e befolyast gyakorolja, s
fékép most, midta az iromanyrablas tortént, nem lehet
fejokbdl kiverni a dolgot. En egy sz6t nem hiszek az
egészhol.

— Minden esetre felting eset — szolt Akos mind-
inkdbb gondolatokba mélyedve — két rablas par hét
alatt, mely mind kett6 vildgosan csak iromanyokra
czéloztatott. De —

Itt a beszélget6ket Janos szakita félbe, ki friss bori-
tassal kezében, a sebésztl kdvetve a szobéba Iépett.

— Teins uram, itt hozom a jeget s a feldsert — monda
jokedviien — most minden jol lesz.

A kis egyed, mely feldsemek neveztetvén, mérges
tekintetet vetett Janosra, Akos 4gyahoz ment, s miutan
az el6bbi boritast leszedve s a sebet megnézve, a beteg
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allapotaval megelégedését kijelenté, nagy vigyazattal
friss ruhat tett Akos karjara. Az 6reg Janos, ki semmit
e viligon nem szenvedhetett kevésbbé, mintha urénak
mas valaki a legkisebb szolgalatot tévé, fogai kozt
morogva, hogy & azt mar eddig tizszer is felrakta volna,
haragos tekinteteket lovelle a szegény tuddsra. Ez egy-
szer Janosnak csakugyan nem volt igazsdga. Serer Ur
mindent érdemelhetett a vildgon, de haragot csak-
ugyan nem ; benne minden tekintetben szeretetre méltd
egyediséget talalunk, s azon tizenhat év 6ta, melyet
Sz.-Vilmoson toltott, embernek, ki mint Janos soha
beteg nem volt, ellene panasza nem lehetett.

Vannak emberek, kikkel a sors kiilonds jatékot (z,
s ezek kozzé tartozott Serer is. Mint nevérdl lathatni,
ereiben nem tiszta azsiai vér buzgott s az augsburgi
Allgemeine szerkeszt6je, ha boldog pillanataiban a
németfaj roppant légidit felszamitja, hihetékép a sz.-vil-
mosi sebészt is azok kozé sorozza, kiknek jogéanal
fogva hazank majdan a szent romai birodalomra oltott
német-egysegnek egyik &ga leend. Valamint a Dunét
német folyonak, — mert eredetét Németorszagban veszi,
— ligy Serert bizonyosan németnek tarthatni ; s mégis
a sebész egy sz6t sem tudott németiil, s még arczanak
egesz kifejezése, s6t vonasai sem tartottak meg semmit,
mi eredetére emlékeztetett. Benne a német nemzetiség
tokéletesen atvaltozott, s akar a sovany barna arczot s
fekete hajat, melyet anyjatdl 6rokolt, akar a nem kevés
ken@cscsel téhegyesre podort bajszocskat, melyet onfara-
dozésanak koszont, tekintsuk : Sererben minden oly
magyar, hogy ha utazdink egyike, ki népink eredetét
keletfelé keresi, vele Azsidban talalkozik, 6t, mint az
6smagyarok egyik ivadékat, talan konytelt szemekkel
szoritotta volna Kkarjai kozé.

A sors, Ugy latszott, nem akarta természetes helyén
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hagyni Sereriinket semmiben, s valamint nemzetiségre,
Ggy életmodra nézve sebésziink nem koveté eldédei
nyomdokait. A Serer-esalad, mennyire csak torténetét
kovethetjik, mindig csizmadia mesterséggel foglalko-
zott. Toni, mert ez (j ismer@sink keresztneve, vala az
elsé, ki e szép mivészethez semmi hajlanddsadgot nem
mutatott, s bar kuls6leg kedvelni latszék apai foglala-
tossagat s f6kép a szurokhoz, melylyel néha egész képét
bemazola, rendkivili hajlandésagot mutatott, val6 hiva-
tassal még sem birt; mit apja mar abbodl is gyanitott,
mert noha rea csak készen kiszabott darabok Ossze-
varrdsa bizatott, mégis e magaban koénnylinek latsz6
foglalatossagban is Ugy jart el, hogy minden par, mely
kezein megfordult, néhany nap mulva a parasztok altal
folfeselve nem kevés karomkodasok kozt hozatott vissza
apjahoz. — A gyermek mindig locsog, — monda az apa,
majd tulajdon, majd reményteli magzata fejét razva.
— Nagyon ostoba, — sz6la a legény, ki ily alkal-
maknal néha az asztalt, néha inasa héatat veregeté.
— Ebbdl suszter nem lesz, — monddk mindketten. S a
negativ. meggy6z6dés utan talan alig tudtdk volna meg-
hatarozni, tulajdonkép mire szenteljék a fiu jeles tehet-
ségeit, ha a kis varos borbélya, hol Sererék éltek,
kinek ép Toni bdbeszédlisége tetszett, s ki taldn azt
hivé, hogy a gyermek, mert mint az egész haz panaszla,
munk@jat csak felliletesen végzi, borbélynak sziiletett,
6t magahoz inasnak nem fogadja.

Ez vala Toéni szerencséje. Az emberi Iét egyik széls6-
ségétél a masikhoz vetve, a l&4btdl egyszerre a f6hoz
emelkedve : a fil, ki nem arra teremtetett, hogy mdivei
labbal tapodtassanak, egyszerre helyén, val6sagos elemé-
ben érezte magat. lgaz, a fejér szappanbuborék, melyben
ujjai gyonyorrel korilhaboztak, nem pétola ki egészen
azon élvezetet, melyet a szurokban talalt, s a kis bor®
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bély nem egyszer vetett vagyo tekintetet a szomszéd
fiara, ki 6t apjanal inasi helyében koveté s szép fekete
kézzel s arczczal jart koriil a varosban ; de 6, kit eddig
minden darab bé6rért, melyhez késével nyult, nehéz
fenyiték ért, nem rendelkezhetett-e a lakosok felének
b6rével szabadon? nem gyakorolhata-e képzel6 tehetségét
korlatlanul annyi fejen, melyet naponkint megnyirt,
majd garadicsot, melyen amorok latszanak fel s alé
jarni, majd, ha toupé kivantatott, gyényéri csigadombot
teremtve miivészi kezével a polgarfejeken, ha nem
emlitjuk is a gyonyort, melylyel Unnepeken a tanacs-
beliek s varosi honoratiorok egy részének fodrokat ége-
tett. S a borbély nem beszélhet-e tobbet, mint barki méas
a vilagon? Ki szegezheti hallgatéja nyakahoz keését,
véres boszlt fenyegetve, ha kdzbeszdl? Ki tudja meg, ki
kozli gyorsabban a helység Ujdonsagait? Mely hirlap-
szerkeszt6 biztosabb kozonségér6l? Yezérczikk helyett
beszappanozza, tarcza helyébe langy meleg vizet vesz,
s hazai tuddsitdsaiban mindig tébbet, a kilféldiekben
kevesebbet kdzol, mint a mi tortént, s kdzdnsége nem
marad el. Ki ne lenne boldog ily helyzetben, f6kép ha
apjatél havonkint harom valt6 forint subventidval segit-
tetik, s az egész varosban, még a tanacsot sem véve ki,
legtisztabb kezekkel jarhat koril?

A gorog allegoria szerint a sphinx feltartoztatd az
utast s rejtélyt mondvan neki, 6t, ha azt feloldani nem
volt képes, széttépte. Ezen allegoria valé még napjaink-
ban is. Mindenikink elébe, mid6n az életbe lépiink,
rejtély allittatik fel, s ki ezt, mely nem egyéb, mint hiva-
tdsunk megértése, feloldani nem tudja, elvész; ki red
felelni tud, ki magdaval tisztadba jott, hogy hadvezérnek,
vagy tuddsnak, vagy, mint Serer, borbélynak sziiletett,
annak jovéje biztositva van. Az emberek tdbbnyire nem
azon harczban vesznek el, melyet kilviszonyaikkal,
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hanem abban, melyet énmagukkal kiizdenek, s ki ezen
tal van, babar lassu Iéptekkel, de sziintelen baladni
fog a pélyan, melyet vélasztott, s mint Sereriink Kis
varos borbélyabdl pesti borbélylegénynyé, innen diplo-
matikus s késébb valamely megye jarasbeli sebészévé
emelkedhetik, a nélkil, hogy kilonds szerencsére szik-
sége lenne.

A tudoméanyos el6menetel, melylyel az ifja a pesti
egyetemen a sebészetet hallgatd, korantsem vala oly
kitlin6, mint azt vartuk. A természet, mely neki, mi a
kérdezést illeti, oly rendkivili képességet adott, ugy
latszik, megtagadta t6le a felelés tehetségét, legalabb
pajtasai ennek tulajdonitdk szokatlan némaséagat, melyet
vizsgalatok alatt rajta észre lehetett venni. S6t mi a
gyakorlati sebészetet illeti, erre nézve sem felelt meg
Sererlink pesti gazdaja reményeinek, ki a borotvalas
kozt legényén azon észrevételt tévén, hogy késével tdbb-
szor a bdr alatt, mint folétte dolgozik, azt bivé, hogy
inkabb sebésznek, mint borbélynak val6. De miutan e
vilagon nem a tudomany, hanem a szeretet mivel csuda-
kat : mid6én Taksony-megyében a sebész meghalt, s
ozvegye, ki egyszersmind Serer f6ndkének testvére volt,
Pestre jévén a nyalka sebészt meglatta, ennek tudo-
manyra nem vala tobbé sziiksége. Az asszonytdl kol-
csonzott pénzzel letette vizsgalatait, sebészet mesterének
neveztetett; s miutan nejével a megyébe jott, hol az
elsg férjétél rea maradt t6kéi altal, melyek egyes tiszt-
visel6knek kdlcsondztettek, nem csekély befolyést gyako-
rolt, révid id6 mualva a Sz.-Vilmoson laké megyei
sebész helyére neveztetett ki, hol 6t e napig talaljuk, s
hol az egész vilag altal doctor Urnak czimeztetik.

A megye fdorvosan kival, ki tanari oklevelénél egye-
bet az egyetemrél nem hozvan magaval, a doctor czimet
nem osztogatd bbkezileg, nem is javallandm senkinek,
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hogy Serer Urhoz maskép szoljon. A legkisebb szdcska,
mely 6t el6bbi hivatasara inté ; ha valamely neveletlen
ember, mint Janos, 6t feldsernek nevezte; s6t ha jelen-
Iétében valaki csak borotvait koszor(ié, az ildomos
férfiGt szérnyld haragba hoza; s mid6n egyszer a
sz.-vilmosi borbély, kire most szakallat biza, kés6bben
jott s a doktor urat borotvalkozva taldlvan, szive oro-
mében monda, hogy a teins GUr (gy érti a mester-
séget, mintha maga is borbély lett volna, — tudvalevg
dolog, hogy a borbély fényes nappal a hazbol kido-
batott.

- A seb szép, nagyon szép — szOlt Serer, midén a

boritast vigyazva takargatd — merem allitani : nem
lattam szebb sebet.
- Jott volna chirurgus ar haboriba, — mormoga

Janos — ott szebbeket lathatott volna.
— Mit ért kend hozza — vélaszolt a masik, — a szép
seb nem az, mely legnagyobb.
Igen, hanem oly kicsi, hogy magatdl meggyogyul —
monda a huszar, — s hol feldserre nincs sziikség.
Serer boszls tekintetet vete a huszarra. — Hogy
méltdztatott aludni ?
— Jol.
— Es most az érzés ?
— Az is jo.
— Semmi alterati6 ?
— Semmi.
Tehat tokéletes apirexia, azaz laztalansag?
— gy hiszem.
— Talan mar étvagy is volna?
— Bizonyosan.
— Mondtam ugy-e? A mandulatej ily alkalommal
csudakat mivel.
Akos mosolygott.
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— Nem hinné senki, a mandulatejnek milyen hatasa
van! Tehat minden jol van?

— Tokéletesen.

— Csak azt sajnalom, hogy el6bb nem hivattattam,
hogy eret vaghattam volna.

— De héat miért, ha ateins ar jél van, — sz6lt a huszar.

— Hallgasson kend, én azt mondom — szélt az orvos
méltésaggal, — az érvagasnak ily alkalommal csudas
hatisa van.

— A homoeopathdk nem vagnak eret soha — monda
Akos oly komolysaggal, min6t Kalman, fékép midén a
hatast 14t4, melyet e szavak a Kkis sebészre tettek,
megtartani nem tudott. Valamint t. i. Serer, mihelyt
borbély vagy borotva csak tavolrdl emlittetett, langra
gydlt : agy mihelyt a homoeopathiar6l szd tétetett, az
ildomos férfil minden tlrelmét elveszté.

— A homoeopathak ? — szdla keserlien — de hat mit
tesznek a homoeopathak ? Adnak-e gyomortisztitot,
melegitét, er6sitét, jalappat s chinat, orvossagot, hogy
a beteg izzadjon, s az izzadsag ellen antispasmaticu-
mokat, antiphlogisticumokat, antirheumaticumot, aro-
maticumot, cardus benedictust, rhabarbarat, tartarust,
sal mirabile glauheri-t?

— Az Istenért! — vagott kdzbe Kalman — mar rosszul
érzem magam.

— Ki hallotta, hogy homoeopatha valakinek visicatort
vagy mas flastromot rakott fel, és a meleg, hideg s
jégboritékok, labvizek, Ul6 s egész furd6k? Mit ér
nekem oly orvos, kit6l egy haszontalan bécsi italt,
elixirium viennensé-t sem kaphatok !

— Doctor lirnak igaza van — szakita félbe a szélét
Akos mosolyogva — a beteg sok élvezettdl fosztatik
meg, ha magat homoeopathidra adja; az orvosi tudo-
mény feladata-----------
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— Az, hogy az orvos gyogyitson — pdétola Serer —
s kotelességének eleget tegyen ; hogy megprébaljon
mindent, mit a gyogyszertdrban talalhat, s ha maga
nem boldogulhat, hivjon dssze consiliumot, mig a beteg
meg nem gyogyult.

— Vagy meg nem halt — monda nevetve Kalman,
mire az Oreg Janos nagy megelégedéssel szintén fel-
kaczagott.

- Vagy meg nem halt? — kialta Serer, rikacsold
hangon, — jé orvos kezében tiz beteg kozil nem hal
meg egy, az is csak mert megrégzott betegsége van s
késén folyamodott segedelemhez. Es ha a beteg meg-
hal, az az orvost felmentheti-e kotelességétél, hogy neki
mindent beadjon, mit az egyetemben tanult? Feleljen
erre a teins iir ha tud!

— Igen, de a homoeopathédk is beadnak sokat —
szola Akos mindig fentartva komolysagat — és betegeik
meggydgyulnak.

Hiszem, persze — valaszola a sebész gunyosan, —
de ha a természet nem volna! Oh, a természet néha
csoddkat mivel !

— De nem mindegy-e az, ha a beteg meggyogyul?
— kérdé Akos.

— Epen nem mindegy, ha a természetet nem segitik
s magara hagyjak, mint f6orvosunk mondja, megerdl-
teti magat, minek késébb mindig karos kdvetkezme-
nyei vannak.

— Es ha onnek betegei meggyogyultak, ki tudja —
szolt Akos — azokat nem a természet gydgyitotta-e meg ?

— Mi tudjuk, teins uram, mi, kik az egyetemre jar-
tunk s professorainktol 6t évig tanultunk, hogy a beteg
nem gyégyul meg, ha neki bizonyos orvossagokat nem
adunk be — valaszolt Serer méltésaggal. — Kik a
tudomanyban nem jaratosok, kik, mint a homoeopathak,
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sem ehemiat, sem botanicat, sem mineralogiat, sem
anthropophagiat, anthropologiat akardm mondani, a mi
az orvosi tudomanyhoz mind szikséges, nem tanultak,
mihelyt valamely nagy curat tesziink, azzal &llanak
el6, hogy a beteget a természet gyogyitotta meg. Mi
azt jobban tudjuk; miért tanultunk volna 6t évig a
pesti egyetemben, ha még ezt se tudndk?

— lgazsag — szolt Akos — miért tanultak volna any-
nyit, ha toébbet nem tudnénak, mint barmely mas ember
a hazéban'!

— Es ha homoeopathanak nehéz betege van — foly-
tata Serer lelkesiilten — nem hi-e mindjart aleopatha-
kat ? Példaul minap Porvaron az 6reg tgyvédnél ?

— A ki harmadnapra, miutdan a f&orvos altalvette,
meghalt ? — vagott kézbe Kéalman. — Beszéltem el6bbi
orvosaval s azt mond4, hogy miutdn a betegség gyo6-
gyithatlan volt, és latta, hogy a beteg szérnyen kinlé-
dik, azért hitta az aleopathdkat, mert 6 maga gyenge
orvossagaival talan még egy hoénapig se tudta volna
megszabaditani fajdalmaitél. Az aleopathidval sebeseb-
ben ment.

E megtdmadas er6sebb vala, semhogy azt sebésziink
még tulajdon betegétdl is eltlrhette volna. Meggy6-
z6dve tudoménya hasznairél, mint meggy6z6dve csak
az lehet, ki bel6le évenkint haromszaz forint biztos
fizetést, szabad lakast és a latleleteknél nem egy szép
mellékkeresetet hiz, meggy6z6dve tudoménya valdsa-
garél, mint ki iskolakényvein Kkivil az orvosi tudo-
ményrél mast nem olvasott, s ki a biblia ellen felho-
zott kételyeket félig sem tartd oly vétkeseknek, mint ha
valaki amazok ellen szélt : Serer mondhatlan boszlval
s megvetéssel tekinte maga korul, fékép az 6reg Janosra,
kinek ©6rémében, mid6én a feldsert megtdmadva lata,
egész képe ragyogott, s ki fejével s minden tagjaival
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helybenhagyast integete, leginkabb Kalman érthet6bb
tréfaira. — De hat van-e abban csak makszemnyi ész,
mit a homoeopathék tesznek ? — szélt végre a megtama-
dott; — egy feln6tt er6s ember megbetegszik, példaul
egész tal kocsonyat felfal s gyomrat elrontja, eljé a
homoeopatha s mit ad be? Kérem alasan, mit ad be
ily alkalommal ? egy csopp camomillanak millionyi
részét. Mar kérdem, jozan ember hogy foghatja fel
eszével ennek hasznat? Egy egész tal kocsonya és —

— lIgen, — vélaszolt Kalman nevetve, — de én azt se
foghatom fel tulajdonképen, ha sok tdrds lepényt, vagy
toltott kaposztat ettem s hideglelést kapok, china miért
segit ?

- Az igen természetes, hogy a teins Ur ezt nem érti
— sz6It a sebész azon megelégilt mosolygassal, mely-
lyel tudésok be nem avatottak irdnyaban szélni szok-
tak ; — a teins Ur nem jaratos az orvosi tudomany-
ban, de ez magaban igen vilagos és egyszer(i. A china-
nak van bizonyos ereje, mely a hideglelést megsziin-
teti, semmi sem természetesebb ennél ; Isten a chinat
kiléndsen azon czélbdl teremtette, hogy vele a hideg-
lelést meggyogyitsuk.

— De honnan van, hogy mikor Isten a kolbaszt s
toltott kaposztat, mitél hideglelést kapunk, itt nalunk
teremtette, a chindt mégis nem itt hagya néni?

— Acteins Ur csak enyeleg — monda fécsovalva Serer,
— fgy tudomanyos dolgokrdl szélni nehéz ; de azt
csak nem fogja tagadni senki, hogy ha valamibél oly
pardnyi adag, mint a homoeopathak allitjak, oly nagy
hatast tesz, tobbnek még nagyobb hatastnak kell lenni ;
s ha egy csOpp camomillanak milliomod része mér vala-
kit meggydgyithat, én, ki harom findsaval adok legalabb,
még tdbbet hasznalok. A mint igaz is, mert a camo-
milla-thea j6 mennyiségben csudakat tesz.
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— A mint veszsziik — valaszolt Kalman pajkosan, —
minden a maodtél fligg, melylyel a szert alkalmazzuk.
Doctor Ur egy tekercs boton, egy nagy mogyoréfa padon
orékig elilhet minden kellemetlenség nélkil, s mégis
ha a tekercsbdl egy palcza kivétetik s azt példaul Janos
bizonyos modon alkalmazza, akkor, ambéar el6bb az
egész mogyorépad rossz hatast nem okozott, Ugy hiszem —
Mit gondol Janos? — szdlt az oreghez fordulva, ki,
mintha mar a botot kezében érezné, markat dsszeszo-
ritva nevetett.

— Hat én — felelt ez — csak azt hiszem, hogy a
homopatica és a — — nem tudom hogy hivjak, min-
degy. Ha gyomrom f&j, bort iszom, s mikor a kulcsar-
nak tiid6gyulladasa volt, a gazdasszony paprikas pélin-
kat adott be neki, s mi is csak meggyogyultunk. Ele-
tink Isten kezében van, mint a tiszteletes mondja, s
ha valaki nem érte el végsé napjat, azt megtartja, ha
széz doctort hina is.

Nem tudom, mik lehettek volna Janos e merész sza-
vainak kovetkezései, ha a sebészt, kinek mérgében
szemei szikraztak, épen mid6n szélni akart, a teins
alispanna jotte nem szakitja félbe. Melyet észrevéve,
midén kézcsokolashoz sietett, azonnal a jégboritasok s
mandulatej csudalatos hatasarél, s miként Akos mar
minden veszedelmen kivil van, kezde beszélni.

Rétyné nem latszott j6 kedvében és sem az orvost,
sem Kalméant, ki magat mélyen meghajt4, nem mél-
tatd nagy nyajassagra; azonban Akos mindig kilonos
hatalommal birt mostohaja fol6tt. Ez asszony, ki indu-
latat soha senki iranyaban nem mérséklé, vele mindig
szeliden, vagy legaldbb udvariasan bant, s most is
midén agya mellé Glt, részvéttel kérdé, hogy’ érzi
magat ?

Serer Janossal friss boritasért ment; Kalman észre-
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véve, hogy tarsasdga nem kivantatik, az ablakhoz allva
a kertbe nézett. — Latod-e Akos — sz6lt Rétyné halkan
— mi kovetkezik abbol, ha az ember a helyett, hogy
tisztujitasnal kotelességét teljesitené, lanyokhoz jar.
Akos hallgatott, de arczai égtek. — Kincs okod magad

szégyenleni — sz6lt Rétyné enyelegve — Vilma szép
ledny és--—---—-- — )
- Nagysad ! — szolt Akos feszilt kebellel.

— Vilma — folytatda amaz — csinos leany, s ti fiatal
emberek, hol van egy, ki ily alkalommal kezét nem
nyGjtand az utdn, mi onkényt ajanlkozik. A leanynak
dolga becsuletére vigyazni.

Kétyné szavai enyelg6k, szinte nyajasak valanak,
mégis volt valami a hangban, mi Akos egész vérét
arczaba hajta, s az asszony maga, noha meglepettnek
tetteté magéat, igen is jol tuda az ifju felgerjedésének
okat, mid6én ez remeg6 hangon szo6la: — Nagysad kérem,
egy szot se tébbé ily hangon; Vilma —

— lgen csinos kis leAnyka — monda az asszony, min-
dig enyelegve, de gy, hogy idegen is észrevehette volna
a keser(iséget, mely szavaiban rejtezett — kissé kegye-
sebb mint gondoltam, de végre ez anyjanak gondja;
ily lednyok, kik uriasan neveltetnek, mindenféléket
vesznek fejékbe. Tengelyi meggondolhatta volna maga
is, hogy e nevelés nem jegyz6 leanyanak vald.

— Vilma matkam ! — sz6lt Akos er6t véve magan s
mennyire lehetett, nyugodtan.

— Matkad ? Rétyné nevetésre kényszerité magat. —
Es hanyadik, ha szabad kérdenem?

— Az els6 — szolt nyugodtan az ifjd — s arra eski-
szoém, az utolsé is. — S Rétyné lesiité szemeit a nyugodt,
elhatarozott tekintet el6tt, melylyel Akos red nézett.

Lazban beszélsz ? — sz6lt végre a lehet6ségig nya-
jasan mosolyogva, — Vilma Rétyné !s ily torténet utan !
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— Ha Vilma matkam — sz6lt Akos folyvéast mosto-
hajara fiuggesztve szemeit — nem latok semmi rend-
kivilit a torténetben.

— Ha feleséget véssz magadnak, monda apadm sok-
szor testvéremhez — szolt Rétyné — ne végy soha
olyat, ki lakodalom el6tt becsileténél inkabb szeret,
nehogy a lakodalom utan méast még naladnal is inkabb
szeressen.

— Nagysad — szolt Akos, 8sszevonva személdeit —
ne becstelenitse nemét, s 6nmagét az altal, hogy becsu-
letes leanyrdl igy szol.

— Persze, becsiiletes leany, hisz Akos ott van éjjel
tizenkét o6radig; s megdlne mindenkit, ki kétkedni
merne.

— MEéltoztassék, — szdlt Akos keserlien — jévendd-
beli menyér6l miért ne szolhatna kedve szerint.

— Menyemr61? s tudod-e, hogy Tengelyi nemessége is
kétségbe vétetett?

— Tudom ! Ha Vilma ném, nemességre nincs sziiksége
tobbé ; egy okkal tébb, hogy ndéul vegyem.

— Tengelyinek, mint mondja, iromanyai vannak,
melyekbdl nemességét bebizonyithatja.

— Voltak — szdlt Akos, élvezve a zavart s aggodal-
mat, mely mostohaja képén latszott, — az iromanyok
elraboltattak. A Tengelyi-csaladnak nincs tobbé senkije,
kire tamaszkodhatik, mint én, de redm szamolhat.

— Hisz azt bullam — sz6lt Rétyné s arczanak Kkife-
jezése latszolag valtozott — hogy a rablas nem sike-
rilt, s Tengelyi iromanyai nem jottek a zsivanyok
kezeibe.

— S6t épen ellenkez6leg — vaélaszolt Akos, ki mosto-
hajanak folgerjedését észreveveé ; — a pénz s minden
egyéb visszakeriilt, csak az iromanyok vesztek el.

Rétyné arczan &rém sugarzott, melyet minden er6i-
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kodése mellett, Akos el6tt egészen eltitkolni nem tudott,
midén kérdé : — Kik lehettek a tolvajok?

Akos, ki az egész id6 alatt szemeit nem fordita el
mostohdjatol, monda, hogy az egész falu véleménye
szerint a rablas Viola altal kovettetett el. Mire Rétyné
sietve folkelt s mondvan, hogy még valami siirgetés
dolga van, elsietett.

Kalman, ki a beszélgetésnek csak (tdso részét halla
S maga is észrevette a valtozast, melyet a rahlasroli
hir Rétynére tett, bamulva nézett utana. Akos, felilve
agyaban, fejét csdvalva egy perczig gondolkozott. — Kal-
méan ! — szbla végre — mondad, hogy Tengelyi a rablas
bujtogatdjanak mostohamat tartja ?

— Majdnem vilagosan mondta.

— Es azt hiszed, hogy a rablast Viola kdvette el?

— Viola, vagy a zsido6, és ennél nem taldltak semmit.

— Tudjaaz ég, én alig hihetem — szolt Akos, fejét
rizva. — De ha az iroméanyok Violanal vannak, &
visszaadja, annyi bizonyos.

Kétségen kivil, ha fojtdsnak nem hasznalta el.

— S te minap mondad, hogy Viola gulyastoknal tébb-
szdr megfordul. Tudod-e mit? Nyargalj oda mindjart,
mondd meg neki, hogy Violat keresse fel, ha az iro-
manyokat visszahozza, Igérj neki s Violanak akéarmit.
Tudod, K&lméan, az &tkozott seb miatt magam nem
mozdulhatok — sz6lt haragosan bekotétt kezére tekintve,
— életem boldogsaga fiigg t6le, kérlek siess.

Kélman, ki az alatt kalapjat s békését siettében alig
tuda foltalalni, homlokara csapva szidni kezdé magat,
hogy' is nem jutott ez régen eszébe! — A gulyas altal
bizonyosan megkapjuk az irasokat — szolt, s megszoritva
baratja ép kezét, elsietett.

Akos ég6 homlokat kezére tamasztva Ult agyaban.
— Ha ez igaz volna! — sz6lt magéban, s szomord

Br. Edtvos : A falu jegyzdje. 1. 22
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gondolatokba meriilt, melyekb8l csak Janos ébreszté &t
fel, ki friss boritassal jott s beszélé, hogy a nagysagos
asszony az6ta mindig Macskahazynal van. Révid id
mnlva Kalméan lovanak kopogasa hallatszott s a kocsi
zbrgése, melyet az alispadnna, nem tudni miért, mihelyt
Akostol kijott, ujra befogatni rendelt s melyen most
Macskahézy elindult.



XVIII.

»Sirva vigad a magyar « igy szl a kzmondas ; miért
is vigadna méaskép ? Ha az &soknek arczvonésai iva-
dékrél ivadékra fentartjdk magokat : bamnlhatjuk-e, ha
azon kifejezés is, mely az eld6dok vonasainak életet
adott, szintén atszall a kés6é unokékra ? S hajdanaban
a magyarnak annyi oka volt sirni! Mas nemzeteknél
az Ujabb kor meggyégyita a maltnak sebeit. A népdal
majdnem minden(tt megtartd a buds melodiat, mely oly
korban tamadott, midén az elnyomott népnek érzelmei
nem lehettek egyebek, mint szomoruak ; de nalok régen
vigabb szavak tétettek az el6bbiek helyébe, vagy leg-
alabb az énekesnek vigabb hangja feledteti a dalnak
valodi jellemét. Nalunk alsobb osztalyainknak nincs okuk
vigsagra a jelenben sem, s a dal szomorGan hangzik
most is, mint azon napokban, midén Budanak falain
félhold uralkodott. Hisz vannak emberek e hazéban,
kik csak falujok viszonyait ismerve, nem igen gyanit-
jak, hogy ez orszdg, midta a torokot ellztik, valto-
zason ment keresztiil, s a jobbagy, middén fiistpénz-
forintjat a kastélyba viszi, a torok garasra emlékezve,
félig sem borzadhat annyira a multtdl, mint azok, kik
egy sSzézaddal ezel6tt, végsé krajczarig letisztazva
hazajok iranti tartozasukat, azért, miota a toroktdl
megszabadultunk, adét nem ismernek. A komorsag,

22
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mely a magyar népet jellemzi, azonban meggy6z6désem
szerint torténetén s jelen alladsan kivil még vidékink
szomor( jellemének tulajdonithaté. Ki az, ki e hon
rondin végig tekintve, meg tudnd tartani viddmsagat?
Az Bserd6, mely e tajakat taldn egykor eltakara, rég
kivagatott, s az athatlan ndvényfatyol, melylyel e fold
szliz testét egykor takarta, az ember fejszéje alatt eltlnt,
de helyette csak pusztasagot talalunk. Ha mas orszagok
lakdja a vidéken korultekint, mennyi van, min szive
ortlhet ! Mindenfeldl hazak, fak, keritések, viruld vetés,
minden(tt valami, mi 6t eld6deinek munkéassagara emlé-
kezteti, mi U], elevenebb szorgalomra inti, hogy mint
6k, Ugy 6 munkaja altal foldi Iétének nyomait hagyja
maga utan. Pusztdinkon csak a hatarhalmok intenek
arra, hogy e fold egyesek altal tulajdonnak neveztetik,
noha alig tudjuk, lehet-e azt tulajdonnak nevezni, mi
csak abban all, hogy masokat valaminek hasznalatabdl
kizarunk, s nem abban, hogy vele magunk élink, s az
altalanos elhagyottsadg, a munkatlansadg csendje, mely e
tajakon elteriil, szomorisaggal tolti lelkiinket. Hany
ivadék tlint el e hatarokon a nélkil, hogy Ilétének
nyomat hagynd maga utan! S az atmen6 miként ne
emlékeznék, hogy egykor sirjdba fog szallni 6 is,
eltlinve a nagy rona alatt, nyom nélkil, mint az, kit
a hatartalan tenger habjaival elboritott.

Ha ily vidéket — pedig a mondottak szdrol-szora
illenek Tiszarét egész kornyékére — novemberi nap
szlrke vilagitasaban latunk, a sziv akaratlanul szomor(
sejditésekkel telik el.

Dél rég elmult, midén Zsuzsi Liptaknétol kisérve a
falut elhagya. A kulcsardanal egy ideig pihenve meg-
alltak, s a fiatal asszony, kis podgyaszaval hoéna alatt,
melyben férjének kevés eleséget vitt, maganosan haladott
Kislak felé, hol a gulyasnal Violarél valamit hallani
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remélt. A gulyds tanyaja Tiszarétt6l jo kétéranyi jaras,
és Zsuzsi, ha néha mély gondolataibdl feleszmélt, érzé
betegségébdl visszamaradt gyengeségét. Nem egyszer
lt le faradtan, s ha ilyenkor szemeit koriljartatva, a
nagy pusztasagot latd maga koriil és magat rajta oly
maganosan, oly elhagyatva, a nagy csend, melyben
Onlélekzését hallhatd, rémuléssel tolté lelkét. Eszébe
jutott, hogy a napokban farkasokrol hallott beszélni,
eszébe jutottak gyermekei, férje, ki talan e pillanatban
Uj veszélyben forog ; s ismét Gtnak indult, nem (] erét,
hanem 0j nyugtalansagot érezve szivében, mely annyi-
val inkdbb ndvekedett, mennyivel inkabb érzé, hogy
czéljat jelen gyenge allapotdban a nap leszallta el6tt
el nem éri. Egyszerre l6dobogas ébreszté fel abrandai-
bol, lelkén a gondolat villant &t, hogy Violaja szaguld
utana ; dobog6 szivvel fordult meg, de a lovas Kalman
vala, ki gyorsan hazafelé nyargalt. igy ért a k&feszi-
letig, mely a kislaki hataron all, s noha romlasnak
indult, miéta a pépista foldesasszony, ki azt részbir-
toka mellett felallittatd, meghalt, lépcsékovén a van-
dornak nyughelyét nyujta. E kereszt mellé Glt Violané.
Eszébe jutott, hany szerencsétlen térdelt e Iépcs6kon,
hény panaszla itt keseri bajait annak képe el6tt, Ki
foldlinkre szallt, csakhogy az emberi szenvedéseket egész
keser(iségbkben ismerni tanulja, hany kelt fel vigasz-
talva a feszllett6l, s a Kalvinista asszony lelkén a
papista keresztnél azon nyugalom teriilt el, melyet nem
egy vagy mas vallasos rendszer, hanem csak az Isten
altal jobb emberek keblébe teremtett vallasos érzemény
ad, s melyet sok, ki egyes vallasok tanai felett kony-
veket irt, taldn soha sem ismert életében.

Az asszony felkelt, hogy tovabb menjen, mid6n egy-
szerre nevén szélittaték. A hang ismer6s vala, de nem
annyira, hogy els6 pillanatban tudnd, kit6l j& s mid6n
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megfordulva Czifrat lata, ki a kereszthez tamaszkodva,
fejével koszontést integetett, Zsuzsi visszaijedt. Mi6ta
Czifrat el6szor latta, mindig borzadéassal tekinte red.
Ismerte alaval6sagat, tudta, hogy minden kegyetlenség,
mely Viola czinkosai &ltal elkdvettetett, ez embernek
mive, s az egész szeretet, melylyel férjéhez viseltetett,
sokszor nem vala elég er6s legy6zni undorodasat, ha
6t ennek tarsasagaban lata. Viola is egy id6 ota gyana-
kodni kezde ezen tarsa hliségén, s t6bbszér monda,
hogy még Judésava lesz. Mindez Gsszevéve, megmagya-
razza a borzadast, melylyel a szegény asszony a zsivanyra
nézett, midén ez furkds botjara tdmaszkodva, kilonds
mosolygassal, mely arezanak még cslnyabb kifejezést
adott, kérdé, hova megy ?

Violané felelt, hogy a kislak! gulyashoz.

— Ugy-e, férjedet keresed? — szélt a masik, bundajat
vallan igazitva — a gulyas talan tudni fogja. Mi Gjsag
nélatok a faluban ?

Hat nem tudja kend? — szélt Violané, szemeit a sz6l6ra
szegezve — azt mondjak pedig, kend is ott volt férjemmel.

— Violaval? Hat a faluban volt?

— Es kend nem tudna semmit a rablasrél, mely a
nétariusnal tegnap éjjel tortént?

— Hat kiraboltdk? —szélt nevetve — no mit mondtam !
Mihelyt hallam, hogy Violanak szabad jarata van a haz-
hoz, elére mondtam, hogy rablas lesz a vége. Oly legény,
mint Viola, nincs harom megyeében, vele nem lehet tréfalni.

— Ne beszéljen kend ilyeket. Eskiidni mernék, nem
Viola kovette el a rablést.

— Meglehet, én nem tudom. Hat ki lett volna? —
sz6lt Czifra egykedv(en.

— Az egész falu mondja, hogy kend.

— Az egész falu? Peti czigany talan? — kérdé Czifra,
langold szemeit az asszonyra szegezve.
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— Petit nem l4ttam, midta Porvarra ment, de a kovécs,
ki kendet (iz6be vette, az egész fain, mondom —

— Az egész falu bolond, és a kovacs még bolondabb,
ha oly valakit vett (z6be, a kit Czifranak gondolt. Ha
én lettem volna, nem sokat locsogna merészségeérdl.
Ejjel minden macska fekete, szeretném tudni, mir6l

ismert meg, talan bunddmrol — tévé hozza nevetve s
bundajat vallara huzva, — az sem piszkosabb masénal.
Sok jo szerencsét ! mennem kell. — Sa zsivany az uton,

mely a kereszt mellett Garacs felé fordul, flitydrészve
tovabb ballagott. Zsuzsi sokd nézett utdna. Miutan
elindult, kis id6 mulva kocsizérgést halla s lata a hintét,
melyen Macskahazy szinte Garacs felé hajtatott. Mikor
a hinté Czifrat utdléré, kit Violané idérél-idére vissza-
fordulva szemmel kdvetett, megallt, a bennilé rovid
ideig a zsivanynyal beszélgetett, azutan ez hatul a bakra
ulvén, a kocsi tovabb haladt.

Zsuzsi bamulva kett6zteté lépteit; de mar sotétedni
kezde, mikor a tanyahoz kozelgett.

Itt az Oreg gulyast s Petit taldlta. — Nem lattad-e
Czifrat? — szolt emez nyugtalanul, ki midén az asz-

szonyt meglata, tarsaval eleibe jott.

— lgen — felelt Violané.

— Es hol?

Violané elbeszélé egész talalkozasat, mialatt Peti
arczén, fékép mid6n halla, hogy Macskahazy Czifrat
kocsijara vévé s Garacsra hajtatott, a legnagyobb két-
ségbeesés vala lathato.

— Mindennek vége van ! — szdlt végre, kezével hom-
lokédra csapva — hogy’ is szolhatott kend Czifraval
Violardl? Most ha jokor nem jovok, elfogjak.

— De az Istenért, mi tortént? — kérdé az asszony
remegve.

— Ninc3 idém, Istvdn mindent elbeszél, én itt egye- *
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nesen a legrovidebb Gton futok a sz.-vilmosi erdd felé.
Ha kendnek lovai elérkeznek, hajtson lohalalba. Tudja
a helyet, talan még el6bb joviink, mint a szolgabir6
emberei. A Tisza, hala Istennek, még az idén nem
ontott ki. Az Istenért, ne kimélje lovait, Istvan.

S a czigany sebes Ugetéssel Sz.-Vilmos felé sietett.

Violané, ki Peti s az oOreg gulyds szavaibol észre-
vevé, hogy férje veszedelemben forog, remegé hangon
kérdezé : — Mi tortént ?

— Még eddig semmi, légy nyugodtan Zsuzsi, — monda
emez, — ha valami torténik, felakasztom magam, de
csak miutdn Czifrat izmokra téptem.

— De mi tortént? az lIstenért, mondd el kdnyoriile-
tességh6l — séhajta Zsuzsi, midén a hazba Iépve,
hova épen eértek, a tlizhely melletti padra ereszkedett.
Az oreg gulyds nem kevés karomkodassal énmaga ellen,
elmonda a dolgok helyzetét, mely Violara nézve épen
nem vala megnyugtatd. Mindjart a rablas utan, mely-
nek valodi torténetét Violané a gulyéstol halld el6szor,
férje I6haton a tanyahoz jott s Istvannak, kinél az egész
banda majdnem naponkint megfordult, meghagya, hogy
ha Peti, kit ide rendelt, vagy hivei kézil méas valaki
6t keresné, a sz.-vilmosi erd6be, szokott rejtekéhez
utasitsa, hol mig a rablas altal okozott larma tart s
Tengelyinek az irasokat valami modon vissza nem
szolgéltatja, rejtve fogja magat tartani ; kérvén egyszer-
smind, hogy ez alkalommal par napi eleséget kiildjon
szdméra. A gulyds Czifra arulasarél még mit sem
tudott. Viola sietségében megfeledkezett feléle szdini.
Petivel, miota ez hallgatddzva az &rulasnak nyomaba
jott, a gulyds nem talalkozott, és semmi sem termé-
szetesebb, mint hogy midén Czifra délutan a tanyahoz
jott s Violardl kérdez6skodott, Istvan egy kulacs bort
s par font hast adva kezébe, 6t a sz.-vilmosi erd6 rej-
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tekéhez utasitotta. Csak egy Oraval kés6bb, midén Peti
megeérkezett, ki a rablasnal Violatol konnyebb szaladas
végett elvalt, halla, hogy aruléra bizta titkat. Azok
utan, miket Violané tulajdon szemeivel latott, Czifra
szandékardl nem lehete tébbé kétség, s a szegény asszony
meggondolva minden korllményeket, kétségbeesve ult
ott a padon, a fajdalomnak azon nemébe meriilve,
melynek az ég konyeket nem adott vigasztalasul.

Két 6ra mdalt, hogy Czifrdt s Macskahazyt latta,
Garacs a sz.-vilmosi erd6hoz feloraval kodzelebb, a fébiro
hazanal kész lovaskatondk s commissariusok, — s &k
gyalog miként érhetnének el6bb Viola rejtekéhez,
hogy neki hirt vigyenek. Itt nem vala mit remény-
leni ! —

— Csak szekerem jéne mar — szolt a gulyds, héaza
elébe menve. — Bekildtem a faluba két ora el6tt s
még sem j6. No varj atkozott fattyd ! Ha lovaimhoz jut-
hatok, még idején ott lesziink. Azok a szolgabirdk sem
sietnek Ugy, mint kend Zsuzsi lelkem gondolja, f6kép
most restellatio utdn. Ki tudja, otthon van-e mar? lgaz,
Peti mondta, hogy a f8ispan haza kildte. De atkozom
én magam is. Hogy az 6rddég harminczharomszor leitott
volna menk6 teremtésével, mikor szamat tatottam az
el6tt a gazember el6tt! Na, ne félj semmit, Zsuzsi
lelkem, joékor jovink még, meglasd, nincs jobb lova
senkinek. De ki is gondolta volna, hogy Czifra ily gaz-
ember lehet, harmincz esztendeje, hogy zsivany s még
6 arulkodik, no vérj, varj ! Mindjart Czifra utdn Kalman
arfi volt itt s elbeszélte, hogy a notariusnak Irasai
vesztek el, s kért, hogy szerezzem vissza, hogy mond-
jam meg, hol van Viola; az Istenre kért s hozza
kdromkodott is, s én nem mondtam neki egy szt
csak azt Igértem, ha Violaval valamikor véletlenil
taldlkozom, majd szolok vele; s ennek a kutydnak
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mindent elmondok. De — kialta fol, midén baltajat s
bundajat, egy sebesen kozelg6 kocsi zorgését hallva, fel-
kapta — itt vannak lovaim.

A Kkis szekér, két izmos sallangos sargaval, a konyha
ajto el6tt allt meg. — Ugy, Zsuzsi jer, lj batra a kocsiba
s takard be magad jol — sz6lt, Violanét szekérre
emelve; — te pedig, 16dulj, — monda kocsisanak, Kit,
kezébdl kivéve gyepldit, (lésérdl lelokott, — majd adok
én neked korcsméban mulatozni.

S a lovak szaguldva megindultak a mez6n. A sze-
kér csengd zorgése nem sokéra elhangzott, s a kuvaszok,
kik utana futottak, rég elhallgattak, csak Bandi kocsis
allt még el6bbi helyén, minden so6tétség daczéara, mely
a téren elterjede, a tvozd szekér utan bamészkodva.
— Isték bacsi — szOlt, fejét, mely nem épen nydajasan
érintetett, vakarva — talan csak nem lopja el Viola
feleségét, hiszen nem marha!



Véndor! ha Taksony-megye tiszai jardsaba igazsagot
jottél keresni — s miért ne tehednéd ezt? miutdn a
jambor igazsag sokszor ugy elblvik el6ttiink, hogy az
egész vilagot kikutatnék utana — s Garacs helységéhez
j6sz: hozd le saruidat! igy kezdhetném e fejezetet, ha

mint sokan kivanjak — azon pathoshoz emelkedni
tudnék, mely Ujabb id&ben legjelesb magyar miveinket
— mert benndk Ugy is semmi természetes helyén nem
all — csaknem fordithatlanokka teszi. De szerény ir6
lévén, egyszer(i gondolataim kimondasara is alig talalok
szavakat. A gazdagokat, kik minden targynak héarom
substantivumot taldlva, mindeniket harom adjectivum
kiséretében kiildhetik a vilagba, s trépusaik és figuraik
gazdag tarhazaban felhalmozva tartjdk beszédok ékes-
ségeit — csak irigyelhetem, de példajok kovetésére nem
érzek er6t magamban s azért visszatérek egyszerd
elbeszélési modoromhoz. Igen, olvasom, ha Garacsra
josz, hova torténetemmel atmegyek, hizd le saruidat;
nem azért mondom, mert e falu Nydz6é Pal f6biré ar
lakhelye s fokép ha jardsdban tartdzkodoi, neked szent
hely, melyet igy kellene megtisztelned ; nem is azért,
mert sz. Agoston szerint még vallasi targyaknal is,
min6é a bojt, legjobb azon helynek szokasat kovetni,
melyen tartézkodunk, s Garacson az egész vilag mezit-
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lab jar: hanem minden magasabb szempontokat mell6zve,
hogy j6 bagaria csizmat hnzhass labaidra, mik nélkiil
6sz id6ben, mint most, az ntczan végig nem mehetsz.

Valamely tdrténetphilosophidban olvastam — nem
mondhatom hamarjaban, melyikben, mert volt id6, midén
még nem tudva, hogy az emberek a torténetben, mint
minden tudomanyban, csak azon igazsagokat keresik,
melyeknek épen hasznat vehetik, sokat foglalatoskodtam
ily munkékkal, — valamelyikben tehat a sok kdozétt,
mondom, olvasdm, hogy a phoeniciaiak csak annak
készdénhetik a hajézasi tudomanyban tett nagy halada-
saikat, mert mindazon anyagoknak hdéségében voltak,
melyek a hajézasra szilkségesek. A ki csak egyszer
Garacson volt, meggy6z6dhetik ezen allitas helytelen-
ségérél. Soha emberek a plastikai miivészetekre kedve-
z6bb helyen nem lakhattak. A fold a legtisztabb agyag,
az egész utcza olyan, hogy bel6le mintazni lehetne,
a hova lépsz, labad legszebb lenyomata visszamarad,
agy, hogy mihelyt a fold megszarad, rézontéseket tehet-
nél nyomaid utan; val6sagos lelke a sarnak, mint
mondani szokték : s mégis szobrészt, s6t még egyetlen
egy fazekast sem talalhatni a faluban. Es aztan higyen
az ember a tuddsoknak ! Egy d&reg ismer6som van,
fé6rmester volt egykor az insurrectiénal, valahanyszor
6t Bécs fel6l kérdi valaki, aldzatosan megvallja, hogy
ott nem volt ; de emlitsd csak Parist, Bomat, Lissabont,
Konstantinapolyi : s egész orakig fog szolni az egyes
utczékrdl s piaczokrél s a boldog napokrdl, melyeket
ott toltott. Ugy latszik, tuddsaink néha 6t utanozzak.
Ha a jelen pillanat s 6riasi mozgalmairdl szolunk vel6k,
megvalljak alazatosan, hogy nem tudjak, mit jelentenek;
de csak menjink par szazaddal vagy ezreddel hatrabb
s minden csupa vilagossag, a legkisebb tettnek legpa-
ranyibb indoka, az eszmék sorozata, az érzelmek minden
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kovetkezései, el6ttok semmi rejtve nem maradhatott.
Ha kérdenéd : mi lehet oka, hogy pharao hét vastag
s ép annyi sovany tehénrdl almodott, talan volna tudos,
ki értekezésben elmondana az egyiptomi kiraly vacso-
rajat, melynek ez &lom tulajdonithatd. Szegény népek !
éltetekben politikusok prébaljak rajtatok theoriaikat, s
ha kihaltatok, elj6 a torténetbuvar s ismét theoridira
hasznal fel. Nincs mit irigyleni sorsotokon !

Eltértem ! Ne vedd rossz néven nyajas olvaso ; tudod,
régi szokdsom, s azonkivil az ird kotelességeihez tar-
tozik a targyakhoz alkalmazni modorat, s Garacsrol
szélva, miként ne élnék egyes kitérésekkel? A f6bird
lakhelyének ép az vala legkitin6bb jelleme, hogy benne
egyenes Gton senki sem jarhatott, annyira 6sszevissza
alltak az egyes hazak, annyira tekervényesen kigyo6zott
a majd keskeny, majd szélesebb tér, mely utczanak
neveztetett, s mely e czimet legaldbb annyira megeér-
demli, mintha azon jobbagylakasokat, melyek kdzott
elnydl, hazaknak nevezziik; mert ha az ad6, mint
Anglidban, az ablakok vagy kémények szdma szerint
vettetnék ki, az egész faluban nehéz lenne egy héazat
a kozterhek ala vonni, talan ez az ok, hogy Garacson
csak fustpénz koveteltetik.

Taksony-megye nem tartozik azok kozé, melyeknek
falui jolét s kényelem tekintetében nevezetesek, s az
angol farmer nem sok gazdah&zat taldlna, melynek sér-
bdl tapasztott falai s vasvillaval felhanyt szalmafedele
alatt magat jol érzené; — s mégis Garacs nyomorult
kinézésben joval meghaladta szomszédait. Akaratlanul
elszomorodtal, ha a rongyos fodel(i s roskadé kunyhdk
kozt athajtattal s a halvany beesett arcz( népet latad,
mely a falut lakta, s mely Ogy latszik, soha e hatarok
kozott jol nem érzi magat, mig egyenkint a falu tals6
oldalan bekeritett helyre Kkivitetik, s keresztjei alatt
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elészor pihen meg, midta e foldre jott. Maga a templom
— e palotaja azoknak, kiknek a féldon csak kunyhdék
jutottak, melyre a nép mashol biiszkén tekint, melyet
virdgokkal s zold agakkal ékesit, mint tulajdon hazat
soha nem — itt roskado6félben all. Az alacsony falak,
melyeket a rohadt zsindelyzet az es§ emészt6 hatalma
ellen rég nem oOvhatott mar, csak tamaszok altal tar-
tatnak fel a végs6 sulyedéstdl ; a torony, mely a tem-
plomnak bemenetéil szolgél, tébb helyen szétrepedve,
alig birja csak a kettés vaskeresztet is, mely magas
fodelén ink&bb csiigg, mint all ; a harangok rég leveé-
tettek s kuldon faalldson fliggnek. Minden pusztulasnak
indult, minden a szegénység nyomait hordja magan,
mintha a vallds, mely az embereknek vigasztalasul
adatott, e roskad6 fodél ala azért vonult volna, hogy
hiveiben kielégithetlen vagyakat ne ébreszszen. A tem-
plomot s paplakot, mely (ha lehet) még szegényebb
allapotban all mellette — harom oldalrél t6 kornyezi,
bendve naddal és sassal, hatul egy par lelkésznek szerény
emlékkdve all, s ha véletlenll vasarnap jossz ide, mikor
épen harangoznak, mig a toban a békak orokds dalukat
szomordan tovabb zengik s a falu szegény lakoi ron-
gyosan roskadd templomukba zardndokolnak: szomo-
risag lepi meg szivedet, melynek kifejezésére talan alig
talalhatnéal szavakat. Garacs Ordmtelen hely egész éven
at, de csak vasarnapon, ez aldott tinnepen, melyet Isten
az embernek 6romre s pihenésre rendelt, érzed e nép
egész nyomorisagat.

Azonban csak egyik oldalat lattuk a képnek és sér-
teném azon igazsagot, melylyel mint ir6 az olvasdnak
tartozom, ha nem emliteném, hogy ugyanezen falu
magasabb szempontbdl, azaz azon fodeleket tekintve,
melyek itt-ott a sarkunyhoék felett emelkednek — egé-
szen mas, st valdsagos Urias kinézést mutat. A Gara-
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csiak, Bamériek, Andorfiak, Nylzok s nem tudom
hany Gri csaldd, mely e helységnek leanyagat illeté
birtokaba jutott, szebbnél-szebb curiakat épitének, s
habar ezeknél is az utczén talélt épitési anyag vagy
legfelebb valyog hasznaltatott, az ellentétnél fogva,
melyben e magasabb éplletek a falu kunyhdival alltak,
szinte palotdk kozott képzeléd magadat s a sok oszlop-
zat, mely mint tudva van, classikai izlésiinknél fogva
minden nemesi curidnak i6jellemei kozé tartozik, néha
Hellasra, fokép Spartdra emlékeztetett, hol, tudjuk,
a helotak szdma a polgarokét mindig felilmdlta. Azon
vastag konyvekben, melyeket didkul a jog testének
szoktunk nevezni (e test lelkének természetérdl tuddsaink
sokat vitdztak a nélkidl, hogy tisztaba johettek volna;
még halhatlansaga sem allittatott minden kételyen
folll), van egy toérvény, mely szerint a fdldesir, ha
gyermekei kozil egynek lakasul bels6 telket nem adhatna,
egyes jobbagyteleknek kibecsiilésére jogosittatik f6i.
Nincs is semmi természetesebb, mint hogy féldesuraink
mind jobbagyaik, mind gyermekeik apai lévén, kozot-
tik Ogy osztjak fel foldeiket, mint nekik tetszik ; s ha
Garacson e torvény szorgalmatosabban kdvettetett is,
mint azt a jobbagyok talan kivantak: legalabb a ter-
mészetnek azon rendelése, miszerint az ember f6feladata
nemesiteni az anyagi vilag adomanyait, e kdzbirtokosok
altal annyira teljesittetett, hogy alig lehetett nemtelen
foldet talalni e falu hatarai kdzott. A garacsi nemesség
a szabadfold eszméjét rég valositda birtokaban, még
miel6tt az hirlapjaink altal megpenditietett, sa jobbagy
szabad koltozkodhetési joga annyira nem vétetett két-
ségbe senki altal, hogy nem egy paraszt csalad vando-
rolt tovdbb s hogy mindenét magaval vihesse, még
szekérrél sem kelle gondoskodnia.

E curidknak, melyek a helységre ily jétékony hatést
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gyakoroltak, legszebbike kétségkivil Nydzé fébird ar
lakhéza volt, s olvas6im Garacson — ha nekik kalauzul
nem szolgalnék is, — latva a szépen kijavitott keritést, a
mérges-zOldre festett falat, melyen hat ablak nyilik s
melynek szinét a tornacz gyonyor( kék oszlopai még
inkabb kiemelik, mashova nem térnének be, mint ide.
Igaz, hogy a fodélnek csak egy harmada zsindelyeztetett
még be, de miutan a fébird ismét harom évre valasz-
tatott, valoszini, hogy a még eddig szalmaval fedett
kétharmad is nemsokéra zsindelyezve lesz ; s a kémény-
bél oly vastagon gomolyog a fiist, hogy akaratlanul jo6
vacsorara kell gondolnunk.

Nyuz6 csak korilbeldl egy 6ra 6ta jott meg Porvarrol.
A tisztujitdas, melyet Tengelyivel egyitt hagyank el,
késébb szokatlan gyorsasaggal folyt le. A nemesség tudé-
sittatvan, hogy Bantornyi emberei kozott nemtelenek
talaltatnak, majdnem egyhangulag ellene fordult, s mar
tizenkét drakor nagy tobbséggel Béty Kkialtatott Ki
alispannak.- Neje, ki a Tiszaréten torténtekrél mar vala-
mivel elébb hirt vett, mihelyt ezt halla, kocsira ilt s
Macskahazyval hazafelé hajtatott. Krivérnél mint mésod-
alispannal — mert Edesy, ki e hivatalt eddig viselé,
onként lelépett — nem volt nehézség ; miutan pedig
azon part, mely az els§ tisztvisel6knél legy6zetett, itt is,
mint kozonségesen, visszavonult, a tisztujitds ezutan
csak papmarasztashoz hasonlita s két ora el6tt bevégez-
tetett. Mire a f6ispan szintén értesittetvén az allitélag
Viola altal elkdvetett rablasrol, a jarasbeli f6birot eskidt-
jével azonnal nyomozas s a rablé ldézése végett kikildé.

A taksonyi fGispan tehat — igy csalédik a hatalom
e vilagon — a fébirét eskidtjével egyltt pandirok s
biztosok kiséretében hihet6kép Tiszaréten képzeli; mi,
belépve szobajaba, nyugodtan, nagy tdlgyasztala mellett
talaljuk az érdemes férfidt, s ha Kenyhazy eskiidt mellette
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nem l, talan alig jutna esziinkbe, hogy a fébirdt hiva-
talos kikildetésében latjuk. A két férfil mozdulataiban,
melyekkel poharakat toltottek s talakat dritettek ki, nem
volt semmi, mi arra mutat, hogy zsivanyok elfogasaban
jarnak el. Olvas6im ezen bamulnak talan ; ha azonban
meggondoljak, hogy épen tisztujitasrol jévink, melyen
NyUzé hérom évre ismét f6bironak valasztatott, s hogy
a német kdzmondas, mely szerint (j sepr6k legjobban
sepernek, nalunk sokszor megforditva all, — a seprék
kozt ép akkor tapasztaltatvan legtdbb szorgalom, midén
azoknak megujitdsa kivantatik, — bizonyosan nem
bamulnak annyira, mint sok mas dolgon, f6kép ha azon
szamos okot meggondoljak, mely érdemdus tisztvisel6n-
ket arra bird, hogy Tiszarét helyett, hova kiildetett,
egyenesen haza Garacsra menjen.

Mindenek el6tt Nydzd, hogy a féispan iranti tiszte-
letét s hivatalos buzgoésagat tandsitsa, még miel6tt meg-
ebédelt, indult el hivatalos Gtjara ; miutan pedig minden
mozgas, s igy az is, melyet a kijeldlt tisztviseld a kor-
tesek vallain tesz, az étvagyat neveli: ki kivanhatna
igazsdgosan, hogy a tiszaréti jaras torvényes bir6saga
éhgyomorral egész Tiszarétig hajtasson s ne menjen
inkabb Garacsra, mi Porvarhoz jo masfél draval kozelebb
fekszik ? irva all a szentirasban : hogy boldogok, kik
éheznek és szomjuhoznak az igazsag utan (talan ez oka,
miért tartatik hazank, hol ily szomjaséagra annyi alkalom
van, némelyek &ltal a viladg legboldogabb orszaganak) ;—
de hogy az is boldog allapot, ha maga az igazsag, vagy
mi ugyanaz : ha azok, kikben az igazsagot személyesitve
latjuk — éheznek, az nincs megirva sehol, s Ny(z6
miért tenné magéan az els6 kisérletet? Azonkivil Pista
és Janos panddrok Garacson, a biztos hihet6kép Sz.-Vil-
moson vala, s azutan, mint Kenyhézy eskidt Gr igen
helyesen megjegy*é, a teins varmegye csak nem Kkivan-

Br. E6tvos : A falu jegyzje. | 23
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mhatja, hogy 6k magok fogjak el Violat? Esteledett s ily
id6ben ildomos ember — fékép ha neki, mint Nyuz6-
nak, egy egész banda bosziit eskiidott — zsivanyt inkabb
kerll, mint keres; végre, — s ez ok a jellemes tiszt-
visel6kre taldn nem volt minden hat&s nélkil, — miutén
az ut6sé rablas Tengelyin kovettetett el, Ny(z6 s eskidtje
nem igen banjak, ha a gonosztevék csak akkor keriilnek
az igazsag kezei kozé, midén az elrabolt targyak tébbé
kezeik kozt nem talalhatok. Szdval, Nyuzdnak széz oka
volt, miért nem ment még aznap Tiszarétre, s ki 6t
0-b8rszékén, pipaval szajdban ott 1atd GIni nagy asztala
mellett, melyen mar édes apja itéleteket irt s most két
lres s egy megkezdett borczilinder a jelen hazi ar
foglalatossagait mutatja, mig egy félig felemésztett tal

kocsonya, csontig lemetélt sodar, s a brinza, — mibdl,
fajdalom ! csak a faedény maradt meg, — az ebéd

élvezeteire emlékezteiének : nem mondhata, hogy Nyuzo,
middén haza jott, helyteleniil cselekedett. A hazban annyi
magyar kényelem latszék mindenfel6l ; magyar ember
szive emelkedett, ha csak koriltekintett.

A kényelemnek, tudva van, elsé kelléke, hogy semmi
utunkban ne alljon. Ny(z6 szobdja e tekintetben toké-
letesen Kkielégitheté a legtilzébb kivanatokat. Az &gy,
mely a szoba egyik szogletében allt, nem lehete kes-
kenyehb ; egy, hozza mind barna szinre, mind keskeny-
ségre, mind arra nézve hasonlé szekrény, hogy red is
ruhdk, irasok, kalap s bot, széval minden, minek egyéb
helye nem volt, halomra héanyatott ; egy kis asztal az
ablakok egyikében; négy borszék s egy labnyi széles-
ségl hasonlé pamlag nem igen akadalyoztatdk a vendég
mozdulatait; s maga a nagy asztal annyi kilénféle
dolgokra hasznaltaték — a vendégek nagy része Garacson
kdzonsegesen rajta l, — hogy a helyet, melyet elfoglal,
tokéletesen meg is érdemli, mit nem mindenkirél mond-
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hatunk hazéankban. De ha a szabad mozoghatds magyar
embernek NyUzdé szobgjaban jol esett, fokep korunkban,
hol Pestet utanozva, faluhelyeken is a butorok oly
Ossze-vissza rakatnak, hogy kozottiik botlas nélkil elmenni
majdnem lehetetlen, mi ezen élvezet ahhoz képest, hogy
belépve, mindenki lata, miként itt azt teheti, mihez
épen kedve van? Adam és Eva akkor érzék eldszor,
hogy édeni boldogsadguk elveszett, mikor szégyenleni
kezdvén magokat egymas el6tt, 6lt6zetr6l gondoskodtak ;
s mit mondjanak azon szegény honosink, Kiket évrél-
évre (j korlatok fognak koril, kik ha g6zhajon utaznak,
mit kebleikben érzenek, azt ki sem kdphetik a nélkil,
hogy valaki ellendk keser(i panaszokra ne fakadna ; kik
itt-ott elkorcsosodott asszonyaink termeiben még pipara
sem gyUjthatnak, bar legfinomabb ezistb6l volna is
kupakja. Kényelmes hely az, hol az ember magét kényel-
mesen érezheti, hol magat geniroznia nem kell, — héla
Istennek ! hogy legaldbb még magyar szavunk nincs ez
atkozott fogalom kifejezésére — s ki ilyent keres, e
haznal jobb tanyat nem talalhat. A pipa- s kandallé-
fiustben rég elbarnult fal, melynek egyediili ékessége a
magyar vezérek vords és kék atilaban festett képei,
(mind szép bajszos magyar ember, csupa izmossaghdl
gorbe labakkal, fejékon kalpag, kezeikben buzogany
vagy zaszl6, labaik alatt nevok alairdsa, Ugy hogy
Attilara s testvérére Budara oly hamar red ismersz,
mint ha évekig vele laktdl volna) a padozat, melyet
régota ismét fold takar, magok a pdékhalok, melyek a
szoba gerendairdl kényelmesen lecsliiggnek, mintha a
belépdnek mondanédk : ne genirozza magat on, ugyis
azon Vilagitds mellett, mely nappal a két Kkis ablak
elhomalyosodott tablain e szobaba hat, vagy estve az
egy faggyl gyertyatol elterjed, kar lenne.

Nyuz6 érzi helyzetének mindezen kényelmeit, s vissza-
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tdmaszkodva székén, boldog &brdndokba meril, mindk
csak szolgabirénak lehetnek, ki magat ismét barom
évre megvalasztva latja. — Megvagyunk ! — sz6lt néha,
nyajasan mosolyogva ; — megvagyunk !—sz6lt ismét, az
asztalra csapva — no varjatok | — s dsszeszoritd fogait,
hogy a rovid szarl pipa homlokaig emelkedett. Keblét
leirhatatlan boldogsagnak érzete tolté, a fél varmegyét
megverte volna 6romében. Néha lelkét egyszerre szomoru-
sag szallta meg; ez természete emberi nemiinknek. Ha
orom konyet facsar szemeinkb6l, nem tudjuk soha,
nem fogja-e fajdalom tdlteni szivinket, még miel6tt
amaz arczainkon lepergett; s Nyuzénak e haz oly teli
vala emlékekkel. Ez asztal, mely mellett lt, nem volt-e
ugyanaz, melyen negyvendt év el6tt, mindjart sziletése
utan el6szor, s mint a megyeben sokan mondjak, uté-
szor megmosatott, nem mellette élte-e legkeservesebb s
legboldogabb érait, azokat, melyekben egy togéatustdl
olvasni, s melyekben egy tabiabir6tél farblizni tanult ;
nem e mellé 0lteté-e kedves feleségét, mid6n 6t haza-
hoz hozva, 6rémében Ugy megrészegedett, hogy még
maig sem tudja, miként keriilt aznap agyaba; s annyi
boldog lakoma s nehéz itélet, miknek ez asztal vala
szinhelye s miknek bor- s tenta-nyomait az maig meg-
tartd ! Eszébe jutott a hetven forint negyvenharom
krajczar, mit a tisztujitasra koltott, eszébe jutott édes
apja, ki szinte szolgabird6 volt e jarasban s 6t nem
egyszer megtépazta e szobaban, eszébe jott menteprémje,
melyet a kortesek elszakitottak, s hogy felesége most
két éve két els§ fogat torte ki, de egyszerre szomoru-
saganak kozepette ajkai ismét mosolyogni kezd6nek.
— Megmaradtunk !'— sz6la, félig magaban sa bl messze
elszallt homlokar6l. — A jarasban sok zsidé van, igy
gondolkozott magéaban, és ha édes apja meg nem hal,
6 nem lehetne f6bird; a prém, melyet elszakitottak,
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Ggyis semmibe se kerilt, s hihetékép hasonl6é utddot
fog taldlni; s ha felesege Kitorte fogait, legaldbb csak
a fels6 fogakat torte ki, s mégis oly tokanyt, mint &,
senki sem f6z a varmegyében; s mindent dsszevéve
boldogabb ember még sincs jardsaban nalanal. Kivéve
talan eskiidtjét, mert ha, mint némelyek hiszik, igaz,
hogy annyival boldogabbak vagyunk, mennyivel keve-
sebbet tudunk magunkrél, boldogabbak &lmunkban
mint ébren, legboldogabbak akkor, ha végre almaink
sem béantanak tobbé : ez bizonyos valdszin(iséggel bir.
Az eskudt, két konyokét az asztalra tdmasztva fél dra
oOta kedvencz dalat éneklé :

A ki NyGzét nem szereti, haj ! haj ! haj !

Azt az o6rddg elviheti, haj ! haj ! haj !

De ambar szava mindig er6sebbé s harsogdbba 16n ;
mint félig kiuritett poharabdl észrevehetd, nincs egészen
maganal. Erre mutat arcza is, mert noha szemei
nyitvdk, mégis vonasainak kifejezése olyatén, minét
csak alvajaréknal latunk.

—Te Bandi ! — sz0lt végre a f6biro, kit eskudtjének
nem szin6 éneke kényelmes &brandaiban zavart.

A mésik tovabb danolt, csakhogy szava hango-
sabba 1on.

— Bandi, mondom, ne ordits Ugy! — Bandi a szdléra
emelé szemeit, de az ének csak még hangosabba lett.

— Részeg ! — gondold NyUzé magaban s felkelve nem
minden nehézség nélkiil, eskiidtjéhez ment s megraza
vallanal, mire a masik folemelve fejét, mintha &alom-
bol ébredne, bamulva kérdé : — Mi kell, no?

— Hat megvagyunk — szélt a fébird, kinek fejébe,
Ugy latszik, mas gondolat e napon nem fért. Es a tor-
vényes bizottsdg nevetni kezdett hosszan, hangosan, a
falakat megraz6 hahotaval, mint magok a vezérek,
kiknek képei a falon flggtek, sem nevethettek 6rémuk-
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ben, midén Szvatopluktél az egész szép hazat egy fejér
16ért kaptak meg.

— Mit nevetsz ?— szt végre Nyuzd, kinek képe egy-
szerre egész birdi komolysagat visszanyeré.

— Azon nevetek — vélaszolt a masik, mindig kaczagva
— hogy késziiltek elleniink, s azért mégis megvagyunk!

— lgazsag, bruderkdm, megvagyunk, — szélt a fébird
most ismét mosolyogva — csak (gy van az, Szemesé
a vilag !

— Es fillesé — potola a masik a félig tolt poharat
Kidritve.

— lgazsag! mi megmaradtunk, no varjatok csak; —
sz6lt, oklével az asztalra csapva — mast akartatok
szolgahirénak, majd meglassuk, kinek volt igaza.

— Es helyettem kit akartak !— folytatd a masik szinte
nemes haragra gyulva — azt a Gordgi Vinczét, jott-
ment embert, épen most kerilt ki az utdsod iskolabdl.
— Mit az eskudt annyival nagyobb hibanak tartott, mint-
hogy maga soha az utés6 iskolaban nem volt s tudo-
manyait a negyediknél végzé, mi mint tudva van,
némely megyében birdi hivatalok viselésére untig elég-
nek tartatik.

— FOkép az a Tengelyi vigydzzon magéra — végott
kozbe Nyuz6, s arczan mindazon keser(iség vala lat-

hat6, mely azt jozan allapotaban jellemzé, — rég fol-
tettem magamban —
— JO, hogy nem nemes ember tobbé, — monda az

érdemes eskidt. — Jobban hozza férhet az ember.

— S még mi menjink — mormoga a masik — hogy
karat megkeritstk.

— IgeD, s késo éjtszaka, rossz id6ben, mikor becstletes
ember otthon marad — tévé hozza potldlag az eskidt
— sa zsivanyok az embert minden bokorbol agyon-
I6hetik. Majd bizony, ki hallott ilyet?
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— No latod Bandi, — vélaszolt a maésik, mélyebb
belatas kifejezésével — az csak onnan van, mert ezek-
nek a nagy uraknak nincs semmi megyei praxisok.
Magunk kozoétt legyen mondva, Bandi, a mi f6ispanunk
se jobb a tobbinél, De se baj ! & parancsol s az ember
aztan azt teszi, a mit akar ; latod 6csém, minden hiva-
talnak megvan a maga hataskore.

— Igen, de éjjel még se kellene kikiildeni az embere-
ket — s az eskidt hihet6kép folytatta volna bolcs
megjegyzésig ha kocsizorgés, mely az udvarban hallat-
szott, figyelmét magéara nem vonja.

— Ki lehet ez? — sz6lt a f6biré gondolkozva, — azt
hittem, nem is tudjak, hogy haza jéttem.

+Valami instansok, — mondaKenyhazy nyugodtan
s friss pohar bort t6ltve maganak, — most egymasutan
fognak j6ni, hisz megmaradtunk !

Macskahazy, ki bundajaban a szobaba lépett, minden
tovabbi talalgatasnak véget vetett.

— Te vagy, baratom ? — sz4It Nydzé a szaraz gy-
védet kebléhez szoritva s kétszer megcsokolva Ugy,
hogy més orszaghan a legszebb asszony megelégedhetett
volna — jo, hogy josz, majd preferanczozhatunk.

— Servus humillimus ! — doérmdgott az eskidt, ki a
felkelést ez egyszer inkabb nehéznek, mint szlikségesnek
tarta.

— Ma nem jatszunk, — sz6lt Macskahazy, alig sza-
badulhatva NyU(z6téi, ki ismét csokolashoz fogott —
azonnal indulnunk kell.

Indulnunk, s hova? — kérdé Nyuzo.

-lgen,hova?— viszhangoza Bandi — ma egy tapodtat
sem megyunk, preferanczozunk, ugy-e Pali?

—Dehogy megyiink, dehogy ! — monda emez, ismét
Macskahdzy utan nyudlva, ki latva a két tisztvisel6
allapotat, tlrelmetlendl raza fejét, — ha nem maradsz
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itt jO szantodbol, kiveszszilk kocsikerekedet, ugy-e
Bandi ?

— lgen, kiveszsziik, ésaztan a teins Gr mehet, ahova
tetszik.

— Bizony, vélasztatastoknak késébb is megihattatok
volna &ldoméasat — sz6lt Macskahazy vallvonitva.

— Talan bizony, azt hiszed hogy részeg vagyok, —
kidltd Nyuz6 — hogy nem vagyok eszemen? Atkozott
prokator ! Ki az els§ alispan? Réthy, és a masodik ?
Krivér és —

— Tudom, tudom, de az Istenért, sz6ljunk hat jozanon.

— Es ki az eskidt? — doérgé Bandi — Kenyhazy
Andras, éljen !

— Jol van, hat széljunk jozanon, — valaszolt a f6birg,
Osszeszedve magat — hat hova kellene menniink?

— Sz.-Vilmosra.

— Nem vagyok én részeg, hogy most kimenjek —
kialtott az eskiidt.

— Es miért? — kérdé tovabb Nyuzo.

—Viola ott van, ma kell 6t megfognunk, vagy soha;
holnapig a rablott irasokon tdladott.

— Majd elfogjuk holnap — vélaszolt Ny(zé mélto-
saggal.

— De mikor mondom, hogy holnapig az irasokat nem
talaljuk tobbé nala.

— Annal jobb, — monda a masik nyugodtan — majd
bizony, éjtszaka fogok jarni, nyakamat térni, csakhogy
Tengelyi uram irasait szerezzem meg; jarjon maga
utdna, ha tetszik.

—Igen, jarjon maga utana, ha neki tetszik — ismétlé
nevetve az eskidt. S Macskahdzy kétségbeesett tekin-
tetet vete a két érdemdus tisztvisel6re. Végre Nyuzot
karjanal fogva az ablakok egyikéhez vezeté, hol vele
sokaig halkan beszélt, mig az eskidt, elébbi melddia-
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jahoz visszatérve, ismét fejét kezére tamasztva, halkan
énekelni kezde :

A ki Bandit nem szereti, haj ! haj ! haj !

Azt az 6rdog elviheti, haj ! haj ! haj !

Ha ugy van, —szOlt Nydzé némi id6 utan, mely
alatt Macskahazy, mint latszék, egész szoénoki tehet-
ségét kimerité rajta — az egészen mas. Bandi ! hallod-e ?
menj ki s mondd a pandiroknak, hogy mindjart nyer-
geljenek.

— No ez mar mas, — szolt emez, az ajtd felé tan-
torogva — a panddrokat elkuldhetjik.

—De miért nem mondad ezt mindjart ? — sz6ltafébiro,
ki most sokkal jozanabbnak latszott, mint el6bb maga
Macskahazy reményié.

— Hisz csak eskiidtedre nem bizbatok mindent. Kildd
elére a panddrokat Sz.-Vilmosra, s mondasd a biztos-
nak, hogy néhany vasvillas emberrel s panddrral az
erd6 melletti csardanal varjanak. Eskiidtedet hagyd itt-
hon, csak bajunkra lenne.

Igazsag, de ha Czifrardszed, s az egész csak csel-
szdvény, mely vesztiinkre koboltatott, — s Nyuz6 sapad-
tabbnak latszott, — Viola nekem boszut eskiidétt, s Czifra
bandajahoz tartozik.

— Ne félj, nem sziikséges, hogy épen kozel menjink,
magam sem szeretem a puskalévéseket. Egyébirant
Czifra biztos ember s keziinkben van.

Egy id6 muilva Kenyhazy bej6tt s mond4, hogy a
pandirok mar Sz.-Vilmos felé indultak.

Menjiink hat — szdlt Macskahazy ismét magara
akasztva bundajat.

— Hat te is elmégy Palikdm ? — sz6lt bamulva az
eskiidt, midén NyUz6t szinte bundaban lata.

— El, te itt maradhatsz.

— De mit csindlhatsz nélam nélkal ?
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— Majd csak probalunk valamit, — sz6lt Nyuz6
nevetve — te vigydzz a hazra.

— Furcsa, — gondold magaban Kenyhazy, midén
azok ketten kocsira Ultek s Czifra, ki ez id6 alatt a
pitvarban vart, hatul felkapaszkodott, — szolgabir6
eskiidt nélkil !

Es Nylzonak elhagyott jobb-keze, midén a kocsi
elhajtott, visszament a szobdba, t6bbszér csovalta fejét,
egy pohar vords bort ivott, s tovabb énekeié :

A ki Bandit nem szereti, haj! haj! haj!
Azt az 6rddog elviheti, haj ! haj ! haj !

Mig végre az alom lelkes dalanak is véget vetett, s
a Nyuzé-curian csak a kutydk ugatasa szakita félbe a
nagy éjjeli csendet.



Ha boszorkany-szemekkel birnank, kik — mint jam-
bor apdink hitték — éjtszaka mint nappal mérféldekre
lattak, s ha a téren, melyen torténetiink jatszik, vala-
mely magasabb hely volna talalhatd, most valdban
ritka dolognak lehetnénk tandi. A rénéan, hol Gszkor,
fékép miutdn az estharang a tavol faluk tornyain
elhangzott, csak a tanyakrél athallatszé kutyaugatas,
s néha tavol lokopogas szakitjak felbe az Unnepélyes
csendet, most egy hintd és egy szekér hajt egyszerre
Sz.-Vilmos felé. Két rendbeli utasok, ilyenkor, s e
téren ... a dolog oly rendkivili, hogy olvaséim talan
hihetetlennek tartandk, ha nem beszéltem volna el,
hogy ez éjjel a Kkislaki gulyas Violanéval, s Nyuz6
Macskahazyval, mindketten a sz.-vilmosi erdd felé indul-
tak, az egyik par, hogy Violat akasztofara keritse, a
masik, hogy &6t megmentse; az egyik, mint kérlelhetlen
ellen, a maéasik 6rz6 angyalként. Mi e tdrténetet még
rendkiviliebbé teszi, az, hogy ez alkalommal a baratok
az ellenségeknél inkabb sietnek, mi, mint tudva van,
a legritkdbb esetek kozé tartozik, miutan a kdzmon-
dassa valt tanacsot: lassan haladj, tovabb érsz, senki
baratainknal inkabb kovetni nem szokta, Ugy, hogy
tiz eset kozt kilenczszer épen akkor érnek segitsé-
glinkre, mikor hasznukat tobbé nem vehetjik, s 6k
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azon keser( panaszszal védolhatjdk végzettket: mért
nem jottek csak valamivel el6bb? Hogy a jelen esetben
ellenkez6t tapasztalunk, az legink&dbb két oknak tulaj-
donithatd. Az els6, hogy Viola baratai nem mivelt
emberek, s igy azoknak szokasait magokéva nem tehe-
ték ; a masodik, hogy ildomos emberek — s Nyz06 s
Macskabazy kétségen Kkivil ezekhez tartoztak — még
inkabb szeretik magokat, mint a mily mértékben
mésokat gydildlnek, s ba valakit fel akarnak akasztatni,
az eljardst nem szivesen kezdik azon, hogy tulajdon
nyakukat toressék, mi — NyUzonak tantoritbatlan meg-
gy6z6dése szerint — okvetlenil megtorténik, ha a tisza-
réti kocsis 6t igaslovaval Ugy bajt az egész Gton, mint
Garacs faluban megkezdé.

— Atkozott gazember ! —Kkidltott a f6biro, fejét dor-
zs6lve, mely hatalmas zottyenés altal a kocsifodél vas
részeivel nem a legnyajasabb érintkezésbe jott — zsa-
kokat viszesz a vasarra, hogy a lyukakra nem vigyazsz?
Lassan ! mondom lassan! maskép Ugy nyakad kozé

vagok —
— Kérlek, ne félj — szolt Macskabazy, szintén fejét
dorzsélve, — nincs a megyében biztosabb kocsis, mint

€z; a nagysagos asszony is vele jar.

— Biztos ember ? részeg, mondom, Macskahazy bara-
tom, részeg mint a csap.

— Dehogy részeg, miodta Porvarrdl jottink, nem is
fogott ki.

—Jaj nekem !— kidltott Ny(zo, kikapva pipéajat, mely
egy masodik zokkenésnél oly mélyen belit6dott szajaba,
hogy ha nappal lenne, mindenki azt hitte volna, hogy
a fébird ez elvéalhatlan kedvesét végre szeretetében
el akarta nyelni, — jaj nekem, ez végsGitélet. Allj meg,
kocsis ! allj meg, mondom ! én kiszallok.

— Vaérj csak egy keveset — monda Macskabazy tirel-
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metlendl, — itt csak nem szallhatsz ki a sar kozepett,
mindjart kijovink a gyepre, s az sima, mint az asztal.

— Csupa disznétiras — sohajtott a fébird, ki azalatt
pipajat félretevé, de az utolsd élvezet utdn, melyet sza-
rabol szitt, még mindig kopkddott, — az még vesze-
delmesebb, itt legaldbb lagyan eshetnék az ember. En
kiszallok.

—De ha kiszallsz, holnapig nem ériink Sz.-Vilmosra.

uram teremt6m ! allj meg! tartsd a kocsit te gaz-
ember ! Jancsi ! — E felkiéltdsok, melyek alatt Nyuzo,
kezeivel gorcsosen a vankosokhoz kapaszkodva, egy-
szersmind azon gondolkozott, mily oldalon lehetne leg-
jobban kiugornia, egy lejt6s helynek valanak tulajdo-
nithaték, melyen a kocsi farolva kissé meghajlott.
Miel6tt azonban az ily nyajasan felszélitott hajdd magas
bakjarol leszallhatott, a kocsi ismét egyenesen Allt.
Menjunk! menjink! — szdltMacskahazyelnyomva
nevetését — a gyepen vagyunk, itt egyenes az Ut!
csontig atfazunk, ha ily lassan megyink.

— Csak a csont maradjon meg épen — jegyzé meg a
fébird, ki mig a kocsi allt, kissé nyugodtabbnak latszott.

— lgen, — monda a masik — de rheumatismusom —
tudod, mennyit szenvedek ; a levegd oly nedves, az
egész vidék teli van betegekkel.

— Mar hogy’ lehet az ember ily hypochondrikus ? —
gondold Nylzd magaban, mig a lovak lassan (getve
tovabb haladtak, s Jancsi régi magyar szokas szerint
szarkaként egy felhdgdrol a masikra ugréndozva, a
kocsinak majd egyik, majd masik oldalahoz csimpaszko-
dott. — Meglasd — szdla szomorUan utitarsahoz, miutan
a kocsi minden erésebb mozdulatat kdromkodas vagy
jajkialtasok koveték, — nem jovink ép tagokkal Sz.-
Vilmosra.
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— Ej, baratom., ne légy oly poltron — monda Macska-
hazy, — latod, én nyugodt vagyok, és én is csak cslg-
gok éltemen.

— Neked koénny(i — séhajta a f6bird, —n&telen ember
vagy; de 1d&m én! feleségem s négy gyermekem.

Az Ugyész, ki mid6én eszébe jutott, hogy neki sem
felesége, sem gyermeke nincs, ebben arra, hogy életé-
hez ragaszkodjék, taldn ép oly er6s okot talélt,
csak a nedvesség s hideg szél ellen panaszkodott.
— S pedig még bodzatheat sem hoztam magammal
monda nyugtalanul, — ha nem talalok Sz.-Vilmoson s
jol ki nem izzadhatom magamat, meglatod, halalos
beteg leszek.

— Ne légy oly hypochondrikus — monda a f6hiro,
miutdn nem szlnd kiéltozasaira a kocsis lovainak
gyenge Ugetését lépésre valtoztatd. S a két férfi egy
ideig hallgatva Ult egymas mellett, almélkodva min-
denik, pajtdsanak gyavasagan.

Kit nevezhetni batornak? ez egyike azon kérdések-
nek, melyekre felelni sokkal nehezebb, mint els6 pilla-
natra latszik. Egy vén franczia ismerdsomt6l haliam
tobbszoér, hogy jol nevelt ember, ha veszedelem-
mel talalkozik, elébb korilnéz, s ha maga van, elsza-
lad ; ha pedig tanukat lat, batran neki all ; — és ez
bizonyos tekintetben igaz ; de végre mit bizonyit egye-
bet annal, hogy mivelt ember masok itéletét6l inkabb
fél, mint egyéb veszélyektdl; két veszély kozott az
el6l hatral, melyet méas fel sem vesz — a kdzvélemény
elél ; s lehet-e ezt batorsagnak nevezni ? Ha dngyilkossag
kovettetett el, a tarsasdgnak egy, fOkép fiatalabb része
bamulja a batorsdgot, masok fejet csovéalva gyadvanak
nevezik a szerencsétlent, ki élte terhét tovabb vinni
nem merte. Kinek van itt igaza? egyiknek sem, vagy
mindenkinek ? Nincs senki, ki e vilagon semmitél sem
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félne : nincs senki, ki bizonyos targyak el6tt, melyek-
nek latasdn masok elijednek, nem tartand meg bator-
sigat. Baratom van, merész, hogy széazakkal szembe
szallna, mutass neki egy kis artatlan kigydt, s elker-
geted ; egy foldes urat ismertem, félt mindentdl, vizen
és szérazon, kocsin, lovon s gyalog, a kutyaktol, menny-
dorgést6l, az utolsé foldindulas 6ta foldindulasoktol, s
midta a pesti arvizr6l hallott, arvizektél, nappal
Okrok s bivalyoktol, éjjel zsivany- s kisértet-bandaktdl :
azt hivéem, végre feltaldltam a gyavasag ideéljat, s im,
akkor hallam, hogy mikor a cholera uralkodott, senki
a megyében tobb batorsdgot nem mutatott. Ez ember
sziintelen kaczagott a tobbiek gyavasagan, s nagy gyo-
nydrrel s azon élvezettel, melyet a bator érez, ha oly
valamit tesz, mit senki utdnozni nem mer, évé toltott
kaposztajat és sarga dinnyéit bamulé vendégei el6tt,
kiket a f6orvos mind szérny( haldllal fenyegetett, ha
ehhez hasonlé merényekre vetemednének. Im, foldes-
uramnak is megvoltak h&és pillanatai, 6t sem lehete
egészen gyadvanak neveznem, s val6ban azok, Kik —
mint sokan — uem a czélt, hanem csak a béatorsagot
becsiilik tetteinkben, nem tudom, hogy’ boldogulhatnak
itéleteikkel. Az el6tt fogjak-e levenni kalapjokat, ki
négy labnyi magas akadalyon lovaval atszokik, s tancz
utan fagylaltot eszik ; vagy az orvos el6tt, ki ha csak
lovat lat, elhalavanyul, de a pestises betegnek puszta
Ujakkal megtapintja daganatat? Van egy neme a merész-
ségnek mindenikben ; az emberek itélete hihetékép
akként fog kulénbozni, miként magokat vagy az aka-
daly atugratasara, vagy a beteg megérintésére képeseb-
beknek érzik. Hisz az erényeket Ggy értelmezi minde-
niklink, hogy magéat az érényesek sordbol ki ne zérja;
mindenki oly morélt képez magénak, mely mellett
megélhessen.
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Ismét eltértem.......... sebaj ! — A kocsi a gyepet
elhagyva az orszaguira teért, s kit e hazédban @szkor e
szerencsétlenség ért, nem haladhat oly hamar, hogy
barmennyi eltérések utan nem volna utolérhetd. Az uta-
sok helyzete nem valtozott. A kocsis kdromkodik, Nyizo
minden zOttyenésnél jajgat és karomkodik, Macskahazy
pedig a kikertilhetetlen betegség miatt séhajtozik, mig
a hajda a kocsi egyik felér6l a masikra siet s minden
oldalon szidassal fogadtatik, mert mindig késé j6, s
épen akkor csimpeszkedik a kocsi egyik vagy masik
oldaldba, mikor az Ggy is arra hajlott s e segedelem
nélkal is felfordulhatna. Czifra a kocsi hatdn az egész
id6 alatt mélyen alszik s mi azon meggy6z6déssel hagy-
hatjuk itt e tarsasagot, hogy ha igy haladnak, a gulyas
két sarga lovaval joval el6bb ér a sz.-vilmosi erd6hoz.

Istvan gulyds maga is azzal vigasztala magat s szo-
morU tarsat. lgaz, j0 hdrom draja, hogy Yiolané Garacs
mellett Czifraval talalkozott, s Garacs j0 Utban talan
egy Oraval van kozelebb a sz.-vilmosi erd6héz, mint
Istvan tanydja. De a szolgabir6 — kir6l Peti Altal
tudta, hogy otthon van — talan nem indul el mind-
jart; azutan az urak kocsiban jarnak, s Gtjok rossz;
mig & konny(l szekeren, a legjobb gyepen szinte repiil-
het. Es végre van-e valakinek a vilagon két oly sargéja,
mint Istvan gulyasnak ?

Mar sotét volt, mikor elindultak. A hold elsé negyede,
melynek a debreczeni kalendariom szerint ma este
kelle megjelenni, a nehéz kdodfatyolon nem hathatott
keresztill s valéban magyar pasztor-ember tajismerete
vala szllkséges, hogy e roppant sikon irdnyat el ne
veszitse. Itt egy hatarhalom, vagy elhagyott gémes kut,
mely a kodbél setét kisértetként kiemelkedett ; ott egy
mualt évrél fenmaradt fél szalmaboglya, vagy arok-
hényas, vagy néha messze tavolsagra egymaéstol maga-
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nyos flizfak, melyek az aradas jarta réten felnbttek, s
véletlenil megmaradva, most az &szi szélben vékony
lombatlan agaikat suhogtatak : ez vala minden. A gulyas
béatran tovabb hajtott, kétkedés nélkil, mintha a vilag
legjartabb orszagutjan haladna, s a sargak neki fekid-
tek a hamnak, mintha a garabonczias didk sarkanyai-
val futnanak versenyt. A lovak Ggy mentek, de Ugy ...
Istvdn nem tudta, mit tegyen 0oromében. Feje felett
subogtatd ostorat, baratsagosan szolitgatva kedves tato-

sait: — Vércse ne!... ne te sarga! ... hogy kapasz-
kodik az istenadta!... mondom, nincs oly 16 Magyar-
orszagban.

Flizfak s hatarhalmok, gémeskit s boglya, mintha
elrepilnének a szekér mellett. A lovaknak s6rénye
messze szallt parolgd nyakuktol ; a gulyas visszavetve
bundajat, lobogd inggel, mintha szélvész ellen hajtana,
Ult a szekér elején ; a lovak rohanva haladtak, mintha
a fold egne l&baik alatt, mintha ketté akarndk hasi-
tani a kodfatyolt s tilso felére érni, még miel6tt az
utdnok ismét osszefolyhatott.

- Ne félj semmit, Zsuzsim — monda a gulyas vigan,
— ott lesziink, még miel6tt az az atkozott fébiré kika-
paszkodik szobajabol. Ne te Vércse !

— Adja Isten ! — séhajta Zsuzsi.
No az 6rddg elvihetné, ha még igy is késén jénénk
valaszolt a gulyds. — Monddsza Zsuzsi, de igaz

lelkedre mondd, mentél-e igy éltedben ?
Soha, —valaszolt ez, kinek gondolatai méashol jartak.
— Hiszem ! Sarga ne!.. No, Zsuzsi, semmi szomoru-
s&g, egy 6ra malva ott vagyunk, s elmegyiink « sz.-vil-
mosi csikdshoz gulyéshusra ; ha mas nincs, egy csiko
csak talalkozik, s azzal vége. Teringettét, hogy hlznak,
egész kezem elzsibbadt — tévé hozza a boldog kocsis,
jobb kezébe fogva gyepl6jét, mig megfajult baljat ép

Br. Eotvos : A falu jegyzdje. I. 24
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oly gyénydrrel légata maga mellett, mint ki egy darab
aranyat hordva farad el, s a fajdalmakon, melyeket
érez, kincsének nagysagat méri.

Alovak egyszerre hortyogva félreugrottak. — Mi volna
ez?! — kidltott a gulyas, ki bal kezével hamar ismét
a gyepl6ket ragadta meg s ostordhoz kapott. — Sarga !
Veércse ! . . ah, ez a baj ! — szbla, szemeit a kodbe
meresztve, midén a farkast, mely iitjokon keresztil
futva, most nem messze t6lok allt, meglata. — Férget
lattatok, no csak menj Kislakra, atkozott, Tisza és Bodor
majd megtépaznak. Beménylem, Peti nem talalkozottvele;
no mi baj, vén cziganyhus a farkasnak sem kell.

A nyugtalansag azonban, melyet Violané Petiért, a
farkast latva, érezni kezdett, s melyet Istvan termé-
szettudomanyi megjegyzése szétoszlatni képes nem volt,
nem tarthatott sokaig, miutan alig indulva meg (Ujra,
egy hatardombnal, melynél at kellett mennidk, maga
a czigany Aalit.

Peti fellilt. — Idején jovink — monda, a gulyas
mellé ereszkedve, — a garacsi Ut, melyen azok jének,
feneketlen, s mi gyepen megyink.

— Csak férget ne lattunk volna ; — szdla szomorGan
Zsuzsi, — mindig hallottam, az nem j6t jelent.

— Legyen eszed, Zsuzsi — vélaszolt a gulyas nevetve,
— hany férget lattam én életemben, mégis itt vagyok.
Mi bajunk lehetne?... ni, a sargak nem is izzadnak.

— Csak a szekér ne torjék el — monda Zsuzsi aggo-

dalommal, — higye el kend, én ma mindentdl félek.
— Dehogy torik el — valaszolt a gulyas egyet suhogva
ostoraval, — hisz nem fako, nem is hintd. A hintd és

szekeér kozt ép az a kllénbség mint az ar és paraszt
kozott. Amaz nagy, magos, csupa vankos, kifestve el6l-
hatul, Ggy rdnézve egész pompa, de ha bajba jon rossz
Gton, vagy ha hidasra eresztik, zotty! oda van!...
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csupa srof és haszontalan ag-bog minden fel6l, mihelyt
nem jar toltésen, vagy lagy gyeputon, sarba marad ; az
ilyen szekér pedig elmegy mindenitt, f6kép az én sze-
kerem ! A kerekeket magam faragtam, a vasat Peti
verte ra. Ne, te sarga!

Peti nem egészen osztozott Istvan nyugalmaban.
—Csak vizet ne érjlink, — sz6lt tébbszor, fejét vakarva
— mindig esik, s ha valahogy a lapok megteltek —

—Ne félj, Peti, minden rendiben lesz ; s te is Zsuzsi,
ne basulj. Ocsém, Pista, ki ott a Tiszan tal lakott, a
mult héten halt meg. Mar régen felmondott urasaga-
nak s elbocsatd levelet s passust is kapott. Ezekkel a
haszontalan irasokkal, melyekkel Pista felesége most
Ggy sem tehet semmit, te Violaval és gyermekeiddel
elmehetsz akéarbova. Magam is tudok szolgélatot hisz
mérfoldre innen, s ott ismét mint becslletes emberek
élhettek. Ez a varmegye kemény dolog, — tévé hozza
a gulyas egyet suhantva— csak az jo benne, hogy nem
messze tart. Mit mondasz Peti?

De Peti nem sz6lt, nem felelt Zsuzsinak semmit, Ki
e jo hirek hallasdra mintegy Gj reménycsillagot lata
emelkedni sotét lathataran, s remeg6 hangon kérdezé :
— Nem volna-e ez tdbb boldogsag, mint hogy azt sze-
rencsétlen helyzetokben reményleni lehetne ? — A czi-
gany, kesely(i szemeit a sotét kddbe meresztve, mozdu-
latlanul It helyén, csak néha, mid6n aggalyosan fejét
csovala, lehete latni, hogy nem alszik. Agulyas ki ezt
néhanyszor észrevevé, ilyenkor egyet suhantva ostora-
val, csak azt vélaszold : — Nincs semmi baj, ne fél],
Peti, mindjart ott lesziink. — S 6k hallgatva tovabb
mentek ; csakhogy a kod, Ggy latszott, még homalyo-
sabban ereszkedett le; a tér, melyen lovaik szaguldva
haladtak, még elhagyottabbnak latszott. Hatarhalom,
flizfa, boglyak s kutak rég eltlintek s a ki néplink

24*
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bamulatos (igyességét nem ismeri, melylyel Gtjan eliga-
zodik, habar latsz6lag semmi sincs, mit6l iranyt vehetne,
alig foghatna meg, a siet6k miként nem tévedtek el
régen. A pocsogas, mely egyszerre a lovak labai alatt
hallatszott, véget vetett haladasuknak.

A gulyéds, noha nem szolt, régen osztozott Peti aggo-
dalmaiban. Egyes vildgosabb foltok, melyeket itt-ott a
kod kozott is észrevett, eszébe juttattdk, hogy a Tisza
talan mégis kiaradt. Most nem volt tdbbé kétség. A hely,
melyen szekerokkel megalltak, noha a kakas f( széles
leveleivel a vizet eltakarta, mar el volt boritva. A czi-
gany leugrott s pocsogva elére ment. El6tte széles viz-
lap terjedett el, melynek hatarat a kddben nem lathata.
Visszafordult, s jobbra keresett utat, itt is viz minden-
felél, csak egyes sotét foltok alltak ki szigetekként a
nagy aradasbol, mely az emelked§ viz &ltal mozgasha
hozva a sikot, s hulldmozva tovabb terjed. Csak bal-
fel6l latszott egy hatasabb hely, mely még széarazon

allt s hova Peti a lovakat most kivezette. — Ezen
talan még az erddig johetlink, — monda elébbi helyére
Ulve, — az aradads még nem to6ltott el minden lapot;

vigyazz, Istvan, maradj mindig a viz mellett, méskép
eltévediink, ez a sarga ér —

— Jézus Krisztusom ! — kidlta Zsuzsi, kinek lelkében
egyszerre minden aggaly Ujra folébredt, — késén joviink
és szegény férjem !

— Még jokor johetlink — valaszolt a czigany biztatva,
noha szavanak hangjab6l a legnagyobb nyugtalansag
vala észrevehet6 ; ha a viz a békahdg6n at nem ment,
a Fekete-tdt szarazon taldljuk s akkor minden jol van.
Csak rajta, Istvan.

— Atkozott Tisza — monda emez, parolgd lovait
ostoraval biztatva.

— Dehogy a Tisza! hogy beszélhet kend igy — szélt
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a czigany fejét razva, — mikor a viz innen j6. Még
tegnap lattam a Tiszat Réten, s az alig mozdul ; ez
mind a Rakérbdl j6, midta az urak Uj toltést csinaltak,
egészen neki bolondult.

—A menkd Usse meg, itt is viz ! — kialtott a gulyas
gyepl6jén visszarantva lovait, melyeknek egyike lebukott.
Peti, térdig gazolva a vizben, a szekér elébbi iranya-
ban tovabb ment. —Itt nincs baj — kialta végre, miutan
a nem széles éren atjutvan, ismét szarazon latd magat,
s a szekérhez visszatérve, a hortyogd lovakat a viznek
vezeté. — Ne féljetek bolondok, Pista gulyasndl meg
tobbhoz fogtok szokni. — A szekér szerencsésen a tllso
parton ismét szarazra jott. S igy mentek tovabb, hol
az arviz a gyepet el nem boritad, végtatva, az egyes
kisebb ereken &t Peti altal vezetve, mig egy széles
vizrébna minden tovabbi haladast lehetlenné tett.

— A Fekete-t6 betelt — Kialtott a czigany 6sszecsapva
kezeit, — nincs 16 a vildgon, mely ezen &tmenne.

— Maradjatok itt, — szélt Zsuzsi remeg6 hangon—
atmegyek én magam.

— Te, Zsuzsi ? Az kellene még! — monda a gulyas,
Yiolanét, ki mar szekerér6l leszallni késziilt, helyén
er6szakkal visszatartva, — a t6 teli van mélységekkel,
s fokép te, ki beteg voltal, ha egyszer elcsisznal, nem
birsz folkelni, s oda vagy.

Ereszd bunddmat ! Isten megsegit ; férjemet csak
nem hagyhatom el végs6 nyomorusagaban ; tudod, fol
akarjak akasztani. — S ezzel a szegény asszony a szekér-
rél leszallni készult.

Legyen eszed, Zsuzsi— monda a gulyés, hasonlo-
kép leszéllva szekerérél, — ha férjedet folakasztjak s
te itt flilsz belé a vizbe, mi lesz gyermekeidb6l?

Zsuzsi ledlt a szekér mellé, s két kezével eltakarva
képét, sirt keservesen.
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— Ne félj, fiam — monda a gulyas biztatélag, — majd
elmegylink, én vagy Peti; az erdd, latod, el6ttink All,
valahogy csak &tgazolunk — Ej, Peti! Peti! te is
oly vén ember vagy! minek hoztal ide?

A czigany, ki azalatt szemeit mindenfelé jartatva,
mint latszott, magat tokéletesen iranyozni iparkodott,
e panaszra csak azt mormog4, hogy az rit, a melyen
jottek, saros id6ben két draval kozelebb, s hogy mikor
most négy napja erre jart, a viznek még nyoma sem
volt. — Ne félj, Zsuzsi, — tévé hozzd — én atmegyek,
ha az 06rddg elvisz is 4tmegyek, csak hagy ismerjem
ki magamat egy Kkissé. Nem az a nagy fa-e ez, hol
minap voltunk ? — szélt a gulyashoz Peti, kezével a
talsé partra mutatva, hol a kodbdl az erdd sotét egyenes
falként atlatszott, melyb8l csak itt-ott egyes magasabb
sudarak emelkedtek Kki.

— Igen, meglehet — felele a gulyas, e magasabb
sudarak egyikére forditva figyelmét, — csak az az
atkozott kdd ne lenne ... de az erdd szélén tdbb magas
fa van, az 6rdég ismeri meg.

— Balra a fatol — folytata a czigany gondolkozva —
mintegy kétszaz 1épésnyire, az erd6ben nyilds van.
Aznap azon jottink &t szekeriinkkel ; nem emlékezik
kend ?

— Hogy a menkdébe ne emlékezném, s jobbra, hacsak
le nem kaszaltak, a fahoz még kozelebb nadasnak kell
lenni.

— lgazsag! —valaszoltismétaczigdny —még mondtad,
mily j6 lenne keritésnek. No, menjiink, te jobbra, én
balra, ha a nyilast megtalalom, s ez csakugyan az a fa,
akkor atgazolok. A fatol egész a tdarok masik partjaig
hatas hely van.

— Veletek megyek — szolt Violané, ki, minta rab
itéletét, e beszélgetésnek minden szavat remegd figye-
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lemmel hallgata, felkelve, — nem maradhatok itt nyug-
talansdgomban magam.

— Zsuzsi lelkem, — monda a czigany, ki mar futasra
késziilt, megfordulva — beteg voltal, a fold csupa sar
és iszap, megfaznal, Ulj le itt s varj meg.

De visszajottok? nem mentek &t nalam nélkil?
Az Istenre kérlek, Peti, ne hagyjatok itt, — Kkialtd a
szerencsétlen nd a tavozd utan.

— Ha atmehetiink, — kidlta vissza a czigany, meg
egyszer megfordulva — én magam viszlek hatamon a
tils6 partra. — Ki e pillanatban a czigany mellett
all, egy cseppet lathatott volna, mely barna arczreddi
kozt lefolyt.

A férfiak a kod homalyaban eltlintek, csak Zsuzsi
maga allt ott a viznek szélén, a tllsé partrol atsotétld
erdére meresztve szemeit. — Ily kozel, s én nem mehetek
hozza, — sohajta, s lelkét a szerelem minden fajdalmai
dultak szét.

A szegény asszonynak igaza volt; a vizen tal alig
ezer lépésnyire a helyt6l, hol neje feléje terjeszti vagyd
karjait, talaljuk Violat s tarsait. Taksony-megyének, a
Tisza mentében fekvl siksagan, nagyszer(i tolgyesei
vannak. Valamint a homok szép hajlongd nyireit s
remegd nyarfait termi meg, s némely helyen a fest8ileg
elhelyezett facsoportok kdzott a legszebb kertben képzel-
hetnénk magunkat, ha az ember mivel6 keze itt-ott
burgonya és tengeri foldjeivel az egésznek hatasat nem
rontand meg: Ugy a kemény agyagban, mely a Tisza
két partjadt képezi, hatalmas tolgyek emelik sotét
koronaikat, nem &polva emberek altal, de a természet
egész pompajaban emelve széles sudaraikat az ég felg,
melyeket nem a fejsze, hanem csak az id6 vagy a Tisza
dontenek meg. Miutan a fanak ara Magyarorszag e
részében oly csekély, hogy ezen tdlgyek Kkivagatasa
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tobbe kerllne, mint mit fajokért kapni lehet, az egyetlen
jovedelem, melyet bel6le a birtokos hdz, csaknem
egyediul a makkolasban all, mely j6 esztendékben az
erd6ket a tiszai fdldesurak egyik legjévedelmezébb
tulajdonéva teszi. Ledélt s helydokén rohad6 féakat ily
erd6ben taldlni ép Ugy nem ritkasag, mint Amerika
Gserdeiben ; s az id6 még talan tavol van, hol a
miveltség Kiterjesztve hatalméat ide is, a Tisza sotét
télgyesei jovelmezdbbek lesznek, de szebbek bizonyosan
nem, mint most, midén sotét agaik alatt csak a varjuk
ezrei Utotték fol tanyajokat.

E nagyszer(i tolgyesek egyike vala a sz.-vilmosi
hataron is. Az erd6ség, mely e hatar kiontéseknek
kitett s igy a gazdasdg mas nemeire alkalmatlan részét
takarta, lenyult egész a Tiszaig, melynek tdlsé partjan
hasonld, még mérfoldekre terjedd tolgyesek alltak. JO
esztend6kben, ha tudniillik makk termett, ez erd6 teli
volt zajjal s élettel. Makkolasra fogadott allatok ezrei-
nek rofogése s szdz kondasnak éneke s fltyiilése hang-
zott a fak alatt, melyek nem egy sebet mutathatanak,
mit e pasztorok pajkossaga baltakkal sotét kérgdkbe
vagott. Ha ilyenkor a sz.-vilmosi erdé mellett a&tmentéi,
a fak kozott itt-ott nagy tiizet s korildtte bundajukba
burkolt emberi alakokat lathattal. Néha a s(r(ib6l egy
maganyos duda, vagy furulya is kihangzott, néha vig
hahota, hogy szinte irigyelhetéd ez embereknek sorsat,
kik oly kevéssel vigan s megelégedve lehetnek, s kik-
nek minden gondjait egy kancs6 bor el(izi. Most halotti
csend terdl el ez erd6 felett. A tolgyek ez évben épen
nem termettek ; s a pasztorkunyhdk, melyeket a kanéa-
szok mult esztend6kben, csak épen hogy a legnagyobb
fergetegtél legyen hova menekilniok, épitének, most
vagy elhagyatva allanak, vagy szétduledeznek. A kanész
épitéskdzben nem gondol utddaira ; ha a kunyho, melyet
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rakott, masnap, miutan nyéjaval tovabb ment, szét-
omlik, annyival jobb ; ha esztenddre visszaj6, Ujat épit
magéanak nem nagy faradsaggal. Szive épen annak
orul leginkdbb, ha holvoltanak mennyivel kevesebb
emléke marad.

E kunyhok egyikében, abban, mely Szt.-Vilmostél leg-
tavolabb fekszik, vonult meg Viola tarsaival. Viola
bandéjanak legbiztosabb s kedveltebb menhelye vala
ez. Az erd6n at azon oldalon, hol a kunyhd allt, nem
vezetett (t; maga a kunyhd koril slrl rengeteg s
miota par év el6tt nem tavol e helytdl egy biztos és
két pandur agyonldvettek, a megye legbatrabb szolgai
sem igen mertek e helyhez kozeliteni. Ha arulastol
nem kell félnie, Viola oly biztosan aludhatott e fodél
alatt, mint barmely kiraly palotajaban. S az miként
juthatott volna eszébe? Petin s Istvan gulyason kivill
titkat csak olyanok tudtdk, kikre, ha azt felfodozik,
akasztofa var.

E kunyhd, melynek egyik szdgletében, kis horddn
tlve, Violat taldljuk, egyike vala a nagyobbaknak, s
ambar butorzatdban nem latunk semmit, mi korunk
kényelmeire emlékeztetne, a faajtobol, melylyel az
alacsony bejarast el lehete zarni, s a nadfodelen, mely
itt-ott raboritott agakkal Kkijavittatott, észre lehetett
venni, hogy e kunyh6 soha egészen -elhagyatva
nem volt.

A fal mellett, mindkét oldalon, kevés szalma, mely
bandakkal takarva a zsivanyoknak agyul szolgélt, egy
darab deszka négy faragott labra szegezve, melyet asztal-
nak hasznaltak, s egy kormos vas bogracs, mely a falon
fliggott, volt egyébirant a jelenlev6k fegyverein s
két kulacson kivil minden, mit e szlik hajlékban tala-
lunk, s mire a kunyhd kdzepén pislogd tiz bizonytalan
vilagat veti. A kunyhdé néadfédele, mely a falak mellett
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annyira leereszkedett, hogy alatta egyenesen megallni
nem lehetett, a sok tlizelés altal koromfeketévé valt, de
ambar a kunyhdénak kéménye nincs s a flist csak a
nyitott ajton s egyes kis lyukakon, melyek a falban e
czélbol csinaltattak, megy ki, a benlét az égé t(iz mellett
elég tlrhetdnek latszik.

Viola mély gondolatokba meriilve @l a szoba homa-
lyos szdgletében, mig két czimboraja, ki e pillanatban
vele van, bunddkon nyujtézkodik, s néha folpiszkalva
a parazst, vagy félig unalombol, félig banatbél — mint
magyar ember tiznél szokott — nagyokat soOhajtva,
nézi a mindig inkdbb elapadd langokat.

A regényiréknak egy id6 Ota szokasa bajlé szinek-
kel festeni a vétket. Mint alovagregény boldog emlékii
kordban, az irok egészen (j, soha nem létezett kozép-
kort alkottak képzetdkben, csupa hivség-, s hdsi erény-
b6l 6sszegyartva, hogy az ember — én magam emlé-
kezem gyermekkorombdl ily érzeményekre — szinte
vagyodott az 6koéljog boldog id8szaka utan s mintegy
megvetéssel fordult el pulya szazadunktol, melyben
senki varabol az atmend kereskedbket megrohanni nem
szokta, s a kinpad s boszorkany-égetés megsziintével
minden, mi kolt6i volt, elenyészett: gy most a vétek
minden nemeinek nyéjasan mosolygé képei készittet-
nek a jdmbor kozonség szamara, oly szépek, oly csé-
bitok, hogy szinte bamulni lehet, miként nem taldl-
koznak tobben, kik e képek utanzasat tlizik ki magok-
nak czélul. Koltdk, egyéb miivészekként, szivesebben
vélasztanak magoknak typusokat, mint hogy a terme-
szetet Orok valtozékonysagaban kovetnék, s ha egyszer
egyike a nagyobbaknak bizonyos uton megindult, a
tobbiek utana rohannak, a nélkil, hogy egyéb jutna
eszOkbe, mint az, miszerint eld6deiknél az 8Gsvényen
hatrdbb ne maradjanak. Ez az, mit szazadunkban a
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miveit vilig majdnem minden irodalmaban is észre-
vehetlink. — A kdzépkor nem ismert irgalmat a gonosz-
tevd irdnt, s mégis mennyi van sokszor a vétkesnek
életében, mi, habar emberi igazsagunk szerint tettét
bintetnlink kell, részvétiinket, kdnyoriletiinket érdemli !
Felvildgosodottabb korunk jol tudja ezt. A vad szen-
vedélyek, melyek eldddeinket kegyetlenségre ragadték,
rég elnémultak, s mégis lazas Allapotban, rohanva
anyagi érdekeinek kielégitése utan, korunk részvét nél-
kil elfordul a szenvedésekt6l, melyeket socialis viszo-
nyai altal el@idézett, vagy melyeket legaldbb, ha &pold
kezeit feléjok terjeszti, enyhithetne. Nagy irok érezték
ezt, s midén a tarsasag legundokabb sebeit merész
kezekkel feltakarak, mid6n emberi természetiink azon
nemes részeire emlékezteiének, melyek a gonosztevd
kebléb6l nem veszhetnek ki soha egészen, middn
figyelmessé tettek, hogy azon undoron Kivil, melylyel
tetteitdl elfordulunk, van még valami, mit a b{inds
irant érezhetink — szénakozds szerencsétlenségén :
tettdk nemes s tiszteletreméltd volt. A sokasag érzéket-
lensége elleni visszahatas leikesité &ket miveikhez, s
épen ezért sokszor — mi minden visszahatasnak szik-
séges kovetkezése — tllmentek els6 szandékukon, s
csakhogy az undort s gy(lolést, melylyel az emberek
nem annyira a vétek, mint a vétkes ellen viseltettek,
enyhitsék : szeretet vagy béamulat targyaiva emelték
azokat, kik irant csak sajnalkozast akaranak gerjeszteni.
S még egyszer mondom, e tett szép s nemes volt. Van
az Ironak egy magasabb feladata, mint hogy bizonyos
mennyiségli fehér papirt fekete karczolassal toltson be,
s Ki ezt érzi, azt egy par kedvezd biralat, vagy azon
miveészi élvezet, melyet miivei alkotasaban talal, Ki
nem elégithetik. A koltészet kedves jatékka aljasul, ha
a kor nagy érdekeitél kilonvalva, nem a létez§ hibak
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orvoslasa, nem az érzelmek nemesitése utan torekszik.
S ki az Istentdl nyert tehetsegeit, a helyett, hogy vel6k
embertarsai legszentebb érdekeiért kizdene, a muivészi
forma mélyébe elassa, csakhogy valamikép csorbat ne
szenvedjen ; ki magas helikonar6l, félistennek képzelve
magat, kora szenvedéseiben csak miivészi studiumok
targyat latja, s mig a fold vérben all, s az egész emberi
nem vajudasok kozott Uj életnek indul, virdgokrol s
a langy esti szell6rél énekel : azt bamulhatjuk hideg
magassagaban, irigyelhetjik ; tisztelet- s szeretetiin-
ket azonban csak az érdemli, kinek Isten szivet adott,
hogy embertarsai szenvedéseit megérthesse. De ha a
kolt6tol, ki nemes emberi czél utan faradva, hogy er6-
sebben hathasson, azt, mi a miivésznek legdragabb,
mlve szépségét is feldldoza, tiszteletinket meg nem
tagadhatjuk, ha bamuljuk az 6énmegtagadast, melylyel
6, ki keble mélyében gyémantokat talalhatott, inkabb
éles ekével szantotta fel foldjét, mert érzé, hogy e mun-
kaval ©n dicsGsegére kevesebbet, de embertarsainak
hasznéra tobbet tehet, ha az igy tdmadott mlvek hibait
az érzelemért, melybdl szarmaztak, szivesen megbocsatjuk,
s megfeledkeziink gyengeségeir6l, mert érezzilk, hogy
mi ellen a kritikus kifogasokat tehetne, azt az ember-
nek bamulni kell, hogy a kényvben nem szép md,
hanem szép emberi tett fekszik el6ttiink: mit mond-
junk a mazolokrol, kik minden magasabb czél s indok
nélkil e miveket utdnozzak, kik romlott képzetiikkel
gyonyorkédve mindenen, mi szérnyld vagy undok, a
rothadast, mely kozétt amazok illatos viragot talaltak,
folvajjak, nem a viragért, hanem mert nekik jél esik
az ocsmanysagokban korulkapargatni ; kik a vétekben
nem a nemesebb emberi természet mindig fenmaradd
toredékeit, hanem az erényben is mindig csak azon
aljas indulatokat keresik, melyek szerintok minden
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tetteink egyedili alapjat teszik ; kik, mint Diogenes
lampéajaval embert, Ggy U0j szornyeteget keresnek kép-
zelmok mélyében, s inkdbb oriilnek, ha feltalaltak,
mint ha embertarsaiknak egy (j vigasztal6 gondolatot
nyljthatnanak. Oh, ha valaha ez oly regényesnek fes-
tett zsivanyéletet kozelebbr6l latndk, azon éhséget,
mocskot s mindennem( nyomort, melyek kozott e
kalandok jatszatnak, e hésoknek egész aljassagat, kiknek
batorsaga sokszor nem mas, mint a félelem az akaszté-
fatol : — a kép maés volna, mint melyet adnak !

— Te Meészaros ! — monda az egyik, kit az egész
vidék Racz Andor neve alatt ismert, 6sz hajat vissza-
simitva homlokar6l, — mit mondasz, nem j6 volna
egy kis gulyashus ?

—Az 6rdog vigyen el — dormdgott a masik, ki eddig
a tlizben piszkélva meredt szemekkel nézé a langokat,
— minek beszélsz ilyekrol.

Meg egy kis dohany, — folytatd a masik nevetve
— ugy-e egy pipa dohany sem volna rossz ?

— Atkozott hohér! — kialta a maésik, kinek ifjd,
részegeskedés Aaltal elbutult arczain boszlsdg mutatko-
zott, — mikor nincs, minek boszantod az embert.

Hat csak ugy ! — vaélaszolt Racz, — vagy talan
nem tetszik? — tévé hozza azon méltosaggal fliggesztve
szemeit ifjabb tarsara, melylyel ily oreg zsivany, Kki
mesterségét hat bandaval egymasutan majdnem huszonét
esztendeig Uzé, ily suhanczra nézhet.

— De mikor mindig tréfadlsz — monda Mészéros, az
ég6 fat megtaszitva labaval, — kora reggelt6l vagyunk
itt, s nincs egy falatunk. Ha ez soka tart, felakaszthat-
nak batran, elébb mig éhen halunk meg.

Hat mért nem mégy valamiért ? — monda Racz,
gunyosan mosolyogva.

— Mikor minden ember labon van elleniink, — s6haj-
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tott emez — adszide a kulacsot, hadd igyam legalabb
egyet.

— Melletted van — vélaszolt a masik, mid6n nevetve
nagy kulacsot mutatott, mely Mészaroshoz kozel allt.

— Nem ezt, — sz6la emez, fejét rdzva, oly képpel,
mintha méreggel kindlndk — hisz ez csak viz, ott
melletted All.

— Ebb6l ugyan nem kapsz fil. — monda a maésik,
messzebb tolva a kulacsot, mely utan a fiatal zsivany
kezét Kitérjészté, — gy is tobb palinka van fejedben,
mint ész, s éhgyomorra, tudod, megart. — S az odreg
zsivany nevetett.

— Adszide, — sz6lt emez, mindig haragosabban — én
inni akarok, nem vagyok bolondod, nekem nem
parancsol senki.

— Majd meglatjuk, — monda az éreg zsivany, s midén
sOtét szemeit pajtdsara szegezve, kezét, melylyel ez
ismét a kulacs utan nyult, izmos markaval megszorita,
mindenki lathatta volna, hogy a tekintetet, melyben a
banda kozott all, nem tisztdn hosszl tapasztaldsainak
kdszénheti, — 0lj le gyerek és maradj nyugodtan.

— Novarj, vén kutya, — Kkialtott a masik, ki, mint
latszott, a kulacsbél, mely utan ismét vagyédott, mar tébb
s nem hasztalan libatidkat tett, felugorva, s a falrol
lekapva fokosat —mmajd meglatjuk, ki parancsol nekem.

Réacz, ki minden mozdulatait figyelemmel koveté,
ekkor szinte felugrott, torkon fogta a fenyeget6t, s még
miel6tt fokosat folemelheté, falhoz szoritd s kicsavarta
fegyverét kezeib6l. — Majd adok fattyxi, — sz6la langol6
szemekkel — a kandszok elég diszndt oltek e fal mellett,
ha moczczansz, egygyel tobb lesz.

— Mi a baj ? — szélt Viola, ki beszédeikre, mig azok
e tettleges fordulatot nem vevék, nem figyelt, de most
szintén felkelt horddéjarol.
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— Ez a fil er6nek erejével palinkat akar, — monda
az idésebb zsivany, ki most szerencsétlen pajtasat
eleresztette s mosolygd megelégedéessel nézte, hogyan
dorzsoli fajé nyakat — s én neki mindjart mas valamit
adok.

— Hat adj neki palinkat, ha van, — monda Viola
— nekink dgy sem kell.

Meészéaros reményteli tekintetet vetve a kulacsra, fel-
kelt s feléje indult.

— Nem adok biz én, — monda Racz, elébe allva —
a fil Ogy is toébbet ivott mint kellene, részeg ember
mindig bajba kever.

De mikor éhes vagyok — széla a masik, kérd
tekintetet vetve Violara.

— Meért lett zsivany bel6led, — monda Récz gunyosan
mosolyogva — hisz nem parancsolta senki ?

— Hat neked ki parancsolta? — mormogott ez fogai
kozott.

— Az mas, — monda emez komolyan — én desentor
voltam ! Tiz esztendeig szolgaltam a csaszart, a leg-
nagyobb habord idejében, s mikor haza jottink s nem
akartak elereszteni, tudja az Ordég mért, az jutott
eszembe, hogy eleget katonaskodtam, s hogy most
egyszer megprébalhatja mas is. Oda dobtam puskat s
patrontast, s azt hittem, meg tudok élni, ha nem &llok
is silbaktot. Ha mészaros fia lettem volna, mint te,
bizony nem jarnék itt az erd6ben, és Viola sem, azt
elhiheted.

Mit banom én, — szélt a mésik, kit a komolyséag,
melylyel az elébbi szolt, (gy latszott, nem igen érdekelt
— zsivanyélet, pajzan élet, én inni akarok.

— Add neki a kulacsot, — monda Viola ismét —
hadd toltse kedvét.

— lIgen, de mar most isrészeg — valaszolt Racz, ki
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a kulacsot a foldrdl folvéve, még mindig kétkedve tarta

kezei kozott. — A hol csak megfordultam, minden
bandanak szerencsétlensége a részegségtél jott.
— Ma nincs mit félni — monda Viola — legfdlebb

ha még Peti jon, ki Aaltal Istvan gulyashust kild.
A szolgabir6 Porvéron, s a hajdik magokban, ne félj,
nem jének ennyire ; ha tudnak, hol vagyunk, elkeriilné-
nek inkabb.

—Ej, nem kell azt hinni soha ; — mondé& Eécz, fejét
csovalva — a veszedelem akkor Ut ki, mikor az ember
legkevesebbé gondolja. Isten neki, ha akarod. — S ezzel
rosszkedviien odanyujta kulacsat, melybdl a masik
minden szitkok mellett, melyek kozott vele megkinal-
tatott, az allati 6rémnek bizonyos kifejezésével nagyokat
szOrpentett.

Ezek utdn a kunyhdé ismét békességben allt. —
Meészaros, ki egy ideig hés tetteirél beszélt, midén latta,
hogy a masik szavaira nem valaszol s nem is figyel,
elhallgatott s alomba merilt. Réaez, konyokét térdére
tdmasztva, ult a tlz mellett. Viola kiment a kunyho
elébe.

Az ¢ sotét vala. A magas tolgyek, melyek a helyet
kornyékezék s melyeknek csicsai a kddben eltiintek,
még inkdbb nevelék a homalyt, s csak a gydnge tliz,
melynek fénye a kunyho ajtajan keresztul az ellenében
allo  bokrok elszaradt lombjara esett, térjészte némi
vildgot az egészre. Miutan a kunyhdéban a beszélgetés
megsz(int, véghetetlen csend teriile el az egész vidéken.
Néha az &szi szél egyes rohamokban szalld &t az erdd
felett, a télgyek szaraz lombja, mely még az dagakon
fliggott, csorogni kezde, a sudarak kozott mintegy
hosszl fajdalmas sohaj hallatszott, mindig tavolabb s
tavolabb, mig a gyenge nesz eltlint, s a fak ismét hall-
gatdé mozdulatlansagban alltak. Néha fenn egyes varju-
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karogas hallatszott, a madarak, melyek az erd6ben
ezrenként tanyéztak, folébredve, nehéz szarnyaikkal
verdesék a csOrgé A&gakat, azutan ismét véghetetlen
csond s hallgatdas mindenfeldl. Viola ott allt a kunyhé
el6tt, s lelkét leirhatatlan szomorlsag tolte el. A sotét
éj, a hallgatas, az elhagyottsag, melyben magat lata,
s melyet még kinosabban érzett, ha a kunyhd ajtajan
betekintve, azon tarsakat nézé, Kkik neki e vilagon
maradtak .... minden féajdalommal tolté lelkét. Mi
boldog volt 6 egykor ! Ha a mezei munka bevégz6dott,
8 az 6sz, mint most, hosszl estéivel eljétt, Viola ott
Ult meleg szobajaban, térdén hintdzva kis fiat, szemét
Zsuzsira figgesztve, ki a lobogd mécs mellett nem
szlin6 szorgalommal tanczoltatd ors6jat. Kinn kod
borula el a vidéken, a kastély s paraszthazak, a templom
s a Tisza partjai eltlintek fatyola alatt; de a boldog-
sagot, melyet a gazda szerény lakdban talalt, az id6
valtozésai nem takarhatdk el szemei el6l. A természet
elteriti kodét egész tajak felett, hoval takarja féldiinket,
mely alatt a vidam zdldnek s virdgzasnak nyomai is
eltlinnek ; azon boldogsag felett, melyet kebliinkben
hordunk, a természetnek Isten nem ada hatalmat, csak
embereknek adta azt. Ki hinné, hogy a virdg, mely
az érzéketlen természetre bizatott, biztosabb gyenge
tovén, mint boldogsagunk, melyet csak érz§ emberek
ronthatnak meg? Viola nyugodtan nézett a jovd elébe,
boldogsdga nem artott senkinek, nem akadalyozott
senkit élvezetében ; mit6l feélhetne, ki az emberektdl
oly keveset kivan? A szerencsétlen visszagondolt mind-
ezekre s mellét nehéz sohaj emelé ez emlékeknél.

S mégis — monda magaban s oklei gdrcsosen Ossze-
szorultak — mégis feldultdk hazi boldogsdgomat ! Tel-
jesitettem minden kotelességemet, nem, én tébbet tettem,
mint mire koteles voltam .... teljesitettem minden

Br. Eotvs : A falu jegyzGje. I. 25
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parancsolataikat, levettem sivegemet a héhérok elétt,
alazatos voltam, mint a kutya, megcsékoltam volna a
sarut labaikon, csak Zsuzsimat s fiamat hagyjak békeé-
ben, csak hazi csendemet ne zavarjak fel, és mégis!
— Viola még egyszer atgondola a méltatlansagokat,
melyeken keresztiilment. Miként akardk 6t kényszeri-
teni, hogy nejét vajldasai kozott elhagyja; miként
hurczoltdk &6t végig a falun; miként akarta Nyuz6
megveretni, s végre a pillanatot, melyben a fejszét
meglatva, élét az ispany koponyajaba vaga, s az emberi
vér latasara el6szor borzadott el 6nmaga el6tt. — Nem,
nem — szola, kezét éghez emelve, — bocsassa meg
Isten vétkemet, én nem banhatom meg, a mit csele-
kedtem; ha most ott vagyok, koruldttem az 6éromukben
nevet§ héhérok, s egyszerre a fejsze el6ttem csillog,
felkapom ismét s jaj annak, ki el6mbe j&. De ti, kiket
nem béntottam soha életemben, s kik nyomorultta
tettetek, kik miatt ném s gyermekim koldusbotra
jutottak, kik bel6lem gonosztevét csinaltatok, kik
kiliztetek az erd6 vadai kozé, kik miatt e vildgon s
az Orokkévalosagban elkarhoztam ... te fiscalis és
fébird, vigyazzatok magatokra, oly szentll, mint Isten
néz le ream, én boszat allok rajtatok.

E pillanatban az erdében nesz hallatszott. Viola,
elérehajtva fejét, figyelni kezde. Mintha emberek kozel-
genének. A foldet takard szaraz levélben csorgés, néha
egy torott dgnak recsegése hallatszott s a varjuk karogva
felszalltak s az erd6t szomord hangjaikkal tolték el.
— Ki lehet ez? — gondold Viola magaban, — talan
Peti s a gulyés; de azok hogy’ j6nek Szt.-Vilmos fel6l? —
S most az erdd masik oldalar6l hasonlé nesz hallat-
szott, s a 1épések mindinkabb kozelegtek. — Itt sok ember
jar ' — mond4 Viola — ezek talan engem keresnek? —
Nem vala tobbé kétség; az é csendében mar a kozel-
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gok suttogasa is hallatszott. Viola berohant a kuny-
hoba, magara zara ajtajat, labaval meglokte Mészarost,
s roviden elmondd R&cznak a tdrténteket.

Nem mondtam! ? — szélt az 6éreg zsivany felugorva
s kétcsovi puskajat fogva, — s ez itt — Mészarost
meglokve — részeg mint a csap.

Ez utolséban Racz nagy igazsagtalansagot kdvetett
el ; szegény pajtdsa, ki most a l6kddsést angyali nyu-
galommal elt(iré, midta hallotta, hogy ellenség kozéig,
tokéletesen kijozanodott. — Nem szokhetiink-e el még
valahogy? — szbla halkan, remeg6 kézzel megszo-
ritva Réacz Kkarjat.

Korul vagyunk véve, — valaszolt Viola, — ha nem
sokan vannak, azért semmi baj. A fegyverek meg-
toltve ?

— Négy dufla, hat pisztoly, — monda Réacz, kinek
arczan vad merészségnek kifejezése vala lathatd, — csak
jojjenek, itt jo vacsora var rajok.

Gyujtsd meg a mécset s allitsd a szegletbe, hogy
a nyilasokon ki ne vilagitson. Takard el a tlizet hamu-
val. Mészaros remegve engedelmeskedett. — Te Récz
s én a ket els6 nyilashoz allunk az ajté mellett. Te Mésza-
ros, ha valakit latsz, ki az oldalhoz kozelit, azt 16dd le,
kil6hetsz egyszer jobbra, masszor balra, csak hogy
senki ne dughassa be fegyverét a nyildsokon. Ne félj
fid, nem lesz bajod.

Mindé készlletek gyorsabban tdrténtek, mint én
elmondhatam. A hamuval takart t(iz flsttel tolté a
kunyhdt, mely kozott a mécs, a kunyhd egyik szegle-
tében az asztalra allitva, csak gyenge vilagot térjészté.
Az ajtd mellett, puskéaval kezokben, Racz s Viola alltak,
kinézve a kis nyilasokon, melyek I6rések gyanant
hasonl6 megtamadasok esetére a fal ezen oldalan készit-
tettek. Hatul Mészaros jara fel s ala, nem egyszer hor-

25*
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pentve a I6por mellett az asztalon all6 kulacshol, melyre
Ré&cz most nem vigyazott tobbé. A lelkesité ital azon-
ban, Ggy latszik, elveszté hatalmat az ifja felett, ki
mindig ink&bb elbalvanyodva s reszketve, mennél inkabb
kozelgeni érzé a veszélyt, félig magan kivil jart fel s
ala a kunyhoban. — Csak ez egyszer szabadulhatnék
még, — mormoga koérmeit rdgva, — én becsiiletes ember
leszek ismét. Istenem, ha megfognak, felakasztanak !

— A madarak itt vannak, — kialta egy er6s rikacsold
hang, kiben mindenki Nyuz6 f6bir6 szavat ismerheté
meg; — a kunyhoban viladgot latok. Korilvettétek-e
mindenfeldl ? szoljatok !

Negyven vagy 6tven hang, mely e felszdlitasra egy-
szerre felkidltott, a zsivanyoknak tudtara ada, hogy
menekiiléshez reménység nincsen. Mészéros Keresztet
vetve letérdelt.

— F6be dtlek kutya, — kialtott Racz, — menj a nyi-
lashoz s a ki kozel j6, 16dd fébe, ha jol védelmezzik
magunkat, mind itt hagyjak fogaikat. — Mészaros egy
nagy korty palinkat ivott s az egyik nyilashoz ment.

— Adjatok meg magatokat zsivanyok ! — Kkialtott
NyUz6, — ha a nemes varmegye ezen felszolitdsara nem
engedelmeskedtek, statarium 0tjan fognak veletek banni.

A kunyho6ban minden hallgatott.

— El6re legények, torjétek be az ajtot, rajta! — kial-
tott a f6bir6. Két panddr s néhany paraszt az ajté felé
rohantak, de miel6tt fejszéik még a deszkakat érheték,
néhany lovés hallatszott s kett6 a megtdmadok kozil
vérében vanszorgott a féldon, a tdbbiek visszafutottak.
A kunyhdbol Racz dorgé szava hallatszott : — A kinek
élete van, jojjon.

A pillanatban, mid6n tarsai 16ttek, Mészaros, ki félig
magankivil alla nyilasandl, szintén elsutdtte fegyverét ;
a sors Ugy akarta, hogy e lovésre is egy, ki a kunyho
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azon oldalara allittatott fel, lerogyott, mi altal az ostrom-
16k kdzé oly rémilés jott, hogy része szaladasnak eredt.

A harcznak ezen megkezdése utan egy ideig csend
vala mind a kunyhdban, mind megtdmaddi kozott. Ott
a zsivanyok Ujra toltotték meg fegyvereiket, itt Nyuzd
s a commissarius kortl az ostromléknak egy része
tanacskozott. Emlékezetre méltd, hogy e hadi tanacsnal
Macskahazynak szavat nem halljuk, e szerényseg felil-
mulja legvérmesebb varakozésainkat.

Biz én nem tudom, hogy’ fogunk boldogulni, teins
uram — mond& a commissarius, egyik kezében pisz-
tolyat, mésikban széles insurgens kardjat forgatva, mely
az 1741-iki nemes folkelésbdl csaladjanal, mint sok
nemes hézakban, megmaradt s melynek fringia felirasd
vasa nem jOhetett volna béatrabb kézbe.

- Hat neki kell rohanni még egyszer, és még egyszer,
és ismét, — valaszolt a f6bir6, labaval tombolva —
mig a gazembereket megfogjuk, megkotozzik, és akasz-
tofahoz hurczoljuk.

— Hiszen ha lehet, — monda a masik, véllat vonitva,
— rajtam nem mulik.

- Ha lehet! ha lehet ! — kialta Nyuzé indulattal —
minden lehet, a mit én parancsolok. — Itt Nyuzd, ki
vezéri tehetségeit mar az é&ltal bizonyita, hogy nagy
hadvezérek maodjara seregének mozdulatait kormanyozta,
de magat a golyok koérén Kkivul tartd, Gjabb jelét ada
azon hasonlosagnak, mely kozte s szdzadunk legna-
gyobb vezére, Napoleon kozott létezett, ki mint tudva
van, a lehetetlen sz6t nem franczianak monda.

— En nem banom, — sz6lt a commissarius haraggal

én neki megyek, ha az 6rddg volna is, csak a tobbiek
jojjenek utanam.

— A ki nem megy, — kialta Ny(z6, — poltron kutya,
fébe kell Gtni mindjart.
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— Hatjojjon a teins Ur vellnk, én nem tudok ezek-
nek az embereknek parancsolni.

— Hova gondol commissarius Ur !— valaszolt Nyuzo
sokkal csendesebb bangén — nem is az én kotelessé-
gem, és azutan szemmel is kell tartani az egészet.

— Azt se banom, — monda a commissarius megvetd
tekintetet vetve eldljar6jara, melyet ha ez a sotétben
nem latott is, legaldbb a hangbdl, melyen e szavak
mondattak, gyanithatott. — El&re legények ! — kidl-
tott a commissarius; — a f6bir6 még hangosabban
ismétlé e parancsszét, és egy tavolabb all6 vastag tolgy
megett is rikacsol6 hang hallatszott, melyben az ildomos
Macskabazv szép szavat ismerhetik meg olvaséim. A
commissarius feje felett forgatd kardjat s a pandirok
s néhany paraszttdl kovetve a kunyhdé felé rohant.
Midbn az ostromlok az ajtéhoz kozeledtek, a kunyhdhdl
ismét lovések fogadak, a csovek tiize villamhoz hasonl6
vildgot térjészté egy pillanatra az egész felett, utana
minden sotéten allt, s csak fajdalmas nydgések, melyek
a foldrél hallatszottak, mutatak, hogy e lovések is
talaltak.

Az egész csapat hatralni kezdett. — Csak elGre,
most el6re, — kialtott a commissarius — még miel6tt
Gjra tOlthetnek. Nincs semmi veszedelem. — S ezzel

a commissarius a csapat legbatrabbjaival ismét a kunyho
felé rohant, honnan ismét lévések irdnyoztattak feléjok,
melyek altal a commissarius bal keze s egy pandur
mellen keresztullovettek.

A commissarius felkdromkodott diihében s fajdalma-
ban. — Nincs tobb 16vésok ! rajta, rajta! — kialtd s
egy mellette all6 parasztnak kikapva fejszéjét kezébdl,
Ujra az ajtédnak rohant. A tobbiek, részint mert csakugyan
hivék, hogy a zsivanyoknak toltott fegyverok tobbé
nincs, részint mert a batorsdg, mint a félelem, mindig



391

ragadés, 3 maga a klzdelem, a veszélynek érzete, a
gyavabbat is indulatba hozza, felemelve fegyvereiket
siettek utdna. A kunyhobdl egy l6vés a masikat érte,
s majdnem mindenik leterité emberét. A megsebesiiltek
jajgatasa, az ostromldk s ostromlottak karomkodasaival
s a lovésekkel egyutt oly zajt képezének, mely annyival
szornyebbnek latszott, mennyivel sotétebb fatyolt borita
az ¢ az egész felett, melyen csak a lévések villanésa
terjeszte néha pillanatnyi fényt. A commissarius int§
szava s a fejszéknek dongése, melyekkel & s egy paraszt
az ajtot verék, athangzott a larman.

— Ide a puskaval, — Kkiélta, elvetve fejszéjét, s a
fegyvert pandirai egyikének kezébdl kiragadva. — Ez
neked valo, Viola, — s ezzel fegyverét az ajtdnak

szegezve, elsité.

E Iovésre benn a kunyhoban valaki felsikoltott s
Osszerogyott. De miel6tt a commissarius éromét szavak-
ban kimondhatd, a kunyhébol egy maéasodik 16vés hal-
latszott, melyre a fejszével mellette allo paraszt halalosan
talalva foldre rogyott.

Ide més puskdval — kidltott a commissarius. De
kik parancsat kdvetheték, nem voltak tobbé mellette.
Az egész tdmeg tarthatlanul futott a fébird felé, ki az
egesz jelenet alatt k&romkodni s a kizd6ket biztatni
meg nem szlint; de tantorithatlan vezér létére a csata
szinhelyéhez egy lépéssel sem jott azért kozelebb.

A commissarius, ki végre lata, hogy egymaga a zsi-
vanyokon nem gy6zedelmeskedhetik, miutan az ajto-
résen at ismét Iovés tortént, mely jobb vallat éré,
karomkodva visszavonult a tébbiekhez.

Az ostrom vissza volt verve; a legy6zétt had ha-
talmas vezére koril csoportozott. NyGzé magan kivil
vala mérgében. A zsivany, kit annyi ideig keresett, itt
volt kétszaz lépésnyire téle. O a tanyat koriilfogta Greivel
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és seregeivel, 6 mindent elrendezett gondosan, mint
barmily hadvezér, ki varakat ostromol ... és a lator
tarsaival ellentdll tulajdon fobirdja parancsolatanak,
noha tudja, hogy mihelyt kezébe kerul, fel fogja akasz-
tatni ! Azutan ez aladvaldo emberek, kiknek kotelessége,
hogy a zsivanyokat megfogjak, kiket 6 kilonosen e
czélbol hozott magaval s kik most el merészelnek sza-
ladni, ha hatok megett tulajdon szolgabirajok all, all
pedig bokaig sarban, hideg novemberi éjtszakén, mid6n
magat a legnagyobb nathanak teszi ki, s igy alatt-
valdinak példat ad, hogy veszély nincs, melylyel a hazafi
a kozjo kedvéért szembe nem széllna. A dolog hallatlan !
Es még pipaja is! A nedves dohany nem ég, szara nem
szelei, és Nyuz6 Pal ne karomkodjék, ne szidja az egész
vilagot teremtésétdl e napig, hol 6tszor csaholt tiizet
egymasutan s nem birta meggyujtani pipajat. Ha nem
lett volna sotétebb, semhogy valaki Nylzé arczanak
diihds kifejezését lathata, a I0vések elétt szaladok aligha
fébirdjok el6tt meg nem alltak volna, ki haragjanak
egész hatalmaval fljva nem-szeleld pipajaba, mint
szikrat szor6 tiizjaték, vagy ill6bb hasonlosaggal élve,
mint langokat okadé griff allt a magas tolgyek mellett.

— Hat semmirevalok ! hol van a zsivany ? — kialta
foldhoz csapva pipéjat, melyen minden er6lkodésével
nem segithetett— hol van Viola? Hogy’ merészeltetek
visszajéni nala nélkil?

A gyulekezet hallgatott, a hajduknak egyike a sze-
rencsére lagy sarba esett pipat emelé fel.

— Verd ki, de jol, te gazember, — mondé& ebhez for-
dulva a f6bir6 — nem szelei. Nem mondtam-e sz&zszor,
— kialta ismét a tobbiekhez — hogy nekem a zsiva-
nyokat kotdzve hozzéatok el?

— Teins uram, — fohaszkodott az egyik alazatos han-
gon, — mi mindent elkdvettink, harom vagy négy



393

halva fekszik, a t6bbieknek fele sebet kapott, a commis-
sarinsnak is bal karjaba I6ttek.

Legalabb tiz zsivany van a kunyhoban, a merre az
ember csak néz, csupa puskacs6, — monda egy masik

lehetetlen boldogulni.

Lehetetlen ! ki mondta azt, hogy lehetetlen? —
kidlta a f6bird duhdsen, — szeretném tudni, ki merte
mondani, hogy lehetetlen. A mit én parancsolok ! . .
hol van a gazember ?

Igazsdga van, — monda a commissarius, ki azalatt
szintén a tdbbiekhez jott, —ily emberekkel, mint ezek,
Violat nem fogja meg senki. Vedd kend6met — tévé
hozza, a panddrok egyikéhez fordulva — s kdsd be
bal karomat. Akarhogy, csak erdsen, hogy a vér keve-
sebbé folyjon, mig feldsert talalunk.

De mikor én mondom, hogy meg kell fogni, —
kialtott Ny(z6 sertett méltdsdganak érzetében, — Ki
parancsol itt?

Probalja meg a teins Ur ha tetszik, én nem tehetek
semmit; két l6veést kaptam, se jobb, se bal kezemet
nem birom, gyereket sem foghatnék meg.

— Baj, — monda Nyuzo, fejét csdévalva— hogy com-
missarius Ur épen most kapott sebet, de hat maradjanak
vissza azok, a kik lovést kaptak. Ti tobbiek alljatok
sorba. No, ugy fiaim! no rajta, hogy az 6rddg vigyen el.

A fébirdé felkidltdsdt a kunyhobdl egy pér lovés
kovette, és soha Gorgon feje sereget Ggy nem allita
meg helyében, mint ezeknek halldsa az ostromlokat.
Nyuzé, Ggy latszott, még hatralt.

— Pajta, rajta, semmirekell6k! — igy kialtoza a fa
mdogil, de mindenki helyén maradt; ha a megtdmadok
helyett 6k lennének a megtamadottak, soha sereg szeb-
ben nem viselte volna magat.

— Nem fogsz engedelmeskedni? — szdlt Nyliz6 méreg-
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t6i elfojtott hangon, az egyik mellette A&llét torkanal
megragadva; — nem lddulsz mindjart a kunyhohoz?

— Nem biz én — valaszolt a masik nyugodtan, félre
allva.

— No varj, hogy’ hinak?

— Kovacs Miska, szt.-vilmosi nemes ember ; nem
megyek én az Istenének sem !

— Nem ismertem meg kendet. Es ez? — kialta egy
masikhoz fordulva.

— Ez 6csém, Andrés, ez is nemes ember, ez se megy.

— De héat a parasztok hol vannak?

— A kiket nem I6ttek agyon, elszaladtak.

— Gyava, haszontalan paraszt nép ; — Kkialta a fébird
— no majd adok!

— Teins uram — mond4 a commissarius a fébiréhoz,
— menjink haza. Megtettink mindent, mit t6link
a nemes megye megkivanhat, tobbre senkit kotelezni
nem lehet. Minddssze alig vagyunk tizendten, a tobbi
halva és sebesiilve fekszik, vagy haza szaladt ; ha utol-
soig agyonlovetjik magunkat, Violat még se foghatjuk
meg. Mihelyt észreveszi, hogy ily kevesen vagyunk s
a kunyh6 emberektdl korllvéve nincs, el fog illanni,
s a sotét erd6ben ki mehet utana?

NylUzé mar hajlani kezde ez okokra, melyeknek fon-
tossdgat maga is atlata, midén Macskahazy, ki miutan
a kizdés zaja megszlnt s hosszU tapasztalasbél meg-
gy6z8dott, hogy a zsivanyok golydi ennyire nem érnek,
rejtekébdl a tdbbiekhez jott s Gj tanacscsal lépett fel.
— Fel kell gyujtani a kunyh6t — monda, — ha melegok
lesz, majd kijének. A puskasokat a fak mogé allitjuk,
mihelyt egy a zsivanyok kozil kij6, le kell 16ni.

E szavak alig kimondva, Uj életet hoztak az egészbe.
A commissarius kaczagott 6romében. Tizszerszam, kén-
gyertyak s egy szurkos faklya adatott a pandirok egyi-
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kének, ki a felgyujtds tisztét magéara vallala s e gyqjto-
szerekkel a kunyho hatulso részéhez lopodzott, hol nyilas,
melyen l6vést6l tarthatna, nem volt. A puskasok a bokrok
kozott rejtédztek el, s Ny0zé, ki Macskahazyval ma-
radt, oromében megolelé baratjat ez angyali gondolatért.

A zsivinyoknak helyzete azalatt még szomorabb
volt. — Ré&cz, kit a I6vés, melyet a commissarius az
ajton keresztll tett, mellben taldlt, horogve fekiidt
a szalman; a fold, nyughelye mellett, sikamlos lett
veérétél. Mészaros fel s ala tantorgott a kunyhoban,
kdromkodva s imédkozva egyszerre, atkozva a napot,
melyen sziletett. Palinkaval akara feltartani merészsé-
gét, de az er8s italnak nem volt hatasa rea, agyaban
az egy szornyl veszélynek gondolata mindennek ellent-
allt. Viola nyugodt vala s hallgatott. Meg volt gy&z6dve,
hogy végnapja eljott, s félelem nélkil nézett a halél
elébe, csak neje és gyermeki miatt aggodott. — Egy
perczig, mikor az ostromlék utolszor visszavonultak,
meneklésrél kezde gondolkozni. Ha a fodélén keresz-
tiltérve a kunyhd hatulsé oldalan kimegy, e sotét éjjel,
ki tudja, talan elillanhat — de akkor szemei Oreg
pajtasara estek, ki vérében hevert labai el6tt. Eszébe
jutott, hogy mas alkalommal életét neki kdszdnheté, s
nem akara 6t elhagyni bajaban. Most hall4, hogy ellen-
ségei Uj megtamadashoz késziilnek, érzé, hogy kés6 s
panasz nélkil rard végzetét.

-Csaklgjj,—sz6la, midén a kunyho el6tt a larmat
halla, Racz, fejét kdnyokére tamasztva, s szava horg6
vala, mint a haldokl6é¢ — 16jj mindig, mig csak egy
van kozeliinkben.

— Nincs postank tobbé, — monda Viola nyugodtan, —
puskapor a mennyi kell, a serét elfogyott.
Ordog és pokol ! — monda a masik, nehezen véve
lélekzetét — nincs serétiink ?
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— Nincs, — felelt Viola, — egy puska és két pisztoly
még megtoltve, a tobbi Uresen.

— Add ide az egyik pisztolyt — monda halkan
a zsivany, egyik kezét Viola felé terjesztve.

Viola megérté e kivanat czélzatdt s szomordan oda
nyujtd a kivant fegyvert, melyet a masik gorcsdsen
markéba ragadva, egy séhajjal szalmdjara visszaesett.
— Ugy, — mormoga fogai kézt — most jéhetnek :
elevenen legaldbb nem hurczolnak az akasztéfahoz.

—Te Viola, — szdla Mészéros halkan, Raczra mutatva,
ki behunyt szemekkel mintegy magankivil fekidt —
meghalt.

— Hisz latod miként emelkedik melle.

— De meg fog halni, ugy-e bar? Hogy’ lenne Viola,
— tévé hozza suttogva — ha megadndék magunkat,
talan megbocsatanak?

— Megbocséatanak? — széla Viola kaczagva— fiam,
azt elhegedilte szent David ; ha agyon nem I6nek, hol-
nap estig az akasztofan fuggink, te is, én is.

— Nem Ugy megbocsatani — monda ismét a fiatal
zsivany mindig vékonyabb hangon, mintha valaki gége-
jét szoritand — nem gy egészen megbocsatani, hogy
ismét szabadon mehessek ; csak Ugy értem, hogy bezar-
nak 6t, tiz, hdsz esztend6re, nem banom s megvernek
fertalyesztend6nként s koplaltatnak, dolgoztatnak, nem
banom, akarmit, csak ne akaszszanak fel. Mit gondol
kend, Viola, ezt nem tennék, ha kérem, ha szépen,
térden allva kérem. Edes Viola, még oly fiatal vagyok,
s latja, kend j6l tudja, én nem &ltem meg senkit, most
is csak a leveg6be I6ttem.

— Szegény fid, — monda Viola, midén kezét tarsa
reszketd ujjaib6l megszabadita — mondd ezt biradnak.
De mi ez? — Kkialtd egyszerre a kunyhd szegletére
mutatva — flst!
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— Akunyhé ég !—hangozék kiinn. — Lokjetek vissza
mindenkit a tlizbe — Kkiéltott Nyuz6 er6s hangja a
larma kozt, mig a kunyho belseje nehéz fisttel telt.

Felgyujtottak a kunyhot, — széla Viola elborzadva
— ez szornyi !

Récz felnyitd szemeit s ismét kdnyokére tdmaszkodva
koriltekintett ; a kunyhd egyik szegletén mar a tlz atlat-
szott s szorny(i forrdsdg kezde terjedni. — Meg ne hadd
magadat fogni elevenen, — kialta végsé er6vel — ha
lehet, 16dd le a f6bir6t, azutan halj meg. — S ezzel
a vén zsivany fébelévé magat. Vére Viola kezére fecs-
csent; 6 kétkedve alla, mit tegyen.

—Miatyank Isten! — kialt4d Mészéros, térdre borulva
— megéglink ; adszide a csutorat, talan elolthatom.
Ez is ég! — kialta eliszonyodva, mid6n a palinka kék
langokban folyt el a féldon ; — ki vagy a menyekben . . .
Viola, Viola! miért loptad el a notarius Irasait? . . .
ez mindennek oka. — A szerencsétlen ajkdhoz szoritva
csutorajat kétségbeesve ivott, mig a fust s er6s ital kdvet-
kezésében a foldre esett s 6 is Racz mellett fekidt.

Violat ez utols6 szavak az iromanyokra emlékeztették,
melyekrél a veszedelem kdzott megfeledkezett. El vala
hatarozva, hogy e kunyhd falai ald temeti magat ;
legaldbb ha Zsuzsi gyermekeit a helyre akarja vezetni,
hol apjok fekszik eltemetve, ne kelljen 6ket az akaszto-
fahoz vezetni. De most teheti-e ezt? Tengelyi ember-
szeretbleg befogadta nejét s gyermekeit hazaba, ez iro-
manyok rea nézve a legfontosabbak, és most itt hagyja
elégni magaval s azon hirrel menjen ki a vilagbol,
hogy legnagyobb joltev6jét szerencsétlenné tette. Ez
nem lehet.

A langok mindig tovabb terjedtek, a kunyhd hatulso
részén ég6é szalma hullt a foldre, Viola haja égni kez-
dett, melle nem talalt 1élekzetet a forr6 levegében, szemei
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a fistben elvakultak, még egy perez, s szdndéka nem
allt volna hatalméban. Még egy tekintetet vete tarsaira,
s az Irasokat kezében tartva, folnyita az ajtot s kirohant.

Miutan a kunyhoban egy ideig zaj nem hallatszott,
s noha a szalmaf6dél magas langokban allt, az ajté fel
nem nyilt és senki sem mozdult, mindenki azt kezdé
gondolni, hogy, mint a eommissarius monda, a zsivanyok
hasznalva a setétséget, elillantak. A pisztolylévés, mely-
lyel Racz életének véget vetett, nem valtoztatd meg e
meggy6z6dést, miutan igen természetesnek latszott, hogy
az ott hagyott fegyverek egyike a tlizben magatél elsult.
Maga Nylzd s Macskahdzy boszankodva, hogy remé-
nyikben megcsalattak, de félelem nélkil kozelgtek az
ég6 viskéhoz. igy tortént, hogy mid6én Viola leégett
hajakkal s a fiishen elvakult szemmel, irasait kendGbe
takarva kezében tartva a kunyhébdl kirohant, épen e
két férfival talalkozott. Macskahazy kiragadéa az irasokat
kezéb6l s visszafutott. A tobbiek irtoztatd kialtassal
Ossze-szaladtak s Violat korilfogak.

A zsivany kezében nem vala fegyver, de a félelem,
melyben neve az egész vidéket annyi ideig tarta s melyet
kétseégbeesett védelme még inkdbb nevelt, visszatartoztata
a batrabbakat is; s ha kezében fegyver, ha karjaiban
még erd volna, keresztiiltdrve ellenein, talan még meg-
szabadulhatna. De Viola nem gondolt t6bbé ellentallasra.
A lelki s testi kinok, miken keresztiil ment, felemészték
ércztestének erejét. Messze felnyité szemeit, de nem latott,
hosszu lélekzetekben szivd magaba a friss leveg6t, melle
emelkedett, mintha szét akarna repedni, Kiterjeszté resz-
ket§ karjait s egy nehéz fohaszszal féldre rogyott. Magan
kivll vala. Ekkor az egész csoport diadalt kialtott lete-
ritett ellensége felett s nem volt senki, ki 6Gnmaga nem
akarna megkotozni labait s kezeit annak, kinek nevénél
maskor remegett.
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Miutdn Ny(z6 nem Kkis nehézséggel ez ©6rémzajt
lecsondesité, hogy a rabnak Szt.-Vilmosra atvitele irant
rendeléseit megtehesse, a kunyhdbdl nydgés s gyenge
jajgatasok hallatszottak. — A jelenlév6k borzadtak s
halotti csend 16n a kunyhd koral, melyet csak a tiznek
pattogdsa s a szerencsétlennek mindig hallhatébb kial-
tdsa szakita félbe.

—Talén kihozom — széla a pandudrok egyike, embe-
riebb a tdbbieknél.

A sz0I6t irtozatos dorrenés szakita félbe. A puskapor,
melyet a zsivanyok ott tartanak, felgy(lt, a kunyho
fodele szétvetve egyes ég6 darabokban esett le az erd6
s az emberek kozétt, a nélkil azonban, hogy kozilok,
Kik (j szalad&snak eredtek, valaki megsértetnék.

A vidéket halotti csend tolté el. A jajgatas, mely a
kunyhdéban hallatszott, elhallgatott, a vilagossagot, melyet
az ég6 fodél elébb minden targyra vetett, ismét homaly
valta fel, s csak a széthanyt gerenddk kozil veté még
itt-ott egy ég6 darab voros fényét korére, mig az egész
felett a I6por fiistie meleg kddként ereszkedett.

Megjarhattuk volna — szélt a commissarius, ki a
tobbiek kozott el6szor nyeré vissza egész nyugalmat.—
Atkozott gazemberek !

Nem lehet tobbé baj — kialta Ny(Uz6 messze
hatulrél, hova egy fa mogé bujt, s hangja remegett.

— Nem, teins uram — sz6la a commissarius vissza.

Igen, de ha még puskapor lenne a kunyhoban.

A puskapornak az a természete — vélaszolt a masik
mosolyogva, — hogy egyszerre sul el. De csak maradjon
a teins Ur ott. Nincs tobbé dolgunk. Fogja fel két er6s
legény a zsivanyt — szola a tobbiekhez fordulva, kik
lassanként koriilotte dsszegydltek — s Szt.-Vilmosra vele.

Viola, ki még mindig ajuldsban vala, a foldrél fol-
emeltetvén, az egész csoport Szt.-Vilmosnak vette Utjat.
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— Megvannak az irdsok ? — szélt Nyuz6 suttogva
Macskahazyhoz.

— Meg — vélaszolt a mésik hasonléan, — tlizbe dob-
tam. — Végre lépteik az erd6ben eltlintek s az iszony-
nak helye ismét nyugodtan allt.

Ne varjak olvasoim, hogy az érzelmeket le irjam,
melyek Viola nejét ez id6 alatt eltdlték.

Rovid idével, miutan 6t elhagytuk, Peti s a gulyas
visszatértek. Az egyik a nyilést, a mésik a n&dat meg-
taldlta, a magas fa az vala, melyr6l szoltak s levetve
csizmaikat atmenni késziiltek. A lovak labaira bilincs
tétetett. — Peti egy erds bottal kezében el6re ment; a
gulyas Zsuzsit — ki az Istenére kéré, hogy magokkal
vigyék — vallara véve, utana gazolt. Alig értek azonban
a viz kozepéig, midén az erdd egyszerre a megtamadok
zajaval telt el.

— Késbn jottink — kialtott Zsuzsi, — vigyetek at,
hadd haljak labainal.

Lovések hallatszottak, a szétszaladod parasztok kozl
néhany az erd ezen részének vévé futdsat s a gazolok
elég kozel valdnak az 4&radas talsé partjahoz, hogy a
futoknak lépteit hallhassak.

A gulyas ismét remélni kezdett.— Ne félj Zsuzsi,—
szbla biztatva — latod, a gazemberek mind elfutottak.

Peti vigyazva tovabb ment, s igy értek a parthoz,
De a zaj Ujra kezd6dott, ismét l6vések s larma, Uj
ostrom.

e Zsuzsi kiragadva magat a gulyas kezeibdl, nem tudva
mit akar, mit tesz, félig magan kivil rohant a larma
felé. A férfiak erOszakkal visszatartottdk. Térdre veté
magat, de lelkét csak egy gondolat télté el s az Viola-
nak veszélye vala. Minden hang nem jott-e ellenségeé-
t61? minden 16vés nem érheté-e keblét? 0 nem imad-
kozhatott. Kétségheesve tépte hajat s lelkében atkot

MAGYAR
TUDOVANYCS AKADRNA
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mondott az egész teremtés felett. — Egyszerre az
erd6ben nagy vilagossag teriile el. Az ostromlok kial-
tasa, kikt6l nem voltak 0otszaz |épésnyire, nem hagya
kétséget oka felett. — Zsuzsi felugrott, éghez emelé
kezét. — Felgyujtjak a kunyhot; férjemet égetik el ; —
kidlta szivhasito hanggal s magan Kkivil rogyott Peti
karjai kozé.

Br. E&tvos : A falu jegyzéje. I 26
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Mikor Violané magahoz tért s kovetbivel az (itkd-
zetnek szinhelyére jott, minden nyugodt s hallgatag
vala ismét. A léptek, melyekkel a gy6zedelmes sereg
kotozott rabjaval és sebesilt pajtasaival Szt.-Vilmos felé
sietett, rég nem hallatszottak ; a kurjongatas, melylyel
diadalat Unnepeié, a tdvolban elhangzott, s csak a varjuk
nagy serege, mely almabol felijesztetett, szallonga még
kdrogva az erdd felett. A kunyho koril a nyitott helyen,
mely mindenfel8l bokroktél koriilvéve a hajléknak mint-
egy udvarul szolgalt, itt-ott szétszérva pardzszsa égett
fatéredékek hevertek, s egy félig megmaradt gerenda,
— mely még néha langot vetve, mint gyaszszdvétnek
lobogott a kiégett falak felett — gyenge bizonytalan
vilagot terjesztett a romokon.

Violané nyugodt vala. Az emberi szivben az 6romnek
s fajdalomnak csak egy bizonyos mennyisége fér meg;
ha a kehely egyszer szinig telve van, a tenger arjai
atmehetnek rajta s egy cseppel sem fogjak nevelni tar-
talmat ; ha a mérleg egyszer elveszti egyensllyat s a
serpeny6k egyike bizonyos pontig lement, rakj ra mazsa-
kat, s mig terhe alatt el nem torik, mélyebbre nem
nyomhatod le.

A szerencsétlen asszony rég elérte e pontot. Midén
a kunyhohoz jott, kezéveT takarva szemeit, egy ideig
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hallgatva allt. Peti. s a gulyds, ki Violanét vezette,
szintén nem szoltak ; végre az asszony, er6t véve magan,
gyorsan a kunyh6hoz ment s benézett.

—Peti, —sz0lt, visszafordulva, a fusttél elfojtott 1élek-
zettel — gyUjts tuzet, elég fat s pardzst talalhatsz a
foldon, hadd keressem férjemet.

Peti, sbhajtva, parazst ment szedni. A gulyds, —
kinek a kétségbeesett nyugalom, melyet a szerencsétlen
asszonyon észrevett, szazszor borzasztobb vala, mint-

ha 6t hajat tépve latnd, — kezével toriilé szemeit.
- Zsuzsi lelkem, — szolt végre — menj oda hatrabb a
fak alad, majd mi keressik .... azaz nem férjedet, az,

meglatod, nem is volt itt, hanem csak a tobbieket, ha
csakugyan valakinek baja tortént volna. Légy nyugodt
Zsuzsim, —mtévé hozza, megfogva kezét — férjed nem
is volt itt, meg mernék eskidni red. — A szegény
ember tudta, hogy hazud, tudta, hogy mihelyt Peti
tiize fellobog, Violdt — talan félig elégve — a romok
kozott fogjak taldlni, vagy hogy legaldbb ld6z8inek
k' zeibe ker(lt ; de 6 idvosségét adta volna, ha e szeren-
csétlennek szivébe csak egy perezre ismét reményt
Onthet.

Hagyja el kend Istvdn, — monda Violané nyugod-
tan, — tudok miudent, el vagyok készillve mindenhez.
Meglatjak, nem lesz bajok velem, ha félig elégve
taldlom is; csak még egyszer lathassam. Neki jobb itt
ez elégett falak, mint ott ellenségei kozott, legalabb
nem szenved tobbé.

De mikor mar mondom, hogy Viola nem volt itt ;

valaszolt Istvan — teremt-ugysegéljen, Udvdsségemre
mondom, nem volt itt ! Hat mi az 6rdognek keresgéelnél
a flst kozott? Ez, latod, nem asszonynak vald, ha
véletlenll valami undoritot talalsz, ki tudja, nem art-e
meg. Menj vissza s mi majd mindent megnéezink.

26
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Violané azonban nem vala azon gyenge, érzékeny
teremtéseknek egyike, min&ket f6kép mdlveltebb oszta-
lyaink asszonyai kozt talalunk. Azon lagysagot, azon
akarat nélkili hozzank simulést, mely az asszonyiassag
nevezete alatt fels6bb osztalyok hdlgyeinél oly ellen-
allhatlannak tartatik, a falunak e test- s Iélekben er8s
lednyaban ne keresse senki. E szivet keményebb anyag-
bél alkota a természet. Ha férjét veszély kornyezé, a
helyett hogy remegne, 6 vele osztozott veszélyeiben ;
ha szenved6t latott, & nem sirt, de segitett; 6 nem
halvanyult, nem ajult el a seb el6tt, hanem bek&tdzé ;
nem so6hajtozott, hanem dolgozott gyermekeiért. — Ott
az erdd szélén, midén hallva az Uldéz6k kidltasait s a
Iovéseket, latva a vords fényt, mely kozott talan férje
leheli ki életét, s 6 jelen sem lehetett szenvedéseinél,
a lelki er6, melynek haszndt nem veheté, elhagya
a szerencsétlen asszonyt, s magan kivil délt kovet6i
karjai kozé. De e gyengeség pillanatai elmultak ; érzé,
hogy férjének s gyermekeinek taldn szilksége van red,
s a tetterd, melylyel kedveseinek hasznalhatott, ismét
feltamadt szivében.

— Kaoszondm Istvan, hogy igy gondoskodik rélam —
sz6lt meghatott hangon, — nem sziikség, hogy aggédjék,
ismét jol érzem magamat. Akarmit lassak itt a kunyhé-
ban, valami bizonyost fogok tudni, s lassa kend, az
jobb. Ha férjem meghalt, elassuk itt a fak alatt,
legaldbb a helyet fogjuk ismerni, hol pihen, s el-
johetek gyermekeimmel sirjdhoz, s itt sirhatjuk ki
konyeinket.

— Mondom, Viola nincs itt — sz6lt a gulyads, — de
latod, ha félig elégett embereket latsz. . . a dolog mégis
nem asszonynak valo. Még ha egészen egészséges volnal,
Isten neki, de igy ! Mikor tanydmon most két eszten-
deje tliz tdAmadt, csak két tehén égett belé, s mégis
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mikor nagysagos asszonyom jott, s a szegény fekete
dogoket latta, ugy elborzadt —

Nem vagyok én nagysagos asszony, — viszonza
Zsuzsi keser(ien, — 6k borzadhatnak, elajulhatnak ; én
zsivany felesége vagyok, nekem ilyenekre nincs idém.
Hej, batyam, ha tudna, mio6ta Viola zsivanynya lett,
mily gondolatok jartak &t szegény fejemen, milyeket
almodtam ; ha estétél reggelig hdzamban vagy kinn a
mezdn férjemet vartam s & nem johetett, mily iszonyu
lehet6ségeket képzeltem magamnak, — akkor nem félne,
hogy valamit6l még elborzadhatok e vildgon. Barmi
var ream, csak a szerencsétlenségnek egy neme lesz;
én esztend6kig a pokolnak minden kinait egyszerre tlr-
tem képzetemben,

A tliz, melyet a czigany azalatt a kunyho koril
rakott, lobog6 vilagot kezde terjeszteni. Violané koril-
tekintett. Az ajt6 el6tt a szt.-vilmosi parasztnak holt
teste fekldt, ki a commissarius mellett az ajton keresz-
til agyonldvetett ; valamivel tavolabb a bokrok koze-
Iében még egy par holttest vala lathaté. Violané meg-
nézé a halottakat, s latva, hogy egy sem férje, égé
darab faval bevilagitva a kunyhoba nézett.

Nem fogom leirni a latvanyt, mely el6tt maga az
Oreg gulyas elhalvanyodott. Az asztal feld6lve még fiis-
tolt, a kunyhd belsejében puskék s pisztolyok feketévé
égett agyakkal hevertek. A szerencsétlenek kozil, kik
itt végzék éltdket, az egyik hamuva égett szalmaagya
felett, a masik a szegletek egyikében fekiidt.

— 0 nincs itt — szolt végre Violané, miutan a holt-
testeket, ambar vonasaik ismerhetlenekké valtak, sokaig

figyelemmel nézte. — Nincs ezist gy(rl ujjaikon, s
férjem gyd(irGiét6l meg nem valik. — Violat meg-
fogtak.

— Dehogy fogtak,  monda a gulyas, ki még mindig
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reményeket akart ébreszteni a szerencsétlen asszonyban
— 0 hihet6kép —

—Es ez mi? — vagott kdzbe Zsuzsi, ki lehajolva egy
kétcsovli puskat emelt fel — e fegyvert férjem mindig
magaval horda. Fogja kend — tévé hozza — s tartsa
meg emlékdl.

— lgen, mihelyt taldlkozom vele, visszaadom, —
monda a gulyas.

— S most Isten aldja meg jo szandékaert, — folytata
Violané — ha tovabb jéne velem, kend is bajba keve-
redhetnék ; Peti elkisér Szt.-Vilmosra, bizonyosan oda
hurczoltdk férjemet.

S ezzel a baratok elvaltak. A gulyas, szomorl gon-
dolatokba elmeriilve, lovaihoz, s miutdn azokat el6bbi
helylkdn talala, tanyajdhoz vévé utjat. A zsivany fele-
sége Petivel Szt.-Vilmos felé sietett.

Itt a zaj, melyet az Uld6z6knek kiindulasa s még
inkabb gy&zelmes visszatérte okozott, lassanként elhall-
gatott. NylUzdé s Macskahazy a nemesek hadnagya
hazaba aludni mentek. A falusi lakosok, kik az ostrom-
ban részt vettek, részint hazaikban pihentek, részint a
kocsmaban ielejték a veszélyeket, melyeken keresztil-
mentek. Maga Viola, kit a faluhdza nyitott szinében
kotottek ki s két hajdd és ép annyi paraszt strazsalt,
faradtan alomba szenderiilt. Mid6n a szerencsétlen az
erdén keresztiil Szt.-Vilmos felé hurczoltatvan, elfoga-
tdsa 6ta el6szor magahoz jott s koriltekintve a szurok-
szovétnek bizonytalan vildganal, melylyel a pandirok
egyike a sereget vezeté, reménytelen helyzetét latta, s
a torténtekre tisztan visszaemlékezett : azonnal Tengelyi
irasai jutottak eszébe. Mikor az égé kunyhobol kilépett,
annyira elkabult, annyira elvakitva volt, hogy nem is
tudta, kinek kezeibe ada, vagy inkabb, ki altal ragad-
tattak el, s tobbszor kérdezé azokat, kik 6t felvaltva
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hordak — mert a fébir6, midén magéahoz jott is, nem
engedé, hogy sajat labain menjen — nem tudnak-e
semmit felolok. A kérdezettek vagy épen nem, vagy
tagaddlag feleltek, egyet kivéve, ki, a tébbieknél beszéde-
sebb, elmondd, hogy azon pillanatban, mikor a kunyho-
bol kilépett, az ajtohoz kozel csak a fébird és Macska-
hazy alltak, s hogy egyik kézulok valamit ki is rantott
kezébdl ; mi volt azonban, azt nem mondhatna.

Viola, miota ellenségeinek kezeiben latd magat, min-
den ellenélldssal felhagyott, s panasz nélkil tjjre min-
den kinzast, melyet a hossz( kizdelem altal felb&sziil-
tekt6l tlirni kénytelenittetett. Miutan Szt.-Vilmosra ér-
tek, Viola tobbszor kérdé Nylzét — Ki a szinben allva,
poroszléinak megparancsold, hogy kossék meg jo erd-
sen, ha feltori is kezeit, csak el ne szokjék, — néala
vannak-e Irasai? A vélasz azonban csak karomkoda-
sokban allt s hogy ehhez semmi koze, vagy hogy azt
sem tudja, mily irasokrédl sz6l s mas ehhez hasonldk-
ban, mikb6l Viola lathata, hogy Tengelyi iroméanyainak
atvétele Nyuzd éltal el fog tagadtatni, vagy hogy azok
Macskahdzy kezébe keriltek, ki annyi ideig toreked-
vén, hogy birtokukhoz jusson, ez iromanyokat tulajdo-
nosuknak visszaadni bizonyosan nem fogja.

— Hat ezért addm meg magamat, ezért keriilok akaszto-
fara? — ezbla végre magaban, midén Ny(z6 a tdb-
biekkel tavozvan, 6 &reivel egyedil maradt ; s mig azok
nehéz léptekkel fel s ald jartak, faradtan a foldre veté
magat. — Miért nem maradtam a kunyhoban? miért
nem I6ttem inkabb f6be magamat, mint R&cz tévé ?
Ok most nyugszanak, rdm ocsmany halal var; és
hasztalan ! Tengelyinek Irdsait még sem menthettem
meg. Engem Isten elatkozott mikor szilettem! . . .
Nem akartam-e a becsiilet Osvényére visszatérni szaz-
szor ? s midén ehhez minden Gt el6ttem zarva volt,
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nem akartam-e legaldbb azon egy j6 tettet, melyet
valaha embert6l tapasztaltam, meghalalni ? s mit hasz-
nalt?! Isten maga nem akarja, hogy életemben valami
jot tehessek ! Haljunk meg hat, nem banom, az akaszté-
fan, ha agy kell. Az ember nem diadalmaskodhatik
végzetén. — E gondolatok Viola lelkének visszaadtak
nyugalmat. Szomor0 vala e nyugalom, min§ azé, Ki
latva, hogy végzetének ellendlinia nem lehet, miutan
reményével felhagyott, akarat nélkil &tengedi magéat a
szlikségnek, mely ellen kiizdenie tobbé nem lehet, de
nyugalom mégis; s a rab, alomba mélyedve, egy id&re
elfelejté szérny( helyzetét.

igy talala Violat Peti, ki tarsat a falun kivil hagyva,
a faluhdzahoz csak maga jétt. Az udvarba Peti nem
mehetett be, a f6biré szigorl parancsa szerint a rabbal
beszélni még dreinek sem vala szabad ; azonban a kapu
mellett 6rt all6 hajdatél, kinek azt beszélé, hogy épen
most jott ki Porvarrdl, megtudta, hogy Viola Kislakra
fog vezettetni, hol a statarium 06sszeill, s hogy az 0reg
Kislaky drhoz — ki ejarasban statarialis eln6k — mar
lovas katona kiildetett. E hirrel a czigany, miutan még
egy szomorU tekintetet vetett a szin felé, mely alatt
Viola bundéajaba takarva a foldon fekiidt, Zsuzsihoz
visszament.

— Lattad 6t ? — szolt az asszony, elébe sietve, middn
a cziganyt kdzeledni lata.

— Lattam, a faluhdzanal van.

— Benn a faluhazaban ? — kérdé az asszony élénken ;
mert mint olvasoim talan tudjak, népinknek véleménye
szerint, mihelyt valamely gonosztevd fodél ala jon,
azaz rendes tomloczbe, a dolog statarialis eset lenni
megsz(int.

— Benn — valaszolt Peti felakadva — nem épen benn
a hazban, de a szin alatt.
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— Kikdotve ? — kidltott Yiolané kezeit dsszecsapva. —
Istenein, az é mily hideg, — tévé hozza, most elészor
észrevéve, hogy fazik — s & kikotve, ott szabad ég
alatt.

— Nem szabad ég alatt, — monda a czigany vigasz-
taloig — a szin fodve van.

— Yan-e bundéja? — kérdé a nd, félig levéve magaét
— kiilénben ezt vihetnéd neki.

— Hogyne volna ! — vélaszolt Peti — jé nagy bun-
daval takarva lattam. Alszik.

— Alszik ' — sz6la Yiolané megfogva a czigany kezét
— Ugy-e s az emberek latjak, hogy alszik? nem hiszi
senki, hogy csak tetteti magat?

— Mér miért hinnék ?

— Es mit mondanak az emberek ehhez? nem latjak-e,
hogy férjem artatlan ? Ki hallotta valaha, hogy gonosztevd
aludhatnék ? No mondd, beszéld el Peti, mit mondanak
az emberek ehhez?

Peti csak azt valaszola, hogy nem szolt senkivel,
hogy egyébirant talan fel fogjak menteni. — Mihelyt
virradni kezd, — tévé hozz4, — Violat elviszik Kis-
lakra ; ha vele szdIni akarsz, ott alkalmad lesz ; Szent-
Vilmoson nem eresztenek hozza senkit.

— Tudom, tudom — szdélt Violané elfojtott hangon, —
Kislakon statarium lesz s fel fogjak akasztani. Mit
gondolnak 6k vele, hogy artatlan, s lelkiismerete oly
nyugodt, hogy kemény foldon jobban alszik, mint &k
agyaikban; nekik élete kell. De jeriink, jeriink, —
folytatd elindulva s Petit kezénél fogva, — jeriink Kis-
lakra, hamar, lathom kell &t

—~"Szegény asszony, hogy birndl te Kislakig menni ?

— En? — vélaszolt Zsuzsi — ne félj, én elmegyek;
nem soka fogom labaimnak hasznat venni gy is, minek
kiméljem.

Br. Edtvos: A falu jegyzje. I. 27
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Szerencsére Petinek Szt.-Vilmoson ismerfse vyala,
egy kovacs pajtasa, ki, mint czigany, a falun Kivil
lakott, s két kerek{i taligdn, befogva a rossz gebét,
mely viskdjan s a kovacs-szerszamon kivil egyediili
tulajdonat képezé, Violanét Kislak felé fuvaroza, mig
Peti maga, hogy Tengelyinek hirt vigyen s Viola gyer-
mekeit az asszony kivanata szerint magaval hozza,
Tiszarét felé vette Gtjat.
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A gyljtemény folytattatik.
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. ,, A falu jegyz6je. Regény. Il. rész.
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minister 1899. évi 4476. ein. és 1901. évi 18387. sz. alatt
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iskoldk, allami polgari iskolak, allami el. tanité és tanit6-
képz6 intézetek kdonyvtdra szamara megszerezni elrendelte,
a kozségi elemi, a polgari és felekezeti iskolaknak pedig
megvételre ajanlotta.
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